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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2006/87/ES

ze dne 12. prosince 2006,

kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské
plavby a zruSuje smérnice Rady 82/714/EHS

(2006/87/ES)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 71 odst. 1 Smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru ('),

po konzultaci s Vyborem regiond,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice Rady 82/714/EHS ze dne 4. fijna 1982, kterou se
stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské
plavby (%), zavedla harmonizované podminky pro vydavani tech-
nickych osvédceni pro plavidla vnitrozemské plavby ve vsech
¢lenskych statech, 1 kdyz s vyjimkou provozu na Rynu. Pfesto
vSak na evropské urovni zlstaly pro plavidla vnitrozemské
plavby v platnosti rizné technické pozadavky. Soucasna
existence riznych mezinarodnich a wvnitrostatnich predpist az
dosud branila usili o zajiSténi vzdjemného uznavani vnitrostatnich
osvédceni plavidel bez nutnosti dodatecné prohlidky zahrani¢nich
plavidel. Normy obsazené ve smérnici 82/714/EHS jiz navic
Casteéné neodrazeji stavajici technicky rozvoj.

(2)  Technické pozadavky stanovené v  prilohdch smérnice
82/714/EHS v podstaté pfejimaji ustanoveni nafizeni o inspekci
lodni plavby na Ryné ve znéni schvaleném Ustiedni komisi pro
plavbu na Ryné (CCNR) v roce 1982. Podminky a technické
pozadavky pro vydavani osvédceni pro vnitrozemskou plavbu
podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na Ryné byly
od t¢ doby pravidelné revidovany a bylo zjisténo, Ze odpovidaji
stavajicimu technickému rozvoji. Z divodu hospodarské soutéze
a bezpecnosti je zadouci, zejména v zdjmu podpory harmonizace
na evropské Urovni, pfijmout oblast plisobnosti a obsah téchto
technickych pozadavkd pro celou sit' vnitrozemskych vodnich
cest SpoleCenstvi. V této souvislosti je tieba zohlednit zmény,
k nimz u této sité¢ doslo.

(3)  Osveédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby potvrzujici,
ze plavidla zcela spliiuji vySe uvedené revidované technické
pozadavky, by méla byt platna na vSech vnitrozemskych vodnich
cestach Spolecenstvi.

4)  Je Zadouci zajistit vys$si miru harmonizace podminek pro vysta-
vovani dodatecnych osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitro-
zemské plavby clenskymi staty pro plavbu na vodnich cestach
v zonach 1 a 2 (Gsti fek) a pro plavbu na vodnich cestach
v zoné 4.

(M UR vast. C 157, 25.5.1998, s. 17.

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 16. zaii 1999 (Ui vést. C 54,
25.2.2000, s. 79), spoleény postoj Rady ze dne 23. tinora 2006 (Uft. vést.
C 166 E, 18.7.2006, s. 1) a postoj Evropského parlamentu ze dne 5. cervence
2006 a rozhodnuti Rady ze dne 23. fijna 2006.

(®) Ut vést. L 301, 28.10.1982, s. 1. Smérnice naposledy pozménénad aktem
o pristoupeni z roku 2003.
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(5) 'V zajmu bezpecnosti osobni dopravy je zadouci, aby byla oblast
pusobnosti smérnice 82/714/EHS rozsitena tak, aby v souladu
s nafizenim o inspekci lodni plavby na Ryné zahrnovala osobni
lodé konstruované pro dopravu vice nez dvanacti cestujicich.

(6) 'V zgmu bezpecnosti by normy méely byt harmonizovany na
vysoké urovni a harmonizace by mélo byt dosazeno takovym
zpusobem, aby nevedlo k zadnému omezeni bezpecnostnich
norem na zadné z vnitrozemskych vodnich cest Spolecenstvi.

(7)  Je vhodné stanovit prechodny rezim pro plavidla v provozu, ktera
jesté nemaji osvédCeni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské
plavby, kdyz se podrobi prvni technické prohlidce podle revido-
vanych technickych pozadavkil stanovenych touto smérnici.

(8) Dobu platnosti osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské
plavby je vhodné stanovit v ramci uréitych mezi a podle kate-
gorie pfislusného plavidla pro kazdy konkrétni pfipad.

(9)  Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata
podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi (V).

(10) Je nezbytné, aby opatieni stanovenda ve smérnici Rady
76/135/EHS ze dne 20. ledna 1976 o vzijemném uznavani
lodnich osvéd¢eni plavidel vnitrozemské plavby (?) zistala
v platnosti pro ta plavidla, na néZ se tato smérnice nevztahuje.

(11)  Vzhledem k tomu, ze se na néktera plavidla vztahuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 94/25/ES ze dne 16. ¢ervna 1994
o sblizovani pravnich a spravnich pfedpisti ¢lenskych statd tyka-
jicich se rekrea¢nich plavidel a také tato smérnice (}), mély by
byt piilohy obou smémic co nejdfive upraveny piislusnymi
postupy ve vyboru, pokud jsou mezi ustanovenimi téchto smérnic
né&jaké rozpory nebo nesoulad.

(12) Podle bodu 34 interinstitucionalni dohody o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpist () jsou ¢lenské staty vybizeny k tomu, aby jak
pro sebe, tak i v zajmu Spolecenstvi sestavily vlastni tabulky,
z nichz bude co nejvice patrné srovnani mezi touto smeérnici
a provadécimi opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily.

(13)  Smérnice 82/714/EHS by méla byt zrusena,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Klasifikace vodnich cest

1. Pro ucely této smérnice se vnitrozemské vodni cesty Spolecenstvi
klasifikuji takto:

a) zony 1, 2, 3 a 4:
i) zony 1 a 2: vodni cesty uvedené v kapitole 1 pfilohy I,
il) zona 3: vodni cesty uvedené v kapitole 2 pfilohy I,

iii) zéna 4: ostatni vodni cesty Spolecenstvi uvedené v kapitole 3
ptilohy I;

(") Ui vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (Ui, vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

() Ut. vést. L 21, 29.1.1976, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
78/1016/EHS (Ut. vést. L 349, 13.12.1978, s. 31).

() Uk vést. L 164, 30.6.1994, s. 15. Smémice naposledy pozménéna naiizenim
(ES) ¢. 1882/2003 (Ui, vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

* Ut vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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b) zoéna R: vodni cesty uvedené v pismenu a), pro néZ maji byt vysta-
vena osvédéeni podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na
Ryng, ve znéni uvedeného ¢lanku platném ke dni vstupu této smér-
nice v platnost.

2. Kterykoliv ¢lensky stat mtize po projednani s Komisi zménit zafa-
zeni svych vodnich cest do zon uvedenych v pfiloze 1. Oznami tyto
zmény Komisi nejméné Sest mésict pred jejich vstupem v platnost
a Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérice se v souladu s ¢lankem 1.01 pfilohy II vztahuje na
tato plavidla:

a) plavidla o délce (L) 20 m a vice,

b) plavidla, jejichz objem vyjadieny jako soudin délky (L), sitky (B)
a ponoru (T) dosahuje 100 m? a vice.

2. Tato smérnice se v souladu s ¢lankem 1.01 ptilohy II rovnéz
vztahuje na vSechna tato plavidla:

a) remorkéry a tlaéné remorkéry urcené¢ k vleCeni nebo tlaceni nebo
k bo¢nimu vedeni plavidel uvedenych v odstavci 1 nebo plovoucich
stroju,

b) plavidla urcend k prepravé osob, jez nesou kromé¢ posadky vice nez
dvanact cestujicich,

¢) plovouci stroje.

3. Tato smérnice se nevztahuje na tato plavidla:

a) prevozni lodg;

b) vojenska plavidla;

¢) namoini plavidla, véetné namoinich remorkérti a tlacnych remorkéri:
1) provozovana nebo majici zdkladnu v pobieznich vodach,

ii) provozovana docasné na vnitrozemskych vodnich cestach, pokud
maji na plavidle:

— osveédceni o souladu s Mezinarodni umluvou o bezpecnosti
lidského Zzivota na mofi z roku 1974 (SOLAS) nebo rovno-
cenny doklad, osvédéeni o souladu s Mezinarodni umluvou
z roku 1966 o nakladové znacce nebo rovnocenny doklad
a mezinarodni osvédéeni o zabranéni zneCiSténi ropnymi
latkami (IOPP) dokladajici soulad s Mezinarodni umluvou
o zabranéni znecisténi z lodi z roku 1973 (MARPOL); nebo

— v ptipad¢ osobnich lodi, na néz se nevztahuji v§echny umluvy
uvedené v prvni odrazce, osvédceni o bezpecnostnich pravi-
dlech a norméch pro osobni lodé¢ vydané v souladu se smér-
nici Rady 98/18/ES ze dne 17. bfezna 1998 o bezpecnostnich
pravidlech a normach pro osobni lod¢ (!); nebo

— v piipad¢ rekreacnich plavidel, na néZ se nevztahuji vSechny
umluvy uvedené v prvni odrazce, osvédceni zemé, pod jejiz
vlajkou pluji.

(") Ut. vést. L 144, 15.5.1998, s. 1. Smérice naposledy pozménna smérnici

Komise 2003/75/ES (Ut. vést. L 190, 30.7.2003, s. 6).
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Clanek 3
Povinnost mit osvédcéeni na plavidle

1.  Plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach Spole-
censtvi uvedenych v ¢lanku 1 musi mit na plavidle,

a) pokud jsou provozovana na vodni cesté zony R,

— bud osvédceni vydané podle ¢lanku 22 Revidované umluvy pro
plavbu na Ryné,

— nebo osveédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby vysta-
vené nebo obnovené po 30. prosinci 2008 a potvrzujici, ze
plavidlo, aniz jsou dotfena pfechodna ustanoveni kapitoly 24
prilohy II, zcela vyhovuje technickym pozadavkim stanovenym
v priloze II, u nichz bylo v souladu s pouzitelnymi pravidly
a postupy stanoveno, Ze jsou rovnocenné s technickymi poza-
davky stanovenymi pii uplatiiovani uvedené iimluvy;

b) pokud jsou provozovdna na jinych vodnich cestach, osvédceni
Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby, véetné piipadnych speci-
fikaci uvedenych v ¢lanku 5.

2. Osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby se vyhoto-
vuje podle vzoru stanoveného v c¢asti I pfilohy V a vystavuje se
v souladu s touto smérnici.

Clanek 4
Dodatecna osvédcéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

1. VSechna plavidla, ktera maji na plavidle platné osvédéeni vydané
podle ¢lanku 22 Revidované imluvy pro plavbu na Ryné, se s vyhradou
¢l. 5 odst. 5 této smérnice sméji plavit na vodnich cestach Spolecenstvi,
jestlize maji na plavidle pouze toto osvédceni.

2. AvSak vSechna plavidla majici na plavidle osvédceni podle
odstavce 1 musi byt rovnéz vybavena dodate¢nym osvéd¢enim Spole-
Censtvi plavidla vnitrozemské plavby,

a) jsou-li provozovana na vodnich cestaich zoén 3 a 4, pokud cht&ji
vyuzit snizeni technickych pozadavkd na téchto vodnich cestach,

b) jsou-li provozovana na vodnich cestach zon 1 a 2 nebo, u osobnich
lodi, jsou-li provozovany na vodnich cestach v zoén€ 3, jez nejsou
napojeny na splavné vnitrozemské vodni cesty jiného clenského
statu, pokud doty¢ny clensky stat pfijal pro tyto vodni cesty
v souladu s €. 5 odst. 1, 2 a 3 dodatecné technické pozadavky.

3. Dodate¢né osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby
se vyhotovuje podle vzoru stanoveného v casti Il prilohy V a vystavuji
je prislusné organy po ptedlozeni osvédceni uvedeného v odstavci 1
a za podminek, jez stanovi organy pfislusné pro doty¢né vodni cesty.

Clanek 5
Dodatec¢né nebo sniZené technické pozadavky pro nékteré zény

1. Kazdy clensky stit mize po projednani s Komisi a piipadné
s vyhradou pozadavki Revidované umluvy pro plavbu na Ryné
pfijmout pro plavidla provozovana na jeho Uzemi na vodnich cestach
zon 1 a 2 dodatecné technické pozadavky k pozadavkim uvedenym
v priloze 1II.

2. U osobnich lodi provozovanych na jeho tzemi na vodnich cestach
v zoné 3, jez nejsou napojeny na splavné vnitrozemské vodni cesty
jiného clenského statu, muze kazdy Clensky stat i nadéale uplatiiovat
dodate¢né technické pozadavky k pozadavkim v pfiloze II. Zmény
téchto technickych pozadavki musi nejprve schvalit Komise.
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3.  Dodatecné pozadavky jsou omezeny na oblasti uvedené v piiloze
1. Komisi se tyto dodatecné pozadavky oznamuji alespon Sest mésici
pred svym vstupem v platnost a Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské

staty.

4. Splnéni téchto dodateénych pozadavkd se uvede v osvédéeni
Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby podle c¢lanku 3, nebo
pokud se pouzije ¢l. 4 odst. 2, v dodatecném osvédceni Spolecenstvi
plavidla vnitrozemské plavby. Tento diikaz o splnéni se uzndvd na
vodnich cestach Spolecenstvi odpovidajici zony.

5. a) Pokud by pouziti pfechodnych ustanoveni kapitoly 24a pfilohy
IT mélo za nasledek zmirneéni stavajicich vnitrostatnich bezpec-
nostnich norem, nemusi ¢lensky stat uplatiiovat tato pfechodna
ustanoveni na osobni lod¢ vnitrozemské plavby provozované
na jeho vnitrozemskych vodnich cestach, jeZ nejsou napojeny
na splavné vnitrozemské vodni cesty jiného ¢lenského statu.
Za téchto okolnosti muze clensky stat pozadovat, aby tato
plavidla provozovand na jeho nenapojenych vnitrozemskych
vodnich cestach zcela spliovala technické pozadavky stano-
vené v priloze II od 30. prosince 2008.

b) Clensky stat, jenz uplatiiuje pismeno a), uvédomi Komisi
o svém rozhodnuti a poskytne ji podrobnosti o souvisejicich
vnitrostatnich normach vztahujicich se na osobni lod¢ provo-
zované na jeho vnitrozemskych vodnich cestaich. Komise
o tom uvédomi Clenské staty.

¢) Splnéni pozadavkl clenského statu pro provozovani na jeho
nenapojenych vnitrozemskych vodnich cestaich musi byt
vyslovné uvedeno v osv&déeni Spolecenstvi plavidla vnitro-
zemské plavby uvedeném v ¢lanku 3, nebo pokud se pouZzije
¢l. 4 odst. 2, v dodate¢ném osvédceni Spolecenstvi plavidla
vnitrozemské plavby.

6.  Pro plavidla provozovand pouze na vodnich cestich zony 4 lze
uplatilovat snizené pozadavky stanovené v kapitole 19b pfilohy II na
vSech vodnich cestach v této zon€. Splnéni téchto snizenych pozadavki
musi byt vyslovné uvedeno v osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitro-
zemské plavby podle ¢lanku 3.

7. Pro plavidla provozovana vylu¢né na vodnich cestach zon 3 a 4 na
jeho uzemi muize kazdy Clensky stat po projednani s Komisi povolit
snizeni technickych pozadavki pfilohy II.

Toto sniZeni je omezeno na oblasti uvedené v piiloze IV. Pokud tech-
nické vlastnosti plavidla odpovidaji snizenym technickym pozadavkim,
uvede se tato skutenost v osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské
plavby, nebo pokud se pouzije ¢l. 4 odst. 2, v dodatecném osvédceni
Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby.

SniZeni technickych pozadavkd podle pfilohy II se oznamuje Komisi
nejméné Sest mésicti pied svym vstupem v platnost a Komise o ném
uvédomi ostatni Clenské staty.

Clanek 7

Odchylky
1 Clenské staty mohou povolit odchylky od celé této smérnice nebo
jeji casti pro
a) plavidla, remorkéry, tla¢né remorkéry a plovouci stroje provozované

na splavnych vodnich cestdich nepropojenych vnitrozemskymi
vodnimi cestami s vodnimi cestami jinych ¢lenskych statl,

b) plavidla s nosnosti neptekracujici 350 tun nebo plavidla s vytlakem
vody mensim nez 100 m?, jeZ nejsou uréena k piepravé nakladu,
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jejichz stavba zapocala pred 1. lednem 1950 a jez jsou provozovana
vyluéné na vnitrostatnich vodnich cestach.

2. Clenské stity mohou u plavby po vlastnich vnitrozemskych
vodnich cestach povolit odchylky od jednoho nebo vice ustanoveni
této smérnice pro omezené plavby mistniho vyznamu nebo
v pfistavnich oblastech. Tyto odchylky a trasy plavby nebo oblasti,
pro které¢ plati, se uvedou v osvédceni plavidla.

3. Odchylky povolené podle odstavci 1 a 2 jsou oznameny Komisi
a Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty.

4.  Clensky stat, ktery v dasledku odchylek povolenych podle
odstavel 1 a 2 nema zadné plavidlo spadajici do oblasti piisobnosti
této smérnice provozované na svych vodnich cestach, nemusi spliiovat
pozadavky c¢lanki 9, 10 a 12.

Clanek 8
Vystaveni osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

1. Osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby se vystavuje
plavidlim, jejichz stavba zapocala po 30. prosinci 2008, a to po tech-
nické prohlidce provedené pted zprovoznénim plavidla zaméfené na
ovéfeni, zda plavidlo spliiuje technické pozadavky stanovené
v priloze 1II.

2. Plavidlu, jez bylo wvynato z oblasti pusobnosti smérnice
82/714/EHS, ale vztahuje se na né tato smérnice podle ¢l. 2 odst. 1
a 2, se vystavi osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby po
technické prohlidce, jez je provedena po uplynuti platnosti stavajiciho
osvédéeni plavidla, avsak v kazdém piipadé nejpozdéji 30. prosince
2008, za Gcelem ovéfeni, zda jsou splnény technické poZadavky stano-
vené v piiloze II. V ¢lenskych statech, v nichz je doba platnosti stava-
jictho vnitrostatniho osvédceni plavidla kratsi nez pét let, 1ze tato osvéd-
¢eni vystavovat do péti let po 30. prosinci 2008.

Kazdé nesplnéni technickych pozadavkd stanovenych v pfiloze 11 se
uvede v osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby. Pokud
podle piislusnych organd tyto nedostatky nepfedstavuji zjevné nebez-
peci, lze plavidla uvedena v prvnim pododstavci nadale provozovat,
dokud nejsou dily nebo casti plavidla, u nichz bylo v osvédceni
uvedeno, ze tyto pozadavky nespliiuji, vyménény nebo nahrazeny,
pokud tyto dily nebo casti spliuji pozadavky podle piilohy II.

3. Za zjevné nebezpeci se ve smyslu tohoto ¢lanku povazuje zejména
pfipad, kdy jsou dotfeny pozadavky tykajici se pevnosti konstrukce
plavidla, plavby a manévrovatelnosti nebo zvlastnich vlastnosti plavidla
podle ptilohy II. Odchylky povolené v pfiloze II nejsou oznacovany
jako nedostatky, jez predstavuji zjevné nebezpeci.

Vyména stavajicich dild za stejné dily nebo za dily s rovnocennou
technologii a konstrukci béhem pravidelné opravy a udrzby se nepova-
zuje za vymeénu ve smyslu tohoto ¢lanku.

4. Beéhem technickych prohlidek stanovenych v odstaveich 1 a 2
nebo béhem technické prohlidky provedené na zadost vlastnika plavidla
se pripadné ovéri, zda plavidlo spliiuje dodatecné pozadavky podle ¢l. 5
odst. 1, 2 a 3.

Clanek 9
PiisluSné organy

1. Osvédéeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby mohou
vystavovat piislusné organy kteréhokoliv ¢lenského statu.

2. Kazdy ¢lensky stat sestavi seznam svych organd, které jsou piislusné
k vystavovani osvéd¢eni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby,
a oznami jej Komisi. Komise o ném uvédomi ostatni clenské staty.
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Clanek 10
Provadéni technickych prohlidek

1. Technickou prohlidku podle ¢lanku 8 provadeji prislusné organy,
které ji nemusi podrobit plavidlo zcela nebo z¢asti, pokud je z platného
osvédceni vystaveného uznanou klasifikaéni spolecnosti podle c¢lanku
1.01 piilohy II zjevné, Ze plavidlo zcela nebo z&asti splituje technické
pozadavky ptilohy II. Klasifikaéni spolecnosti jsou uznany pouze tehdy,
pokud spliuji kritéria uvedena v ¢asti I ptilohy VII.

2. Kazdy Cclensky stat sestavi seznam svych orgéani, které jsou
prislusné k provadéni prohlidek, a oznami jej Komisi. Komise o ném
uvédomi ostatni Clenské staty.

Clanek 11
Platnost osvédCeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

1. Dobu platnosti osvédCeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské
plavby uréuje v jednotlivych piipadech organ pfislusny k jejich vysta-
vovani v souladu s pfilohou II.

2. Kazdy clensky stat muze v ptipadech stanovenych v c¢lancich 12
a 16 a v ptiloze II vystavovat prozatimni osvédceni Spolecenstvi
plavidla vnitrozemské plavby. Prozatimni osvédceni Spolecenstvi
plavidla vnitrozemské plavby se vystavuji podle vzoru stanoveného
v casti III ptilohy V.

Clanek 12
Nahrada osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

Kazdy ¢lensky stat stanovi podminky, za nichz mtize byt ztracené nebo
poskozené platné osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby
nahrazeno.

Clanek 13
Obnoveni osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

1. OsvédcCeni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby se obnovuje
po uplynuti doby jeho platnosti v souladu s podminkami stanovenymi
v ¢lanku 8.

2. Pro obnoveni osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské
plavby vystavenych pfed 30. prosincem 2008 se pouziji prechodna
ustanoveni piilohy II.

3.  Pro obnoveni osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské
plavby vystavenych po 30. prosinci 2008 se pouziji pfechodna ustano-
veni pfilohy II, jez vstoupi v platnost po vystaveni dotycnych osvéd-
ceni.

Clének 14

ProdlouZeni platnosti osvédceni Spole€enstvi plavidla vnitrozemské
plavby

Platnost osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby muize
vyjimecné prodlouzit bez technické prohlidky v souladu s ptilohou II
organ, jenz je vystavil nebo obnovil. Toto prodlouzeni se vyznaci na
tomto osvédceni.
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Clanek 15

Vystavovani novych osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské
plavby

V ptipadé vétSich zmeén nebo oprav tykajicich se pevnosti konstrukce
plavidla, plavby, manévrovatelnosti nebo zvlastnich vlastnosti plavidla
podle ptilohy IT musi byt plavidlo pfed jakoukoliv dalsi plavbou opét
podrobeno technické prohlidce stanovené v ¢lanku 8. Po této prohlidce
je vystaveno nové osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby
uvadeéjici technické vlastnosti plavidla nebo se stavajici osvédéeni odpo-
vidajicim zptisobem zméni. Je-li toto osvédceni vystaveno v jiném clen-
ském staté, nez ktery vystavil nebo obnovil ptivodni osvédceni, je o tom
do jednoho mésice uvédomen pfislusny organ, ktery toto osvédceni
vystavil nebo obnovil.

Clének 16

Odmitnuti vystaveni nebo obnoveni a odnéti osvéd¢eni Spolecenstvi
plavidla vnitrozemské plavby

Kazdé rozhodnuti o odmitnuti vystaveni nebo obnoveni osvédéeni
Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby musi obsahovat odivodnéni.
Dotcena osoba je informovana o rozhodnuti, opravnych prostredcich
a lhatach pro jejich podani v daném Clenském staté.

Jakékoliv platné osvédceni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby
muize prislusny organ, ktery je vystavil nebo obnovil, odejmout, pokud
plavidlo pfestane spliiovat technické pozadavky uvedené v tomto osvéd-
ceni.

Clanek 17
Dodate¢né prohlidky

Piislusné organy clenského statu mohou v souladu s ptilohou VIII
kdykoliv zkontrolovat, zda je na plavidle osvédceni platné podle této
smérnice a zda plavidlo spliiuje pozadavky stanovené v tomto osvédceni
nebo predstavuje zjevné nebezpeCi pro osoby na plavidle, zivotni
prostfedi nebo plavbu. Piislusné organy pfijmou nezbytnd opatieni
podle pfilohy VIIIL.

Clanek 18
Uznavani osvédceni schopnosti k plavbé plavidel ze tretich zemi
Do wuzavieni dohod o vzijemném uznavani osvédceni schopnosti
k plavbé mezi Spolecenstvim a tfetimi zemémi mohou pfislusné organy
Clenského statu uznavat osvédCeni schopnosti k plavbé plavidel ze
tietich zemi pro plavbu na vodnich cestach tohoto Clenského statu.

Vystavovani osvédéeni SpoleCenstvi plavidla vnitrozemské plavby
plavidlim ze tfetich zemi se fidi ¢l. 8 odst. 1.

Clanek 19
Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen vybor zfizeny Clankem 7 smérnice Rady
91/672/EHS ze dne 16. prosince 1991 o vzajemném uznavani narodnich
osvédceni vudcl plavidel pro prepravu zbozi a cestujicich po vnitro-
zemskych vodnich cestach (') (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES, s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

(") Ut. vést. L 373, 31.12.1991, s. 29. Smérnice naposledy pozménéna nafizenim
(ES) ¢. 1882/2003.
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3.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a odst. 5 pism. b) a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhuty stanovené v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES jsou dvacet jedna
dni v piipadé odst. 3 pism. c), patnact dni v pfipad¢ odst. 4 pism. b)
a jeden mésic v pripadé odst. 4 pism. e).

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1,2,4 a6
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clének 20
Uprava piiloh a doporuéeni k prozatimnim osvédéenim

1. Vsechny zmény, jez jsou nezbytné pro prfizplisobeni piiloh této
smérnice technickému pokroku nebo vyvoji v této oblasti, k némuz
dochazi na zakladé ¢innosti jinych mezinarodnich organizaci, zejména
Ustfedni komise pro plavbu na Ryné& (dale jen komise ,,CCNR*), pro
zajiSténi toho, aby se obé osvédceni uvedend v €l. 3 odst. 1 pism. a)
vydavala na zéklad¢ technickych pozadavkl, jez zarucuji stejnou uroven
bezpecnosti, nebo pro zohlednéni piipadi uvedenych v clanku 5, se
pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3. Ze
zavaznych naléhavych diivodi miize Komise pouzit postup pro naléhavé
pripady uvedeny v ¢l. 19 odst. 4.

Tyto zmény musi byt provedeny rychle, aby bylo zaruceno, Ze tech-
nické pozadavky pro vydavani osvédéeni Spolecenstvi pro plavidla
vnitrozemské plavby uznaného pro plavbu na Ryné zajistuji stejnou
miru bezpecnosti, jako je mira bezpecnosti pozadovana pro vydavani
osvédceni uvedeného v ¢Elanku 22 Revidované umluvy pro plavbu na
Ryné.

2.  Bez ohledu na odstavec 1 Komise pfijima schvaleni uvedena v ¢l
5. odst. 2 postupem podle ¢l. 19 odst. 2.

3.  Komise rozhoduje o doporuéenich vyboru k vydavani prozatim-
nich osv&déeni Spolecenstvi pro plavidla vnitrozemské plavby podle
¢lanku 2.19 piilohy II.

Cldnek 21
ProdlouZeni pouZitelnosti smérnice 76/135/EHS

Pro plavidla, kterd nespadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 2 odst. 1 a 2,
avSak spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 1 pism. a) smérnice 76/135/EHS,
se pouzije uvedend smérnice.

Cldanek 22
Vnitrostatni dodate¢né nebo sniZené pozadavky

Dodatecné pozadavky, jez platily v ¢lenském staté pied 30. prosincem
2008 pro plavidla provozovana na jeho Gizemi na vodnich cestach zon 1
a 2, nebo snizené technické pozadavky na plavidla provozovana na jeho
uzemi na vodnich cestach zén 3 a 4, jez platily v ¢lenském staté pred
timto dnem, zlstavaji platné az do vstupu v platnost dodatecnych poza-
davkt v souladu s €¢l. 5 odst. 1 nebo sniZzenych pozadavkiu v souladu
s Cl. 5 odst. 7 technickych ptedpisti v piiloze II, nejdéle vSak do
30. Cervna 2009.
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Clének 23
Provedeni

1. Clenské staty, jez maji vnitrozemské vodni cesty uvedené v ¢&l. 1
odst. 1, uvedou v tucinnost pravni a spravni piedpisy nezbytné
k dosazeni souladu s touto smérnici s UCinkem od 30. prosince
2008. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy prijaté Clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi neprodlené znéni vnitrostatnich prav-
nich pfedpist, které pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice. Komise
o nich uvédomi ostatni Clenské staty.

Clanek 24
Sankce

Clenské staty stanovi systém sankci za porudovani vnitrostatnich pred-
pisu piijatych podle této smérnice a pfijmou vsechna opatfeni nezbytna
k zajisténi jejich uplatnovani. Takto stanovené sankce musi byt u¢inné,
pfimétené a odrazujici.

Cldnek 25

Zruseni smérnice 82/714/EHS

Smérnice 82/714/EHS se zrusuje s uc¢inkem ode dne 30. prosince 2008.

Clanek 26
Vstup v platnost

Tato smémice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskeé unie.

Clanek 27
Urceni

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statiim, jeZ maji vnitrozemské vodni
cesty uvedené v ¢l. 1 odst. 1.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 12

Priloha I

Ptiloha II

Piiloha III

Priloha IV

Priloha V

Priloha VI

Piiloha VII
Piiloha VIII
Priloha IX

SEZNAM PRILOH

Seznam vnitrozemskych vodnich cest Spolecenstvi rozdéle-
nych zemépisné do zén 1, 2, 3 a 4

Minimalni technické pozadavky na plavidla na vnitrozem-
skych vodnich cestach zon 1, 2, 3 a 4

Oblasti, v nichz lze stanovit dodate¢né technické pozadavky
na plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich cestach
v zénach 1 a 2

Oblasti, v nichz lze snizit technické pozadavky na plavidla
provozovana na vnitrozemskych vodnich cestich v zonach
3a4

Vzory osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby

Vzor plavebniho rejstitku osvédceni Spolecenstvi plavidla
vnitrozemské plavby

Klasifika¢ni spolecnosti
Pravidla pro postup provadéni kontrol

Pozadavky na signalni svétla, radarova zafizeni a ukazatele
rychlosti otaceni



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 13

PRILOHA I

SEZNAM VNI:FROZIVZMSKYCVH VODNICH CEST SPOLECENSTVI,
ZEMEPISNE ROZDELENYCH DO ZON 1, 2, 3 A 4

KAPITOLA 1

Zona 1

Spolkova republika Némecko

Emze

Polska republika

od cary spojujici byvaly majak Greetsiel a zapadni
molo pfijezdu do pristavu v Eemshavenu smérem
k mofi az po 53° 30’ severni zemépisné Sitky a 6°
45" vychodni zemépisné délky, tj. mirné¢ smérem
k mofi od prekladisté plavidel pro pevny naklad
v rameni Staré Emze (*)

Cast Pomoranského zalivu jizné od linie spojujici Nordperd na ostrové Rujana

a majak Niechorze.

Céast Gdaniského zalivu jizné od linie spojujici majak Hel a vstupni boji do

pfistavu Baltijsk.

Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Blue Mull Sound

Yell Sound

Sullom Voe

Dales Voe

Dales Voe

Lerwick

Lerwick

Kirkwall

Stromness

Mezi Gutcherem a Belmontem
Mezi Tofts Voe a Ulstou

Uvnitf ¢ary od severovychodniho vyb&zku Gluss
Island k severnimu bodu Calback Ness

V zimé:

uvnité ¢ary od severniho bodu Kebister Ness
k pobtezi Breiwicku — 1° 10,8' z. d.

V léte:
jako u Lerwicku
V zimé:

uvnité oblasti vymezené smérem na sever ¢arou
od Scottle Holm k Scarfi Taing na fece Bressay
a smérem na jih ¢arou mezi majakem Twageos
Point k Whalpa Taing na fece Bressay

V léte:

uvnitf oblasti vymezené smérem na sever ¢arou
od Brim Ness k severovychodnimu rohu Inner
Score a smérem na jih ¢arou od jizniho konce
Ness of Sound ke Kirkabisternessu

Mezi Kirkwallem a Rousay, ne vychodné od cary
mezi Point of Graand (Egilsay) a Galt Ness
(Shapinsay) nebo mezi Head of Work (Mainland)
ptes svétlo na Helliar Holm k pobfezi Shapinsay; ne
severozapadné od jihovychodniho vybézku ostrova
Eynhallow, ne smérem k mofi a ¢arou mezi pobiezim
Rousay u 59° 10,5" s. §., 2° 57,1' z. d. a pobiezim
Egilsay u 59° 10,0’ s. §., 2° 56,4’ z. d.

Ke Scapé, ne vsak vné Scapa Flow

(*) V ptipad¢ plavidel, jejichz domovsky pfistav je jinde, je nutno piihlédnout k ¢lanku 32

smlouvy Ems-Dollart ze dne 8. dubna 1960 (BGBIL. 1963 1I s. 602).
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Scapa Flow

Balnakiel Bay

Cromarty Firth
Inverness

Reka Tay — Dundee
Firth of Forth a feka
Forth

Solway Firth
Loch Ryan

The Clyde

Oban

Kyle of Lochalsh
Loch Gairloch

SEVERN{ IRSKO

Belfast Lough

Loch Neagh

Uvnitt oblasti vymezené ¢arami od Point of Cletts na
ostrové Hoy k triangulaénimu bodu Thomson's Hill
na ostrové Fara a odtud k Gibraltar Pier na ostrové
Flotta; od St Vincent Pier na ostrové Flotta
k nejzapadné&jsimu bodu Calf of Flotta; od nejvychod-
néjsiho bodu Calf of Flotta k Needle Point na ostrové
South Ronaldsay a od Ness on Mainland k majaku
Point of Oxan na ostrové Graemsay a odtud k Bu
Point na ostrové Hoy; a smérem k moti ve vodach
zony 2

Mezi Eilean Dubh a A'Chleit

Uvnitt ¢ary od North Sutor k vInolamu Nairn
a smérem k moti ve vodach zony 2

Uvnitt ¢ary od North Sutor k vInolamu Naimn
a smérem k mofi ve vodach zony 2

Uvnitt ¢ary od Broughty Castle k Tayportu a smérem
k mofti ve vodach zény 2

Uvniti' ¢ary od Kirkcaldy k fece Portobello a smérem
k mofi ve vodach zony 2

Uvnitt ¢ary od Southerness Point k Sillothu

Uvnitt ¢ary od Finnart's Point k Milleur Point
a smérem k mofii ve vodach zoény 2

Vné&jsi hranice:

¢ara od Skipness az k mistu ve vzdalenosti jedné
mile jizné od Garroch Head, odtud k Farland
Head

Vnitini hranice v zimé:
¢ara od majaku Cloch k molu Dunoon
Vnitini hranice v 1été:

cara od Bogany Point, Isle of Bute k Skelmorlie
Castle a cara od Ardlamont Point k jiznimu
vybézku zalivu Ettrick Bay uvniti Kyles of Bute

Pozn.: Vyse uvedena letni hranice se v obdobi od 5.
cervna do 5. zafi (vCetné obou dat) rozsifuje o caru
mezi mistem dvé mile od pobfezi Ayrshire
u Skelmorlie Castle k Tomont End (Cumbrae)
a caru od Portachur Point (Cumbrae) k Inner Brigurd
Point (Ayrshire)

Uvniti* oblasti vymezené na severu ¢arou od svétla na
Dunollie Point k Ard na Chruidh a na jihu ¢arou od
Rudha Seanach k Ard na Cuile

Pfes Loch Alsh az na kraj Loch Duich
V zimé:

zadna
V 1éte:

jizné od cary vychodné od Rubha na Moine
k Eilan Horrisdale a odtud k Rubha nan Eanntag

V zimé:

7adna
V léte:

uvnitt ¢ary od Carrickfergusu k Bangoru
a smérem k mofi ve vodach zony 2

Ve vzdalenosti vice nez 2 mile od pobfezi
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VYCHODNI POBREZI ANGLIE

Reka Humber V zimé:
uvniti ¢ary od New Holland k Paullu
V 1éte:

uvnitt  éary od Cleethorpes Pier ke kostelu
v Patringtonu

a smérem k mofi ve vodach zény 2

WALES A ZAPADNI POBREZI ANGLIE

Reka Severn V zimé¢:

uvnitt ¢ary od Blacknore Point ke Caldicot Pill,
Porstkewett

V léte:

uvniti: ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu
a odtud k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Reka Wye V zimé:

uvnité ¢ary od Blackmore Point ke Caldicot Pill,
Porstkewett

V lete:

uvnitt ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu
a odtud k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zény 2

Newport V zimé:
zadna
V léte:

uvnité ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu
a odtud k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Cardiff V zimé:
7adna
V lété:

uvnité ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu
a odtud k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zény 2

Barry V zimé:
zadna
V 1éte:

uvnité ¢ary od Barry Dock Pier ke Steepholmu
a odtud k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Swansea Uvniti' ¢ary spojujici konce vInolamu sméfujici do
mofe
Uzina Menai Uvnitt Gziny Menai od ¢ary spojujici svétla na

Llanddwyn Island k Dinas Dinlleu a ¢ary spojujici
jizni konec Puffin Island k Trwyn DuPoint
a zelezniéni stanici Llanfairfechan a smérem k mofi
ve vodach zony 2
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Reka Dee

Reka Mersey

Preston a Southport

Fleetwood

Reka Lune

Heysham

Morecambe

Workington

JIH ANGLIE

Reka Colne, Colchester

Reka Blackwater

V zimé:

uvnitf ¢ary od Hilbre Point k Point of Air
V 1éte:

uvnité ¢ary od Formby Point k Point of Air

a smérem k mofi ve vodach zony 2

V zimé:
zadna
V 1éte:
uvnit' ¢ary od Formby Point k Point of Air

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Uvniti' ¢ary od Southportu k Blackpoolu uvnit brehi

a smérem k mofi ve vodach zony 2

V zimé:
zadna
V 1éte:
uvnité ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head

a smérem k mofi ve vodach zony 2

V zimé:
zadna
V 1éte:
uvnitf ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head

a smérem k mofi ve vodach zony 2

V zimé:
zadna
V 1éte:
uvniti ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head

V zimé:
zadna
V 1éte:
uvnitf ¢ary od Rossal Point k Humphrey Head

Uvnitt ¢ary od Southerness Point k Sillothu

a smérem k mofi ve vodach zony 2

V zimé:
uvnité’ ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V 1été:

uvnité ¢ary od Clacton Pier k Reculversu

V zimé:

uvniti ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V léte:

uvniti' ¢ary od Clacton Pier k Reculversu

a smérem k mofi ve vodach zény 2
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Reky Crouch a Roach

Reka TemzZe a jeji
ptitoky

Reka Medway a The
Swale

Chichester

Pristav Langstone

Portsmouth

Bembridge, Isle of

Wight

Cowes, Isle of Wight

Southampton

Reka Beaulieu

Keyhaven Lake

V zimé:

uvnité ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V 1éte:

uvniti' ¢ary od Clacton Pier k Reculversu
a smérem k mofi ve vodach zény 2
V zimé:

uvniti ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V léte:

uvniti' ¢ary od Clacton Pier k Reculversu
a smérem k mofi ve vodach zény 2
V zimé:

uvniti ¢ary od Colne Point k Whitstablu
V léte:

uvnité ¢ary od Clacton Pier k Reculversu

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvniti oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvniti oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvnitt oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k moti ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvniti oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofii ve vodach zoény 2

Na Isle of Wight uvnitf oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvniti' oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k moti ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvniti oblasti vymezené ¢arami mezi
vézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k moti ve vodach zony 2

Na Isle of Wight uvniti oblasti vymezené ¢arami mezi
veézi kostela ve West Witteringu a Trinity Church
v Bembridgi smérem na vychod a mezi The Needles
a Hurst Point smérem na zapad

a smérem k mofi ve vodach zoény 2
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Weymouth

Plymouth

Falmouth

Reka Camel

Bridgewater

Reka Avon (Avon)

Ceskd republika

Ptehradni nadrz Lipno

Uvniti  pfistavu Portland a mezi fekou Wey
a pfistavem Portland

Uvnitf ¢ary od Cawsandu k vlnolamu az ke Staddonu
a smérem k moii ve vodach zoény 2
V zimé:

uvniti' ¢ary od St. Anthony Head k Rosemullionu
V léte:

uvniti ¢ary od St. Anthony Head k Nare Point
a smérem k mofi ve vodach zony 2
Uvnitt ¢ary od Stepper Point k Trebetherick Point
a smérem k moti ve vodach zony 2
Uvnitf mél¢iny a smérem k moii ve vodach zény 2
V zimé:

uvnité ¢ary od Blacknore Point ke Caldicot Pill,
Porstkewett

V lété:

uvnitt ¢ary od Barry Pier ke Steepholmu a odtud
k Brean Down

a smérem k mofi ve vodach zony 2

Zona 2

Spolkova republika Némecko

Emze

Jade

Vezera

Labe

Meldorfsky zaliv

Eidr
Flensbursky zaliv
Schlei

Eckernfordsky zaliv

Kielské zalivy

Od cary vychazejici z vjezdu do pfistavu smérem
k Papenburgu ptes Emzi, ktera spojuje Cerpaci stanici
Diemen a propusti v hrazi na Halte, az po ¢aru spoju-
jici byvaly majak Greetsiel a zapadni molo piijezdu
do pfistavu v Eemshavenu

Uvnitt ¢ary spojujici svétlo v Schilligu a kostelni véz
v Langwardenu

Od severovychodniho okraje Zelezniéniho mostu
v Brémach az k cafe spojujici kostelni véze
v Langwardenu a Kappelu, véetné vedlejSich ramen
Westergate, Rekumer Loch, Rechter Nebenarm
a Schweiburg

Od spodni hranice pristavu Hamburk az k ¢are spoju-
jici majak v Dose a zapadnim vybézkem hraze Fried-
richskoog (Dieksand), s pritoky Este, Liihe,
Schwinge, Oste, Pinnau, Kriickau a Stor (vzdy od
hraze k 1sti), véetné ramene Nebenelbe

Uvnitt ¢ary spojujici zapadni vybézek hraze Friedrich-
skoog (Dieksand) a hlavu zapadniho mola v Biisumu

Od kanalu Gieselau k hrazi Eider
Uvnitt ¢ary spojujici majak Kegnés a Birknack
Uvnitt ¢ary mezi hlavami mola ve Schleimiinde

Uvniti ¢ary spojujici Bocknis-Eck se severozapadnim
vybézkem pevniny v Dénisch Nienhofu

Uvnitt ¢ary spojujici majak Biilk a namoini pamatnik
Labo
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Nord-Ostsee-Kanal
(Kielsky prtplav)

Trave

Leda
Hunte

Lesum
Este
Liihe
Schwinge

Oste
Pinnau
Kriickau

Stor

Freibursky pfistavni
kanal

Wismarbucht,
Kirchsee, Breitling,
Salzhaff a oblast
pristavu Wismar

Warnow, véetné Brei-
tlingu a ptitoka

Vody uzaviené
pevninou a poloostrovy
Darf3 a Zingst

a ostrovy Hiddensee

a Riigen (vcetné oblasti
pfistavu Stralsund)

Greifswalder Bodden
a oblast pfistavu
Greifswald, véetné
Rycku

Vody uzaviené
pevninou a ostrovem
Usedom (Peenestrom,
vcetné oblasti pfistavu
Wolgast

a Achterwasser,

a Stétinsky zaliv)

Od cary spojujici hlavy mola v Brunsbiittel az k care
spojujici vjezdova svétla v Kiel-Holtenau, vcetné
Obereidersee a Enge, Audorfer See, Borgstedter See
a Enge, Schirnauer See, Flemhuder See a priplavu
Achterwehrer

Od severozapadniho okraje Zelezniéniho mostu
a severniho okraje mostu Holstenbriicke (Stadttrave)
v Liibecku az k cafe spojujici jizni vnitfni a severni
vnéj$i hlavy mola Travemiinde, véetné Pdtenitzer
Wiek, Dassower See a Altarmen na ostrové Teerhof

Od vjezdu do vngjsiho piistavu plavebni komory
v Leer k tsti

Od ptistavu Oldenburg a od 140 m po proudu od
Amalienbriicke v Oldenburgu k usti

Od zelezni¢niho mostu v Bremen-Burgu k usti

Od dolni vody zdymadla Buxtehude k hrazi Este
Od dolni vody Au-Miihle v Horneburgu k hrazi Liihe
Od zdymadla Salztor ve Stade k hrazi Schwinge

Od severovychodniho okraje ptehrady mlyna Bremer-
vorde k hrazi Oste

Od jihozépadniho okraje  Zeleznicniho mostu

v Pinneburgu k hrazi Pinnau

Od jihovychodniho okraje mostu vedouciho do/z
Wedenkampu v Elmshornu k hrazi Kriickau

Od prilivoméru Rensing k hrazi Stor

Od vychodniho okraje zdymadla ve Freiburgu an der
Elbe az k tsti

Smérem k mofii az k ¢afe mezi Hoher Wieschendorf
Huk a svétlem v Timmendorfu a carou spojujici
svétlo v Gollwitzu na ostrové Poel a jizni vybézek
poloostrova Wustrow

Po proudu od Miihlendamm od severniho okraje
mostu Geinitzbriicke v Rostocku smérem k mofi az
k care spojujici severni body zapadniho a vychodniho
mola ve Warnemiinde

Smérem k mofi mezi

— poloostrovem Zingst a ostrovem Bock: az po
severni zemépisnou §itku 54° 26’ 42"

— ostrovy Bock a Hiddensee: az po ¢aru spojujici
severni vybézek ostrova Bock a jizni vybézek
ostrova Hiddensee

— ostrovem Hiddensee a ostrovem Riigen (Bug): az
po caru spojujici  jihovychodni  vybézek
Neubessin a Buger Haken

Smérem k mofi az po ¢aru od vychodniho vybézku
Thiessower Haken (Siidperd) k vychodnimu vybézku
ostrova Ruden a k severnimu vybézku ostrova
Usedom (54° 10’ 37" s. §., 13° 47" 51" v. d.)

Smérem na vychod az po hranici s Polskou repu-
blikou ve Stétinském zalivu

Pozn.: U plavidel, jejichz domovsky pfistav se nachazi v jiném staté, je nutno
ptihlédnout k ¢Elanku 32 smlouvy Ems-Dollart ze dne 8. dubna 1960 (BGBI.

1963 1I, s. 602).
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Francouzska republika

Dordogne Od kamenného mostu v Libourne az k usti

Garonna a Gironde Od kamenného mostu v Bordeaux az k tsti

Loira Od mostu Haudaudine pres vedlejsi rameno Made-
leine az k Gsti a od mostu Pirmil pfes vedlejsi rameno
Pirmil

Rhona Od mostu Trinquetaille v Arles a za nim smérem

k Marseille

Seina Od mostu Jeanne d'Arc v Rouenu az k usti

Madarska republika

Blatenské jezero

Nizozemské kralovstvi

Dollard

Emze

Waddenzee: véetné spojeni se Severnim motem
IJsselmeer: véetné Markermeer a IJmeer, ale bez Gouwzee
Nieuwe Waterweg a Scheur

Priplav Calland zapadné od pfistavu Benelux

Hollands Diep

Breeddiep, Beerkanaal a pfipojené pfistavy

Haringvliet a Vuile Gat: véetné vodnich cest mezi Goeree-Overflakkee na jedné
stran¢ a Voorne-Putten a Hoekse Waard na druhé strané

Hellegat
Volkerak
Krammer

Grevelingenmeer a Brouwerschavensche Gat: véetné vSech vodnich cest mezi
Schouwen-Duiveland a Goeree-Overflakkee

Keten, Mastgat, Zijpe, Krabbenkreek, Eastern Scheldt a Roompot: vcetné
vodnich cest mezi Walcheren, Noord-Beveland a Zuid-Beveland na jedné strané
a Schouwen-Duiveland a Tholen na druhé strané, kromé priplavu Selda-Ryn

Selda a Zapadni Selda a jeji Gsti do mote: véetné vodnich cest mezi Zeewusch
Vlaanderen na jedné strané a Walcheren a Zuid-Beveland na druh¢ strang, kromé
priplavu Selda-Ryn

Polskd republika

Stétinsky zaliv

Kamiensky zaliv

Viselsky zaliv

Pucky zaliv

Wioctawska piehradni nadrz
Jezero Sniardwy

Jezero Niegocin

Jezero Mamry
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Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Scapa Flow

Kyle of Durness
Cromarty Firth
Inverness
Findhorn Bay
Aberdeen

Montrose Basin
Reka Tay — Dundee

Firth of Forth a feka
Forth

Dumftries
Loch Ryan
Pristav Ayr
The Clyde
Kyles of Bute

Pfistav Campbeltown

Loch Etive

Loch Leven
Loch Linnhe
Loch Eil
Caledonian Canal

Kyle of Lochalsh

Loch Carron
Loch Broom, Ullapool
Kylesku

Pristav Stornoway
Sound of Scalpay

North Harbour,
Scalpay a pfistav
Tarbert

Loch Awe
Loch Katrine
Loch Lomond
Loch Tay
Loch Loyal

Uvniti oblasti vymezené carami od Wharthu na
ostrové Flotta k vézi Martello na South Walls, a od
Point Cletts na ostrové Hoy k triangulaénimu bodu
Thomson's Hill na ostrové Fara a odtud k Gibraltar
Pier na ostrové Flotta

Jizn€ od Eilean Dubh

Uvnitf ¢ary mezi North Sutor a South Sutor
Uvniti' ¢ary od Fort George to Chanonry Point
Uvnitt vyspy

Uvnitf ¢ary od South Jetty k Abercromby Jetty

Zapadné od ¢ary vedouci ze severu na jih ptes piijezd
do pfistavu u majaku Scurdie Ness

Uvnitt  ¢ary od piilivové nadrze (rybarsky dok)
v Dundee ke Craig Head a East Newportu

Uvnitt Firth of Forth, ne v§ak vychodné od Zelezni¢-
niho mostu ve Forthu

Uvnitt ¢ary od Airds Point ke Scar Point
Uvniti ¢ary od Cairn Point ke Kircolm Point
Uvnitt mel¢iny

Nad vodami zoény 1

Mezi Colintraive a Rhubodachem

Uvnitt ¢ary od Macringan's Point k Ottercharach
Point

Uvnitt Loch Etive nad vodopady Lora
Nad mostem u Ballachulish

Severné od svétla na Corran Point
Celé jezero

Loch Lochy, Loch Oich a Loch Ness

Uvnitt Kyle Akin, ne smérem na zapad od svétla na
Eilean Ban nebo smérem na vychod od Eileanan
Dubha

Mezi Stromemore a Strome Ferry
Uvnitf ¢ary od svétla na Ullapool Point k Aultnaharrie

Pies Loch Cairnbawn v oblasti mezi nejvychodnéjsim
bodem Garbh Eilean a nejzapadnéjsim bodem Eilean
na Rainich

Uvnitt ¢ary od Arnish Point k majaku Sandwick Bay,
severozapadni strana

Ne vychodné od Berry Cove (Scalpay) a ne zapadné
od Croc a Loin (Harris)

Do vzdalenosti jedné mile od pobfezi ostrova Harris

Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero

Celé jezero
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Loch Hope
Loch Shin
Loch Assynt
Loch Glascarnoch
Loch Fannich
Loch Maree
Loch Gairloch
Loch Monar
Loch Mullardach
Loch Cluanie
Loch Loyne
Loch Garry
Loch Quoich
Loch Arkaig
Loch Morar
Loch Shiel
Loch Earn
Loch Rannoch
Loch Tummel
Loch Ericht
Loch Fionn
Loch Glass

Loch Rimsdale/nan
Clar

SEVERNI IRSKO

Strangford Lough
Belfast Lough

Larne

Reka Bann

Lough Erme
Lough Neagh

Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero
Celé jezero

Celé jezero

Uvnitt ¢ary od Cloghy Point k Dogtail Point
Uvnitt ¢ary od Holywoodu k Macedon Point

Uvnitf ¢ary od Larne Pier k molu pfivozu na ostrové
Magee

Od koncti vinolami smétujicich do mote k Toome
Bridge

Horni a dolni Lough Erme

Ve vzdalenosti 2 mil od pobiezi

VYCHODNI POBREZI ANGLIE

Berwick
Warkworth
Blyth

Reka Tyne
Reka Wear
Seaham

Hartlepool

Uvnitt vinolamt

Uvnitf vinolamt

Uvnitt Outer Pier Heads

Dunston Staithes k Tyne Per Heads
Fatfield k Sunderland Pier Heads
Uvnitt vinolamt

Uvnitt ¢ary od Middleton Jetty k Old Pier Head

Uvnitt ¢ary spojujici North Pier Head a South Pier
Head
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Reka Tees

Whitby
Reka Humber
Grimsby Dock

Boston

Reka Dutch
Reka Hull
Kielder Water
Reka Ouse
Reka Trent
Reka Wharfe

Scarborough

Uvnitt cary vedouci zapadné od Government Jetty
k hrazi Tees

Uvnitt Whitby Pier Heads

Uvnitt ¢ary od North Ferriby k South Ferriby
Uvnitf ¢ary od zapadniho mola piilivové nadrze
k vychodnimu molu rybaiskych dokl, severni
pfistavni hraz

Uvnitf New Cut

Cely kanal

Beverley Beck k fece Humber

Celé jezero

Pod zdymadlem Naburn

Pod zdymadlem Cromwell

Od soutoku s fekou Ouse k Tadcaster Bridge

Uvnité Scarborough Pier Heads

WALES A ZAPADNI POBREZI ANGLIE

Reka Severn
Reka Wye
Newport

Cardiff

Barry
Port Talbot

Neath

Llanelli a Burry Port

Milford Haven

Fishguard

Cardigan
Aberystwyth
Aberdyfi

Barmouth

Portmadoc

Holyhead

Uzina Menai

Conway

Llandudno

Severné od cary vedouci smérem na zapad od Sharp-
ness Point (51° 434" s. §.) k jezim Llanthony
a Maisemore a smérem k mofi ve vodach zény 3

U Chepstow, severn¢ od 51° 38,0" s. §. k Monmouthu

Severné¢ od kiizeni nadzemniho elektrického vedeni
u Fifoots Points

Uvnitf ¢ary od South Jetty k Penarth Head
a uzaviené vody zapadné od hraze v Cardiff Bay

Uvnitf ¢ary spojujici konce vinolami sméfujici do
mote

Uvnitt ¢ary spojujici konce vlnolamti sméfujici do
mofe na fece Afran mimo uzaviené doky

Uvnitt ¢ary vedouci na sever od konce Baglan Bay
Tanker Jetty smétujiciho na mote (51° 37,2 ' s. §,,
3° 50,5 z. d.)

Uvnitt oblasti vymezené ¢arou od Burry Port Western
Pier k Whiteford Point

Uvnitt ¢ary od South Hook Point k Thorn Point

Uvnitf ¢ary spojujici konce severnich a vychodnich
vinolamti smétujicich do mote

Uvnitt Narrows u Pen-Yr-Ergyd
Uvnitt koncu vlnolamii sméfujicich do mote

Uvnitt ¢ary od ZelezniCni stanice Aberdyfi k majaku
Twyni Bach

Uvnitt ¢ary od Zelezni¢ni stanice Barmouth k Penrhyn
Point

Uvnitt ¢ary od Harlech Point ke Graig Ddu

Uvnitt oblasti vymezené hlavnim vlnolamem a ¢arou
od hlavy vlnolamu k Brynglas Point, Towyn Bay

Uvnitf 0ziny Menai mezi ¢arou spojujici Aber Menai
Point k Belan Point a ¢arou spojujici Beaumaris Pier
a Pen-y-Coed Point

Uvniti' ¢ary od Mussel Hill k Tremlyd Point

Uvnitf vlnolamu
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Rhyl
Reka Dee

Reka Mersey
Preston a Southport

Fleetwood

Reka Lune
Barrow

Whitehaven
Workington
Maryport
Carlisle
Coniston Water
Derwentwater
Ullswater

Windermere

JIH ANGLIE

Blakeney a piistav
Morston a prijezdy

Reky Orwell a Stour

Reka Blackwater

Reky Crouch a Roach

Reka Temze a jeji
pritoky

Reka Medway a The
Swale

Reka Stour (Kent)
Pristav Dover

Reka Rother

Reka Adur
a Southwick Canal

Reka Arun
Reka Ouse (Sussex)

Newhaven

Brighton

Uvniti vinolamu

Nad Connah's Quay k mistu ¢erpani vody Barrelwell
Hill

Uvnitf ¢ary mezi majadkem Rock a dokem North West
Seaforth, avSak bez ostatnich doku

Uvnitt ¢ary od Lythamu k Southportu a uvnitt dokd
v Prestonu

Uvnitf ¢ary od Low Light ke Knottu

Uvnitt ¢ary od Sunderland Point k Chapel Hill az
k doku Glasson véetné

Uvnitt ¢ary spojujici Haws Point, Isle of Walney az
k Roa Island Slipway

Uvnitf vinolamu

Uvnitf vinolamu

Uvnitf vinolamu

Uvniti' ¢ary spojujici Point Carlisle a Torduff
Celé jezero

Celé jezero

Celé jezero

Celé jezero

Na vychod od ¢ary vedouci jizné od Blakeney Point
k vjezdu do feky Stiftkey

Reka Orwell uvnit ¢ary od vinolamu Blackmanshead
k Landguard Point a smérem k mofi ve vodach zony 3

Vsechny vodni cesty uvniti ¢ary od jihozapadniho
vybézku Mersea Island k Sales Point

Reka Crouch uvnitt &ry od Holliwell Point
k Foulness Point, véetné feky Roach

Reka Temze nad ¢arou vedouci od severu k jihu pres
vychodni vybézek mola v pfistavisti Denton, Grave-
send ke zdymadlu Teddington

Reka Medway od &ary vedouci od Garrison Point ke
Grain Tower, ke zdymadlu Allington; the Swale od
Whitstable k Medway

Reka Stour nad tstim az k piistaviiti ve Flagstaff
Reach

Uvnitt ¢ar vedoucich pfes vychodni a zapadni vjezd
do pfistavu

Reka Rother nad stanici signalizujici piiliv u Camber
az ke zdymadlu Scots Float a vjezdové plavebni
komofte na fece Brede

Uvnitt ¢ary vedouci ptes vjezd do piistavu Shoreham
ke zdymadlu na kandlu Southwick a k zapadnimu
konci Tarmac Whart

Reka Arun nad molem Littlehampton k piistavu
Littlehampton

Reka Ouse od &ary vedouci pies piijezdova mola
ptistavu Newhaven k severnimu konci North Quay

Vnéjsi piistav Brighton Marina uvnitf ¢ary od jizniho
konce z West Quay k severnimu konci South Quay
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Chichester

Pristav Langstone

Portsmouth

Bembridge, Isle of

Wight

Cowes, Isle of Wight

Southampton

Reka Beaulieu

Keyhaven Lake

Christchurch

Poole

Exeter

Teignmouth
Reka Dart
Reka Salcombe

Plymouth

Fowey
Falmouth

Reka Camel

Reky Taw a Torridge

Bridgewater

Reka Avon (Avon)

Belgické kralovstvi

Uvnitt ¢ary mezi Eastoke Point a vézi kostela West
Wittering a smérem k mofi ve vodach zoény 3

Uvnitf ¢ary mezi Eastney Point a Gunner Point

Uvnitt ¢ary vedouci pies prijezd do pfistavu od Port
Blockhouse k Round Tower

V pfistavu Brading

Reka Medina uvniti ¢ary od svétla vinolamu na
vychodnim bfehu k House Light na zapadnim biehu

Uvnitt ¢ary od Calshot Castle ke Hook Beacon

Uvnitt feky Beaulieu, ne smérem na vychod od cary
vedouci ze severu na jih ptfes Inchmery House

Uvnitt ¢ary smérem na sever od dolniho svétla na
Hurst Point ke Keyhaven Marshes

The Run

Uvnitt ¢ary od Chain Ferry mezi Sandbanksem
a South Haven Point

Uvnitt ¢ary vedouci od vychodu na zapad od Warren
Point k stanici zachrannych ¢lunt na pobfezi naproti
Checkstone Ledge

Uvnitt pfistavu
Uvnitt ¢ary od Kettle Point k Battery Point
Uvnitf ¢ary od Splat Point k Limebury Point

Uvnitf ¢ary od Mount Batten Pier k Raveness Point
ptes Drakeovy ostrovy. Reka Yealm uvnitt ¢ary od
Warren Point k Misery Point

Uvnitt pfistavu
Uvniti' ¢ary od St. Anthony Head k Pendennis Point
Uvnitf ¢ary od Gun Point k Brea Hill

Uvnitf ¢ary orientované 200° od majaku na Crow
Point k bfehu u Skern Point

Jizné¢ od cary vedouci vychodné od Stert Point
(51° 13,0 s. §.)

Uvnité ¢ary od Avonmouth Pier k Wharf Point,
k Netham Dam

KAPITOLA 2

Zona 3

Namotni Selda: (po proudu od antverpského otevieného kotvists)

Bulharska republika

Dunaj: od fiéniho km 845,650 do fi¢niho km 374,100

Ceskd republika

Labe: od zdymadla v Usti nad Labem-Stiekové ke zdymadlu Lovosice

Piehradni nadrze: Baska, Brnénska (Knini¢ky), Horka (Straz pod Ralskem),
Hracholusky, Jesenice, Nechre}nice, Olesna, Orlik, Pastviny, Plumov, Rozkos,
Seé, Skalka, Slapy, Térlicko, Zermanice

Machovo jezero
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Vodni plocha Velké Zernoseky
Rybniky: Oleksovice, Svét, Velké Darko

Té&Zzebni jezera §térkopisku: Dolni Benesov, Ostrozna Nova Ves a Tovacov

Spolkova republika Némecko

Dunaj Od Kelheimu (2 414,72 km) k némecko-rakouskym
hranicim
Ryn Od némecko-§vycarskych hranic k némecko-nizozem-

skym hranicim

Labe Od usti priaplavu Labe-Seiten ke spodni hranici
ptistavu Hamburk

Miiritz

Francouzska republika
Ryn
Madarska republika

Reka Dunaj: od fiéniho km 1812 do fiéniho km 1433
Reka Dunaj Moson: od tiéniho km 14 do fiéniho km 0
Reka Dunaj Szentendre: od fi¢niho km 32 do fi¢niho km 0
Reka Dunaj Réckeve: od fiéniho km 58 do #iéniho km 0
Reka Tisa: od fiéniho km 685 do fiéniho km 160

Reka Drava: od fi¢niho km 198 do féniho km 70

Reka Bodrog: od fiéniho km 51 do fiéniho km 0

Reka Kettds-Kords: od fiéniho km 23 do tiéniho km 0
Reka Harmas-Ko6ros: od fiéniho km 91 do fiéniho km 0
Kanal Sié: od fiéniho km 23 do fi¢niho km 0

Jezero Velence

Jezero Fert6

Nizozemské kralovstvi
Ryn

Sneekermeer, Koevordermeer, Heegermeer, Fluessen, Slotermeer, Tjeukemeer,
Beulakkerwijde, Belterwijde, Ramsdiep, Ketelmeer, Zwartemeer, Veluwemeer,
Eemmeer, Alkmaardermeer, Gouwzee, vné&jsi 1J, vnitrozemsky 1J, priplav Noor-
dzee, piistav [Jmuiden, oblast piistavu Rotterdam, Nieuwe Maas, Noord, Oude
Maas, Beneden Merwede, Nieuwe Merwede, Dordtsche Kil, Boven Merwede,
Waal, priplav Bijlandsch, Boven Rijn, priplav Pannersdensch, Geldersche 1Jssel,
Neder Rijn, Lek, priiplav Amsterdam-Ryn, Veerse Meer, priplav Selda-Ryn aZ
po usti do Volkerak, Amer, Bergsche Maas, Maasa pod Venlo, Gooimeer, Euro-
port, priiplav Caland (vychodné od pfistavu Benelux), priplav Hartel

Rakouska republika

Dunaj: od rakousko-némecké k rakousko-slovenské hranici
Inn: od usti k elektrarné Pasov-Ingling

Traun: od usti k 1,80 km

Enze: od usti ke 2,70 km

Morava: ke 6,00 km
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Polska republika

— Reka Biebrza od usti kandlu Augustowski k Usti feky Narwia

— Reka Brda od linie s kanalem Bydgoski v Bydgoszczi k tGsti feky Visly
— Reka Bug od tsti feky Muchawiec k usti feky Narwia

— Jezero Dabie k hranici vnitiniho moie

— Kanal Augustowski od soutoku s fekou Biebrza ke statni hranici, véetné jezer
podle trasy tohoto kanalu

— Kanal Bartnicki od jezera Ruda Woda k jezeru Bartgzek, véetné jezera
Bartezek

— Kanal Bydgoski

— Kanal Elblaski od jezera Druzno k jezeru Jeziorak a k jezeru Szelag Wielki,
véetné téchto jezer a véetné jezer podél trasy kanalu, vedlejsi trasy smérem
k Zalewu od jezera Jeziorak k jezeru Ewingi, vcetné

— Kanal Gliwicki veetné kanalu Kedzierzynski

— Kanal Jagiellonski od styku s fekou Elblag k fece Nogat

— Kanal Laczanski

— Kanal Slesinski véetné jezer podél trasy tohoto kanalu a jezera Gopto
— Kanal Zeranski

— Reka Martwa Visla od Visly v Przegaling k hranici vnitiniho moie

— Reka Narew od usti feky Biebrza k usti Visly, véetn& jezera Zegrzynski
— Reka Nogat od Visly k usti Viselského zalivu

— Reka Noteé (horni) od jezera Gopto k linii s kanilem Gornonotecki
a kanalem Gornonotecki a feka Note¢ (dolni) od styku s kanalem Bydgoski
k usti feky Warta

— Reka Odra od Ratibofe k soutoku s Vychodni Odrou, ktera se stagi k fece
Regalica od pruplavu Klucz-Ustowo, véetné této feky a jejich pritokl
k jezeru Dabie, jakoz i pfitoky feky Odry od zdymadla Opatowice ke
zdymadlu ve Vratislavi

— Reka Zapadni Odra od hraze Widuchowa (704,1 km od Odry) — k hranici
vnitintho mofe, vcetné pfitokd, jakoz i pruplav Klucz-Ustowo
spojujici Vychodni Odru se Zapadni Odrou

— Reka Parnica a priplav Parnicki od Zapadni Odry k hranici vnitiniho mofe
— Reka Pisa od jezera Ro$ k usti feky Narew

— Reka Szkarpawa od Visly k usti Viselského zalivu

— Reka Warta od jezera Slesiniskie k tsti Odry

— Soustava Velkd mazurska jezera zahrnujici jezera spojena fekami a kanaly
tvoticimi hlavni trasu od jezera Ro$ (vcetn€) v Piszi ke kandlu Wegorzewski
(v€etné tohoto kanalu) ve Wegorzewu, véetné jezer: Seksty, Mikotajskie,
Tatty, Taltowisko, Kotek, Szymon, Szymoneckie, Jagodne, Boczne, Tajty,
Kisajno, Dargin, Labap, Kirsajty a Swigcajty, véetn& kanalu Gizycki, kanalu
Niegocinski a kanalu Pigkna Gora, vedlejsi trasy jezera Rynskie (véetng)
v Rynu k jezeru Nidzkie (az 3 km, tvofice hranici s rezervaci ,Jezero
Nidzkie“), v¢etné jezer: Beldany, Guzianka Mata a Guzianka Wielka

— Reka Visla od tsti feky Przemsza k soutoku s kanalem Eaczanski, jakoz i od
usti tohoto kandlu v Skawina k usti feky Visly k Gdanskému zélivu, kromé
ptehradni nadrze Wioctawski

Rumunsko

Dunaj: Od srbsko-rumunské hranice (1075 km) k Cernému mofi pres kanal
Sulina.

Dunajsko-¢ernomotsky kanal (o délce 64,410 km): od napojeni na feku Dunaj na
299,300 km Dunaje u obce Cernavoda (64,410 km kanalu) po ptistav Konstanca
Jih—Agigea (,,0¢ km kanalu).
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Kanal Poarta Albd-Midia Navodari (o délce 34,600 km): od napojeni na
dunajsko-Cernomoisky kanal na 29,410 km v Poarta Alba (27,500 km kanalu)
po piistav Midia (,,0 km kanalu)

Slovenskad republika

Dunaj: od Devina (fiéni km 1880,26) ke slovensko-madarské hranici

Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Leith (Edinburgh)
Glasgow
Crinan Canal

Caledonian Canal

SEVERN] IRSKO

Reka Lagan

VYCHOD ANGLIE

Reka Wear (nepiili-
vova)

Reka Tees
Grimsby Dock
Immingham Dock
Hull Docks
Boston Dock

Aire and Calder Navi-
gation

Reka Ancholme

Calder and Hebble
Canal

Reka Foss

Fossdyke Canal
Goole Dock
Hornsea Mere
Reka Hull

Market Weighton
Canal

New Junction Canal
Reka Ouse

Sheffield and South
Yorkshire Canal

Reka Trent

Reka Witham

Uvnitt vinolam
Strathclyde Loch
Crinan az Ardrishaig

Useky kanalu

Hraz Lagan k Stranmillis

Stary Zzelezni¢ni most (Durham) k Prebends Bridge
(Durham)

Proti toku feky od hraze Tees
Uvniti' zdymadel

Uvnitf zdymadel

Uvniti' zdymadel

Uvnitt vrat zdymadel

Doky v Goole az k Leedsu; soutok s kanalem Leeds-
Liverpool; soutok Bank Dole k Selby (zdymadlo na
fece Ouse); soutok Castleford k Wakefieldu
(zdymadlo Falling)

Zdymadlo Ferriby k Briggu

Wakefield (zdymadlo doli) k zdymadlu Broadcut Top
Od soutoku (Blue Bridge) s fekou Ouse k Monk
Bridge

Soutok s fekou Trent k Brayford Pool

Uvnitt vrat zdymadla

Cely kanal

Od zdymadla Struncheon Hill k Beverley Beck

Zdymadlo na fece Humber k zdymadlu Sod Houses

Cely kanal
Od zdymadla Naburn k Nun Monkton

Zdymadlo Keadby az ke zdymadlu Tinsley

Zdymadlo Cromwell k Shardlow

Zdymadlo Boston k Brayford Poole (Lincoln)
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WALES A ZAPAD ANGLIE

Reka Severn
Reka Wye
Cardiff

Port Talbot
Swansea
Reka Dee
Reka Mersey

Reka Lune

Reka Avon (Midland)

Gloucester

Hollingworth Lake

Manchester Ship Canal

Pickmere Lake

Reka Tawe

Rudyard Lake

Reka Weaver

JIH ANGLIE

Reka Nene

Reka Great Ouse

Yarmouth

Lowestoft

Reky Alde a Ore

Reka Deben

Reky Orwell a Stour

Chelmer & Blackwater

Canal

Reka Temze a jeji
pritoky

Reka Adur
a Southwick Canal

Reka Arun

Reka Ouse (Sussex),

Newhaven
Bewl Water

Grafham Water

Nad Llanthony a hrdzemi Maisemore

Nad Monmouthem

Roath Park Lake

Uvnitt uzavienych doku

Uvniti' uzavienych dokt

Nad mistem Cerpani vody Barrelwell Hill
Doky (kromé doku Seaforth)

Nad dokem Glasson

Zdymadlo Tewkesbury k Eveshamu

Doky v Gloucester City, kanal Gloucester-Sharpness
Celé jezero

Cely kanal a doky Salford, véetné feky Irwell
Celé jezero

Mezi  moiskou
stadionem Morfa

hrazi/ptistavem a  sportovnim

Celé jezero

Pod Northwichem

Wisbech Cut a feka Nene k zdymadlu Dog-in-a-
Doublet

Kings Lynn Cut a feka Great Ouse pod silni¢nim
mostem West Lynn

Usti feky Yare od &ary vedouci pres konce jizniho
a severniho pfijezdového mola, véetné Breydon Water

Ptistav Lowestoft pod zdymadlem Mutford k care
vedouci ptes piijezdova mola v piistavu

Nad vjezdem do teky Ore az k Westrow Point

Nad vjezdem do feky Deben k Felixstowe Ferry

Od ¢ary vedouci od Fagbury Point k Shotley Point na
fece Orwell k doku Ipswich; od ¢ary vedouci ze
severu k jihu pfes Erwarton Ness na fece Stour

k Manningtree

Vychodné od zdymadla Beeleigh
Reka TemZe nad zdymadlem Teddington k Oxfordu

Reka Adur nad zépadnim koncem Tarmac Wharf
a uvnité kanalu Southwick

Reka Arun nad piistavem Littlehampton

Reka Ouse nad severnim koncem North Quay

Celé jezero

Celé jezero
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Rutland Water Celé jezero

Thorpe Park Lake Celé jezero

Chichester Vychodné¢ od ¢ary spojujici  Cobnor Point
a Chalkdock Point

Christchurch Uvnitt ptistavu Christchurch kromé The Run

Exeter Canal Cely kanal

Reka Avon (Avon) Doky v Bristol City

Netham Dam k hrazi Pulteney

KAPITOLA 3
Zoéna 4
Belgické kralovstvi
Cela belgicka sit’ kromé vodnich cest zony 3
Ceskd republika
Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v zonach 1, 2 a 3

Spolkova republika Némecko

Vsechny vnitrozemské vodni cesty kromé vodnich cest zon 1, 2 a 3

Francouzska republika

Vsechny francouzské vodni cesty kromé vodnich cest zon 1, 2 a 3

Italska republika

Vsechny splavné vnitrostatni vodni cesty.

Litevska republika

Cela litevska sit’

Lucemburské velkovévodstvi

Mosela

Madarska republika

Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamech pro zény 1, 2 a 3
Nizozemské kralovstvi
Vsechny feky, pruplavy a vnitini mofe neuvedené v zonach 1, 2 a 3

Rakouska republika

Dyje: az k Bernhardsthalu
Morava: nad 6,00 km
Polska republika

Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamech pro zony 1, 2 a 3
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Rumunsko

Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamu pro zénu 3

Slovenskad republika

Vsechny ostatni vodni cesty neuvedené v seznamu pro zénu 3

Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

SKOTSKO

Ratho a Linlithgow
Union Canal

Glasgow

VYCHOD ANGLIE

Reka Ancholme
Calder a Hebble Canal
Chesterfield Canal
Cromford Canal

Reka Derwent
Driffield Navigation
Erewash Canal

Huddersfield Canal

Leeds and Liverpool
Canal

Light Water Valley
Lake

The Mere, Scarbo-
rough

Reka Ouse
Pocklington Canal

Sheffield and South
Yorkshire Canal

Reka Soar

Trent and Mersey
Canal

Reka Ure a Ripon
Canal

Ashton Canal

Cely kanal

Kanal Forth a Clyde
Kanal Monkland, useky Faskine a Drumpellier

Hogganfield Loch

Brigg k zdymadlu Harram Hill

Zdymadlo Broadcut Top k Sowerby Bridge
West Stockwith k Worksopu

Cely kanal

Od soutoku s fekou Ouse ke Stamford Bridge
Od zdymadla Struncheon Hill ke Great Driffield
Zdymadlo Trent k zdymadlu Langley Mill

Soutok s Calder a Hebble u Coopers
k Huddersfield Narrow Canal u Huddersfieldu

Mezi Ashton-Under-Lyne a Huddersfieldem

Bridge

Od zdymadla na fece Leeds ke Skipton Wharf

Celé jezero

Celé jezero

Nad vodni plochou Nun Monkton
Od soutoku s fekou Derwent k nadrzi Melbourne

Zdymadlo Tinsley k Sheffieldu

Soutok s fekou Trent az k Loughboroughu

Shardlow k zdymadlu Dellow Lane

Od soutoku s fekou Ouse ke kanalu Ripon (nadrz
Ripon)

Cely kanal

WALES A VYCHOD ANGLIE

Reka Avon (Midland)

Birmingham Canal
Navigation

Birmingham a Fazeley
Canal

Nad Eveshamem

Cely kanal

Cely kanal
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Coventry Canal

Grand Union Canal (od
Napton Junction

k Birminghamu

a Fazeley)

Kennet a Avon Canal
(Bath k Newbury)

Lancaster Canal

Leeds a Liverpool
Canal

Llangollen Canal
Caldon Canal
Peak Forest Canal
Macclesfield Canal

Monmouthshire
a Brecon Canal

Montgomery Canal
Rochdale Canal
Swansea Canal

Neath & Tennant
Canal

Shropshire Union
Canal

Staffordshire
a Worcester Canal

Stratford-upon-Avon
Canal

Reka Trent

Trent and Mersey
Canal

Reka Weaver

Worcester
a Birmingham Canal

JIH ANGLIE

Reka Nene
Reka Great Ouse

Norfolk a Suffolk
Broads

Reka Blyth

Reky Alde a Ore
Reka Deben

Reky Orwell a Stour
Chelmer & Blackwater

Canal
Reka Temze a jeji
ptitoky

Cely kanal
Cely usek kanalu

Cely usek kanalu

Cely kanal
Cely kanal

Cely kanal
Cely kanal
Cely kanal
Cely kanal
Cely kanal

Cely kanal
Cely kanal
Cely kanal

Cely kanal
Cely kanal
Cely kanal
Cely kanal

Cela teka

Cely kanal

Nad Northwichem

Cely kanal

Nad zdymadlem Dog-in-a-Doublet

Kings Lynn nad silnicnim mostem West Lynn; feka
Great Ouse a vSechny propojené vodni toky ve
Fenlandu, véetné feky Cam a Middle Level Naviga-
tion

Vsechny splavné pfilivové a nepfilivové feky, vodni
plochy, kanaly a vodni cesty v Norfolk a Suffolk
Broads, v¢etné Oulton Broad, a fek Waveney, Yare,
Bure, Ant a Thurne, vyjma udaji pro Yarmouth
a Lowestoft

Reka Blyth, vstup do Blythburghu
Na fece Alde nad Westrow Point
Reka Deben nad Felixstowe Ferry
Vsechny vodni cesty na fece Stour nad Manningtree

Zapadné od zdymadla Beeleigh

Reka Stort a feka Lee nad Bow Creek; Grand Union
Canal nad zdymadlem Brentford a Regents Canal nad
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Reka Medway a The
Swale

Reka Stour (Kent)
Pristav Dover

Reka Rother

Brighton

Wickstead Park Lake
Kennet a Avon Canal
Grand Union Canal
Reka Avon (Avon)

Bridgewater Canal

Limehouse Basin a vSechny pfipojené kanaly; feka
Wey nad zdymadlem na Temzi; Kennet a Avon
Canal; feka Temze nad Oxfordem; Oxfordsky kanal

Reka Medway nad zdymadlem Allington

Reka Stour nad piistavistém u Flagstaff Reach
Cely pfistav

Reka Rother a Royal Military Canal nad zdymadlem
Scots Float a feka Brede nad vjezdovou plavebni
komorou

Vnitini piistav Brighton Marina nad zdymadlem
Celé jezero

Cely kanal

Cely kanal

Nad hrazi Pulteney

Cely kanal
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vB
PRILOHA 11
MINIMALNI TECHNICKE POZADAVKY NA PLAVIDLA NA
VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH ZON 1, 2,3 A 4
OBSAH
CAST 1
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1.01 — Definice
Clanek 1.02 — (Ponechan volny)
Clanek 1.03 — (Ponechan volny)
Clanek 1.04 — (Ponechan volny)
Clanek 1.05 — (Ponechan volny)
Clanek 1.06 — Dogasné pozadavky
Clanek 1.07 — Spravni pokyny
KAPITOLA 2
POSTUP
Clanek 2.01 — Subjekty povéfené prohlidkami
Clanek 2.02 — Zadost o prohlidku
Clanek 2.03 — Pfistaveni plavidla k prohlidce
Clanek 2.04 — (Ponechan volny)
Clanek 2.05 — Prozatimni osvéd&eni Spoledenstvi
Clanek 2.06 — Platnost osvéd&eni Spole&enstvi
Clanek 2.07 — Poznamky a zmény v osvéd&eni Spoledenstvi
Clanek 2.08 — (Ponechan volny)
Clanek 2.09 — Pravidelné prohlidky
Clanek 2.10 — Dobrovolnd prohlidka
Clanek 2.11 — (Ponechan volny)
Clanek 2.12 — (Ponechan volny)
Clanek 2.13 — (Ponechan volny)
Clanek 2.14 — (Ponechan volny)
Clanek 2.15 — Naklady
Clanek 2.16 — Informace
Clanek 2.17 — Plavebni rejstiik osvédgeni Spoledenstvi
M3
Clanek 2.18 — Jednotné evropské identifikagni &islo plavidla
vB
Clanek 2.19 — Rovnocennost a vyjimky
CAST 11
KAPITOLA 3

POZADAVKY NA KONSTRUKCI PLAVIDEL
Clanek 3.01 — Zékladni pozadavek
Clanek 3.02 — Pevnost a stabilita
Clanek 3.03 — Lodni trup

Clanek 3.04 — Strojovny, kotelny a palivové nadrze
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M3

KAPITOLA 4

BEZPECNOSTNI VZDALENOST, VOLNY BOK A NAKLADOVE

ZNACKY
Clanek 4.01
Clanek 4.02
Clanek 4.03
Clanek 4.04

Bezpecnostni vzdalenost
Volny bok
Minimalni volny bok

Nékladové znacky

Clanek 4.05 — Nejvétsi ptipustny ponor naloenych lodi, jejichz
podpalubni nékladové prostory nejsou vzdy zakryté
tak, aby byly odolné vici stiikajici vod¢ a povétr-
nostnim vlivim

Clanek 4.06 — Ponorova stupnice

KAPITOLA 5
MANEVROVATELNOST
Clanek 5.01 — Obecna ustanoveni
Clanek 5.02 — Zkugebni plavby

Clanek 5.03
Clanek 5.04

Clanek 5.05
Clanek 5.06
Clanek 5.07
Clének 5.08
Clanek 5.09
Clanek 5.10
KAPITOLA 6

ZkuSebni oblast

Stupent nalozeni plavidel a sestav béhem zku$ebnich
plaveb

Pouziti zafizeni plavidla pfi zkusebni plavbé
Piedepsana (dopfedna) rychlost plavby
Schopnost zastaveni

Schopnost plavby vzad

Schopnost vyhybani

Schopnost otaceni

KORMIDELNI{ ZAR{ZEN{

Clanek 6.01
Clanek 6.02
Clanek 6.03
Clanek 6.04
Clanek 6.05
Clanek 6.06

Clanek 6.07
Clanek 6.08

Clanek 6.09

KAPITOLA 7

KORMIDELNA

Clanek 7.01
Clanek 7.02
Clanek 7.03

Obecné pozadavky

Pohonné jednotky kormidelniho stroje

Hydraulickd pohonné jednotka kormidelniho stroje
Zdroj energie

Ru¢ni pohon

Zatizeni kormidlovacich propeler, vodometd a
cykloidnich (Voth-Schneider) propeleri a ptidova
dokormidlovaci zatizeni

Ukazatele a kontrolni zafizeni

Regulatory rychlosti otaceni

Schvalovani a pravidelné prohlidky

Obecna ustanoveni
Neomezeny vyhled

Obecné pozadavky na ovladaci prvky, signalni a
kontrolni zafizeni
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Clének 7.04

Clanek 7.05
Clanek 7.06
Clanek 7.07

Clanek 7.08
Cléanek 7.09
Clanek 7.10
Clanek 7.11
Clanek 7.12
Clanek 7.13

KAPITOLA 8

Zvlastni pozadavky na ovladaci prvky, signalni a
kontrolni zatizeni hlavnich motorti a kormidelniho zafi-
zeni

Navigacni svétla, svételné a zvukové signaly
Radarové vybaveni a ukazatel rychlosti otaceni

Radiotelefonni systémy u plavidel s kormidelnami
uspofadanymi k fizeni plavidla jednou osobou s
pomoci radaru

Zatizeni pro vnitfni komunikaci na plavidle
Poplasny systém

Vytapéni a vétrani

Zatizeni k ovladani zad’'ové kotvy
Spoustéci kormidelny

Zaznam v osvédCeni SpoleCenstvi u plavidel s kormi-
delnami uspofadanymi k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru

KONSTRUKCE STROJNIHO ZARIZENI

Clanek 8.01
Clanek 8.02
Clanek 8.03
Clanek 8.04
Cléanek 8.05
Clanek 8.06
Clanek 8.07

Clanek 8.08

Clanek 8.09

Clanek 8.10
KAPITOLA 8a

Obecna ustanoveni

Bezpecnost provozu

Pohonné zafizeni

Vyfukova soustava motoru

Palivové néadrze, potrubi a pfisluSenstvi
Skladovani mazaciho oleje, potrubi a pfislusenstvi

Skladovani olejii pouzivanych v soustvach pro pienos
sil a v ovladacich, pohonnych a topnych soustavach,
potrubi a pfislusenstvi

Odvodnéni a drenazni soustavy
UloZeni zaolejované vody a pouzitého oleje

Hluk vydavany plavidly

»M6 EMISE PLYNNYCH ZNECISTUJICICH LATEK A ZNECISTU-
JICICH CASTIC ZE VZNETOVYCH MOTORU <«

Clanek 8a.01
Clanek 8a.02
Clanek 8a.03
Clanek 8a.04
Clanek 8a.05

KAPITOLA 9

Definice

Obecna ustanoveni

Uznavana schvaleni typu

Montéazni zkouska a provozni a zvlastni zkouska

Technické zkuSebni subjekty

ELEKTRICKA ZARIZENI

Clanek 9.01
Clanek 9.02
Clanek 9.03

Clanek 9.04
Clanek 9.05

Obecna ustanoveni
Systémy napajeni elektrickou energii

Ochrana pted dotekem, vniknutim pevnych téles a
prusakem vody

Ochrana ptfed vybuchem

Ochranné uzemnéni
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Clanek 9.06 —
Clanek 9.07 —

Clanek 9.08 —

Clanek 9.09 —

Clének 9.10 —

Clanek 9.11 —

Clanek 9.12 —

Clanek 9.13 —

Clanek 9.14 —

Clanek 9.15 —

Clanek 9.16 —

Clanek 9.17 —
Clanek 9.18 —

Clanek 9.19 —

Clanek 9.20 —

Clanek 9.21 —

KAPITOLA 10
VYSTROJ

Nejvyssi piipustna napéti
Rozvodné systémy
Biehové ptipojky nebo jiné vngjsi sité
Napéjeni jiného plavidla
Generatory a motory
Akumulatory

Spinaci zafizeni
Nouzové jistice
Montazni prtislusenstvi
Kabely

Osvétlovaci zafizeni
Navigacni svétla
(Ponechan volny)

Vystrazné a bezpecnostni systémy pro mechanicka zafi-
zeni

Elektronické zafizeni

Elektromagneticka kompatibilita

Clanek 10.01 — Kotevni zafizeni

Clanek 10.02 — Jiné vybaveni

Clanek 10.03 — Pienosné hasici piistroje

Clanek 10.03a — »M6 Pevné poZarni soustavy k ochrané obytnych

prostort, kormidelen a prostoril pro cestujici «

Clanek 10.03b — »M6 Pevné pozarni soustavy k ochrané strojoven,

kotelen a strojoven Cerpadel <

Clanek 10.03¢c — Pevné pozarni soustavy k ochrané objektil

Clanek 10.04 — Lodni &luny

Clanek 10.05 — Zéachranné kruhy a vesty

KAPITOLA 11

BEZPECNOST NA PRACOVISTICH

Clanek 11.01
Clanek 11.02
Clanek 11.03
Clanek 11.04
Clanek 11.05
Clanek 11.06
Clanek 11.07
Clanek 11.08
Clanek 11.09
Clanek 11.10
Clanek 11.11
Clanek 11.12
Clanek 11.13

Obecna ustanoveni

Ochrana pted padem

Rozméry pracovist’

Boc¢ni paluby

Pfistup na pracovisté

Vychody a nouzové vychody
Zebiiky, stupadla a podobna zafizeni
Vnitini prostory

Ochrana proti hluku a vibracim
Kryty jicna

Navijaky

Jetaby

Skladovani hoflavych kapalin
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KAPITOLA 12

OBYTNE PROSTORY

Clanek 12.01
Clanek 12.02
Clanek 12.03
Clanek 12.04
Clanek 12.05
Clanek 12.06
Clanek 12.07
KAPITOLA 13

Obecna ustanoveni

Zvlastni pozadavky na konstrukci
Socialni zafizeni

Kuchyné

Pitna voda

Topeni a vétrani

Ostatni vybaveni obytnych prostor

PALIVOVA ZARIZENI K TOPENIi, VARENI A CHLAZENI

Clanek 13.01
Clanek 13.02
Clanek 13.03

Clanek 13.04
Clanek 13.05

Clanek 13.06
Clanek 13.07
KAPITOLA 14

Obecna ustanoveni
Pouziti kapalnych paliv, zafizeni na petrolej

Naftova kamna s odpafovacimi hotaky a naftova
topna zafizeni s hotéky s rozprasovanim paliva

Naftova kamna s odpafovacimi hotaky

Naftova topna zafizeni s hotfdky s rozpraSovanim
paliva

Topné zafizeni s nucenym tahem

Topeni tuhymi palivy

ZARIZENI NA ZKAPALNENY PLYN K DOMACIMU POUZITI

Clanek 14.01
Clanek 14.02
Clanek 14.03
Clanek 14.04
Clanek 14.05
Clanek 14.06
Clanek 14.07
Clanek 14.08
Clanek 14.09
Clanek 14.10
Clanek 14.11
Clanek 14.12
Clanek 14.13
Clanek 14.14
Clanek 14.15
KAPITOLA 15

Obecna ustanoveni

Zatizeni

Nadrze

Umisténi a usporadani zasobovacich jednotek
Nahradni a prazdné nadrze
Regulatory tlaku

Tlak

Potrubi a ohebné hadice

Rozvodny systém

Plynové spotiebice a jejich umisténi
Vétrani a odvadéni koutovych plynt
Provozni a bezpeénostni pozadavky
Piejimaci zkouska

Zkousky

Atestace

ZVLASTNI POZADAVKY NA OSOBNI LODE

Clanek 15.01
Clanek 15.02
Clanek 15.03
Clanek 15.04
Clanek 15.05
Clanek 15.06

Obecna ustanoveni

Trupy plavidel

Stabilita

Bezpecnostni vzdalenost a volny bok
Nejvyssi piipustny pocet cestujicich

Mistnosti a prostory pro cestujici
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Clanek 15.07
Clanek 15.08
Clanek 15.09
Clanek 15.10
Clanek 15.11
Clanek 15.12
Clanek 15.13
Clanek 15.14

Clanek 15.15

KAPITOLA 15a

Clanek 15a.01
Clanek 15a.02
Clanek 152.03
Clanek 15a.04
Clanek 15a.05
Clanek 152.06
Clanek 15a.07
Clének 152.08
Clanek 152.09
Clanek 152a.10
Clanek 15a.11
Clanek 15a.12
Clanek 15a.13
Clanek 15a.14
Clanek 15a.15
Clanek 15a.16
Clanek 15a.17
Clanek 15a.18
Clének 15a.19

Pohonny systém

Bezpecnostni zafizeni a vybaveni
Zachranné prostfedky

Elektrické zatizeni

Pozarni ochrana

Boj s pozarem

Zajisténi bezpecnosti

Zatizeni k shromazd’ovani a odstranovani odpadnich
vod

Vyjimky u nékterych osobnich lodi

ZVLASTNI POZADAVKY NA OSOBNI PLACHETNI LODE

Uplatiiovani ¢asti 1T

Odchylky u nékterych osobnich plachetnich lodi
Pozadavky na stabilitu u plachticich plavidel
Pozadavky na stavbu lodi a strojni zafizeni
Takelaz obecné

Stézn¢ a lodni kulatina obecné

Zvlastni ustanoveni pro stézné

Zvlastni ustanoveni pro koSové ¢nélky

Zvlastni pozadavky na pfidové Celeny

Zvlastni pozadavky na Celenni ¢nélky

Zvlastni pozadavky na hlavni vratipné

Zvlastni ustanoveni pro vratirahna

Obecna ustanoveni pro pevnou a pohyblivou takelaz
Zvlastni ustanoveni pro pevnou takelaz

Zvlastni ustanoveni pro pohyblivou takelaz
Kovani a soucasti takelaze

Plachty

Vystroj

Zkousky

KAPITOLA 16

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA, KTERA JSOU URCENA K
POUZITI JAKO SOUCAST TLACNE NEBO VLECNE SESTAVY
NEBO BOCNE SVAZANE SESTAVY

Clének 16.01 Plavidla vhodna k tlaceni

Clanek 16.02 — Plavidla, ktera mohou byt tlatena

Clanek 16.03
Clanek 16.04
Clanek 16.05
Clének 16.06
Clanek 16.07

KAPITOLA 17

Plavidla vhodna k pohonu bo¢né svazanych sestav
Plavidla, ktera mohou byt vedena v sestavach
Plavidla vhodna k vleceni

Zkusebni plavby sestav

Zapisy v osvédéeni Spolecenstvi

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLOVOUCI STROJE

Clanek 17.01 — Obecna ustanoveni

Clanek 17.02 — Vyjimky
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Clanek 17.03 — Dodate¢né pozadavky

Clanek 17.04 — Zbyvajici bezpe¢nostni vzdalenost
Clanek 17.05 — Zbyvajici volny bok

Clanek 17.06 — Zkouska stability

Clanek 17.07 — Potvrzeni stability

Clanek 17.08 — Potvrzeni stability pfi mensim zbyvajicim volném
boku

Clanek 17.09 — Nakladové znatky a ponorové stupnice
Clanek 17.10 — Plovouci stroj bez potvrzeni stability
KAPITOLA 18
ZVLASTNI POZADAVKY NA PRACOVNI PLAVIDLA
Clanek 18.01 — Provozni podminky
Clanek 18.02 — Uplatiiovani &asti 1I
Clanek 18.03 — Odchylky

Clanek 18.04 — Bezpetnostni vzdilenost a volny bok
Clanek 18.05 — Lodni &luny
KAPITOLA 19

ZVLASTNI POZADAVKY NA HISTORICKA PLAVIDLA — (Ponechana
volnd)

KAPITOLA 19a

ZVLASTNI’ POZADAVKY NA NAKLADNI CLUNY PRO PLAVBU
NA KANALE — (Ponechéna volnd)

KAPITOLA 19b

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA PROVOZOVANA NA
VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH V ZONE 4

Clanek 19b.01 — U platiiovani kapitoly 4
KAPITOLA 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA NAMORNI LODE — (Ponechana volnd)
KAPITOLA 21
ZVLASTNI POZADAVKY NA REKREACNI PLAVIDLA
Clanek 21.01 — Obecna ustanoveni
Clanek 21.02 — Uplatiovéni &asti 11
Clanek 21.03 — (Ponechan volny)
KAPITOLA 22
STABILITA PLAVIDEL PREVAZEJICICH KONTEINERY

Clanek 22.01 Obecna ustanoveni

Clanek 22.02 — Mezni podminky pro zpiisob vypoltu k potvrzeni
stability pii pfepravé nezajiSténych kontejnerti

Clanek 22.03

Mezni podminky pro zptsob vypoétu k potvrzeni
stability pii pfepravé zajisténych kontejnert

Clanek 22.04 — Postup posuzovani stability na palubé
KAPITOLA 22a
ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA DELSI NEZ 110 M
Clanek 22a.01 — Uplatiiovani &sti I
Clanek 22a.02 — Uplatitovéani &asti I
Clanek 22a.03 — Pevnost

Clanek 22a.04 — Plovatelnost a stabilita
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Clanek 22a.05 — Dodateéné pozadavky

Clanek 22a.06 — Uplatiiovani hlavy IV pfi prestavbach

KAPITOLA 22b

ZVLASTNI POZADAVKY NA RYCHLA PLAVIDLA

Clanek 22b.01
Clanek 22b.02
Clanek 22b.03
Clanek 22b.04
Clanek 22b.05
Clanek 22b.06
Clanek 22b.07
Clanek 22b.08
Clanek 22b.09
Clanek 22b.10
Clanek 22b.11
Clanek 22b.12

CAST 111

KAPITOLA 23

Obecna ustanoveni
Uplatiovani ¢asti 1
Uplatiiovani c¢asti 11

Sedadla a bezpecnostni pasy
Volny bok

Plovatelnost, stabilita a déleni
Kormidelna

Dodate¢né vybaveni
Uzaviené prostory

Vychody a unikové trasy
Pozarni ochrana a prevence

Prechodné ustanoveni

VYBAVENI PLAVIDEL S OHLEDEM NA POSADKU

Clanek 23.01
Clanek 23.02
Clanek 23.03
Clanek 23.04
Clanek 23.05
Clanek 23.06
Clanek 23.07
Clanek 23.08
Clanek 23.09
Clanek 23.10
Clanek 23.11
Clanek 23.12
Clanek 23.13
Clanek 23.14
Clanek 23.15

CAST IV

KAPITOLA 24

(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
Vybaveni plavidel
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)
(Ponechan volny)

(Ponechan volny)

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 24.01

Clanek 24.02
Clanek 24.03

Clanek 24.04

Pouzitelnost pifechodnych ustanoveni na plavidla,
ktera jsou jiz v provozu

Odchylky pro plavidla, ktera jsou jiz v provozu

Odchylky pro plavidla, jejichz kyl byl polozen ke dni
1. dubna 1976 nebo dfive

Ostatni odchylky
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vB
Clanek 24.05 — (Ponechan volny)
Clanek 24.06 — Odchylky pro plavidla, na n&z se nevztahuje
¢lanek 24.01
Clanek 24.07 — (Ponechén volny)
v M6
Clanek 24.08 — Pfechodna ustanoveni k &lanku 2.18
vB
KAPITOLA 24a
DODATECNA PRECHODNA USTANOVEN{ PRO PLAVIDLA, KTERA
NEJSQU PROYOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH VODNICH
CESTACH V ZONE R
Clanek 24a.01 — Uplatiiovani piechodnych ustanoveni na plavidla,
kterd jsou jiz v provozu, a platnost piedchozich
osvédceni Spolecenstvi
Clanek 24a.02 — Vyjimky pro plavidla, ktera jsou jiz v provozu
Clanek 24a.03 — Vyjimky pro plavidla, jejichz kyl byl polozen pied 1.
lednem 1985
Clanek 24a.04 — Ostatni odchylky
v M6
Clanek 24a.05 — Prechodna ustanoveni k &lanku 2.18
vB
DODATEK 1 — BEZPECNOSTN{ ZNACKY
DODATEK 1l — SPRAVNI POKYNY
Y M6

DODATEK 111 — VZOR JEDNOTNEHO EVROPSKEHO IDENTIFIKAC-
NiHO CISLA PLAVIDLA

DODATEK 1V — UDAJE PRO IDENTIFIKACI PLAVIDLA
DODATEK V — PROTOKOL O PARAMETRECH MOTORU
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CAST 1

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

Cldanek 1.01

Definice

Pro ucely této smérnice se pouziji tyto definice:

Druhy plavidel

1.
2.
3.

10.
11.
12.

13.

15.

16.

18.

19.

20.
21.
22.

,,plavidlo® zahrnuje téZ plovouci stroj;
,,plavidlo®: plavidlo vnitrozemské plavby nebo namoini lod’;

,plavidlo vnitrozemské plavby“: plavidlo ur¢ené vyhradné nebo hlavné pro
plavbu na vnitrozemskych vodnich cestach;

. »namoini lod*: plavidlo s osvéd¢enim pro plavbu po mofi;
. ,,motorova lod*: nakladni motorova lod’ nebo tankovd motorova lod’;

. tankova motorova lod*: plavidlo uréené pro pfepravu zbozi v pevnych

nadrzich a postavené pro samostatnou plavbu pomoci vlastniho pohonu;

. ,»nakladni motorova lod™: plavidlo jiné nez tankova motorova lod’, uréené

pro piepravu zboZi a postavené pro samostatnou plavbu pomoci vlastniho
pohonu;

. ,nakladni ¢lun pro plavbu na kanale*: plavidlo vnitrozemské plavby, jehoz

délka neptesahuje 38,5 m a Sitka 5,05 m, které obvykle obstarava dopravu
na kanale Ryn-Rhona;

. remorkér: plavidlo postavené k vleceni;

Ltlaény remorkér: plavidlo postavené k pohonu plavidel tlacné sestavy;
,nakladni ¢lun*: vle¢ny ¢lun nebo tankovy ¢lun;

Htankovy ¢lun®: plavidlo uréené pro piepravu zbozi v pevnych nadrzich,
postavené jako vlecné, bez vlastniho pohonu nebo s vlastnim pohonem
dostate¢nym pouze k provadéni omezenych manévru;

vleény ¢lun“: plavidlo urené pro pfepravu zbozi, které neni tankovy ¢lun,
postavené jako vle¢né, bez vlastniho pohonu nebo s vlastnim pohonem
dostateénym pouze k provadéni omezenych manévri;

. Hlaény Clun*: tankovy tlaény clun, nékladni tlacny clun nebo clunovy

kontejner;

LHtankovy tlaény Clun“: plavidlo uréené pro piepravu zbozi v pevnych
nadrzich, postavené nebo zvlast’ upravené jako tlacné, bez vlastniho pohonu
nebo s vlastnim pohonem dostatenym pouze k provadéni omezenych
manévrt, neni-li soucasti plavidel tlacné sestavy;

,nakladni tlaény ¢lun“: plavidlo jiné nez tankovy tlaény ¢lun, uréené pro
ptepravu zbozi, postavené nebo zvlast’ upravené jako tlacné, bez vlastniho
pohonu nebo s vlastnim pohonem dostate¢nym pouze k provadéni omeze-
nych manévri, neni-li soucasti plavidel tlaéné sestavy;

. »Clunovy kontejner: ¢lun postaveny k prepravé na zvlastnich matetskych

namotnich lodich a k plavbé na vnitrozemskych vodnich cestach;

,,0s0bni lod*: vyletni nebo kajutova osobni lod’ postavena a vybavena pro
prepravu vice nez dvanacti cestujicich;

,,0s0bni plachetni lod*: osobni lod’ postavend a zafizena tak, aby mohla
plout rovnéz na plachetni pohon;

,vyletni osobni lod*: osobni lod’ bez kajut pro pfenocovani cestujicich;
,.kajutova osobni lod*‘: osobni lod’ s kajutami pro pfenocovani cestujicich;

,rychlé plavidlo®: motorové plavidlo, které mize dosahnout rychlosti vice
nez 40 km/h vzhledem k vodg;



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 44

23.

24.

25.

26.

27.

28.

,plovouci stroj*: zafizeni schopné plavby vybavené mechanickym
pracovnim zafizenim, napf. jefaby, bagry, beranidly nebo elevatory;

pracovni plavidlo“: plavidlo, které¢ je vhodné postaveno a zafizeno pro
pouziti pfi praci na vodni cesté, napt. vysypny ¢lun pro melioracni prace,
zasobnikovy hopper, pontonovy nakladni ¢lun, ponton nebo zahozové
plavidlo ke kladeni kamene;

rekreacni plavidlo“: plavidlo jiné nez osobni lod’, které je ureno pro sport
nebo rekreaci;

Hlodni ¢lun*: €lun, ktery se pouziva k prepraveé, zachrannym operacim
a pracovnim ukoltim;

,plovouci zafizeni*: plovouci konstrukce, ktera neni normalné urcena
k pohybu, napf. plovarna, dok, molo nebo lodénice;

,.plovouci téleso*: vor nebo jiné téleso, predmét nebo sestava schopna
plavby, ktera neni plavidlo ani plovouci stroj ani plovouci zafizeni;

Soustavy plavidel

29.
30.
31.
32.

33.

34.

,sestava“: pevné svazana nebo vlecna sestava plavidel;
Ltvar sestavy“: zpisob, jakym je sestava sestavena;
,pevné svazana sestava“: tlacna sestava nebo bocné svazana sestava;

,tlaéna sestava“: pevné svazana soustava plavidel, z nichZ nejméné jedno se
nachazi pred plavidlem zajistujicim pohon sestavy, kterym je jeden nebo
vice tlacnych remorkérl; za pevné svazanou se povazuje rovnéZ sestava
slozend z tlacného remorkéru a tlaceného plavidla, jejichz boc¢ni svazani
umoznuje fizené kloubové spojeni;

,bocn¢ svazana sestava“: soustava plavidel spojenych pevné vedle sebe,
z nichz se zadné nenachézi pied plavidlem vedoucim sestavu;

,.vlecna sestava“: sestava jednoho nebo vice plavidel, plovoucich zafizeni
nebo plovoucich téles vlecenych jednim nebo nékolika plavidly s vlastnim
pohonem, které tvori soucast sestavy;

Zvlastni prostory na plavidle

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Lhlavni strojovna®: prostor, ve kterém jsou instalovany pohonné motory;
strojovna“: prostor, ve kterém jsou instalovany spalovaci motory;

kotelna“: prostor, ve kterém je instalovano palivové spalovaci zafizeni
k vyrobé pary nebo k ohfevu teplonosného média;

,uzavfena nastavba“: vodotésnd, pevna, trvald konstrukce s pevnymi
sténami, které jsou trvale a vodotésné spojeny s palubou;

.kormidelna“: prostor, ve kterém je umisténo veskeré ovladaci zafizeni
a kontrolni pfistroje potiebné k vedeni plavidla;

,,obytny prostor*: prostor uréeny k pouzivani osobami bézné pobyvajicimi
na plavidle, véetné kuchyné, skladovaciho prostoru pro zasoby, zachodu
a umyvaren, pradelen, pfedsini a prichodd, kromé kormidelny;

,,prostor pro cestujici“: prostory na plavidle urené pro cestujici a uzaviené
prostory jako spolecenské mistnosti, kancelate, obchody, kadefnické salony,
susarny, pradelny, sauny, zachody, umyvarny, pruchody, spojovaci chodby
a schodi$té neuzaviena sténami;

,ovladaci stanovisté“: kormidelna, prostor, ktery obsahuje nouzovy zdroj
elektrické energie nebo jeho soucasti, nebo prostor s mistem trvale obsa-
zenym lodnim personalem nebo ¢leny posadky, napt. pro hlasi¢e pozaru,
dalkové ovladani dvefi nebo pozarni klapky;

,,schodistova Sachta“: Sachta vnitiniho schodi§té nebo vytahu;

,,spolecenské prostory*: obytny prostor nebo prostor pro cestujici. Na osob-
nich lodich se kuchyné nepovazuji za spolecenské prostory;

Xee

,kuchyné“: prostor se sporakem ¢&i podobnym zafizenim urenym
k pfiprave jidel;
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46.

47.

48.

49.

50.

51,

52.

53.

,skladovaci prostor: prostor pro skladovani hoflavych kapalin nebo prostor
o plose vétsi nez 4 m? ke skladovéni zasob;

,,podpalubni nakladovy prostor: ¢ast plavidla vymezena vpiedu a vzadu
prepazkami, oteviena nebo uzaviena pomoci krytd jicnt, ktera je urcena
k ptepravé nakladu, a to baleného i volné lozeného, nebo k uloZeni nadrzi,
jez nejsou soucasti trupu plavidla;

,,pevna nadrz: nadrz spojena s plavidlem, pficemz stény nadrzi bud’ tvori
trup plavidla, nebo jsou nezavislé na trupu plavidla;

Xee,

pracovisté“: prostor, kde Clenové posadky plni své ukoly, vcetné lodni
lavky, lodniho jefabu a lodniho ¢lunu;

,,prichod*: prostor uréeny pro bézny pohyb osob a zbozi;
,.bezpecny prostor*: prostor, ktery je ohranicen myslenou svislou rovinou

ve vzdalenosti 1/5 BWL od podélné osy trupu plavidla v roviné nejvétsiho
ptipustného ponoru;

,,shromazd'ovaci prostory*: prostory plavidla, které jsou zvlast chranény a v
nichz se osoby shromazd’uji v pfipadé nebezpeci;

evakuacéni prostory“: ¢ast shromazdovacich prostor plavidla, odkud je
mozné provést evakuaci osob;

Lodni technické pojmy

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.
61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

rovina nejvétsiho piipustného ponoru®: rovina hlavni vodorysky odpovi-
dajici maximalnimu ponoru, pfi kterém je plavidlo opravnéno k plavbé;

,,.bezpecnostni vzdalenost”: vzdalenost mezi rovinou nejvétsiho ptipustného
ponoru a s ni rovnob&znou rovinou prochazejici nejniz§im bodem, nad nimz
jiz neni plavidlo povazovano za vodotésné;

,,Zbyvajici bezpecnostni vzdalenost™: svisla vzdalenost, ktera je k dispozici

ponoteného boku, nad kterym jiz neni plavidlo povazovano za vodotésné;

,.volny bok (f)*“: vzdalenost mezi rovinou nejvétsiho ptipustného ponoru a s
ni rovnobéznou rovinou prochazejici nejniz§im bodem okrajnice, nebo neni-

»zbyvajici volny bok*: svisla vzdalenost, ktera je k dispozici v ptipadé
naklonu plavidla mezi hladinou vody a hornim povrchem paluby

v nejniz§im bodé horniho okraje pevného boku plavidla;

,,cara zbytkového vytlaku®: myslena ¢ara na boéni obsivce, nejméné 10 cm
pod piepazkovou palubou a nejméné 10 cm pod nejniz§im bodem boku
lodi, ktery neni vodotésny. Neni-li pfepazkova paluba, pouzije se Cara
vedena nejméné 10 cm pod nejnizsi ¢arou, pod niz je vnéjsi obsivka vodo-
tésna;

vytlak vody (V)“: ponofeny objem plavidla v m?;

,vytlak (A)“: celkova hmotnost plavidla, véetné nakladu, v t;

,.soucinitel plnosti vytlaku (CB)“: pomér mezi vytlakem vody a soucinem
délky LWL, sitky BWL a ponoru T;

,,.bocni plocha nad hladinou (AV)“: bo¢ni plocha plavidla nad vodoryskou
v m*;

,,prepazkova paluba“: paluba, k niz vedou predepsané vodotésné prepazky
a od niz se méfi volny bok;

prepazka“: sténa dané vysky, obvykle svisla, ktera rozdéluje plavidlo
a kterd je vymezena dnem plavidla, obSivkou nebo jinymi prepazkami;

,»piiéna prepazka*: prepazka, kterd vede z jednoho boku plavidla
k druhému;

,sténa‘“: obvykle svisla délici plocha;
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

76a.

71.

78.

,,délici sténa‘“: sténa, ktera neni vodotésna;

,.délka (L)“: maximalni délka trupu plavidla v m, bez kormidla a pfid'ového
Celenu;

LHnejvetsi délka (LOA)“: maximalni délka plavidla v m, vcetné vSech
pevnych zafizeni jako soucasti kormidelniho zafizeni nebo pohonného zafi-
zeni, mechanickd nebo podobnd zafizeni;

,,délka na vodorysce (LWL)“: délka trupu plavidla v m, méfena v roviné
nejvétsiho pripustného ponoru;

Sitka (B)“: maximalni Sitka trupu plavidla v m, méfena z vnéjsi strany
obsivky (bez kolesnic, odérek a pod.);

,nejveétsi sitka (BOA)“: maximalni $itka plavidla v m, véetné vSech
pevnych zafizeni jako kolesnice, odérky, mechanicka zatizeni apod.;

,Sitka na hlavni vodorysce (BWL)“: siika trupu plavidla v m, méfena
z vnéj8i strany obsivky v roviné nejvétsiho pripustného ponoru;

,,ponor (T)“: svisla vzdalenost v m mezi nejniz§im bodem lodniho trupu bez
ohledu na kyl nebo jiné pevné uchycené prislusenstvi a rovinou nejvétsiho
ptipustného ponoru;

,celkovy ponor (Tpa): svislda vzdalenost v m mezi nejniz§im bodem
lodniho trupu vcetné kylu nebo jiného pevné uchyceného pfislusenstvi
a rovinou nejvétsiho piipustného ponoru;

,,predni svislice”: kolmice v pfednim pruseciku lodniho trupu s rovinou
nejvétsiho pipustného ponoru;

,svétla Sitka boéni paluby*: vzdalenost mezi kolmici prochézejici nejvice
vy¢nivajici ¢asti jicnového silu na bocni palubé a kolmici prochazejici
vnitini hranou ochranného zafizeni proti skluzu (zébradli, ochranny profil
u paty zabradli) na vnéjsi strané bocni paluby;

Kormidelni zavizeni

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

.kormidelni zafizeni*: veskeré zafizeni nezbytné k fizeni plavidla, aby byla
zajiSténa manévrovatelnost podle kapitoly 5;

.kormidlo“: kormidlo nebo kormidla, s kormidelnim pném, véetné kvad-
rantll a spojovacich prvkl s kormidelnim strojem;

kormidelni stroj*: soucast kormidelniho zafizeni, ktera zajistuje pohyb
kormidla;

,,pohonna jednotka*: pohon kormidelniho stroje, mezi zdrojem energie
a kormidelnim strojem;

,,zdroj energie*: napajeni fidici pohonné jednotky a kormidelniho stroje
z energetické sité plavidla, akumulatorii nebo spalovaciho motoru,

,,ovladaci prvky fizeni*: konstrukéni prvky a obvody k ovladani motorové
pohonné jednotky kormidelniho stroje;

,,pohonna jednotka kormidelniho stroje*: ovladani kormidelniho stroje, jeho
pohonna jednotka a jeji zdroj energie;

,ruéni pohon®: systém, pii némz je pohyb kormidla zajistén rucnim kolem
pomoci mechanického prevodu sil bez dodate¢ného zdroje energie;

,ruéné ovladany hydraulicky pohon®: ru¢né ovladana cinnost hydraulického
silového ptevodu;

regulator rychlosti otaCeni: zafizeni, které automaticky zajist'uje a udrzuje
danou rychlost otaceni plavidla podle pfedem vybranych hodnot;
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89. ,.kormidelna usporadana k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru‘:
kormidelna zafizena tak, ze plavidlo mize pfi plavbé pomoci radaru ovladat
jedna osoba;

Vlastnosti konstrukénich prvkit a materidlii

90. ,,vodotésny*: konstrukéni prvek nebo zafizeni pfizpusobené tak, ze nedo-
chazi k prasaku vody;

91. ,,odolny vici stiikajici vodé a povétrnostnim vlivim®: konstrukéni prvek
nebo zafizeni pfizpisobené tak, ze za béznych okolnosti dovoluje proni-
knout jen velmi malému mnozstvi vody;

92. ,plynotésny*: konstrukéni prvek nebo zafizeni piizplisobené tak, Ze zabra-
fluyje praniku plynu a vypari;

93. ,,ohnivzdorny*: latka, ktera nehofi ani nevytvaii hoflavé vypary v takovych
mnozstvich, Ze se pfi zahfati na piiblizné¢ 750 °C samy vzniti;

94. ,zpomalujici hofeni*: material, ktery se nevznécuje snadno nebo pfinej-
mensim jehoz povrch omezuje $ifeni plament zkouseny podle zkusebniho
postupu uvedeného v €l. 15.11 odst. 1 pism. c);

95. ,,ohnivzdornost: vlastnost konstrukénich prvkl a zafizeni osvédcena
zkuSebnim postupem podle ¢l. 15.11 odst. 1 pism. d);

96. ,,predpis pro provadéni pozarnich zkousek“: mezinarodni pfedpis pro prova-
déni pozarnich zkousek podle rezoluce MSC.61(67) Vyboru pro namoini
bezpecnost Mezinarodni namoini organizace (IMO);

Jiné definice

97. ,,uznana klasifikacni spolecnost“: klasifikacni spolecnost, ktera byla uznana
v souladu s kritérii a postupy pfilohy VII;

VY M6
97a. ,navigaéni svétla“: svételna znameni navigaCnich svétel pro identifikaci
plavidla;

97b. ,svételné signaly“: svételna znameni doprovazejici vizualni nebo zvukové
signaly;

98. ,radarové zafizeni: elektronické navigaéni zafizeni ke zjistovani
a zobrazovani okoli a dopravniho provozu;

99. ,,vnitrozemsky ECDIS*: normalizovany systém k zobrazovani elektronic-
kych plavebnich map pro vnitrozemskou plavbu a souvisejicich informaci,
ktery zobrazuje vybrané informace z autorizovanych elektronickych plaveb-
nich map vnitrozemskych vodnich cest a volitelné informace z jinych cidel
plavidla;

100. ,,zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS*: zafizeni k zobrazovani elektronickych
plavebnich map vnitrozemskych vodnich cest, které mize pracovat ve dvou
rezimech: informaéni rezim a navigacni rezim;

101. ,informaéni rezim“: vyuziti vnitrozemského ECDIS pouze pro informacni
ucely bez prekryti radarovym snimkem;

102. ,navigaéni rezim*: vyuziti vnitrozemského ECDIS k fizeni plavidla
s prekrytim radarovym snimkem;

103. ,,lodni personal“: vSichni zaméstnanci na osobni lodi, ktefi nejsou cleny
posadky;

104. ,,0soby s omezenou pohyblivosti“: osoby, které maji vazné problémy pii
pouzivani vefejné dopravy, napf. starSi osoby a osoby zdravotné postizené,
osoby s poruchami smyslového vnimani, osoby na invalidnim voziku,
téhotné zeny a osoby doprovazejici malé déti;

105. ,,osvédCeni Spolecenstvi‘: osvédCeni, které¢ pro plavidlo vystavil pfislusny
organ a které osvédcuje shodu s technickymi pozadavky této smérnice.
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Clanek 1.02

(Ponechan volny)

Clanek 1.03

(Ponechan volny)

Clanek 1.04

(Ponechan volny)

Clanek 1.05

(Ponechan volny)

Clanek 1.06
Docasné poZadavky

Docasné pozadavky, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této smér-
nice jejich doplnénim, Ize pfijmout regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l.
19 odst. 4 této smérnice, pokud se zjisti, ze k piizptisobeni vnitrozemské vodni
dopravy technickému vyvoji je nutné povolit odchylky od této smérnice nebo
povolit zkousky. Pozadavky se zvefejni a jsou platné po dobu nejvyse tii let. Ve
vSech cClenskych statech vstupuji v platnost soucasné a zruSuji se za stejnych
podminek.

Clanek 1.07
Spravni pokyny
Za tucelem zjednoduseni a jednotného provadéni této smémice lze pfijmout

zavazné spravni pokyny k prohlidkam postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této
smérnice.

KAPITOLA 2
POSTUP
Clanek 2.01

Subjekty povéfené prohlidkami

1. Subjekty povétené prohlidkami plavidel jsou zfizovany clenskymi staty.
2. Subjekty poverené prohlidkami se skladaji z predsedy a odbornikd.
Kazdy subjekt musi tvofit alespon tito odbornici:

a) ufednik z organu pfislusného pro dopravu na vnitrozemskych vodnich
cestach;

b) odbornik na konstrukci plavidel vnitrozemské plavby a jejich strojnich
zafizeni;

c) odbornik v oblasti plavby, ktery je drzitelem priikazu zpisobilosti
k vedeni plavidla vnitrozemské plavby.

3. Piedsedu a odborniky kazdého subjektu jmenuji organy statu, v némz je
subjekt ziizen. Pfi pfevzeti svych funkci pfedlozi pfedseda a odbornici
pisemné prohlaseni, ze své funkce budou vykonavat zcela nezavisle. Od
ufednikll se prohlaseni nevyzaduje.

4. Subjektim povéfenym prohlidkami mohou byt napomocni specializovani
odbornici v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.
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Clanek 2.02
Zadost o prohlidku

. Postup ptedkladani zadosti o prohlidku a stanoveni mista a doby prohlidky

spada do pravomoci organt vystavujicich osvédceni Spolecenstvi. Pfislusny
organ stanovi, které doklady je nutno piedlozit. Postup se uskuteciuje tak,
aby bylo zajisténo, ze prohlidku lze provést v pfiméfené dobé po podani
zadosti.

. O osvédéeni SpoleCenstvi mlize pozadat i vlastnik plavidla, na néz se tato

smérnice nevztahuje, nebo jeho zplnomocnény zastupce. Zadosti se vyhovi,
pokud plavidlo splituje pozadavky této smérnice.

Cldnek 2.03

Pristaveni plavidla k prohlidce

. Vlastnik nebo jeho zplnomocnény zastupce musi pfistavit plavidlo

k prohlidce ve stavu, kdy je vylozeny ndklad, a plavidlo je vycisténé
a vybavené. Vlastnik je povinen pfi prohlidce poskytnout nezbytnou
pomoc, naptiklad poskytnout odpovidajici ¢lun, uvolnit potfebny personal
a umoznit prohlidku ¢asti lodniho trupu nebo zafizeni, které nejsou piimo
pfistupné nebo viditelné.

. Pii prvni prohlidce pozaduje subjekt povéteny prohlidkami prohlidku na

sousi. Od této prohlidky na sousi mize byt upusténo, je-li mozno piedlozit
klasifikaéni doklad nebo osvédCeni uznané klasifikacni spoleCnosti, ze
konstrukce vyhovuje pozadavkim, nebo je-li pfedloZzeno osvédceni, z néhoz
vyplyva, ze ptislusny organ jiz provedl prohlidku na sousi za jinym Gcelem.V
ptipadé pravidelnych prohlidek nebo prohlidek podle ¢lanku 15 této smérnice
muze subjekt povéfeny prohlidkami pozadovat prohlidku na sousi.

Subjekt povéfeny prohlidkami provede béhem prvni prohlidky motorovych
plavidel nebo sestav nebo v piipadé vyznamnych zmén pohonného nebo
kormidelniho zafizeni zkuSebni plavby.

. Subjekt povéteny prohlidkami miize vyzadovat dal§i provozni zkousky a jiné

podpirmé doklady. Toto ustanoveni se uplatiiuje rovnéz pii stavbé plavidla.

Clének 2.04

(Ponechan volny)

Clanek 2.05

Prozatimni osvédceni Spolecenstvi

. Pfislusny organ muZze vystavit prozatimni osvédceni Spolecenstvi

a) plavidlu, které se svolenim pfislusného organu ma plout na urcité¢ misto za
ucelem ziskani osvédceni Spolecenstvi;

b) plavidlu, jemuz bylo z divodl uvedenych v ¢lanku 2.07 nebo v ¢lancich
12 a 16 této smérnice osvédceni Spolecenstvi docasné odnato;

¢) plavidlu, jehoz osvédéeni Spoledenstvi se po uspé$né prohlidce vystavuje;

d) plavidlu, pokud nebyly splnény vSechny podminky nezbytné pro ziskani
osvédéeni Spolecenstvi stanoveného v ¢asti 1 piilohy V;

e) plavidlu, jez je poSkozeno natolik, Ze jeho stav jiz neodpovida osvédéeni
Spolecenstvi;

f) zafizenim schopnym plavby nebo plovoucim strojim, pokud organy odpo-
védné za zvlastni pfepravu podmini povoleni provést zvlastni piepravu
podle prislusnych predpisi plavebnich organt clenskych stati ziskanim
takového osvédEeni Spoledenstvi;

g) plavidlu, které se podle ¢l. 2.19 odst. 2 odchyluje od ¢asti II.

. Prozatimni osvédceni Spolecenstvi se vyhotovi podle vzoru uvedeného v ¢asti

III ptilohy V, je-li shledano, Zze u plavidla, plovouciho zafizeni nebo plovou-
ciho télesa byla ptiméfené zajisténa schopnost plavby.
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Osvédéeni zahrnuje podminky, které pfislusny organ povazuje za nezbytné,
a je platné

a) v pfipadech uvedenych v odst. 1 pism. a), d) az f) pro jednu konkrétni
plavbu, ktera se uskute¢ni v pfiméfeném casovém obdobi, nejdéle behem
jednoho mésice;

b) v ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) a c¢) po odpovidajici dobu;

¢) v ptipadech uvedenych v odst. 1 pism. g) po dobu Sesti mésict. Platnost
prozatimniho osvédéeni Spolecenstvi lze prodluzovat vzdy o Sest mésici,
dokud vybor nevyda rozhodnuti.

Clanek 2.06

Platnost osvédceni Spolecenstvi

. Dobu platnosti osvédeeni Spolecenstvi vystavenych novym plavidlim

v souladu s touto smérnici stanovi piislusny organ v délce nejvyse
a) péti let v pfipadé osobnich lodi;
b) deseti let v piipadé vSech ostatnich plavidel.

Doba platnosti se uvede v osvédceni Spolecenstvi.

. U plavidel, ktera byla v provozu jiz pfed prohlidkou, stanovi piislusny organ

dobu platnosti osvédéeni Spolecenstvi podle jednotlivého piipadu na zékladé
vysledki prohlidky. Doba platnosti vSak nesmi piekro€it lhity uvedené
v odstavei 1.

Clanek 2.07

PoznamKky a zmény v osvédceni Spolecenstvi

. Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce oznami piislusnému

organu veskeré zmény jména plavidla, zmény jejiho vlastnika, ptipadné
nové cejchovani a zmény registrace nebo domovského pfistavu a predlozi
osvédceni Spolecenstvi pislusnému organu, aby do ného zmény zapsal.

. Jakykoli pfislusny organ muze pfipojit k osvédceni Spolecenstvi dodatecné

informace nebo jej pozménit.

. Provede-li pfislusny organ v osvédceni SpoleCenstvi zmény nebo doplni-li

dodate¢né informace, uvédomi o tom pfislusny organ, ktery osvédceni Spole-
Censtvi vystavil.

Clének 2.08

(Ponechan volny)

Clanek 2.09

Pravidelné prohlidky

. Pfed uplynutim doby platnosti osvédéeni Spolecenstvi se plavidlo podrobuje

pravidelnym prohlidkam.

. Na zékladé odiivodnéné zadosti vlastnika plavidla nebo jeho zplnomocnéného

zastupce muze piislusny organ vyjimecné a bez jakychkoli dal$i prohlidek
prodlouzit platnost osvédéeni Spolecenstvi nejvyse o Sest méesicu. Prodlouzeni
je vystaveno pisemné a uchovava se na plavidle.

. Pfislusny organ stanovi novou dobu platnosti osvédceni Spolecenstvi

v souladu s vysledky této prohlidky.

Doba platnosti se uvede v osvédceni Spolecenstvi a sdéli se organu, ktery
osvédCeni Spolecenstvi vystavil.

. Je-li misto prodlouzeni platnosti osvédceni SpoleCenstvi podle odstavce 3

vystaveno nové osvédéeni Spolecenstvi, vrati se pfedchozi osvédceni pfislus-
nému organu, ktery je vystavil.
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Clanek 2.10
Dobrovolna prohlidka

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce mize kdykoli dobrovolné
pozéadat o prohlidku.

Zadosti o prohlidku se vyhovi.

Clanek 2.11

(Ponechan volny)

Clanek 2.12

(Ponechan volny)

Cldanek 2.13

(Ponechan volny)

Cldnek 2.14

(Ponechan volny)

Clanek 2.15
Naklady

Vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce hradi veskeré naklady
vzniklé v souvislosti s prohlidkou plavidla a vystavenim osvédceni
Spolecenstvi v souladu se zvlastnim poplatkovym fadem stanovenym jednotli-
vymi Clenskymi staty.

Cléanek 2.16
Informace

Pfislusny organ muze povolit, aby osoby, které prokazi opravnény zajem, byly
informovany o obsahu osvédceni SpoleCenstvi, a mize témto osobam vystavit
vypisy nebo ovéfené opisy osvédceni Spolecenstvi, které jsou jako vypisy nebo
ovétené opisy oznaceny.

Clanek 2.17
Plavebni rejstfik osvédceni Spolecenstvi

1. Prislusné organy vystavujici osvédéeni Spolecenstvi musi kazdému osvédceni
pridélit potadové Cislo. V souladu s ptilohou VI vedou plavebni rejstiik vSech
osvédceni Spolecenstvi, ktera vystavily.

2. Pfislusné organy uschovavaji prvopisy nebo opisy vSech osvédéeni
Spolecenstvi, ktera vystavily. Do nich zapisuji veskeré informace a zmény,
véetné zruSeni osvédceni SpoleCenstvi a vystaveni novych osvédceni.
> M3 Rejstitk uvedeny v odstavcei 1 odpovidajicim zpisobem aktualizuji. <«

3. Pro vykon spravnich opatfeni k zajisténi bezpecnosti a snadnosti plavby a k
provedeni ¢lankt 2.02 az 2.15 a ¢lanka 8, 10, 11, 12, 15, 16 a 17 této
smérnice bude rejstiik v souladu se vzorem uvedenym v piiloze VI pfistupny
pouze ke ¢teni, a to prislusnym organiim ostatnich ¢lenskych statt, smluvnich
stati Mannheimské umluvy, a bude-li zajisténa odpovidajici troven ochrany
soukromi, tfetim zemim na zakladé spravnich dohod.

Cléanek 2.18
Jednotné evropské identifika¢ni ¢islo plavidla

1. Jednotné evropské identifikacni ¢islo plavidla (ENI) (dale jen ,.evropské iden-
tifikaéni ¢islo plavidla®) sestivda z osmi arabskych C¢islic v souladu
s dodatkem III.
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. Pfislu$ny organ, ktery vystavil osvédéeni Spolecenstvi, zapiSe na toto osvéd-

¢eni evropské identifikacni ¢islo plavidla. Jestlize plavidlo nema v okamziku,
kdy je pro néj vystavovano osvédceni Spolecenstvi, evropské identifikacni
¢islo plavidla, pfidéli mu toto Cislo pfislusny organ ¢lenského statu, v némz je
plavidlo registrovano nebo v némz ma svij domovsky pfistav.

Pokud jde o plavidlo ze zemi, kde neni piidéleni evropského identifikaniho
¢isla plavidla mozné, pfidéli evropské identifika¢ni ¢islo plavidla uvedené
v osvédCeni pfislusny organ, ktery toto osvédeni vystavuje.

. Jednomu plavidlu mize byt pfidéleno pouze jedno evropské identifikacni

¢islo plavidla. Evropské identifikacni ¢islo plavidla se vystavuje pouze jednou
a po celou dobu zivotnosti plavidla se neméni.

. O ptidéleni evropského identifikacniho cisla plavidla pozada vlastnik plavidla

nebo jeho zplnomocnény zastupce piislusny organ. Vlastnik nebo jeho zplno-
mocnény zastupce je rovnéz odpovédny za pripojeni evropského identifikac-
niho ¢&isla plavidla zapsaného v osvédceni Spolecenstvi na plavidlo.

. Kazdy clensky stat uvédomi Komisi o piislusnych organech odpovédnych za

ptidélovani evropskych identifikacnich ¢isel plavidla. Komise povede rejstiik
téchto pfislusnych organu a pfislusnych organt, které oznamily tfeti zemé,
a zpfistupni tento rejstitk Clenskym statim. Na zadost bude tento rejstiik
zpiistupnén pfislusnym organtim tetich zemi.

. Kazdy pfislusny organ pfijme v souladu s odstavcem 5 veskera nezbytna

opatfeni, aby informoval vSechny ostatni pfislusné organy uvedené
v rejstitku vedeném podle odstavce 5 o kazdém evropském identifikaénim
¢isle plavidla, které ptidéli, a o idajich pro identifikaci plavidla stanovenych
v piiloze IV. Tyto udaje mohou byt zpfistupnény piislusnym organim ostat-
nich ¢lenskych statd, smluvnich stati Mannheimské timluvy, a bude-li zaji-
Sténa odpovidajici troven ochrany soukromi, tfetim zemim na zakladé sprav-
nich umluv, pro vykon spravnich opatfeni k zajisténi bezpec¢nosti a snadnosti
plavby a k provedeni ¢lankt 2.02 az 2.15 a ¢lanku 2.18 (3) a rovnéz ¢lankt
8, 10, 11, 12, 15, 16 a 17 této smérnice.

Cldnek 2.19

Rovnocennost a vyjimky

. Vyzaduje-li ¢ast II, aby se na plavidle pouzivaly nebo nachazely urcité mate-

rialy, zafizeni nebo urcité vybaveni nebo aby byla pfijata urcita konstrukéni
opatfeni nebo Upravy, muze pfislusny organ povolit, aby se na zminéném
plavidle pouzivaly nebo nachézely jiné materialy, zafizeni nebo vybaveni
nebo aby byla pfijata jina konstrukéni opatfeni nebo upravy, pokud jsou
postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice uznany za rovnocenné.

. Nevyda-li vybor postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice rozhodnuti

o rovnocennosti podle odstavce 1, mize piislusny organ vystavit prozatimni
osvédéeni Spolecenstvi.

Postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smémice uvédomi piisluiné organy vybor
ve lhité jednoho mésice o vystaveni prozatimniho osvéd¢eni Spolecenstvi
postupem podle ¢l. 2.05 odst. 1 pism. g), pficemz uvedou nazev a
> M3 evropské identifikacni ¢islo plavidla <, druh odchylky a stat,
v némz je plavidlo registrovano nebo v némz ma svij domovsky pfistav.

. Piislusny organ muize postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice na zakladeé

doporuceni vyboru vystavit osvédceni SpoleCenstvi za ucelem zkousek a na
omezenou dobu urcitému plavidlu s novym technickym vybavenim, které se
odchyluje od casti 11, zajistuje-li toto vybaveni rovnocennou bezpecnost.

. Rovnocennosti a vyjimky uvedené v odstavcich 1 a 3 se uvedou v osvédceni

Spolecenstvi. Je o nich informovana Komise.
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CAST I
KAPITOLA 3

POZADAVKY NA KONSTRUKCI PLAVIDEL

Clanek 3.01
Zakladni pozadavek

Plavidla museji byt postavena v souladu s dobrou praxi stavby lodi.

Cldnek 3.02
Pevnost a stabilita

1. Lodni trup musi byt dostatecné pevny, aby odolal v§em naméahanim, kterym
je za normalnich podminek vystaven;

a) v pfipad¢ novostaveb nebo rekonstrukci plavidel, které mohou mit vliv na
pevnost plavidla, je nutno prokazat odpovidajici pevnost piedlozenim
konstrukénich vypocti. Tento dikaz se nevyzaduje, je-li predlozen klasi-
fika¢ni doklad nebo osvédceni uznané klasifikacni spolecnosti;

b) v ptipadé prohlidky podle ¢lanku 2.09 je nutno zkontrolovat minimalni
tloustku obsivky dna, outort a boki podle téchto podminek:

U plavidel postavenych z oceli je minimalni tloustka tmin dana nejvyssi
hodnotou zjisténou podle tohoto vzorce:

1. u plavidel delsich nez 40 m: t,;, = f - b - ¢ (2,3 + 0,04 L) [mm];

u plavidel s délkou mensi nebo rovnou 40 m: t.;, = f - b -
¢ (1,5 + 0,06 L) [mm], nejméné vsak 3,00 mm

2.t .. =0,005" ay/T [mm]
kde

a = rozte¢ zeber [mm];

f = koeficient roztece zeber:

f = 1 pro a <500 mm

f =1+ 0,0013 (a — 500) pro a > 500 mm
b = koeficient pro obsivku dna, boku nebo outoru

b = 1,0 pro obsivku dna a bokl
b

1,25 pro obsivku outoru.

Pfi vypoctu minimélni tloustky obsivky bokl lze jako koeficient
rozteCe zeber pouzit koeficient 1. Minimalni tloustka obsivky outort
nesmi byt v zadném piipadé mensi nez tloustka obsivky dna a bokd.

¢ = koeficient pro urcity typ konstrukce:

¢ = 0,95 pro plavidla s dvojitym dnem a dvojitymi boky, pokud
délici sténa mezi bo¢nimi prostory a podpalubnim nakla-
dovym prostorem je umisténa svisle v roviné silu

¢ = 1,0 pro vSechny ostatni typy konstrukce.

¢) U plavidel s podélnymi vyztuhami s dvojitym dnem a dvojitymi boky lze
snizit minimalni vypoctenou hodnotu pro tloustku obsivky podle vzorce
v pismenu b) na vypoétenou hodnotu, kterou uznana klasifikacni spolec-
nost osvédcila pro dostateCnou pevnost lodniho trupu (podélna, pficna
a mistni pevnost).

Obsivku je nutno obnovit, pokud je tloustka obsivky dna, outorll nebo
bokil mensi nez piipustna hodnota, kterd byla timto zptisobem stanovena.

Minimalni hodnoty stanovené vySe uvedenym zplisobem jsou meznimi
hodnotami pfi zohlednéni bézného a rovnomérného opotiebeni a za predpo-
kladu, Ze je pouzita lodni ocel a ze vnitini konstrukéni prvky jako zebra,
vyztuze dna, hlavni podélné a pficné konstrukéni prvky jsou v dobrém stavu
a ze lodni trup nevykazuje zadné piekroceni podélné pevnosti.
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Neni-li téchto hodnot dosazeno, doty¢nou obsivku je nutno opravit nebo
vymeénit. Mistné jsou vSak u malych ploch piipustné mensi tloustky, nejvyse
vsak o 10 % vypoctenych hodnot.

. Pouzije-li se na konstrukci lodniho trupu jiny materidl nez ocel, je nutno

vypoctem prokazat, ze pevnost lodniho trupu (podélna, pficna a mistni) odpo-
vida nejméné pevnosti, jiz by bylo dosazeno pfi pouziti ocele s minimalni
tloustkou podle odstavee 1. Je-li pfedlozeno osvédCeni tfidy nebo prohlaseni
vystavené uznanou klasifikacni spolecnosti, 1ze od diikazu pomoci vypoctu
upustit.

. Stabilita plavidla musi odpovidat jeho predpokladanému pouziti.

Clanek 3.03
Lodni trup

. Piepazky protazené az k palubé nebo neni-li paluba, k okrajnici, musi byt

umistény v téchto bodech:

a) kolizni pfepazka v piislusné vzdalenosti od piid¢, tak aby byla zajisténa
plovatelnost nalozeného plavidla, se zbyvajici bezpecnostni vzdalenosti
100 mm, pokud voda pronikne do vodotésného oddéleni pfed kolizni
prepazkou.

Obecné se ma za to, ze pozadavek podle odstavce 1 je splnén, byla-li
kolizni piepazka instalovana ve vzdalenosti mezi 0,04 L a 0,04 L +
2 m méfeno od predni svislice v roviné nejvétsiho pfipustného ponoru.

Je-li vzdalenost vétsi nez 0,04 L + 2 m, je nutno pozadavek podle
odstavce 1 prokazat pomoci vypoctu.

Vzdalenost se mize zkratit na 0,03 L. V tomto piipadé je nutno prokazat
pozadavek podle odstavce 1 pomoci vypoctu na zakladé piedpokladu, ze
oddéleni pted kolizni pfepazkou vcetné prilehlych oddéleni byla zcela
zaplavena;

b) zad’'ova piepazka u plavidel s nejvétsi délkou nad 25 m v pfislusné vzda-
lenosti od zadi.

. Pfed kolizni pfepazkou nesmi byt Zzadné obytné prostory nebo zafizeni

potfebna pro bezpecnost nebo provoz plavidla. Tento pozadavek se nevzta-
huje na kotevni zafizeni.

. Obytné prostory, strojovna, kotelna a jakékoli pracovni prostory, které jsou

jejich soucasti, museji byt oddéleny od podpalubnich nakladovych prostort
vodotésnymi pricnymi piepazkami protazenymi az k palube¢.

. Obytné prostory musi byt plynotésné¢ oddéleny od strojoven, kotelen

a podpalubnich nakladovych prostort a musi byt ptimo pfistupné z paluby.
Pokud takovy pfistup neni, musi existovat nouzovy vychod vedouci pfimo na
palubu.

.V prepazkach uvedenych v odstavcich 1 a 3 a v oddéleni prostor podle

odstavce 4 nesméji byt zadné otvory.

Dvete v zad'ové piepazce a otvory zejména pro hiidele a potrubi jsou povo-
leny, pokud jsou navrzeny tak, Ze neovliviiuji Gi€innost prepazek a oddéleni
prostor. Dvefe v zad’'ové piepazce jsou povoleny, jestlize v kormidelné je
mozno dalkové kontrolovat, zda jsou otevieny nebo zavieny, pfi¢emz na nich
musi byt z obou stran umistén snadno citelny pokyn:

,Dvefe po pouziti ihned zavfit®.

. Vstupy a vystupy vody v lodnim trupu a k nim pfipojena potrubi musi byt

provedeny tak, aby znemoznovaly jakékoliv neiimysiné vniknuti vody do
plavidla.

. Piid’ plavidla musi byt provedena tak, aby kotvy, zcela ani Caste¢né, nevy-

¢nivaly pies bocni obsivku.

Clanek 3.04

Strojovny, kotelny a palivové nadrze

. Strojovny a kotelny museji byt uspofadany tak, aby bylo mozné jejich zafi-

zeni snadno a bezpetné ovladat, obsluhovat a udrzovat.
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2. Nadrze na kapalné palivo nebo mazaci olej, které jsou pii b&Zném provozu
vystaveny statickému tlaku kapaliny, a prostory pro cestujici a obytné
prostory nesméji mit spoleéné stény.

3. Stény, stropy a dvefte strojoven, kotelen a palivovych nadrzi musi byt zhoto-
veny z oceli nebo z rovnocenné ohnivzdorného materialu.

Izola¢ni material ve strojovnach musi byt chranén pfed vniknutim paliva nebo
palivovych vypart.

Vsechny otvory ve sténach, stropech a dvefich strojoven, kotelen a prostori
s palivovami nadrzemi musi byt mozné zavfit zvenku. Uzaviraci zafizeni
musi byt vyrobeno z oceli nebo z rovnocenné ohnivzdorného materialu.

4. Strojovny a kotelny a dalsi prostory, ve kterych se mohou uvolnovat zapalné
nebo jedovaté plyny, musi byt pfiméfené odvétravany.

5. Zebiiky a schody umoziujici piistup do strojoven a kotelen a k palivovym
nadrzim musi byt trvale pfipevnény a vyrobeny z oceli nebo jiného narazu-
vzdorného a ohnivzdorného materialu.

6. Strojovny a kotelny musi mit dva vychody, z nichz jeden mtze byt nouzovy.
Od druhého vychodu lze upustit, pokud

a) celkova podlahova plocha (priméma délka x priméra Sitka v urovni
roviny podlahy) strojovny nebo kotelny nepiesahuje 35 m? a

b) cesta od kazdého stanovisté, kde se provadi obsluha nebo udrzba,
k vychodu nebo k schodisti u vychodu, ktery vede ven, neni del$i nez
Sma

c) na mist¢ obsluhy, které je nejvice vzdaleno od unikovych dvefi, je
umistén hasici pfistroj; totéz plati odchylné od ¢l. 10.03 odst. 1 pism.
e), je-li instalovany vykon stroju mensi nez 100 kW.

7. Nejvyssi ptipustnd hladina akustického tlaku ve strojovné je 110 dB(A).

Mg¢fici body musi byt vybrany s ohledem na nezbytnou udrzbu pti b&Zném
provozu zafizeni, které je zde umisténo.

KAPITOLA 4

BEZPECNOSTNI VZDALENOST, VOLNY BOK A NAKLADOVE
ZNACKY

Clanek 4.01
Bezpecnostni vzdalenost
1. Minimalni bezpecnostni vzdalenost je 300 mm.

2. Bezpecnostni vzdalenost u plavidel, jejichz otvory nelze uzaviit zafizenim
odolnym vici stiikajici vodé a povétrnostnim vliviim, a u plavidel, ktera pluji
s nezakrytymi podpalubnimi nakladovymi prostory, se zvysuje tak, aby kazdy
z téchto otvort byl nejméné 500 mm nad rovinou nejvétsiho piipustného ponoru.

Clanek 4.02
Volny bok

1. Volny bok plavidel s pribéznou palubou bez sedlovitosti paluby a bez
nastaveb musi byt 150 mm.

2. Volny bok plavidel se sedlovitosti paluby a s nastavbami se vypocte podle
tohoto vzorce:

B, - Se, + B, - Se,

F=150-(1-0a) - 3

[mm]

kde:
a  je opravny koeficient uvazujici vSechny nastavby pfichazejici v uvahu;

B, je opravny koeficient pro ucinek sedlovitosti na piidi vyplyvajici
z existence nastaveb v piedni ctvrtiné délky plavidla L;

. je opravny koeficient pro ucinek sedlovitosti na zadi vyplyvajici
z existence nastaveb v zadni ¢tvrtingé délky plavidla L;
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Se, je G¢inna sedlovitost na ptidi v mm;

Se, je UCinna sedlovitost na zadi v mm.

. Koeficient a se pocita podle tohoto vzorce:

Yle, + Yle, + >le,
o=
L

kde:

le,, je ucinna délka nastaveb v m umisténych ve stiedu plavidla odpovi-
dajici poloviné délky plavidla L;

le, je ucinnd délka nastavby v m v piedni ¢tvrtiné délky plavidla L;
le, je ucinna délka nastavby v m v zadni ¢tvrtiné délky plavidla L.

Utinna délka nastavby je vypodtena podle vzorce:

b
e =1(2,5-2-1,5) —
Em ( 5B ’5) 0,36 [m]

b
le ,le =1{2,5- — —-1,5) -
cole, =1(25° - 15) - e m

kde:
1 je ucinna délka prislusné nastavby v m;
b je sitka pfisluSné nastavby v m;

B; je sitka plavidla v m, méfena z vnéjsi strany svislé bocni obsivky na
urovni paluby v poloviné pfislusné nastavby;

h  je vyska pfislusné nastavby v m. V pfipade¢ jicnt je h rovno vysce silt
jicnti snizené o polovinu bezpecnostni vzdalenosti podle ¢l. 4.01 odst. 1
a 2. Hodnota h se v tomto ptipadé uvazuje nejvyse 0,36 m.

b b
Pokud je g resP- 5= mensi nez 0,6, u¢inna délka nastavby se uvazuje nulova.
1

. Koeficienty B, a B, se vypocitaji pomoci téchto vzorci:

3 le,
Bo=1-"1

3-1e
b= 1- "

. Utinna sedlovitost na piidi/zddi Se,/Se, je vypoétena podle tohoto vzorce:

Se, =S, " p
Se, =S, " p

kde:

S, je skute¢na sedlovitost na pfidi v mm; S, se neuvazuje vys§i nez

1 000 mm;

S, je skutecnd sedlovitost na zadi v mm; S, se neuvazuje Vvys§i nez
500 mm;

p  je koeficient vypocéteny podle tohoto vzorce:

o
Il
N
il

x  je usecka méfena od konce do bodu, kde se sedlovitost rovna 0,25 S,/S,
(viz nacrt).
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S, nebo S,

0.25 5, nebo 0.25 S,

Koeficient p se neuvazuje vyssi nez 1.

6. Pokud B, - Se, je vétsi nezB,, hodnota B, se povazuje za hodnotu B, - Se,.

Clanek 4.03
Minimalni volny bok

S ohledem na snizeni podle ¢lanku 4.02 nesmi byt minimélni volny bok mensi
nez 0 mm.

Clének 4.04
Nakladové znacky

1. Rovina nejvétsiho piipustného ponoru musi byt uréena tak, aby byla dodrzena
ustanoveni tykajici se minimalniho volného boku a miniméalni bezpecnostni
vzdalenosti. Z bezpe¢nostnich divodi vSak mize subjekt povéteny prohlid-
kami pro bezpe€nostni vzdalenost nebo volny bok stanovit vétsi hodnotu.
Rovina nejvétsiho piipustného ponoru se uréi nejméné pro zonu 3.

2. Rovina nejvétsiho piipustného ponoru musi byt vyznacena jasné viditelnymi
nesmazatelnymi nakladovymi znackami.

3. Naékladové znacky pro zonu 3 se musi skladat z obdélniku 300 mm dlouhého
a 40 mm vysokého s vodorovnou zakladnou, ktera se kryje s rovinou nejvét-
Siho ptipustného ponoru. Pfipadné odlisné nakladové znacky musi zahrnovat
takovyto obdélnik.

4. Plavidlo musi mit nejméné tfi pary nakladovych znacek, z nichz jeden par je
umistén uprostied plavidla a dva ostatni jsou umistény pfiblizné v jedné
Sesting délky plavidla od p¥idé a od zadg.

Nicméng,

a) u plavidel kratSich nez 40 m staci dva pary nakladovych znacek umisténé
piiblizné v jedné ctvrtingé délky plavidla od ptidé a od zadeg;

b) u plavidel, ktera nejsou urcena k prepravé nakladu, staci jeden par nakla-
dovych znacek umistény piiblizné uprostied plavidla.

5. Naékladové znacky nebo oznaceni, které pozbudou platnosti na zadkladé nové
prohlidky, musi byt odstranény nebo oznaceny jako neplatné pod dohledem
subjektu povéfeného prohlidkami. Pokud se ndkladovad znaCka stane neci-
telnou, mize byt nahrazena pouze pod dohledem subjektu povéteného
prohlidkami.

6. Pokud bylo plavidlo cejchovano v souladu s Umluvou pro cejchovani
plavidel vnitrozemské plavby z roku 1966 a rovina cejchovacich znacek
spliiuje pozadavky této smérnice, nahrazuji tyto cejchovaci znacky nakladové
znacky. Toto musi byt uvedeno v osvédceni Spolecenstvi.

7. Pokud jsou plavidla provozovana ve vnitrozemskych plavebnich zoénach
mimo zénu 3 (zény 1, 2 nebo 4), musi byt pfedni a zadni par nakladovych
znacek podle odstavce 4 doplnén svislou ¢arou, k niz se pfipoji jedna nebo
v piipadé vice zon nekolik dodatecnych ¢ar ponoru o délce 150 mm sméfu-
jicich k pfidi plavidla vzhledem k nakladové znacce pro zénu 3.
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Svislé a vodorovné ¢ary musi byt silné 30 mm. Vedle nakladové znacky
sméfujici k piidi plavidla musi byt umisténa pismena o vySce 60 a Siice
40 mm, ktera oznacuji pfislusnou zonu (viz obrazek 1).

Obrazek 1

méfici znacka nakladova znacka

paluba volného boku

rovina nejvétsiho
pfipustného ponoru pro
zonu 3

100

méfici stupnice

Cldnek 4.05

Nejvétsi pripustny ponor naloZenych lodi, jejichZ podpalubni nakladové
prostory nejsou vidy zakryté tak, aby byly odolné vucéi stiikajici vodé
a povétrnostnim vliviim

Je-li rovina nejvétsiho ptipustného ponoru plavidla pro zoénu 3 stanovena za
predpokladu, ze podpalubni nakladové prostory lze zakryt tak, aby byly odolné
vuci stiikajici vodé a povétrnostnim vlivim, a je-li vzdalenost mezi rovinou
nejveétsiho pripustného ponoru a hornim okrajem sili mensi nez 500 mm, urci
se nejvetsi pripustny ponor pro plavbu s nezakrytymi podpalubnimi nakladovymi
prostory.

Do osvédceni Spolecenstvi se zapiSe tento udaj:

»Jsou-li kryty jicni zcela nebo Castecné otevieny, je mozné plavidlo nalozit
nejvyse do ... mm pod nakladové znacky pro zénu 3.

Clanek 4.06
Ponorova stupnice

1. Plavidla, jejichz ponor miZze pfesdhnout 1 m, musi mit na kazdé stran¢
plavidla smérem k zadi vyznacenu ponorovou stupnici; plavidla mohou mit
i dalsi ponorové stupnice.

2. Nulové body kazdé ponorové stupnice lezi na priseciku svislice prochazejici
touto stupnici a rovinou vedenou rovnobézné s rovinou nejvétsiho piipust-
ného ponoru v nejniz§im bod€ lodniho trupu nebo kylu, existuje-li. Svisla
vzdalenost nad nulovym bodem musi byt odstupniovana po decimetrech. Toto
odstupniovani musi byt vyznaceno od roviny ponoru prazdného plavidla az po
100 mm nad rovinou nejvétSsiho piipustného ponoru na obou stranach
plavidla ¢arami vyrazenymi nebo vyrytymi a barevné vyznafenymi dvéma
riznymi barvami tak, aby byly jasné viditelné. Odstupniovani je vyznaceno
Cislicemi na strané stupnice alespon po kazdych péti decimetrech a na hornim
konci ponorové stupnice.




2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 59

3. Dvé€ zadni cejchovni stupnice umisténé v souladu s umluvou podle ¢l. 4.04
odst. 6 mohou nahradit ponorové stupnice za ptedpokladu, ze jsou odstupiio-
vany v souladu s vySe uvedenymi pozadavky, a ze v piipadé nezbytnosti
budou doplnény ¢Eislice ukazujici ponor.

KAPITOLA 5

MANEVROVATELNOST

Clanek 5.01
Obecna ustanoveni
Plavidla a sestavy musi prokazat pfiméfenou schopnost plavby a manévrovatel-

nost.

Plavidla bez vlastniho pohonu, ktera jsou urcend k vleceni, musi spliovat
zvlastni pozadavky, které ur¢i subjekt povéfeny prohlidkami.

Plavidla s vlastnim pohonem a sestavy musi spliiovat pozadavky ¢lanku 5.02
az 5.10.

Clanek 5.02
Zkusebni plavby
1. Schopnost plavby a manévrovatelnost se kontroluje zkusebnimi plavbami.

Kontroluje se zejména soulad s pozadavky ¢lankd 5.06 az 5.10.

2. Subjekt povéfeny prohlidkami mize od nékterych nebo od vsech téchto
zkousek upustit, lze-li prokazat shodu s pozadavky na schopnost plavby
a manévrovatelnost jinym zpusobem.

Clanek 5.03
Zkusebni oblast
1. Zku$ebni plavby podle ¢lanku 5.02 se uskute¢iiuji v oblastech vnitrozem-

skych vodnich cest, které ur¢ily pfislusné organy.

2. Zkusebni oblasti se museji nachazet v tekoucich nebo klidnych vodach,
pokud mozno v rovnych usecich nejméné 2 km dlouhych a dostate¢né Siro-
kych a vybavenych dobfe patrnymi znackami k uréeni polohy plavidla.

3. Subjekt povéfeny prohlidkami by mél mit moznost planovat a zaznamenat
hydrologické udaje, napt. plavebni hloubku, Sitku splavného kanalu
a prumérnou rychlost proudu v plavebni oblasti, pfi riznych stavech vody.

Clanek 5.04
Stupein naloZeni plavidel a sestav béhem zkuSebnich plaveb

Béhem zkusebnich plaveb musi byt plavidla a sestavy urcené k pirepravé nakladu
nalozeny nejméné do 70 % jejich prostornosti a naklad musi byt rozlozen rovno-
mérng, aby byla pokud mozno zajisténa plavba na rovném kyle. Provadéji-li se
zkousky s mensim nakladem, je schvaleni pro poproudni plavbu omezeno na toto
nalozeni.

Cléanek 5.05
Pouziti zaFizeni plavidla p¥i zkuSebni plavbé
1. Béhem zkusebni plavby lze pouzit veskera zatizeni uvedena v bodech 34 a 52

osvédéeni SpoleCenstvi, ktera lze ovladat z kormidelny, kromé kotev.

2. Prid'ové kotvy je vS8ak mozno pouzit pfi zkouSce zahrnujici otaceni v proudu
podle ¢lanku 5.10.
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Clanek 5.06
Piedepsana (dopredna) rychlost plavby

1. Plavidla a sestavy musi dosdhnout vzhledem k hladiné vody rychlosti plavby
nejméné 13 km/h. Tento poZzadavek se nevztahuje na tlatné remorkéry, pokud
pluji samostatné.

2. Subjekt povéteny prohlidkami muze udélit vyjimky plavidlim a sestavam,
které jsou provozovany vyluéné v ustich fek a ptistavech.

3. Subjekt povéfeny prohlidkami zkontroluje, zda je nenalozené plavidlo
schopno piekroéit rychlost 40 km/h vzhledem k hladiné vody. Lze-li toto
potvrdit, zapise se do bodu 52 osvédCeni Spolecenstvi tento idaj:

»Plavidlo je schopné piekrocit rychlost 40 km/h vzhledem k hladiné vody.“

Clanek 5.07
Schopnost zastaveni

1. Plavidla a sestavy musi byt schopné zastavit pii plavbé po proudu
v dostatecné kratkém cCase a soucasné musi byt dostatecné ovladatelné.

2. Nejsou-li plavidla a sestavy delsi nez 86 m a $irSi nez 22,90 m, lze zkousku
schopnosti zastaveni nahradit zkouSkou schopnosti otaceni.

3. Schopnost zastaveni se prokazuje pomoci zastavovacich manévrii ve zkusebni
oblasti uvedené v ¢lanku 5.03 a schopnost otaceni otdcecimi manévry podle
¢lanku 5.10.

Clanek 5.08
Schopnost plavby vzad

Provadi-li se zastavovaci manévr podle ¢lanku 5.07 na klidné vodé€, musi byt
doplnén zkuSebni plavbou smérem vzad.

Clanek 5.09
Schopnost vyhybani

Plavidla a sestavy musi byt schopné provést v dostatecné kratkém case vyhybaci
manévr. Tato schopnost se prokazuje pomoci vyhybacich manévra, které se
provadéji ve zkusebni oblasti uvedené v ¢lanku 5.03.

Clanek 5.10
Schopnost otaceni

Plavidla a sestavy délky do 86 m nebo $itky do 22,90 m musi byt schopné se
veas otoCit.

Zkousku schopnosti otaceni lze nahradit zkouskou schopnosti zastaveni podle
¢lanku 5.07.

Schopnost otaceni se prokazuje pomoci otacecich manévri pii plavbé proti
proudu.

KAPITOLA 6

KORMIDELNI ZARIZEN]

Clanek 6.01
Obecné pozadavky

1. Plavidla musi byt vybavena spolehlivym kormidelnim zafizenim, které zaji-
$tuje alespoil manévrovatelnost pozadovanou podle kapitoly 5.

2. Pohanéna kormidelni zafizeni musi byt navrzena tak, aby kormidlo nemohlo
samovolné zménit polohu.

3. Celé kormidelni zafizeni musi byt navrzeno tak, aby vydrZelo staly naklon az
do vychylky 15° a okolni teplotu od —20 °C do +50 °C.
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. Casti kormidelniho zatizeni musi byt dostateéné robustni, aby vydrzely nama-

hani, kterym jsou vystaveny za b&nych provoznich podminek. Zadné vnéjsi
sily plsobici na kormidlo nesmé&ji zhorSit funkénost kormidelniho stroje
a jeho pohonné jednotky.

. Vyzaduji-li to sily nutné k ovladani kormidla, musi mit kormidelni stroj

motorovou pohonnou jednotku.

. Kormidelni stroj s motorovou pohonnou jednotkou musi byt opatfen

ochranou proti pretizeni, aby byl omezen kroutici moment.

. Priniky pro kormidelni pné musi byt zhotoveny tak, aby se zabranilo uniku

mazacich oleju zneéistujicich vodu.

Clanek 6.02

Pohonné jednotky kormidelniho stroje

. Ma-li kormidelni stroj motorovou pohonnou jednotku, musi byt vybaven

druhou nezavislou pohonnou jednotkou nebo ruénim pohonem. V piipadé
poruchy nebo selhani pohonné jednotky kormidelniho zafizeni musi byt
mozné zacit pouzivat druhou nezavislou pohonnou jednotku nebo rucni
pohon do péti sekund.

. Nejsou-li druha pohonnéd jednotka nebo ru¢ni pohon uvadény do provozu

automaticky, musi byt mozné tak ucinit neprodlené jedinym tkonem kormi-
delnika, ktery je jednoduchy a rychly.

. Druha pohonna jednotka nebo ru¢ni pohon musi rovnéz zajistit manévrova-

telnost pozadovanou podle kapitoly 5.

Clének 6.03

Hydraulicka pohonna jednotka kormidelniho stroje

. K hydraulické pohonné jednotce kormidelniho stroje neni dovoleno pfipojit

zadné jiné silové spotfebice.

. Hydraulické nadrze jsou vybaveny vystraznym systémem, ktery sleduje

provoz.

. Rozméry, konstrukce a uspofadani potrubi musi pokud mozno vyloudit

mechanické poskozeni nebo poskozeni nasledkem pozaru.

. Hydraulické hadice

a) jsou pripustné pouze tehdy, jsou-li nezbytné k pohlcovani vibraci nebo
volnému pohybu konstrukénich prvki;

b) musi byt navrzeny nejméné pro maximalni provozni tlak;

¢) musi byt nahrazeny novymi nejméné kazdych osm let.

. Hydraulické valce, hydraulicka cerpadla, hydromotory a elektromotory musi

byt prohlédnuty nejméné kazdych osm let odbornou firmou a v piipadé
potieby opraveny.

Clinek 6.04

Zdroj energie

. Kormidelni zafizeni se dvéma motorovymi pohonnymi jednotkami musi mit

nejméné dva zdroje energie.

. Neni-li druhy zdroj energie pro motorovou pohonnou jednotku béhem plavby

trvale k dispozici, musi byt po dobu potfebnou k jeho nastartovani zajistén
vyrovnavaci systém s dostate¢nou kapacitou.

. Co se tyCe zdroju elektrické energie, nesméji byt z hlavniho zdroje pro

kormidelni zatizeni napajeny zadné jiné silové spotiebice.
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Clanek 6.05
Ruéni pohon

1. Kormidelni kolo ruéniho pohonu nesmi byt pohanéno motorovou pohonnou
jednotkou.

2. Bez ohledu na polohu kormidla musi byt pii automatickém zapnuti ru¢niho
pohonu znemoznén zpétny chod kormidelniho kola.

Cldanek 6.06

Zarizeni Kkormidlovacich propeleri, vodometi a cykloidnich (Voth-
Schneider) propeleru a prid’ova dokormidlovaci zaFizeni

1. Je-li dalkové ovladani ke zmén& sméru u zatizeni kormidlovacich propelerd,
vodometi, cykloidnich (Voth-Schneider) propelerti nebo piid'ového dokormi-
dlovaciho zatizeni elektrické, hydraulické nebo pneumatické, musi byt
v chodu dva navzijem nezavislé ovladaci systtmy mezi kormidelnou
a propelerem nebo piidovym dokormidlovacim zafizenim, které pfiméfené
spliuji pozadavky ¢lankd 6.01 az 6.05.

Tento odstavec se na uvedend zafizeni nevztahuje, nejsou-li zapotfebi
k dosazeni manévrovatelnosti pozadované podle kapitoly 5 nebo nejsou-li
nezbytné ke zkouSce schopnosti zastaveni.

2. Existuji-li dva nebo vice na sobé nezavislé kormidlovaci propelery, vodo-
mety, cykloidni (Voth-Schneider) propelery nebo pfidova dokormidlovaci
zafizeni, neni druhy ovladaci systém nutny, je-li pfi poruse jednoho zafizeni
u plavidla zachovana manévrovatelnost pozadovana podle kapitoly 5.

Clanek 6.07
Ukazatele a kontrolni zarizeni

1. Poloha kormidla musi byt jasné patrna z ovladaciho stanoviste. Je-li ukazatel
polohy kormidla elektricky, musi mit vlastni napajeni.

2. »M3 Na ovlddacim stanovisti musi byt opticky a akusticky poplasny
systém, ktery signalizuje: <«

a) pokles hladiny oleje v hydraulickych nadrzich pod nejniz§i piipustnou
urovet v souladu s ¢l 6.03 odst. 2 a pokles provozniho tlaku
v hydraulické soustaveé;

b) vypadek napajeni ovladaciho prvku fizeni;
c) vypadek napajeni pohonnych jednotek;
d) poruchu regulatoru rychlosti otaceni;

e) poruchu predepsanych vyrovnavacich systému.

Clanek 6.08
Regulatory rychlosti otaceni

1. Regulatory rychlosti otaCeni a jejich soucasti musi spliovat pozadavky
¢lanku 9.20.

2. Spravna funkce regulatoru rychlosti otaceni se zobrazuje na ovladacim stano-
visti pomoci zelené kontrolky.

Je nutno kontrolovat vypadek napajeciho napéti nebo jeho neptipustné koli-
sani a nepftipustné snizeni rychlosti otacek gyroskopu.

3. Existuji-li kromé regulatoru rychlosti otaceni i jind kormidelni zafizeni,
musi byt mozné z ovladaciho stanovisté jednoznacné rozlisit, které z téchto
zatizeni bylo zapnuto. Musi byt mozné pfepnout neprodlené z jednoho zafi-
zeni na druhé. Regulator rychlosti otaeni nesmi mit vliv na ostatni kormi-
delni zafizeni.
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. Elektrické napajeni regulatoru rychlosti ota¢eni musi byt nezavislé na jinych

elektrickych spotiebicich.

. Gyroskopy, detektory a ukazatele rychlosti otaceni pouzité v regulatorech

rychlosti otaceni musi splilovat minimalni pozadavky specifikaci a zkuSebni
podminky pro ukazatele rychlosti otaceni pro vnitrozemské vodni cesty podle
ptilohy IX.

Clanek 6.09

Schvalovani a pravidelné prohlidky

. Prohlidka spravnosti instalace kormidelniho zafizeni musi byt provedena

subjektem povétenym prohlidkami. Za timto ucelem muze subjekt povéteny
prohlidkami vyzadovat predlozeni téchto dokladi:

a) popis kormidelniho zafizeni;

b) vykresy a informace o pohonnych jednotkach kormidelniho stroje a o
ovladacich prvcich fizeni;

¢) informace o kormidelnim stroji;
d) schéma elektrického zapojeni;
e) popis regulatoru rychlosti otaceni;

f) navod k obsluze a 0drzbé kormidelniho zatizeni.

. Funkce celého kormidelniho zafizeni se kontroluje pfi zkuSebni plavbe. Je li

instalovan regulator stupné otaceni, je nutno zkontrolovat, zda lze spolehlivé
udrzet stanoveny kurz a bezpe¢né zvladnout nastaveny oblouk otaceni.

. Prohlidku kormidelniho zafizeni se strojnim pohonem provadi odbornik:

a) pted uvedenim do provozu;
b) po poruse;
¢) po jakékoli Gipravé nebo oprave,

d) pravidelné nejméné kazdé tii roky.

. Prohlidka musi zahrnovat alespon:

a) kontrolu souladu se schvalenymi vykresy a pii pravidelné prohlidce, zda
byly provedeny tpravy kormidelniho zafizeni;

b) kontrolu funkénosti kormidelniho zafizeni pro vSechny provozni moznosti;

c¢) vizualni kontrolu a zkousku tésnosti hydraulickych prvkd, zejména
ventild, potrubi, hydraulickych hadic, hydraulickych valct, hydraulickych
Cerpadel a hydraulickych sacich kosu;

d) vizualni kontrolu elektrickych prvkl, zejména relé, elektromotort
a bezpecnostnich zafizeni;

e) kontrolu optickych a akustickych kontrolnich zafizeni.

. Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce podepsané inspektorem, na némz

je uvedeno datum prohlidky.

KAPITOLA 7

KORMIDELNA

Cldanek 7.01

Obecna ustanoveni

. Kormidelna musi byt zafizena tak, aby b&hem plavby mohl kormidelnik

kdykoli plnit své tkoly.

. Za béznych provoznich podminek nesmi hladina akustického tlaku hluku

zpusobeného plavidlem métena na ovladacim stanovisti v urovni kormidelni-
kovy hlavy piekrocit 70 dB(A).
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. Je-li kormidelna uspotfadana k vedeni plavidla jednou osobou s pomoci

radaru, musi byt kormidelnik schopen plnit své tkoly vsed¢ a vSechna
signalni a kontrolni zafizeni a ovladaci prvky nutné pro fizeni plavidla
musi byt umistény tak, aby je kormidelnik mohl béhem plavby pohodlné
sledovat a ovladat, aniz by opustil své sedadlo a piestal sledovat obrazovku
radaru.

Clanek 7.02

Neomezeny vyhled

. Z ovladaciho stanovisté musi byt pfiméfené neomezeny vyhled ve vsech

smérech.

»M3 Oblast omezeného vyhledu kormidelnika pied pifidi plavidla
v nenalozeném stavu s poloviénimi zasobami bez balastni zatéze nesmi
prekro€it dvé délky lodi nebo 250 m, podle toho, ktera hodnota je nizsi,
vzhledem k hladiné vody. <

K optickym a elektronickym pfistrojim ke zmenseni oblasti omezeného
vyhledu nelze béhem prohlidky piihlizet.

K dal§imu zmenseni oblasti omezeného vyhledu lze pouzit pouze vhodné
elektronické pfistroje.

. Oblast neomezeného vyhledu kormidelnika v jeho normalni poloze musi byt

nejméné 240° na horizontu, z ¢ehoz nejméné 140° v piednim pulkruhu.

V bézném sméru pohledu kormidelnika se nesmi nachdzet okenni ram,
sloupek nebo néastavba.

Neni-li zajistén dostatecny neomezeny vyhled smérem dozadu, mize i v
piipadé oblasti neomezené¢ho vyhledu 240° na horizontu subjekt povéfeny
prohlidkami pozadovat jina opatieni, zejména instalaci pomocnych optickych
nebo elektronickych pfistroja.

Vyska spodni hrany bocnich oken musi byt co nejnizsi, vyska horni hrany
boc¢nich a zadnich oken musi byt co nejvyssi.

Pii zjistovani, zda jsou splnény pozadavky tohoto Clanku tykajici se vyhledu
z kormidelny, se predpoklada, ze na ovladacim stanovisti je vyska oc¢i kormi-
delnika 1 650 mm nad palubou.

. Horni hrana oken kormidelny sméfujicich k pfidi musi byt dostateéné vysoka,

aby osoba na ovladacim stanovisti s vyskou o¢i 1800 mm meéla zajistén
volny vyhled nejméné 10 stupnti nad vodorovnou rovinu v trovni vysky oci.

. Neomezeny vyhled ¢elnim sklem musi byt za kazdého pocasi zajistén vhod-

nymi prostiedky.

. Skla pro zaskleni pouzita v kormidelné musi byt vyrobena z bezpecnostniho

skla a musi mit svételnou propustnost nejméné 75 %.

Aby nedochazelo k odraziim, musi byt ¢elni okna na stanovisti viidce plavidla
antireflexni nebo upevnéna tak, aby uéinné¢ znemoziovala odrazy. Tento
pozadavek je povazovan za splnény, jsou-li okna vyklonéna od svislé roviny
smérem ven, a to ve vnéjSim uhlu nejméné 10 ° a nejvyse 25 °.

Clanek 7.03

Obecné pozadavky na ovladaci prvky, signalni a kontrolni za¥izeni

. Ovladaci prvky potfebné k ovladani plavidla se musi snadno piestavovat do

provozni polohy. Provozni poloha musi byt jednoznacné jasna.

. Kontrolni pfistroje musi byt snadno Ccitelné. Jejich osvétleni musi byt plynule

regulovatelné az do uplného vypnuti. Svételné zdroje nesmi byt rusivé
a nesmi zhorSovat Citelnost kontrolnich pfistrojt.

. Musi existovat systém k testovani vystraznych svétel a kontrolek.

. Musi byt jednoznacné zjistitelné, zda je zafizeni v provozu. Je-li jeho fungo-

vani signalizovano pomoci kontrolky, musi byt tato zelena.

. Jakékoli nespravna funkce nebo porucha systému, jejichZ monitorovani je

predepsano, musi byt signalizovana pomoci Cervenych vystraznych svétel.
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. Pfi rozsviceni Cervenych vystraznych svétel musi soucasné zaznit zvukovy

vystrazny signal. Zvukové vystrazné signaly mohou byt dany jako jeden
hromadny signal. Hladina akustického tlaku tohoto signalu musi ptekrocit
maximalni hladinu akustického tlaku okolniho hluku na ovladacim stanovisti
nejméné o 3 dB(A).

. Zvukovy vystrazny signal musi byt mozné vypnout poté, co byla porucha

nebo nespravna funkce vzata na védomi. Vypnutim se nesmi zabranit tomu,
aby vystrazny signal byl opét spustén v pripadé jiné nespravné funkce.
Cervena vystrazna svétla lze vypnout teprve po odstranéni zavady.

Kontrolni a signalni zafizeni se v pfipadé vypadku napajeni musi automaticky
piepinat na nahradni zdroj energie.

Clanek 7.04

Zvlastni poZadavKky na ovladaci prvKky, signalni a kontrolni zafizeni hlavnich

1.

motori a kormidelniho zaiizeni

Z ovladaciho stanovisté musi byt mozné ovladat a sledovat hlavni motory
a kormidelni zafizeni. Hlavni motory vybavené spojkou, kterou lze ovladat
z ovladaciho stanovisté, nebo nastaveni stavitelného stoupani vrtule, kterou
Ize ovladat z ovladaciho stanovisté, musi byt mozné zapnout a vypnout pouze
ze strojovny.

Kazdy hlavni motor musi byt ovladan jednou samostatnou pakou pohybujici
se po oblouku kruhu ve svislé roviné viceméné rovnobézné s podélnou osou
plavidla. Pohyb paky vpfed musi zpGsobit pohyb plavidla doptedu a pohyb
paky k zadi musi zpUsobit pohyb plavidla nazpét. K pouziti spojky a zméné
sméru dochdzi, pokud je paka piiblizné v neutralni poloze. Paka musi do
neutralni polohy zaklapnout.

. Musi se zobrazovat smér naporu prenasSené¢ho na plavidlo pohonem a pocet

otacek propulsoru nebo hlavnich motord.

Na ovladacim stanovisti se musi nachazet signalni a kontrolni zafizeni podle
¢l. 6.07 odst. 2, ¢l. 8.03 odst. 2 a ¢l. 8.05 odst. 13.

Plavidla s kormidelnou uspofadanou k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru musi byt ovladana pakou. Paka se musi snadno ovladat
ruéné. Poloha paky s ohledem na podélnou osu plavidla odpovida presné
poloze kormidelnich ploutvi. Musi byt mozné uvolnit paku v libovolné
poloze beze zmény polohy kormidla. Neutralni poloha paky musi byt jedno-
znacné rozpoznatelna.

Je-li v ptipadé kormidelny uspoiddané k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru plavidlo vybavené piidovymi nebo zvlastnimi kormidly,
zejména pro plavbu vzad, ovladaji se tato samostatnymi pakami, které
obdobné spliiuji pozadavky stanovené v odstavci 5.

Tento pozadavek plati rovnéz tehdy, pokud se v pfipadé sestav pouziva
kormidelni zafizeni jiného plavidla nez plavidla vedouciho sestavu.

Pouzivaji-li se regulatory rychlosti otac¢eni, musi byt ovladaci prvek rychlosti
otaceni mozné v libovolné poloze uvolnit, aniz by doslo ke zméné nastavené
rychlosti.

Rozsah otaceni ovladaciho prvku musi byt dostatecny, aby bylo zajisténo
pfiméfené presné nastaveni. Neutralni poloha musi byt jednoznacné rozpo-
znatelna ze vSech ostatnich mist. Osvétleni stupnice musi byt plynule regu-
lovatelné.

Zatizeni k dalkovému ovladani celého kormidelniho zatizeni musi byt trvale
zabudovano a uspotfadano tak, aby byl jednozna¢né rozpoznatelny zvoleny
kurz. Je-li mozné zatizeni k dalkovému ovladani vypnout, musi byt vybaveno
indikaénim zafizenim, které ukazuje piislusny provozni stav — ,,zapnuto
nebo ,,vypnuto®. Uspofadani a ovladani ovladacich prvka musi byt ucelné.

U zafizeni zdvojujicich kormidelni zafizeni, jako je pfidové dokormidlovaci
zafizeni, je pfipustné zafizeni k dalkovému ovladani, které neni trvale zabu-
dovéno, je-li mozno toto zdvojujici zafizeni kdykoli vyfadit v kormidelng.

. 'V ptipadé kormidlovacich propeler, vodometd, cykloidnich (Voth-

Schneider) propelert a piidového dokormidlovaciho zafizeni jsou piipustné
rovnocenné ovladaci prvky a signalni a kontrolni zafizeni.
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Pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 8 plati piiméfené s ohledem na zvlastni
vlastnosti a zvolené uspofadani vySe uvedenych aktivnich kormidlovacich
a propulznich jednotek. Podobné jako v piipadé odstavee 2 musi byt kazda
jednotka ovladana pakou pohybujici se po oblouku kruhu ve svislé roviné
viceméné rovnobézné se smérem sily pohonné jednotky. Z polohy paky musi
byt jednoznaéné rozpoznatelny smér sily propulze pisobici na plavidlo.

Jestlize systémy kormidlovaciho propeleru nebo cykloidni (Voth-Schneider)
propeleru nejsou ovladany pakou, mize subjekt povéfeny prohlidkami povolit

odchylku od odstavce 2. Tyto odchylky musi byt uvedeny v osvédceni Spole-
Censtvi v kolonce 52.

Clanek 7.05

Navigacni svétla, svételné a zvukové signaly

.V tomto ¢lanku se

a) ,,navigacnimi svétly rozuméji vrcholova, bo¢ni a zad'ova svétla a svétla
viditelnd ze vSech stran, modrd probleskujici svétla, zlutd silnd rychle
probleskujici svétla pro rychld plavidla a modra svétla pro prepravu nebez-
pecnych véci;

b) ,svételnymi signaly” rozuméji svétla doprovazejici zvukové signaly
a svétla patiici k modrému panelu.

.V kormidelné musi byt umistény elektrické kontrolky nebo rovnocenna zaii-

zeni ke kontrole navigacnich svétel, neni-li mozné kontrolu provadét piimo
z kormidelny.

.V kormidelnach uspofadanych k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci

radaru musi byt na ovladacim panelu umistény kontrolky ke kontrole navi-
gacnich svétel a svételnych signalt. Vypinace navigacénich svétel jsou zabu-
dovany do kontrolek nebo se nachazeji v jejich bezprostiedni blizkosti.

Uspotadani a barva kontrolek pro navigacni svétla a svételné signaly odpo-
vida skutecné poloze a barvé téchto svétel a signali.

Pii poruse navigatniho svétla nebo svételného signalu dojde k zapnuti
ptislusné kontrolky nebo je porucha signalizovana jinym zptisobem.

.V kormidelnach uspotfadanych k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci

radaru museji byt zvukové signaly ovladany nohou. Tento pozadavek se
nevztahuje na signal ,nepfiblizovat se“ v souladu s pfislusnymi ptedpisy
plavebnich organt ¢lenskych statd.

. Navigaéni svétla musi spliiovat pozadavky ¢asti I pfilohy I1X.

Clanek 7.06

Radarové vybaveni a ukazatel rychlosti otaceni

. Radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otaeni musi odpovidat typu schva-

lenému piislusnym orgdnem. Je nutno splnit pozadavky na instalaci
a zkousku funkCnosti radarového vybaveni a ukazateli rychlosti otaceni
podle piilohy IX. Zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS, jez lze provozovat
v navigaénim rezimu, se povazuje za radarové zafizeni. Dodate¢né musi
toto zafizeni splilovat pozadavky normy pro vnitrozemsky ECDIS.

Ukazatel rychlosti otd¢eni musi byt umistén pfed kormidelnikem v jeho
zorném poli.

.V kormidelnach uspofadanych k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci

radaru

a) obrazovka radaru nesmi byt v normalni poloze podstatné mimo smér
pohledu kormidelnika;

b) radarovy snimek musi zustat plné viditelny bez pomoci masky nebo
stinidla, nezavisle na svételnych podminkach mimo kormidelnu;

c¢) ukazatel rychlosti otaCeni musi byt umistén ptimo nad nebo pod obra-
zovkou radaru nebo byt do ni zabudovan.
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Clanek 7.07

Radiotelefonni systémy u plavidel s kormidelnami uspofadanymi k Fizeni
plavidla jednou osobou s pomoci radaru

1. Jsou-li kormidelny plavidel uspofadany k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru, musi byt pifijem v ramci radiotelefonni sluzby kategorie
plavidlo — plavidlo a piijem kategorii plavebnich informaci zajistén reproduk-
torem a vysilani pevnym mikrofonem. Pfepnuti z pfijmu na vysilani musi byt
ovladano tlacitkem.

Nesmi byt mozné pouzivat mikrofony téchto siti pro volani vefejnou siti.

2. Pokud je kormidelna uspofadana k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci
radaru vybavena radiotelefonnim systémem pro vefejnou sit’, musi byt piijem
mozny ze sedadla kormidelnika.

Clanek 7.08
Zavizeni pro vnitini komunikaci na plavidle

Na plavidlech s kormidelnou usporaddanou k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru musi byt k dispozici zafizeni pro vnitini komunikaci na plavidle.

Z ovladaciho stanovi§té musi byt mozné navazat spojeni
a) s pridi plavidla nebo Celem sestavy;

b) se zadi plavidla nebo zadni ¢asti sestavy, neni-li z ovladaciho stanovisté
mozné piima komunikace;

¢) s prostory pro posadku;
d) s kabinou vidce plavidla.

Pfijem musi byt na vSech mistech téchto vnitinich komunikacnich linek usku-
teCfiovan pomoci reproduktoru a vysilani pevnym mikrofonem. Spojeni s ptidi
a zadi plavidla nebo Celem a zadni Casti sestavy muze byt radiotelefonni.

Clanek 7.09
Poplasny systém

1. Musi byt k dispozici nezavisly poplasny systém, pomoci néhoz lze dosahnout
obytné prostory, strojovny a pfipadné samostatné strojovny Cerpadel.

2. Kormidelnik musi mit v dosahu tladitko ,,vypnuto/zapnuto* pro ovladani
poplasného signalu; tlacitkové spinace, které se po uvolnéni automaticky
vraceji do polohy ,,vypnuto®, nejsou povoleny.

3. Hladina akustického tlaku vystrazného signalu v obytnych prostorech nesmi
byt mensi nez 75 dB(A).

Ve strojovnach a strojovnach cerpadel musi mit vystrazny signal podobu
blikajiciho svétla, které je viditelné ze vSech stran a jednoznaéné rozeznatelné
na vSech mistech.

Clanek 7.10
Vytapéni a vétrani

Kormidelny musi byt vybaveny u¢innou vytapéci a vétraci soustavou, kterou lze
regulovat.

Clanek 7.11
Zaftizeni k ovladani zad’ové kotvy

Na plavidlech a v sestavach s kormidelnami uspofadanymi k fizeni plavidla jednou
osobou s pomoci radaru delSich nez 86 m nebo SirSich nez 22,90 m musi mit
kormidelnik moznost spustit ze svého stanovisté zad’ovou kotvu.
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Clanek 7.12
Spoustéci kormidelny
Spoustéci kormidelny musi byt vybaveny systémem pro nouzové sniZeni vysky.

Pfi spousténi se musi automaticky spustit jednoznacné rozpoznatelny zvukovy
vystrazny signal. Tento pozadavek neplati, je-li pomoci vhodnych konstrukénich
opatieni vylou¢eno nebezpeci Girazu plynouci ze spousténi kormidelny.

V jakékoli poloze musi byt mozné kormidelnu bezpecné opustit.

Clanek 7.13

Zaznam v osvédceni Spolecenstvi u plavidel s kormidelnami usporadanymi
k Fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru

Splityje-1i plavidlo zvlastni predpisy pro kormidelny uspotfadané k fizeni plavidla
jednou osobou s pomoci radaru podle ¢lankt 7.01, 7.04 az 7.08 a 7.11, zapiSe se
do osvédceni Spolecenstvi tento udaj:

»Plavidlo ma kormidelnu uspofadanou k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci
radaru®.

KAPITOLA 8

KONSTRUKCE STROJNIHO ZARIZENI

Cldanek 8.01
Obecna ustanoveni

1. Strojni zafizeni a jejich pfipojené soustavy a zafizeni musi byt navrzeny,
vyrobeny a instalovany v souladu s osvédéenymi postupy.

2. Zatizeni, kterd vyzaduji pravidelné prohlidky, zejména parni kotle a jiné
tlakové nadoby a jejich piislusenstvi a vytahy, musi spliiovat predpisy platné
v nékterém Clenském staté Spolecenstvi.

3. Lze instalovat pouze spalovaci motory uréené ke spalovani paliva s bodem
vzplanuti vy$§im nez 55 °C.

Cldanek 8.02
Bezpecnost provozu

1. Strojni zafizeni musi byt umisténa a upevnéna tak, aby byla dostatecné
pfistupnd pro obsluhu a udrzbu a aby neohrozovala osoby, které tyto
ukony provadéji. Musi byt mozné zabezpecit je proti ndhodnému spusténi.

2. Hlavni motory, pomocna zafizeni, kotle a tlakové nadoby a jejich piislusen-
stvi musi byt vybaveny bezpe€nostnimi prvky.

3. V pripadé naléhavé potieby musi byt také mozné zastavit motory pohanéjici
tlakové a saci ventilatory vétraci soustavy z vnéjsku prostoru, ve kterém jsou
umistény, a z vnéjsku strojovny.

4. V piipadé potieby musi byt spojovaci prvky potrubi (hadice) pro palivo,
mazaci olej a oleje (v€etné hydraulickych kapalin) pouzivané v soustavach
pro prenos sily a v ovladacich, pohonnych a topnych soustavach stinici
zakryty nebo jinak vhodné chranény, aby se zamezilo rozstiiku nebo prosa-
knuti paliva nebo oleje na horké plochy, do vstupt sani vzduchu strojniho
zafizeni nebo do jinych zdrojii vzniceni. Pocet spojovacich prvka v téchto
potrubnich soustavach musi byt co nejmensi.

5. Vng¢jsi vysokotlaka palivova potrubi vznétovych motorti mezi vysokotlakymi
palivovymi Cerpadly a vstiikovadi paliva museji byt chranéna oplasténou
potrubni soustavou schopnou pojmout palivo pii poruse vysokotlakého
potrubi. Oplasténa soustava musi mit prostfedky pro shromazd’ovani odkapa-
vajiviho paliva a zafizeni, které signalizuje poruchu na palivovém potrubi;
u motord s nejvyse dvéma valci se vSak poplasny signal nevyzaduje. Opla-
$téné potrubni soustavy se nesmi pouzit u motori na otevienych palubach
pohangjicich navijaky a svisla vratidla.

6. Izolace ¢asti motoru musi spliiovat pozadavky ¢l. 3.04 odst. 3 druhého pdoo-
dstavce.
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Clanek 8.03

Pohonné zarizeni

. Pohonné zafizeni plavidla musi byt mozné rychle a spolehlivé uvést do

chodu, zastavit a uvést do zpétného chodu.

. Pomoci vhodnych zafizeni, ktera v piipad¢ dosazeni kritické hladiny spoustéji

poplasny signal, je nutno sledovat
a) teplotu chladici vody hlavnich motoru;
b) tlak mazaciho oleje u hlavnich motorti a ptevodovek;

c¢) tlak oleje a vzduchu u reverzaénich jednotek hlavnich motord, reverznich
prevodovek nebo vrtuli.

. U plavidel s pouze jednim hlavnim motorem se tento motor nesmi automa-

ticky vypinat s vyjimkou ochrany proti zvySeni otacek.

. U plavidel s pouze jednim hlavnim motorem miiZze byt tento motor opatfen

automatickym zafizenim ke sniZeni poctu otaek motoru pouze tehdy, je-li
automatické snizeni poctu ota¢ek motoru v kormidelné signalizovano
vizualn€ i zvukové a zafizeni ke snizeni poctu otacek motoru lze vypnout
ze stanovisté kormidelnika.

. Ulozeni hfidele musi byt navrzeno tak, aby nemohlo dojit k niku maziv

zne€istujicich vodu.
Clének 8.04

Vyfukova soustava motoru

. Vsechny vyfukové plyny musi byt z plavidla odvadény.

. Musi byt prijata veskera vhodna opatfeni k zabranéni pruniku vyfukovych

plyni do riznych casti plavidla. Vyfukova potrubi prochazejici obytnymi
prostory nebo kormidelnou musi mit v téchto prostorech plynotésné ochranné
oplasténi. Mezera mezi vyfukovym potrubim a plynotésnym ochrannym opla-
$ténim musi umoznit piivod vnéjsiho vzduchu.

. Vyfukova potrubi musi byt uspofadana a chranéna tak, aby nemohla zpisobit

pozar.

. Ve strojovnach musi byt vyfukové potrubi vhodné tepelné izolovano, nebo

chlazeno. V prostorech mimo strojovnu postacuje ochrana pred dotykem.

Clanek 8.05

Palivové nadrze, potrubi a prisluSenstvi

. Kapalné palivo musi byt skladovano v ocelovych nadrzich, které bud’ jsou

nedilnou soucasti lodniho trupu, nebo jsou k lodnimu trupu pevné pfipev-
nény. VyZaduje-li to konstrukce plavidla, lze pouzit rovnocenny ohni-
vzdorny material. Tyto pozadavky se nevztahuji na nadrze s obsahem do
12 litra, které byly pfi jejich vyrobé vestavény do ptidavnych zafizeni.
Palivové nadrze nesméji mit spolecné délici stény s nadrzemi na pitnou
vodu.

. Nadrze, jejich potrubi a dalsi pfisluSenstvi musi byt ulozeny a usporadany

tak, aby palivo ani palivové vypary nemohly ndhodné uniknout do plavidla.
Ventily nadrzi uréené k odbéru vzorku paliva nebo odvadéni vody se zavi-
raji automaticky.

. Pred kolizni pfepazkou nesmé&ji byt umistény zadné palivové nadrze.

. Palivové nadrze a jejich armatury nesméji byt umistény piimo nad motory

nebo vyfukovym potrubim.

. Plnici otvory palivovych nadrzi musi byt zietelné oznaceny.

. Vyusténi plnicich potrubi palivovych nadrzi, kromé nadrzi plnénych pro

denni spotiebu, musi byt na palubé&. Plnici potrubi musi byt opatfeno pfipo-
jovacim hrdlem v souladu s evropskou normou EN 12 827:1999.

Nadrze musi byt opatieny odvétravacim potrubim vytsténym do vnéjsiho
ovzdusi nad palubou, které je uspotfadano tak, aby do néj nemohla vniknout
voda. Prifez odvétravaciho potrubi musi €init nejméné 1,25nasobek prifezu
plniciho potrubi.
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10.

12.

13.

Jsou-li nadrze navzajem propojené, musi prufez spojovaciho potrubi Cinit
nejméné 1,25ndsobek prifezu plniciho potrubi.

Rozvodné potrubi kapalného paliva musi byt pfimo na vystupu z nadrze
vybaveno rychlouzaviracim ventilem, ktery lze obsluhovat z paluby, i kdyz
jsou uvedené prostory uzavieny.

Je-li provozni zafizeni kryté, viko nebo kryt nesmi byt uzamykatelny.

Provozni zafizeni musi byt oznaceno Cervené. Je-li zafizeni kryté, musi byt
ozna¢eno symbolem pro rychlouzaviraci ventil podle obrazku 9 v dodatku
I s délkou strany nejméné 10 cm.

Prvni pododstavec se nevztahuje na palivové nadrze namontované piimo na
motoru.

Palivova potrubi, jejich spojovaci prvky (hadice), t€snéni a armatury musi
byt vyrobeny z materidlu, ktery vydrzi mechanické, chemické a tepelné
namahani, které¢ lze predpokladat. Palivova potrubi nesmi byt vystavena
Skodlivym ucéinkim tepla a musi byt mozna jejich kontrola po celé délce.

Palivové nadrze musi byt opatfeny vhodnym tzafizenim pro méfeni jejich
obsahu. Méfici zafizeni musi byt dobfe Citelné az po nejvyssi hladinu plnéni
nadrze. Sklenéné stavoznaky musi byt ucinné chranény pied nérazy, musi
byt na dolnim konci opatfeny automatickym uzaviracim zafizenim a na
hornim konci pfipojeny k nadrzim nad nejvyssi hladinou jejich plnéni.
Material pouzity k vyrobé¢ sklenénych stavoznakt se pii bézné okolni teploté
nesmi deformovat. Méfici trubky nesméji konéit v obytnych prostorech.
Meéfici trubky vyusténé ve strojovné nebo kotelné musi byt opatieny
vhodnym samouzaviracim zatizenim.

a) Palivové nadrze musi byt chranény pied rozlitim paliva pfi jejich plnéni
nadrze pomoci odpovidajicich technickych zafizeni plavidla, ktera se
zapiSi do osvédceni Spolecenstvi v bodé 52.

b) Je-li palivo Cerpano ze zasobovacich Cerpacich stanic s vlastnimi tech-
nickymi zafizenimi zabranujicimi rozliti paliva na plavidlo béhem
plnéni, neplati pozadavky na zafizeni podle pismene a) a odstavce 11.

. Jsou-li palivové nadrze opatieny automatickym uzaviracim zafizenim, musi

¢idla zastavit plnéni, je-li nadrz plnd z 97 %; toto zafizeni musi spliiovat
bezpecnostni pozadavky.

Pokud cidlo aktivuje elektricky kontakt, ktery mutize binarnim signalem
prerusit tok dodavany zasobovaci Cerpaci stanici, musi byt mozné piedat
signal zasobovaci Cerpaci stanici pomoci vodotésné spojovaci zasuvky
spliiujici pozadavky mezinarodni normy IEC 60309-1:1999, pro stejnos-
mérny proud 40 az 50 V, barva krytu bild, poloha zemniciho kontaktu
deset hodin.

Palivové nadrze musi byt vybaveny otvory s tésnymi uzavéry, které
umoznuji ¢isténi a kontrolu.

Palivové nadrze pfimo zasobujici hlavni motory a motory potiebné pro
bezpecny provoz plavidla musi byt vybaveny zafizenim, které dava
v kormidelné vizualni a zvukovy signal v ptipadé, ze hladina naplnéni
palivem jiz neni dostatecna pro zajiténi bezpecné¢ho provozu.

Cldnek 8.06

Skladovani mazaciho oleje, potrubi a prisluSenstvi

. Mazaci oleje se skladuji v ocelovych nadrzich, které bud’ jsou nedilnou

soucasti lodniho trupu, nebo jsou k lodnimu trupu pevné pfipevnény. Vyza-
duje-li to konstrukce plavidla, lze pouzit rovnocenny ohnivzdorny material.
Tyto pozadavky se nevztahuji na nadrze s objemem do 25 litrG. Nadrze na
mazaci olej nesméji mit spolecné délici stény s nadrzemi na pitnou vodu.

Nadrze na mazaci olej, jejich potrubi a dalsi pfislusenstvi musi byt ulozeny
a uspofadany tak, aby mazaci olej ani jeho vypary nemohly nahodné
uniknout do plavidla.

. Pred kolizni prepazkou nesméji byt umistény zadné nadrze na mazaci olej.

Nadrze na mazaci olej a jejich armatury nesméji byt umistény piimo nad
motory nebo vyfukovym potrubim.
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5. Plnici otvory nadrzi na mazaci olej musi byt zietelné oznaceny.

6. Potrubi pro mazaci olej, jejich spojovaci prvky (hadice), tésnéni a armatury
musi byt vyrobeny z materialu, ktery vydrzi mechanické, chemické a teplené
namahani, které lze predpokladat. Potrubi nesmi byt vystavena Skodlivym
ucinkim tepla a musi byt mozna jejich kontrola po celé délce.

7. Nadrze na mazaci olej musi byt opatfeny vhodnym zafizenim pro méfeni
jejich obsahu. Méfici zafizeni musi byt dobfe Citelné az po nejvyssi hladinu
plnéni nadrze. Sklenéné stavoznaky musi byt u€inné chranény pied narazy,
musi byt na dolnim konci opatfeny automatickym uzaviracim zafizenim a na
hornim konci pfipojeny k nadrzim nad nejvys$si hladinou jejich plnéni. Mate-
rial pouzity k vyrobé sklenénych stavoznakd se pii bézné okolni teploté
nesmi deformovat. Méfici trubky nesméji byt vylstény v obytnych prosto-
rech. MéFici trubky vyusténé ve strojovné nebo kotelné musi byt opatfeny
vhodnym samouzaviracim zatizenim.

Clanek 8.07

Skladovani oleju pouZivanych v soustviach pro prenos sil a v ovladacich,
pohonnych a topnych soustavach, potrubi a prisluSenstvi

1. Oleje (v€etné hydraulickych kapalin) pouzivané v soustavach po pienos sil
a v ovladacich, pohonnych a topnych soustavach jsou skladovany v nadrzich,
které jsou nedilnou soucasti lodniho trupu nebo jsou k lodnimu trupu pevné
pripevnény. Vyzaduje-li to konstrukce plavidla, 1ze pouzit rovnocenny ohni-
vzdorny material. Tyto pozadavky se nevztahuji na nadrze s objemem do
25 litrt. Tyto nadrze na olej nesméji mit spole¢né délici stény s nadrzemi
na pitnou vodu.

2. Tyto nadrze na olej, jejich potrubi a dalsi pfislusenstvi musi byt ulozeny
a usporadany tak, aby olej ani jeho vypary nemohly nahodné uniknout do
plavidla.

3. Pted kolizni pfepazkou nesméji byt umistény zadné nadrze na olej.

4. Tyto nadrze na olej a jejich armatury nesméji byt umistény pfimo nad motory
nebo vyfukovym potrubim.

5. Plnici otvory nadrzi na olej musi byt zfetelné oznaceny.

6. Potrubi oleje, jejich spojovaci prvky (hadice), tésnéni a armatury musi byt
vyrobeny z materidlu, ktery vydrzi mechanické, chemické a teplené nama-
hani, které lze predpokladat. Potrubi nesméji byt vystavena Skodlivym
ucinkiim tepla a musi byt mozna jejich kontrola po celé délce.

7. Nadrze na olej musi byt opatfeny vhodnym zafizenim pro meéfeni jejich
obsahu. M¢fici zafizeni musi byt dobfe Citelné az po nejvyssi hladinu plnéni
nadrze. Sklenéné stavoznaky musi byt u¢inné chranény pfed narazy, musi byt
na dolnim konci opatieny automatickym uzaviracim zafizenim a na hornim
konci pripojeny k nadrzim nad nejvysSSi hladinou jejich plnéni. Materidl
pouzity k vyrob& sklenénych stavoznakll se pii b&zné okolni teploté nesmi
deformovat. Méfici trubky nesméji byt vylstény v obytnych prostorech.
Mefici trubky vyusténé ve strojovné nebo kotelné musi byt opatieny
vhodnym samouzaviracim zatizenim.

Clének 8.08
Odvodnéni a drendZni soustavy

1. Kazdy vodotésny tsek plavidla musi byt mozno odvodnit zvlast. Tento
pozadavek se nevztahuje na vodotésné useky, které jsou b&hem provozu
obvykle hermeticky utésnény.

2. Plavidla s posadkou musi byt vybavena dvéma samostatnymi drendznimi
Cerpadly, ktera nesméji byt instalovana ve stejném prostoru. Nejméné
jedno cerpadlo musi mit strojni pohon. U plavidel s vykonem pohonu
nepifesahujicim 225 kW nebo u plavidel s nosnosti nepfesahujici
350 t nebo u plavidel, ktera nejsou uréena pro piepravu nakladu, majicich
vytlak vody nepfesahujici 250 m3 viak postatuje jedno erpadlo s ruénim
nebo strojnim pohonem.

Vsechna piedepsana Cerpadla musi byt mozno pouzit ve vSech vodotésnych
usecich.
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3.

10.

1.

Minimalni vykon Q; prvniho drenazniho Cerpadla se vypocte podle tohoto
vzorce:

Ql = 0,1 ) d12 [l/mln]

d; je vypocteno podle vzorce:

d, =1,5"+/L(B+H) +25 [mm]
Minimalni vykon Q, druhého drendzniho cerpadla se vypocte podle tohoto
vzorce:
Q, = 0,1 * dy? [/min]

d, je vypocteno podle vzorce:

d, =2 /I(B+H)+25 [mm]

Hodnota d, v8ak nesmi byt vy$si nez hodnota d;.

K vypoctu Q, se pouzije délka 1 nejdelsiho vodotésného useku.

V téchto vzorcich:

1 je délka ptislusného vodotésného useku v m;

d; je vypocteny vnitini praimér hlavniho drenazniho potrubi v mm;
d, je vypocteny vnitini praimér potrubnich vétvi v mm.

Jsou-li drenazni cerpadla pfipojena k drenazni soustavé, drenazni potrubi
musi mit vnitini primér nejméné d; v mm a potrubni vétve musi mit vnitini
prumér nejméné d, v mm.

U plavidel délky do 25 m lze hodnoty d; a d, snizit na 35 mm.
Jsou povolena jen samonasavaci drenazni Cerpadla.

Pro kazdy odvodiiovany usek plavidla s plochym dnem $ir$i nez 5 m musi
byt instalovan alespon jeden saci ko§ na levoboku i pravoboku plavidla.

Zadni kolizni prostor musi byt mozné odvodnit z hlavni strojovny pomoci
snadno dostupné, automaticky uzaviratelné armatury.

Potrubni vétve jednotlivych tusekti musi byt spojené do hlavniho drenazniho
potrubi pomoci uzaviratelnych zpétnych ventilt.

Useky nebo jiné prostory umoziiujici pojmout zatéZ (balast) mohou byt
zapojeny do drenazni soustavy pouze pies jednoduché uzaviraci zafizeni.
Tento pozadavek se nevztahuje na podpalubni nakladové prostory schopné
pojmout zatéz. Tyto prostory se zaplni zatézovou vodou pomoci zatézového
potrubi, které je trvale nainstalovano a je nezavislé na drenaznim potrubi,
nebo pomoci potrubnich vétvi, které lze pfipojit na hlavni drenazni potrubi
pomoci ohebného potrubi (hadic) nebo pruznych ptechodovych kusi. Za
timto Ucelem nejsou piipustné ventily k regulaci pfitoku vody umisténé na
podlaze podpalubniho nakladového prostoru.

Sbérné prostory dna (nadni) podpalubnich nakladovych prostor musi byt
vybaveny méficim zafizenim.

Existuje-li drenazni soustava s trvale instalovanym potrubim, musi byt
drenazni potrubi sbérnych prostor uréené ke sbéru zaolejované vody vyba-
veno uzavery, které subjekt povéfeny prohlidkami opatfil plombou. Pocet
a umisténi téchto uzaveért se uvede v osvédceni SpoleCenstvi.

. Uzamknuti uzaveéra se povazuje za rovnocenné zaplombovani podle odstavce

10. Kli¢ nebo klice k zamkim uzaveéri musi byt odpovidajicim zpisobem
oznaceny a uchovavany na ozna¢eném a snadno dostupném misté ve strojovne.

Cléanek 8.09
UloZeni zaolejované vody a pouZitého oleje

Na plavidle musi byt mozné skladovat zaolejovano vodu, ktera se nashro-
mazdila béhem provozu. Za timto Ucelem se za misto uloZeni povazuje
sbérny prostor nade dnem strojovny (nadni).
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2. Ke skladovani pouzitého oleje musi byt ve strojovné k dispozici jedna nebo
nékolik zvlastnich sbémych nadrzi o objemu, ktery odpovidda nejméné
1,5nasobku mnozstvi pouzitého oleje z olejovych van vSech instalovanych
spalovacich motori a pfevodovek a hydraulické kapaliny z nadrzi hydraulické
kapaliny.

Ptipojovaci hrdla pouzivand k vyprazdiovani vyse uvedenych sbérnych
nadrzi musi odpovidat evropské normé¢ EN 1 305:1996.

3. U plavidel pouzivanych pouze pro dopravu na kratkych tratich mize subjekt
povéfeny prohlidkami povolit vyjimky, pokud jde o pozadavky odstavce 2.

Clanek 8.10
Hluk vydavany plavidly

1. Hluk vydavany plavidlem béhem plavby, zejména hluk zplsobeny sanim
a vyfukem motoru, musi byt odpovidajicim zptisobem tlumen.

2. Hluk vydavany plavidlem béhem plavby v misté vzdaleném 25 m od boku
plavidla nesmi piekrocit 75 dB(A).

3. Kromé ptekladky nesmi hluk vydavany plavidlem v klidu v misté vzdaleném
25 m od boku plavidla piekrocit 65 dB(A).

KAPITOLA 8a

EMISE PLYNNYCH ZNECIﬁTUJ@CiCH LATEK A Z}VECIﬁTUJiCiCH
CASTIC ZE VZNETOVYCH MOTORU

Clanek 8a.01
Definice
V této kapitole se:

1. ,,motorem* rozumi motor, ktery pracuje na principu zapalovani kompresi
(vznétovy motor);

la. ,,pohonnym motorem* rozumi motor slouzici k pohonu plavidla vnitro-
zemské plavby, jak ho definuje ¢lanek 2 smérnice 97/68/ES (1);

1b. ,,pomocnym motorem® rozumi motor uréeny k jinému pouziti nez za Gcelem
pohonu plavidla;

le. ,,vyménnym motorem* rozumi pouzity, renovovany motor, jimz ma byt
nahrazen nyni pouzivany motor a ktery ma stejnou konstrukci (fadovy
motor, vidlicovy motor) jako motor, ktery ma byt nahrazen, ktery ma stejny
pocet valcu a jehoz vykon a otacky se nelisi od vykonu a otacek motoru,
ktery ma byt nahrazen, o vice nez 10 %;

2. ,schvalenim typu“ rozumi postup definovany v ¢lanku 2 druhé odrazce
smérnice 97/68/ES v platném znéni, kterym ¢lensky stat osvédéuje, ze typ
motoru nebo rodina motord spliiuje odpovidajici technické pozadavky
z hlediska irovné emisi plynnych znecistujicich latek a znecist'ujicich ¢astic
z motoru (motorl);

3. ,,montazni zkouSkou* rozumi postup, kterym pfislusny organ osvédcuje, ze
i kdyz na motoru, kterym je plavidlo vybaveno, byly po vystaveni schvaleni
typu provedeny jakékoli zmény nebo upravy z hlediska trovné emisi plyn-
nych zneCistujicich latek a znecist'ujicich Castic, motor nadale spliiuje tech-
nické pozadavky této kapitoly;

4. ,provozni zkouskou“ rozumi postup, kterym piislusny organ osvédcuje,
ze 1 kdyz na lodnim motoru byly po montazni zkousce provedeny jakékoli
zmény nebo upravy z hlediska tGrovné emisi plynnych zneéistujicich
latek a zneciStujicich ¢Eastic, motor nadale spliuje technické pozadavky
této kapitoly;

5. ,,zvlastni zkouskou* rozumi postup, kterym piislusny organ osvédéuje, ze po
kazdé vyznamné zméné na motoru plavidla z hlediska Grovné emisi plyn-
nych znec¢istujicich latek a zneciSt'ujicich Castic motor nadale spliuje tech-
nické pozadavky této kapitoly;

(") UF. vést. L 59, 27.2.1998, s. 1.
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10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

(Ponechan volny);

,rodinou motort“rozumi vyrobcem stanovena skupina motord, které maji
mit konstrukci dané stejné vlastnosti z hlediska emisi plynnych znecistuji-
cich latek a znecist'ujicich castic z vyfuku podle definice v ¢lanku 2 ctvrté
odrazce smérnice 97/68/ES v platném znéni a které spliuji pozadavky pred-
pist v souladu s ¢lankem 8a.03;

(Ponechan volny);
(Ponechan volny);
(Ponechan volny);

,vyrobcem®, jak ho definuje ¢lanek 2 smérnice 97/68/ES v platném znéni,
rozumi osoba nebo subjekt, které schvalovacimu organu odpovidaji za
vSechna hlediska schvalovani typu a za zajisténi shodnosti vyroby. Osoba
nebo subjekt se pfitom nutné nemusi byt zapojeny piimo do vSech stupnt
vyroby motoru.

(Ponechan volny);
(Ponechan volny);
(Ponechan volny);
(Ponechan volny);

,,protokolem o parametrech motoru* rozumi dokument podle dodatku V, ve
kterém jsou fadné zaneseny veskeré parametry a jejich zmény, véetné
konstrukénich dili a sefizeni motoru, jez maji vliv na uroven emisi plyn-
nych znec¢istujicich latek a zneciSt'ujicich Castic z motoru;

,»pokyny vyrobce motoru pro monitorovani konstrukénich dilti a parametra
motoru vyznamnych z hlediska vyfukovych plynd“ rozumi dokument
vydany za ucelem provedeni montazni zkousky a provoznich nebo zvlast-
nich zkousek.

Cldnek 8a.02
Obecna ustanoveni

Aniz jsou dotleny pozadavky smérnice 97/68/ES, ustanoveni této kapitoly
se vztahuji na veskeré motory o jmenovitém vykonu vyssim nez 19 kW
instalované na plavidlech vnitrozemské plavby nebo ve strojich na takovych
plavidlech.

Motory splituji pozadavky smérnice 97/68/ES.

Dodrzeni meznich hodnot emisi vyfukovych plynii u motord v pfislusné
etapy se urcuje na zaklad¢ schvaleni typu podle ¢lanku 8a.03.

Montéazni zkousky

a) Po montazi motoru na plavidle, avSak diive, nez je uveden do provozu,
se provede montazni zkouska. Vysledkem této zkousky, ktera je soucasti
prvni prohlidky plavidla nebo zvlastni prohlidky spojené s montazi
prislusného motoru, je bud’ registrace motoru v osvédceni Spolecenstvi
vystavovaném poprvé, anebo zména stavajiciho osvédceni Spolecenstvi.

b

=~

Subjekt povéfeny prohlidkami mize od montazni zkousky podle pismene
a) upustit, je-li motor o jmenovitém vykonu Py niz§im nez 130 kW
nahrazovan motorem, na ktery se vztahuje stejné schvaleni typu. Aby
tak bylo mozné ulinit, vyzaduje se od vlastnika plavidla nebo jeho
zplnomocnéného zastupce, aby vyménu motoru oznamil subjektu pové-
fenému prohlidkami a predlozil kopii dokumentu o schvaleni typu
a presné identifikaéni ¢islo nové instalovaného motoru. Subjekt povéieny
prohlidkami provede pfislusny zaznam o zménach v osvédceni Spolecen-
stvi (viz kolonka 52).

Provozni zkousky motoru se provadeji v ramci pravidelné prohlidky podle
¢lanku 2.09.

Po kazdé vyznamné tpravé na motoru, kterd mize mit vliv na emise plyn-
nych znecistujicich latek a znecist'ujicich ¢astic z motoru, musi byt bezpod-
mineéné provedena zvlastni zkouska.
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6a.

Q)

Vysledky zkousek podle ¢l. 8a.02 odst. 4 az 6 se zaznamenavaji do proto-
kolu parametri motoru.

Subjekt povereny prohlidkami vyznaci v osvédCeni Spolecenstvi v kolonce
52 cisla schvaleni typu a identifikacni ¢isla vSech motor(, jez jsou instalo-
vany na plavidle a na néz se vztahuji pozadavky této kapitoly. U motorti, na
které se vztahuje ¢l. 9 odst. 4 pism. a) smérnice 97/68/ES, postaci uvést
identifikacni ¢islo.

Ke splnéni tkold podle této kapitoly mize ptislusny organ vyuzit technické
zkuSebni subjekty.

Clanek 8a.03
Uznavana schvéleni typu

Za podminky, ze se pfislusné schvaleni typu vztahuje na dané pouziti
motoru, se uznavaji se tato schvaleni typu:

a) schvaleni typu podle smérnice 97/68/ES;

b) schvaleni typu, kterd jsou uzndvana podle smérnice 97/68/ES (') jako
rovnocenna.

Ke kazdému motoru schvaleného typu jsou na plavidle stale k dispozici tyto
dokumenty nebo jejich kopie:

a) dokument o schvaleni typu;

b) pokyny vyrobce motoru pro monitorovani konstrukénich dili a parametra
motoru vyznamnych z hlediska vyfukovych plynt;

¢) protokol parametrti motoru.

Clanek 8a.04
MontaZzni zkouska a provozni a zvlastni zkouska

P#i montazni zkousce podle ¢l. 8a.02 odst. 4 a v pifipadé provoznich zkousek
podle ¢l. 8a.02 odst. 5 a zvlastnich zkousek podle ¢l. 8a.02 odst. 6 zkon-
troluje pfislusny organ stavajici stav motoru se zfetelem na konstrukéni ¢asti,
sefizeni a parametry specifikované v pokynech podle ¢l. 8a.01 odst. 17.

Jestlize organ zjisti, Ze motor neodpovida schvalenému typu motoru nebo
schvalené rodiné motord, muize:

a) pozadovat, aby

aa) byla pfijata opatfeni k opétovnému zajisténi shody motoru;

bb) byly provedeny pfislusné zmény v dokumentu o schvaleni typu, nebo
b) nafidit zméfeni aktualniho stavu emisi.

Pokud nebude opétovné zajisténa shoda motoru nebo nebudou provedeny
pfislusné zmény v dokumentu o schvaleni typu nebo pokud méfeni prokaze
nedodrzeni meznich hodnot emisi, odmitne pfislusny organ osvédéeni Spole-
¢enstvi vystavit nebo zrusi veskera dfive vystavend osvédéeni SpoleCenstvi.

V piipadé motort s naslednym zpracovanim vyfukovych plynt se prohlidky
provadéné v ramci montazni zkousky a provoznich nebo zvlastnich zkousek
zaméfi na to, zda tyto systémy fadné funguji.

Zkousky podle odstavce 1 se provadéji na zakladé pokynt vyrobce motoru
pro monitorovani konstrukénich dild a parametrit motoru vyznamnych
z hlediska emisi vyfukovych plynd. V pokynech, které vypracovava vyrobce
a schvaluje pfislusny organ, se specifikuji konstrukéni dily vyznamné
z hlediska vyfukovych plyni a také sefizeni a parametry, ze kterych lze
vyvodit trvalé dodrzovani meznich hodnot emisi vyfukovych plynt. Pokyny
obsahuji minimalné tyto informace:

a) typ motoru, ptipadné rodinu motordi s uvedenim jmenovitého vykonu
a jmenovitych otacek;

b) seznam konstrukénich dili a parametrd motoru vyznamnych z hlediska
emisi vyfukovych plynt;

Alternativni schvaleni typu uznavana podle smérnice 97/68/ES jsou vyjmenovana

v piiloze XII bod¢ 2 smérmice 97/68/ES.
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¢) jednoznacné udaje potiebné pro identifikaci povolenych konstrukénich
dild vyznamnych z hlediska emisi vyfukovych plynt (napi. ¢isla Casti
vyznacena na konstrukénich dilech);

d) parametry motoru vyznamné z hlediska emisi vyfukovych plynt, jako je
stanoveni rozmezi pro Casovani vstfiku, povolena teplota chladici vody,
maximélni pfipustny protitlak vyfukovych plyni atd.

V piipadé motori vybavenych naslednym zpracovanim vyfukovych plynu
obsahuji pokyny také postupy pro kontrolu, zda zatizeni nasledného zpraco-
vani vyfukovych plyni G¢inné funguje.

Pii montadzi motor na plavidlo se dodrzuji omezeni stanovend v ramci
schvaleni typu. Podtlak sani a protitlak vyfukovych plynd navic nesmi pievy-
Sovat hodnoty stanovené pro schvaleny motor.

Jestlize motory instalované na plavidle patfi do jedné rodiny motort, nesmi
byt provadény zadné zmény setizeni nebo upravy, které by mohly negativné
ovlivnit emise vyfukovych plynt a znecist'ujicich Castic nebo které piekracuji
ramec pozadovaného rozsahu sefizeni.

Je-1i po schvaleni typu nutné provést opétovné sefizeni nebo upravy motoru,
mély by byt pfesné vyznaeny v protokole parametrii motoru.

Jestlize montazni zkouska a provozni zkousky ukazou, ze motory instalované
na plavidle co do svych parametri, konstrukénich dili a nastavitelnych
charakteristik odpovidaji specifikacim stanovenym v pokynech podle ¢l.
8a.01 odst. 17, lze z toho usoudit, ze podobné také emise vyfukovych
plyni a zneéistujicich ¢astic z motort spliuji zakladni mezni hodnoty.

Pokud bylo pro motor jiz vystaveno schvaleni typu, mize piislusny organ dle
vlastniho uvéazeni montazni zkousku nebo provozni zkousku provadénou
podle téchto ustanoveni omezit. Musi vSak byt provedena tplnd zkouska
minimalné jednoho valce nebo jednoho motoru z kazdé rodiny motorii a k
omezeni zkousky muze dojit jen tehdy, je-li diivod se domnivat, Ze vSechny
ostatni valce nebo motory se budou chovat podobné jako valec nebo motor,
ktery byl zkontrolovan.

Clanek 8a.05
Technické zkuSebni subjekty

Technické zkuSebni subjekty spliuji evropskou normu o vseobecnych poza-
davcich na zpusobilost zkuSebnich a kalibracnich laboratoii (EN ISO/IEC
17025: 2000), pficemz je nutné dbat na tyto podminky:

a) Vyrobce motord nelze uznat za technicky zkuSebni subjekt.

b) Pro ucely této kapitoly mize technicky zkusebni subjekt s povolenim
ptislusného organu pouzivat zatizeni mimo svou vlastni zkuSebni labo-
ratof.

¢) Na pozadani piislusného organu prokaze technicky zkuSebni subjekt
prokézat, ze je uznan pro vykon c¢innosti toho druhu, jez jsou popsany
v tomto odstavci, v ramci Evropské unie.

d) Zkusebni subjekty tfetich zemi lze oznacit za uznany technicky zkuSebni
subjekt jen v ramci bilateralni nebo multilateralni dohody mezi Evropskou
unii a pfislusnou tfeti zemi.

Clenské staty informuji Komisi o nazvech a adresach technickych zkuebnich

subjektll, které spolu s pfisluSnym vnitrostatnim organem odpovidaji za
uplatilovani této kapitoly. Komise zpfistupni tyto informace ¢lenskym statim.

KAPITOLA 9
ELEKTRICKA ZARIZEN]

Clanek 9.01

Obecna ustanoveni

. Neexistuji-li zvlastni pozadavky na uréité Casti zafizeni, povazuje se stupen

bezpecnosti za uspokojivy, pokud tyto casti byly vyrobeny v souladu
s platnou evropskou normou nebo v souladu s pozadavky uznané klasifikaéni
spolecnosti.
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Potiebné doklady je nutno piedlozit subjektu povéfenému prohlidkami.

2. Na plavidle musi byt uchovavany nize uvedené doklady, které byly fadné
opatieny razitkem subjektu povéfeného prohlidkami:

a) prehledna schémata celého elektrického zatizeni;

b) schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy a distribuéni rozvadéc
s nejdalezitéjs§imi technickymi udaji, napf. velikost proudu a jmenovity
proud jisti¢l a ovladacu;

c¢) udaje o vykonu elektrickych stroji a zafizeni;
d) druhy kabelti a Gdaje o prufezu vodica.

Na plavidlech bez posadky neni nutné tyto doklady uchovavat, musi vsak byt
kdykoli k dispozici u vlastnika.

3. Elektrické zafizeni musi byt navrzeno pro stalé naklanéni az do 15° a okolni
teplotu od 0 do +40 °C a teplotu na plavidle od —20 °C do +40 °C.
V rozmezi téchto hodnot musi zafizeni dokonale fungovat.

4. Elektricka a elektronicka zafizeni a pfistroje musi byt plné pistupné a jejich
udrzba musi byt snadna.

Clanek 9.02
Systémy napijeni elektrickou energii

1. Je-li plavidlo vybaveno elektrickym systémem, musi mit tento systém
v zésadé nejméné dva zdroje energie, aby v piipadé vypadku jednoho zdroje
energie mohl druhy zdroj napajet elektrické spotiebice potiebné pro
bezpecnou plavbu po dobu nejméné 30 minut.

2. Dostate¢né dimenzovani napajeni je nutno prokazat vykonovou bilanci.
V uvahu lze vzit pfiméfeny faktor soucasnosti.

3. Bez ohledu na odstavec 1 plati ¢lanek 6.04 pro zdroj energie pro kormidelni
zatizeni (kormidelni stroj).

Clanek 9.03
Ochrana pied dotekem, vniknutim pevnych téles a prusakem vody

Druh minimélni ochrany u pevné namontovanych ¢asti zafizeni musi odpovidat idajim uvedenym v tabulce.

Druh minimalni ochrany
(podle publ. IEC 60529:1992)
Misto
. Transforma- Panel}vlv Montazni | Osvétlovaci
Generétory Motory Rozvadéce - . o
tory - piislusenstvi zatizeni
Spinace
Provozni prostory, strojovny, P 22 P 22 P23 |IP22(MH A IP 44 P 22
oddéleni pro kormidelni stroj
Podpalubni nakladové IP 55 IP 55
prostory
Skiinky na akumulatory IP 44
a barvy u. (Ex) ()
Oteviené paluby a ovladaci IP 55 1P 55 IP 55 IP 55
stanoviste
Kormidelna IP 22 IP 22 1P 22 IP 22 IP 22
Ubytovaci prostory kromé 1P 22 IP 20 IP 20
socialnich zafizeni a umyvaren
Socialni zafizeni a umyvarny IP 44 IP 44 IP 44 IP 55 IP 44

(") Pokud piistroje uvoliuji velké teplo: IP 12.
(®) Pokud pfistroje nebo panely nemaji tento druh ochrany, musi jejich umisténi spliiovat podminky platné pro tento druh
ochrany.
(®) Elektrické zafizeni typu s osvédéenou bezpecnosti podle
a) evropskych norem EN 50014:1997; 50015:1998; 50016:2002; 50017:1998; 50018:2000; 50019:2000 a 50020:2002
nebo
b) publikace IEC 60079 ve znéni ze dne 1. fijna 2003.
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Clanek 9.04
Ochrana pred vybuchem

Pouze nevybus$né elektrické zafizeni (osvédéena bezpetnost) lze instalovat
v prostorech, v nichz se mohou akumulovat potencialné vybusné plyny nebo
smési plynti, napf. oddéleni uréend pro akumulatory nebo skladovani vysoce
hotlavych vyrobki. V téchto prostorech nelze instalovat spinace osvétleni nebo
jinych elektrickych pfistrojii. Ochrana pfed vybuchem musi vzit v Givahu vlast-
nosti potencialné vybus$nych plynii nebo smési plynd, které mohou vzniknout
(skupina vybusnosti, teplotni t¥ida).

Clanek 9.05
Ochranné uzemnéni
1. Systémy s napétim vysSim nez 50 V musi byt uzemnény.

2. Kovové ¢asti, u nichz mize dojit k dotyku a které pfi provozu normalné
nejsou pod napétim, napf. ramy a kryty motort, pfistroje a osvétlovaci zaii-
zeni, musi byt uzemnény samostatné, pokud v disledku montdze nejsou
v elektrickém kontaktu s lodnim trupem.

3. Kryty pfenosnych elektrickych spotiebicii a pfenosnych pfistrojii musi byt pii
bézném pouzivani uzemnény pomoci dodate¢ného uzemmovaciho vodice
v pfivodnim kabelu.

Toto ustanoveni neplati v piipadé pouziti ochranného izolaéniho transforma-
toru a pro pfistroje opatfené ochrannou izolaci (dvojita izolace).

4. Prifez uzemnovacich vodi¢l nesmi byt mensi nez jsou hodnoty uvedené

v tabulce:
Minimalni prifez uzemnovacich vodict
Prtfez vnéjsich vodich
[mm?] v izolovanych kabelech ulozenych samostatné
[mm?] [mm?]
od 0,5 do 4 stejny prufez jako u vnéjsiho 4
vodice
vice nez 4 az 16 stejny prufrez jako u vnéjsiho stejny prufez jako u vnéjsiho
vodice vodice
vice nez 16 az 35 16 16
vice nez 35 az 120 polovi¢ni prifez vnéjsiho vodi¢e | poloviéni prifez vnéjsiho vodice
vice nez 120 70 70
Clanek 9.06

(11

NejvysSi pripustna napéti

1. Nesmi byt prekrocena tato napéti:

Nejvyssi pfipustné napéti

Druh zafizeni . .. | Jednofazovy Tiifazovy

Stejnosmérny e v

stiidavy stiidavy

proud
proud proud
a. Pohonna a vytapéci zafizeni véetné vyvodid pro obecné 250 vV 250 V 500 V
pouziti
b. Svételnd, komunikacni, povelova a informacni zafizeni 250 V 250 V —

véetné vyvodl pro obecné pouziti

c. Vyvody pro napajeni pfenosnych pfistroji pouzivanych na
otevienych palubach nebo v omezenych nebo vlhkych
kovovych uzavienych prostorech kromé bojlerd a nadrzi:
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Nejvyssi piipustné napéti
Druh zafizeni Stei .. | Jednofazovy | Tiifazovy
ejnosrr:iemy stiidavy stiidavy
prou proud proud
1. vSeobecné 50V 50V —
2. pii pouziti ochranného izola¢niho transformatoru pro — 250 V(O —
jediné zaftizeni
3. pfi pouziti zafizeni s ochrannou (dvojitou) izolaci 250 V 250 V —
4. pri pouziti standardnich jistict < 30 mA. — 250 V 500 V
d. Prenosné elektrické spotiebice napfi. elektricka zatizeni pro 250 V 250 V 500 V
kontejnery, motory, ventilatory a mobilni Cerpadla, ktera
béhem provozu nejsou obvykle pienasena a jejichz vodici
soucasti, u nichz muze dojit k dotyku, jsou uzemnény
pomoci uzemnovaciho vodi¢e v propojovacim kabelu
a které krom¢ tohoto uzemnovaciho vodice jsou pfipojeny
k lodnimu trupu svou polohou nebo dodate¢nym vodi¢em
e. Vyvody pro napajeni ptenosnych pfistroji pouZivanych | 50 V (}) 50V —
v bojlerech a v nadrzich

(") V piipadé napéti ze siti s vy$$im napétim je nutno pouzit galvanické oddéleni (bezpe€nostni transformator).

(®) Vsechny pdly sekundarniho obvodu musi byt izolovany od zemé.

. Odchyln¢ od odstavce 1 jsou piipustna vyssi napéti, jsou-li uplatnéna
nezbytna ochranna opatieni:

a) pro pohonna zafizeni, jejichz vykonnost to vyzaduje;

b) pro specialni palubni zafizeni, napiiklad radiové zafizeni a zapalovani.

Clanek 9.07
Rozvodné systémy

. Pro stejnosmérny a jednofazovy stfidavy proud jsou piipustné tyto rozvodné
systémy:

a) dvouvodicové systémy, z nichZ je jeden uzemnén (L1/N/PE);

b) jednovodicové systémy vyuzivajici principu zpétného vedeni lodnim
trupem, pouze pro mistni zafizeni (napf. startéry spalovacich motord,
katodova ochrana) (L1/PEN);

¢) dvouvodicové systémy izolované od lodniho trupu (L1/L2/PE).

. Pro tfifazovy stiidavy proud jsou pfipustné tyto rozvodné systémy:

a) Ctyfvodicové systémy s uzemnénim nulového bodu nevyuzivajici princip
zpétného vedeni lodnim trupem (L1/L2/L3/N/PE) = (sit TN-S) nebo
(sit’ TT);

b) tfivodiCové systémy izolované od lodniho trupu (LI/L2/L3/PE) = (sit’ IT);

c) tfivodiCové systémy s uzemnénim nulového bodu vyuzivajici princip zpét-
ného vedeni lodnim trupem, nejsou vsak piipustné pro koncové obvody

(L1/L2/L3/PEN).

. Subjekt povéfeny prohlidkami mize povolit pouziti jinych systému.

Clanek 9.08
Biehové pripojky nebo jiné vnéjsi sité

. Napdjeci vedeni z bfehovych siti nebo jinych vnéjsich siti k zafizenim ener-
getické sité plavidla musi mit pevné spojeni na plavidle v podobé pevnych
vyvodli nebo pevnych zasuvek. Kabelové spojky nesmi byt vystaveny zati-
zeni v tahu.

. Pokud pfivodni napéti prevySuje 50 V, musi byt trup plavidla G¢inné
uzemnén. Uzemnovaci zasuvka musi byt specialné oznacena.
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. Spinaci zafizeni pro pfipojky musi byt uspofadana tak, aby se zamezilo

soub&éznému provozu generatoru energetické sité plavidla a pobifezni energe-
tické sité nebo jiné vngjsi energetické sité. Kratkodoby soubézny provoz je
povolen pii ptechodu z jednoho systému na druhy bez pferuSeni napéti.

. Pripojka musi byt chranéna pied zkratem a pretizenim.
. Hlavni rozvadé¢ musi ukazovat, zda je ptipojka pod napétim.

. Musi byt nainstalovano kontrolni zafizeni, aby bylo mozno v pfipad¢ stej-

nosmérn¢ho proudu srovnat polaritu a u tfifazového stfidavého proudu sled
fazi mezi pripojkou a energetickou siti plavidla.

. Panel vedle pfipojky musi udavat

a) opatieni nezbytna ke ziizeni pfipojky;

b) druh proudu a jmenovité napéti a u stfidavého proudu kmitocet.

Clanek 9.09

Napajeni jiného plavidla

. Je-li elektricka energie dodavana na jiné plavidlo, je nutno pouzit samostatné

ptipojky. Pfi pouziti zdsuvek k dodéavce elektrické energie na jiné plavidlo
pro jmenovity proud vice nez 16 A, je nutno poskytnout pfistroje (napf.
spinace nebo blokovaci zafizeni), aby bylo zajisténo, ze k zapojeni
a odpojeni mize dojit pouze tehdy, neni-li vedeni pod napétim.

. Kabelové spojky nesmi byt vystaveny zatizeni v tahu.

. Ustanoveni ¢l. 9.08 odst. 3 az 7 se pouZiji obdobné.

Clének 9.10

Generatory a motory

. Generatory a motory a jejich svorkovnice musi byt pfistupné pro prohlidky,

meéfeni a opravy. Druh ochrany musi odpovidat jejich umisténi (viz ¢lanek
9.03).

. Generatory pohanéné hlavnim motorem, vrtulovym hiidelem nebo pomocnym

agregatem urCenym k jinym ucelim musi byt navrzeny na rozsah poctu
otacek, ke kterému mize pii bézném provozu dojit.

Clanek 9.11
Akumulatory

. Akumulatory musi byt pfistupné a usporadany tak, aby se neposouvaly

s pohyby plavidla. Nesmi byt umistény tam, kde by byly vystaveny nadmér-
nému teplu, extrémnimu chladu, ostfiku, pafe nebo vyparim.

Akumulatory nesmi byt umistény v kormidelné, obytnych prostorech ani
podpalubnich nakladovych prostorech. Tento pozadavek se nevztahuje na
akumulatory pro pfenosné pfistroje nebo na akumulatory vyzadujici nabijeci
ptikon mensi nez 0,2 kW.

. Akumulatory vyzadujici nabijeci piikon piesahujici 2,0 kW (vypocitany

z nejvyssiho nabijeciho proudu a jmenovitého napéti akumulatoru a s pihléd-
nutim k charakteristické nabijeci kfivce nabijeciho pfistroje) musi byt
umistény ve zvlastni mistnosti. Jsou-li umistény na plavidle, postacuje jejich
uzavieni ve skiini.

Akumulatory vyzadujici nabijeci pfikon nepfesahujici 2 kW mohou byt
umistény ve skfifice nebo v bedné, nejen nachazeji-li se na palubg, ale
i pod palubou. Mohou byt také umistény ve strojovné nebo na jiném dobie
vétraném misté, pokud jsou chranény proti padajicim pfedmétim nebo kapa-
jici vode.

. Vnitiky vSech prostorti, skiini, beden, krytii a dalsich vestavénych ¢asti urce-

nych pro akumulatory musi byt chranény proti skodlivému pisobeni elektro-
lytu.

. Musi byt =zajisténo Gcinné vétrani, jsou-li akumuldtory instalovany

v uzavienych prostorech, skiitkach nebo bednach. Vétrani s nucenym
proudénim vzduchu musi byt k dispozici u nikl-kadmiovych akumulatora
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vyzadujicich nabijeci ptikon vice nez 2 kW a u olovénych akumulatort
vyzadujicich nabijeci ptikon vice nez 3 kW.

Vzduch musi vstupovat spodem a byt vytlacovan horem, aby se zajistilo
uplné odvétrani plynd.

Vétraci kanaly nesmi obsahovat zafizeni, branici pritoku vzduchu, napf.
uzaviraci ventily.

. Pozadovany prutok vzduchu (Q) se vypocita podle tohoto vzorce:

Q=0,11"1"n [m¥h]

I = % maximalniho proudu pfipustného pro nabijeci pfistroj (A);
n = pocet ¢lankd.

U vyrovnavacich akumulatorti v energetické siti plavidla mize subjekt pove-
feny prohlidkami uznat jiné zptusoby vypoctu pii zohlednéni charakteristické
nabijeci kiivky nabijeciho pfistroje, pokud se tyto vypocty zakladaji na usta-
novenich uznanych klasifikacnich spolec¢nosti nebo na piislusnych normach.

. Pouziva-li se prfirozena ventilace, prifez kanald musi byt dostateény pro

prutok vzduchu pozadovany pii rychlosti 0,5 m/s. Nesmi byt mensSi nez
80 cm? pro olovéné akumuldtory a mensi nez 120 cm? pro nikl-kadmiové
akumulatory.

. Pouziva-li se vétrani s nucenym proudénim vzduchu, musi byt k dispozici

ventilator, nejlépe saci, jehoz motor je mimo proud plynu nebo vzduchu.

Ventilatory musi byt navrzeny tak, aby se zabréanilo tvorbé jisker pii dotyku
lopatek a skiiné ventilatoru a tvorb¢ elektrostatického naboje.

. Na dvefich nebo krytech oddéleni, skiini nebo beden obsahujicich akumula-

tory musi byt umistény symboly ,Zakaz ohn¢, otevieného plamene
a koufeni“ podle obrazku 2 v dodatku I o minimalnim priméru 10 cm.

Clanek 9.12

Spinaci zafizeni

. Elektrické rozvadéce

a) Pfistroje, spinace, pojistky a panelové pfistroje musi byt prehledné uspo-
fadany a snadno dostupné pro udrzbu a opravy.

Vyvody pro napéti do 50 V a pro napéti vyssi nez 50 V musi byt
navzajem oddéleny a fadné oznaceny.

b) Pro vSechny spinace a pfistroje musi byt na rozvadéich ptipevnény Stitky
s oznacenim obvodu.

Pojistky musi byt oznaceny jmenovitou velikosti proudu a obvodem.

¢) Nachazeji-li se pfistroje s provoznim napétim vyssim nez 50 V za dveimi,
musi byt soucasti téchto pfistrojl, které jsou pod napétim, chranény pred
nahodnym dotykem pifi otevienych dvefich.

d) Materialy rozvadéci musi mit dostate¢nou mechanickou pevnost, musi byt
trvanlivé, zpomalovat hofeni a byt samozhaSeci; nesméji rovnéz nasavat
vodu a vlhkost.

e) Jsou-li v elektrickych rozvadééich pojistky s velkou vypinaci schopnosti,
musi byt k dispozici pomicky a osobni ochranné prostfedky k vyméné
téchto pojistek.

. Spinace, ochranna zatizeni

a) Obvody generatori a elektrickych spotfebici musi byt chranény pted
zkratem a pfetizenim ve vSech neuzemnénych vodicich. Pro tento ucel
mohou byt pouzita spinaci zafizeni spousténa pii zkratu ¢&i pretizeni
nebo pojistky.

Obvody pro napijeni elektrickych motortt pohonnych jednotek (kormi-
delni zafizeni) a jejich fidici obvody musi byt chranény pouze pied
zkratem. Pokud v obvodech existuji tepelné jistice, musi byt tyto neutra-
lizovany nebo nastaveny nejméné na dvojnasobek jmenovité velikosti
proudu.
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b) Vystupy z hlavniho rozvadéce k elektrickym spotiebi¢im s velikosti
proudu vice nez 16 A musi byt opatfeny spinaci zatéze nebo sitovymi
vypinaci.

c) Elektrické spotiebice pro pohon plavidla, kormidelni zafizeni, ukazatel
polohy kormidla, naviga¢ni nebo bezpecnostni systémy a elektrické
spotiebice se jmenovitou velikosti proudu vice nez 16 A musi byt napa-
jeny samostatnymi obvody.

d) Obvody elektrickych spotfebi¢ii potiebnych pro pohon plavidla a jeho
manévrovani musi byt napajeny pfimo z hlavniho rozvadéce.

e) Vypinaci zafizeni je nutno zvolit podle jmenovité velikosti proudu,
termické nebo dynamické pevnosti a vypinaci kapacity. Spina¢e musi
vypnout soucasné vSechny vodie pod nap&tim. Musi byt rozpoznatelna
spinaci poloha.

f) Pojistky musi byt uzavieného typu a byt vyrobeny z keramického nebo
rovnocenného materialu. Musi byt mozné je vyménit bez nebezpeci pro
obsluhu.

3. Mg¢fici a kontrolni zafizeni

a) Obvody generatori, akumulatorti a rozvadécli musi byt opatieny méficim
a kontrolnim zafizenim, vyZzaduje-li to bezpecny provoz zafizeni.

b) Neuzemnéné sité s napétim vyssim nez 50 V musi byt opatfeny detek-
torem zemniho spojeni vydavajicim vizualni i zvukovy vystrazny signdl.
U sekundarnich zafizeni, napt. Fidicich obvodt, 1ze od tohoto zafizeni
upustit.

4. Umisténi elektrickych rozvadéci

a) Rozvadéce musi byt umistény v dostupnych a dobife vétranych prostorech
a musi byt chranény pfed poskozenim vodou nebo mechanickym posko-
zenim.

Potrubi a vzduchovody musi byt uspofadany tak, aby v pfipad¢ prisaku
nemohly byt rozvadéce poSkozeny. Je-li jejich umisténi v blizkosti elek-
trickych rozvadécéu nevyhnutelné, nesmi mit potrubi v jejich blizkosti
snimatelna pfipojovaci hrdla.

b) Skiinky a vyklenky ve zdi, v nichz jsou umisténa nechranéna spinaci
zafizeni, musi byt z materidlu zpomalujictho hofeni nebo byt chranény
kovovym oplasténim ¢i oplasténim z jiného materidlu zpomalujiciho
horeni.

¢) Pokud napéti ptevysuje 50 V, musi byt na stanovisti obsluhy pted hlavnim
rozvadéfem umistény izola¢ni rosty nebo rohoze.

Clanek 9.13
Nouzové jistice

Nouzové jistice pro olejové hotaky, palivova cerpadla, separatory paliva
a ventilatory strojoven musi byt namontovany na jednom mist¢ mimo prostory,
v nichz se tato zatizeni nachazeji.

Clanek 9.14
Montazni prisluSenstvi

1. Kabelové vstupy musi byt dimenzovany na kabely, které se maji pfipojit,
a odpovidat druhu pouzitych kabeld.

2. Zasuvky pro distribu¢ni obvody s riznym napétim nebo kmitoc¢tem nesmi byt
navzijem zamenitelné.

3. Spinace musi piepinat soucasné vSechny neuzemnéné vodi¢e v obvodu.
V neuzemnénych soustavach obvodi jsou povoleny jednopolové spinace ve
svételnych obvodech v ubytovacich prostorech kromé pradelen, koupelen,
umyvaren a jinych vlhkych mistnosti.

4. Piekracuje-li velikost proudu 16 A, musi byt mozné zasuvky zablokovat
pomoci piepinace, aby zastrcku bylo mozné zasunout a vytdhnout pouze
tehdy, je-li proud vypnuty.
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Clanek 9.15
Kabely
Kabely musi zpomalovat hofeni, byt samozhaseci a odolné viic¢i vod¢ a oleji.

V obytnych prostorech mohou byt pouzity jiné typy kabelt, pokud jsou
ucinné chranéné, zpomaluji hofeni a jsou samozhaseci.

Vlastnosti elektrickych kabelt tykajici se zpomaleni hofeni musi byt
v souladu s

a) publikacemi Mezinarodni elektrotechnické komise (IEC) 60332-1:1993,
60332-3:2000 nebo

b) rovnocennymi piedpisy uznanymi jednim Elenskym statem.

Vodice kabelli pro silové a svételné obvody musi mit minimalni prifez
1,5 mm2.

Kovové opancéfovani, odstinéni nebo oplastovani kabelli nesmi byt za
béznych provoznich podminek pouzito jako vodi¢e nebo k uzemnéni.

Kovové odstinéni a oplastovani kabeld v silovych a svételnych obvodech
musi byt nejméné na jednom konci uzemnéno.

Prifez vodi¢t musi zohlednit jejich maximalni pfipustnou koncovou teplotu
(proudovou zatizitelnost) a pfipustny pokles napéti. Pokles napéti mezi
hlavnim rozvadééem a nejnevyhodnéj$im mistem zafizeni nesmi byt
u svételnych obvodi vice nez 5 % a u silovych nebo topnych obvodi
vice nez 7 % vztazeno na jmenovité nap&ti.

Kabely musi byt chranény pfed mechanickym poskozenim.

Zpusob upevnéni kabell musi zajistit, aby pfipadné zatizeni tahem bylo
v pfipustném rozmezi.

Prochézeji-li kabely pfepazkami nebo palubami, nesmi byt kabelovymi
pruchodkami nepfiznivé ovlivnéna mechanicka pevnost, vodotésnost
a ohnivzdornost téchto prepazek a palub.

Koncovky a spoje vSech vodict musi byt zhotoveny tak, aby byly zacho-
vany puvodni elektrické, mechanické vlastnosti, vlastnosti zpomalujici
hofeni a piipadné ohnivzdorné vlastnosti. »M3 Pocet kabelovych spojii
je tfeba omezit na minimum. <«

Kabely pfipojené ke spoustécim kormidelnam musi byt dostatecné pruzné

a mit izolaci s dostate¢nou pruznosti do —20 °C a byt odolné vici pate
a vyparum, ultrafialovému zafeni a ozonu.

Clinek 9.16

Osvétlovaci zarizeni

. Svételné spotiebice musi byt umistény tak, aby jimi vydavané teplo nemohlo

zapalit blizké hotlavé pfedméty nebo jednotky.

. Svételné spotiebi¢e na otevienych palubach musi byt umistény tak, aby

nebranily rozpoznani navigacnich svétel.

. Jsou-li ve strojovné nebo v kotelné umistény dva nebo vice svételnych

spotiebicli, musi byt napajeny nejméné dvéma rtiznymi obvody. Tento poza-
davek se vztahuje rovnéz na prostory, v nichz se nachazeji chladici zafizeni,
hydraulicka zafizeni a elektrické motory.

Clanek 9.17

Navigacni svétla

. Rozvadé&ce pro navigaéni svétla musi byt umistény v kormidelng. Musi byt

napéajeny zvlastnim napaje¢em z hlavniho rozvadéée nebo dvéma nezavislymi
sekundarnimi rozvody.

. Navigaéni svétla musi byt napajena samostatné z rozvadéce pro osvétleni

a samostatné jisténa a ovladana.

. Porucha kontrolniho pfistroje podle ¢l. 7.05 odst. 2 nesmi nepfiznivé ovlivnit

funkci svétla, které kontroluje.
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4. Nekolik svétel, ktera tvofi funkéni jednotku a jsou namontovana spole¢né na

stejném misté, lze napajet, ovladat a kontrolovat spole¢né. Kontrolni piistroj
musi rozpoznat poruchu které¢hokoli z téchto svétel. Ve dvojitém svétle (dve
svétla namontovana nad sebou nebo ve stejném krytu) nesmi byt mozné
pouzivat soucasné oba svételné zdroje.

Clinek 9.18

(Ponechan volny)

Clanek 9.19

Vystrazné a bezpecnostni systémy pro mechanicka zafizeni

Vystrazné a bezpecnostni systémy ke kontrole a ochrané mechanickych zafizeni
musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Vystrazné systémy

b

~

Vystrazné systémy musi byt navrzeny tak, aby porucha vystrazného systému
nemohla zpusobit poruchu kontrolovaného pfistroje nebo zafizeni.

Binarni ptfevodniky musi byt navrzeny na principu klidového proudu nebo
kontrolovaného zatézovaciho proudu.

Vizualni vystrazné signaly musi zlstat viditelné, dokud neni zavada odstra-
néna; vystrazny signal, ktery byl vzat na védomi, musi byt rozliSitelny od
signalu, ktery dosud na védomi vzat nebyl. Kazdy vizualni vystrazny signal
musi byt doprovazen zvukovym vystraznym signalem. Zvukové vystrazné
signaly musi byt mozné vypnout. Vypnuti zvukového vystrazného signalu
nesmi zabranit tomu, aby v pfipad¢ zdvady z jinych pficin byl vystrazny
signal znovu spustén.

Vyjimky lze povolit u vystraznych systému, které maji méné nez pét méficich
bodi.

Bezpecnostni systémy

Bezpecnostni systémy musi byt navrzeny tak, aby pfed dosazenim kritického
stavu zastavily nebo zpomalily chod dotéeného zafizeni nebo upozornily
trvale obsazené stanovi§té na nutnost zastaveni nebo zpomaleni chodu zaii-
zeni.

Binarni pfevodniky musi byt navrzeny na principu zatéZovaciho proudu.

Nejsou-li bezpecnostni systémy navrzeny tak, aby kontrolovaly samy sebe,
musi byt mozné kontrolovat jejich spravnou funkei.

Bezpecnostni systémy musi byt nezavislé na ostatnich systémech.

Cldanek 9.20

Elektronické zarizeni

. Obecna ustanoveni

Zkusebni podminky v odstavci 2 se vztahuji pouze na elektronické pfistroje,
které jsou nezbytné pro kormidelni zafizeni a pohon plavidla, véetné jejich
ptidavnych zafizeni.

. Zkusebni podminky

a) Namahani plynouci z nize uvedenych zkouSek nesmi vést k poskozeni
elektronického pfistroje nebo jeho nespravné funkci. Zkousky podle
pfislusnych mezinarodnich norem, napi. publikace IEC 60092-504:2001,
se s vyjimkou zkousky pii nizké teploté provadi na zapnutém pfistroji.
Tyto zkousky zahrnuji kontrolu spravné funkce.
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b) Kolisani napéti a kmitoctu

Kolisani
trvalé kratkodobé
Obecné kmitocet +5% +10%5s
napéti +10 % +20 % 1,5 s
Provoz akumulatoru napéti +30%/-25%

c¢) Tepelna zkouska

Zkousené zafizeni se b&hem pul hodiny zahieje na teplotu 55 °C. Po
dosazeni této teploty se teplota udrzuje na stejné vysi po dobu 16
hodin. Poté se provede zkouska funkénosti.

d

=

Zkouska pfi nizké teploté

Zkousené zafizeni se vypne, ochladi na —25 °C a udrzuje se na této teploté
po dobu dvou hodin. Poté se teplota zvysi na 0 °C a provede se zkouska
funk¢nosti.

e) Vibracni zkouska

Vibraéni zkouska se provadi ve vSech tiech osach s rezonanéni frekvenci
pfistroji nebo jejich soucasti vzdy po dobu 90 minut. Neni-li zjiSténa

zadna vyrazna rezonance, provadi se vibracni zkouska pti 30 Hz.

Vibracni zkouska se provadi pomoci sinusové oscilace v ramci téchto
meznich hodnot:

Obecné:

f=20az 132 Hz; a=+1 mm
(amplituda a = % kmito¢tového rozsahu)
f = 13,2 Hz az 100 Hz: zrychleni + 0,7 g.

Zatizeni, které ma byt zabudovano do vznétovych motord nebo kormidel-
niho stroje, se zkousi takto:

f=20az25Hz a=+ 1,6 mm

(amplituda a = % kmitoctového rozsahu)

f = 25 Hz az 100 Hz; zrychleni + 4 g.

Cidla, kterd maji byt zabudovana do vyfukového potrubi vznétovych
motord, mohou byt vystavena podstatné vys§imu namahani. Toto je

tieba pii zkouskach vzit v uvahu.

f) Zkouska elektromagnetické kompatibility se provadi podle publikaci IEC
61000-4-2:1995, 61000-4-3:2002, 61000-4-4:1995, stupenr zkousky 3.

g) Doklad, Ze elektronické zafizeni vyhovuje témto zkusebnim podminkam,

poskytne vyrobce. Za dikaz se povazuje rovnéz osvédceni klasifikacni
spolecnosti.

Clanek 9.21
Elektromagneticka kompatibilita

Funkce elektrickych a elektronickych systémt nesmi byt zhorSena elektromagne-
tickym ruSenim. Obecnd opatfeni se musi rovnocenné vztahovat na

a) odpojeni prenosovych cest mezi zdrojem ruseni a dotéenym zafizenim;
b) snizeni pfi€in ruseni u zdroje;

c¢) snizeni citlivosti dotéenych pfistroji na ruseni.
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1.

KAPITOLA 10

VYSTROJ

Cldnek 10.01
Kotevni zatizeni
Plavidla ur¢ena pro piepravu nakladu s vyjimkou Elunovych kontejnert,

jejichz délka L nepiesahuje 40 m, musi byt vybavena piidovymi kotvami,
jejichz celkova hmotnost P se vypocte pomoci vzorce:

P=%k BT [ke]
kde

k je koeficient, ktery bere v uvahu vztah mezi délkou L a Sitkou B a druh
plavidla:

u tlaénych ¢lunt vsak plati k = c;

¢ je empiricky koeficient uvedeny v této tabulce:

Celkova nosnost v t Koeficient ¢
do 400 45
nad 400 do 650 55
nad 650 do 1000 65
nad 1000 70

U plavidel s celkovou nosnosti do 400 t, kterd se vzhledem ke své
konstrukei a ke svému ptedpokladanému ucéelu pouzivaji pouze k piepravé
na pfedem uréenych kratkych tratich, mize subjekt povéfeny prohlidkami
povolit, ze pro pfidové kotvy jsou nutné pouze dvé tfetiny celkové hmot-
nosti P.

Osobni lod¢ a plavidla, ktera nejsou urcena k piepravé nékladu, s vyjimkou
tlaénych remorkérii musi byt vybaveny pfidovymi kotvami, jejichz celkova
hmotnost P se vypoéte pomoci vzorce:

P=k - BT [kg]
kde:

k je koeficient podle odstavce 1, k ur¢eni hodnoty empirického koeficientu
(c) se viak misto celkové nosnosti pouZije vytlak vody v m? zapsany
v osvédceni Spolecenstvi.

Plavidla uvedena v odstavce 1, jejichz maximalni délka nepiekracuje 86 m,
musi byt vybavena zdd’ovymi kotvami, jejichz celkova hmotnost ¢ini 25 %
hmotnosti P.

Plavidla, jejichz maximalni délka piekracuje 86 m, musi byt vybavena
zadovymi kotvami, jejichz celkovd hmotnost se rovna 50 % hmotnosti
vypoétené podle odstavece 1 nebo 2.

Zadové kotvy se nevyzaduji u

a) plavidel, u nichz by hmotnost zddové kotvy byla mensi nez 150 kg;
u plavidel uvedenych v odstavei 1 poslednim odstavci se vezme
v uvahu snizend hmotnost kotev;

b) tla¢nych ¢lunt.

Plavidla urcena k vedeni pevné svazanych sestav, jejichz délka nepiekracuje
86 m, musi byt vybavena zad'ovymi kotvami, jejichz celkova hmotnost se
rovna 25 % maximalni hmotnosti P vypoctené podle odstavce 1 pro tvary
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11.

13.

14.

sestav (povazované za lodni jednotku) povolené a zapsané v osvédceni
Spolecenstvi.

Plavidla uréena k vedeni pevné svazanych sestav, jejichz délka piekracuje
86 m, po proudu musi byt vybavena zad’ovymi kotvami, jejichz celkova
hmotnost se rovna 50 % maximalni hmotnosti P vypoctené podle odstavce 1
pro tvary sestav (povazované za lodni jednotku) povolené a zapsané
v osvédceni Spolecenstvi.

Hmotnosti kotev zjisténé podle odstavetl 1 az 4 mohou byt u urcitych
zvlastnich kotev snizeny.

Celkova hmotnost P stanovena pro pfidové kotvy muze byt rozloZena na
jednu nebo dvé kotvy. Lze ji snizit o 15 %, je-li plavidlo vybaveno pouze
jednou pridovou kotvou a kotevni skluz se nachazi uprostied lodi.

Celkovou hmotnost stanovenou pro zad'ové kotvy u tlacnych remorkérd
a plavidel, jejichz maximalni délka prekracuje 86 m, lze rozlozit na jednu
nebo dvé kotvy.

Hmotnost nejlehéi kotvy nesmi byt mensi nez 45 % celkové hmotnosti.

Kotvy z litiny nejsou povoleny.

Na kotvach musi byt trvanlivym zpusobem vyznacena jejich hmotnost
plastickym pismem.

Kotvy o hmotnosti vétsi nez 50 kg musi byt vybaveny navijaky.
Retéz pridové kotvy musi mit délku nejménd
a) 40 m u plavidel, jejichz délka nepiesahuje 30 m;

b) o 10 m delsi nez je délka plavidla, je-li toto delsi nez 30 m a krat$i nez
50 m;

¢) 60 m, je-li plavidlo del§i nez 50 m.

Retézy zadovych kotev musi byt dlouhé nejméné 40 m. Pokud v3ak plavidla
museji zastavovat smérem po proudu, musi byt fetézy zadovych kotev
nejméné 60 m dlouhé.

Minimalni pevnost v tahu R kotevnich fetézl se vypocte podle vzorce:
a) kotvy s hmotnosti do 500 kg:

R = 0,35 - P' [kN];
b) kotvy s hmotnosti od 500 kg do 2 000 kg:

P-500\ |
R= (0735- 15000) P’ [kNJ;

¢) kotvy s hmotnosti vice nez 2 000 kg:

R =025 - P' [kN]
kde

P' je teoreticka hmotnost kazdé kotvy vypoctena podle odstavci 1 az 4
a 6.

Pevnost v tahu kotevnich fetézli se stanovi podle norem platnych
v jednotlivych ¢lenskych statech.

Maji-li kotvy hmotnost vétsi, nez je stanoveno odstavci 1 az 6, pevnost
v tahu kotevniho fetézu se urci jako funkce skutecné hmotnosti kotvy.

nimi fetézy, zapisi se do osvédceni Spolecenstvi pouze miniméalni hmotnosti
a pevnosti v tahu stanovené podle odstavet 1 az 6 a 11.

Spojovaci soucasti (obrtliky) mezi kotvou a fetézem musi vydrzet zatizeni
tahem o 20 % vySsi nez je pevnost v tahu pfislusného fetézu.

Misto kotevnich fetézti lze pouzit lana. Lana musi mit stejnou pevnost
v tahu jako fetézy, musi vSak byt o 20 % delsi.
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Cldnek 10.02
Jiné vybaveni

Podle ptislusnych ptedpisi plavebnich organt platnych v ¢lenskych statech
musi byt na plavidle nejméné toto zafizeni:

a) radiotelefonni systém;

b) pristroje a zafizeni potfebnd k vydavani vizualnich a zvukovych signali
a k dennimu a no¢nimu oznaceni plavidla;

¢) nezavisla zalozni svétla pro pfedepsanad kotevni svétla;

d) ohnivzdorna oznacena sbérna nadrz s krytem k odkladani utérek zneciste-
nych olejem;

e) ohnivzdorna oznacena sbérnd nadrz s krytem ke skladovani nebezpecnych
nebo $kodlivych pevnych odpadi a ohnivzdorna oznafena sbéma nadrz
s krytem ke skladovani nebezpecnych nebo skodlivych kapalnych odpadt
podle pfislusnych ptedpisti plavebnich organd;

f) ohnivzdorna oznacena sbérna nadrz s krytem ke skladovani zbytkd.
Kromé toho k vybaveni patii alespon
a) uvazovaci ocelova lana:

Plavidla musi byt vybavena tfemi uvazovacimi ocelovymi lany. Jejich
minimalni délka Cini:

— prvni lano: L + 20 m, nejvyse vSak 100 m,

— druhé lano:  2/3 prvniho lana,

— tieti lano:  1/3 prvniho lana.

Nejkratsi lano se nevyzaduje u plavidel s délkou L kratsi nez 20 m.

Lana musi mit pevnost v tahu Rs, ktera se vypocte podle vzorce:

L-B-T
proL - B T do 1000 m’: RS:6O+T (kN);
L-B-T
pro L - B - T vice nez 1000 m* R, = 150+W[kN]'

Pro predepsana lana se musi na plavidle nachazet osvédceni podle
evropské normy EN 10 204:1991, ¢. 3.1.

Tato ocelova lana lze nahradit jinymi lany stejné délky a pevnosti v tahu.
Minimalni pevnost v tahu téchto lan musi byt uvedena v osvédéeni;

b

vle¢na lana:

~

Vlecna plavidla musi byt vybavena odpovidajicim poctem lan.

Hlavni lano musi byt nejméné 100 m dlouhé a jeho pevnost v tahu v kN
nesmi byt mensi nez jedna tietina celkového vykonu v kW hlavniho
motoru nebo motort.

Motorova plavidla a tlaéné remorkéry vhodné rovnéz k vleceni musi byt
vybaveny nejméné 100 m dlouhym vle¢nym lanem, jehoz pevnost v tahu
v kN odpovida nejméné jedné ¢tvrting celkového vykonu v kW hlavniho
motoru nebo motoru;

¢) vrhaci lano;

d) lodni lavka, nejméné 0,4 m Sirokda a 4 m dlouh4, jejiz boc¢ni okraje jsou
oznaeny svétlymi pruhy; tato lavka je opatiena zabradlim. U malych
plavidel muze subjekt povéfeny prohlidkami povolit kratsi lavky;

e) hak;

f) odpovidajici schranka prvni pomoci, jejiz obsah je v souladu s pfislusnou
normou c¢lenského statu. Schranka prvni pomoci je uchovavana v obytném
prostoru nebo v kormidelné¢ a uloZena tak, aby byla v ptipadé potieby
snadno a bezpecné dostupna. Pokud jsou schranky prvni pomoci uscho-
vany, musi byt kryt oznaCen pfislusnym symbolem podle obrazku 8
v dodatku I s délkou strany nejméné 10 cm;

g) dalekohled 7 x 50 nebo s vétSim primérem cocky;
h) instrukce k zachrané nebo ozivovani osob na plavidle;

i) svétlomet, ktery lze ovladat z kormidelny.
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3. U plavidel, jejichz bo¢ni vyska je 1,50 m nad vodoryskou v nenalozeném
stavu, musi byt k dispozici nalod’ovaci schiidky nebo zebiik.

Clanek 10.03
Prenosné hasici pristroje

1. Na kazdém z nize uvedenych mist musi byt nejméné jeden ptenosny hasici
pfistroj v souladu s evropskou normou EN 3:1996:

a) v kormidelng;
b) pobliz kazdého mista vstupu z paluby do obytnych prostor;

¢) v misté vstupu do kazdého sluzebniho prostoru nepfistupného z obytnych
prostor, ve kterém je umisténo zafizeni k topeni, vafeni nebo chlazeni na
pevné nebo kapalné palivo nebo zkapalnény plyn;

d) u vchodu do kazdé strojovny nebo kotelny;

e) na vhodném misté v podpalubi ve strojovnach a kotelnach, umistény tak,
aby z jakéhokoli mista v daném prostoru nebyla vzdalenost k hasicimu
pfistroji vétsi nez 10 metra.

2. Co se tyce prenosnych hasicich pfistroji podle odstavce 1, 1ze pouzivat pouze
praskové hasici prfistroje o obsahu nejméné 6 kg nebo jiné pienosné hasici
pfistroje se stejnym hasicim vykonem. Musi byt vhodné pro pozary tiidy A,
B a C a pro pozary v elektrickych systémech az do 1000 V.

3. Kromé toho lze pouzivat praskové, vodni nebo pénové hasici pfistroje, které
jsou vhodné k likvidaci takového typu ohné, ktery se muze nejpravdépodob-
néji vyskytnout v prostorech, pro které je hasici piistroj urcen.

4. Prenosné hasici pfistroje s CO, jako hasici naplni lze pouzivat k likvidaci
pozari pouze v kuchynich a elektrickych zafizenich. Obsah téchto hasicich
pristrojii nesmi byt vy$si nez 1 kg na 15 m? prostoru, v némz jsou pfistroje
k dispozici pro pouziti.

5. Pfenosné hasici pfistroje musi byt kontrolovany nejméné jednou za dva roky.
Musi byt vystaveno osvédceni podepsané inspektorem, na némz je uvedeno
datum kontroly.

6. Pokud jsou pozarni zafizeni umisténa z dohledu, musi byt predméty, které je
kryji, oznaceny symbolem pro hasici pfistroje podle obrazku 3 v dodatku I,
ktery ma délku strany nejméné 10 cm.

Clének 10.03a

> M6 Pevné poZirni soustavy k ochrané obytnych prostorii, kormidelen
a prostori pro cestujici <«

1. Pozarni ochrana v obytnych prostorech, kormidelnach a prostorech pro cestu-
jici musi byt zajisténa pouze vhodnymi sprinklerovymi pozarnimi soustavami
s tlakovou vodou jako pevnymi pozarnimi soustavami.

2. Zabudovani nebo piestavbu téchto soustav musi provadét pouze odborné
firmy.

3. Soustavy musi byt vyrobeny z oceli nebo rovnocennych ohnivzdornych mate-
riald.

4. Soustavy musi byt schopné rozstiikovat vodu o objemu nejméné 5 I/m? za
minutu nad plochou nejvétsiho prostoru, ktery ma byt chranén.

5. Zaftizeni, ktera rozstiikuji mensi mnozstvi vody, musi byt typové schvalena
podle rezoluce IMO A 800(19) nebo jinou uznanou normou. Tato uznani, jez
maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3 této smérnice. Schva-
leni typu provadi schvalena klasifikacni spoleénost nebo akreditovany
zkuSebni Gstav. Akreditovany zkuSebni ustav musi splfiovat harmonizované
normy pro ¢innost zkuSebnich laboratofi (EN ISO/IEC 17025:2000).

6. Soustavy musi zkontrolovat odbornik

a) pred uvedenim do provozu;
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b) pfed opétovnym uvedenim do provozu po spusténi;
¢) po jakékoli Gipravé nebo oprave,
d) pravidelné nejméné kazdé dva roky.

7. Pti kontrole podle odstavce 6 odbornik ovéfi, zda soustavy spliuji pozadavky
tohoto c¢lanku.

Kontrola musi zahrnovat alespon
a) vn&jsi prohlidku celé soustavy;
b) kontrolu funkénosti bezpecnostnich systémi a trysek;

¢) kontrolu funkénosti tlakovych nadob a Cerpaciho systému.

8. Musi byt vystaveno osvédéeni o prohlidce podepsané odbornikem, na némz
je uvedeno datum kontroly.

9. Pocet instalovanych soustav se zapiSe do osvédceni Spolecenstvi.

Clanek 10.03b

» M6 Pevné pozarni soustavy k ochrané strojoven, kotelen a strojoven
Cerpadel «

1. Hasici latky

K ochrang strojoven, kotelen a strojoven Cerpadel je v pevnych hasicich
zafizenich mozno pouzit pouze tyto hasici latky:

a) CO, (oxid uhlicity);
b) HFC 227ea (heptafluorpropan);
c) 1G-541 (52 % dusik, 40 % argon, 8 % oxid uhli¢ity);

d) FK-5-1-12 (dodekafluoro-2-methylpentan-3-on).

Povoleni pouzivat jiné hasici latky, jez ma za Gcel zmenit jiné neZ podstatné
prvky této smérnice, se ud€luje regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l.
19 odst. 3 této smérnice.

2. Vétrani, pfivod vzduchu

a) Spalovaci vzduch pro pohonné motory nesmi byt nasavan z prostor, které
maji byt chranény pevnymi pozarnimi soustavami. Toto neplati, pokud
existuji dvé navzajem nezavislé a hermeticky oddélené hlavni strojovny
nebo pokud se vedle hlavni strojovny nachdzi samostatnd strojovna
s bo¢nim pohonem pfide, aby bylo zajisténo, ze se v piipadé pozaru
v hlavni strojovné plavidlo mize pohybovat vlastni silou.

b) Vétrani s nucenym proudénim vzduchu v prostoru, ktery ma byt chranén,
se musi pfi spusténi pozarni soustavy automaticky vypnout.

¢) Musi byt k dispozici zafizeni, pomoci nichZ lze rychle uzaviit vSechny
otvory, kterymi by mohl do prostoru, ktery ma byt chranén, vnikat
vzduch nebo z n¢j unikat plyn. Musi byt jednoznaéné rozpoznatelné,
zda jsou otvory oteviené nebo zaviené.

d) Vzduch unikajici z petlakovych ventili ve vzduchojemech instalovanych
ve strojovnach musi byt odvadén do oteviené¢ho prostoru.

e) Pretlak nebo podtlak vznikajici pii ptivodu hasici latky nesmi zniCit
konstrukéni prvky prostoru, ktery ma byt chranén. Musi byt mozné bez
jakéhokoli nebezpeci tlak vyrovnat.

f) Chranéné prostory musi mit zafizeni k odcerpani hasici naplné
a koutovych plynt. Ovladani téchto zatfizeni musi byt mozné ze stano-
visté mimo chranéné prostory, které nebude kvili pozaru v téchto prosto-
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rech nepfistupné. Existuji-li pevna odsavaci zafizeni, nesmi byt mozné
tyto béhem haseni pozaru zapnout.

. Systém pozéarniho poplachu

Prostor, ktery ma byt chranén, musi byt monitorovan pomoci vhodného
systétmu pozarniho poplachu. Hlaseni pozaru musi byt patrné
v kormidelné, v obytnych prostorech a v prostoru, ktery ma byt chranén.

. Potrubni soustava

a) Hasivo je dopravovano do prostoru, ktery ma byt chranén, a zde rozva-
déno pomoci pevné potrubni soustavy. Uvnitf prostoru, ktery ma byt
chranén, musi byt potrubi a pfislusné armatury vyrobeny z oceli.
Z tohoto pozadavku jsou vynata potrubi spojujici nadrze a dilatacni
spoje, pokud pouzité materidly maji v pfipadé pozaru rovnocenné vlast-
nosti. Potrubi musi byt zevniti i zvenku chranéno proti korozi.

b) Vystupni trysky musi byt dimenzovany a uspofadany tak, aby hasivo
bylo rozstiikovano rovnoméme. Hasivo musi byt G¢inné i pod podlaho-
vymi deskami.

. Spoustéci zafizeni

a) Pozarni soustavy s automatickym spousténim nejsou pfipustné.

b) Musi byt mozné spustit pozarni soustavu z vhodného stanovi§té mimo
prostor, ktery ma byt chranén.

¢) Spoustéci zafizeni musi byt namontovana tak, aby jejich ovladani bylo
mozné i v pfipadé pozaru a aby v pfipadé poskozeni ohném nebo vybu-
chem v prostoru, ktery ma byt chranén, mohlo byt stale dopravovano
potfebné mnozstvi hasiva.

Nemechanicka spoustéci zafizeni musi byt napdjena ze dvou ruznych,
navzajem nezavislych zdroji energie. Tyto zdroje energie se musi
nachdzet mimo prostor, ktery ma byt chranén. Ridici vedeni
v prostoru, ktery ma byt chranén, musi byt navrzena tak, aby zistala
funkéni i v pfipadé pozaru pod dobu nejméné 30 minut. V piipadé
elektrického vedeni je tento pozadavek splnén, pokud toto vedeni vyho-
vuje normé IEC 60331-21:1999.

Jsou-li spoustéci zatizeni umisténa z dohledu, musi byt predméty, které je
kryji, oznaceny symbolem ,,pozarni zafizeni“ podle obrazku 6 v dodatku

I, ktery ma délku strany nejméné 10 cm a tento text vyhotoveny
Cervenym pismem na bilém pozadi:

~Feuerloscheinrichtung
Installation d'extinction
Brandblusinstallatie
Fire-fighting installation®.

d) Ma-li pozarni soustava chranit nékolik mistnosti, musi byt spoustéci
zafizeni pro kazdou mistnost samostatné a zfetelné¢ oznaceno.

e) Vedle kazdého spoustéciho zafizeni musi byt viditelné umistén nesma-
zatelny navod k obsluze v jednom z jazyku clenskych statd. Navod
k obsluze obsahuje zejména pokyny o

aa) spusténi pozarni soustavy;

bb) nutnosti zkontrolovat, ze prostor, ktery ma byt chranén, opustily
vSechny osoby;

cc) opatfenich, ktera musi pfijmout posadka v pfipadé spusténi pozarni
soustavy a v piipadé vstupu do chranénych prostor po spusténi nebo
zaplnéni, zejména s ohledem na moznou pfitomnost nebezpecnych
latek;

dd) opatienich, ktera musi pfijmout posadka v ptipadé poruchy pozarni
soustavy.
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f) Navod k obsluze musi obsahovat upozornéni, ze pted spusténim pozarni
soustavy musi byt zastaveny spalovaci motory s nasavanim vzduchu
z prostoru, ktery ma byt chranén.

6. Vystrazny systém

a) Pevné pozarni soustavy musi byt opatfeny akustickymi a optickymi
vystraznymi systémy.

b) Vystrazny systém se vypne automaticky, jakmile je pozarni soustava
spusténa. Vystrazny signal musi znit po pfiméfené dlouhou dobu pted
uvolnénim hasiva a nesmi byt mozné jej vypnout.

¢) Vystrazné signaly musi byt zfetelné viditelné v prostorech, které maji byt
chranény, a pted pfistupy k témto prostorim a musi je byt zietelné slyset
i za provoznich podminek, pii nichz dochézi k nejvétsimu hluku. Musi

byt jednoznacné rozeznatelné od jinych akustickych a vizualnich signala
v prostoru, ktery ma byt chranén.

d) Akustické vystrazné signaly musi byt zfetelné slySitelné v okolnich
prostorech i tehdy, jsou-li uzavieny spojovaci dvefe, a za provoznich
podminek, pfi nichz dochéazi k nejvétsimu hluku.

e) Nema-li vystrazny systém vlastni kontrolu zkratu, pteruseni vodice
a poklesu napéti, musi byt mozné zkontrolovat jeho spravnou funkci.

f) U kazdého vstupu do prostoru, do n¢hoz muze byt pfivedeno hasivo,
musi byt umistén zfetelné viditelny Stitek s timto textem vyhotovenym
cervenym pismem na bilém pozadi:

,Vorsicht, Feuerloscheinrichtung!

Bei Ertonen des Warnsignals (Beschreibung des Signals) den Raum
sofort verlassen!

Attention, installation d'extinction d'incendie!
Quitter immédiatement ce local au signal (description du signal)
Let op, brandblusinstallatie!

Bij het in werking treden van het alarmsignaal (omschrijving van het
signaal) deze ruimte onmiddellijk verlaten!

Warning, fire-fighting installation!

Leave the room as soon as the warning signal sounds (description of
signal)®.

7. Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni

a) Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni musi vyhovovat piedpisim
platnym v jednom ¢lenském state.

b) Tlakové nadoby musi byt namontovany podle pokynt vyrobce.

c) Tlakové nadoby, armatury a tlakova vedeni nesmé&ji byt umisténa
v obytnych prostorech.

d) Teplota ve skfinich a montaznich prostorech, kde jsou tlakové nadoby
umistény, nesmi piekrocit 50 °C.

e) Skiin¢ nebo montdzni prostory na plavidle musi byt pevné upevnény
a mit vétraci otvory, které jsou uspotadany tak, aby v pfipadé netésnosti
tlakové nadoby nemohl do plavidla uniknout zadny plyn. Pfimé ptipojky
k ostatnim prostorim nejsou piipustné.

8. Mnozstvi hasiva

Je-li mnozstvi hasiva uréeno k ochrané vice nez jedné mistnosti, nemusi byt
celkové mnozstvi dostupné hasici latky v&tSi nez mnozstvi potfebné pro
nejvetsi prostor, ktery ma byt chranén.

9. Instalace, prohlidka a dokumentace

a) Soustavu muze instalovat nebo piestavét pouze firma, kterd se speciali-
zuje na pozarni soustavy. Musi byt splnény pozadavky stanovené
vyrobcem hasiva a vyrobcem pozarni soustavy (list s tdaji o vyrobku,
bezpecnostni list).

b) Soustavu musi zkontrolovat odbornik
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10.

11.

aa) pied uvedenim do provozu;
bb) pted opétovnym uvedenim do provozu po spusténi;
cc) po jakékoli Gpravé nebo oprave;

dd) pravidelné nejméné kazdé dva roky.

o
~

Pti prohlidce odbornik zkontroluje, zda soustava spliluje pozadavky této
kapitoly.

d

=

Prohlidka zahrnuje alespon

aa) vné&jsi prohlidku celé soustavy;

bb) zkousku tésnosti potrubi;

cc) zkousku funkénosti ovladacich a spoustécich systémi;
dd) kontrolu tlaku nadob a jejich obsahu;

ee) kontrolu té€snosti a zafizeni k uzavieni prostoru, ktery ma byt
chranén;

ff) kontrolu systému pozarniho poplachu;

gg) kontrolu vystrazného systému.

€

~

Musi byt vystaveno osvédceni o prohlidce podepsané odbornikem, na
némz je uvedeno datum prohlidky.

f) Pocet pevnych pozarnich soustav se zapiSe do osvédceni Spolecenstvi.
Pozari soustavy s CO,

Pozéarni soustavy pouzivajici jako hasici napln CO, musi kromé pozadavkii
podle odstaveti 1 az 9 spliiovat tato ustanoveni:

a) Nadoby s CO, musi byt ulozeny mimo prostor, ktery ma byt chranén,
v prostoru nebo skiini hermeticky oddélené od ostatnich prostor. Dvefe
do téchto prostor a skiini se musi otevirat smérem ven, musi byt uzamy-
katelné a byt opatfeny na vnéjsi strané symbolem ,,Veobecné nebezpeci*
podle obrazku 4 v dodatku I, ktery je nejméné 5 cm vysoky, spolecné
s oznacenim ,,CO," ve stejné barvé a se stejnou vyskou.

b

~

Prostory k ulozeni nadob s CO,, které se nachazeji pod palubou, musi
byt pfistupné pouze zvenku. Tyto prostory musi byt opatfeny vlastnim
dostateCnym umélym vétranim s odsdvacimi kandly; tento systém vétrani
musi byt zcela nezavisly na jinych systémech vétrani na plavidle.

C

~

Nadoby s CO, nesmi byt naplnény na vice nez 0,75 kg/l. Mérny objem
nestladeného plynu CO, je 0,56 m3/kg.

d) Objem CO, pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné 40 %
jeho hrubého objemu. Musi byt mozné uvolnit tento objem do 120
sekund a zkontrolovat, zda k uvolnéni doslo.

e) Otevieni ventilli nddob a obsluha napoustéciho ventilu musi byt zajisténa
samostatnymi ovladacimi ukony.

f) Pfimétena doba uvedend v odstavci 6 pism. b) ¢ini nejméné 20 sekund.
Musi existovat spolehlivé zafizeni, které zajisti prodlevu pfed dopravou
CO,.

Pozarni soustavy s HFC-227ea

Pozarni soustavy pouzivajici jako hasici napln HFC 227ea musi kromé
pozadavktl podle odstavcl 1 az 9 spliovat tato ustanoveni:

a) Ma-li byt chranéno nékolik prostor s riznym hrubym objemem, musi byt
kazdy prostor opatfen vlastni pozarni soustavou.

b) Kazda nadoba s HFC 227ea, ktera je instalovana v prostoru, ktery ma byt
chranén, musi byt opatiena ventilem k uvolnéni ptetlaku. Tento musi bez
nebezpe¢i uvolnit obsah nadoby do prostoru, ktery ma byt chranén,
pokud je nadoba vystavena U¢inkim pozaru a pozarni soustava nebyla
spusténa.

¢) Kazda nadoba musi byt vybavena zafizenim ke kontrole tlaku plynu.
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d) Nadoby se nesmi plnit na vice nez 1,15 kg/l. Mé&my objem nestlacené¢ho
HFC 227ea je 0,1374 m?/kg.

e) Objem HFC 227ea pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné
8 % hrubého objemu tohoto prostoru. Tento objem musi byt uvolnén do
10 sekund.

f) Nadoby s HFC 227ea musi byt opatfeny zafizenim ke sledovani tlaku,
které v ptipadé neptipustného ubytku hnaciho plynu spousti akusticky
a vizualni vystrazny signal v kormidelné. Neexistuje-li kormidelna,
vystrazny signal musi byt dan mimo prostor, ktery ma byt chranén.

g) Po napusténi nesmi koncentrace v prostoru, ktery ma byt chranén, byt
vétsi nez 10,5 %.

h) Pozarni soustava nesmi obsahovat soucdsti vyrobené z hliniku.
12. Pozérni soustavy s 1G-541

Pozéarni soustavy pouzivajici jako hasici napln 1G-541 musi kromé poza-
davkd podle odstavetl 1 az 9 spliiovat tato ustanoveni:

a) Ma-li byt chranéno nékolik prostor s riznym hrubym objemem, musi byt
kazdy prostor opatfen vlastni pozarni soustavou.

b) Kazda nadoba s 1G-541, ktera je instalovana v prostoru, ktery ma byt
chranén, musi byt opatiena ventilem k uvolnéni ptetlaku. Tento musi bez
nebezpe¢i uvolnit obsah nadoby do prostoru, ktery ma byt chranén,
pokud je nadoba vystavena G¢inkim pozaru a pozarni soustava nebyla
spusténa.

c) Kazda nadoba musi byt opatfena zafizenim ke kontrole obsahu.
d) Plnici tlak nadoby nesmi pii +15 °C prekrocit 200 barg.

e) Objem 1G-541 pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné
44 % a nejvySe 50 % hrubého objemu tohoto prostoru. Tento objem
musi byt uvolnén do 120 sekund.

VM3
13. FK-5-1-12 — pozarni soustavy.

Pozarni soustavy s FK-5-1-12 jako hasici naplni musi kromé pozadavki
podle odstaved 1 az 9 spliiovat tato ustanoveni:

a) Ma-li byt chranéno nékolik prostor s riznym hrubym objemem, musi byt
kazdy prostor opatfen vlastni pozarni soustavou.

b) Kazdy zasobnik s FK-5-1-12, ktery je instalovan v prostoru, ktery ma byt
chranén, musi byt opatien pietlakovym ventilem k uvolnéni pretlaku.
Pretlakovy ventil musi bez nebezpe¢i uvolnit obsah zasobniku do
prostoru, ktery ma byt chranén, pokud je zasobnik vystaven ucinkim
pozaru a pozarni soustava nebyla spusténa.

¢) Kazdy zasobnik musi byt opatien zafizenim ke kontrole tlaku plynu.

d) Zasobniky nesmi byt naplnény na vice nez 1,00 kg/l. Mérny objem
nestladeného FK-5-1-12 je 0,0719 m?/kg.

e) Objem FK-5-1-12 pro prostor, ktery ma byt chranén, musi byt nejméné
5,5 % hrubého objemu prostoru. Tento objem musi byt dodan do 10
sekund.

f) Zasobniky s FK-5-1-12 musi byt opatfeny zafizenim ke sledovani tlaku,
které v ptipadé neptipustného tbytku naplné spousti akusticky a vizualni
vystrazny signal v kormidelné. Neexistuje-li kormidelna, vystrazny signal
musi byt dan mimo prostor, ktery ma byt chranén.

g) Po zaplnéni nesmi byt koncentrace v prostoru, ktery ma byt chranén,
vétsi nez 10,0 %.

Clanek 10.03¢
Pevné pozZarni soustavy k ochrané objekti

Pevné pozarni soustavy k ochrané objektli jsou piipustné pouze na zakladé
doporuceni vyboru.
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Clanek 10.04

Lodni ¢luny

. Nize uvedena plavidla musi byt vybavena lodnim c¢lunem podle evropské

normy EN 1914:1997:

a) motorova plavidla a nakladni ¢luny s hrubou nosnosti vice nez 150 t;
b) remorkéry a tlaéné remorkéry s vytlakem vody vice nez 150 m?;

¢) plovouci stroje;

d) osobni lodé.

. Musi byt mozné, aby lodni ¢lun spustila na vodu bezpec¢né jedna osoba do

5 minut po zahajeni prvniho potfebného manualniho tkonu. Pokud se ke
spousténi na vodu pouziva strojni zafizeni, musi byt takové, aby v ptipadé
vypadku jeho napajeni nebylo zamezeno bezpecnému a rychlému spusténi na
vodu.

. Nafukovaci lodni ¢luny musi byt zkontrolovany podle pokynii vyrobce.

Cldnek 10.05

Zachranné kruhy a vesty

. Na plavidlech se musi nachdzet nejméné tfi zachranné kruhy podle evropské

normy EN 14144:2002. Museji byt pfipravené k pouziti a pfipevnéné na
plavidle na vhodnych mistech, nesmi vSak byt pfipevnény k drzakam.
Nejméné jeden zachranny kruh musi byt umistén v bezprostfedni blizkosti
kormidelny a vybaven samozapalnym, akumulatorem napdjenym svétlem,
které nezhasne ve vodg.

»M3 V dosahu kazdé osoby pobyvajici pravideln€ na plavidle musi byt
osobni, samo¢inné nafukovaci zachranna vesta podle evropskych norem EN
395:1998, EN 396: 1998, EN ISO 12402-3: 2006 nebo EN ISO 12402-4:
2006. <

Pro déti jsou piipustné rovnéz nenafukovaci zachranné vesty podle téchto
norem.

. Zéachranné vesty musi byt zkontrolovany podle pokynti vyrobce.

KAPITOLA 11

BEZPECNOST NA PRACOVISTICH

Cldnek 11.01

Obecna ustanoveni

. Plavidla musi byt postavena, uspofadana a vybavena tak, aby na nich osoby

mohly pracovat a pohybovat se bezpe¢né.

. Pevna zafizeni na plavidle, kterd jsou potfebna pro praci, musi byt zafizena,

umisténa a zabezpeCena tak, aby jejich obsluha, pouzivani a Gdrzba byla
bezpeéna a snadna. V piipadé potieby musi byt pienosné nebo horké
konstrukéni prvky vybaveny ochrannymi zaiizenimi.

Cléanek 11.02
Ochrana pred padem

. Paluby a bo¢ni paluby musi byt rovné a nesmi se na nich nachazet mista,

o néz by bylo mozné zakopnout; nesmi se na nich vytvaret louze.

. Paluby, bo¢ni paluby, podlahy strojoven, odpoc¢ivadla schodist, schodisté

a vrchni ¢asti postrannich pacholat musi byt neklouzavé.

. Horni ¢asti postrannich pacholat a jakékoli pfekazky v prichodech, napf.

hrany schodti, musi byt oznaCeny barvou, ktera kontrastuje s okolni palubou.

. Vngjsi okraje palub a pracovisté, z nichz mohou osoby spadnout z vysky vice

nez 1 m, musi byt vybaveny zabradlim nebo sily s vyskou nejméné
0,70 m nebo zabradlim podle evropské normy EN 711:1995, které se sklada
z madla, tyCe ve vysi kolen a ochranného profilu u paty zabradli. Bocni
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paluby musi byt vybaveny ochrannym profilem u paty zébradli a prabéznym
madlem, které je upevnéno k silu. Madla na silu nejsou zapotfebi, jsou-li
boc¢ni paluby vybaveny zabradlim na boku lodi, které nelze sklopit.

5. Na pracovistich s nebezpe¢im padu z vysky vice nez 1 m muze subjekt
povéfeny prohlidkami vyzadovat vhodné vybaveni a zafizeni k bezpecné
praci.

Clanek 11.03
Rozméry pracovist’

Pracovi$té¢ musi mit takové rozméry, aby vSechny osoby, které na nich pracuj,
mély piiméfenou volnost pohybu.

Clanek 11.04
Bo¢ni paluby

1. Svétla sitka bocni paluby musi byt nejméné 0,60 m. Na nékterych mistech,
ktera jsou nezbytna pro provoz plavidla, napf. hydranty k umyvani paluby,
1ze tuto hodnotu snizit na 0,50 m. U pacholat a oporek Ize ji snizit na 0,40 m.

2. Do vysky 0,90 m nad bo¢ni palubou lze svétlou Sitku bo¢ni paluby snizit na
0,54 m, pokud je svétla Sitka nadtim, mezi vnéj$im okrajem lodniho trupu
a vnitinim okrajem podpalubniho nakladového prostoru, nejméné 0,65 m.
V tomto ptipadé lze svétlou Sitku bo¢ni paluby snizit na 0,50 m, je-li vnéjsi
okraj bo¢ni paluby vybaven zdbradlim podle evropské normy EN 711:1995
jako ochranou proti padu. U plavidla o délce nejvyse 55 m s obytnym
prostorem pouze na zadi lze od zabradli upustit.

3. Pozadavky odstavcid 1 a 2 plati az do vysky 2,00 m nad boc¢ni palubou.

Clanek 11.05
Pristup na pracovisté

1. Piistupy a pruchody, které slouzi k pohybu osob nebo predmétt, musi byt
dostate¢né velké a uspofadany tak, ze

a) ptred vstupnimi otvory je dostateény prostor, aby byl umoznén neruSeny
pohyb;

b) svétla sitka prichodu odpovida ucelu pracovisté a neni mensi nez 0,60 m,
kromé plavidel Sirokych méné nez 8 m, na kterych muze byt Sitka
pruchodu snizena na 0,50 m;

c) svétla vyska prichodu vcetné silu neni mensi nez 1,90 m.

2. Uspofadani dvefi musi byt takové, aby mohly byt bezpetné otvirdny
a zavirany z obou stran. Dvefe musi byt chranény proti ndhodnému otevieni
a zavieni.

3. Piistupy, vychody a prichody s rozdilem ve vySce podlah vice nez
0,50 m musi byt opatfeny vhodnymi schody, Zebiiky nebo stupadly.

4. Pracoviste, ktera jsou trvale obsazena, musi byt opatfena schody, je-li rozdil
ve vysce podlah vétsi nez 1,00 m. Tento pozadavek se nevztahuje na nouzové
vychody.

5. Plavidla s podpalubnimi nakladovymi prostorami musi mit nejméné na
kazdém konci nakladového prostoru pevné prostiedky k zajisténi pfistupu.

Odchyln¢ od prvniho pododstavce nejsou pevné prostiedky k zajisténi
pristupu nutné, jsou-li poskytnuty nejméné dva pienosné zebiiky dost dlouhé
na to, aby nejméné¢ tfi piicle sahaly nad jicnovy sil, jsou-li zebiiky sklonény
v thlu 60° vodorovné roviny.

Clének 11.06
Vychody a nouzové vychody

1. Pocet, uspofadani a rozméry vychodl, véetné nouzovych, musi odpovidat
ucelu a rozmérim pfislusného prostoru. Je-li jeden z vychodd nouzovy,
musi byt jako takovy zfetelné oznacen.
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. Nouzové vychody nebo okna ¢i kryty svétlikt, které maji byt pouzity jsou

nouzové vychody, musi mit svétlost otvoru alespoiit 0,36 m?> a nejmensi
rozmér musi byt alespot 0,50 m.

Cldnek 11.07

Zebiiky, stupadla a podobna za¥izeni

. Schody a zebiiky musi byt bezpeéné upevnény. Schody musi byt Siroké

nejméné 0,60 m a svétla Sitka mezi madly nesmi byt mensi nez 0,60 m;
vyska stupné nesmi byt men$i nez 0,15 m; stupné musi mit povrchy
s neklouzavou tGpravou a schodisté s vice nez tfemi stupni musi byt opatiena
madly.

. Zebiiky a samostatné upevnéné pfi¢le musi mit svétlou Sitku nejméné

0,30 m; maximalni vzdalenost mezi pficlemi je 0,30 m a vzdalenost mezi
pficlemi a konstrukci nesmi byt mensi nez 0,15 m.

. Zebiiky a samostatné upevnéné piicle musi byt viditelné shora a nad nouzo-

vymi otvory musi byt vybaveny bezpecnostnimi rukojetémi.

. Prenosné zebiiky musi byt Siroké nejméné 0,40 m a 0,50 m u zakladny; musi

byt mozné zajistit, aby se neptevratily nebo nesklouzly; pticle musi byt pevné
upevnény v bocnicich.

Cldnek 11.08

Vnitini prostory

. Rozméry, zafizeni a uspofadani vnitinich pracovist musi odpovidat praci,

ktera ma zde byt vykonavana, a musi spliiovat zdravotni a bezpecnostni
pozadavky. Musi byt dostatecné osvétleny neosliujicim  svétlem
a dostatené vétrany. V piipadé potieby musi byt opatfeny topnym zafizenim
k udrzeni pfimétené teploty.

. Podlahy vnitinich pracovist musi byt pevné a trvanlivé a konstruované tak,

aby branily klouzani a padu. Otvory v palubach nebo podlahach musi byt,
jsou-li otevieny, opatfeny ochranou proti padu a okna a svétliky musi byt
usporadany a vybaveny tak, aby mohly byt obsluhovany a Cistény bez rizika.

Cldnek 11.09

Ochrana proti hluku a vibracim

. Pracovidt¢ musi byt umisténa, vybavena a konstruovana tak, aby ¢lenové

posadky nebyli vystaveni skodlivym vibracim.

. Stala pracovisté musi byt kromé toho zkonstruovédna takovym zplsobem

a musi byt tak zvukotésnd, aby zdravi a bezpecnost clent posadky nebyly
ohrozeny hlukem.

. Pro ¢leny posadky, ktefi budou kazdy den pravdépodobné vystaveni hlading

hluku vyssi nez 85 dB(A), musi byt k dispozici individualni ochranné proti-
hlukové prostiedky. Na pracovistich, na nichz hladina hluku ptevysuje 90 dB
(A), musi byt povinné pouziti ochrannych protihlukovych prostfedkd nazna-
¢eno symbolem ,Pouzijte ochranné protihlukové prostredky” o praméru
nejméné 10 cm podle obrazku 7 v dodatku I.

Clanek 11.10
Kryty jicni

. Kryty jicnd musi byt snadno dostupné a manipulace s nimi musi byt

bezpecna. Dily krytd jicni o hmotnosti vétsi nez 40 kg musi byt navrzeny
tak, aby se daly posouvat nebo otacet, nebo musi byt vybaveny mechanic-
kymi prosttedky ke zdvihani. Kryty jicnli ovladané pomoci zveddku musi byt
vybaveny pfiméfenymi a snadno dostupnymi upeviiovacimi prostiedky. Kryty
jicnl a jejich krokve, které nejsou zaménitelné, musi byt zietelné oznaceny,
aby bylo zfejmé, ke kterym jicniim patii, a jejich spravna poloha na jicnech.

. Kryty jicni musi byt zajistény proti sklopeni vétrem nebo nakladacim zafi-

zenim. Posuvné kryty musi byt vybaveny zachytkami, které zabranuji jejich
neumyslnému vodorovnému pohybu o vice nez 0,40 m; musi byt uzamyka-
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telné v koncové poloze. K upevnéni na sebe naskladanych kryti jicntt musi
byt k dispozici vhodné prostredky.

. Napajeni mechanicky ovladanych krytt jicni se musi po uvolnéni ovladaciho

spinae automaticky vypnout.

. Kryty jicn musi vydrzet zatéz, kterou lze predpokladat; pochozi kryty jicni

musi vydrzet bodové zatizeni nejméné 75 kg. Kryty jicnu, které nejsou
navrzeny jako pochozi, musi byt jako takové oznaCeny. Kryty jicnt, které
jsou navrzeny k ulozeni lodniho nakladu, musi mit oznaceno pfipustné zati-
Zeni v t/m?. Pokud jsou k dosaZeni nejvysiiho piipustného zatizeni nutné
podpéry, musi to byt na vhodném mist¢ uvedeno; v tomto piipadé musi
byt na plavidle uschovany pfislusné plany.

Cldnek 11.11
Navijaky

. Navijaky musi byt navrzeny tak, aby bylo mozno provadét praci bezpecné.

Musi byt vybaveny prostfedky, které zamezi neimyslnému uvolnéni nakladu.
Navijaky, které nejsou samocinné brzdici, musi byt s ohledem na svou taznou
silu opatfeny piimétenou brzdou.

. Navijaky na ru¢ni pohon musi byt vybaveny zafizenim, které zamezi zpét-

nému tderu kliky. Navijaky na strojni i ruéni pohon musi byt zkonstruovany
tak, aby ru¢ni pohon nemohl byt uveden do pohybu strojnim pohonem.

Cldnek 11.12
Jeiraby

. Jefaby musi byt postaveny v souladu s osvédCenymi postupy. Sily, které

vznikaji pfi jejich provozu, musi byt bezpeéné ptenasSeny na konstrukci
plavidla, nesmi ohrozit jeho stabilitu.

. Na jetabech musi byt upevnén §titek vyrobce s témito udaji:

a) jméno a adresa vyrobce;
b) oznaceni CE s uvedenim roku vyroby;
¢) oznaceni fady nebo typu;

d) ptipadné vyrobni Eislo.

. Na jetabech musi byt snadno citelnym zplGsobem trvanlivé vyznacena

nejvyssi pfipustna zatizeni.

U jefabu, jejichz jmenovita nosnost nepfesahuje 2 000 kg, postacuje, je-li na
jefabu snadno Citelnym zptsobem trvanlivé vyznacena jmenovita nosnost pfi
maximalnim vyloZeni.

. Musi existovat ochrannd zafizeni, aby se zamezilo nebezpeci ptimacknuti

nebo priskiipnuti. Vné&jsi soucasti jefdbu musi mit od vSech okolnich pied-
méta bezpecnostni vzdalenost 0,5 m smérem nahoru, dolti i do stran. Mimo
pracovisté a prichody se bezpecnostni vzdalenost do stran nevyzaduje.

. Jefaby se strojnim pohonem musi byt zabezpeCeny proti neopravnénému

pouziti. Musi byt mozné je zapnout pouze z ovladaciho stanovisté jefabu.
Ovladani musi byt se samocinnym vracenim (tlacitka bez samodrzného
zapojeni); musi byt jednozna¢né rozpoznatelny smér ovladani.

Pii vypadku pohonu nesmi naklad nekontrolované upadnout. Je nutno
zamezit nahodnym pohybim jefabu.

Pohyb zdvihaciho tstroji vzhiru a ptekroceni jmenovité nosnosti musi byt
omezeno vhodnym zafizenim. Pohyb zdvihaciho Gstroji smérem dold musi
byt omezen, pokud pfi predpokladanych provoznich podminkach pii nasa-
zeni haku jsou na bubnu méné nez dvé ovinuti lana. Po spusténi samocin-
nych omezovacich zafizeni musi byt stale jest¢ mozny odpovidajici proti-
smérny pohyb.

Pevnost lan pro pohybujici se bfemeno musi odpovidat pétinasobku ptipust-
ného zatizeni lana. Konstrukce lana musi byt bez zavad a musi byt vhodna
pro pouziti na jefabech.
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6. Pfed prvnim uvedenim do provozu nebo pfed opétovnym uvedenim do
provozu po podstatnych Upravach je nutno prokdzat piiméfenou pevnost
a stabilitu pomoci vypocti a zatézovaci zkousky.

Neptekracuje-li jmenovita nosnost jetabu 2 000 kg, odbornik mize rozhod-
nout, ze dikaz pomoci vypoctu mize byt Castetné nebo zcela nahrazen
zkouskou se zatizenim ve vysi 1,25nasobku jmenovité nosnosti provedenou
v celém pracovnim rozsahu.

Piejimaci zkousku podle prvniho nebo druhého odstavce provede odbornik
uznany subjektem povétenym prohlidkami.

7. Jetdby musi kontrolovat pravidelné a v kazdém ptipadé nejméné kazdych
dvanact mésicti odbornik. Béhem této kontroly se bezpecny provozni stav
jefabu ur¢i vizualni kontrolou a kontrolou funkénosti.

8. Nejpozdeji kazdych deset let po prejimaci zkousce musi byt jefab znovu
zkontrolovan odbornikem uznanym subjektem povéfenym prohlidkami.

9. Jeraby s jmenovitou nosnosti vyssi nez 2 000 kg nebo jetaby, které se
pouzivaji k piekladce nebo které jsou namontovany na palubé zvedaku,
pontoni nebo jiné¢ho plovouciho stroje ¢i pracovniho plavidla, musi kromé
toho spliovat pozadavky jednoho ¢lenského statu.

10. Pro vsechny jefaby se na plavidle musi nachazet nejméné tyto doklady:

a) navod vyrobce k obsluze jetdbu, vcetn¢ alespon téchto informaci:
pracovni rozsah a funkce ovladacu,
nejvyssi piipustna jmenovita nosnost podle vyloZeni jefabu;
nejvyssi pripustné naklonéni jetabu;
navod k montazi a Gdrzbé;
pokyny tykajici se pravidelnych kontrol;
obecné technické udaje.

b) osvédéeni o zkouskach provedenych podle odstavel 6 az 8 nebo 9.

Clanek 11.13
Skladovani horlavych kapalin

Ke skladovani hotlavych kapalin s bodem vzplanuti pod 55 °C musi na plavidle
existovat vétrana skiin z ohnivzdorného materialu. Na vnéjsi strané této skiiné se
musi nachazet symbol ,,Zakaz otevieného ohné a koufeni o priméru nejméné
10 cm podle obrazku 2 v dodatku I.

KAPITOLA 12

OBYTNE PROSTORY

Clanek 12.01
Obecna ustanoveni

1. Plavidla musi mit obytné prostory pro osoby, které¢ se obvykle nachazeji na
plavidle, nejméné vSak pro minimélni posadku.

2. Obytné prostory musi byt navrzeny, uspofadany a vybaveny tak, aby uspo-
kojily potieby osob na plavidle z hlediska zdravi, bezpecnosti a pohodli.
Musi mit bezpe¢ny a snadny pfistup a byt izolovany proti teplu a chladu.

3. Subjekt povéfeny prohlidkami mize povolit vyjimky z této kapitoly, pokud
jsou zdravi a bezpe€nost osob na plavidle zabezpeceny jinymi prostiedky.

4. Subjekt povéfeny prohlidkami zapise do osvédCeni SpoleCenstvi piipadna
omezeni denni provozni doby plavidla a druhu provozu vyplyvajici
z vyjimek uvedenych v odstavci 3.
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10.

11.

12.

13.

Cldnek 12.02
Zvlastni pozadavky na konstrukci

Obytné prostory musi byt mozné pfiméfené vétrat i pii zavienych dvefich;
kromé toho musi mit spolecenské mistnosti dostatecné denni svétlo a pokud
mozno umoziovat vyhled ven.

Obytné prostory musi byt piistupné pomoci schodt, neni-li pfistup k nim na
urovni paluby a vyskovy rozdil ¢ini vice nez 0,30 m.

V predni ¢asti plavidla nesmi byt zadné podlahy nize nez 1,20 m pod
rovinou nejvétsiho piipustného ponoru.

Spolecenské a spaci mistnosti musi mit nejméné dva vychody, které jsou od
sebe pokud mozno co nejvice vzdaleny a které slouzi jako unikové cesty.
Jeden vychod miize byt zkonstruovan jako nouzovy vychod. To se nevztahuje
na mistnosti, jejichz vychod vede pfimo na palubu nebo na chodbu, kterd
slouzi jako tnikova cesta, pokud ma chodba dva od sebe vzdalené vychody,
které vedou na levobok a pravobok. Nouzové vychody, k nimz mohou patfit
i svétliky a okna, musi mit svétlost otvoru alespoii 0,36 m? a nejmensi rozmér
musi byt alesponi 0,50 m a v pfipadé nouze musi umoznovat rychlou evakuaci.
Izolace a obklady tinikovych cest musi byt z materialtt zpomalujicich hotfeni
a pouzitelnost Unikovych cest musi byt kdykoli zajisténa vhodnymi
prostredky, napf. zebiiky nebo samostatnymi piic¢lemi.

Obytné prostory musi byt chranény pted nepfijatelnym hlukem a vibracemi.
Hladina akustického tlaku nesmi ptekrocit

a) 70 dB(A) ve spolecenskych mistnostech;

b) 60 dB(A) ve spacich mistnostech. Toto ustanoveni se nevztahuje na
plavidla, ktera jsou v provozu vyluéné mimo dobu odpocinku posadky
podle vnitrostatnich pfedpist Elenskych stati. Omezeni na provoz pouze
ve dne se zapiSe do osvédceni Spolecenstvi.

Svétla vyska v obytnych prostorech nesmi byt mensi nez 2,00 m.

Obecnym pravidlem je, ze plavidla maji nejméné jednu spolecenskou mist-
nost oddélenou od spacich mistnosti.

Volna podlahova plocha spoledenskych mistnosti nesmi byt mensi nez 2 m?
na osobu, a v zadném piipadé mensi neZ celkem 8 m? (pfi¢emz se nezapo-
¢itava nabytek, kromé stold a zidli).

Krychlovy obsah kazdé mistnosti v obytnych a spacich mistnostech nesmi
byt mensi nez 7 m3.

Objem vzduchu na osobu musi byt v soukromych obytnych mistnostech
nejméné 3,5 m3. Ve spacich mistnostech musi byt nejméné 5 m? pro prvniho
obyvatele a nejméné 3 m3 pro kazdého dalsiho obyvatele (pficemZ se neza-
pocitava objem nabytku). Spaci kajuty nesmi byt pokud mozno urceny pro
vice nez dvé osoby. Lizka nesmi byt nize nez 0,30 m nad podlahou. Je-li
jedno lizko umisténo nad druhym, svétly prostor nad kazdym lizkem nesmi
byt mensi nez 0,60 m.

Dvefe musi mit otvor, jehoz horni hrana je nejméné 1,90 m nad palubou nebo
nad podlahou a jehoz svétla Sitka je nejméné 0,60 m. Predepsané vysky lze
dosahnout pomoci posuvnych nebo sklopnych kryti nebo poklopl. Dvefe
musi byt mozné oteviit z obou stran smérem ven. Sily nesmé&ji byt vyssi
nez 0,40 m, musi vSak spliovat ustanoveni jinych bezpecnostnich pfedpisi.

Schody musi byt pevné upevnény a schiidné bez nebezpeci. Za takové jsou
povazovany, pokud

a) nejsou uzsi nez 0,60 m;
b) vyska stupné je nejméné 0,15 m;
¢) stupné jsou neklouzavé,

d) schody s vice nez tfemi stupni jsou vybaveny alesponn madlem nebo
rukojeti.

Potrubi vedouci nebezpeéné plyny nebo kapaliny, zejména potrubi pod tak
velkym tlakem, ze jejich netésnost by mohla ohrozit osoby, se nesmi
nachazet v obytnych prostorech nebo chodbach vedoucich k obytnym
prostorim. To se nevztahuje na parni potrubi a potrubi hydraulickych
soustav, jsou-li uloZzena v kovovych chranickach, a pro potrubi zafizeni na
zkapalnény plyn k domacimu pouziti.
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Clanek 12.03

Socialni zaFizeni

. Na plavidlech s obytnymi prostory musi byt k dispozici pfinejmensim tato

socialni zafizeni:

a) jeden zachod na jednu mistnost nebo na Sest ¢lenl posadky; musi jej byt
mozné odvétrat Cerstvym vzduchem,

b) jedno umyvadlo s odpadni trubkou piipojené na teplou a studenou pitnou
vodu na jednu mistnost nebo na ¢tyfi ¢leny posadky,

¢) jedna vana nebo sprcha pfipojena na teplou a studenou vodu na jednu
mistnost nebo na Sest ¢lent posadky.

. Socialni zatizeni musi byt v tésné blizkosti obytnych prostor. Ze zachodd

nesmi byt pfimy pfistup do kuchyni, jidelen nebo kombinaci spolecenské
mistnosti a kuchyné.

2

. Zachody musi mit podlahovou plochu nejméné 1 m=, musi byt nejméné

0,75 m Siroké a 1,10 m dlouhé. Zachody v kabinach pro nejvyse dvé
osoby mohou byt mensi. Pokud se na zachodé nachazi i umyvadlo nebo
sprcha, musi se podlahova plocha zvysit nejméné o podlahovou plochu
umyvadla nebo sprchy (¢i vany).

Cldnek 12.04
Kuchyné

. Kuchyné mohou byt kombinované se spolecenskymi mistnostmi.

. Kuchyn¢ musi byt vybaveny

a) vafiCem,

b) dfezem s pfipojem na odpad;
¢) dodavkou pitné vody;

d) chladni¢kou;

e) dostate¢nym skladovacim a pracovnim prostorem.

. Jidelni ¢ast kombinace kuchyné a spolecenské mistnosti musi byt dostatecné

velka pro pocet ¢leni posadky, ktery ji bézné pouziva soucasné. Sedacky jsou
Siroké nejméné 0,60 m.

Clének 12.05

Pitna voda

. Plavidla s obytnymi prostory musi byt vybavena zafizenim na pitnou vodu.

Plnici otvory nadrzi na pitnou vodu a hadice s pitnou vodou musi byt ozna-
ceny, Ze jsou urceny vyhradné pro pitnou vodu. Plnici potrubi pro pitnou
vodu musi byt umisténa nad palubou.

. Zarizeni na pitnou vodu

a) musi mit vnitini povrchy vyrobeny z materidlu, ktery je odolny wvuci
korozi a nepredstavuje zadné fyziologické nebezpeci;

b) nesmi obsahovat potrubni tUseky, kde neni mozné zajistit pravidelny
prutok vody, a

¢) byt chranény proti nadmérnému zahiivani.

. Kromé¢ odstavce 2 musi nadrze na pitnou vodu

a) mit objem nejméné 150 1 na kazdou osobu, kterd se obvykle nachazi na
plavidle, nejméné vSak na kazdého ¢lena minimalni posadky;

b) mit vhodny, uzamykatelny otvor, aby je bylo mozno uvnitf Cistit;
c) byt vybaveny ukazatelem hladiny;

d) mit odvzdusnovaci trubky, které vedou do otevieného prostoru, nebo byt
vybaveny vhodnymi filtry.

. Nadrze na pitnou vodu nesmi mit spoleéné stény s jinymi nadrzemi.

Potrubi pro pitnou vodu nesmi prochdzet nadrzemi obsahujicimi jiné
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kapaliny. Propojeni mezi soustavou dodavky pitné vody a jinymi soustavami
potrubi je zakdzano. Potrubi vedouci plyn nebo jiné kapaliny nez vodu nesmi
prochazet nadrzemi na pitnou vodu.

. Tlakové nadrze na pitnou vodu musi pracovat jen s neznecisténym stlacenym

vzduchem. Je-li stlateny vzduch vyrabén pomoci kompresor, musi byt
pfimo pred tlakovou nadrzi umistény vhodné vzduchové filtry a separatory
oleje, pokud nejsou voda a vzduch oddéleny membranami.

Clének 12.06

Topeni a vétrani

. Obytné prostory musi byt mozné vytapét v souladu s jejich ucelem. Topna

zatizeni musi odpovidat povétrnostnim podminkam, které mohou nastat.

. Obytné a spaci mistnosti musi byt mozné pfiméfené vétrat i pii zavienych

dvefich. Vétrani musi za vSech povétrnostnich podminek zajistit pfiméfenou
cirkulaci vzduchu.

. Obytné prostory museji byt uspofadany a zafizeny tak, aby bylo mozné co

nejvice zabranit pronikani znecisténého vzduchu z jinych oddéleni plavidla,
napf. strojoven nebo podpalubnich nakladovych prostor; je-li pouzito vétrani
s nucenym proudénim vzduchu, musi byt vstupni vétraci kanaly umistény tak,
aby byly splnény vySe uvedené pozadavky.

Clanek 12.07
Ostatni vybaveni obytnych prostor

. Kazdy ¢len posadky bydlici na plavidle musi mit samostatné lizko

a samostatnou skfifikku na Saty vybavenou zamkem. Vnitini rozméry luzka
musi byt nejméné 2,00 x 0,90 m.

. Musi byt poskytnuty vhodné prostory pro ulozeni a suseni pracovnich odévu,

ne vSak ve spacich mistnostech.

. V8echny obytné prostory musi byt vybaveny elektrickym osvétlenim. Doda-

te¢né plynové lampy nebo lampy na kapalné palivo 1ze pouzivat pouze ve
spolecenskych mistnostech. Osvétlovaci zafizeni na kapalné palivo musi byt
vyrobena z kovu a je mozné v nich pouzivat pouze palivo s bodem vzplanuti
vice nez 55 °C nebo obchodni petrolej. Musi byt umistény nebo upevnény
tak, aby nehrozilo nebezpeci pozaru.

KAPITOLA 13
PALIVOVA ZARIZENi K TOPENI, VARENI A CHLAZENI

Clanek 13.01

Obecna ustanoveni

. Zafizeni na zkapalnény plyn urcend k topeni, vafeni a chlazeni musi spliiovat

pozadavky kapitoly 14.

. Zafizeni k topeni, vafeni a chlazeni véetné piislusenstvi, musi byt zhotovena

a umisténa tak, aby nebyla nebezpecnd ani v piipad¢ prehfati. Musi byt
umisténa tak, aby se nemohla nahodné pfevrhnout nebo pohnout.

. Zatizeni podle odstavce 2 se nesmi nachazet v prostorech, v nichz se pouzi-

vaji nebo skladuji latky s bodem vzplanuti do 55 °C. Uvedenymi prostory
nesmi prochazet zadné odvétravaci potrubi téchto zafizeni.

. Musi byt zajistén dostate¢ny piivod vzduchu pro spalovani.

. Topna zatizeni musi byt bezpecné pripojena k odvétravacimu potrubi, toto

potrubi musi byt vybaveno vhodnymi kryty nebo zafizenim, které zajistuje
ochranu pied vétrem. Odvétravaci potrubi musi byt uspofadano tak, aby bylo
mozné Cisténi.
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Cldnek 13.02
Pouziti kapalnych paliv, zafizeni na petrolej

1. Zafizeni k topeni, vafeni a chlazeni, které pouziva kapalné palivo, lze
pouzivat pouze s palivy, jejichz bod vzplanuti je nad 55 °C.

2. Odchylné od odstavce 1 lze v obytnych prostorech a kormidelné povolit
zafizeni k vafeni, topeni a chlazeni vybavené hotaky s knoty fungujici na
obchodni petrolej, pokud obsah palivové nadrze neptesahuje 12 litrt.

3. Zatizeni vybavend hordky s knoty musi

a) mit kovovou palivovou nadrz, jejiz plnici otvor lze uzaviit a kterd nema
pod nejvyssi hladinou plnéni zadné mekce pajené spoje a kterd je
navrzena a umisténa tak, aby palivovou nadrz nebylo mozno netmyslné
oteviit nebo vyprazdnit;

b) byt mozné zapalit bez pomoci dalsiho kapalného paliva;

¢) byt umisténa tak, aby bylo zajisténo bezpecné odvadéni koufovych plynt.

Clének 13.03

Naftova kamna s odpafovacimi hoiidky a naftova topna zafizeni s horaky
s rozprasovanim paliva

1. Naftova kamna s odpafovacimi hofaky a naftova topna zafizeni s hotaky
s rozprasovanim paliva musi byt postavena v souladu s osvédcenymi postupy.

2. Jsou-li naftovd kamna s odpafovacimi hofaky nebo naftova topnd zafizeni
s hotaky s rozprasovanim paliva umisténa ve strojovné, musi byt piivod
vzduchu k topnému zafizeni a motorim uspofadan tak, aby topné zafizeni
a motory mohly nezavisle na sob¢ fungovat u¢inné a bezpecné. Podle potieby
musi byt zajistén samostatny ptivod vzduchu. Zafizeni musi byt umisténo tak,
aby plamen z hofaku nemohl zasdhnout soudasti ostatnich zafizeni ve
strojovne.

Cldnek 13.04
Naftova kamna s odpaiovacimi horaky

1. Naftova kamna s odpafovacimi hofaky musi byt mozné zapalit bez pomoci
jiné hotlavé kapaliny. Musi byt umisténa nad kovovou odkapovou nadobou,
ktera zahrnuje vSechny casti vedouci naftu, jejiz postranice jsou nejméné
20 mm vysoké a objem je nejméné 2 litry.

2. U naftovych kamen s odpatrovacimi hotaky umisténych ve strojovné musi byt
postranice kovové odkapové nadoby podle odstavce 1 nejméné 200 mm
vysoké. Spodni okraj odpatfovaciho hofdku musi byt umistén nad okrajem
odkapové nadoby. Horni okraj odkapové nadoby musi sahat nejméné
100 mm nad podlahu.

3. Naftova kamna s odpafovacimi hotaky musi byt vybavena vhodnym regula-
torem, ktery pii vSech nastavenich zajistuje prakticky staly ptivod paliva
k horaku a ktery pfi zhasnuti plamene zabranuje rozlévani paliva. Za vhodné
se povazuji regulatory, které funguji ucinné i v pfipadé, jsou-li vystaveny
vibracim a naklonény az o 12°, a které krom¢ plovéaku k regulaci hladiny
maji

a) druhy plovak, ktery bezpeéné a spolehlivé zastavuje piivod paliva pii
piekroceni povolené hladiny, nebo

b) pretokovou trubku, ale pouze tehdy, pokud odkapova nadoba ma dosta-
teny objem, aby mohla zachytit alesponi obsah palivové nadrze.

4. Pokud je palivova nadrz naftovych kamen s odpafovacimi hotaky oddélena
od zafizeni,

a) spad mezi nadrzi a napajenim hotfaku nesmi pfekroc¢it hodnotu uvedenou
v navodu k obsluze dodaném vyrobcem;

b) musi byt umisténa tak, aby byla chranéna pred nepfipustnym zahfivanim;
¢) musi byt mozné z paluby pferusit tok paliva.

5. Odvétravaci potrubi naftovych kamen s odpafovacimi hotaky musi byt vyba-
veno zafizenim proti obraceni tahu.
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Cldnek 13.05
Naftova topna zafizeni s horaky s rozprasSovanim paliva

Naftova topna zafizeni s hofdky s rozpraSovanim paliva musi splilovat zejména
tyto pozadavky:

a) pred privodem paliva je zajisténo pfimétené vyvétrani hotaku;
b) piivod paliva musi byt regulovan termostatem;

c) palivo musi byt zazehnuto elektrickym pfistrojem nebo zapalovacim
plamenem;

d) pfi zhasnuti plamene zastavi zafizeni ke sledovani plamene pifivod paliva;

e) hlavni spina¢ musi byt umistén na snadno dostupném mist¢ mimo prostor,
v némz se zafizeni nachazi.

Clanek 13.06
Topné zarizeni s nucenym tahem

Topné zafizeni s nucenym tahem skladajici se ze spalovaci komory, kolem niz je
topny vzduch veden pod tlakem k rozvodnému systému nebo do mistnosti, musi
splilovat tyto pozadavky:

a) Je-li palivo rozprasovano pod tlakem, musi byt pfivod spalovaciho vzduchu
zajistén pomoci ventilatoru.

b) Pied zapalenim hofdku musi byt spalovaci komora dobfe vyvétrana. Vétrani
lze povazovat za dobré, pokud ventilator spalovaciho vzduchu funguje i po
zhasnuti plamene.

C

~

Piivod paliva je automaticky zastaven, pokud

ohen zhasne;

ptivod spalovaciho vzduchu neni dostate¢ny;

ohtaty vzduch prekracuje pfedem nastavenou teplotu; nebo
dojde k vypadku napajeni bezpecnostnich zafizeni;

V téchto pfipadech nesmi byt piivod paliva po zastaveni automaticky
obnoven.

d

=

Ventilatory spalovaciho a topného vzduchu musi byt mozné vypnout mimo
prostor, v némz se topné zafizeni nachazi.

e) Je-li topny vzduch nasavan zvenku, vstupni vétraci kanaly musi byt umistény
co nejvyse nad palubou. Musi byt namontovany tak, aby se do nich nemohla
dostat destova nebo rozstfikovana voda.

f) Vedeni topného vzduchu musi byt z kovu.

g) Vystupni otvory topného vzduchu nesmi byt mozné tplné zaviit.

h) Unikajici palivo se nesmi dostat do vedeni topného vzduchu.

i) U topnych zafizeni s nucenym tahem nesmi byt mozné, aby nasavala topny
vzduch ze strojovny.

Clanek 13.07
Topeni tuhymi palivy

1. Zatizeni k topeni fungujici na tuha paliva musi byt umisténo na kovové desce
se zdvizenymi okraji, aby zadné hofici palivo nebo horké oharky nemohly
vypadnout mimo tuto desku.

Tento pozadavek se nevztahuje na zafizeni umisténa v oddélenich postave-
nych z ohnivzdornych materialt, kterd jsou urcena vyhradné k umisténi kotld.

2. Kotle na tuha paliva musi byt vybaveny termostatickym zafizenim k regulaci
prutoku spalovaciho vzduchu.

3. V blizkosti kazdého topného zatizeni musi byt umistény prostiedky, kterymi
Ize oharky rychle uhasit.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 105

KAPITOLA 14

ZARIZENI NA ZKAPALNENY PLYN K DOMACIMU POUZITI

Clanek 14.01

Obecna ustanoveni

. Zafizeni na zkapalnény plyn se sklada ze zasobovaci jednotky zahrnujici

jeden nebo vice plynovych nadrzi a jeden nebo vice regulatori tlaku,
z rozvodného systému a fady plynovych spotfebici.

Nahradni a prazdné nadrze, které nejsou umisténé v zasobovaci jednotce, se
nepovazuji za soucast zafizeni. Vztahuje se na né ¢lanek 14.05.

. Zatizeni mohou byt provozovana pouze na obchodni propan-butan.

Cldnek 14.02

Zarizeni

. Zafizeni na zkapalnény plyn musi byt vhodné pro pouziti propan-butanu,

musi byt postaveno a umisténo v souladu s osvédéenymi postupy.

. Zafizeni na zkapalnény plyn smi byt uzito pouze pro domaci ucely

v obytnych prostorech a v kormidelné a na osobnich lodich
k odpovidajicim ucelim.

. Na plavidle mize byt fada samostatnych zafizeni. Jednotliva zafizeni nesmi

byt pouzita k obsluze obytnych prostori oddélenych podpalubnim nakla-
dovym prostorem nebo pevnou nadrzi.

. Ve strojovné nesmi byt umisténa zadna soucast zafizeni na zkapalnény plyn.

Clanek 14.03

Nadrze

. Jsou povoleny pouze nadrze se schvalenym obsahem mezi 5 a 35 kg.

U osobnich lodi miZze subjekt povéteny prohlidkami povolit pouziti nadrzi
s veétSim obsahem.

. Nadrze musi byt opatfeny Ufednim razitkem potvrzujicim, ze byly pievzaty

po potiebnych zkouskach.

Cldnek 14.04

Umisténi a uspoiadani zasobovacich jednotek

. Zasobovaci jednotky musi byt umistény na plavidle ve volné stojici nebo

nasténné skfifice umisténé mimo obytny prostor tak, ze nebrani pohybu na
plavidle. Nesmi byt umistény u pfidové nebo zad'ové titnice. Skiin mize byt
nasténna a usazena do nastavby, pokud je plynotésna a mize byt otevirana
jediné smérem ven. Musi byt umisténa tak, aby rozvodné trubky vedouci ke
spotiebicim byly co nejkratsi.

Soucasné muze pracovat pouze tolik nadrzi, kolik je jich nezbytnych pro
fungovéani zafizeni. Vice nadrzi lze pfipojit pouze tehdy, pouzije-li se zpétny
propojovaé. Na jednu zasobovaci jednotku lze pfipojit az ¢tyfi nadrze. Pocet
nadrzi na plavidle, véetné nahradnich, nesmi pfevysit Sest na jedno zafizeni.

U osobnich lodi s kuchynémi nebo kantynami pro cestujici lze pfipojit az Sest
nadrzi. Pocet nadrzi na plavidle, véetné nahradnich, nesmi ptevysit devét na
jedno zafizeni.

Regulatory tlaku, nebo v ptipadé dvoustupniové regulace prvni regulator, musi
byt pfipevnény ke sténé ve stejné skiince jako nadrze.

. Zasobovaci jednotky musi byt umistény tak, aby jakykoli unikajici plyn mohl

byt odstranén ze skiiiky bez jakéhokoli rizika, Zze by mohl proniknout do
plavidla nebo piijit do styku se zdrojem zapaleni.

. Skiinky musi byt zkonstruovany z ohnivzdornych materialti a musi byt dosta-

teCné vétrany otvory nahofe a dole. Nadrze musi byt umistény ve skfifice
svisle tak, aby se nemohly prevratit.
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4. Skiinky musi byt zkonstruovany a umistény tak, aby teplota nadrzi nemohla
prevysit 50 °C.

5. K vngjsi strané skifitky musi byt pfipevnén napis ,,zkapalnény plyn“ a symbol
,Zékaz oteviené¢ho ohné a koufeni“ o priméru nejméné¢ 100 mm podle
obrazku 2 v dodatku 1.

Clanek 14.05
Nahradni a prazdné nadrZze

Nahradni a prazdné nadrze, které nejsou umistény v zasobovaci jednotce, musi
byt ulozeny mimo obytné prostory a kormidelnu ve skfifice zhotovené podle
¢lanku 14.04.

Clanek 14.06
Regulitory tlaku

1. Plynové spotiebice mohou byt spojeny se nadrzemi pouze rozvodnym
systtmem s jednim nebo vice regulatory tlaku uréenymi ke snizeni tlaku
plynu na pracovni tlak. Tlak mize byt snizen v jedné, nebo ve dvou fazich.
Vsechny regulatory tlaku musi byt stidle nastaveny na tlak urceny podle
¢lanku 14.07.

2. Koncové regulatory tlaku musi byt bud’ vybaveny, nebo ihned nasledovany
zafizenim automaticky chranicim potrubi proti nadmérmému tlaku v ptipadé
selhani funkce regulatoru tlaku. Musi byt zajisténo, ze v ptipadé netésnosti
tohoto ochranného zafizeni unikajici plyn mize byt odveden do otevieného
prostoru bez jakéhokoli rizika, ze by mohl proniknout do plavidla nebo piijit
do styku se zdrojem zapaleni; je-li to nutné, musi byt pro tento ucel zajisténo
specialni potrubi.

3. Ochranné zafizeni i odvétravani musi byt chranény proti vniknuti vody.

Clanek 14.07
Tlak

1. Pokud jsou pouzity dvoustupniové regulacni systémy, nesmi byt stfedni tlak
vySsi oproti atmosférickému tlaku o vice nez 2,5 bart.

2. Tlak na vystupu z posledniho regulatoru tlaku musi byt s toleranci 10 %
0 0,05 baru vyssi nez atmosféricky tlak.

Clanek 14.08
Potrubi a ohebné hadice
1. Potrubi se musi skladat z pevnych ocelovych nebo médénych trubek.

Potrubi spojené se spotiebici vSak musi byt z vysokotlakych ohebnych hadic
nebo spiralovych hadic vhodnych pro propan-butan. Plynové spotiebice,
nejsou-li trvale pfipevnény, mohou byt spojeny pomoci vhodnych ohebnych
hadic, které nejsou delsi nez 1 m.

2. Potrubi musi vydrzet jakékoli namahani, zejména pokud jde o korozi
a pevnost, které se mize objevit pfi béznych pracovnich podminkdch na
plavidle, a jeho charakteristiky a usporadani musi byt takové, aby zajistily
uspokojivy prutok plynu k plynovym spotiebicim pii odpovidajicim tlaku.

3. Potrubi musi mit co nejméné spoji. Jak potrubi, tak spoje musi byt plyno-
tésné a musi plynotésnymi zlstat bez ohledu na vibrace nebo roztahovani,
jimz mohou byt vystaveny.

4. Trubky musi byt snadno pfistupné, fadné upevnéné a chranéné ve vsech
mistech, kde by mohly byt vystaveny uderim nebo tfeni, zvlasté v mistech
prachodu ocelovymi prepazkami nebo kovovymi sténami. Cely vnéjsi povrch
ocelovych trubek musi byt protikorozné upraven.

5. Ohebné hadice a jejich spoje musi byt schopné vydrzet jakédkoli namahani,
ktera se mohou objevit za béznych pracovnich podminek na plavidle. Musi
byt umistény tak, aby nedoslo k namahani tahem, jejich nadmérnému piehiati
a aby mohly byt kontrolovany po celé své délce.
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Clanek 14.09
Rozvodny systém

1. Cely rozvodny systém musi byt mozné odpojit ventilem, ktery je kdykoli
snadno a rychle pfistupny.

2. Kazdy plynovy spotfebi¢ musi byt napdjen samostatnou vétvi rozvodného
systému a kazda vétev musi byt ovladana samostatnym uzaviracim zaiizenim.

3. Ventily musi byt pokud mozno upevnény v mistech, kde jsou chranény pted
nepiiznivym pocasim a pied narazem.

4. Za kazdym regulatorem tlaku musi existovat kontrolni pfipojka. Pomoci
uzaviraciho zafizeni musi byt zajisténo, ze regulator tlaku nebude pfi tlakové
zkousce vystaven zkuSebnimu tlaku.

Clanek 14.10
Plynové spotiebice a jejich umisténi

1. Jediné spotiebice, které lze pouzit, jsou propan-butanové spotiebice schvalené
v jednom z ¢lenskych statl a vybavené zafizenim pro u¢inné zabranéni uniku
plynu jak v ptipadé zhasnuti plamene, tak v piipadé zhasnuti zapalovaciho
horaku.

2. Pristroje musi byt umistény a propojeny tak, aby se nemohly nahodné
prevratit nebo posunout, a aby se zabranilo riziku zkrouceni pfipojovaciho
potrubi.

3. Topidla a ohfivae vody a chladni¢cky musi byt spojeny s ventilaci pro
odvadéni koutovych plynt do otevieného prostoru.

4. Umisténi plynovych spotiebicti v kormidelné je dovoleno pouze tehdy, je-li
kormidelna konstruovana tak, aby unikly plyn nemohl proniknout do spod-
nich ¢asti plavidla, zejména ovladacimi prostupy vedoucimi do strojovny.

5. Plynové spotiebice sméji byt umistény v prostorech pro spani pouze tehdy,
probiha-li spalovani nezavisle na vzduchu z téchto prostord.

6. Plynové spotiebice, u kterych spalovani zavisi na vzduchu v mistnostech, kde
jsou umistény, lze umistit jen do dostatecné velkych mistnosti.

Clinek 14.11
Vétrani a odvadéni koufovych plyna

1. V mistnostech, kde jsou plynové spotiebice, jejichz spalovani zavisi na
okolnim vzduchu, musi byt zajisténa dodavka cerstvého vzduchu
a odvadéni koufovych plyni vétracimi otvory odpovidajicich rozmért se
svétlym priifezem nejméné 150 cm? na kazdy otvor.

2. Vétraci otvory nesmi mit zddné uzaviraci zafizeni a nesmi vést do spacich
mistnosti.

3. Odvétravaci zafizeni musi byt navrzena tak, aby zajistila bezpe¢né odvadéni
koufovych plyni. Musi byt provozné spolehliva a ohnivzdorna. Jejich ¢innost
nesmi byt ovliviiovana umélym vétranim.

Clanek 14.12
Provozni a bezpe¢nostni poZadavky

Navod k obsluze musi byt pfipevnén na plavidle na vhodném misté. Musi obsa-
hovat alespon tyto udaje:

,»Ventily nadrzi, které nejsou spojeny s rozvodnym systémem, musi byt uzavieny,
i pokud jsou nadrze povazovany za prazdné.*

,»,Ohebné hadice musi byt vyménény, jakmile to jejich stav vyzaduje.*

»VSechny plynové spotfebice musi byt pfipojeny nebo pfislusné spojovaci
potrubi musi byt zapeceténo.*
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Clanek 14.13
Prejimaci zkouska

Pfed uvedenim zafizeni na zkapalnény plyn do provozu, po jakékoli jeho upravé
nebo opravé a pri kazdém obnovovani atestu podle ¢lanku 14.15 musi byt celé
zatizeni schvaleno odbornikem uznanym subjektem povéfenym prohlidkami.
Béhem prejimaci zkousky odbornik ovéfi, zda je zafizeni v souladu
s pozadavky této kapitoly. »M3 Navic u osobnich lodi odbornik ovéfi, zda
je k dispozici platné osvédceni o prohlidce, které potvrzuje spravnou instalaci
poplasného systému zafizeni pro plyn uvedeného v ¢l. 15.15 odst. 9 nebo
jeho kontrolu. € Musi pfedlozit zpravu o pfejimce subjektu povéfenému
prohlidkami.

Clanek 14.14
Zkousky
Zkousky zafizeni se provadéji za téchto podminek:

1. Stfedotlaké potrubi mezi uzaviracim zatizenim uvedenym v ¢l. 14.09 odst. 4
prvniho regulatoru tlaku a ventily namontovanymi pfed koncovym regula-
torem tlaku:

a) tlakova zkouska provedend vzduchem, inertnim plynem nebo kapalinou,
pfi tlaku o 20 bart ptesahujicim atmosféricky tlak;

b) zkouska té€snosti provedena vzduchem nebo inertnim plynem pfi tlaku
0 3,5 barl ptesahujicim atmosféricky tlak.

2. Potrubi pfi pracovnim tlaku mezi uzaviracim zafizenim uvedenym v ¢l. 14.09
odst. 4 samostatného nebo koncového tlakového regulatoru a ventily namon-
tovanymi pied plynovymi spotiebici:

zkouska tésnosti provedena vzduchem nebo inertnim plynem pii tlaku o 1 bar
presahujicim atmosféricky tlak.

3. Potrubi mezi uzaviracim zafizenim uvedenym v ¢l. 14.09 odst. 4 samostatného
nebo koncového tlakového regulatoru a ovladacimi prvky plynovych spotie-
biéh:
zkouska tésnosti pfi tlaku o 0,15 bar ptesahujicim atmosféricky tlak.

4. Pii zkouskach podle odst. 1 pism. b) a odstavel 2 a 3 je potrubi povazovano
za plynotésné, neni-li po uplynuti ¢asu potfebného k vyrovnani tlaku béhem
nasledujicich 10 minut zaznamenan pokles zku$ebniho tlaku.

5. Pripojky nadrzi, potrubni spoje a pfipojky armatur vystavené tlaku v nadrzich
a spoje mezi regulatory tlaku a rozvodnym potrubim:

zkouska tésnosti provedena pénivou latkou pfi provoznim tlaku.

6. Vsechny plynové spotfebice musi byt uvedeny do provozu pii jmenovité
kapacité a zkousSeny za icelem ovéfeni uspokojivého a nerusen¢ho spalovani
pfi rizném nastaveni regulanich prvki.

U zapalovacich pojistek musi byt zkontrolovano, zda uspokojivé funguji.

7. Po provedeni zkousky podle odstavce 6 musi byt pro kazdy plynovy spotfebi¢
pfipojeny k ventilatoru ovéfeno, zda po péti minutach provozu pfi jmenovité
kapacité, uzavienych oknech a dvefich a s ventilatory v provozu nepronikaji

do mistnosti jakékoli koutové plyny pres piivod vzduchu.

Pokud se objevi vétsi nez momentalni Gnik takovych plynil, musi byt pfi¢ina
ihned nalezena a odstranéna. Spotiebi¢ nesmi byt schvalen k pouziti, dokud
nejsou vSechny zavady odstranény.

Clanek 14.15
Atestace

1. Osvédceni Spolecenstvi musi zahrnovat atestaci prokazujici, ze zafizeni na
zkapalnény plyn odpovidaji pozadavkim této kapitoly.

2. Atestaci vystavi subjekt povéfeny prohlidkami po provedeni piejimaci
zkousky podle ¢lanku 14.13.

3. Atestace plati po dobu nepiesahujici téi roky. Lze ji obnovit pouze po dalsi
prejimaci zkou$ce provedené podle ¢lanku 14.13.
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Pokud vlastnik plavidla nebo jeho zplnomocnény zastupce piedlozi odivod-
nénou zadost, miize subjekt povéfeny prohlidkami vyjimeéné prodlouzit plat-
nost atestace o nejdéle tfi mésice bez provedeni piejimaci zkousky
podle ¢lanku 14.13. Takové prodlouzeni musi byt zapsano do osvédéeni
Spolecenstvi.

KAPITOLA 15

ZVLASTNI POZADAVKY NA OSOBNi LODE

Cldnek 15.01

Obecna ustanoveni

. Neplati tato ustanoveni:

a) ¢l. 3.02 odst. 1 pism. b);
b) ¢lanky 4.01 az 4.03;
c) ¢l. 8.08 odst. 2 véta 2 a odstavec 7;

d) ¢l. 9.14 odst. 3 véta 2 pro jmenovité napéti nad 50 V.

. Na osobnich lodich jsou zakazana tato zafizeni:

a) lampy na zkapalnény plyn nebo kapalné palivo podle ¢l. 12.07 odst. 3;
b) naftova kamna s odpafovacimi hofaky podle ¢lanku 13.04;

c) topna zafizeni na tuha paliva podle ¢lanku 13.07;

d) zafizeni s knotovymi hofaky podle ¢l. 13.02 odst. 2 a 3; a

e) zafizeni na zkapalnény plyn podle kapitoly 14.

. Pro pifepravu cestujicich nemohou byt schvalena plavidla bez vlastniho

pohonu.

. Na osobnich lodich musi existovat prostory pro osoby s omezenou pohybli-

vosti podle této kapitoly. Je-li uplatiiovani ustanoveni této kapitoly, ktera
berou v tUvahu zvlastni potieby osob s omezenou pohyblivosti, v praxi
obtizné nebo spojeno s nepfiméfenymi ndklady, subjekt povéteny prohlid-
kami mtze povolit vyjimky na zakladé doporuceni postupem podle ¢l. 19
odst. 2 této smérnice. Tyto vyjimky se musi uvést v osvédceni Spolecenstvi.

Cldnek 15.02
Trupy plavidel

1. P#i prohlidkach podle ¢lanku 2.09 se tloustka vngjsi obsivky ocelovych
osobnich lodi stanovi takto:

a) Minimalni tloustka tmin obsivky dna, outoru a bokid vnéjsiho trupu
osobnich lodi se stanovi podle vyssi hodnoty ze vzorci:

t, =0,006"a- VT [mm]

min

t, =f-0,55" /Ly, [mm].

‘min

V téchto vzorcich:

f = 1+0,0013 - (a - 500);

a podélna nebo piicna rozte¢ zeber v [mmy], je-li rozte¢ zeber mensi

nez 400 mm, pouzije se a = 400 mm;

b) Minimalni hodnoty stanovené podle pismene a) nemusi byt u tloustky
obsivky dosazeno, pokud piipustna hodnota byla stanovena a osvédc¢ena
na zakladé vypocti pro dostate¢nou pevnost (podélnou, pticnou a mistni)
lodniho trupu.

¢) V zadném misté vnéjsi obsSivky nesmi byt tloustka vypoctena podle
pismene a) nebo b) mensi nez 3 mm.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 110

10.

11.

12.

13.

d) Obnoveni obsivky je nutno provést, pokud tloustka obsivky dna, outoru
nebo bokll nedosahuje minimalni hodnoty stanovené podle pismene a)
nebo b) ve spojeni s pismenem c).

Pocet a umisténi piicek musi byt zvoleno tak, aby v piipadé zaplaveni bylo
plavidlo schopno dalsi plavby podle ¢l. 15.03 odst. 7 az 13. Kazda cast
vnitini konstrukce, kterd ma vliv na u¢innost déleni plavidla, musi byt
vodotésna a zkonstruovana tak, aby byla zachovana celistvost déleni.

Vzdalenost mezi kolizni pfepazkou a predni svislici musi byt nejméné
0,04 Ly a nejvyse 0,04 Ly + 2 m.

Pricna prepazka mize byt opatifena vyklenkem, pokud vsechny ¢asti tohoto
vystupku lezi v bezpecném prostoru.

Piepazky, které se berou v uvahu pii vypoctu stability v naruSeném stavu
podle €l. 15.03 odst. 7 az 13, musi byt vodotésné a musi byt namontovany
az k prepazkové palubé. Pokud piepazkova paluba neexistuje, musi tyto
piepazky sahat do vySe 20 cm nad rovinou zbytkového vytlaku.

Pocet otvori v téchto prepazkach musi byt co nejmensi podle druhu
konstrukce a bézného provozu plavidla. Otvory a pruchody nesmi mit nepfi-
znivy vliv na vodotésnou funkci prepazek.

Kolizni pfepazky nesmi mit zadné otvory a dvefe.

Piepazky podle odstavce 5 oddélujici strojovny od prostor pro cestujici nebo
obytnych prostor pro posadku a lodni personal nesmi mit zadné dvefe.

Ruéné ovladané dvefe bez dalkového ovladani v prepazkach podle odstavce
5 jsou povoleny pouze v prostorech, do nichz nemaji cestujici ptistup. Musi
spliiovat tyto pozadavky:

a) musi byt trvale uzaviené a je mozné je otevfit pouze kratce za ucelem
pruchodu;

b) musi byt vybaveny vhodnymi zafizenimi, kterd umoziuji jejich rychlé
a bezpecné zavieni;

¢) na obou stranach musi byt opatfeny napisem:
,,Po pruchodu dvefe ihned uzaviit“.

Dvete v ptepazkach podle odstavce 5, které jsou otevieny dlouhodobg, musi
spliiovat tyto pozadavky:

a) Musi byt mozné je zaviit z obou stran pfepazky a ze snadno dostupného
mista nad pfepazkovou palubou.

b) Po uzavieni pomoci dalkového ovladani musi byt mozné dvefe opét na
misté oteviit a bezpetné zavfit. Zavieni dvefi nesmi branit koberce,
ochranné profily u paty zabradli nebo jiné piekazky.

c) Doba potfebna k dalkovému uzavieni dvefi musi Cinit nejméné 30
a nejvyse 60 sekund.

d) Béhem zavirani dvefi musi byt vydavan automaticky akusticky vystrazny
signal.

e) Pohon dvefi a vystrazny signal musi fungovat nezavisle na energetické
siti plavidla. Na misté dalkového ovladani musi byt zafizeni, které signa-
lizuje, zda jsou dvefe otevieny ¢i zavieny.

Dvete v piepazkach podle odstavee 5 a jejich ovladace musi byt umistény
v bezpeéném prostoru.

V kormidelné se musi nachazet vystrazny systém, ktery signalizuje, které
z dveti v prepazkach podle odstavce 5 jsou oteviené.

Oteviena potrubi a vétraci kanaly musi byt namontovany tak, aby v ptipadé
mozného zaplaveni nebyly jimi zaplaveny dal$i prostory nebo nadrze.

a) Je-li nékolik oddéleni oteviené propojeno potrubim nebo vétracimi
kanaly, musi byt tato potrubi a kanaly na vhodném mist¢ vyvedeny
nad vodorysku odpovidajici nejhor§imu moznému zaplaveni.

b) Potrubi nemusi spliiovat pozadavek podle pismene a), je-li potrubi
v mistech, kde prochézi pfepazkami, opatfeno uzaviracim zafizenim,
které lze dalkové ovladat z mista nad piepazkovou palubou.
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14.

15.

16.

¢) Nema-li potrubni systém v oddéleni otevieny vyvod, lze potrubi
v ptipadé poskozeni oddéleni povazovat za neposkozené, je-li vedeno
bezpeénym prostorem a nachazi-li se ve vzdalenosti vice nez
0,50 m od dna plavidla.

Dalkové ovladani ptepazkovych dveii podle odstavce 10 a uzaviraci zafizeni
podle odstavce 13 pism. b) nad piepazkovou palubou musi byt jako takové
zfetelné oznacené.

V piipad¢ dvojitého dna musi byt jeho vyska nejméné 0,60 m, a je-li bok
dvojity, musi byt jeho Sifka nejméné 0,60 m.
Okna mohou byt umisténa pod rovinou zbytkového vytlaku, jsou-li

vodotésna, nelze je otevirat, jsou dostatetné pevna a odpovidaji ¢l. 15.06
odst. 14.

Cldnek 15.03
Stabilita

. Zadatel musi pomoci vypoétu na zakladé vysledka ziskanych pii uplatnéni

normy pro stabilitu v neporuseném stavu prokazat, ze stabilita plavidla
v neporu$eném stavu je piiméfena. VSechny vypocty se provadéji bez
sklonu plavidla a klesani. »M3 Udaje pro prazdné plavidlo, které se
pouzivaji pro stabilitni vypoCty musi byt stanoveny naklanécim
pokusem. <«

Stabilita v neporuseném stavu musi byt prokdzana pro tyto standardni
podminky zatiZeni:

a) na zacatku plavby:
cestujici 100 %, palivo a pitnd voda 98 %, odpadni voda 10 %;
b) beéhem plavby:
cestujici 100 %, palivo a pitna voda 50 %, odpadni voda 50 %;
¢) na konci plavby:
cestujici 100 %, palivo a pitnd voda 10 %, odpadni voda 98 %;
d) nenalozené plavidlo:
zadni cestujici, palivo a pitnd voda 10 %, zadna odpadni voda.
Pro vSechny standardni podminky zatizeni se zatéZové nadrze musi pova-

zovat podle obvyklych provoznich podminek za prazdné nebo plné.

Kromé toho je nutno pozadavek odst. 3 pism. d) prokazat pro tuto podminku
zatizeni:

cestujici 100 %, palivo a pitnd voda 50 %, odpadni voda 50 %, vSechny
ostatni nadrze na kapaliny (v€etné zatézové vody) se povazuji za naplnéné
na 50 %.

Je nutno predlozit diikaz o pfiméfené stabilité v neporuseném stavu pomoci
vypoétu s pouzitim nize uvedenych definic stability v neporuseném stavu
a standardnich podminek zatizeni podle odst. 2 pism. a) az d):

a) k maximalnimu ramenu stability h,,, musi dojit pfi thlu ndklonu @, >
(Pmom T 3°) a nesmi byt mensi nez 0,20 m. V pfipadé ¢f < @ NesmMi
vsak byt rameno stability pfi Ghlu zaplaveni ¢; mensi nez 0,20 m,

b) thel zaplaveni @; nesmi byt mensi nez (Qpem + 3°),
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c) plocha A pod kiivkou ramene stability musi pro hodnoty @r a @pax
dosahovat nejméné téchto hodnot:

Piipad A
1 Omax < 15° nebo ¢f < 15° 0,05 mrad az do < Ghld @, nebo ¢¢
2 15° < @pax < 30° Pmax < Of 0,035+0,001 * (30-¢ax) mrad do Ghlu
Pmax
3 15° < ¢ < 30° Qmax > ¢¢ | 0,035+0,001 - (30-¢¢) m'rad do thlu ¢
4 Pmax = 30° a ¢p > 30° 0,035 m'rad do uhlu ¢ = 30°
kde:

hnax je maximalni rameno stability
0] je uhel naklonu

of je thel zaplaveni, tj. thel naklonu, pfi némz by otvory v lodnim
trupu, v nastavbé nebo kabindch na horni palubé, které nelze
uzaviit tak, aby byly odolné povétrnostnim vliviim, byly pono-
feny;

@mom  j€ maximalni Ghel naklonu podle pismene e)

Prnax je thel naklonu, pfi némz rameno stability dosdéhne maximalni
hodnoty

A je plocha pod kiivkou ramene stability.

d) pocatecni metacentrickd vyska, GM,, opravena o Ucinek volnych hladin
v nadrzich na kapaliny, nesmi byt mensi nez 0,15 m;

e) v obou nasledujicich pfipadech nesmi thel naklonu ¢, prekrocit 12 °©

aa) pfi pouziti klopného momentu zptisobeného osobami a vétrem podle
odstaved 4 a 5;

bb) pii pouziti klopného momentu zptisobeného osobami a otaenim
podle odstavci 4 a 6;

f) pro klopny moment zpiisobeny cestujicimi, vétrem a otaenim podle
odstavci 4, 5 a 6 nesmi byt zbyvajici volny bok méné nez 200 mm;

g) u plavidel s okny nebo jinymi otvory v lodnim trupu umisténymi pod
prepazkovymi palubami, které nejsou vodotésné uzavieny, musi byt
zbyvajici bezpecnostni vzdalenost pii pouziti tii klopnych momenti
podle pismene f) nejméné 100 mm.

. Klopny moment zptisobeny nakupenim osob na jednu stranu se vypocte

podle vzorce:

My=g- P y=g- Y Py [kNm]

kde:

P = celkova hmotnost osob na plavidle v [t], vypoétena seétenim nejvys-
§iho ptipustného poctu cestujicich a nejvyssiho poctu lodniho perso-
nalu a posadky za b&znych provoznich podminek, pficemz se pied-
poklada primérna hmotnost na osobu 0,075 t

y = bocni vzdalenost t&zisté celkové hmotnosti osob P od stiedové roviny
v [m]

= gravitaéni zrychleni (g = 9,81 m/s?)
P; = hmotnost osob nakupenych na plose A; v [t]

Pi =n 0,075 : Ai [t]
kde

A; = plocha, na niZ se osoby nachdzeji, v [m?]
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n; = pocet osob na metr Ctvere¢ni

n; = pro volné plochy paluby a plochy paluby
s pfenosnym nabytkem:

pro plochy paluby s pevné vestavénym sedacim
nabytkem, napf. lavicemi, se n; vypodte za pied-
pokladu Sitky sedadla 0,50 m a vysky sedadla
0,75 m na osobu

y; = boc¢ni vzdalenost geometrického stfedu plochy Ai od stfedové
roviny v [m]

Vypocet se provede pro nakupeni osob na pravoboku i na levoboku.

RozloZeni osob musi byt z hlediska stability nejméné piiznivé. Pii vypoctu
momentu osob se pfedpoklada, Zze kajuty jsou neobsazené.

nejniz§im bodem paluby pii 0,5 Ly, pfiéemz se nebere v uvahu zakiiveni
paluby a ptredpoklada se hmotnost 0,075 t na osobu.

Od podrobného vypoctu lodnich ploch, které jsou obsazeny osobami, lze

P = 1,1 - Fpux - 0,075 pro vyletni osobni lodé
1,5 * Fax © 0,075  pro kajutové osobni lodé
kde
FrLax = nejvyssi piipustny pocet cestujicich na plavidle

y = B/2 v [m]

. Klopny moment zptsobeny tlakem vétru (Mw) se vypocte takto:

My = py ~ Ay * (I + T/2) [KNm]
kde
pw = specificky tlak vétru 0,25 kN/m?;

A,, = boc¢ni plocha plavidla nad rovinou ponoru podle uvazované
podminky zatizeni v m?;

vané podminky zatizeni v m.

. Moment zpiisobeny odstfedivou silou (Mdr) vyvolanou otacenim plavidla se

vypocte takto:
Mg, = ¢4 * Cg - V2 * D/Lyy * (KG — T/2) [kNm]
kde:

cqr = koeficient 0,45;

Cg = soucinitel plnosti vytlaku (neni-li znam, dosadi se 1,0);
v = maximalni rychlost plavidla v m/s;
KG = vzdalenost mezi t€Zistém a rovinou kylu v m.

U osobnich lodi s pohonnymi systémy podle ¢lanku 6.06 se My, odvodi ze
zkousek v plném métitku nebo modelovych zkousek ¢i jinak
z odpovidajicich vypoctu.

. Zadatel miize pomoci vypoétu na zakladé metody ztraty vztlaku prokézat, Ze

stabilita plavidla v naruSeném stavu je v piipadé zaplaveni pfiméfena.
Vsechny vypocty se provedou bez sklonu plavidla a klesani.

. Plovatelnost plavidla pfi zaplaveni je nutno prokdzat pro standardni

podminky zatizeni uvedené v odstavci 2. Matematicky diikaz dostatecné
stability se urci pro tfi mezistupné zaplaveni (25 %, 50 % a 75 % kone¢ného
zaplaveni) a pro kone¢né zaplaveni.

. Osobni lodé¢ musi spliiovat status 1 oddéleni a status 2 oddéleni.
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10.

Pfi zaplaveni se berou v tivahu tyto pfedpoklady, pokud jde o rozsah poskozeni:

Status 1 oddéleni Status 2 oddéleni

Rozsah poskozeni boku

podélny 1 [m] 0,10 - Ly, ale ne méné nez | 0,05 - Ly, ale ne méné nez
4,00 m 2,25 m

ptiény b [m] B/5 0,59

svisly h [m] od dna plavidla smérem nahoru bez omezeni

Rozsah poskozeni dna

podélny 1 [m] 0,10 - Ly, ale ne méné nez | 0,05 - Ly, ale ne méné nez
4,00 m 2,25 m

pti¢ny b [m] B/5

svisly h [m] 0,59, potrubi namontovana podle ¢l. 15.02 odst. 13 pism. c) lze
povazovat za neposkozena

a) Pro status 1 oddéleni lze ptepazky povazovat za neposkozené, je-li vzda-
lenost mezi dvéma prilehlymi prepazkami vétsi nez délka poskozeni.
Podélné piepazky ve vzdalenosti kratsi nez B/3 od vn&jsi obsivky,
méfeno kolmo ke stiedové roviné plavidla v roviné nejvétsiho piipust-
ného ponoru, se pro ucely vypoctu neberou v uvahu.

b

=

Pro status 2 oddéleni se kazda ptepazka v rozsahu poskozeni povazuje za
poskozenou. To znamend, ze polohu pfepazek je nutno zvolit tak, aby
bylo zajisténo, ze osobni lod’ je po zatopeni dvou nebo vice pfilehlych
oddéleni v podélném sméru i nadale schopna plout.

Nejnizsi bod kazdého nevodotésného otvoru (napi. dvefe, okna, piistu-
pové jicny) musi lezet nejméné 0,10 m nad vodoryskou v naruSeném
stavu. Prepazkova paluba nesmi byt pii koneéném zaplaveni ponofena.

C

~

d

=

Predpoklada se zaplavitelnost 95 %. Prokaze-li se vypoctem, ze primérma
zaplavitelnost oddéleni je men$i nez 95 %, lze pouzit vypoétenou
hodnotu.

Prevzaté hodnoty nesmi byt mensi nez:

Spolecenské prostory 95 %
Strojovny a kotelny 85 %
Zavazadlové a skladovaci prostory 75 %

Dvojita dna, palivové a jiné nadrze v zavislosti na tom, 0 nebo 95 %
povazuji-li se v souladu s predpokladanym tucelem

u plavidla plovouciho v roviné nejvétsiho pfipustného

ponoru za plné nebo prazdneé,

e) Pokud poskozeni mensiho rozsahu, nez je uvedeno vyse, vyvolava nepfi-
znivejsi Gcinky s ohledem na naklon nebo ztratu metacentrické vysky, je
nutno pii vypoctu vychazet z tohoto poskozeni.

Pro vSechny mezistupné zaplaveni podle odstavce 8 musi byt splnéna
tato kritéria:

a) thel naklonu j v rovnovazné poloze dotycného mezistupné zaplaveni
nesmi byt vétsi nez 15°;

b) nad naklonem v rovnovazné poloze dotyéného mezistupné zaplaveni
musi pozitivni ¢ast kiivky vyrovnavaciho ramena paky vykazovat
hodnotu vyrovnavaciho ramena paky GZ > 0,02 m, dokud nedojde
k ponofeni prvniho nechranéné¢ho otvoru nebo dokud neni dosazeno
Ghlu naklonu ¢ 25°;
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¢) nevodotésné otvory nesméji byt ponofeny, dokud nebylo dosazeno
néaklonu v rovnovazné poloze doty¢ného mezistupné zaplaveni;

d) vypocet ucinku volné hladiny v mezistupnich zaplaveni musi byt zalozen
na hrubé povrchové plose poskozenych oddéleni.

Béhem konecného stupné zaplaveni musi byt pii zohlednéni klopného
momentu »M3 —— — <« podle odstavce 4 splnéna tato kritéria:

a) thel naklonu ¢g nesmi byt vyssi nez 10°%;

b) nad rovnovaznou polohou musi pozitivni ¢ast kiivky ramene stability
vykazovat hodnotu ramene stability GZr > 0,02 m s oblasti
A > 0,0025 m'rad. Tyto minimalni hodnoty stability musi byt dodrzeny
az do ponofeni prvniho nechranéného otvoru nebo v kazdém ptipadé
pred dosazenim uhlu naklonu ¢, = 25 °.

12.

3
g ee<10° . A >0,0025 m.rad
N [T >
< \
E §
=
Lol IS S
A
3
i
i
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S i
I H
CH B
N :
(‘72 GZy (pdka v diisledku
{ klopného momentu
“f odstavee 4)
tdhel naklonu ¢ []
Pm
rovnovéha v
zaplaveném stavu rovnovéha v zaplaveném stavu v
dusledku klopného momentu podle
odstavee 4

V obrazku: nazev : ,,zménit na rameno GZ [m],
zménit na GZg (rameno v disledku klopného momentu podle odstavce 4)
kde:

OF thel naklonu v koneéné fazi zaplaveni zohledfiujici moment
podle odstavce 4;

Om uhel nulové stability nebo uthel, pfi némz je ponofen prvni
nechranény otvor nebo 25 °, podle toho, kterd hodnota je nizsi;

GZr  zbyvajici rameno stability v konecné fazi zaplaveni zohlednujici
moment podle odstavce 4;

GZg  klopné rameno, které¢ je vysledkem momentu podle odstavce 4;

¢) nevodotésné otvory nesmi byt ponofeny pied dosazenim rovnovazné
polohy; dojde-li k ponofeni zminénych otvorii pied timto bodem, je
nutno pro Gcely vypoctu stability v naruSeném stavu povazovat prostory
umoziujici pfistup za zaplavené.

Uzaviraci zafizeni, ktera lze uzaviit vodotésné, musi byt odpovidajicim
zpusobem oznacena.

Existuji-li otvory pro pficné zaplaveni ke sniZeni nesoumémého zaplaveni,
musi splilovat tyto podminky:

a) k vypoctu pticného zaplaveni se pouzije rezoluce IMO A.266 (VIID);

b) musi fungovat samy;
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L.

¢) nesmi byt vybaveny uzaviracim zafizenim;

d) celkova doba vyrovnani nesmi pfesahnout 15 minut.

Cldnek 15.04

Bezpecnostni vzdalenost a volny bok

. Bezpecénostni vzdalenost musi odpovidat nejméné souctu

a) dodate¢ného zanofeni boku, které méfeno na vng&jsi obsivece vyplyva
z piipustného thlu naklonu podle ¢l. 15.03 odst. 3 pism. e) a

b) zbyvajici bezpecnostni vzdalenosti podle ¢l. 15.03 odst. 3 pism. g).

U plavidel bez piepazkové paluby musi byt bezpecnostni vzdalenost nejméné
500 mm.

. Volny bok musi odpovidat nejméné souctu

a) dodatecného zanofeni boku, které méfeno na vngjsi obSivce vyplyva
z uhlu naklonu podle ¢l. 15.03 odst. 3 pism. e), a

b) zbyvajiciho volného boku podle ¢l. 15.03 odst. 3 pism. f).

Volny bok vsak musi byt nejméné 300 mm.

. Rovinu nejvétsiho piipustného ponoru je nutno stanovit tak, aby byla

dodrzena bezpecnostni vzdalenost podle odstavce 1 a volny bok podle
odstavce 2 a clanky 15.02 a 15.03.

. Z bezpecénostnich diivodi mize subjekt povéteny prohlidkami stanovit vétsi

bezpecnostni vzdalenost nebo vétsi volny bok.

Cldnek 15.05

Nejvyssi pripustny pocet cestujicich

. Subjekt povéfeny prohlidkami stanovi nejvyssi piipustny pocet cestujicich

a zapiSe tento udaj do osvédceni Spolecenstvi.

. Nejvyssi pripustny pocet cestujicich nesmi prekrocit zadnou z téchto hodnot:

a) pocet cestujicich, pro né€z byla prokazana existence evakua¢niho prostoru
podle ¢l. 15.06 odst. 8;

b) pocet cestujicich, ktery byl vzat v tvahu pii vypoctu stability podle
¢lanku 15.03;

¢) pocet dostupnych lazek pro cestujici na kajutovych osobnich lodich pouzi-
vanych pro plavby s pfenocovanim.

. U kajutovych osobnich lodi, které se pouzivaji rovnéz jako vyletni osobni

lodé, se pocet cestujicich vypocita pro pouziti jako vyletni osobni lod’ i jako
kajutova osobni lod” a zapise se do osvédceni SpoleCenstvi.

. Nejvyssi pripustny pocet cestujicich musi byt uveden na dobfe Citelnych a na

viditelném misté umisténych cedulich na plavidle.

Clanek 15.06
Mistnosti a prostory pro cestujici

Mistnosti pro cestujici musi

a) na vSech palubach byt umistény za rovinou kolizni piepazky a, pokud se
nachazeji pod piepazkovou palubou, pied rovinou zad’'ové piepazky; a

b) byt plynotésné oddéleny od strojoven a kotelen;

c) byt uspofadany tak, aby jimi neprochazely roviny vyhledu podle
¢lanku 7.02.

Skiin¢ a mistnosti uvedené v ¢lanku 11.13, které jsou urceny ke skladovani
hotlavych kapalin, se musi nachazet mimo prostory pro cestujici.
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3. Pocet a Sitka vychodli z mistnosti pro cestujici musi spliiovat tyto

pozadavky:

a) Mistnosti nebo skupiny mistnosti, které jsou navrzeny nebo zafizeny pro
30 a vice cestujicich nebo maji lizka pro 12 a vice cestujicich, musi mit
nejméné dva vychody. Na vyletnich osobnich lodich 1ze jeden z téchto
dvou vychodii nahradit dvéma nouzovymi vychody. »M3 Mistnosti,
kromé kajut, a skupiny mistnosti, které¢ maji jen jeden vychod, musi mit
nejméné jeden nouzovy vychod. <«

b) Nachazeji-li se mistnosti pod piepazkovou palubou, jednim vychodem
mohou byt vodotésné prepazkové dvefe podle ¢l. 15.02 odst. 10, které
vedou do prilehlého oddéleni, z n¢hoz se lze pifimo dostat na horni
palubu. Druhy vychod musi vést pfimo nebo, je-li to povoleno podle
pismene a), jako nouzovy vychod do otevieného prostoru nebo na
prepazkovou palubu. Tento pozadavek se nevztahuje na jednotlivé kajuty.

¢) Vychody podle pismen a) a b) musi byt vhodné uspofadany a musi mit
svétlou Sitku nejméné 0,80 m a svétlou vysku nejméné 2,00 m. U dvefi
kajut pro cestujici a jinych malych mistnosti muze byt svétla Sitka
snizena na 0,70 m.

d) U mistnosti nebo skupin mistnosti ur¢enych pro vice nez 80 cestujicich
musi soucet Sitek vSech vychodu uréenych pro cestujici, které musi
cestujici pouzit v pfipadé nouze, ¢init nejméné 0,01 m na kazdého cestu-
jiciho.

e) Je-li pro celkovou $itku vychodl rozhodujici pocet cestujicich, Sitka
kazdého vychodu musi byt nejméné 0,005 m na kazdého cestujiciho.

f) Nouzové vychody musi mit nejkratsi stranu dlouhou nejméné
0,60 m nebo minimalni pramér 0,70 m. Museji se otevirat ve sméru
uniku a byt oznaceny na obou stranach.

g) Vychody z mistnosti urCenych pro osoby s omezenou pohyblivosti musi
mit svétlou Sitku nejméné 0,90 m. Vychody obvykle pouzivané
k nalodovani a vylodovani osob s omezenou pohyblivosti musi mit
svétlou Sitku nejméné 1,50 m.

. Dvefe mistnosti pro cestujici musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Kromé dvefi vedoucich do spojovacich chodeb se musi otevirat smérem
ven nebo byt zkonstruovany jako posuvné dvefe.

b) Dvefe kajut musi byt zhotoveny tak, aby se daly oteviit kdykoli i zvenku.

c) Dvefe s pohonem se musi snadno otevirat v pfipadé¢ vypadku napéjeni
tohoto mechanismu.

d) U dveti, které jsou ureny pro osoby s omezenou pohyblivosti, musi na
strané ve sméru, v némz se dvefe oteviraji, byt mezi vnitinim okrajem
zarubni na strané se zamkem a pfilehlou svislou sténou minimalni vzda-
lenost 0,60 m.

. Spojovaci chodby musi spliiovat tyto pozadavky:

a) mit svétlou Sitku nejméné 0,80 m. Vedou-li k mistnostem pouzivanym
vice nez 80 cestujicimi, musi splilovat ustanoveni uvedena v odst. 3
pism. d) a e), pokud jde o Sitku vychodi vedoucich do spojovacich
chodeb.

b) Jejich svétla vyska musi byt nejméné 2,00 m.

¢) Spojovaci chodby, které jsou ureny pro osoby s omezenou pohyblivosti,
musi mit svétlou Sitku 1,30 m. Spojovaci chodby §irsi nez 1,50 m musi
mit na kazdé strané madla.

d) Vede-li do ¢asti plavidla nebo do mistnosti uréené pro cestujici pouze
jedna spojovaci chodba, musi byt jeji svétla Sitka nejméné 1,00 m.

e) Ve spojovacich chodbach nesmi byt zadné vystupky.
f) Musi vést pouze na oteviené paluby, prostory nebo schodiste.

g) Slepé chodby ve spojovacich chodbach nesmi byt delsi nez dva metry.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 118

. Kromé¢ odstavce 5 musi Gnikové cesty spliiovat rovnéz tyto pozadavky:

a) Schodisté, vychody a nouzové vychody musi byt usporadany tak, aby
v prfipad¢ pozaru v kterékoli dané mistnosti bylo mozné bezpecné
evakuovat ostatni prostory.

b) Unikové cesty musi vést nejkratsi cestou do evakuaénich prostor podle
odstavce 8.

¢) Unikové cesty nesmi vést pies strojovny nebo kuchyné.

d) V unikovych cestaich nesmé&ji byt namontovany zadné piicle, zebtiky
a podobné.

e) Dvete k tinikovym cestam museji byt zkonstruovany tak, aby nezuzovaly
minimalni $itku unikové cesty podle odst. 5 pism. a) nebo d).

f) Unikové cesty a nouzové vychody musi byt zietelné oznateny. Znagky
musi byt osvétleny nouzovym osvétlovacim systémem.

. Unikové cesty a nouzové vychody musi mit vhodny bezpe&nostni navadéci

systém.

. Pro vSechny osoby na plavidle musi byt k dispozici shromazd’ovaci prostory,

které spliiuji tyto pozadavky:

a) M3 Celkova plocha shromazd'ovacich prostor (Ag) musi odpovidat
nejméné této hodnoté: <

Vyletni osobni lodé:  Ag = 0,35 - F.x [m?]
Kajutové osobni lods: Ag = 0,45 - F,, [m?]
V téchto vzorcich plati:

F nejvyssi piipustny pocet cestujicich na plavidle.

max

b) Kazdy jednotlivy shromazd’ovaci prostor nebo evakuacni prostor musi
byt vétsi nez 10 m2.

¢) V shromazd’ovacich prostorech se nesmi nachazet zadny nabytek,

pfenosny ani pevné vestavény.

d) Pokud se v prostoru, ktery je urcen jako shromazdovaci prostor, nachazi
pfenosny nabytek, musi byt vhodnym zpisobem zajistén proti sesme-
knuti.

(S

~

Jsou-li v mistnosti, v niz se nachazeji vymezené shromazd’'ovaci prostory,
pevna sedadla nebo lavice, nemusi se pii vypocétu celkové plochy shro-
mazd’ovacich prostor podle pismene a) brat v uvahu odpovidajici pocet
osob. Pocet osob, pro ktery jsou uréena pevna sedadla nebo lavice
v uréité mistnosti, vSak nesmi ptekrocit pocet osob, pro ktery jsou dimen-
zovany shromazd'ovaci prostory nachazejici se v této mistnosti.

f) Z evakuacnich prostor musi byt snadno dostupné zachranné prostiedky.

g) Musi byt mozné bezpe¢né evakuovat osoby z téchto evakuacnich prostor
z obou stran plavidla.

h

=

Shromazd’ovaci prostory musi lezet nad rovinou zbytkového vytlaku.

i) Shromazd’ovaci a evakuaéni prostory musi byt jako takové vyznaceny
v bezpecnostnim planu a oznaceny na plavidle.

j) Pismena d) a e) se vztahuji rovnéz na volné paluby, na nichz jsou urceny
shromazd’ovaci prostory.

k) Jsou-li na plavidle k dispozici kolektivni zachranné prostredky podle
¢l. 15.09 odst. 5, 1ze pii vypoctu celkové povrchové plochy shromazd'o-
vacich prostor podle pismene a) nebrat v uvahu pocet cestujicich, pro
né&jz jsou tyto prostiedky k dispozici.

1) Ve vsech ptipadech, kdy se uplatiiuji snizeni podle pismen e), j) a k),
musi byt celkova plocha podle pismene a) dostacujici pro nejméné 50 %
nejvyssiho pripustného poctu cestujicich.
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9. Schody a schodist'ova odpocivadla v prostorech pro cestujici musi spliovat

10.

11.

12.

13.

14.

15.

tyto pozadavky:
a) Musi byt zkonstruovany v souladu s evropskou normou EN 13056:2000.

b) Musi mit svétlou Sitku nejméné 0,80 m nebo, vedou-li ke spojovacim
chodbam nebo prostorim uzivanym vice nez 80 cestujicimi, nejméné
0,01 m na kazdého cestujiciho.

¢) Musi mit svétlou $iftku nejméné 1,00 m, zajistuji-li jediny piistup do
prostoru uréeného pro cestujici.

d) Musi lezet v bezpecném prostoru, pokud na kazdé strané plavidla neni ve
stejné mistnosti alesporl jedno schodiste.

e) Schody uréené pro osoby s omezenou pohyblivosti musi kromé toho
vyhovovat témto pozadavkim:

aa) Sklon schodii nesmi prekrocit 38°.

bb) Schody musi mit svétlou Sitku nejméné 0,90 m.
cc) Tocita schodisté nejsou pripustna.

dd) Schody nesméji vést v pficném sméru k plavidlu.

ee) Madla musi pfiblizné o 0,30 m piesahovat zacatek a konec schodisté
tak, aby neomezovala dopravni cesty.

ff) Madla, pfedni hrany nejméné prvniho a posledniho stupné
a podlahové krytiny na koncich schodti musi byt barevné oznaceny.

Vytahy urcené pro osoby s omezenou pohyblivosti a zdvihaci zafizeni, napf.
schodistové vytahy nebo zdvihaci plosiny, musi byt zhotoveny podle
prislusné normy nebo predpisu Elenského statu.

Casti paluby uréené pro cestujici, které nejsou uzavieny, musi spliiovat tyto
pozadavky:

a) Musi byt obklopeny pevnou S§titnici nebo zabradlim s vyskou nejméné
1,00 m nebo zabradlim podle evropské normy EN 711:1995, konstrukéni
typ PF, PG nebo PZ. Stitnice a zébradli palub uréenych pro osoby
s omezenou pohyblivosti musi byt vysoké nejméné 1,10 m.

b) Otvory a zafizeni pro nalodéni ¢i vylodéni nebo nakladku ¢i vykladku
musi byt mozné zajistit a musi mit svétlou $itku nejméné 1,00 m. Otvory,
které¢ se obvykle pouzivaji k nalodéni ¢i vylodéni osob s omezenou
pohyblivosti, musi mit svétlou Sitku nejméné 1,50 m.

¢) Nelze-li z kormidelny dohlédnout na otvory a zafizeni urcené k nalodéni
¢i vylodéni, musi byt poskytnuty optické nebo elektronické pomicky.

d) Roviny vyhledu podle ¢lanku 7.02 nesméji byt preruseny sedicimi
pasazéry.

Casti plavidel, které nejsou uréeny pro cestujici, zejména piistup ke kormi-
delnég, k navijakiim a ke strojovnam, musi byt mozné zabezpecit proti vstupu
neopravnénych osob. U téchto pfistupi musi byt na viditelném misté
umistén symbol podle obrazku 1 v dodatku 1.

Lodni lavky musi byt zhotoveny v souladu s evropskou normou
EN 14206:2003. Odchyln¢ od ¢l. 10.02 odst. 2 pism. d) mohou byt
krat$i nez 4 m.

Dopravni plochy ur€ené pro osoby s omezenou pohyblivosti musi mit
svétlou Sitku 1,30 m a nesmi se na nich nachazet prahy a sily vyssi nez
0,025 m. Stény v dopravnich prostorech urcenych pro cestujici s omezenou
pohyblivosti musi byt vybaveny madly ve vysce 0,90 m nad urovni podlahy.

Sklenéné dvete a stény v dopravnich prostorech a rovnéz okenni tabule musi
byt vyrobeny z ptedpjatétho nebo vrstveného skla. Mohou byt vyrobeny
rovnéz ze syntetického materialu, je-li jeho pouziti pfipustné z hlediska
pozarni bezpecnosti.

Prihledné dvefe a prihledné stény v dopravnich oblastech sahajici az
k podlaze musi byt viditelné oznaceny.

Nastavby nebo jejich stiechy skladajici se z panoramatickych tabuli mohou
byt vyrobeny pouze z materiald, které v piipadé nehody piedstavuji pro
osoby na plavidle co nejmensi riziko poranéni.
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16. Systémy pitné vody musi spliovat alespon pozadavky ¢lanku 12.05.

17. Cestujicim musi byt k dispozici zachody. Nejméné jeden ze zachodl musi
byt zafizen tak, aby jej mohly pouzivat osoby s omezenou pohyblivosti
podle pfislusné normy nebo ptedpisu ¢lenského statu, a musi byt pfistupny
z prostor urcenych pro osoby s omezenou pohyblivosti.

18. Kajuty bez oteviraciho okna musi byt napojeny na vétraci soustavu.

19. Prostory, v nichz jsou ubytovani ¢lenové posadky nebo lodni personal, musi
obdobné spliovat tento ¢lanek.

Clanek 15.07
Pohonny systém
Kromé hlavniho pohonného systému musi byt plavidla vybavena druhym neza-

vislym pohonnym systémem, aby bylo zajiSténo, ze v ptipadé selhani hlavniho
pohonného systému mize plavidlo pokradovat v plavbé vlastnim pohonem.

Druhy nezéavisly pohonny systém musi byt umistén v samostatné strojovné.
Maji-li obé strojovny spolecné délici stény, musi byt tyto zhotoveny podle ¢l.
15.11 odst. 2.

Clanek 15.08
Bezpecnostni zafizeni a vybaveni

1. VSechny osobni lodé¢ musi mit vnitini komunikaéni zafizeni podle ¢lanku
7.08. Toto =zafizeni musi byt k dispozici v provoznich prostorech —
a pokud neni mozna pfima komunikace z kormidelny — v pfistupovych
a evakuacnich prostorech pro cestujici podle ¢l. 15.06 odst. 8.

2. Vsechny prostory pro cestujici musi byt dosazitelné pomoci reproduktorové
soustavy. Soustava musi byt navrzena tak, aby bylo zajisténo, ze piedavané
informace jsou zfetelné¢ odliitelné od hluku pozadi. Reproduktory nejsou
povinné, pokud je mozna pfima komunikace mezi kormidelnou a prostorem
pro cestujici.

3. Plavidlo musi byt vybaveno poplasnym systémem. Tento zahrnuje:

a) Poplasny systém, ktery umozni cestujicim, Clenim posadky a lodnimu
personalu upozornit veleni plavidla a posadku.

Tento poplasny signal by mél byt davan pouze v prostorech vyhrazenych
pro veleni plavidla a posadku; vypnout poplasny signal miize pouze veleni
plavidla. Poplasny signal musi byt mozné spustit alesponn z téchto mist:

aa) v kazdé kajutg,

bb) na chodbach, ve vytazich a na schodisStich, pficemz vzdalenost
k nejbliz§imu spoustéci poplasného signalu nesmi byt veétsi nez
10 m a v kazdém vodotésném oddéleni musi byt nejméné jeden
SpOuStEC;

cc) ve spolecenskych mistnostech, jidelnach a podobnych mistnostech;
dd) na zachodech uréenych pro osoby s omezenou pohyblivosti;

ee) ve strojovnach, kuchynich a podobnych mistnostech s nebezpe¢im
poZzéru;

ff) v chladirnach a ostatnich skladovacich prostorech.

Spoustéce poplasného signalu musi byt namontovany ve vysce 0,85 m az
1,10 m nad urovni podlahy.

b

~

Poplasny systém, ktery umoziiuje veleni plavidla upozornit cestujici.

Tento poplasny systém musi byt zfetelné¢ a patrné slySitelny ve vsech
prostorech, do nichz maji cestujici pfistup. Musi byt mozné spustit ho
z kormidelny a z trvale obsazeného stanovisté.

c) Poplasny systém, ktery umoziuje veleni plavidla upozornit posadku
a lodni personal.

Poplasny systém uvedeny v ¢l. 7.09 odst. 1 musi dosdhnout také do
spolecenskych mistnosti pro lodni personal, chladiren a ostatnich sklado-
vacich prostor.
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Spoustéce poplasného signalu musi byt chranény pied netmyslnym pouzitim.

. Kazdé vodotésné oddéleni musi byt vybaveno signalem vyse hladiny vody.

. Musi existovat dvé drenazni Cerpadla.

. Musi byt k dispozici soustava drenaznich Cerpadel s trvale instalovanym

1.

potrubim.

. Dvere chladiren musi byt mozné otevfit zevnitf, i kdyz jsou uzaviené.

. Jsou-li systémy dodéavajici CO, umistény v prostorech pod palubou, musi byt

tyto vybaveny automatickou vétraci soustavou, ktera se automaticky zapina
pfi otevieni dvefi nebo jicnu do této mistnosti. Vétraci kanaly musi vést dolt
az do vyse 0,05 m od tGrovné podlahy v této mistnosti.

. Kromé schranky prvni pomoci podle ¢l. 10.02 odst. 2 pism. f) musi byt

v dostatecném poctu k dispozici dal$i schranky prvni pomoci. Schranky
prvni pomoci a jejich skladovani musi spliiovat pozadavky ¢l. 10.02
odst. 2 pism. f).

Cldnek 15.09
Zachranné prostiredky

» M3 Kromé zichrannych kruhi podle €l. 10.05 odst. 1 musi byt vSechny
Casti paluby, které jsou uréeny pro cestujici a nejsou uzaviené, vybaveny
vhodnymi zachrannymi kruhy, a to na obou stranach plavidla vzdy ve
vzdalenosti nejvyse 20 m. Zachranné kruhy jsou povazovany za vyhovujici,
pokud splituji

— evropskou normu EN 14144:2003 nebo

— kapitolu III pravidlo 7.1 Mezinarodni imluvy o bezpecnosti lidského
zivota na moii (SOLAS 1974) a odstavec 2.1 Mezinarodnich predpisi
pro zachranné prostiedky (LSA). <

Polovina pfedepsanych zachrannych kruhd musi byt vybavena plovouci
sidrou nejméné 30 m dlouhou o priméru 8 az 11 mm. Druha polovina
predepsanych zachrannych kruhit musi byt vybavena samocinné se zapina-
jicim svétlem na akumulator, které ve vodé nezhasne.

Kromé zachrannych kruht podle odstavee 1 musi byt k dispozici pro lodni
personal osobni zachranné prostfedky podle ¢l. 10.05 odst. 2. Pro lodni
personal, ktery neni odpovédny za pievzeti funkci podle bezpecnostniho
rozpisu, jsou pfipustné nenafukovaci nebo poloautomatické nafukovaci
zachranné vesty podle ¢l. 10.05 odst. 2.

Osobni lodé musi mit vhodné prostfedky, které umozni bezpetny presun
osob na mél¢inu, na bieh nebo jiné plavidlo.

» M3 Kromé zachrannych prostfedkti podle odstavet 1 a 2 musi byt pro

100 % nejvyssiho piipustného podtu cestujicich k dispozici osobni
zachranné prostiedky podle ¢l. 10.05 odst. 2. Nenafukovaci nebo poloauto-
matické nafukovaci zachranné vesty podle norem uvedenych v ¢l. 10.05
odst. 2 jsou rovnéz piipustné. <

Vyraz ,kolektivni zachranné prosttedky” zahrmuje lodni ¢luny podle ¢lanku
10.04 a zachranné vory.

Zachranné vory musi

a) mit napis s uvedenim jejich Gicelu a poétu osob, pro n&jz jsou schvaleny;
b) nabizet dostatecny prostor k sezeni pro pfipustny pocet osob;

c) mit ve sladkych vodach vztlak nejméné 750 N na osobu;

d) byt opatfeny lanem ptipojenym k osobni lodi, aby nemohly uplavat;
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e) byt vyrobeny z vhodného materidlu a byt odolné vuci nafté¢ a ropnym
produktim a teplotdm do 50 °C;

f) zaujmout a udrzovat stabilni sklon a v tomto ohledu byt vybaveny vhod-
nymi drzaky pro uvedeny pocet osob;

g) mit fluoreskujici oranzovou barvu nebo fluoreskujici povrchy viditelné ze
viech stran o velikosti nejméng 100 cm?;

h) byt takové, aby je z mista, kde jsou ulozeny, mohla uvolnit a spustit pies
palubu rychle a bezpecné jedna osoba, nebo aby se mohly mista, kde
jsou ulozeny, volné spoustét na vodu;

i) byt opatfeny vhodnymi prostiedky k evakuaci z evakuacnich prostor
uvedenych v €l. 15.06 odst. 8 na zachranné vory, je-li svisla vzdalenost
mezi palubou evakuaénich prostor a rovinou nejvétsiho ptipustného
ponoru veétsi nez 1 m.

Dodate¢nymi kolektivnimi zachrannymi prostfedky jsou prvky zachrannych
prostiedku, které zajist'uji udrzeni se na vodé pro nékolik osob nachazejicich
se ve vodé. Musi

a) mit napis s uvedenim jejich ucelu a poctu osob, pro né&jz jsou schvaleny;
b) mit ve sladkych vodach vztlak nejméné 100 N na osobu;

c) byt vyrobeny z vhodného materidlu a byt odolné vuéi nafté a ropnym
produktim a teplotdm do 50 °C;

d) zaujmout a udrzovat stabilni sklon a v tomto ohledu byt vybaveny vhod-
nymi drzaky pro uvedeny pocet osob;

e) mit fluoreskujici oranzovou barvu nebo fluoreskujici povrchy viditelné ze
viech stran o velikosti nejméné 100 cm?;

f) byt takové, aby je z mista, kde jsou ulozeny, mohla uvolnit a spustit ptes
palubu rychle a bezpetné jedna osoba, nebo aby se mohly z mista, kde
jsou uloZeny, volné spoustét na vodu.

Nafukovaci kolektivni zachranné prostiedky kromé toho musi
a) skladat se z nejméné dvou samostatnych vzduchovych komor;
b) nafukovat se automaticky nebo ru¢nim spusténim pii spusténi na vodu;

¢) zaujmout a udrzovat stabilni sklon bez ohledu na zatizeni, i kdyz je
nafouknuta teprve polovina vzduchovych komor.

Zachranné prostfedky musi byt na plavidle ulozeny tak, aby v pfipadé
potieby byly snadno a bezpecné dosazitelné. Zakryta skladovaci mista
musi byt zieteln¢ oznacena.

Zachranné prostiedky je nutno zkontrolovat podle pokynt vyrobce.

Lodni ¢lun musi byt vybaven motorem a svétlometem.

Musi byt k dispozici vhodna nositka.

Cldnek 15.10

Elektrické zarizeni

. K osvétleni je povoleno pouze elektrické zafizeni.

Ustanoveni ¢l. 9.16 odst. 3 se vztahuje dodatecné rovnéz na pruchody
a spolecenské mistnosti pro cestujici.

Pro niZze uvedené prostory a mista musi byt zajisténo ptiméfené osvétleni
a nouzové osvétleni:

a) mista, na nichz jsou uskladnény zachranné prostredky, a mista, kde jsou
tyto prostiedky obvykle pfipraveny k pouziti;

b) tnikové cesty, vstupy pro cestujici, véetné piechodovych lavek, vchoda
a vychodu, spojovacich chodeb, vytaht a schodti v obytnych prostorech,
v oblasti kajut a obytnych prostori;

¢) oznaceni unikovych cest a nouzovych vychodu;

d) v ostatnich prostorech urcenych pro osoby s omezenou pohyblivosti;
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e) provozni mistnosti, strojovny, mistnosti s kormidelnim strojem a jejich
vychody;

f) kormidelna;
g) mistnost s nouzovym zdrojem energie;

h) mista, na nichz se nachazeji hasici pfistroje, a mista, z nichz se ovladaji
pozarni soustavy;

i) prostory, v nichz se shromazduji cestujici, lodni personal a posadka
v ptipadé nebezpeci.

. Musi existovat nouzovy generator elektrické energie skladajici se

z nouzového zdroje energie a nouzového rozvadéce, ktery v pripadé
vypadku napdjeni nize uvedenych elektrickych zafizeni mize neprodlené
prevzit jejich nahradni napajeni, nema-li zafizeni vlastni zdroj energie:

a) signalni svétla;

b) akustické vystrazné systémy;

¢) nouzové osvétleni podle odstavce 3;

d) radiotelefonni systém;

e) poplasné systémy, reproduktorové soustavy a palubni komunikacni
systémy;

f) svétlomety podle ¢l. 10.02 odst. 2 pism. i);
g) pozarni poplasny systém;

h) ostatni bezpeCnostni zafizeni, napf. sprinklerové pozarni soustavy
s tlakovou vodou nebo pozarni Cerpadla;

i) vytahy a zdvihaci zafizeni podle ¢l. 15.06 odst. 9 druhé véty.

. Svitidla nouzového osvétleni musi byt oznacena jako takova.

. Nouzovy generator elektrické energie musi byt umistén mimo hlavni stro-

jovnu, mimo prostory, v nichZ jsou umistény zdroje energie podle ¢l. 9.02
odst. 1 a mimo mistnost, v niz se nachazi hlavni rozvadé¢; od téchto mist-
nosti musi byt oddélen délicimi sténami podle ¢l. 15.11 odst. 2.

Kabely, jimiz jsou napajena elektricka zafizeni v piipadé nouze, musi byt
ulozeny a vedeny tak, aby v pfipadé pozaru nebo zaplaveni bylo zachovano
nepfetrzité napajeni téchto zafizeni. Tyto kabely nesmi byt nikdy vedeny
pres hlavni strojovnu, kuchyné nebo mistnosti, v nichZ je instalovan hlavni
zdroj elektrické energie a piislusné zafizeni, neni-li nutné v téchto prostorech
zajistit nouzova zafizeni.

Nouzovy generator elektrické energie musi byt umistén bud’ nad rovinou
maximalniho ponoru pii zbytkovém vytlaku, nebo co nejdale od zdroju
energie podle ¢l. 9.02 odst. 1, aby bylo zajiSténo, ze v piipadé zaplaveni
podle ¢l. 15.03 odst. 9 nebude zaplaven soucasné s témito zdroji energie.

. Jako nouzovy zdroj energie jsou pfipustné

a) pomocné agregaty s vlastnim nezavislym ptivodem paliva a nezavislym
chladicim systémem, které se v pfipadé vypadku proudu zapnou
a pfevezmou napajeni proudem do 30 sekund automaticky nebo, nacha-
zeji-li se v bezprostiedni blizkosti kormidelny nebo jiného stanovisté
trvale obsazeného Cleny posadky, mohou byt zapinany rucné, nebo

b

=

akumulatory, které¢ se v piipad¢ vypadku proudu zapinaji automaticky
nebo, nachézeji-li se v bezprostredni blizkosti kormidelny nebo jiného
stanovi§té trvale obsazeného ¢leny posadky, mohou byt zapinany ruc¢né.
Musi zajistit napajeni vySe uvedenych elektrickych spotiebic¢l po prede-
psanou dobu bez dobiti a bez nepfipustného poklesu napéti.

. Planovanou provozni dobu nouzového napéjeni je nutno uréit podle stano-

veného ucelu osobni lodi. Nesmi byt krat$i nez 30 minut.
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Izola¢ni odpory a uzemnéni elektrickych systémi je nutno zkontrolovat pfi
prohlidkach podle ¢lanku 2.09.

Zdroje energie podle ¢l. 9.02 odst. 1 musi byt navzajem nezavislé.

Porucha hlavniho nebo nouzového generatoru elektrické energie nesmi
vzajemné ovliviiovat provozni bezpecnost zafizeni.

Cldnek 15.11

Pozarni ochrana

. Vhodnost materialti a konstruk¢nich prvkd pro pozarni ochranu musi zjistit

akreditovany zkuSebni ustav na zakladé pfislusnych zkuSebnich metod.
a) ZkuSebni tGstav musi spliovat
aa) predpis pro provadéni pozarnich zkousek nebo

bb) evropskou normu EN ISO/IEC 17025:2000 o obecnych pozadavcich
na zpusobilost zkusebnich a kalibra¢nich laboratofi.

b) Uznavanymi zkuSebnimi metodami ke zjisténi hoflavosti materiald jsou
aa) priloha 1 ¢ast 1 predpisu pro provadéni pozarnich zkousek a
bb) rovnocenné predpisy jednoho z c¢lenskych statd.

¢) Uznavanymi zku$ebnimi metodami ke zjisténi, zda material zpomaluje
hofteni, jsou

aa) prislusné pozadavky stanovené v priloze 1 casti 5 (zkouska hofla-
vosti povrchu), 6 (zkouska pro palubni krytiny), 7 (zkouSka pro
zavéSené textilie a plasty), 8 (zkouska pro calounény nabytek) a 9
(zkouska pro luzkoviny) pfedpisu pro provadéni pozarnich zkousek a

bb) rovnocenné predpisy jednoho z clenskych statd.

d) Uznavanymi zkuSebnimi metodami ke zjisténi ohnivzdornosti jsou

aa) priloha I ¢ast 3 ptedpisu pro provadéni pozarnich zkousek, a

bb) rovnocenné predpisy jednoho z c¢lenskych statd.

e) subjekt povéfeny prohlidkami muze v souladu s pfedpisem pro provadéni
pozarnich zkousek predepsat zkousku na vzorové délici stén€, aby bylo
zajisténo, ze je dodrzena shoda s ustanovenimi odstavce 2 o odolnosti
a zvyseni teploty.

Délici stény

a) Délici stény mezi mistnostmi musi byt navrzeny v souladu s témito
tabulkami:

aa) Tabulka pro dé¢lici stény mezi mistnostmi, v nichz nejsou instalovany
zadné sprinklerové pozarni soustavy podle ¢lanku 10.03a.

Ovladaci | Schodi- s o . .
Mistnosti stano- stové Shriorr;azii 0 Sporlectenske Strojovny Kuchyné Skiad;)vam
vists sachty vaci prostory prostory prostory
Ovladaci stano- — A0 A0/B15 (M) A30 A60 A60 A60
visté
Schodistové — A0 A30 A60 A60 A60
Sachty
Shromazd’ovaci — A30/B15 (?) A60 A60 A60
prostory
Spolecenské —/B15 (®) A60 A60 A60
prostory
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Ovladaci | Schodi- . . . .
Mistnosti stano- stove Shryomazii o Spolectenske Strojovny Kuchyné Sklad?vam
viste Sachty vaci prostory prostory prostory
Strojovny A60/A0 (%) A60 A60
Kuchyné A0 A60/B15 (°)
Skladovaci _
prostory

(O]
Q]
Q)

Q]
Q]

Délici stény mezi ovladacimi stanovisti a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi odpovidat typu A0, u vnéjSich
shromazd’'ovacich prostorti v8ak pouze typu B15.

Délici stény mezi spolecenskymi prostory a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi odpovidat typu A30,
u vnéjSich shromazd’ovacich prostor vSak pouze typu B15.

Deélici stény mezi kajutami, délici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény oddélujici spolecenské
prostory podle odstavce 10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti vybavenych systémy sprinklerovych pozarnich
soustav s tlakovou vodou typu BO.

Délici stény mezi strojovnami podle ¢lanku 15.07 a ¢€1. 15.10 odst. 6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich pfipadech
musi odpovidat typu AO.

Typ BI5 postaCuje pro délici stény mezi kuchynémi na strané¢ jedné a chladirnami a skladovacimi prostory pro
potraviny na strané druhé.

bb) Tabulka pro délici stény mezi mistnostmi, v nichz jsou instalovany
sprinklerové pozarni soustavy podle ¢lanku 10.03a.
ovladaci | P4 | Shromazd Spolecenské Skladovaci
Mistnosti via imv stové 1:omaz o polecenske Strojovny Kuchyné adovacl
stanovisté M vaci prostory prostory prostory
Sachty
Ovladaci stano- — A0 AO0/B15 (1) A0 A60 A30 A30
visté
Schodist'ové — A0 A0 A60 A30 A0
Sachty
Shromazd’ovaci — A30/B15 () A60 A30 A30
prostory
Spolecenské —/B0 (%) A60 A30 A0
prostory
Strojovny AG60/A0 (*) A60 A60
Kuchyné — B15
Skladovaci _
prostory

(O]
Q]
Q)

®

Délici stény mezi ovladacimi stanovi§ti a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi odpovidat typu A0, u vnéjsich
shromazd’ovacich prostorii viak pouze typu B15.

Délici stény mezi spoleCenskymi prostory a vnitinimi shromazd’ovacimi prostory musi odpovidat typu A30,
u vngjsich shromazd’ovacich prostor vsak pouze typu B15.

Deélici stény mezi kajutami, délici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény oddélujici spolecenské
prostory podle odstavee 10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti vybavenych systémy sprinklerovych pozarnich
soustav s tlakovou vodou typu BO.

Délici stény mezi strojovnami podle ¢lanku 15.07 a ¢l. 15.10 odst. 6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich ptipadech
musi odpovidat typu AO.

b) Délici stény typu A jsou piepazky, stény a paluby, které spliuji tyto
pozadavky:

aa) Jsou zhotoveny z oceli nebo jiného rovnocenné¢ho materialu.

bb) Jsou nalezité vyztuzeny.

cc) Jsou

izolovany schvalenym ohnivzdornym materidlem, takze

pramérné teplota na strané odvracené od ohné se nezvysi o vice
nez 140 °C nad pocateéni teplotu a na zadném misté, véetné styc-
nych spar, nedojde béhem nize uvedené doby ke zvySeni teploty
o vice nez 180 °C nad pocatecni teplotu:

Typ A60 — 60 minut
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10.

Typ A30 — 30 minut
Typ A0 — 0 minut.

dd) Jsou zkonstruovany tak, aby zabraniovaly pronikani koufe a plament

az do konce jednohodinové bézné pozarni zkousky.
c) Deélici stény typu B jsou prepazky, stény, paluby, stropy nebo obklady,

které splnuji tyto pozadavky:

aa) Jsou vyrobeny ze schvaleného ohnivzdorného materidlu. Kromé toho
vSechny materidly pouzité pii vyrobé a montazi délicich stén musi
byt ohnivzdorné s vyjimkou oblozeni, které musi alespon zpoma-
lovat hofeni.

bb

~

Vykazuji takovou izolaéni hodnotu, Ze primérna teplota na strané
odvracené od ohné se nezvysi o vice nez 140 °C nad pocatecni
teplotu a na zadném misté, vCetné styénych spar, nedojde béhem
nize uvedené doby ke zvyseni teploty o vice nez 225 °C nad poca-
teni teplotu:

Typ B15 — 15 minut
Typ BO — 0 minut.

cc) Jsou zkonstruovany tak, aby zabrafiovaly pronikani plament do
konce prvni ptlhodiny bézné pozarni zkousky.

Barvy, laky a jiné vyrobky k oSetfeni povrchit a palubni krytiny pouzité
v mistnostech s vyjimkou strojoven a skladovacich prostor musi zpomalovat
hoteni. Koberce, tkaniny, zaclony a jiné zavésné textilni materidly
a Calounény nabytek a lizkoviny musi zpomalovat hofeni, nejsou-li mist-
nosti, v nichz se nachdzeji, vybaveny sprinklerovou pozarni soustavou
s tlakovou vodou podle ¢lanku 10.03a.

Stropy a oblozeni stén ve spoleCenskych prostorech, véetné zakladovych
konstrukei, musi byt, nejsou-li tyto spole¢enské prostory vybaveny sprinkle-
rovou pozarni soustavou s tlakovou vodou podle ¢lanku 10.03a, zhotoveny
z ohnivzdornych materiald s vyjimkou povrchi, které musi alespon zpoma-
lovat hoteni.

Nabytek a vybaveni ve spolecenskych prostorech, které slouzi jako shromaz-
d’ovaci prostory, musi byt vyrobeny z ohnivzdornych materiald, nejsou-li
tyto prostory vybaveny sprinklerovou pozarni soustavou s tlakovou vodou
podle ¢lanku 10.03a.

Barvy, laky a jiné materidly pouzité v nechranénych vnitinich prostorech
nesmé&ji produkovat nadmérné mnozstvi koufe nebo toxickych latek. Toto je
nutno prokazat v souladu s pfedpisem pro provadéni pozarnich zkousek.

Izolaéni materialy ve spoleCenskych prostorech musi byt ohnivzdorné. To
neplati pro izolace pouzité na potrubich vedoucich chladivo. Povrchy izola¢-
nich materidli pouzitych na téchto potrubich musi alesponi zpomalovat
horeni.

Dvefe v délicich sténach podle odstavce 2 musi spliiovat tyto pozadavky:
a) Splinuji stejné pozadavky podle odstavce 2 jako samotné délici stény.

b) Musi byt samouzaviraci v ptipadé dveti v délicich sténach podle odstavce
10 nebo v pitipadé obestavéni strojoven, kuchyni a schodistovych Sachet.

¢) Samouzaviraci dvefe, které pfi béZném provozu jsou oteviené, musi byt
takové, aby se daly zavfit ze stanovisté trvale obsazeného lodnim perso-
nalem nebo ¢leny posadky. Po dalkovém uzavieni dveti musi byt mozné
je znovu bezpe¢né oteviit a zaviit na misté.

d) Vodotésné dvefe podle ¢lanku 15.02 nemusi byt izolovany.

Stény podle odstavce 2 musi byt prubézné od paluby k palubé nebo konéit
na prabéznych stropech, které spliuji stejné pozadavky, jako jsou uvedeny
v odstavei 2.

Svislymi délicimi sténami podle odstavce 2 musi byt rozd€leny tyto prostory
pro cestujici:

a) prostory pro cestujici s celkovou povrchovou plochou vice nez 800 m?;

b) prostory pro cestujici, v nichZ se nachazeji kajuty, v odstupech nejvyse
40 m.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Svislé délici stény nesmi za béznych provoznich podminek propoustét kouf
a musi byt prub&zné od paluby k palubé.

Dutiny nad stropy, pod podlahami a za oblozenim stén musi byt oddéleny
v odstupech nejvySe 14 m ohnivzdornymi clonami, které zamezuji ptivodu
vzduchu a které i v pfipadé pozaru poskytuji uc¢inné ohnivzdorné utésnéni.

Schody musi byt vyrobeny z oceli nebo jiného rovnocenné¢ ohnivzdorného
materialu.

Vnitini schody a vytahy musi byt na vSech Grovnich uzaviené sténami podle
odstavee 2. Pripustné jsou tyto vyjimky:

a) schodisté spojujici pouze dvé paluby nemusi byt uzaviené, pokud na
jedné palubé je schodisté uzaviené podle odstavce 2;

b) ve spolecenském prostoru nemusi byt schody uzaviené, jsou-li umistény
zcela uvnit této mistnosti, a

aa) pokud se tato mistnost rozklada pouze pies dvé paluby, nebo

bb) je-li v mistnosti nainstalovana na vSech palubach sprinklerova
pozarni soustava s tlakovou vodou podle ¢lanku 10.03a, mistnost
ma systém odvadéni kouie podle odstavce 16 a na vSech palubach
je v mistnosti piistup ke schodistové Sachté.

Vétraci soustavy a soustavy pfivodu vzduchu musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Musi byt navrzeny tak, aby bylo zaji§téno, ze samy o sobé nemohou
zpusobit §ifeni ohné a koufe.

b) Otvory pro nasavani a odsavani vzduchu a systémy piivodu vzduchu
musi byt mozné uzaviit.

c) Vétraci kanaly musi byt zhotoveny z oceli nebo rovnocenného ohni-
vzdorného materialu a byt bezpecné spojeny navzajem a s nastavbou
plavidla.

d) Prochézeji-li vétraci kanaly o priméru vice nez 0,02 m? délicimi sténami
podle odstavce 2 typu A nebo délicimi sténami podle odstavce 10, musi
byt opatfeny samocinnymi pozarnimi klapkami, které lze ovladat ze
stanovi§te trvale obsazené¢ho lodnim persondlem nebo Eleny posadky.

e) Vétraci soustavy pro kuchyné a strojovny musi byt oddéleny od vétracich
soustav ur¢enych pro ostatni prostory.

f) Odvétravaci kanaly musi byt opatieny uzaviratelnymi otvory urenymi
k prohlidkam a ¢isténi. Tyto otvory se musi nachazet v blizkosti pozar-
nich klapek.

g) Vestavéné vétraky musi byt mozné vypnout z centralniho stanovisté
mimo strojovnu.

Kuchyné musi byt vybaveny vétracimi soustavami a sporaky s odsavaci par.
Odvétravaci kanaly odsdvac musi spliiovat pozadavky podle odstavce 14
a navic byt vybaveny ruéné ovladanymi pozarnimi klapkami na vstupnich
otvorech.

Ovladaci stanovisté, schodistové Sachty a vnitini evakuacni prostory musi
byt vybaveny pfirozenymi nebo mechanickymi systémy odvadéni koufe.
Systémy odvadéni koufe musi spliovat tyto pozadavky:

a) Musi byt dostate¢né vykonné a spolehlivé.

b) Musi odpovidat provoznim podminkam osobnich lodi.

c¢) Slouzi-li syst¢tmy odvadéni koufe rovnéz jako obecné vétraky prostor,
nesmi to v pfipadé pozaru branit jejich fungovani jakozto systémut odva-
déni koufe.

d) Systémy odvadéni koufe musi mit ruéné ovladané spoustéci zafizeni.

e) Mechanické systémy odvadéni koufe musi kromé toho byt mozné ovladat
ze stanovisté trvale obsazeného lodnim persondlem nebo Cleny posadky.

f) Pfirozené systémy odvadéni koufe musi byt vybaveny oteviracim mecha-
nismem ovladanym ru¢né nebo zdrojem energie uvnitf systému odvadéni.

g) Rucné ovladana spoustéci zafizeni a otviraci mechanismy musi byt
pristupné zevniti nebo zvenku chranéného prostoru.
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17.

Spolecenské prostory bez trvalého dohledu lodniho personalu nebo ¢lent
posadky, kuchyné, strojovny a jiné mistnosti s rizikem vzniku pozaru
musi byt napojeny na vhodny pozarni poplasny systém. Pozar a piesné
misto jeho vyskytu se musi automaticky zobrazit na stanovisti trvale obsa-
zeném lodnim personalem nebo ¢leny posadky.

Cldnek 15.12
Boj s pozarem

Kromé pienosnych hasicich pfistroji podle ¢lanku 10.03 musi byt na
plavidle k dispozici nejméné tyto prenosné hasici pfistroje:

a) jeden pienosny hasici piistroj na kazdych 120 m? hrubé podlahové
plochy v prostorech pro cestujici;

b) jeden prenosny hasici pfistroj na kazdou zapocatou skupinu deseti kajut;

¢) jeden prenosny hasici pfistroj v kazdé kuchyni a v blizkosti kazdé mist-
nosti, v niz se skladuji nebo pouzivaji hoflavé kapaliny. V kuchynich
musi byt k dispozici rovnéz hasici prostiedek vhodny k haSeni hoficiho
tuku.

Tyto dodateéné hasici pfistroje musi spliiovat pozadavky stanovené v ¢l.
10.03 odst. 2 a byt na plavidle umistény a rozlozeny tak, aby v ptipadé
vzniku pozaru kdekoli a kdykoli byl hasici pfistroj ihned k dispozici.
V kazdé kuchyni a rovnéz v kadetnickych salonech a parfumeriich musi
byt po ruce hasici rousky.

Osobni lodé¢ musi byt opatfeny soustavou hydrant skladajici se ze

a) dvou pozarnich Cerpadel se strojnim pohonem s dostatecnym vykonem,
jedno z téchto cerpadel musi byt pevné;

b) jednoho pozarniho vedeni s dostateénym pocétem hydranti s trvale pfipo-
jenymi pozarnimi hadicemi dlouhymi nejméné 20 m a opatienymi
tryskou, kterou lze vytvofit vodni mlhu i proud vody, a uzaviracim
zafizenim.

Soustavy hydranti musi byt navrzeny a dimenzovany tak, aby

a) kazdé misto plavidla bylo v dosahu nejméné dvou hydrantii nachazejicich
se na riznych mistech, kazdy hydrant musi mit jedinou hadici dlouhou
nejvyse 20 m;

b) tlak u hydrantd je nejméné 300 kPa; a
c) na vSech palubach lze dosahnout délky proudu vody nejméné 6 m.

Existuji-li skfifiky na hydrant, musi byt na vné&jsi strané skiiiiky umistén
symbol ,,pozarni hadice podle obrazku 5 v dodatku I s délkou strany
nejméné 10 cm.

Ventily hydranti se zavity nebo kohouty musi byt mozné nastavit tak, aby
pozarni hadice mohla byt sunddna a odstranéna béhem provozu pozarnich
Cerpadel.

Pozéarni hadice ve vnitfnich prostorech musi byt navinuty na osové piipojeny
navijak.

Materialy pozarniho zafizeni musi byt bud’ zaruvzdorné nebo byt vhodné
chranény pied poruchou v piipadé vystaveni vysokym teplotam.

Potrubi a hydranty musi byt uspofadany tak, aby se pfedeSlo moznosti
zamrznuti.

Pozéarni ¢erpadla musi
a) byt instalovana nebo umisténa v oddélenych prostorech;
b) byt ovladatelna nezavisle na sobg;

c) kazdé byt schopné na vSech palubach udrzet potfebny tlak u hydranta
a dosdhnout pozadované délky proudu vody;

d) byt instalovana pred zad’ovou ptepazkou.
Pozarni Cerpadla lze vyuzivat i k obecnym tcelim.

Strojovny musi byt vybaveny pevnou pozarni soustavou podle ¢Elanku
10.03b.
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10. Na kajutovych osobnich lodich musi byt k dispozici

1.

a) dva samostatné dychaci pfistroje podle evropské normy EN 137:1993
s celoobli¢ejovou maskou podle evropské normy EN 136:1998;

b) dvé sady vybaveni skladajici se nejméné z ochranného odévu, helmy,
holinek, rukavic, sekery, pacidla, svitilny a bezpecnostni snury; a

c¢) Ctyfi unikové kukly.

Cléanek 15.13
Zajisténi bezpecnosti

Na osobnich lodich se musi nachazet bezpecnostni rozpis. Bezpecnostni
rozpis popisuje povinnosti posadky a lodniho personalu za téchto okolnosti:

a) havarie;

b) pozar na plavidle;
c¢) evakuace cestujicich;
d) clovek pres palubu.

Je nutno vzit v Gvahu zvlastni bezpe¢nostni opatieni pro osoby s omezenou
pohyblivosti.

Clenové posadky a lodni personal uvedeny v bezpe&nostnim rozpisu musi mit
ptidéleny rizné tkoly podle mista, které zastavaji. Zvlastni pokyny pro
posadku musi zajistit, aby v pfipadé nebezpe¢i byly vSechny dvefe
a otvory ve vodotésnych piepazkach podle ¢lanku 15.02 neprodlené herme-
ticky uzavieny.

. Bezpecnostni rozpis obsahuje bezpecnostni plan, v némz jsou zietelné

a pfesné oznafeny nejméné
a) prostory urcené pro osoby s omezenou pohyblivosti;

b) unikové cesty, nouzové vychody a shromazdovaci a evakuacni prostory
podle ¢l. 15.06 odst. 8;

¢) zachranné prostredky a lodni Cluny;

d) hasici pfistroje a pozarni soustavy a sprinklerové pozarni soustavy
s tlakovou vodou;

e) ostatni bezpecnostni zafizeni;
f) poplasny systém podle ¢l. 15.08 odst. 3 pism. a);
g) poplasny systém podle ¢l. 15.08 odst. 3 pism. b) a c);

h) dvefe v ptepazkach podle ¢l. 15.02 odst. 5 a mista jejich ovladani
a otvory podle ¢l. 15.02 odst. 9, 10 a 13 a ¢l. 15.03 odst. 12;

i) dvefe podle ¢l. 15.11 odst. 8;

j) pozarni klapky;

k) pozarni poplasny systém;

1) nouzovy generator elektrické energie;
m) ovladaci prvky vétraci soustavy;

n) biehové piipojky;

0) uzavirani palivovych potrubi;

p) zafizeni na zkapalnény plyn;

q) systémy mistniho rozhlasu;

r) radiotelefonni systém;

s) lékarnicky.

. Bezpecnostni rozpis podle odstavce 1 a bezpe¢nostni plan podle odstavce

2 musi
a) byt fadné opatfeny razitkem subjektu povéfeného prohlidkami a

b) byt umistény na vhodném, dobfe viditelném misté na kazdé palubé.
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4. V kazdé kajuté se musi nachazet pravidla chovani pro cestujici a rovnéz

zjednoduseny bezpecnostni plan, ktery obsahuje pouze informace uvedené
v odst. 2 pism. a) az f).

Pravidla chovani obsahuji alespon
a) oznaceni stavu nouze
— pozar,
— zaplaveni,
— obecné nebezpeci;
b) popis ruznych poplasnych signald;
c) pokyny tykajici se:
— tnikovych cest,
— chovani,
— nutnosti zachovat klid;
d) upozornéni tykajici se:
— koufeni,
— pouzivani ohné a otevieného plamene,
— otevirani oken,
— pouziti nékterych prvki zafizeni.

Tyto pokyny musi byt v angli¢ting, francouzsting, néméiné a nizozemsting.

Cldnek 15.14

Zavizeni k shromaZd’ovani a odstrafiovani odpadnich vod

. Osobni lodé¢ musi byt vybaveny sbémymi nadrzemi na odpadni vodu

a vhodnymi palubnimi ¢istirmami odpadnich vod.

. Sbérné nadrze na odpadni vody musi mit dostatecny objem. Nadrze musi byt

opatfeny zafizenim k oznaceni stavu hladiny. Musi byt k dispozici palubni
Cerpadla a potrubi k vyprazdinovani téchto nadrzi, jimiz lze odpadni vody
predavat z obou stran plavidla. Musi byt mozné prochazeni odpadnich vod
z jinych plavidel.

Potrubi musi byt opatieno vypoustéci piipojkou podle evropské normy EN
1306:1996.

Cldnek 15.15

Vyjimky u nékterych osobnich lodi

. M3 Osobni lod¢ s povolenim pfepravovat nejvyse 50 cestujicich a o délce

Ly nejvyse 25 m musi prokézat pfiméfenou stabilitu v naruSeném stavu
podle ¢l. 15.03 odst. 7 az 13, nebo musi misto toho prokéazat, ze spliuji
tato kritéria po soumérném zaplaveni: <

a) lod’ se miize ponofit nejvyse k roviné maximalniho ponoru pii zbytkovém
vytlaku a

b) metacentrickd vyska GMy nesmi byt niz§i nez 0,10 m.

Potiebna zbytkova plovatelnost musi byt zajisténa volbou vhodného materialu
pouzitého ke konstrukci lodniho trupu nebo pomoci plovakd z pénového
materidlu s bunécnou strukturou, které jsou pevné piipojeny k lodnimu
trupu. U plavidel delSich nez 15 m lze zbytkovou plovatelnost zajistit kombi-
naci plovakl a délenim odpovidajicim statusu 1 oddéleni podle ¢lanku 15.03.

. U osobnich lodi podle odstavce 1 miize subjekt povéfeny prohlidkami povolit

mensi odchylky od svétlé vysky podle ¢l. 15.06 odst. 3 pism. c) a odst. 5
pism. b). Odchylka nesmi byt vétsi nez 5 %. V piipadé odchylky musi byt
doty¢né casti barevné oznaceny.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 131

. Odchylng od ¢l. 15.03 odst. 9 nemusi mit osobni lod¢, jejichz délka nepte-

sahuje 45 m a které jsou ureny k piepravé nejvyse 250 cestujicich, status 2
oddéleni.

. (Ponechan volny)

» M3 Subjekt povéfeny prohlidkami mlZe upustit od uplatiiovani Clanku
10.04 u osobnich lodi uréenych k prepravé nejvyse 250 cestujicich a s délkou
Ly nejvyse 25 m, pokud jsou vybaveny ploSinou dostupnou z obou stran
plavidla pfimo nad rovinou maximalniho ponoru pii zbytkovém vytlaku, aby
bylo mozno zachranit osoby z vody. <« Osobni lodé¢ mohou byt vybaveny
srovnatelnym zafizenim, s vyhradou téchto podminek:

a) k ovladani zafizeni postacuje jedna osoba;
b) jsou pfipustna mobilni zafizeni;

c) zafizeni se musi nachazet mimo nebezpecnou oblast pohonnych systém;
a

d) je mozna u¢inna komunikace mezi vidcem plavidla a osobou, ktera zafi-
zeni obsluhuje.

. Subjekt povéfeny prohlidkami muze upustit od uplatiovani ¢lanku 10.04

u osobnich lodi, které maji povoleni piepravovat nejvyse 600 cestujicich
a jejichz délka nepiesahuje 45 m, je-li plavidlo vybaveno plosinou podle
odstavce 1 prvni véty nebo rovnocennym zafizenim podle odst. 5 druhé
véty. Kromé toho musi osobni lod” mit

a) jako hlavni pohon kormidlovaci propeler, cykloidni (Voth-Schneider)
propeler nebo vodomet nebo

b) hlavni pohonny systém se dvéma pohonnymi jednotkami nebo

¢) hlavni pohonny systém a bo¢ni pohon pfidé.

. Odchylné od ¢l. 15.02 odst. 9 osobni lodé¢, jejichz délka nepfesahuje 45 m a

jez jsou povoleny k pfepravé nejvyse poctu cestujicich, ktery odpovida délce
plavidla v metrech, mohou mit na plavidle v prostoru pro cestujici ruéné
ovladané prepazkové dvere bez dalkového ovladani podle ¢l. 15.02 odst. 5,
pokud

a) plavidlo mé pouze jednu palubu;

b) tyto dvefe jsou dostupné piimo z paluby a nejsou od paluby dale nez
10 m;

¢) spodni hrana otvoru dvefi lezi nejméné 30 cm nad urovni podlahy
v prostoru pro cestujici; a

d) kazdé z oddéleni oddélenych témito dveimi je vybaveno signalem vyse
hladiny vody.

. Na osobnich lodich podle odstavce 7 muze odchylné od ¢l. 15.06 odst. 6

pism. c¢) vést kuchyni jedna unikova cesta, pokud existuje druha unikova
cesta.

. Na osobni lod¢, jejichz délka neptesahuje 45 m, se nevztahuje ¢l. 15.01 odst.

2 pism. e), jsou-li zafizeni na zkapalnény plyn vybavena vhodnymi poplas-
nymi systémy pro koncentrace CO, které predstavuji zdravotni riziko, a pro
potencialng vybusné smési plynu a vzduchu.

10. »M3 Pro plavidla s délkou Ly, do 25 m neplati tato ustanoveni: <«

11.

a) ¢l. 15.04 odst. 1 posledni véta;

b) ¢l. 15.06 odst. 6 pism. c) pro kuchyné, je-li k dispozici druha unikova
cesta;

¢) ¢lanek 15.07.
Na kajutové osobni lod¢, jejichz délka nepfesahuje 45 m, se nevztahuje Cl.

15.12 odst. 10, pokud jsou v kajuté po ruce unikové kukly v poctu odpovi-
dajicim poctu lazek.
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KAPITOLA 15a

ZVLASTNI POZADAVKY NA OSOBNi PLACHETNI LODE

Clanek 15a.01
Uplatiiovani ¢asti 11

Vedle ¢asti II se na osobni plachetni lod¢ vztahuji pozadavky této kapitoly.

Clanek 15a.02
Odchylky u nékterych osobnich plachetnich lodi
1. Na osobni plachetni lod¢, jejichz délka Ly nepiekracuje 45 m a nejvyssi
ptipustny pocet cestujicich neni vy$si nez Ly v celych metrech, se nevzta-
huji tato ustanoveni:
a) ¢l. 3.03 odst. 7, neposouvaji-li se kotvy v kotevnich skluzech;
b) ¢l. 10.02 odst. 2 pism. d), pokud jde o délku;
c) ¢l. 15.08 odst. 3 pism. a);
d) ¢l. 15.15 odst. 9 pism. a).

2. Odchylné od odstavce 1 se miize pocet cestujicich zvysit na 1,5nasobek LWL
v celych metrech, umoznuje-li to plachtovi, takelaZz a vybaveni paluby.

Clanek 15a.03
PoZadavky na stabilitu u plachticich plavidel

1. Pfi vypoctu klopného momentu podle ¢l. 15.03 odst. 3 se pfi urCeni téziste
plavidla berou v tvahu svinuté plachty.

2. Pii zohlednéni vSech podminek zatizeni podle ¢l. 15.03 odst. 2 a pii pouziti
standardniho uspotadani plachtovi nesmi byt klopny moment zplsobeny
tlakem vétru tak vysoky, aby thel naklonu piekrocil 20°. Zaroven

a) se pro vypodet pouzije konstantni tlak vétru 0,07 kN/m?;
b) zbyvajici bezpecnostni vzdalenost musi byt nejméné 100 mm; a
¢) zbyvajici volny bok nesmi byt zaporny.
3. Vyrovnavaci rameno paky statické stability musi
a) dosahnout nejvyssi hodnoty pfi thlu naklonu 25° nebo vice;
b) Cinit nejméné 200 mm pti thlu naklonu 30° nebo vice;
¢) byt pozitivni pti uhlu naklonu do 60°.
4. Prostor pod kiivkou vyrovnavaciho ramena paky nesmi byt mensi nez
a) 0,055 mrad do 30°;

b) 0,09 mrad do 40° nebo v Ghlu, pfi némz se nechranény otvor dostane pod
hladinu vody, a ktery je mensi nez 40°.

Mezi
c) 30° a 40° nebo

d) 30° a thlem, pii némz se nechranény otvor dostane pod hladinu vody,
a ktery je men$i nez 40°.

nesmi byt tento prostor mensi nez 0,03 mrad.

Clanek 15a.04
Pozadavky na stavbu lodi a strojni zafizeni

1. Odchylné od ¢l. 6.01 odst. 3 a ¢l. 9.01 odst. 3 musi byt zafizeni navrZeno pro
stalé naklanéni az do 20°.
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. Odchylné od ¢l. 15.06 odst. 5 pism. a) a ¢l. 15.06 odst. 9 pism. b) mize

subjekt povéteny prohlidkami v piipadé osobnich plachetnich lodi s délkou
do 25 m povolit svétlou Sitku méné nez 800 mm u spojovacich chodeb
a schodu. Svétla Sitka vSak musi byt nejméné 600 mm.

. Odchylné od ¢l. 15.06 odst. 10 pismena a) muze subjekt povéfeny prohlid-

kami v urcitych pfipadech povolit pouziti snimatelného zabradli v mistech,
kde je to nezbytné pro ovladani plachet.

. Ve smyslu ¢lanku 15.07 se plachty povazuji za hlavni pohonny systém.

. Odchyln¢ od ¢l. 15.15 odst. 7 pism. c¢) lze v prostoru pro cestujici vysku

spodni hrany otvoru dvefi snizit na 200 mm nad Grovni podlahy. Po otevieni
se musi dvefe samodinné zaviit a uzamknout.

. Mize-li béhem plachténi vrtule bézet naprazdno, musi byt ohrozené Casti

pohonného systému chranény pfed moznym poskozenim.

Clanek 15a.05

TakelaZz obecné

. Soucasti takeldze musi byt uspofaddany tak, aby se zamezilo nepfipustnému

tfeni.

. Pokud se pouzije jiny material nez dfevo nebo zvlastni typy takelaze, musi

tato konstrukce zajistit rovnocennou bezpecnost pii rozmérech a pevnosti
podle této kapitoly. K doloZeni pevnosti

a) musi byt proveden vypocet pevnosti nebo
b) dostate¢nou pevnost musi potvrdit uznana klasifikaéni spolecnost nebo

¢) dimenzovani musi byt zaloZzeno na postupech stanovenych uznanym regu-
lativnim ramcem (napf. Middendorf, Kusk-Jensen).

Drtikaz je nutno predlozit subjektu povéfenému prohlidkami.

Clanek 15a.06

Stézné a lodni kulatina obecné

. Vsechna lodni kulatina musi byt zhotovena z vysoce kvalitniho materialu.

. Dfevo pro stézn¢ musi byt

a) bez koncentraci sukd;
b) bez bélového dieva v ramci stanovenych rozmért;
¢) byt pokud mozno rovnovlaknité;

d) byt pokud mozno bez to¢itého rustu.

. Je-li zvolenym druhem dfeva borovice bahenni nebo oregonskd borovice

(Oregon pine) jakosti ,,bez sukii a lepsi®, lze priméry uvedené v tabulkach
v Clancich 15a.07 az 15a.12 zmensit o 5 %.

. Nepouzije-li se na stézn¢, kosové ¢nélky, rahna, vratipné a pridové Celeny

diivi kulatého prifezu, musi mit toto diivi rovnocennou pevnost.

. Zéklady stéznu, stéznové tuleje a upevnéni na palubu, podlahové desky nebo

k pfidi ¢i zadi musi byt zhotoveny tak, aby absorbovaly sily, které na né
pusobi, nebo je prenasely na jiné pfipojené Casti konstrukce.

. 'V zavislosti na stabilit¢ plavidla a vné&jsich silach, které na né pulsobi,

a rovnéz na rozlozeni disponibilni plochy plachet mize subjekt povéfeny
prohlidkami na zéklad¢ rozmérdi stanovenych v ¢lancich 15a.07 az 15a.12
povolit mensi prifezy lodni kulatiny a pfipadné takelaze. K tomu je nutno
dolozit doklady podle ¢l. 15a.05 odst. 2.

. Je-li doba kyvani/kolébani plavidla v sekundach krat$i nez tfi Ctvrtiny jeho

sitky v metrech, je nutno rozméry stanovené v ¢lancich 15a.07 az 15a.12
zvysit. Je nutno predlozit doklady podle ¢l. 15a.05 odst. 2.

.V tabulkach uvedenych v ¢lancich 15a.07 az 15a.12 a 15a.14 se mozné

mezihodnoty interpoluji.
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Clanek 15a.07
Zvlastni ustanoveni pro stéZné

1. Dfevéné stézn¢ musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka (*) Primér u paluby Pramér u stéznového kiize | Praimér u stéznové spojky
(m) (cm) (cm) (cm)
10 20 17 15
11 22 17 15
12 24 19 17
13 26 21 18
14 28 23 19
15 30 25 21
16 32 26 22
17 34 28 23
18 36 29 24
19 39 31 25
20 41 33 26
21 43 34 28
22 44 35 29
23 46 37 30
24 49 39 32
25 51 41 33

(*) Vzdalenost od stézniového kiize k palubé.

Ma-li stézen dveé réhna, musi se primér zvysit nejméné o 10 %.
Ma-li stézen vice nez dvé rahna, musi se primér zvysit nejméné o 15 %.

V ptipad€ stézind prostréenych pies palubu musi primér u paty stézné Cinit
nejméné 75 % priméru stézné na urovni paluby.

2. Kovani stézil, pasy, stéznové kiize a spojky musi byt dostatecné pevné
dimenzovany a upevnény.

Clanek 15a.08
Zvlastni ustanoveni pro kosové ¢nélky

1. Dfevéné koSové ¢nélky musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka (*) Primér u paty Primér v poloviné délky |  Primér u kovani (**)
(m) (cm) (cm) (cm)
4 8 7 6
5 10 9 7
6 13 11 8
7 14 13 10
8 16 15 11
9 18 16 13
10 20 18 15
11 23 20 16
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Délka (*) Pramér u paty Pramér v poloviné délky Pramér u kovani (**)
(m) (cm) (cm) (cm)
12 25 22 17
13 26 24 18
14 28 25 20
15 31 27 21

(*) Celkova délka koSové énélky bez vrcholu stéZné.
(**) Pramér koSové ¢nélky na urovni kovani vrcholu stézné.

Jsou-li ke koSové ¢nélce piipojeny rahnové plachty, zvysSuji se rozméry
uvedené v tabulce o 10 %.

2. Ptesah mezi koSovou énélkou a stéZném musi ¢init nejméné 10nasobek poza-
dovaného priméru kosové ¢nélky u paty.

Clanek 15a.09
Zvlastni pozadavky na prid’ové celeny

1. Dievéné piidové Celeny musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka (*) Primér u pridé Primér v poloving délky
(m) (cm) (cm)
4 14,5 12,5
5 18 16
6 22 19
7 25 23
8 29 25
9 32 29
10 36 32
11 39 35
12 43 39

(*) Celkova délka ptidového celenu.

2. Cast piidového &elenu uvnité paluby musi mit délku rovnajici se nejméné
Ctyfnasobku priméru ptidového Celenu na ptidi.

3. Primér pfid'ového Eelenu na jeho hornim konci musi ¢init nejméné 60 %

praméru celenu u pride.

Clanek 15a.10
Zvlastni pozadavky na Celenni ¢nélky

1. Dtevéné celenni ¢nélky musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka (*) (m) 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Pramér u pfidé (cm) 7 10 14 17 21 24 28 31 35

(*) Celkova délka ¢elenni ¢nélky.

2. Primér celenni ¢nélky na jejim hornim konci musi ¢init nejméné 60 %
praméru u pridé.
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Clanek 15a.11

Zvlastni poZzadavky na hlavni vratipné

. Drevéné hlavni vratipné musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka (*) (m) 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 16
Primér (cm) 14 15|16 | 17 | 18 | 20 | 21 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27
(*) Celkova délka hlavniho vratipné.
. Primér u otocného Cepu musi Cinit nejméné 72 % praméru uvedeného
v tabulce.
. Primér u otéZového rohu musi Cinit nejméné 85 % priméru uvedeného
v tabulce.
. Meéfeno od stézn¢ musi byt primér nejvétsi ve dvou tretinach délky.
. Pokud
a) je mezi hlavnim vratipném a zadnim plachtovym lemem thel mensi nez
65° a hlavni oté€z je pfipevnéna na konci vratipné nebo
b) misto uchyceni otéze nelezi naproti otéZového rohu,
subjekt povéteny prohlidkami mtize podle ¢l. 15a.05 odst. 2 pozadovat vétsi
pramér.
. U plachet s plochou mensi nez 50 m®> miZe subjekt povéfeny prohlidkami
povolit zmenseni primérti uvedenych v tabulce.
Clanek 15a.12
Zvlastni ustanoveni pro vratirahna
. Dfevéna vratirdhna musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:
Délka (*) (m) 4 5 6 7 8 9 10
Primér (cm) 10 12 14 16 17 18 20

(*) Celkova délka vratirahna.

. Nepodepiena délka vratirdhna nesmi byt vétsi nez 75 %.

. Mez pevnosti v lomu paprskovitého uvazu musi byt pfinejmensim rovna

1,2nasobku meze pevnosti v lomu spousté konce rahna.

. Vrcholovy thel paprskovitého uvazu musi byt nejvyse 60°.

. Je-li odchylné od odstavce 4 vrcholovy thel paprskovitého uvazu vétsi nez

60°, musi se pevnost v tahu upravit s ohledem na sily, které ptisobi v tomto
pripadé.

. U plachet s plochou mensi nez 50 m?> muze subjekt povéfeny prohlidkami

povolit mensi pruméry, nez jsou uvedeny v tabulce.

Cldanek 15a.13

Obecna ustanoveni pro pevnou a pohyblivou takelaz

. Pevna a pohybliva takelaz musi spliiovat pozadavky na pevnost stanovené

v ¢lancich 15a.14 a 15a.15.

. Spojeni draténych lan mohou mit podobu

a) spleteni;
b) kompresnich spojek; nebo
c) zalévacich spojek.

Spleteni musi byt omotana a konce musi byt zakonceny.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 137

. Lanova oka musi byt opatiena o¢nicemi.

. Lana musi byt vedena tak, aby nepiekazela ve vstupech a na schodech.

Clanek 15a.14
Zvlastni ustanoveni pro pevnou takelaz

. Pfedni stéhy a upony musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka stézné (*) (m) 11 12 13 14 15 16 17 18

Pevnost v tahu piedniho stchu (kN) 160 172 185 200 220 | 244 269 294

Pevnost v tahu uponi (kN) 355 415 450 | 485 525 540 630 720
Pocet kabeli a lan Gponti na jedné 3 3 3 3 3 3 4 4
strané

(*) Vzdalenost od stéZilového koSe nebo stéziiového kiize k palubé.

. Parduny, koSové ¢nélky, ste¢hy pro létavku, ¢elenni ¢nélky a Gipony piid'ového
¢elenu musi spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Délka stézné (*) (m) <13 13-18 >18
Pevnost v tahu pardunu (kN) 89 119 159
Pevnost v tahu koSové c¢nélky 89 119 159
(kN)

Délka kosové ¢nélky (m) <6 6-8 >8
Pevnost v tahu stéhu pro 1étavku 58 89 119
(kN)

Délka celenni ¢nélky (m) <5 5-7 >7
Pevnost v tahu Gponti piid'ového 58 89 119
celenu (kN)

(*) Vzdalenost od stéZilového koSe nebo stéziiového kiize k palubg.

. Konstrukce lan musi byt pfednostné zalozena na druhu konstrukce lana 6 x 7
FE v tiidé pevnosti 1 550 N/mm?. Alternativné Ize ve stejné tfidé pevnosti
pouzit typ konstrukce 6 x 36 SE nebo 6 x 19 FE. Vzhledem k vyssi elasticité
typu konstrukce 6 x 19 je nutno zvysit pevnosti v tahu uvedené v tabulce
o 10 %. Pouziti riznych konstrukci lan je pfipustné, maji-li srovnatelné
vlastnosti.

. Je-li pouzita pevna takelaz, pevnosti v tahu uvedené v tabulce je nutno zvysit
0 30 %.

. Pro takelaz lze pouzit pouze schvalené vidlice, kulatd oka a svorniky.
. Svorniky, vidlice, kulatd oka a napinace musi byt mozné fadné zajistit.

. Pevnost v tahu vodniho stéhu musi ¢init nejméné 1,2nasobek pevnosti v tahu
prislusného stéhu kosatky a létavky.

. U plavidel s vytlakem vody méné nez 30 m® miZe subjekt povéieny prohlid-
kami povolit snizeni pevnosti v tahu uvedené v této tabulce:

Vytlak vody déleno podtem st&zil (m3) Snizeni (%)
> 20 az 30 20
10 az 20 35

<10 60
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Clanek 15a.15
Zvlastni ustanoveni pro pohyblivou takelaz

1. Pro pohyblivou takelaz je nutno pouzit vldknova lana nebo lana z ocelovych
dratd. Minimalni pevnost v tahu a primér pro pevnou takeldz musi v poméru
k plose plachet spliiovat tyto minimalni pozadavky:

Druh pohyblivé takelaze Material lana Plocha plachet (m?) Mir\l]ir:ﬁizi (pKeIglost Pramér lana (mm)
Spousté stehové plachty Ocelovy drat do 35 20 6
> 35 38 8
Vlakno (poly- Primér lana nejméné 14 mm a jedna lanovnice na
propylen-PP) kazdych zapodatych 25 m?
Spousté vratiplachty Ocelovy drat do 50 20 6
Spouste kosové plachty
> 50 az 80 30 8
> 80 az 120 60 10
> 120 az 160 80 12
Vlakno (PP) Primér lana nejméné 18 mm a jedna lanovnice na
kazdych zapocatych 30 m?
Otéze st€hové plachty Vlakno (PP) do 40 14
> 40 18

U ploch plachet vétsich nez 30 m? musi mit otdZ podobu tahlice nebo ji
musi byt mozné ovladat pomoci navijaku

Otéze vratiplachty/ko- | Ocelovy drat < 100 60 10
Sové plachty

100 az 150 85 12

> 150 116 14

U otézi koSovych plachet jsou nezbytné pruzné
spojovaci prvky.

Vlékno (PP) Primér lana nejméné 18 mm a nejméné tii lanovnice.
Je-li plocha plachet vétsi nez 60 m?2, jedna lanovnice
na 20 m?

2. Pohybliva takelaz, ktera tvofi soucast st€hovi, musi mit pevnost v tahu, ktera
odpovida pevnosti pfislusného stéhu nebo upont.

3. Jsou-li pouzity jiné materialy nez materialy uvedené v odstavci 1, musi byt
dodrzeny hodnoty pevnosti uvedené v tabulce v odstavci 1.

Vlaknova lana z polyethylenu nelze pouzit.

Clanek 15a.16
Kovani a soudasti takelaze

1. Jsou-li pouzita lana z ocelovych drati nebo vlaknova lana, primér lanovnic
(méfeno od stiedu lana ke stiedu lana) musi spliiovat tyto minimalni poza-

davky:
Ocelovy drat (mm) 6 7 8 9 10 11 12
Vlakno (mm) 16 18 20 22 24 26 28

Lanovnice (mm) 100 110 120 130 145 155 165
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. Odchylné od odstavece 1 muze byt pramér lanovnic roven Sestinasobku

pruméru ocelového dratu, pokud se ocelovy drat nepohybuje pies lanovnice
trvale.

. Pevnost v tahu kovani (napf. vidlic, kulatych ok, napinaci, desticek s otvory,

svornikl, krouzku a spojovacich ¢lankd) musi odpovidat sile pevnosti pevné
nebo pohyblivé takelaze, ktera je k nim pfipevnéna.

. Upevnéni uchyti sté¢hi a upon musi byt navrzeno s ohledem na sily, které na

né pusobi.

. Ke kazdému oku lze pfipojit pouze jeden spojovaci clanek spoleéné

s piislusnym stéhem nebo Gponem.

. Kladky spousti a vyloznych lan musi byt bezpecné upevnény na stézen

a otocné paprskovité uvazy pouzivané za timto ucelem musi byt v dobrém
stavu.

. Upevnéni svorniki s okem, oporek, ovijecich trni a stéziovych lavic musi

byt navrzeno s ohledem na sily, které na né ptsobi.

Cldnek 15a.17
Plachty

. Je nutno zajistit, aby se plachty daly svinout jednodusSe, rychle a bezpecné.

. Plocha plachet musi odpovidat typu plavidla a vytlaku vody.

Cldanek 15a.18
Vystroj

. Plavidla, ktera jsou vybavena Celenni ¢nélkou nebo pfidovym Celenem, musi

mit kosatkovou sit’ a pfiméfeny pocet vhodnych upinadel a napinacich zafi-
zeni.

. Od zafizeni podle odstavce 1 lze upustit, je-li Celenni ¢nélka nebo piidovy

Celen opatien ru¢nim uvazkem a Slapnici pfiméfené dimenzovanou pro piipo-
jeni bezpe¢nostniho pasu, ktery se musi nachazet na plavidle.

. Pro praci v takelazi musi byt k dispozici stolice pro lod'mistra.

Clanek 15a.19
Zkousky

. Takelaz musi zkontrolovat subjekt povéfeny prohlidkami kazdého 2,5 roku.

Zkouska musi zahrnovat nejméné

a) plachty, vcetné plachtovych lemu, otézovych rohui a ok ke kasani;
b) stav stéznt a lodni kulatiny;

c) stav pevné a pohyblivé takelaze vcetné spojeni draténych lan;

d) zafizeni k rychlému a bezpecnému svinuti plachet;

e) bezpecné upevnéni kladek spousti a vyloznych lan;

f) upevnéni stéznovych tuleji a dalSich upeviovacich bodi pevné
a pohyblivé takelaze, které jsou ptipojeny k plavidlu;

g) navijaky k ovladani plachet;

h) ostatni zafizeni za ucelem plachténi, napt. bo¢ni ploutve a zafizeni k jejich
ovladani;

i) opatieni, kterymi se zamezuje tfeni lodni kulatiny, pevné a pohyblivé
takelaze a plachet;

j) zafizeni podle ¢lanku 15a.18.

. Cast dfevéného stézng, kterd prochazi palubou a kterd se nachazi pod

palubou, se musi kontrolovat v intervalech, které stanovi subjekt povéfeny
prohlidkami, nejpozdéji vSak pii kazdé pravidelné prohlidce podle ¢Elanku

2.09. K tomuto ucelu se stézen musi vytdhnout.
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3. Na plavidle se musi nachazet osvéd¢eni o posledni prohlidce provedené podle
odstavee 1, které vystavi subjekt povéfeny prohlidkami, s uvedenim data a s
podpisem.

KAPITOLA 16

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA, KTERA JSOU URCENA
K POUZITI JAKO SOUCAST TLACNE NEBO VLECNE SESTAVY
NEBO BOCNE SVAZANE SESTAVY

Cldnek 16.01
Plavidla vhodna k tlaceni

1. Plavidlo, které ma byt pouzito k tlaeni, musi byt opatieno vhodnym tlaénym
zatizenim. Musi byt navrzeno a vybaveno tak, aby

a) posadky mohly snadno a bezpecné piechdzet na tlacené plavidlo, je-li
pfipojeno spojovaci zafizeni;

b) mohlo zaujmout pevnou pozici s ohledem na bo¢né ptivazané plavidlo;
¢) zabranovalo vzdjemnému pohybu mezi plavidly.

2. Jsou-li plavidla spojena lany, musi byt tlaény remorkér vybaven nejméné
dvéma specialnimi navijaky nebo rovnocennym spojovacim zafizenim
k napinani lan.

3. Spojovaci zafizeni musi umoznit pevné spojeni s tlaenym plavidlem.

Pokud se sestavy skladaji z tlaéného remorkéru a pouze jednoho tlaceného
plavidla, musi spojovaci zafizeni umoziovat fizené kloubové spojeni.
Potiebné pohonné jednotky musi snadno absorbovat sily, které maji byt
prenaSeny, a musi byt mozné je snadno a bezpeéné ovladat. Na tyto pohonné
jednotky se pouziji obdobné ¢lanky 6.02 az 6.04.

4. U tlaénych remorkéri lze upustit od kolizni ptepazky podle ¢l. 3.03 odst. 1
pism. a).

Clanek 16.02
Plavidla, ktera mohou byt tlacena

1. Na tlaéné ¢luny bez kormidelniho zafizeni, obytnych prostor, strojoven nebo
kotelen se nevztahuji

a) kapitoly 5 az 7 a 12;
b) ¢l. 8.08 odst. 2 az 8, ¢lanek 10.02 a ¢l. 10.05 odst. 1.

Existuji-li kormidelni zafizeni, obytné prostory, strojovny nebo kotelny, plati
pro né pfislusné pozadavky této prilohy.

2. Clunové kontejnery, jejichz délka L nepfesahuje 40 m, musi kromé& toho
spliiovat tyto pozadavky:

a) Od koliznich prepazek podle ¢l. 3.03 odst. 1 1ze upustit, pokud jejich celni
stény mohou pojmout 2,5ndsobné zatizeni, nez je stanoveno pro kolizni
prepazky u plavidel vnitrozemské plavby se stejnym ponorem postavenych
podle pozadavkl uznané klasifikacni spole¢nosti.

b) Odchylné od ¢l. 8.08 odst. 1 nemusi byt oddéleni dvojitého dna, ktera jsou
obtizn¢ pfistupna, odvodnitelna, pokud jejich objem nepiekracuje 5 %
vytlaku vody ¢lunového kontejneru pii nejveétsim pfipustném ponoru nalo-
zeného plavidla.

3. Plavidla, ktera maji byt tlacena, musi byt vybavena spojovacim zafizenim,
které zajistuje bezpecné pfipojeni k druhému plavidlu.

Clének 16.03
Plavidla vhodna k pohonu bocné sviazanych sestav

Plavidlo, které ma vést bo¢né svazané sestavy, musi byt vybaveno pacholaty
nebo rovnocennym zafizenim, které podle poc¢tu a uspofadani umoziuje
bezpetné bocni svazani plavidel.
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Cldnek 16.04
Plavidla, ktera mohou byt vedena v sestavach

Plavidlo, které¢ ma byt vedeno v sestavach, musi byt vybaveno spojovacim zaii-
zenim, pacholaty nebo rovnocennym zafizenim, které podle poctu a usporadani
umoziiuje bezpetné piipojeni k jinému plavidlu v sestaveé.

Clanek 16.05
Plavidla vhodna k vleceni
1. Plavidla ur¢ena k vleCeni musi spliiovat tyto pozadavky:

a) Vle¢né zafizeni musi byt uspofadano tak, aby jeho pouziti neohrozilo
bezpecnost plavidla, posaddky nebo néakladu.

b) Vlecené plavidlo a remorkér musi byt vybaveny vlecnym hakem, ktery 1ze
bezpecné uvolnit z kormidelny; toto neplati, pokud konstrukce nebo jina
zafizeni brani prevraceni.

¢) Vlecné zafizeni se sklada z navijakd nebo vlec¢ného haku. Vlecné zatizeni
musi byt umisténo pfed rovinou vrtule. Tento pozadavek se nevztahuje na
plavidla, ktera jsou fizena pohonnymi jednotkami jako kormidlovacimi
propelery nebo cykloidnimi (Voth-Schneider) propelery.

d) Odchylné od pozadavkl pismene c) postacuje u plavidel, ktera podle
prislusnych pfedpist plavebnich organt c¢lenskych statd poskytuji
vyhradné pomoc pii vleCeni plavidlim s motorovym pohonem, vlecné
zatizeni jako pachole nebo jiné rovnocenné zafizeni. Pismeno b) se
pouzije obdobné.

e) Hrozi-li nebezpeci, ze by se vleéna lana mohla zachytit na zadi plavidla,
musi byt poskytnuty deflektory se zachycovaci lana.

2. Plavidlo, jehoz délka L presahuje 86 m, nelze pouzit k vleceni smérem po
proudu.

Cldnek 16.06
ZkuSebni plavby sestav

1. Aby tla¢ny remorkér nebo motorové plavidlo ziskal povoleni k vedeni pevné
svazané sestavy, a za ucelem zapisu do osvédceni SpoleCenstvi rozhodne
subjekt povereny prohlidkami, zda maji byt sestavy pfistaveny, a provede
zkuSebni plavby podle ¢lanku 5.02 u sestavy v pozadovaném tvaru nebo
pozadovanych tvarech, o nichZz se subjekt povéfeny prohlidkami domniva,
Ze jsou nejméné piiznivé. Sestava musi splnit pozadavky stanovené
v ¢lancich 5.02 az 5.10.

Subjekt povéfeny prohlidkami zkontroluje, zda je béhem manévrovani podle
kapitoly 5 zachovano pevné spojeni vSech plavidel v sestave.

2. Jsou-li béhem zkusebnich plaveb podle odstavce 1 na plavidlech, ktera maji
byt tlacena nebo vedena bocné svazana, zvlastni zafizeni, napi. kormidelni
zatizeni, pohonné jednotky nebo manévrovaci zafizeni, nebo kloubové spojky
za ucelem splnéni pozadavki stanovenych v ¢lancich 5.02 az 5.10, zapiSe se
do osvédceni Spolecenstvi u plavidla vedouciho sestavu: tvar sestavy, pozice,
nazev a PM3 evropské identifikacni ¢islo plavidla <, kterd jsou vybavena
témito pouzitymi zvlastnimi zafizenimi.

Cléanek 16.07
Zapisy v osvédceni Spolecenstvi
1. Ma-li plavidlo vést sestavu nebo byt v sestavé vedeno, zapiSe se do osvédceni
Spolecenstvi, Ze spliuje piislusné pozadavky stanovené v ¢lancich 16.01 az
16.06.
2. U vedouciho plavidla se do osvédCeni Spolecenstvi zapisi tyto udaje:
a) schvalené sestavy a tvary sestav;
b) druhy spojeni;
c) nejvetsi zjisténé spojovaci sily; a

d) ptipadné nejmensi pevnost v tahu spojovacich lan pro podélné spojeni
a rovnéz pocet ovinuti lana.
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KAPITOLA 17

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLOVOUCI STROJE

Clanek 17.01
Obecna ustanoveni

Na konstrukci a vybaveni plovoucich strojii se vztahuji kapitoly 3, 7 az 14
a 16. Plovouci stroje s vlastnim pohonem musi spliovat rovnéz pozadavky
kapitol 5 a 6. Pohonné jednotky umoziujici pouze plavbu na kratké vzdalenosti
nepiedstavuji vlastni pohonné prostiedky.

Cldnek 17.02
Vyjimky

1. Subjekt povéfeny prohlidkami mize udélit vyjimky s ohledem na tyto poza-
davky:

a) €l. 3.03 odst. 1 a 2 se pouzije obdobné¢;
b) ¢lanek 7.02 se pouzije obdobné;

¢) maximalni hladiny akustického tlaku stanovené v ¢l. 12.02 odst. 5 druhé
véte lze piekrocit, je-li pracovni zafizeni plovouciho stroje v provozu,
pokud béhem provozu na plavidle nikdo nenocuje;

d) vyjimky lze udélit s ohledem na ostatni pozadavky tykajici se konstrukce,
pracovniho zafizeni nebo vystroje, pokud je v kazdém jednotlivém piipadé
zajiSténa rovnocennd bezpecnost.

2. Subjekt povéfeny prohlidkami muiize upustit od uplatiiovani téchto pozadavki:

a) ¢l. 10.01 odst. 1 se nepouzije, pokud lze plovouci stroje behem provozu
bezpecné ukotvit pomoci pracovni kotvy nebo pilot. Avsak plovouci stroj
s vlastnim pohonem musi mit alesponn kotvu vyhovujici pozadavkiim cl.
10.01 odst. 1, pficemz empiricky koeficient k se povazuje za roven 45
a pro T se pouzije nejmensi vyska;

b) ¢l. 12.02 odst. 1 druha cast véty: lze-li obytné prostory pifimérené elek-
tricky osvétlit.

3. Kromé toho plati
a) pro ¢l. 8.08 odst. 2 druhou vétu: drenazni Cerpadlo musi mit strojni pohon;

b) pro ¢l. 8.10 odst. 3: je-li pracovni zafizeni v provozu, nesmi hluk v misté
vzdaleném 25 m od boku plovouciho stroje piekrocit 65 dB(A);

c¢) pro ¢l. 10.03 odst. 1: vyZaduje se nejméné jeden dalsi prenosny hasici
pfistroj, nachazi-li se na plavidle pracovni zafizeni, které neni pevné
piipevnéno k plavidlu;

d) pro ¢l. 14.02 odst. 2: kromé zafizeni na zkapalnény plyn k domacimu
pouziti mohou existovat i jina zafizeni na zkapalnény plyn. Tato zafizeni
a jejich piislusenstvi musi spliiovat pozadavky jednoho ¢Elenského statu.

Clének 17.03
Dodatec¢né poZadavky

1. Plovouci stroj, na némz se béhem provozu nachazeji osoby, musi byt
vybaven vSeobecnym poplasnym systémem. Poplasny signal musi byt
zietelné odlisitelny od ostatnich signaltt a v ubytovacich prostorech a na
vSech pracovistich musi byt zajisténa hladina akustického tlaku, ktera je
nejméné o 5 dB(A) vysSi neZ nejvyssi lokalni hladina akustického tlaku.
Poplasny signal musi byt ovladatelny z kormidelny a hlavnich pracovist.

2. Pracovni stroj musi mit dostatecnou pevnost, aby vydrzel zatéz, které je
vystaven, a musi spliiovat pozadavky smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/37/ES ze dne 22. Cervna 1998 o sblizovani pravnich piedpist
¢lenskych stat tykajicich se strojnich zatizeni (1).

Ut. vést. L 207, 23.7.1998, s. 1. Smérnice ve néni smérnice 98/79/ES (Uf. vést. L 331,

(1

~

7.12.1998, s. 1).
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. Stabilita (odolnost vu¢i pfevazeni) a pevnost pracovniho stroje a pfipadé jeho

upevnéni musi byt takové, aby vydrzely sily vyplyvajici z jeho ptedpoklada-
ného naklonu, sklonu a pohybu.

. Zdvihaji-li se bfemena pomoci zdvihaciho zafizeni, musi byt nejvyssi povo-

lené zatizeni s ohledem na stabilitu a pevnost uvedeno viditelné na cedulich
na plavidle a na ovladacich stanovistich. Lze-li nosnost zvysit pfipojenim
dodateénych plovaku, musi byt zietelné uvedeny piipustné hodnoty jak pii
pouziti téchto plovaka, tak i bez nich.

Cldnek 17.04

Zbyvajici bezpe¢nostni vzdalenost

. Pro tucely této kapitoly a odchylné od ¢lanku 1.01 se zbyvajici bezpecnostni

¢asti plovouciho stroje, nad niz neni stroj dale vodotésny, pfi¢emz se bere
v tvahu sklon a naklon plynouci z momentti uvedenych v ¢l. 17.07 odst. 4.

. Zbyvajici bezpecnostni vzdalenost je podle ¢l. 17.07 odst. 1 u jakéhokoli

otvoru odolného vuci stiikajici vodé a povétrnostnim vlivim dostatecna,
¢ini-li nejméné 300 mm.

. U otvoru, ktery neni odolny vuci stiikajici vodé a povétrnostnim vliviim,

musi byt zbyvajici bezpecnostni vzdalenost nejméné 400 mm.

Cldnek 17.05
Zbyvajici volny bok

. Pro ugely této kapitoly a odchylné od ¢lanku 1.01 se zbyvajicim volnym

bokem rozumi nejkrat$i svisld vzdalenost mezi hladinou vody a hornim
okrajem paluby pii zohlednéni sklonu a naklonu plynouciho z momenti
uvedenych v ¢l. 17.07 odst. 4.

. Zbyvajici volny bok je podle ¢l. 17.07 odst. 1 dostate¢ny, Cini-li nejméné

300 mm.

. Zbyvajici volny bok lze zmensit, prokaze-li se, Ze jsou splnény pozadavky

¢lanku 17.08.

. Odlisuje-li se tvar plovaku podstatné od tvaru pontonu, napft. v piipad¢ valco-

vych plovaki, nebo ma-li prifez plovaku vice nez Ctyii strany, mize subjekt
povefeny prohlidkami pozadovat nebo povolit zbyvajici volny bok, ktery se
lisi od odstavce 2. To plati rovnéz pro plovouci stroje s vice plovaky.

Cléanek 17.06
Zkouska stability

. Potvrzeni stability podle ¢lankd 17.07 a 17.08 se musi zakladat na fadné

provedené zkousce stability.

. Nelze-li béhem zkousky stability dosahnout pfiméfenych thli naklonu nebo

pokud by zkousSka stability znamenala nepfiméiené technické obtize, lze ji

se musi zkontrolovat zméfenim ponoru a rozdil nesmi prekrocit £ 5 %.

Clanek 17.07
Potvrzeni stability

Je nutno potvrdit, ze s piihlédnutim k zatizenim, k nimz dochazi pfi
provozu pracovniho zafizeni a béhem plavby, zbyvajici volny bok
a zbyvajici bezpecnostni vzdalenost jsou dostatecné. Za timto ucelem
nesmi piekrocit soucet uhli sklonu a naklonu 10° a dno plovéku se
nesmi vynofit.

Potvrzeni stability zahrnuje tyto udaje a doklady:
a) vykresy v meéfitku plovakd a pracovniho zafizeni a podrobné udaje,
které jsou nezbytné pro potvrzeni stability, napf. obsah nadrzi, otvory

umoznujici ptistup dovnitf plavidla;

b) hydrostatické udaje nebo kiivky;
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4.1

4.2

43

¢) kiivky vyrovnavaciho ramena paky pro statickou stabilitu, vyzaduji-li se
podle odstavce 5 nebo podle ¢lanku 17.08;

vcetné nenalozené¢ho stavu a stavu zafizeni, pokud jde o pfepravu;

e) vypocet klopného, sklopného a vyrovnavaciho momentu s 0daji o Ghlu
sklonu a naklonu a pfislusném zbyvajicim volném boku a zbyvajici
bezpecnostni vzdalenosti;

f) shrnuti vysledkli vypocti s uvedenim meznich hodnot tykajicich se
provozu a nejvétsiho zatizeni.

Potvrzeni stability se zakladd nejméné na téchto piedpokladech tykajicich
se zatiZeni:

a) hustota vytéZzeného materialt u rypadel:
— pisek a 3térk: 1,5 t/m’,
— velmi mokry pisek: 2,0 t/m3,
— zemina v praméru: 1,8 t/m’,
— smés pisku a vody v potrubich: 1,3 t/m3;

b) u drapakovych rypadel se hodnoty uvedené v pismenu a) zvySuji
o 15 %,;

¢) u hydraulickych rypadel se uvazuje nejvyssi nosnost.

Pii potvrzeni stability se berou v tivahu momenty plynouci ze:
a) zatiZeni;

b) nesoumérné konstrukce;

c¢) tlaku vétru;

d) otaceni plovouciho stroje s vlastnim pohonem b&hem plavby;
e) piipadného pfi¢ného proudéni;

f) zatéze a zasob;

g) zatiZzeni paluby a popiipadé nakladu;

h) volnych hladin kapalin;

i) setrvacnych sil;

j) ostatnich mechanickych zafizeni.

Momenty, které mohou pusobit soucasné, se scitaji.

Moment zpusobeny tlakem vétru se vypocte podle tohoto vzorce:

T
MW =C " pw : A(lw“rz) [kNm]

kde:
¢ = koeficient odporu v zavislosti na tvaru

U ramovych konstrukci ¢ = 1,2 a u plnosténnych nosnikd ¢ =
1,6. Ob¢ hodnoty berou v ivahu nérazy vétru.

Za povrchovou plochu vystavenou vétru se povazuje cela plocha
uzaviena obrysem ramové konstrukce.

pw = specificky tlak vétru; pouZije se jednotné hodnota 0,25 kN/m?;

A = boéni plocha nad rovinou nejvétiiho pfipustného ponoru v m?;
l, = vzdalenost od stfedu bocni plochy A k roviné nejvétsiho pfipust-
ného ponoru v m.

K ur¢eni momentti zpisobenych otacenim béhem plavby podle odst. 4.1
pism. d) u plovouciho stroje s vlastnim pohonem se pouzije vzorec uvedeny
v €l. 15.03 odst. 6.
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4.4 Moment zpusobeny pii¢nym proudénim podle odst. 4.1 pism. e) se bere
v tvahu pouze u plovouciho stroje, ktery je béhem provozu zakotven nebo
pfipevnén napti¢ k proudu.

4.5 Pfi vypoctu momentll zpisobenych kapalnou zatézi a kapalnymi zdsobami
podle odst. 4.1 pism. f) se ur¢i z hlediska stability nejméné ptiznivy stupenn
naplnéni nadrze a pfislusny moment se dosadi do vypoctu.

4.6 Moment zpisobeny setrva¢nymi silami podle odst. 4.1 pism. i) je nutno
patficné zvazit, lze-li ocekavat, Zze na stabilitu budou mit vliv pohyby

bfemene a pracovniho zafizeni.

5. Vyrovnavaci momenty lze pro plovaky se svislymi bo¢nimi sténami vypo-
¢itat podle vzorce

M, = 10 - D - MG - sing [kNm]

kde:
MG = metacentrickd vyska v m;
[} = uhel néklonu ve stupnich.

Tento vzorec se pouzije az do uhli naklonti 10° nebo az do thlu naklonu,
ktery odpovida ponofeni okraje paluby nebo vynofeni dna; rozhodujici je
nejmensi thel. Vzorec lze u Sikmych bocnich stén pouzit az do uhla
naklonu 5°; plati rovnéz mezni podminky stanovené v odstavcich 3 a 4.

Pokud zvlastni tvar plovaku(ti) neumoziuje takovéto zjednoduseni, vyza-
duji se kiivky vyrovnavaciho ramena paky podle odst. 2 pism. c).

Cléanek 17.08
Potvrzeni stability pfi menSim zbyvajicim volném boku

Pouzije-li se mensi zbyvajici volny bok podle ¢l. 17.05 odst. 3, je nutno pro
vSechny provozni podminky prokazat, ze

a) po opravach pro volné hladiny kapalin neni metacentricka vySka mensi nez
0,15 m;

b) pro uhly naklonu mezi 0 a 30° je vyrovnavaci rameno paky nejméné
h =0,30 — 0,28 - ¢, [m]

¢, je uhel naklonu, od néhoz kfivka vyrovnavaciho ramena paky vykazuje
zaporné hodnoty (rozsah stability); nesmi byt mensi nez 20° nebo 0,35 rad
a do vzorce se dosazuje nejvyse 30° nebo 0,52 rad, pfiCemz se pro pouZije
radian (rad) (1° = 0,01745 rad);

¢) soucet thlu sklonu a naklonu nesmi pfesdhnout 10°;

d) je zachovana zbyvajici bezpecnostni vzdalenost podle pozadavki clanku
17.04;

e) je zachovan zbyvajici volny bok nejméné 0,05 m;

f) pro uhly naklonu mezi 0 a 30° je zachovano zbyvajici vyrovnavaci rameno
paky nejméné

h =020 - 0,23 - ¢, [m]

pfi¢emz je uhel naklonu, od né¢hoz kiivka vyrovnavaciho ramena paky vyka-
zuje zaporné hodnoty; do vzorce se dosazuje nejvyse 30° nebo 0,52 rad.

Zbyvajicim vyrovnavacim ramenem paky se rozumi nejvétsi rozdil mezi 0° a 30°
naklonu mezi kiivkou vyrovnavaciho ramena paky a kiivkou klopného ramena
paky. Pokud se voda dostane k otvoru sméfujicimu dovnitt plavidla pti thlu
néaklonu mensim nez thel ndklonu odpovidajici nejvétsimu rozdilu mezi kiivkami
ramena paky, vezme se v uvahu rameno paky odpovidajici tomuto thlu naklonu.

Clanek 17.09
Niakladové znacky a ponorové stupnice

Musi byt upevnény nakladové znacky a ponorové stupnice podle ¢lanku 4.04
a 4.06.
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Cldnek 17.10
Plovouci stroj bez potvrzeni stability
1. Od pouziti ¢lankt 17.04 az 17.08 lze upustit u plovouciho stroje,

a) jehoz pracovni zafizeni nemize v zadném piipadé zménit naklon nebo
sklon tohoto stroje a
b) lze-li pfiméfené vyloucit posunuti t&ziste.
2. Avsak

a) pri nejvetsim zatizeni musi bezpe¢nostni vzdalenost ¢init nejméné 300 mm
a volny bok nejméné 150 mm;

b) u otvord, které nelze uzaviit tak, aby byly odolné vici stiikajici vodé
a povétrnostnim vlivim, musi bezpe€nostni vzdalenost Cinit nejméné
500 mm.

KAPITOLA 18

ZVLASTNI POZADAVKY NA PRACOVNIi PLAVIDLA

Clanek 18.01
Provozni podminky

Pracovni plavidla, kterd jsou jako takova oznacena v osvédceni SpoleCenstvi
podle casti I nebo II prilohy V, mohou plout mimo oblast prace na vodni
cesté pouze v nenalozeném stavu. Toto omezeni se zapiSe do osvédceni Spole-
censtvi.

Za timto Ucelem musi mit pracovni plavidla osvédCeni vystavené ptislusnym
organem, v némz je uvedena doba trvani praci a zemépisné hranice oblasti
prace na vodni cesté, na némz muze byt plavidlo provozovano.

Clének 18.02
Uplatiiovani ¢asti II

Neni-li v této kapitole uvedeno jinak, konstrukce a vystroj pracovnich plavidel
musi byt v souladu s kapitolami 3 az 14 casti 1L

Clének 18.03
Odchylky
1. a) Ustanoveni ¢l. 3.03 odst. 1 se pouziji obdobné.
b) Ma-li plavidlo vlastni pohon, pouziji se obdobné kapitoly 5 a 6.
¢) CL 10.02 odst. 2 pism. a) a b) se pouzije obdobng.

d) Subjekt povéteny prohlidkami mize udélit vyjimky s ohledem na
konstrukei, zafizeni a vystroj, je-li v kazdém jednotlivém pfipadé proka-
zana rovnocenna bezpecnost.

2. Subjekt povéfeny prohlidkami mize upustit od téchto ustanoveni:
a) ¢l. 8.08 odst. 2 az 8, neni-li nutna posadka;

b) ¢l. 10.01 odst. 1 a 3, Ize-li pracovni plavidlo bezpecné ukotvit pomoci
pracovnich kotev nebo pilot. Pracovni plavidla s vlastnim pohonem vsak
musi byt vybavena nejméné jednou kotvou, ktera spliuje pozadavky
stanovené v ¢l. 10.01 odst. 1, pfiCemz koeficient k se povaZuje za
roven 45 a pro T se pouZije nejmensi vyska;

¢) ¢l. 10.02 odst. 1 pism. c), nema-li pracovni plavidlo vlastni pohon.

Clanek 18.04
Bezpecnostni vzdalenost a volny bok

1. Pouziva-li se pracovni plavidlo jako vysypny ¢lun pro melioraéni prace nebo
jako zasobnikovy hopper, musi bezpecnostni vzdalenost mimo podpalubni
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nakladovy prostor €init nejméné 300 mm a volny bok nejméné¢ 150 mm.
Subjekt povéfeny prohlidkami mize povolit mensi volny bok, je-li vypoctem
prokazano, Ze stabilita je dostate¢na pro naklad s hustotou 1,5 t/m> a Ze se
zadny bok paluby nedostane k hladiné vody. Je nutno vzit v Givahu tG¢inek
kapalného nakladu.

2. Clanky 4.01 a 4.02 se pouziji obdobné na pracovni plavidla, ktera nejsou
zahrnuta v odstavci 1. Subjekt povéfeny prohlidkami miize pro bezpecnostni
vzdalenost a volny bok stanovit jiné hodnoty.

Clanek 18.05
Lodni ¢luny
Pracovni plavidlo nemusi mit lodni ¢lun, pokud
a) nema vlastni pohon nebo
b) lodni ¢lun je k dispozici v oblasti prace na vodni cesté.

Tato odchylka se zapise do osvédCeni Spolecenstvi.

KAPITOLA 19

ZVLASTNI POZADAVKY NA HISTORICKA PLAVIDLA

(Ponechana volna)
KAPITOLA 19a

ZVLASTNI POZADAVKY NA NAKLADNi CLUNY PRO PLAVBU NA
KANALE

(Ponechana volna)
KAPITOLA 19b

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA ,PROVOZ,OVANA NA
VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH V ZONE 4

Cldnek 19b.01
Uplatiiovani kapitoly 4

1. Odchylné¢ od ¢l. 4.01 odst. 1 a 2 se bezpecnostni vzdalenost u dveii a otvorti
kromé jicnd uloznych prostor u plavidel, kterd jsou provozovana na vnitro-
zemskych vodnich cestdch v zon¢ 4, snizuje takto:

a) u otvoru, jez lze uzaviit tak, aby byly odolné vuéi stiikajici vodé
a povétrnostnim vlivim, na 150 mm;

b) u otvorid, jez nelze uzavfit tak, aby byly odolné vuéi stiikajici vodé
a povétrnostnim vlivim, na 200 mm.

2. Odchylné od ¢lanku 4.02 minimalni volny bok plavidel provozovanych na
vnitrozemskych vodnich cestach v zoéné 4 ¢ini 0 mm, je-li dodrzena bezpec-
nostni vzdalenost podle odstavce 1.

KAPITOLA 20
ZVLASTNI POZADAVKY NA NAMORNIi LODE
(Ponechana volna)
KAPITOLA 21
ZVLASTNI POZADAVKY NA REKREACNI PLAVIDLA
Clanek 21.01

Obecna ustanoveni

Na konstrukci a vybaveni rekreacnich plavidel se vztahuji pouze ¢lanky 21.02
a 21.03.
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Clanek 21.02
Uplatiiovani ¢asti 11
1. Rekrea¢ni plavidla musi spliiovat tyto pozadavky:
a) z kapitoly 3:

¢lanek 3.01, ¢l. 3.02 odst. 1 pism. a) a odst. 2, ¢l. 3.03 odst. 1 pism. a)
a odst. 6 a ¢l. 3.04 odst. 1;

b) kapitola 5;
c¢) z kapitoly 6:

¢l. 6.01 odst. 1 a ¢lanek 6.08;
d) z kapitoly 7:

¢l. 7.01 odst. 1 a 2, ¢lanek 7.02, ¢l. 7.03 odst. 1 a 2, ¢l. 7.04 odst. 1, ¢l
7.05 odst. 2, ¢lanek 7.13, pokud existuje kormidelna uspofadana k fizeni
plavidla jednou osobou s pomoci radaru;

e) z kapitoly 8:

¢l. 8.01 odst. 1 a 2, ¢l. 8.02 odst. 1 a 2, ¢l. 8.03 odst. 1 a 3, ¢lanek 8.04,
¢l. 8.05 odst. 1 az 10 a odst. 13, ¢l. 8.08 odst. 1, 2, 5, 7 a 10, ¢L. 8.09
odst. 1 a ¢lanek 8.10;

f) z kapitoly 9:
obdobné ¢l. 9.01 odst. 1;
g) z kapitoly 10:

¢l. 10.01 odst. 2, 3 a 5 az 14, ¢l. 10.02 odst. 1 pism. a) az c) a odst. 2
pism. a) a e) az h), ¢l. 10.03 odst. 1 pism. a), b) a d): na plavidle se vSak
musi nachazet nejméné dva hasici piistroje; ¢l. 10.03 odst. 2 az 6, ¢lanek
10.03a, clanek 10.03b M3 , clanek 10.03c <« a clinek 10.05;

h) kapitola 13;
i) kapitola 14.

2. U rekreacnich plavidel, na néz se vztahuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 94/25/ES ze dne 16. cervna 1994 o sblizovani pravnich a spravnich
predpistt ¢lenskych stati tykajicich se rekreaénich plavidel ('), se prvni
prohlidka a pravidelné prohlidky vztahuji pouze na

a) clanek 6.08, existuje-li ukazatel rychlosti otaceni;

b) ¢l. 7.01 odst. 2, ¢lanek 7.02, ¢l. 7.03 odst. 1 a ¢lanek 7.13, existuje-li
kormidelna uspotadana k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru,

c¢) ¢l. 8.01 odst. 2, ¢l. 8.02 odst. 1, ¢l. 8.03 odst. 3, ¢l. 8.05 odst. 5, ¢l. 8.08
odst. 2, ¢lanek 8.10;

d) €l 10.01 odst. 2, 3, 6 a 14, ¢l. 10.02 odst. 1 pism. b) a c), odst. 2 pism. a)
a e) az h), ¢l. 10.03 odst. 1 pism. b) a d), odst. 2 az 6, »M3 clanek
10.05 «;

e) kapitola 13;
f) z kapitoly 14:
aa) Clanek 14.12;

bb) clanek 14.13, prejimaci zkouska po uvedeni zafizeni na zkapalnény
plyn do provozu se provadi v souladu s pozadavky smérnice
94/25/ES, zprava o prevzeti se predava subjektu poveérenému prohlid-
kami;

cc) clanky 14.14 a 14.15; zafizeni na zkapalnény plyn musi byt v souladu
s pozadavky smérnice 94/25/ES;

dd) cela kapitola 14, je-li zafizeni na zkapalnény plyn zabudovano po
uvedeni rekreacniho plavidla na trh.

() Uk vést. L 164, 30.6.1994, s. 15. Smémice naposledy pozménéna nafizenim (ES)
¢. 1882/2003.
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Clanek 21.03

(Ponechan volny)

KAPITOLA 22

STABILITA PLAVIDEL PREVAZEJICICH KONTEJNERY

Clanek 22.01
Obecna ustanoveni

1. Tato kapitola se vztahuje na plavidla pfevazejici kontejnery, vyzaduji-li se
podle pouzitelnych platnych piedpist plavebnich organi v ¢lenskych statech
doklady o stabilité.

Doklady o stabilit¢ musi zkontrolovat nebo nechat zkontrolovat a fadné¢
opatfit razitkem subjekt povéteny prohlidkami.

2. Doklady o stabilit¢ musi vidci plavidla poskytnout srozumitelné informace
o stabilité plavidla pro vSechny podminky zatizeni.

Doklady o stabilit¢ musi zahrnovat alespon

a) udaje o piipustnych koeficientech stability, o piipustnych hodnotaich KG

b) udaje o prostorech, které lze zaplnit zatézovou vodou;
c¢) formulafe pro kontrolu stability;
d) navod k pouziti nebo piiklad vypoctu pro vudce plavidla.

3. U plavidel, na nichz lze pfevazet kontejnery zajiSténé i nezajisténé, se
poskytne samostatny zptisob vypoctu pro potvrzeni stability pro piepravu
nezajisténych i zajisténych kontejnerovych nakladui.

4. Kontejnerovy naklad se povazuje za zajistény pouze tehdy, pokud je kazdy

jednotlivy kontejner pevné upevnén k lodnimu trupu pomoci vodiciho zatizeni
nebo zajistovaciho zafizeni a jeho poloha se béhem plavby nemtize zménit.

Clanek 22.02

Mezni podminky pro zpiisob vypoctu k potvrzeni stability pii prepravé
nezajisténych kontejneri

1. VSechny zplisoby vypoctu stability plavidla v pfipad¢ nezajisténych kontej-
nerd musi vyhovovat t¢émto meznim podminkam:

a) Metacentrickd vyska MG nesmi byt vétsi nez 1,00 m.
b) Pfi soucasném pisobeni odstiedivé sily plynouci z otaceni plavidla, tlaku
vétru a volnych hladin kapalin nesmi thel naklonu piekrocit 5° a okraj

paluby se nesmi ponofit.

¢) Klopné rameno paky zpisobené odstiedivou silou plynouci z otaceni
plavidla se uréi podle vzorce:

V2 <7 T’)
he, = ¢, — | KG - = |[m]
Kz Kz LWL 2

kde:
ckz  parametr (cxz = 0,04) [s2/m];

v nejvyssi rychlost plavidla proti odporu vody [m/s];

T ponor nalozeného plavidla [m].
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™

d) Klopné rameno péaky zpisobené tlakem vétru se ur¢i podle vzorce:

A T
hew = ckw D (lw +7) [m]

kde:

ckw  parametr (cxw = 0,025) [t/m?];

A' bocni plocha nad piislusnou rovinou ponoru nalozeného plavidla
[m?];

D' vytlak nalozeného plavidla [t];

Ly vyska t€zist€ boéni plochy A' nad pfislusnou rovinou ponoru [m];

T ponor nalozeného plavidla [m].

e) Klopné rameno paky zpusobené volnou hladinou destové a zbytkové
vody v tlozném prostoru nebo dvojitém dnu se uréi podle vzorce:

o =<2 3" (b 1+ (b-0,55V5)) [m]

D’
kde:
ckio  parametr (cxgo = 0,015) [t/m?];

b sitka dotyEného tlozného prostoru nebo useku ulozného prostoru
[m]; (%)

1 délka doty¢ného tlozného prostoru nebo useku lozného prostoru
[m]; (%)

D' vytlak nalozeného plavidla [t].

f) Pro kazdou podminku zatizeni se bere v Uvahu polovina zasob paliva
a pitné vody.

. Stabilita plavidla pfevazejiciho nezajisténé kontejnery se povazuje za dosta-

te¢nou, pokud skute¢nd KG nepiekracuje KG,, podle nize uvedeného vzorce.
KG,, ktery se vypoéte pro rizné vytlaky zahrnujici cely rozsah ponori.

M BWL Tm
I{M-‘FF Z‘TithihKfO
a) KG , =
) Ba .7
2F

[m]

B
Pro % nesmi byt 7adnd hodnota mensi nez 11,5 (11,5 = 1/tan5°).

b) KG,y = KM — 1,00 [m]
Rozhodujici je nejnizéi hodnota KG,, podle vzorce a) nebo b).

V téchto vzorcich:

KG,, nejvyssi pripustnd vyska t&Zi§t¢ nalozeného plavidla nad jeho
zakladnou [m];

KM vyska metacentra nad zakladnou [m] podle piiblizného vzorce
v odstavci 3;

F ptislusny skute¢ny volny bok pii %2 L [m];
Z parametr pro odstfedivou silu zptisobenou otacenim
0,7 v)’ 2
Z:—( 7 ) = 0,04 - v H
9,81 1,25 - Ly, Ly,
v nejvyssi rychlost plavidla proti odporu vody [m/s];
Tm pfislusny primérny ponor [m];

Useky sbémych prostor s volnymi hladinami kapalin vznikaji vodotésnym podélnym

nebo piiénym rozdélenim, které tvoii samostatné useky.
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hxw klopné rameno paky zpisobené bo¢nim tlakem vétru podle odst. 1
pism. d) [m];

hkro soucet klopnych ramen paky zpisobenych volnymi hladinami
kapalin podle odst. 1 pism. e) [m].

Piiblizny vzorec pro KM

Nejsou-li k dispozici hydrostatické kfivky, lze hodnotu KM pro vypodet
podle odstavce 2 a ¢l. 22.03 odst. 2 urcit pomoci pfiblizného vzorce:

a) pro plavidla ve tvaru pontonu

— B? T
KM=—— WL ., m [m]

Clének 22.03

Mezni podminky pro zpiisob vypoétu k potvrzeni stability p¥i pFepravé

1.

zajisténych kontejneri

Vsechny zpisoby vypoctu stability plavidla v ptipadé zajisténych kontejnert
musi vyhovovat témto meznim podminkam:

a) Metacentricka vyska MG nesmi byt mensi nez 0,50 m.

b) Pii spolecném pusobeni odstiedivé sily plynouci z otaceni plavidla, tlaku
vétru a volnych hladin kapalin se Zadny otvor v lodnim trupu nesmi
ponotit.

¢) Klopnéd ramena paky zptsobena odstiedivou silou plynouci z otaceni
plavidla, tlakem vétru a volnymi hladinami kapalin se vypoéte podle
vzorcl v €l. 22.02 odst. 1 pism. c) az e).

d) Pro kazdou podminku zatizeni se bere v uvahu polovina zasob paliva
a pitné vody.

. Stabilita plavidla ptevazejiciho zajisténé kontejnery se povazuje za dosta-

te¢nou, pokud skute¢na KG nepiekraduje KG,, podle vzorce, ktery se
vypocte pro ruzné vytlaky zahrnujici cely rozsah ponora.

— I-if F BwWL (- Tm ‘
KM-—[1-1,5_ [+0,75° Yt | Z. "M _hpyw —h
2v( : F] r [ 5 ~PKw ~hkfo

a) Ezul = [m]

0,75‘3‘1’%2“

B
Pro % nesmi byt zadna hodnota mensi nez 6,6 a

[-i F
pro 2—;(1—1,5?] nesmi byt zadna hodnota mensi nez 0.

b) KG,y = KM — 0,50 [m].
Rozhodujici je nejnizsi hodnota KG,,; podle vzorce a) nebo b).
Kromé vyrazi definovanych vyse v téchto vzorcich plati:

I  pfiény moment setrvatnosti oblasti vodorysky pii T, [m*], (pfiblizny
vzorec viz odst. 3);
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i pficny moment setrvacnosti oblasti vodorysky soubézné se zakladnou,
pii vysce

2,
T, + 3 F’[m?]

v vytlak vody plavidla p#i T,, [m3];

a'B
WL [m], rozhodujici

F' ideélni volny bok F' = H' — T, [m] nebo F’ = 2 b

a  svisla vzdalenost mezi spodni hranou otvoru, ktery se v piipadé naklonu
ponofi prvni, a vodoryskou v rovné poloze plavidla [m];

b  vzdalenost t¢hoz otvoru od stiedu plavidla [m];

q

H' idealni bo¢ni vyska H> =H + m

[m];

q soucet objemu palubnich pfistfeskt, jicnd, palubnich mezinastaveb
a jinych nastaveb do vysky nejvyse 1,0 m nad H nebo do nejniz§iho
otvoru ve zvazovaném objemu; rozhodujici je nejmensi hodnota. Casti
objemt, které se nachazeji v rozsahu 0,05 L od konct plavidla, se
neberou v ivahu [m3].

3. Ptiblizny vzorec pro 1

Nejsou-li k dispozici hydrostatické kiivky, lze hodnotu pfi¢ného momentu
setrvacnosti 1 oblasti vodorysky vypocitat podle pfiblizného vzorce:

a) pro plavidla ve tvaru pontonu

b) pro ostatni plavidla

Clanek 22.04
Postup posuzovani stability na palubé

Postup posuzovani stability na palubé 1ze zjistit z dokladti uvedenych v ¢l. 22.01
odst. 2.

KAPITOLA 22a

ZVLASTNI POZADAVKY NA PLAVIDLA DELSI NEZ 110 M

Clanek 22a.01
Uplatiiovani ¢asti 1

Kromé pozadavkt stanovenych v ¢€l. 2.03 odst. 3 musi vlastnik nebo jeho zplno-
mocnény zastupce informovat subjekt povéfeny prohlidkami, ktery ma pozdgji
vystavit osvédCeni SpoleCenstvi, pfed zahdjenim vystavby plavidla delsiho nez
110 m kromé namotnich lodi (stavba nového plavidla nebo prodlouzeni plavidla,
které je jiz v provozu). Subjekt povéfeny prohlidkami provadi béhem faze
vystavby prohlidky. Od prohlidek béhem faze vystavby lze upustit, je-li pred
zahajenim stavby predlozeno osvédceni, v némz uznana klasifikaéni spolecnost
prohlasuje, ze bude provadét stavebni dohled.

Clanek 22a.02
Uplatiiovani &asti 11

Na plavidla delsi nez 110 m se kromé ¢asti 1l vztahuji ¢lanky 22a.03 az 22a.05.
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Clanek 22a.03
Pevnost

Uznana klasifika¢ni spole¢nost ovéii dostate¢nou pevnost lodniho trupu podle €l
3.02 odst. 1 pism. a) (podélnou, pficnou a mistni pevnost) a vystavi osvédceni.

Clanek 22a.04
Plovatelnost a stabilita

1. Odstavce 2 az 9 se vztahuji na plavidla del$i nez 110 m s vyjimkou osobnich
lodi.

2. Dtikaz o dostatené stabilité, véetné stability v naruseném stavu, je nutno
oveéfit pro nejméné piiznivé podminky zatizeni.

Zakladni hodnoty pro vypocet stability — hmotnost prazdného plavidla

— pomoci zkousky stability nebo

— podrobnym vypoétem hmotnosti a momentu, pii¢emz se hmotnost prazd-
ného plavidla ovéii kontrolou ponoru s toleranci +/— 5 % mezi hmotnosti
uréenou vypoctem a vytlakem uréenym odpoctem ponoru.

3. Dikaz o plovatelnosti v naruseném stavu se ovéfi pro plné nalozené plavidlo.
Za timto ucelem je nutno ptedlozit vypocet prokazujici dostate¢nou stabilitu
pro kritické mezistupné zaplaveni a konecné zaplaveni. PfisluSné organy
mohou uznat zaporné hodnoty stability v mezistupnich zaplaveni, je-li proka-
zana dostateCna stabilita v naslednych mezistupnich.

4. Pro naruSeny stav se berou v tvahu tyto pfedpoklady:

a) Rozsah poskozeni boku
podélny: nejméné 0,10 L,
pticny: 0,59 m,
svisly: od zakladny nahoru bez omezeni.
b) Rozsah poskozeni dna
podélny: nejméné 0,10 L,
pricny: 3,00 m,
svisly: od zakladny 0,39 m smérem nahoru, vyjma odpadni jimky.
¢) Vsechny ptepazky v poskozeném prostoru se povazuji za poSkozené, coz
znamena, ze déleni je nutno zvolit tak, aby plavidlo bylo schopno plavby

po zaplaveni dvou ¢i vice prilehlych oddéleni v podélném sméru.

Pro hlavni strojovnu je nutno vzit v Givahu pouze status 1 oddéleni, tj.
koncové prepazky strojovny se povazuji za neposkozené.

Pii poskozeni dna se povazuji za zaplavena také pfilehla oddéleni
v pfi€ném sméru.
d) Zaplavitelnost
Predpoklada se zaplavitelnost 95 %.
Odchylné od tohoto piedpokladu lze pouzit tuto zaplavitelnost:
— strojovny a provozni mistnosti: 85 %

— dvojita dna, palivové nadrze, zatéZzové nadrze atd.
v zavislosti na tom, povazuji-li se podle své
funkce u plavidla plovouciho s nejvetsim
ptipustnym ponorem za plné nebo prazdné: 0 nebo 95 %

Pokud se vypoctem prokaze, ze primérna zaplavitelnost urcitého oddéleni
je niz8i, lze pouzit vypoctenou hodnotu.

e) Spodni hrana nevodotésnych otvori (napf. dvefe, okna, vstupni jicny)
nesmi byt pfi konecném zaplaveni nize nez 100 mm nad vodoryskou
v naruSeném stavu.
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. Stabilita v naruseném stavu je dostatecna, pokud na zakladé predpokladd

v odstavci 4:

a) pii kone¢ném zaplaveni zlstane bezpecnostni vzdalenost nejméné 100 mm
a uhel naklonu plavidla neptekro¢i 5° nebo

b) vysledek vypocti v souladu s postupem vypoctu stability v naruSeném
stavu uvedeném v ¢asti 9 ADNR je kladny.

. Existuji-li otvory pro pfi¢né zaplaveni nebo zaplaveni dolnich prostor ke

zmens$eni nesoumérného zaplaveni, nesmi doba vyrovnani piesahnout
15 minut, byla-li v mezistupnich zaplaveni prokdzana dostatecna stabilita
v naruS$eném stavu.

. Je-li mozno otvory, jimiz by mohlo dojit k dodatecnému zaplaveni neposko-

zenych oddéleni, uzavtit vodotésné, uzaviraci zafizeni musi byt oznaceno
v souladu s nadvodem k pouziti.

. Ma se za to, ze byl ptredlozen dikaz pomoci vypoctu v souladu s odstavei 2

az 5, pokud je vysledek vypoctl stability v naruseném stavu podle casti
9 ADNR kladny.

. Je-li to nezbytné ke splnéni pozadavki odstavct 2 nebo 3, stanovi se rovina

nejvétsiho piipustného ponoru znovu.

Clanek 22a.05

Dodate¢né pozadavky

. Plavidla dels$i nez 110 m musi

a) byt vybavena pohonnym systémem s vice vrtulemi, s nejméné dvéma
nezavislymi motory stejného vykonu a bo¢nim pohonem piid¢, ktery se
ovlada z kormidelny a ktery je G¢inny i tehdy, neni-li plavidlo nalozeno,
nebo

mit pohonny syst¢ém s jednou vrtuli a boc¢ni pohon pfidé¢ ovladany
z kormidelny, s vlastnim napijenim, ktery je uéinny i tehdy, neni-li
plavidlo naloZeno, a ktery umoziuje, aby se plavidlo v ptipadé poruchy
hlavniho pohonného systému pohybovalo vlastnim pohonem;

b

=~

byt vybaveno systémem radarového fizeni spolu s ukazatelem rychlosti
otaceni podle ¢l. 7.06 odst. 1;

¢) mit pevny drenazni systém podle ¢lanku 8.08;

d) spliovat pozadavky ¢l. 23.09 odst. 1.1.

. U plavidel, s vyjimkou osobnich lodi, delsich nez 110 m, ktera kromé

odstavce 1

a) mohou byt v pfipadé havarie oddélena v jedné treting plavidla bez pouziti
tézkého vyprostovaciho zafizeni, pficemz oddélené ¢asti plavidla jsou po
oddéleni nadale schopny plavby;

b) maji osvédceni, které se nachazi na plavidle a které vystavila uznana
klasifikaéni spolecnost, tykajici se plovatelnosti, sklonu a stability samo-
statnych ¢asti plavidla s uvedenim stavu zatizeni, pfi jehoz prfekroceni
nelze zajistit plovatelnost obou &asti;

c) jsou postavena jako plavidla s dvojitym lodnim trupem v souladu
s ADNR, pfi¢emz na motorové lodé se vztahuji odstavce 9.1.0.91 az
9.1.0.95 a na tankové lod¢ odstavce 9.3.2.11.7 a 9.3.2.13 az 9.3.2.15
Casti 9 ADNR;

d) jsou vybavena pohonnym systémem s vice Srouby podle odst. 1 pism. a)
prvni poloviny véty;

se v bod¢ 52 osvédCeni SpoleCenstvi uvede, ze spliiuji vSechny pozadavky
pismen a) az d).

. U osobnich lodi del$ich nez 110 m, které krom¢ odstavce 1

klasifikaéni spole¢nosti, coz musi byt potvrzeno osvédéenim vystavenym
klasifika¢ni spole¢nosti, pficemz soucasna tfida neni nutna;
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b) bud

maji dvojité dno vysoké nejméné 600 mm a takové déleni, aby se pii
zaplaveni dvou pfilehlych vodotésnych oddéleni plavidlo neponotilo pod
rovinu zbytkového vytlaku a zbyvajici bezpecnostni vzdalenost zlstala
100 mm,

nebo

maji dvojité dno vysoké nejméné¢ 600 mm a dvojity lodni trup se vzda-
lenosti mezi boc¢ni sténou plavidla a podélnou prepazkou nejméné
800 mm,;

¢) jsou vybaveny pohonnym systémem s vice vrtulemi s nejméné dvéma
nezavislymi motory stejného vykonu a systémem boc¢niho pohonu piidé,
ktery 1ze ovladat z kormidelny a ktery pisobi v podélném i pfi¢ném
sméru;

d) umoznuji ovladani zad'ové kotvy ptimo z kormidelny;

se v bod¢ 52 osvédéeni Spolecenstvi uvede, ze spliiuji vSechny pozadavky
pismen a) az d).

Clanek 22a.06
Uplatiiovani hlavy IV pri prestavbach
Subjekt povereny prohlidkami muze na plavidla pfestavéna na délku veétsi nez

110 m uplatiiovat kapitolu 24 pouze na zéakladé zvlastnich doporuceni vyboru.

KAPITOLA 22b

ZVLASTNI POZADAVKY NA RYCHLA PLAVIDLA

Cléanek 22b.01
Obecna ustanoveni
1. Rychla plavidla nesméji byt postavena jako kajutové osobni lodg.
2. Na rychlych plavidlech jsou zakazana tato zafizeni:
a) zafizeni vybavena knotovymi hofédky podle ¢lanku 13.02;
b) naftova kamna s odpafovacimi hofdky podle ¢lankt 13.03 a 13.04;
c) topna zafizeni na tuha paliva podle ¢lanku 13.07;

d) zafizeni na zkapalnény plyn podle kapitoly 14.

Cldnek 22b.02
Uplatiiovani ¢asti 1

1. Vedle ¢lanku 2.03 musi byt rychla plavidla postavena a klasifikovana pod
dohledem a podle predpisit uznané klasifikacni spolecnosti, ktera ma zvlastni
predpisy pro rychla plavidla. Ttida musi byt zachovana.

2. Odchyln¢ od clanku 2.06 osvédceni SpoleCenstvi vystavena podle této kapi-
toly jsou platna po dobu nejvyse péti let.

Clének 22b.03
Uplatiiovani ¢asti II

1. Bez ohledu na odstavec 2 a ¢l. 22b.02 odst. 2 se na rychla plavidla vztahuji
kapitoly 3 az 15, a vyjimkou téchto:

a) ¢l. 3.04 odst. 6 a odstavec 2;

b) ¢l. 8.08 odst. 2 druha véta;

c) ¢l. 11.02 odst. 4 druha a tfeti véta;
d) €l. 12.02 odst. 4 druha véta;

e) ¢l. 15.06 odst. 3 pism. a) druha véta.
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2. Odchylng od ¢l. 15.02 odst. 9 a €l. 15.15 odst. 7 musi byt v§echny dvefe ve
vodotésnych piepazkach na dalkové ovladani.

3. Odchylné od ¢l. 6.02 odst. 1 v piipadé poruchy nebo nespravné funkce
pohonné jednotky kormidelniho stroje zacne neprodlen¢ fungovat druhd neza-
visla pohonnd jednotka kormidelniho stroje nebo ru¢ni pohon.

4. Kromé pozadavkl ¢asti II musi rychld plavidla spliiovat pozadavky ¢lanka
22b.04 az 22b.12.

Clanek 22b.04
Sedadla a bezpecnostni pasy

Pro nejvyssi piipustny pocet cestujicich na plavidle musi byt k dispozici sedadla.
Sedadla musi byt opatiena bezpe€nostnimi pasy. Od bezpecnostnich pasi lze
upustit, pokud je k dispozici vhodnéd ochrana pii narazu, nebo pokud se nevy-
zaduji podle kapitoly 4 casti 6 Kodexu pro rychla plavidla (HSC Code) 2000.

Clanek 22b.05
Volny bok
Odchylné od ¢lanki 4.02 a 4.03 musi byt volny bok nejméné 500 mm.

Clanek 22b.06
Plovatelnost, stabilita a déleni

Pro rychla plavidla je nutno piedlozit dokumentaci pro

a) vlastnosti tykajici se plovatelnosti a stability, které zajistuji bezpecnost
plavidla pti plavbé s vytlakem, a to v neporuseném i naruSeném stavu;

b) vlastnosti tykajici se stability a stabilizacni systémy, které zajist'uji bezpecnost
plavidla, je-li provozovano s dynamickym vztlakem a v prechodné fazi;

c) vlastnosti tykajici se stability pii plavbé bez vytlaku a v prechodné fazi
k bezpetnému pfevedeni plavidla do rezimu vytlaku v ptipadé¢ nespravné
funkce systému.

Cléanek 22b.07
Kormidelna
1. Uspotadani

a) Odchylné od ¢l. 7.01 odst. 1 musi byt kormidelny uspotfadany tak, aby
kormidelnik a druhy ¢len posadky mohli kdykoli béhem plavby plnit své
ukoly.

b) Ovladaci stanovist¢ musi byt uspofadano tak, aby na ném mohla byt
umisténa pracovi§t€ pro osoby uvedené v pismenu a). Pfistroje
k navigaci, manévrovani, kontrole a komunikaci a jiné dulezité ovladaci
prvky musi byt dostate¢né blizko u sebe, aby druhy ¢len posadky i vidce
plavidla mohli ziskavat potfebné informace a ovladat potiebné ovladaci
prvky a zafizeni vsedé. Ve vsech piipadech plati tyto pozadavky:

aa) ovladaci stanovisté pro kormidelnika musi byt uspofadano tak, aby
umoziovalo fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru;

bb) druhy ¢len posadky musi mit na svém pracovisti vlastni (pomocnou)
obrazovku radaru a musi byt schopen zasdhnout ze svého stanovisté
do prenosu informaci a ovladani pohonu plavidla.

c) Osoby uvedené v pismenu a) musi byt schopné ovladat zafizeni uvedena
v pismenu b) bez zabran, a to i tehdy, jsou-li fadné nasazeny bezpecnostni
pasy.

2. Neomezeny vyhled

a) Odchylné od ¢l. 7.02 odst. 2 nesmi byt omezeny vyhled kormidelnika
vsedé pied piidi vice nez jedna délka plavidla bez ohledu na naklad.
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b) Odchylné od ¢l. 7.02 odst. 3 nesmi celkovy vysek usekt bez volného
vyhledu zepfedu az k 22,5° smérem dozadu na kazdou stranu pfesdhnout
20°. Kazdy jednotlivy usek bez volného vyhledu nesmi piekro€it 5°.
Piehledny usek mezi dvéma useky bez volného vyhledu nesmi byt
mensi nez 10°.

3. Piistroje

Pristrojové desky pro obsluhu a kontrolu zatizeni uvedenych v ¢lanku 22b.11
se musi nachdzet na samostatnych a zfetelné oznacenych mistech
v kormidelné. Totéz plati ptipadné pro ovladaci prvky ke spousténi kolektiv-
nich zachrannych prostfedkli na vodu.

4. Osvétleni

Pro oblasti nebo ¢asti zafizeni, které musi byt béhem provozu osvétleny, se
pouzije Cervené svétlo.

5. Okna

Je nutno zamezit odrazim. Musi existovat prostfedky, kterymi se zamezi
oslnéni slune¢nim svétlem.

6. Povrchové materily

V kormidelné je nutno piedejit reflexnim povrchovym materialam.

Clanek 22b.08
Dodate¢né vybaveni
Rychla plavidla musi mit toto dodatecné vybaveni:
a) radarové zafizeni a ukazatel rychlosti otaceni podle ¢l. 7.06 odst. 1;
b) snadno dostupné osobni zachranné prostiedky podle evropské normy EN
395:1998 pro nejvyssi piipustny pocet osob na plavidle.
Clének 22b.09
Uzaviené prostory
1. Obecné ustanoveni

Verejné pristupné prostory a obytné prostory a pfislusné zatizeni musi byt
navrzeno tak, aby osoby, které je fadné pouzivaji, neutrpély zranéni pfi
bézném nebo nouzovém rozjezdu ¢i zastaveni nebo béhem manévrovani pii
bézné plavbé a v ptipadé poruchy nebo nespravného ovladani.

2. Komunikace

a) K informovani cestujicich o bezpe€nostnich opatienich musi byt vSechny
osobni lod¢ vybaveny akustickymi a vizualnimi zafizenimi, kterda mohou
vidét a slySet vSichni cestujici na plavidle.

b) Pomoci zafizeni popsanych v pismenu a) mize vidce plavidla dat pokyny
cestujicim.

¢) Vsichni cestujici maji v blizkosti svych sedadel k dispozici pokyny pro
ptipad nouzové situace, véetné planu plavidla s oznaenim vsech vychodd,
unikovych tras, nouzového zafizeni, zachrannych prostfedkii a navodu
k pouziti zachranné vesty.
Clének 22b.10
Vychody a tnikové trasy

Unikové a evakuadni trasy musi spliiovat tyto pozadavky:

a) musi byt zajistén snadny, bezpecny a rychly pfistup z ovladaciho stanoviste
do prostort a obytnych prostord, do nichz maji piistup cestujici;

b) tnikové trasy vedouci k nouzovym vychodim musi byt zfetelné a trvanlivé
oznaceny;

c) vSechny vychody musi byt fadné¢ oznaceny. Fungovani oteviraciho mecha-
nismu musi byt ziejmé zvenku i zevnitf;
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d) tnikové cesty a nouzové vychody musi mit vhodny bezpecnostni navadéci
systém;

e) vedle vychodi musi byt ponechan dostatecny prostor pro ¢lena posadky.

Clanek 22b.11
PozZarni ochrana a prevence

1. Chodby, mistnosti a obytné prostory, které jsou pfistupné vefejnosti, a rovnéz
kuchyné a strojovny musi byt napojeny na vhodny systém pozarniho
poplachu. Pozar a misto jeho vyskytu se zobrazuje automaticky na stanovisti
trvale obsazeném posadkou.

2. Strojovny musi byt vybaveny pevnou pozarni soustavou podle ¢lanku 10.03b.

3. Mistnosti a obytné prostory piistupné vetejnosti a jejich unikové trasy musi
byt vybaveny sprinklerovou pozarni soustavou s tlakovou vodou podle ¢lanku
10.03a. Pouzitou vodu lze rychle od¢erpat a odvést ven.

Clanek 22b.12
Prechodna ustanoveni

Rychla plavidla podle ¢l. 1.01 odst. 22, ktera maji ke dni 31. bifezna 2003 platné
osvédceni SpoleCenstvi, musi spliiovat nize uvedena ustanoveni této kapitoly:

a) ¢lanky 22b.01, 22b.04, 22b.08, 22b.09, 22b.10, 22b.11 odst. 1
pti obnoveni platnosti osvédéeni Spolecenstvi;

b) ke dni 1. dubna 2013,
¢l. 22b.07 odst. 1, 3, 4, 5 a 6;

c) ke dni 1. ledna 2023

vSechna ostatni ustanoveni.
CAST 11
KAPITOLA 23
VYBAVENI PLAVIDEL S OHLEDEM NA POSADKU

Clének 23.01

(Ponechan volny)

Clanek 23.02

(Ponechan volny)

Cldnek 23.03

(Ponechan volny)

Clének 23.04

(Ponechan volny)

Clanek 23.05

(Ponechan volny)

Clének 23.06

(Ponechan volny)
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1.1

Clanek 23.07

(Ponechan volny)

Clének 23.08

(Ponechan volny)

Clanek 23.09
Vybaveni plavidel

U motorovych lodi, tlaénych remorkért, tlacnych sestav a osobnich lodi
zapiSe subjekt povéteny prohlidkami do osvédceni Spolecenstvi v bod¢, zda
jsou ¢i nejsou dodrzeny odstavee 1.1 nebo 1.2.

Standard S1

a) Pohonné systémy musi byt uspofadany tak, aby z ovladaciho stanovisté
bylo mozné ménit rychlost plavidla a obratit smér tahu vrtule.

Pomocné motory potiebné pro provoz musi byt mozné zapnout
a vypnout z ovladaciho stanovisté, pokud k tomu nedochazi samocinné
nebo pokud motory nebézi beéhem plavby nepfetrzité.

b) V nebezpecnych oblastech
— teploty chladici vody hlavnich motort,
— tlaku mazaciho oleje u hlavnich motorti a ptevodovek,

— tlaku oleje a vzduchu reverznich jednotek hlavnich motort, rever-
zacnich pievodovek nebo propelert,

— stavl hladiny sbémych prostor v hlavni strojovné

musi byt zajisténo sledovani pomoci pfistroji, které v pripadé
nespravné funkce spusti v kormideln¢ akustické a vizudlni signaly.
Akustické poplasné signaly lze sloucit do jednoho akustického vystra-
zného zafizeni. Jakmile je porucha rozeznana, je mozné je vypnout.
Vizualni poplasné signaly lze vypnout teprve po odstranéni poruch,
kvili nimz byly spustény.

¢) K pfivodu paliva a chlazeni hlavniho motoru dochazi samocinné.

d) Kormidelni zafizeni musi byt ovladatelné jednou osobou, a to i pfi
nejvetsim ponoru, bez vynalozeni zvlastni sily.

e) Z ovladaciho stanovisté musi byt mozné dat vizudlni a akustické
signaly vyzadované pfedpisy vnitrostatnich nebo mezinarodnich plaveb-
nich organt.

f) Neexistuje-li pfimé spojeni mezi ovladacim stanovistém a pfidi, zadi,
obytnymi prostorami a strojovnami, musi byt poskytnut hlasovy komu-
nikacni systém. Pro komunikaci se strojovnami mize mit podobu
vizualniho nebo akustického signalu.

~

Piedepsany lodni ¢lun muize spustit na vodu jeden ¢len posadky sam
a v piiméfené dobé.

g

h) Musi byt k dispozici svétlomet, ktery lze ovladat z ovladaciho stano-
Visté.

i) K ovladani klik a podobnych oto¢nych soucésti zdvihacich zafizeni
neni zapotiebi veétsi sila nez 160 N.

k) Vlecné navijaky zapsané v osvédéeni SpoleCenstvi musi mit strojni
pohon.

) Drenazni Cerpadla a cerpadla k umyvani podlahy musi mit strojni
pohon.

nomicky.

n) Zatizeni podle ¢l. 6.01 odst. 1 lze ovladat dalkové z ovladaciho stano-
Viste.
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1.2 Standard S2

a)

b)

d)

e)

Pro motorové lodé plujici samostatné:

standard S1 a dodatecné vybaveni boénim pohonem pitidé, ktery lze
ovladat z ovladaciho stanoviste.

Pro motorové lodé, které vedou boéné svazané sestavy:

standard S1 a dodatecné vybaveni bo¢nim pohonem piidé, ktery lze
ovladat z ovladaciho stanoviste.

Pro motorové lodé vedouci tlaéné sestavy slozené z motorové lodé
a plavidel vpfedu:

standard S1 a dodate¢né vybaveni hydraulicky nebo elektricky ovlada-
nymi spojovacimi navijaky. Toto zafizeni se vSak nevyzaduje, je-li
plavidlo v cele tlacné sestavy vybaveno bo¢nim pohonem piidé, ktery
lze ovladat z ovladaciho stanovisté tlatné motorové lode.

Pro tlacné remorkéry vedouci tlacnou sestavu:

standard S1 a dodatecné vybaveni hydraulicky nebo elektricky ovlada-
nymi spojovacimi navijaky. Toto zafizeni se vSak nevyzaduje, je-li
plavidlo v cele tlacné sestavy vybaveno bo¢nim pohonem piide, ktery
lze ovladat z ovladaciho stanovisté tlaéného remorkéru.

Pro osobni lodé:

standard S1 a dodate¢né vybaveni bo¢nim pohonem piide, které lze
ovladat z ovladaciho stanovisté. Toto se vSak nevyzaduje, pokud
pohonny systém a kormidelni zafizeni osobni lodé zarucuje rovno-
cennou manévrovatelnost.

Cldnek 23.10

(Ponechan volny)

Cldnek 23.11

(Ponechan volny)

Clanek 23.12

(Ponechan volny)

Clének 23.13

(Ponechan volny)

Clanek 23.14

(Ponechan volny)

Cldnek 23.15

(Ponechan volny)
CAST 1Iv
KAPITOLA 24

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldanek 24.01

PouZitelnost pfechodnych ustanoveni na plavidla, ktera jsou jiZ v provozu

1.

Clanky 24.02 a7 24.04 se vztahuji pouze na plavidla, kterd maji
k 30. prosinci 2008 lodni osvédéeni podle natizeni o inspekci lodni plavby



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 161

na Rynu ve znéni platném ke dni 31. prosince 1994, nebo ktera se ke dni
31. prosince 1994 nachazela ve vystavbé nebo prochazela pfestavbou.

2. Na plavidla, ktera nejsou zahrnuta v odstavci 1, se vztahuje ¢lanek 24.06.

Clanek 24.02
Odchylky pro plavidla, ktera jsou jiZ v provozu

1. Aniz jsou doteny clanky 24.03 a 24.04, musi plavidla, kterd nejsou
v souladu s touto smérnici,

a) byt upravena tak, aby vyhovovala témto ustanovenim podle pfechodnych
ustanoveni uvedenych v tabulce nize, a

b) az do upravy byt v souladu s nafizenim o inspekci lodni plavby na Rynu
ve znéni platném ke dni 31. prosince 1994.

2. V nize uvedené tabulce plati tyto definice:

— ,,N.V.P.“: Ustanoveni se nevztahuje na plavidla, kterd jsou jiz v provozu,
nejsou-li doty¢né Casti ménény nebo piestavovany, tj. ustanoveni se vzta-
huje pouze na nové lodé a na vyménu nebo piestavbu dotyénych casti
nebo prostor. Jsou-li stavajici ¢asti nahrazovany nahradnimi soucastmi se
stejnou technologii nebo stejného typu, nepfedstavuje to vymeénu (,,V*) ve
smyslu pfechodnych ustanoveni.

— ,,Vystaveni nebo obnoveni osvédCeni  SpoleCenstvi“:  Soulad
s ustanovenim musi byt zajistén v dobé vystaveni osvédceni Spolecenstvi
nebo jeho obnoveni po vstupu ustanoveni v platnost.

Clanek a odstavec OBSAH LHUTA A POZNAMKY

KAPITOLA 3

3.03 odst. 1 pism. a) Umisténi koliznich piepazek N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-

veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035
odstavec 2

Obytné prostory N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-

veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

Bezpecnostni zafizeni N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-

veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

odstavec 4

odstavec 5, odstavec 2

odstavec 7

3.04 dst. 3, 2. véta

odst. 3, 3. a 4. véta

3.04 odst. 6

Plynotésné oddéleni obytnych prostor od
strojoven, kotelen a uloznych prostor
Kontrola dvefi v zad'ovych piepazkach
Nevyc¢nivajici kotvy na pridich plavidel
Izola¢ni materidly pouzité ve strojovnach

Otvory a uzaviraci zafizeni

Vychody strojoven

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2041

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

Strojovny, které pfed rokem 1995 nebyly
povazovany za strojovny podle ¢lanku
1.01, musi byt opatieny druhym vychodem
pfi N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo
obnoveni  osvédCeni  SpoleCenstvi  po
1.1.2035

5.06 odst. 1,. véta

KAPITOLA 5

Minimalni (dopfednd) rychlost

Pro plavidla, jejichz kyl byl polozen pted
rokem 1996, nejpozdéji pii vystaveni nebo
obnoveni  osvédCeni  SpoleCenstvi  po
1.1.2035
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6.01 odst. 1

odstavec 3

odstavec 7

6.02 odst. 1

odstavec 2

odstavec 3

6.03 odst. 1

6.05 odst. 1

6.06 odst. 1

6.07 odst. 2 pism. a)

odst. 2 pism. e)

KAPITOLA 6

Manévrovatelnost podle kapitoly 5

Stalé naklanéni a okolni teploty

Zhotoveni otvori pro kormidelni pné

Pritomnost
nadrzi

samostatnych hydraulickych
Zdvojené fidici ventily u hydraulickych
pohonnych jednotek

Samostatné potrubi pro druhou pohonnou
jednotku u hydraulickych pohonnych
jednotek

Uvedeni druhé pohonné jednotky do
provozu jedingym ukonem

Manévrovatelnost podle kapitoly 5 zaji-
$ténd druhou pohonnou jednotkou

Pfipojeni jinych spotebicli na hydraulické
pohonné jednotky kormidelniho stroje

Kolo ruéniho pohonu nepohanéné moto-
rovou pohonnou jednotkou

Dva nezavislé ovladaci systémy

Poplasny signal pro vysi hladiny hydrau-
lické nadrze a poplasny signal pro
provozni tlak

Kontrola vyrovnavacich systému

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

Pro plavidla, jejichz kyl byl polozen pred
rokem 1996: N.V.P., nejpozdéji pfi vysta-

veni nebo obnoveni osvédéeni Spolecenstvi
po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozd¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2020

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2020

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2020

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢;ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

6.08 odst. 1 Pozadavky na elektrické zafizeni podle | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
clanku 9.20 veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
KAPITOLA 7

7.02 odst. 2 Omezeny vyhled pied pfidi plavidla na 2 | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-

7.02 odst. 3, 2. odst.

> M6 7.02 odst. 6 <

délky lodi kratsi nez 250 m

Neomezeny vyhled kormidelnika

v bézném sméru pohledu

Minimalni svételna propustnost

veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2049

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010
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7.03 odst. 7

odstavec 8

7.04 odst. 1

odstavec 2

odst. 3

odst. 9, tieti véta

ctvrta véta

Vypnuti poplasnych signali

Automatické prepnuti na jiny zdroj napa-
jeni

Ovladani hlavnich motord a kormidelnich
zafizeni

Ovladani hlavniho motoru

Zobrazeni

Ovladani pakou

Jednoznacné
propulze

rozpoznatelny smér sily

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi, pokud kormi-
delna nebyla uspofadana k fizeni plavidla
jednou osobou s pomoci radaru

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

Pokud kormidelna byla usporadana k fizeni
plavidla jednou osobou s pomoci radaru: N.
V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2035,
lze-li sméru pohybu dosdhnout piimo; N.
V.P., nejpozdéji pifi vystaveni nebo obno-
veni osvédfeni Spolecenstvi po 1.1.2010
pro ostatni motory

Neexistuje-li kormidelna uzpisobena
k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci
radaru: N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni SpoleCenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

7.09 Poplasny systém N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010
7.12 1. odst. Spoustéci kormidelny N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi
Jiné nez hydraulické spoustéci zafizeni:
nejpozd€ji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035
2. a 3. odst. N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi
KAPITOLA 8
8.01 odst. 3 Pouze spalovaci motory fungujici na | N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obno-
palivo s bodem vzplanutim vy$$im nez | veni osvédceni SpoleCenstvi po 1.1.2015
55 °C
8.02 odst. 1 ZabezpeCeni motort pred nahodnym | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
spusténim veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010
odstavec 4 Zakryti spojovacich prvkl potrubi N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2025
odstavec 5 Oplasténa potrubni soustava N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2025
odstavec 6 Izolace ¢asti motoru N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi
8.03 odst. 2 Kontrolni zafizeni N.V.P., nejpozd¢ji pfi vystaveni nebo obno-

veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010
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odstavec 3

odstavec 5

8.05 odst. 1

odstavec 2

odstavec 3

odstavec 4

odstavec 6 véta 3 az 5

odst. 7 prvni pododstavec

» M6 odst. 9 druhé
vety

odstavec 13

8.06

8.07

8.08 odst. 8

odstavec 9

8.09 odst. 2

8.10 odst. 3

Ochrana proti zvySeni otacek

Zhotoveni otvori pro hiidele

Ocelové nadrze na kapalna paliva

Automatické zavirani ventili nadrzi

Zadné palivoé nadrze pred kolizni
ptrepazkou
Zadné palivové nadrze a armatury

umisténé piimo nad motory nebo vyfu-
kovym potrubim

Instalace a rozméry odvétravacicho
potrubi a spojovaciho potrubi

Rychlouzaviraci ventil nadrze, ktery lze
obsluhovat z paluby, i kdyz jsou doty¢né
prostory uzavieny

Meéfici zafizeni Ccitelnd az po nejvyssi
hladinu plnéni nadrze

Kontrola vySe hladiny nejen u hlavnich
motord, ale také u motord potiebnych
pro bezpecny provoz plavidla

Nadrze na  mazaci

a prislusenstvi

olej,  potrubi

Nadrze na oleje pouzivané v soustavach
pro pienos sil a v ovladacich, pohonnych

a topnych soustavach, potrubi
a prislusenstvi
Jednoduché uzaviraci zafizeni nedosta-

tecné pro pfipojeni prostor vybavenych
jako zatézové na drenazni Cerpadla pro
ulozné prostory schopné pojmout zatéz

Mefici  zafizeni pro sbémé prostory
uloznych prostor
Zatizeni k shromazdovani zaolejované

vody a pouzitého oleje

Mezni hodnota emisi
plavidla v klidu

65 dB(A) pro

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozd¢;ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osveédcéeni Spolecenstvi po
1.1.2010. Do té doby musi bezpeéné odva-
déni paliva zajistit vhodné zafizeni.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

8a.02 odst. 2 a 3

KAPITOLA 8a

Splnéni pozadavki/mezni hodnoty emisi
vyfukovych plyni

Predpisy se nevztahuji
a) na motory instalované pied 1.1.2003 a

b) na vyménné motory instalované do
31.12.2011 na plavidlech, jez byla
v provozu k 1.1.2002
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Na motory instalované

a) na plavidle mezi 1.1.2003 a 1.7.2007 se
vztahuji mezni hodnoty vyfukovych
plynt podle piilohy XIV smérnice
97/68/ES;

b) na plavidle nebo ve strojnim zafizeni
plavidla po 30.6.2007 se vztahuji mezni
hodnoty vyfukovych plynia podle pfilohy
XV smérnice 97/68/ES

Jako rovnocenné se pouziji pozadavky
smérnice 97/68/ES pro kategorie:

aa) V pro pohonné motory a pro pomocné
motory s vykonem nad 560 kW a

bb) D, E, F, G, H, L, J, K pro pomocné
motory

9.01 odst. 1 2. véta

odstavec 2 2. odrazka

odstavec 3

9.02 odst. 1 az 3

9.05 odst. 4

9.11 odst. 4

9.12 odst. 2 pism. d)

odst. 3 pism. b)

9.13

9.14 odst. 3 2. véta

9.15 odst. 2

> M6 odst. 10 <

9.16 odst. 3 2. véta

9.19

9.20

9.21

KAPITOLA 9

Potiebné doklady, které je nutno predlozit
subjektu povéfenému prohlidkami

Schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy
a distribu¢ni rozvadéc, ktera se musi ucho-
vavat na plavidle

Okolni teplota a teplota na plavidle
Systémy napajeni elektrickou energii
Prifez uzemnovacich vodicl

Utinné vétrani, jsou-li akumuldtory insta-
lovany v uzavienych prostorech, skiinkach
nebo bednach

Spinaci zafizeni

Detektor zemniho spojeni vydavajici
vizualni i zvukovy vystrazny signal
Nouzové jisti¢e

Zakaz jednopdlovych spinact
v pradelnach, koupelnach, umyvarnach
a jinych vlhkych mistnostech

Minimalni prifez kabelu 1,5 mm?
Kabely pfipojené ke spoustécim kormi-
delnam

Druhy obvod

Vystrazné a bezpecnostni systémy pro
mechanicka zatizeni

Elektronické zafizeni

Elektromagnetickd kompatibilita

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035
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10.01

10.02 odst. 2 pism. a)

KAPITOLA 10

Kotevni zafizeni

Osvédceni pro uvazovaci a jind lana

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010

Prvni lano, které se na plavidlu vyménuje:
N.V.P., nejpozdéji 1.1.2008

Druhé a tieti lano: 1.1.2013

10.03 odst. 1 Evropska norma Pii vyméné, nejpozdéji 1.1.2010
odstavec 2 Vhodnost pro pozary tfidy A, B a C Pfi vymeéné, nejpozdéji 1.1.2010
odstavec 4 Vztah mezi obsahem CO, a velikosti | Pfi vyméné, nejpozdéji 1.1.2010
prostoru
10.03a Pevné pozarni soustavy v obytnych | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
prostorech, kormidelnach a prostorech | veni osvédceni SpoleCenstvi po 1.1.2035
pro cestujici
10.03b Pevné pozarni soustavy ve strojovnach, | (1)
kotelnach a strojovnach cerpadel
10.04 Uplatiiovani evropské normy na lodni | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
Cluny veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
10.05 odst. 2 Nafukovaci zachranné vesty N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2010. Zachranné vesty, které byly na
plavidle ke dni 30.9.2003, lze pouzivat do
vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spole-
Censtvi po 1.1.2010.
KAPITOLA 11
11.02 odst. 4 Zatizeni na vngjSich okrajich palub | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
a pracovisté veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015
11.04 Bocni paluby (®) Prvni vystaveni nebo obnoveni osvéd-
¢eni Spolecenstvi po 1.1.2035, jsou-li §irsi
nez 7,30 m
11.05 odst. 1 Piistup na pracovisté N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-

odstavce 2 a 3

odstavec 4

11.06 odst. 2

Dvefe, vchody, vychody a prichody
s rozdilem ve vysce podlah vice nez
0,50 m

Schody na pracovistich, ktera jsou trvale
obsazena

Vychody a nouzové vychody

veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

Vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spole-
Censtvi

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

(") 1. Pozarni soustavy s CO, instalované pfed 1. fijnem 1980 lze pouzivat do vydani nebo obnoveni osvédéeni Spole¢enstvi po

1. lednu 2035, pokud spliuji pozadavky ¢l. 7.03 odst. 5 nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném k 1. dubnu

1976.

2. Pevné pozarni soustavy s CO, instalované v obdobi mezi 1. dubnem 1992 a 31. prosincem 1994 lze pouzivat do vydani nebo
obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po 1. lednu 2035, splituji-li pozadavky ¢l. 7.03 odst. 5 nafizeni o inspekci lodni plavby na
Rynu ve znéni platném ke dni 31. prosince 1994.

3. Doporuéeni Ustfedni komise pro plavbu na Ryné vydana v obdobi mezi 1. dubnem 1992 a 31. prosincem 1994 s ohledem na
¢l. 7.03 odst. 5 nafizeni o inspekci plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. prosince 1994 jsou platna az do vydani nebo
obnoveni osvédceni Spolecenstvi po 1. lednu 2035.

4. Cl. 10.03b odst. 2 pism. a) se pouzije do vydani nebo obnoveni osvédéeni Spoleenstvi po 1. lednu 2035 pouze tehdy, byla-li
tato zafizeni namontovana na plavidlech, jejichz kyl byl polozen po 1. fijnu 1992.

(?) Ustanoveni se vztahuje na plavidla, jejichz kyl byl polozen po 31.12.1994, a na plavidla v provozu s touto podminkou:

Pozadavky ¢lanku 11.04 musi byt splnény pii obnové celého tlozného prostoru.

Pokud se prestavba, kterou se méni svétla sitka bocni paluby, vztahuje na celou délku bocnich palub,

a) musi byt dodrzen ¢lanek 11.04, ma-li se svétla Sitka bo¢ni paluby snizit do vysky 0,90 m nebo ma-li se snizit svétla Sitka nad

touto vyskou;

b) svétla Sitka bo¢ni paluby pied pfestavbou az do vysky 0,90 m nebo svétla Sitka nad touto vyskou nesmi byt mensi nez rozméry

uvedené v ¢lanku 11.04.
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11.07 odst. 1 2. véta

odstavce 2 a 3

11.10

11.11

11.12 odst. 2 az 6 a 8 az
10

11.13

Zebiiky, stupadla a podobnd zafizeni

Kryty jicni

Navijaky

Jetaby: stitek vyrobee, nejvyssi pripustné
zatizeni, ochranna zafizeni, zkouska
pomoci vypoctu, prohlidka odborniky,
osvédéeni na plavidle

Skladovani hoflavych kapalin

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2035

Vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spole-
Censtvi

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvéd€eni Spolecenstvi

12.01 odst. 1

12.02 odst. 3

odstavec 4

odstavec 6

odstavec 8

odstavec 9

odstavec 10

odstavec 11

odst. 12 pism. a) a b)

odstavec 13

12.03

12.04

12.05

12.06

12.07 odst. 1 2. véta

KAPITOLA 12

Obytné prostory pro osoby, které se

obvykle nachazeji na plavidle

Umisténi podlah

Obytné a spaci mistnosti

Svétla vyska v obytnych prostorech

Volna podlahova plocha spolecenskych

mistnosti

Krychlovy obsah mistnosti

Objem vzduchu na osobu

Velikost dvefi

Uspotadani schodt

Potrubi vedouci nebezpeéné plyny nebo

kapaliny

Socialni zafizeni

Kuchyné

Pitna voda

Topeni a vétrani

Ostatni zafizeni v obytnych prostorech

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdéji ke dni 31.12.2006

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2035

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2035
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15.01 odst. 1 pism. c)

d)

odstavec 2 pism. c)

pism. e)

15.02 odst. 2

odst. 5 2. véta

odst. 10 pism. c)

odstavec 12

odstavec 15

15.03 odst. 1 az 6

odstavce 7 a 8

odst. 9

odstavce 10 az 13

15.05 odst. 2 pism. a)

pism. b)

15.06 odst. 1 pism. a)

odst. 3 pism. c) 1. véta

2. véta

KAPITOLA 15

Neuplatiiovani ¢l. 8.08 odst. 2 druhé véty

Neuplatiovani ¢l. 9.14 odst. 3 druhé véty
na jmenovita napéti nad 50 V

Zékaz topnych zafizeni na tuhd paliva
podle ¢lanku 13.07

Zékaz zafizeni na zkapalnény plyn podle
kapitoly 14

Pocet a umisténi prepazek

Rovina zbytkového vytlaku, neexistuje-li
ptepazkova paluba

Doba zavirani

Opticky vystrazny systém

Minimalni vyska dvojitého dna nebo Sitka
dvojitého boku

Stabilita v neporuseném stavu

Stabilita v naru$eném stavu

Status 2 oddé€leni

Stabilita v naru$eném stavu

Pocet cestujicich, pro néjz byla prokazana
existence evakuacniho prostoru podle ¢l
15.06 odst. 8

Pocet cestujicich, ktery byl zohlednén pii
vypoctu stability podle ¢lanku 15.03

Mistnosti pro cestujici na vSech palubach
umistény za kolizni pfepazkou a pred
rovinou zad'ové prepazky

Svétla vyska vychoda

Svétla Sitka dvefi v kajutach pro cestujici
a jinych malych mistnostech

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2007

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010.

Toto ustanoveni se nevztahuje na plavidla
s motory na tuhd paliva (parni motory).

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2045. Piechodné ustanoveni se pouzije
pouze v piipadé, ze poplasné systémy jsou
umistény podle ¢l. 15.15 odst. 9.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

Na osobni lodg, jejichz kyl byl polozen pted
1.1.1996, se tento pozadavek vztahuje pfi
N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni SpoleCenstvi

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P,, a pfi zvySeni nejvyssiho pfipust-
ného poctu cestujicich nejpozdéji pii vysta-
veni nebo obnoveni osvédceni Spolecenstvi
po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045
N.V.P.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

Pro rozmér 0,7 m plati N.V.P., nejpozdgji
pfi vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045
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15.06 odst. 3 pism. f) 1.
véta

pism. g)

odst. 4 pism. d)

odstavec 5

odst. 6 pism. b)

pism. c¢)

pism. d)

odstavec 7

odstavec 8

odstavec 9

odstavec 10 pism. a) 1.
véta

2. véta

15.06 odst. 10 pism. b) 2.
véta

odstavec 13

odst. 14 1. véta

odstavec 15

odstavec 16

odst. 17 2. véta

odstavec 18

odstavec 19

Velikost nouzovych vychoda
Vychody v mistnostech urcenych pro
osoby s omezenou pohyblivosti

Dvefe uréené pro osoby s omezenou
pohyblivosti

Pozadavky na spojovaci chodby

Unikové cesty do evakuaénich prostor

Zadné tnikové cesty pies strojovny

Zadné tmikové cesty pies kuchyné

Zadné pticle, zebiiky a pod. namontované
v unikovych cestach

Vhodny bezpe¢nostni navadéci systém

Pozadavky na shromazdovaci prostory

Pozadavky na schodist¢ a schodistové
podesty v prostorech pro cestujici

Zabradli
711:1995

podle evropské normy EN

Vyska stitnic a zabradli na palubach urce-
nych pro osoby s omezenou pohyblivosti

Svétla Sitka otvorti pouzivanych obvykle
pro nalodovani nebo vylod'ovani osob
s omezenou pohyblivosti

Dopravni prostory a stény v dopravnich
prostorech urcenych pro osoby
s omezenou pohyblivosti

Sklenéné dvete a stény v dopravnich
prostorech a okenni tabule

Pozadavky na nastavby nebo jejich stfechy
skladajici se zcela z panoramatickych
tabuli

Systémy pitné vody podle ¢lanku 12.05

Pozadavky na zachody urcené pro osoby
s omezenou pohyblivosti

Vétraci soustava v kajutach bez otevira-
ciho okna

Pozadavky clanku 15.06 na mistnosti,
v nichZz jsou ubytovani Clenové posadky
nebo lodni personal

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2007

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-

veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni SpoleCenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji 31.12.2006

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045
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15.07

15.08 odst. 2

odstavec 3

odstavec 4

odstavec 5

odstavec 6

odstavec 8

15.09 odst. 3

odstavec 4

odst. 5 pism. b) a ¢)

pism. f)

pism. i)

odstavec 10

15.10 odst. 2

odstavec 3

15.10 odst. 4

Pozadavky na pohonny systém

Pozadavky na reproduktorové soustavy
v prostorech pro cestujici

Pozadavky na poplasny systém

Signal vyse hladiny vody v kazdém vodo-
tésném oddéleni

Dvé drenazni
pohonem

Cerpadla se strojnim
Pevny drenazni systém

Vétraci soustava pro systémy dodavajici
CO, v prostorech pod palubou

Vhodné prostredky k piesunu

Zachranné prostfedky

Dostate¢ny prostor k sezeni, vztlak
nejméné 750 N

Stabilni sklon a vhodné drzaky

Vhodné prostiedky k evakuaci

z evakuacnich prostor na zachranné vory

Lodni ¢lun motorem

a svétlometem

vybaveny

Clanek 9.16 odst. 3 se vztahuje rovnéz na
prichody a spolecenské mistnosti pro
cestujici

Piiméfené nouzové osvétleni

Nouzovy generator elektrické energie

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

U osobnich lodi s LWL méné nez
40 m nebo pro nejvyse 75 osob toto usta-
noveni plati pfi N.V.P., nejpozdé&ji pfi
vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spole-
Censtvi po 1.1.2010

U vyletnich osobnich lodi toto ustanoveni
plati pfi N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

U osobnich lodi, které byly vybaveny
kolektivnimi zachrannymi prostfedky podle
¢l. 15.09 odst. 5 pted 1.1.2006, se tyto
prostiedky ~ povazuji  za  alternativu
k osobnim zachrannym prosttedkiim.

U osobnich lodi, které byly vybaveny
kolektivnimi zachrannymi prostfedky podle
¢l. 15.09 odst. 6 pred 1.1.2006, se tyto
prosttedky ~ povazuji  za  alternativu
k osobnim zachrannym prostiedkim az do
vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spole-
Censtvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

U vyletnich osobnich lodi s LWL 25 m a
mén¢ plati toto ustanoveni pifi N.V.P,
nejpozdeji pfi vystaveni nebo obnoveni
osveédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
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pism. f)

pism. i)

odst. 6 prvni véta

druha a tieti véta

Ctvrta véta

15.11

odstavec 1

odstavec 2

odstavec 3

odstavec 4

odstavec 5

odstavec 6

odstavec 7

odstavec 8

odstavec 9

odstavec 10

15.11 odst. 11

odst. 12 2. véta

odstavec 13

odstavec 14

—

odstavec 15

odstavec 16

Nouzové napajeni svétlometl podle ¢l
10.02 odst. 2 pism. i)

Nouzové napajeni vytahti a zdvihacich
zatizeni podle ¢l. 15.06 odst. 9 druhé véty

Délici stény podle ¢l. 15.11 odst. 2

Ulozeni kabeli

Nouzovy generator elektrické energie nad
rovinou zbytkového vytlaku

Pozarni ochrana

Vhodnost materiald a konstruk¢nich prvki
z hlediska pozarni ochrany

Provedeni délicich stén

Barvy, laky a jiné vyrobky k oSetfeni
povrchti a palubni krytiny v mistnostech
kromé¢ strojoven a skladovacich prostor
musi zpomalovat hofeni

Stropy a oblozeni stén ve spolecenskych
prostorech zhotoveny z ohnivzdornych
materialt

Nabytek a vybaveni v shromazd’ovacich
prostorech vyrobeny z ohnivzdornych
materiala

Zkousky podle kodexu

1zola¢ni
prostorech

materialy ve  spolecenskych

Pozadavky na dvefe v délicich sténach

Stény

Délici stény

Clony zamezujici ptivodu vzduchu
Schody zhotovené z oceli nebo jiného
rovnocenné ohnivzdorného materialu

Uzavieni vnitinich schodu

Vétraci
vzduchu

soustavy a systémy piivodu

Vétraci soustavy v kuchynich a sporaky
s odsavaci par

Ovladaci stanovisté, schodistové Sachty,
shromazd'ovaci prostory a systémy odva-
déni koure

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢;ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

Na kajutovych osobnich lodich bez sprin-
klerové pozarni soustavy s tlakovou vodou
konce stén mezi kajutami: N.V.P., nejpoz-
déji pii vystaveni nebo obnoveni osveédceni
Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni SpoleCenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045
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M3

Clanek a odstavec

OBSAH

LHUTA A POZNAMKY

odstavec 17

15.12 odst. 1 pism. c)

odst. 2 pism. a)

odst. 3 pism. b) a ¢)

odstavec 6

15.12 odst. 7

odstavec 8 pism. b)

pism. c)

pism. d)

odstavec 9

15.14 odst. 1

odstavec 2

15.15 odst. 1

odstavec 4

odstavec 5

15.15 odst. 6

odst. 9 pism. a)

pism. b)

Systém pozarniho poplachu

Pfenosné hasici pfistroje v kuchynich

2. pozarni ¢erpadlo

Tlak a délka vodniho proudu

Materialy, ochrana pied poruchou

Nutnost  zamezit zamrznuti

a hydrantd

potrubi

Nezavislé fungovani pozarnich Cerpadel

Délka vodniho proudu na vSech palubach

Instalace pozarnich Cerpadel

Pozarni soustava ve strojovnach

Zatizeni k shromazd’ovani a odstranovani
odpadnich vod

Pozadavky na sbérné nadrze na odpadni
vody

Stabilita v naru$eném stavu

(Ponechan volny)

Vybaveni lodnim c¢lunem, ploSinou nebo
rovnocennym zafizenim

Vybaveni lodnim ¢lunem, ploSinou nebo
rovhocennym zaiizenim

Poplasné systémy u zafizeni na zkapal-
nény plyn

Kolektivni zachranné prostiedky podle ¢l.
15.09 odst. 5

U vyletnich osobnich lodi: N.V.P., nejpoz-
deji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

U kajutovych osobnich lodi s nejvyse 50
luzky a u vyletnich osobnich lodi: N.V.P.,
nejpozdeji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

U kajutovych osobnich lodi s nejvyse 50
Iizky a u vyletnich osobnich lodi
s nejvyse 50 cestujicimi: N.V.P., nejpozdé&ji
pfi vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045

U osobnich lodi s nejvyssim piipustnym
poctem cestujicich 250 nebo s 50 lazky:
N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2010

U osobnich lodi s nejvy$§im piipustnym
poctem cestujicich 250 nebo s 50 lazky:
N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pti obnoveni osvédceni
podle ¢lanku 14.15

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010
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Clanek a odstavec OBSAH LHUTA A POZNAMKY
KAPITOLA 16
16.01 odst. 2 Specialni  navijaky nebo rovnocenné | Tento pozadavek se vztahuje na plavidla,
spojovaci zafizeni jez byla schvalena pro tlaceni bez vhodného

zajistovaciho zafizeni pred 1.1.1995, pouze
pfi N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo
obnoveni  osvédCeni  SpoleCenstvi  po

1.1.2035
16.01odst. 3, posledni Pozadavky na pohonné jednotky N.V.P., nejpozdé¢;ji pii vystaveni nebo obno-
véta veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035
KAPITOLA 17
17.02 odst. 3 Dodatecné pozadavky Plati stejnd prechodna ustanoveni jako usta-
noveni uvedena v pfislusném clanku.
17.03 odst. 1 Vseobecny poplasny systém N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi
odstavec 4 Nejvyssi povolené zatizeni N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi
17.04 odst. 2 a 3 Zbyvajici bezpecnostni vzdalenost N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi
17.05 odst. 2 a 3 Zbyvajici volny bok N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi
17.06, 17.07 a 17.08 Zkouska stability a potvrzeni stability N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi
17.09 Nékladové znacky a ponorové stupnice N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi
KAPITOLA 20

Plati ptechodna ustanoveni ke kapitole 20
nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu

KAPITOLA 21

21.01 az 21.02 Pozadavky se vztahuji na rekreacni plavidla
postavena pied 1.1.1995 pouze pii N.V.P.,
nejpozd€ji pii vystaveni nebo obnoveni
osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2035.

Cldnek 24.03

Odchylky pro plavidla, jejichZ kyl byl poloZen ke dni 1. dubna 1976 nebo
diive

1. Na plavidla, jejichz kyl byl polozen ke dni 1. dubna 1976 nebo dfive, se
kromé¢ ¢lanku 24.02 vztahuji rovnéz nize uvedend ustanoveni.

V nize uvedené tabulce plati tyto definice:

— ,,V.P.“: Ustanoveni se nevztahuje na plavidla, kterd jsou jiz v provozu,
nejsou-li dotycné Casti ménény nebo piestavovany, tj. ustanoveni se vzta-
huje pouze vyménu nebo piestavbu dotycnych Casti nebo prostor. Jsou-li
stavajici Casti nahrazovany ndhradnimi soucdstmi se stejnou technologii
nebo stejného typu, nepfedstavuje to vyménu (,,V*) ve smyslu piechod-
nych ustanoveni.

— ,Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni  Spolecenstvi“:  Soulad
s ustanovenim musi byt zajistén v dobé vystaveni osvédceni Spolecenstvi
nebo jeho obnoveni po vstupu ustanoveni v platnost.
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Clanek a odstavec

OBSAH

LHUTA A POZNAMKY

3.03 odst. 1 pism. a)

3.04 odst. 2

odstavec 7

KAPITOLA 3

Umisténi koliznich prepazek

Spole¢né plochy nadrzi a obytnych prostor
a prostor pro cestujici

Nejvyssi piipustnd hladina akustického
tlaku

V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

V.P., nejpozdéji pifi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2035

Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spole-
Censtvi po 1.1.2015

4.01 odst. 2, 4.02 a 4.03

KAPITOLA 4

Bezpecnostni vzdalenost, volny bok, mini-
malni volny bok

Vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spole-
Censtvi po 1.1.2015

7.01 odst. 2

7.05 odst. 2

KAPITOLA 7

Tlak hluku zptsobeny plavidlem

Kontrola navigacnich svétel

V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015

Vystaveni nebo obnoveni osvéd¢eni Spole-
Censtvi

8.08 odst. 3 a 4

KAPITOLA 8

Minimalni vykon drenaznich cerpadel
a vnitini primér drenadzniho potrubi

Vystaveni nebo obnoveni osvédcéeni Spole-
Censtvi po 1.1.2015

8.10 odst. 2 Hluk, ktery vydava plavidlo béhem plavby | V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015
KAPITOLA 9
9.01 Pozadavky na elektricka zafizeni V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.03 Ochrana  pfed dotekem, vniknutim | V.P., nejpozd&ji pii vystaveni nebo obno-
pevnych téles a prisakem vody veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.06 Nejvyssi piipustna napéti V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.10 Generatory a motory V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.11 odst. 2 Umisténi akumulatort V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.12 Spinaci zafizeni V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.14 Montazni ptislusenstvi V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.15 Kabely V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
9.17 Navigacni svétla V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2015
KAPITOLA 12
12.02 odst. 5 Hluk a vibrace v obytnych prostorech Vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spole-

Censtvi po 1.1.2015
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Clanek a odstavec OBSAH LHUTA A POZNAMKY

KAPITOLA 15

15.02 odst. 5, odst. 6 1. Rovina zbytkového vytlaku, neexistuje-li | V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
véta, odstavec 7 az prepazkova paluba veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045
odstavec 11 a odstavec 13

15.02 odst. 16 Vodotésna okna V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2045

15.04 Bezpecnostni  vzdalenost, volny bok, | V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
ponofeni veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2045
15.05 Pocet cestujicich Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spole-

Censtvi po 1.1.2045

15.10 odst. 4, odstavec 6, | Nouzovy generator elektrické energie V.P., nejpozdgji pii vystaveni nebo obno-
odstavec 7, odstavec 8 veni osvédCeni Spolecenstvi po 1.1.2045
a odstavec 11

2. Ustanoveni ¢l. 15.11 odst. 3 pism. a) se vztahuje na vyletni osobni lod¢,
jejichz kyl byl polozen ke dni 1. dubna 1976 nebo dfive, do prvniho vysta-
veni nebo obnoveni osvédceni SpoleCenstvi po 1.1.2045 s tim, Ze pouze
barvy, laky, natéry a jiné materidly pouzité na povrchovych plochach obra-
cenych k Unikovym cestdm a jiné materialy k oSetfeni povrchii obkladfi musi
byt ohnivzdorné a nesmi vznikat kouf nebo toxické vypary v nebezpecném
rozsahu.

3. Ustanoveni ¢l. 15.11 odst. 2 se vztahuje na vyletni osobni lod¢, jejichz kyl
byl polozen ke dni 1. dubna 1976 nebo dfive s tim, Ze postacuje, pokud misto
schodii v podobé ocelové nosné konstrukce jsou schody slouzici jako unikové
cesty navrzeny tak, aby v ptipadé pozaru byly pouzitelné po piiblizné stejnou
dobu jako schody v podobé ocelové nosné konstrukce.

Cldnek 24.04
Ostatni odchylky

1. U plavidel, jejichz minimalni volny bok byl stanoven podle ¢lanku 4.04
nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. biezna
1983, miize subjekt povéieny prohlidkami na zadost vlastnika stanovit volny
bok podle ¢lanku 4.03 nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni
platném ke dni 1. ledna 1995.

2. Plavidla, jejichz kyl byl polozen pred 1. cervencem 1983, nemusi spliiovat
kapitolu 9, musi vSak spliiovat alespon kapitolu 6 nafizeni o inspekci lodni
plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. biezna 1983.

3. Ustanoveni ¢l. 15.06 odst. 3 pism. a) az e) a ¢l. 15.12 odst. 3 pism. a)
ohledné ustanoveni o délce hadice se vztahuji pouze na plavidla, jejichz
kyl byl polozen po 30. zafi 1984, a na pfestavby dotycnych prostor nejpoz-
deji pii prvnim vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spolecenstvi po 1. lednu
2045.

4. Je-li z praktického hlediska obtizné uplatiovat ustanoveni této kapitoly po
uplynuti prechodnych ustanoveni nebo je-li jejich uplathovani spojeno
s nepfiméfené vysokymi naklady, mtze subjekt povéieny prohlidkami povolit
odchylky od téchto ustanoveni s vyhradou doporuceni vyboru. Tyto odchylky
se musi zapsat do osvédéeni Spolecenstvi.

5. Odkazuje-li toto ustanoveni u pozadavki na konstrukci zafizeni na evropskou
nebo mezinarodni normu, muize toto zafizeni po ptipadném piepracovani
normy byt nadale pouzivano po dobu dalSich 20 let.
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vB
Cldnek 24.05
(Ponechan volny)
Clanek 24.06
Odchylky pro plavidla, na néZ se nevztahuje ¢lanek 24.01
1. Nize uvedena ustanoveni plati
a) pro plavidla, jimz bylo vystaveno lodni osvédéeni podle nafizeni
o inspekei lodni plavby na Rynu poprvé v obdobi mezi 1. lednem 1995
a 30. prosincem 2008, pokud se ke dni 31. prosince 1994 nenachazela ve
vystavbé nebo neprochazela prestavbou,
b) pro plavidla, kterd obdrzela jiné povoleni k pfepravé v obdobi mezi
1. lednem 1995 a 30. prosincem 2008.
2. Je nutno prokazat, Ze tato plavidla jsou v souladu s nafizenim o inspekci
lodni plavby po Rynu, které bylo v platnosti ke dni, k némuz jim bylo
udéleno lodni osvédceni nebo jiné povoleni k pieprave.
3. Plavidla musi byt upravena tak, aby spliovala ustanoveni, ktera vstoupi
v platnost po prvnim udéleni lodniho osvédCeni nebo jiného povoleni
k prepravé, v souladu s prechodnymi ustanovenimi v nize uvedené tabulce.
4. Ustanoveni ¢l. 24.04 odst. 4 a 5 se pouziji obdobné.
5. 'V nizZe uvedené tabulce plati tyto definice:
— ,,N.V.P.“: Ustanoveni se nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiz v provozu,
nejsou-li dotyéné Casti ménény nebo piestavovany, tj. ustanoveni se vzta-
huje pouze na nové lodé a na vyménu nebo prestavbu dotyénych casti
nebo prostor. Jsou-li stavajici ¢asti nahrazovany nahradnimi soucastmi se
stejnou technologii nebo stejného typu, nepiedstavuje to vyménu (,,V*) ve
smyslu pfechodnych ustanoveni.
— ,,Vystaveni nebo obnoveni osvédéeni  SpoleCenstvi“:  Soulad
s ustanovenim musi byt zajistén v dobé vystaveni osvédceni Spolecenstvi
nebo jeho obnoveni po vstupu ustanoveni v platnost.
Plati pro plavidla
s lodnim osvéd-
Clanek a odstavec Obsah Lhita a poznamky ¢enim nebo povo-
lenim k piepravé
pred
KAPITOLA 3
3.03 odst. 7 Kotvy nepiecnivajici ptid’ lodi N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.10.1999
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2041
3.04 odst. 3 2. Izolace ve strojovnach N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.4.2003
véta nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi
odst. 3 véty 3 a 4 | Otvory a uzaviraci zafizeni N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.10.2003
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi
M3
KAPITOLA 6
6.02 odst. 1 Zdvojené fidici ventily | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.4.2007
u hydraulickych pohonnych jednotek | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2020
Samostatné potrubi pro druhou | N.V.P., nejpozd¢ji pii vystaveni 1.4.2007
pohonnou jednotku u hydraulickych | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
pohonnych jednotek stvi po 1.1.2020
6.03 odst.1 Pripojeni  jinych spotfebi¢i na | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.4.2007
hydraulickou pohonnou jednotku | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
kormidelniho stroje stvi po 1.1.2020
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v M6

VM6

VM3

v M6

Clanek a odstavec

Obsah

Lhata a poznamky

Plati pro plavidla
s lodnim osvéd-
¢enim nebo povo-
lenim k piepravé

pied
6.07 odst. 2 Poplasny signal pro vysi hladiny | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.4.2007
pism. a) hydraulické nadrze a poplasny signal | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
pro provozni tlak stvi po 1.1.2010.
KAPITOLA 7
7.02 odst. 2 Omezeny vyhled pted pfidi plavidla | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 30.12.2008
na 2 délky lodi kratsi nez 250 m nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2020
7.04 odst. 3 Zobrazeni Neexistuje-li kormidelna uzptisobena 1.4.2007
k fizeni plavidla jednou osobou
s pomoci radaru: N.V.P., nejpozdéji
pii vystaveni nebo obnoveni osvéd-
¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010
odst. 9 tieti véta Ovladani pakou N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.4.2007
nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
ctvrta véta Zakaz signalizace sméru vodniho | N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.4.2007
proudu trysky nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
KAPITOLA 8
8.02 odst. 4 Zakryti spojovacich prvkd potrubi N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.4.2007
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po roce 2025
odstavec 5 Oplasténa potrubni soustava N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.4.2007
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2025
odstavec 6 Izolace ¢asti motoru N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.4.2003
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2025
8.03 odst. 3 Ochrana proti zvySeni otacek N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.4.2004
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
¢l. 8.05 odst. 7 Rychlouzaviraci ventil nadrze, ktery | N.V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni 1.4.2008
prvni véta Ize obsluhovat z paluby, i kdyz jsou | nebo obnoveni osvédEeni Spolecen-
dotyéné prostory uzavieny stvi po 1.1.2015
»M6 8.05 odst. | Mefici zafizeni Citelnd az po | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.4.1999
9 druhé véty < nejvyssi hladinu plnéni nadrze nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 13 Kontrola  vySe hladiny nejen | N.V.P.,, nejpozd€ji pii vystaveni 1.4.1999
u pohonnych motorti, ale rovnéz | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
pro ostatni motory potfebné pro | stvi po 1.1.2015
provoz
8.06 Nadrze na mazaci olej, potrubi | N.V.P., nejpozd¢ji pfi vystaveni 1.4.2007

a prislusenstvi

nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
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Clanek a odstavec Obsah Lhata a poznamky ¢enim nebo povo-
lenim k piepravé
pred
8.07 Nadrze na  oleje  pouzivané | N.V.P., nejpozd¢ji pii vystaveni 1.4.2007
v soustavach pro pienos sil a v ovla- | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
dacich, pohonnych a topnych sousta- | stvi po 1.1.2045
vach, potrubi a pfislusenstvi
KAPITOLA 8a
Predpisy se nevztahuji 1.1.2002
a) na motory instalované pied
1.1.2003 a
b) na vyménné motory instalované
do 31.12.2011 na plavidlech, jez
byla v provozu k 1.1.2002
8a.02 odst. 2 a 3 | Splnéni pozadavki/mezni hodnoty | Na motory instalované 1.7.2007
emisi vyfukovjch plynd a) na plavidle mezi 1.1.2003
a 1.7.2007 se vztahuji mezni
hodnoty  vyfukovych  plynt
podle piilohy XIV smérnice
97/68/ES;
b) na plavidle nebo ve strojnim zafi-
zeni plavidla po 30.6.2007 se
vztahuji mezni hodnoty vyfuko-
vych plyni podle piilohy XV
smérnice 97/68/ES;
Jako rovnocenné se pouziji poza-
davky smérnice 97/68/ES pro kate-
gorie:
aa) V pro pohonné motory a pro
pomocné motory s vykonem
nad 560 kW a
bb) D, E, F, G, H, I, J, K
pro pomocné motory
KAPITOLA 10
10.02 odst. 2 Osvédceni ocelovych lan a ostatnich | Prvni lano, které se na plavidlu 1.4.2003
pism. a) lan vyménuje: NV.P., nejpozdéji
1.1.2008. Druhé a tieti lano:
1.1.2013.
10.03 odst. 1 Evropska norma Pii vyméné, nejpozdéji 1.1.2010 1.4.2002
odstavec 2 Vhodné pro pozar tiidy A, B a C | Pfi vyméné, nejpozdéji 1.1.2010 1.4.2002
10.03a Pevné pozarni soustavy v kajutach, | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.4.2002
kormidelnach a prostorech pro cestu- | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
jici stvi po 1.1.2035
10.03b Pevné pozarni soustavy ve strojov- | (')nejpozd&ji pifi vystaveni nebo 1.4.2002
nach, kotelnach a strojovnach | obnoveni osvédceni Spolecenstvi po
Cerpadel 1.1.2035
(") 1. Pevné pozami soustavy s CO,, které byly instalovany v obdobi mezi 1. lednem 1995 a 31. bfeznem 2003, jsou i nadale

povoleny, pokud spliuji ¢l. 10.03 odst. 5 nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. biezna 2002.
2. Doporuceni Ustiedni komise pro plavbu na Ryn& vydana v obdobi mezi 1. lednem 1995 a 31. bieznem 2002 k &l. 10.03 odst. 5
nafizeni o inspekci lodni plavby na Rynu ve znéni platném ke dni 31. bfezna 2002 jsou i nadéle platna do vystaveni nebo do
obnoveni osvédéeni Spole€enstvi po 1.1.2035.
3. Cl 10.05 odst. 2 pism. a) do vystaveni nebo do obnoveni osvéd&eni Spolecenstvi po 1.1.2035 plati pouze tehdy, byla-li tato
zafizeni instalovana na plavidlech, jejichz kyl byl polozen po 1. fijnu 1992.
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s lodnim osvéd-
¢enim nebo povo-
lenim k piepravé

pred
10.04 Uplatnéni evropské normy na lodni | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.10.2003
Cluny nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
10.05 odst. 2 Nafukovaci zachranné vesty N.V.P., nejpozdé€ji pti vystaveni 1.10.2003
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010. Zachranné vesty,
které byly na plavidle ke dni
30.9.2003, 1ze pouzivat do vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010.
KAPITOLA 11
11.13 Skladovani hotlavych kapalin N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.10.2002
nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi
KAPITOLA 15
15.01 odst. 1 Neuplatnovani ¢l. 8.08 odst. 2 druhé | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
pism. ¢) véty nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi
pism. d) Neuplatnovani ¢l. 9.14 odst. 3 druhé | N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.1.2006
véty na jmenovitd napéti nad 50 V | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 2 Zakaz naftovych kamen s odpafova- | N.V.P., nejpozdé€ji pfi vystaveni 1.1.2006
pism. b) cimi hotéky podle ¢lanku 13.04 nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi
pism. c) Zakaz topnych zafizeni na tuhd | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
paliva podle ¢lanku 13.07 nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
pism. e) Zakaz zafizeni na zkapalnény plyn | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
podle kapitoly 14 nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045. Pfechodné ustano-
veni se pouzije pouze v piipad¢, ze
poplasné systémy jsou umistény
podle ¢l. 15.15 odst. 9.
15.02 odst. 2 Pocet a umisténi prepazek N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odst. 5 2. véta Rovina zbytkového vytlaku, neexi- | U osobnich lodi, jejichz kyl byl 1.1.2006
stuje-li pfepazkova paluba polozen pred 1.1.1996, pozadavek
plati pfi N.V.P.,, nejpozd&ji pri
vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045
odstavec 15 Minimalni vyska dvojitého dna nebo | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
sitka dvojitého boku nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
15.03 odst. 1 az 6 | Stabilita v neporuseném stavu N.V.P.,, a pii zvySeni nejvétsiho 1.1.2006

pripustného poctu cestujicich
nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2045
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15.03 odst. 7 a 8 | Stabilita v naruSeném stavu N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 9 Status 2 oddé&leni N.V.P. 1.1.2007
odstavec 10 az 13 | Stabilita v naruseném stavu N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
15.05 odst. 2 Pocet cestujicich, pro né&jz byla | N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
pism. a) prokdzéna existence evakuacniho | nebo obnoveni osvédceni SpoleCen-
prostoru podle ¢l. 15.06 odst. 8 stvi po 1.1.2045
pism. b) Pocet  cestujicich, ktery byl | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
zohlednén pii vypotu stability | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
podle ¢lanku 15.03 stvi po 1.1.2045
15.06 odst. 1 Mistnosti pro cestujici na vSech | N.V.P.,, nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
palubach umistény pied rovinou | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
zad’'ové prepazky stvi po 1.1.2045
odstavec 2 Skiinky a prostory podle ¢lanku | N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni 1.1.2006
11.13 urené ke skladovani hofla- | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
vych kapalin stvi
odst. 3 pism. c¢) 1. | Svétla vyska vychoda N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
véta nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
2. véta Svétla sitka dvefi kajut pro cestujici | Pro rozmér 0,7 m plati N.V.P., 1.1.2006
a jinych malych mistnosti nejpozdeji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolefenstvi po
1.1.2045
15.06 odst. 3 Velikost nouzovych vychodi N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
pism. f) 1. véta nebo obnoveni osvédeeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
pism. g) Vychody mistnosti urenych pro | N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
osoby s omezenou pohyblivosti nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odst. 4 pism. d) Dvefte uréené pro osoby s omezenou | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
pohyblivosti nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 5 Pozadavky na spojovaci chodby N.V.P., nejpozdé€ji pti vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odst. 6 pism. b) Unikové cesty do evakuagnich | N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.1.2006
prostor nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
pism. c) Z4dné unikové cesty pies strojovny | N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni 1.1.2006

Zadné tnikové cesty pres kuchyng

nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2007

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
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pism. d) Zadné piicle, zebiiky apod. namon- | N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.1.2006
tované v unikovych cestach nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 7 Vhodny  bezpecnostni  navadéci | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
systém nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
odstavec 8 Pozadavky = na  shromazdovaci | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
prostory nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odst. 9 pism. a) az | Pozadavky na schodist¢ | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
c), pism. e) a schodistova odpocivadla | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
a posledni véta v prostorech pro cestujici stvi po 1.1.2045
odst. 10pism. a) 1. | Zabradli podle evropské normy EN | N.V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni 1.1.2006
véta 711:1995 nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
2. véta Vyska §titnic a zabradli na palubach | N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
uréenych pro osoby s omezenou | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
pohyblivosti stvi po 1.1.2045
pism. b) 2. véta Svétla sitka otvort pouzivanych | N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
obvykle k nalod'ovani nebo vylod'o- | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
vani osob s omezenou pohyblivosti | stvi po 1.1.2045
odstavec 12 Lodni lavky podle evropské normy | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.1.2006
EN 14206:2003 nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi
odstavec 13 Dopravni prostory a stény | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
v dopravnich prostorech urcenych | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
pro osoby s omezenou pohyblivosti | stvi po 1.1.2045
odst. 14 1. véta Sklenéné dvete a stény v dopravnich | N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni 1.1.2006
prostorech a okenni tabule nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 15 Pozadavky na nastavby nebo jejich | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
stiechy skladajici se zcela | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
z panoramatickych tabuli stvi po 1.1.2045
odstavec 16 Systémy pitné vody podle clanku | N.V.P., nejpozdéji 31.12.2006 1.1.2006
12.05
odst. 17 2. véta Pozadavky na zachody urcené pro | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
osoby s omezenou pohyblivosti nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 18 Vétraci soustava v kajutach bez | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
oteviraciho okna nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
15.07 Pozadavky na pohonny systém N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006

nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
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15.08 odst. 2 Pozadavky  na  reproduktorové | U osobnich lodi s LWL méné nez 1.1.2006
soustavy v prostorech pro cestujici 40 m nebo pro nejvySe 75 osob
toto ustanoveni plati pii N.V.P.,
nejpozdé€ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2010
odstavec 3 Pozadavky na poplasny systém U vyletnich osobnich lodi toto usta- 1.1.2006
noveni plati pti N.V.P., nejpozdé&ji
pfi vystaveni nebo obnoveni osvéd-
¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010
odst. 3, pism. c) Poplasny systém umoznujici veleni | U vyletnich osobnich lodi toto usta- 1.1.2006
plavidla upozornit posadku a lodni | noveni plati pfi N.V.P., nejpozdéji
personal pri vystaveni nebo obnoveni osvéd-
ceni Spolecenstvi
odstavec 4 Signal vySe hladiny vody pro | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
vSechna vodotésnd oddéleni nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 5 Dvé drenazni Cerpadla se strojnim | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.1.2006
pohonem nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 6 Pevny drenazni systém podle ¢l. | N.V.P.,, nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
8.06 odst. 4 nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
odstavec 7 Otvirani chladiren zevniti N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi
odstavec 8 Vétraci soustava pro systémy doda- | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
vajici CO, v prostorech pod palubou | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 9 Schranky prvni pomoci N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi
15.09 odst. 1 Zachranné kruhy N.V.P., nejpozde€ji pii vystaveni 1.1.2006
véta 1 nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi
odstavec 2 Osobni zachranné prostiedky N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi
odstavec 3 Vhodné prostiedky k presunu N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 4 Zachranné prostiedky U osobnich lodi, které¢ byly vyba- 1.1.2006

veny  kolektivnimi  zachrannymi
prostiedky podle ¢l. 15.09 odst. 5
pred 1.1.2006, se tyto prostiedky
povazuji za alternativu k osobnim
zachrannym prostfedkim.

U osobnich lodi, které byly vyba-
veny  kolektivnimi  zdchrannymi
prostfedky podle ¢l. 15.09 odst. 6
pred 1.1.2006, se tyto prostiedky
povazuji za alternativu k osobnim
zachrannym prostiedkim az do
vystaveni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2010.
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odst. 5 pism. b) Dostate¢ny prostor k sezeni, vztlak | N.V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni 1.1.2006
ac) nejméné 750 N nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
pism. f) Stabilni sklon a vhodné drzaky N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
pism. i) Vhodné prosttedky k evakuaci | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
z evakuacnich prostor na zachranné | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
vory stvi po 1.1.2010
odstavec 9 Kontrola zachrannych prosttedkd | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
podle pokynti vyrobce nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi
odstavec 10 Lodni ¢lun vybaveny motorem | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.1.2006
a svétlometem nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010
odstavec 11 Nositka N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi
Elektricka zafizeni 1.1.2006
15.10 odst. 2 Cl. 9.16 odst. 3 se vztahuje rovnéz | N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.1.2006
na pruchody a spolecenské mistnosti | nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
pro cestujici stvi po 1.1.2015
odstavec 3 Priméfené nouzové osvétleni N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
odstavec 4 Nouzovy generator  elektrické | U vyletnich osobnich lodi s LWL 1.1.2006
energie 25 m nebo méné plati toto ustano-
veni pii N.V.P., nejpozdgji pii vysta-
veni nebo obnoveni osvédcéeni
Spolecenstvi po 1.1.2015
pism. f) Nouzové napdjeni svétlometi podle | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
¢l. 10.02 odst. 2 pism. i) nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
pism. i) Nouzové napéjeni vytahtt | N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni 1.1.2006
a zdvihacich zafizeni podle ¢l. | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
15.06 odst. 9 druhé véty stvi po 1.1.2015
odst. 6 prvni véta | Délici stény podle ¢l. 15.11 odst. 2 | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
druhd a tfeti véta | Ulozeni kabela N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2015
ctvrta véta Nouzovy generator elektrické | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.1.2006
energie nad rovinou zbytkového | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
vytlaku stvi po 1.1.2015
15.11 Pozarni ochrana 1.1.2007
odstavec 1 Vhodnost materialti a konstrukénich | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.1.2006

prvki z hlediska pozarni ochrany

nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
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15.11 odst. 2 Provedeni délicich stén N.V.P., nejpozd&ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 3 Barvy, laky a jiné vyrobky | N.V.P.,, nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
k oSetfeni povrchii a palubni krytiny | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
v mistnostech kromé& strojoven | stvi po 1.1.2015
a skladovacich prostor musi zpoma-
lovat hofeni
odstavec 4 Stropy a oblozeni stén ve spolecen- | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
skych prostorech zhotoveny | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
z ohnivzdornych materiala stvi po 1.1.2045
odstavec 5 Nabytek a vybaveni | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
v shromazd’ovacich prostorech vyro- | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
beny z ohnivzdornych materialti stvi po 1.1.2045
odstavec 6 Zkousky podle kodexu N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 7 Izola¢ni materialy ve spoleCenskych | N.V.P., nejpozd&ji pti vystaveni 1.1.2006
prostorech nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odst. 8 pism. a), Pozadavky na dvefe v délicich | N.V.P.,, nejpozd€ji pii vystaveni 1.1.2006
b), ¢) 2. véta a d) | sténach nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 9 Stény Na kajutovych osobnich lodich bez 1.1.2006
sprinklerové pozarni soustavy
s tlakovou vodou konce stén mezi
kajutami: N.V.P., nejpozdéji pfi
vystaveni nebo obnoveni osvédcéeni
Spolecenstvi po 1.1.2010
odstavec 10 Délici stény N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 12 Schody zhotovené z oceli nebo | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni 1.1.2006
véta 2 jiného rovnocenné ohnivzdorného | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
materialu stvi po 1.1.2045
odstavec 13 Uzavfeni vnitfnich schod N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni 1.1.2006
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 14 Vétraci soustavy a soustavy piivodu | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
vzduchu nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 15 Vétraci soustavy v kuchynich | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
a sporaky s odsavaci par nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2045
odstavec 16 Ovladaci stanovisté, schodistové | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006
Sachty, shromazdovaci prostory | nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
a systémy odvadéni koufe stvi po 1.1.2045
odstavec 17 Systém pozarniho poplachu U vyletnich osobnich lodi: N.V.P., 1.1.2006

nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po
1.1.2010
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Obsah

Lhata a poznamky

Plati pro plavidla
s lodnim osvéd-
¢enim nebo povo-
lenim k piepravé
pted

15.12 odst. 1
pism. c)

odst. 2 pism. a)

odstavec 4

odstavec 5

odstavec 6

odstavec 7

odst. 8 pism. b)

pism. d)

odstavec 9

15.13

15.14 odst. 1

odstavec 2

15.15

odstavec 1

Prenosné hasici

v kuchynich

pfistroje

2. pozarni ¢erpadlo

Ventily hydrantt

Osove piipojeny navijak

Materialy, ochrana pfed poruchou

Nutnost zamezit zamrznuti potrubi

a hydranti

Nezavislé
Cerpadel

fungovani  pozarnich

Instalace pozarnich Cerpadel

Pozarni soustava ve strojovnach

Zajisténi bezpecnosti

Zatizeni k shromazd’'ovani
a odstranovani odpadnich vod

Pozadavky na sbémé nadrze na
odpadni vody

Vyjimky u nékterych osobnich lodi

Stabilita v naru$eném stavu

N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi

N.V.P., nejpozd€ji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi

N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi

N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé€ji pti vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2015. Pfechodna ustano-
veni neplati pro osobni lodé¢, jejichz
kyl byl polozen po 31.12.1995,
jejichz trup je ze dfeva, hliniku
nebo plastu a jejichz strojovny
nejsou zhotoveny z materialu podle
¢l. 3.04 odst. 3 a 4.

U vyletnich osobnich lodi: N.V.P.,
nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi

U  kajutovych  osobnich  lodi
s nejvyse 50 lazky a u vyletnich
osobnich lodi: N.V.P., nejpozdé&ji
pri vystaveni nebo obnoveni osvéd-
ceni SpoleCenstvi po 1.1.2045

U  kajutovych  osobnich  lodi
s nejvyse 50 lazky a u vyletnich
osobnich lodi s nejvyse 50 cestuji-
cimi: N.V.P., nejpozd¢ji pii vysta-
veni nebo obnoveni osvédceni
Spolecenstvi po 1.1.2045

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni
nebo obnoveni osvédceni Spolecen-
stvi po 1.1.2045

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006

1.1.2006
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Obsah

Lhata a poznamky

Plati pro plavidla
s lodnim osvéd-
¢enim nebo povo-
lenim k piepravé

pred
odstavec 4 (Ponechan volny)
odstavec 5 Vybaveni lodnim ¢lunem, plosinou | U osobnich lodi s nejvyssim 1.1.2006
nebo rovnocennym zafizenim ptipustnym pocétem cestujicich 250
nebo s 50 luzky: N.V.P., nejpozdgji
pii vystaveni nebo obnoveni osvéd-
¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010
odstavec 6 Vybaveni lodnim ¢lunem, plosinou | U osobnich lodi s nejvyssim 1.1.2006
nebo rovnocennym zafizenim piipustnym pocétem cestujicich 250
nebo s 50 lizky: N.V.P., nejpozdé&ji
pii vystaveni nebo obnoveni osvéd-
¢eni Spolecenstvi po 1.1.2010
15.15 odst. 9 Poplasné systémy u zafizeni na | N.V.P., nejpozdéji pii obnoveni 1.1.2006
pism. a) zkapalnény plyn osveédceni podle ¢lanku 14.15
pism. b) Kolektivni  zachranné prostfedky | N.V.P., nejpozdé€ji pii vystaveni 1.1.2006

podle ¢l. 15.09 odst. 5

nebo obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1.1.2010

Cldanek 24.07

(Ponechan volny)

Clének 24.08

Prechodné ustanoveni k ¢lanku 2.18

Pfi vystavovani osvédéeni Spolecenstvi pro plavidlo, které po 31. bieznu
2007 mélo platné osvédCeni plavidla podle nafizeni o inspekci lodni plavby na
Ryné, pouzije se jiz ptidélené jednotné evropské identifikacni Cislo plavidla,
ptipadné doplnéné pocatecni Eislici ,,0.

KAPITOLA 24a

DODATECNA PRECHODNA USTANOVENI PRO PLAVIDLA, KTERA
NEJSOU PROVOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH VODNICH

CESTACH V ZONE R

Cldanek 24a.01

Uplatiiovani piechodnych ustanoveni na plavidla, ktera jsou jiZ v provozu,
a platnost piedchozich osvédceni Spolecenstvi

1. Nize uvedena ustanoveni se vztahuji

a) na plavidla, pro néz bylo osvédceni Spolecenstvi vystaveno poprvé pied
30. prosincem 2008, a

b) na plavidla, ktera ziskala jiné povoleni k ptepravé pied 30. prosincem

2008,

pokud nejsou provozovéana na vnitrozemskych vodnich cestach v zoné R.

2. Je nutno prokazat, ze tato plavidla spliuji ustanoveni kapitol 1 az 12 piilohy
IT smérnice 82/714/EHS ke dni, k némuz bylo udéleno lodni osvédceni nebo
jiné povoleni k prepravé.

3. Osvédceni Spolecenstvi, ktera byla udélena pted 30. prosincem 2008, jsou
platna az do dne uplynuti platnosti uvedeného v osvédéeni. Nadale plati ¢l.

2.09 odst. 2.
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Clanek 24a.02

VyjimKky pro plavidla, ktera jsou jiZ v provozu

1. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 24a.03 a 24a.04, musi byt plavidla, kterd nejsou
plné v souladu s touto smérnici, upravena tak, aby byla v souladu
s ustanovenimi, ktera vstoupi v platnost po jejich prvnim vystaveni osvédceni
Spolecenstvi nebo jiné pfepravni licence v souladu s pfechodnymi ustanove-
nimi nize uvedenymi v tabulce.

2. V tabulce se vyrazem:

— ,N.V.P.“ rozumi, Ze se pozadavek nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiz
v provozu, nejsou-li dotyéné ¢asti ménény nebo piestavovany, tj. ustano-
veni se vztahuje pouze na nové lodé a na vyménu nebo piestavbu dotyc-
nych ¢asti nebo prostor. Jsou-li stavajici ¢asti nahrazovany nahradnimi
soucastmi se stejnou technologii nebo stejného typu, nepfedstavuje to
vymeénu (,,V¥) ve smyslu pfechodnych ustanoveni;

— ,,vystaveni nebo obnoveni osvéd¢eni Spolecenstvi® rozumi, Ze tento poza-
davek musi byt splnén v dobé vystaveni nebo obnoveni osvéd¢eni po
30. prosinci 2008. Pokud platnost osvéd¢eni uplyne v obdobi mezi
30. prosincem 2008 a jednim dnem pfed 30. prosincem 2009, je tento
pozadavek zavazny teprve od 30. prosince 2009.

Clanek a odstavec

Obsah

Lhuta a poznamky

KAPITOLA 3
3.03 odst. 1 pism. a) Umisténi kolizni pfepazky N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédcéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
3.03 odst. 2 Bezpecnostni zatizeni v obytnych prosto- | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
rech veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.
3.03 odst. 2 Bezpecnostni zafizeni N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spole¢enstvi po 30. prosinci
2029.
3.03 odst. 4 Plynotésné oddéleni N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.
3.03 odst. 5, 2. odst. Kontrola dvefi v zad'ovych piepazkach
3.03 odst. 7 Pridé s vyklenky pro kotvy N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spole¢enstvi po 30. prosinci
2049.
3.04 odst. 3, 2. véta Izolace ve strojovnach N.R.C, nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi
3.04 odst. 3, 3. a 4. véta | Otvory a uzaviraci zafizeni N.R.C, nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi
3.04 odst. 6 Vychody z prostor povazovanych za stro- | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
jovny podle této smérmice veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
KAPITOLA 4
4.04 Nakladové znacky N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.
KAPITOLA 5
5.06 odst. 1, 1. véta Stanovena (dopfednd) rychlost N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-

veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
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Obsah

Lhata a poznamky

6.01 odst. 1

odstavec 3

6.01 odst. 7

6.02 odst. 1

odstavec 2

odstavec 3

6.03 odst. 1

6.05 odst. 1

6.06 odst. 1

6.07 odst. 2 pism. a)

pism. e)

6.08 odst. 1

KAPITOLA 6

Manévrovatelnost podle kapitoly 5

Stalé naklanéni a okolni teploty

Zhotoveni otvori pro kormidelni pné

Pritomnost
nadrzi

samostatnych hydraulickych

Zdvojené fidici ventily u hydraulickych
pohonnych jednotek

Samostatné potrubi pro druhou pohonnou
jednotku u hydraulickych  pohonnych
jednotek

Uvedeni druhé pohonné jednotky do
provozu jedingym ukonem

Manévrovatelnost podle kapitoly 5 zaji-
§téna druhou pohonnou jednotkou/ruénim
ovladanim

Pfipojeni jinych spotfebi¢i na hydrau-
lickou pohonnou jednotku kormidelniho
stroje

Automatické odpojeni ru¢niho pohonu

Dva nezavislé ovladaci systémy

Poplasny signal pro vysi hladiny hydrau-
lické nadrze a poplasny signal pro
provozni tlak

Kontrola vyrovnavacich systému

Pozadavky na elektrické zafizeni podle
¢lanku 9.19

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2026

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 1.1.2026

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-

veni osvéd¢eni Spolecenstvi po 1.1.2026

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2026

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2026

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2026

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

7.02 odst. 2 az 6

7.02 odst. 3 2. odst.

KAPITOLA 7

Neomezeny vyhled z kormidelny kromé
téchto bodut:

Neomezeny vyhled kormidelnika ve sméru
pohledu

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2049

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
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Obsah
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> M6 odst. 6 «

7.03 odst. 7

odstavec 8

7.04 odst. 1

7.04 odst. 2

odst. 3

odst. 9 tieti véta

Minimalni svételna propustnost skel

Vypnuti poplasnych signalt

Automatické prepnuti na jiny zdroj napa-
jeni

Ovladani hlavnich motord a kormidelnich
zatizeni

Ovladani hlavnich motort

Zobrazeni

Ovladani pakou

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi

Pokud kormidelna byla uspofadana k fizeni
plavidla jednou osobou s pomoci radaru: N.
V.P., nejpozdé&ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049, 1ze-li sméru pohybu dosahnout piimo;
N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024 pro ostatni motory

Neni-li na plavidle kormidelna uzptsobena
k jeho fizeni jednou osobou s pomoci
radaru: N.V.P., nejpozdéji pifi vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni Spolecenstvi po
30. prosinci 2024

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024

Ctvrta véta Zakaz signalizace sméru vodniho proudu | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
trysky veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024

7.09 Poplasny systém N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

7.12 1. odst. Spoustéci kormidelny N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi. Bez automatic-
kého =zatahovani: N.V.P., nejpozdé&ji pfi
vystaveni nebo obnoveni osvédéeni Spole-
Censtvi po 30. prosinci 2049.

2. a 3. odst. N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni SpoleCenstvi

KAPITOLA 8
8.01 odst. 3 Pouze spalovaci motory fungujici na | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
palivo s bodem vzplanutim vysSSim nez | veni osvédceni SpoleCenstvi po 30. prosinci
55°C 2029.
8.02 odst. 1 ZabezpeCeni motorit pted nahodnym | N.V.P., nejpozd&ji pfi vystaveni nebo obno-
spusténim veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

odstavec 4 Zakryti spojovacich prvkl potrubi N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024

odstavec 5 Oplasténa potrubni soustava N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-

veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024
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odstavec 6

8.03 odst. 2

odstavec 3

odstavec 5

8.05 odst. 1

8.05 odst. 2

odstavec 3

odstavec 4

odst. 6 véty 3 az 5

odst. 7 prvni pododstavec

»M6 odst. 9 druhé
véty
odstavec 13

8.06

8.07

8.08 odst. 8

8.08 odst. 9

8.09 odst. 2

Izolace ¢asti motoru

Kontrolni zafizeni

Automaticka ochrana proti zvySeni otacek

Zhotoveni otvori pro hiidele

Ocelové nadrze na kapalna paliva

Automatické zavirani ventili nadrzi

Zadné palivové nadrze pred kolizni
prepazkou
Zadné palivové nadrze a  armatury

umisténé pifimo nad motory nebo vyfu-
kovym potrubim

Instalace a rozméry odvétravaciho potrubi
a spojovaciho potrubi

Rychlouzaviraci ventil nadrze, ktery lze
obsluhovat z paluby, i kdyz jsou dotyéné
prostory uzavieny

Me¢fici zafizeni Citelnd az po nejvyssi
hladinu plnéni nadrze

Kontrola vySe hladiny nejen u hlavnich
motord, ale také u motord potiebnych
pro bezpecny provoz plavidla

Skladovani  mazaciho oleje, potrubi
a prislusenstvi
Skladovani oleji pouzivanych

v soustavach pfenosu sil a v ovladacich,
pohonnych a topnych soustavach, potrubi
a piislusenstvi

Jednoduché uzaviraci zafizeni nedosta-
tecné pro pfipojeni prostor vybavenych
jako zatézové na drenazni Cerpadla pro
ulozné prostory schopné pojmout zatéz

Mefici zafizeni pro sb&mé prostory
tloznych prostor
Zatizeni k shromazd’ovani zaolejované

vody a pouzitého oleje

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédcéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024. Do t¢ doby musi bezpetné odvadéni
paliva zajistit vhodné zafizeni.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 1.1.2029

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spole¢enstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.
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vB
Clanek a odstavec Obsah Lhata a poznamky
8.10 odst. 3 Mezni hodnota emisi 65 dB(A) pro | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
plavidla v klidu veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
v M6

KAPITOLA 8a

Ptedpisy se nevztahuji na

a) pohonné motory a pomocné motory
o jmenovitém vykonu vySsSim nez
560 kW téchto kategorii podle dodatku
I oddilu 4.1.2.4 smérnice 97/68/ES:

aa) V1:1 az VI1:3 instalovanych na
plavidle nebo ve strojnim zafizeni
plavidla do 31. prosince 2006;

bb) V1:4 a V2:1 az V2:5 instalovanych
na plavidle nebo ve strojnim zafi-
zeni plavidla do 31. prosince 2008;

b) pomocné motory o jmenovitém vykonu
do 560 kW a s proménnymi otackami
téchto kategorii podle ¢lanku 9.4a smér-
nice 97/68/ES:

aa) H instalované na plavidle nebo ve
strojnim  zafizeni plavidla do
31. prosince 2005;

bb) I a K instalované na plavidle nebo
ve strojnim zafizeni plavidla do
31. prosince 2006;

cc) J instalované na plavidle nebo ve
strojnim  zafizeni plavidla do
31. prosince 2007;

¢) pomocné motory o jmenovitém vykonu
do 560 kW a s konstantnimi otackami
téchto kategorii podle clanku 9.4a smér-
nice 97/68/ES:

aa) D, E, F a G instalované na plavidle
nebo ve strojnim zafizeni plavidla
do 31. prosince 2006 (*);

bb) H, I a K instalované na plavidle
nebo ve strojnim zafizeni plavidla
do 31. prosince 2010;

cc) J instalované na plavidle nebo ve
strojnim  zafizeni  plavidla do
31. prosince 2011;

d) motory, jez spliiuji mezni hodnoty podle
ptilohy XIV smérnice 97/68/ES, instalo-
vané na plavidle nebo v palubnim
strojnim zatizeni do 30. ¢ervna 2007,

e) vyménné motory instalované na plavidle
nebo v palubnim strojnim zafizeni do
31. prosince 2011, jimiz ma byt
nahrazen motor, na ktery se v souladu
s vySe uvedenymi body a) az d) nafizeni
nevztahuji.

Lhity uvedené v odstavcich a), b), ¢) a d)
se pro motory, které byly vyrobeny pied
uvedenymi daty, prodluzuji o dva roky.

*) V souladu s dodatkem I, bodem 1A podbodem ii) smérnice 2004/26/ES, kterou se méni smérnice 97/68/ES, plati mezni hodno
ty
pro tyto pomocné motory s konstantnimi otackami az od tohoto data.
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Clanek a odstavec

Obsah

Lhata a poznamky

9.01 odst. 1 2. véta

9.01 odst. 2 2. odrazka

odstavec 3

9.02 odst. 1 az 3

9.03

9.05 odst. 4

9.11 odst. 4

9.12

9.12 odst. 3 pism. b)

9.13

9.14

9.14 odst. 3 2. véta

9.15 odst. 2

odstavec 10

9.16 odst. 3 2. véta

9.19

9.20

9.21

KAPITOLA 9
Potfebné doklady, které je nutno ptedlozit

subjektu povéfenému prohlidkami

Schémata zapojeni pro hlavni, nouzovy
a distribu¢ni rozvadéc, ktera se musi ucho-
vavat na plavidle

Okolni teplota a teplota na plavidle

Systémy napajeni elektrickou energii

Ochrana  pfed dotekem, vniknutim

pevnych téles a prisakem vody

Prifez uzemnovacich vodi¢t

Uginné vétrani, jsou-li akumulatory insta-
lovany v uzavienych prostorech, skiinkach
nebo bednach

Spinaci zafizeni

Detektor zemniho spojeni vydavajici
vizualni i zvukovy vystrazny signal

Nouzové jistice

Montazni piislusenstvi

Zakaz jednopdlovych spinact
v pradelnach, koupelnach, umyvarnach
a jinych vlhkych mistnostech

Minimalni priifez kabelu 1,5 mm?

Kabely pfipojené ke spoustécim kormi-
delnam

Druhy obvod
Vystrazné a bezpe€nostni systémy pro
mechanicka zafizeni

Elektronické zafizeni

Elektromagnetickd kompatibilita

N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédCeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédcéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
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Clanek a odstavec

Obsah

Lhata a poznamky

10.01

10.02 odst. 2 pism. a)

KAPITOLA 10

Kotevni zafizeni

Osvédceni pro uvazovaci a jina lana

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

Prvni lano, které se na plavidlu vymeénuje:
N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

Druhé a tfeti lano: 30. prosinci 2029.

10.03 odst. 1 Evropska norma Pii vymeéné, nejpozdéji 30. prosinci 2024.
odstavec 2 Vhodnost pro pozary tiidy A, B a C Pii vymeéné, nejpozdéji 30. prosinci 2024.
odstavec 4 Vztah mezi obsahem CO, a velikosti | Pfi vyméné, nejpozd&ji 30. prosinci 2024.
prostoru
10.03a Pevné pozarni soustavy v obytnych | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
prostorech, kormidelnach a prostorech | veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
pro cestujici 2049.
10.03b Pevné pozarni soustavy ve strojovnach, | Pozarni soustavy s CO, instalované pred
kotelnach a strojovnach cerpadel 1. fijnem 1985 lIze pouzivat do vystaveni
nebo obnoveni osvédéeni SpoleCenstvi po
30. prosinci 2049, pokud spliuji pozadavky
¢lanku  13.03  prilohy I  smérnice
82/714/EHS.
10.04 Uplatiiovani evropské normy na lodni | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
Cluny veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
10.05 odst. 2 Nafukovaci zachranné vesty N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédcéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.
Zachranné vesty, které byly na plavidle pred
30. prosincem 2008, 1ze pouzivat do obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024
KAPITOLA 11
11.02 odst. 4 Zatizeni na vngjSich okrajich palub | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
a pracovisté veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
11.04 Bocni paluby (") Prvni obnoveni osvéd&eni po 30. prosinci
2049, jsou-li $ir$i nez 7,30 m
11.05 odst. 1 Pfistup na pracovisté N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-

odstavce 2 a 3

Dvefe, vchody, vychody a prichody
s rozdilem ve vySce podlah vice nez
0,50 m

v provozu s touto podminkou:

Pozadavky ¢lanku 11.04 musi byt splnény pii obnové celého tlozného prostoru.

veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi

(") Ustanoveni se vztahuje na plavidla, jejichz kyl byl polozen dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost, a na plavidla

pokud se prestavba, kterou se méni svétla Sitka bocni paluby, vztahuje na celou délku bocnich palub,
a) musi byt dodrZzen ¢lanek 11.04, ma-li se svétla Sitka boéni paluby snizit do vysky 0,90 m nebo ma-li se snizit svétla sitka nad

touto vyskou;

b) svétla sitka boéni paluby pied piestavbou az do vysky 0,90 m nebo svétla Sitka nad touto vyskou nesmi byt nizsi nez rozméry

uvedené v ¢lanku 11.04.
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Clanek a odstavec

Obsah

Lhata a poznamky

odstavec 4

11.06 odst. 2

11.07 odst. 1 2. véta

odstavce 2 a 3

11.10

11.11

11.12 odst. 2 az 6 a 8 az

Schody na pracovistich, ktera jsou trvale
obsazena

Vychody a nouzové vychody

Zebiiky, stupadla a podobna zafizeni

Kryty jicnd

Navijaky

Jetaby: stitek vyrobce, nejvyssi piipustné

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédcéeni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni SpoleCenstvi

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-

10 zatizeni, ochrannd zafizeni, zkouska | veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
pomoci vypoctu, prohlidka odborniky, | 2029.
osvédceni na plavidle
11.13 Skladovani hoflavych kapalin N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi
KAPITOLA 12
12.01 odst. 1 Obytné prostory pro osoby, které se | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
obvykle nachazeji na plavidle veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
12.02 odst. 3 Umisténi podlah N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
odstavec 4 Obytné a spaci mistnosti N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
12.02 odst. 5 Hluk a vibrace v obytnych prostorech N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
odstavec 6 Svétla vyska v obytnych prostorech N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
odstavec 8 Volna podlahova plocha spole¢enskych | N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
mistnosti veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
odstavec 9 Krychlovy obsah mistnosti N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-

odstavec 10

odstavec 11

odst. 12 pism. a) a b)

Objem vzduchu na osobu

Velikost dvefi

Uspotadani schodd

veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.
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Clanek a odstavec

Obsah

Lhata a poznamky

odstavec 13

12.03

12.04

12.05

12.06

12.07 odst. 1 2. véta

Potrubi vedouci nebezpecéné plyny nebo

kapaliny

Socialni zatizeni

Kuchyné

Pitna voda

Topeni a vétrani

Ostatni zafizeni v obytnych prostorech

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdéji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

KAPITOLA 15

Osobni lodé

Viz ¢lanek 8 smérnice

KAPITOLA 15a

Osobni plachetni lodé

Viz ¢lanek 8 smérnice

16.01 odst. 2

odstavec 3 posledni véta

KAPITOLA 16

Specialni  navijaky nebo rovnocenné

spojovaci zafizeni

Pozadavky na pohonné jednotky

N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

N.V.P., nejpozdé&ji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2049.

KAPITOLA 17

Plovouci stroje

Viz ¢lanek 8 smérnice

KAPITOLA 21

Rekreacni plavidla

Viz ¢lanek 8 smérnice

22b.03

KAPITOLA 22b

Druhd, nezavisla pohonna jednotka kormi-
delniho stroje

N.V.P., nejpozdéji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2024.

Clanek 24a.03

VyjimKy pro plavidla, jejichz kyl byl poloZen pred 1. lednem 1985

1. Kromé ¢lanku 24a.02 jsou plavidla, jejichz kyl byl polozen pfed 1. lednem
1985, osvobozena rovnéz od nize uvedenych ustanoveni za podminek popsa-
nych ve sloupci 3 tabulky, je-li bezpe¢nost plavidla a jeho posadky zajisténa
jinym vhodnym zptsobem:

2. V tabulce se vyrazem:

— ,N.V.P.“ rozumi, Ze se pozadavek nevztahuje na plavidla, ktera jsou jiz
v provozu, nejsou-li doty¢né €asti ménény nebo piestavovany, tj. ustano-
veni se vztahuje pouze na nové lodé a na vyménované soucasti nebo
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prestavované prostory. Jsou-li stavajici ¢asti nahrazovany nahradnimi
soucastmi se stejnou technologii nebo stejného typu, nepfedstavuje to
vyménu (,,V¥) ve smyslu pfechodnych ustanoveni;

— ,,vystaveni nebo obnoveni osvédceni Spolecenstvi® rozumi, Ze tento poza-
davek musi byt splnén v dobé vystaveni nebo obnoveni osvédceni po
30. prosinci 2008. Pokud platnost osvédceni uplyne v obdobi mezi
30. prosincem 2008 a jednim dnem pifed 30. prosincem 2009, je tento
pozadavek zavazny teprve od 30. prosince 2009.

Clanek a odstavec

Obsah

Lhita a poznamky

KAPITOLA 3
3.03 odst. 1 Vodotésné kolizni piepazky N.V.P.
3.03 odst. 2 Obytné prostory, bezpecnostni zafizeni N.V.P.
3.03 odst. 5 Otvory ve vodotésnych prepazkach N.V.P.
3.04 odst. 2 Spole¢né plochy nadrzi N.V.P.
3.04 odst. 7 Nejvyssi pripustna hladina akustického | N.V.P.
tlaku ve strojovnach
KAPITOLA 4
4.01 Bezpecnostni vzdalenost N.V.P., nejpozdé¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2019.
4.02 Volny bok N.V.P.
KAPITOLA 6
6.01 odst. 3 Pozadavky na kormidelni zafizeni N.V.P.
KAPITOLA 7
7.01 odst. 2 Nejvyssi ptipustnd hladina akustického | N.V.P.
tlaku v kormidelné
7.05 odst. 2 Kontrola navigaénich svétel N.V.P.
7.12 Spoustéci kormidelny N.V.P.
KAPITOLA 8
8.01 odst. 3 Zékaz nékterych kapalnych paliv N.V.P.
8.04 Vyfukovy systém motoru N.V.P., nejpozdéji pti vystaveni nebo obno-
veni osvédéeni Spolecenstvi
8.05 odst. 13 Poplasné zafizeni pro vysi hladiny paliva | N.V.P.
8.08 odst. 2 Vybaveni drenaznimi Cerpadly N.V.P.
8.08 odst. 3 a 4 Primér a minimalni vykon drenaznich | N.V.P.
Cerpadel
8.08 odst. 5 Samonasavaci drenazni Cerpadla N.V.P.
8.08 odst. 6 Vybaveni sacimi kosi N.V.P.
8.08 odst. 7 Automaticky uzaviratelnd armatura pro | N.V.P.
zad'ové oddéleni
8.10 odst. 2 Hluk, ktery vydava plavidlo N.V.P.
KAPITOLA 9
9.01 odst. 2 Osvédceni pro elektricka zafizeni N.V.P.
9.01 odst. 3 Instalace elektrického zafizeni N.V.P.
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v M6

Clanek a odstavec

Obsah

Lhata a poznamky

9.06 Nejvyssi pfipustnd napéti N.V.P.
9.10 Generatory a motory N.V.P.
9.11 odst. Akumulatory N.V.P., nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
9.12 odst. Spinace, ochranna zafizeni N.V.P., nejpozdg¢ji pii vystaveni nebo obno-
veni osvédceni Spolecenstvi po 30. prosinci
2029.
9.14 odst. Soucasné prepinani N.V.P.
9.15 Kabely N.V.P.
9.16 odst. Osvétleni strojoven N.V.P.
9.17 odst. Rozvadéée pro navigacni svétla N.V.P.
9.17 odst. Napéajeni navigacnich svétel N.V.P.
KAPITOLA 10
10.01 odst. 9 Kotevni navijaky N.V.P.
10.04 odst. 1 Lodni ¢luny podle normy N.V.P.
10.05 odst. 1 Zéachranné kruhy podle normy N.V.P.
10.05 odst. 2 Zachranné vesty podle normy N.V.P.
KAPITOLA 11
11.11 odst. 2 Bezpecnost navijaki N.V.P.
KAPITOLA 12
12.02 odst. 13 Potrubi vedouci nebezpeéné plyny nebo | N.V.P.

kapaliny

Clanek 24a.04
Ostatni odchylky

Je-li z praktického hlediska obtizné uplatilovat ustanoveni této kapitoly po uply-
nuti prechodnych ustanoveni nebo je-li jejich uplatinovani spojeno s nepfiméfené
vysokymi néklady, miZze subjekt povéfeny prohlidkami povolit odchylky od
téchto ustanoveni s vyhradou doporuceni vyboru. Tyto odchylky se musi zapsat

do osvédceni Spolecenstvi.

Clanek 24a.05

Piechodné ustanoveni k ¢lanku 2.18

Clanek 24.08 se pouzije obdobng.
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Dodatek 1

Bezpecnostni znacky

Obrazek 1

Nepovolanym vstup zakazan

Barva: Cervena/bila/Gerna

Obrazek 2

Zakaz ohné, otevieného
plamene a koufeni

Barva: Cervena/bila/¢erna

Obrazek 3

Hasici pfistroj

Barva: Cervena/bila

Obrazek 4 Barva: Cernd/Zluta
Upozornéni na vseobecné

nebezpeci

Obrazek 5 Barva: Cervena/bila

Pozarni hadice
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Obrazek 6

Pozarni soustava

Barva: ¢ervena/bila

Obrazek 7

Pouzijte ochranné protihlu-
kové prostiedky

Barva: modra/bila

Obrazek 8

Schranka prvni pomoci

Barva: zelena/bila

VM3

Obrazek 9

Rychlouzaviraci ventil na
nadrzi

> 1@

Barva: hnéda/bila

Skutecné pouzit¢ symboly se mohou mirné li§it od grafickych znazornéni v tomto dodatku nebo byt
podrobnéjsi, pokud se nezméni jejich vyznam a rozdily a zmény nesmi vést k jejich nesrozumitelnosti.
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Dodatek 11

Spravni pokyny

¢. 1 Pozadavky tykajici se schopnosti provadéni vyhybacich manévra
a otacecich manévra

¢ 2: Pozadavky tykajici se ptedepsané (doptfedné) rychlosti, schopnosti
zastaveni a schopnosti plavby vzad

¢. 3: Pozadavky na spojovaci (spfahovaci) systémy a sprahovaci zafizeni
plavidla pro plavidlo vhodné k pohonu nebo pro pohanéné plavidlo
v pevné svazané sestavé

¢ 4 Ponechano volné

¢. S Mefeni hluku

¢. 6: Ponechano volné

¢. 7 Zvlastni kotvy se snizenou hmotnosti

¢. 8 Pevnost vodotésnych oken

¢. 9 Pozadavky na sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou

¢. 10: Ponechano volné

¢ 11: Vyplnéni osvédceni Spolecenstvi

¢ 12: Palivové nadrze na plovoucich strojich

¢ 13: Minimalni tloustka obsivky trupu néakladnich ¢lunt

¢. 14 Ponechano volné

¢. 15: Kormidlovaci rychlost plavidla s vlastnim pohonem

¢. 16: Ponechano volné

¢ 17: Vhodny pozarni poplasny systém

¢. 18: Prokézani plovatelnosti, sklonu a stability oddélenych casti plavidla

¢. 19: Ponechano volné

¢. 20: Vybaveni pro plavidla provozovana v souladu se standardy S1 a S2

¢. 21: Pozadavky na nizko umisténé osvétleni

¢. 22: Zvlastni bezpecnostni potieby osob s omezenou pohyblivosti

¢. 23: Ponechéno volné

¢. 24: Vhodné vystrazné zafizeni pro unik plynu

¢. 25: Elektrické kabely

Poznamka:

V souladu s €l. 5 odst. 7 smérnice mize kazdy Clensky stat u oblasti zahrnutych
v piiloze IV povolit méné prisné pozadavky na pfislusné hodnoty uvedené
v nasledujicich spravnich pokynech pro plavidlo provozované vyhradn¢ na
jeho tzemi na vodnich cestach v zoné 3 a zoné 4.

V souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 3 smérnice muze kazdy clensky stat u oblasti
zahrnutych v pfiloze III pfijmout pfisnéjsi pozadavky na pfislusné hodnoty
uvedené v nasledujicich spravnich pokynech pro plavidlo provozované na jeho
uzemi na vodnich cestach v zon€ 1 a zoné 2.
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SPRAVNI POKYN ¢. 1

Pozadavky tykajici se schopnosti provadéni vyhybacich manévri a otacecich
manévri

(Clanky 5.09 a 5.10 ve spojeni s &l. 5.02 odst. 1, &l. 5.03 odst. 1, linkem 5.04
a ¢lankem 16.06 pfilohy II)

1. VSeobecné podminky a omezeni pro testovani vyhybacich manévri

1.1 'V souladu s ¢lankem 5.09 musi byt plavidla a sestavy schopné provadét
vyhybaci manévry v€as a schopnosti téchto manévrii musi byt prokazany
vyhybacimi manévry ve zkusSebni oblasti v souladu s ¢lankem 5.03. Tyto
schopnosti se musi prokazat simulovanymi vyhybacimi manévry oriento-
vanymi na levobok a na pravobok pfi piedepsanych hodnotach, pfic¢emz
musi byt splnény stanovené rychlosti otaceni plavidla vzhledem k otoceni
a nasledné kontrole kormidla v urcitém casovém limitu.

Pti zkouskach musi byt splnény pozadavky bodu 2 pfi zachovani vzdale-
nosti kylu alespont 20 % ponoru, ale ne méné nez 0,50 m.

2. Postup testovani vyhybacich manévrii a zaznam tdaja
(Schéma v piiloze €. 1)
2.1  Vyhybaci manévry se musi provadét nasledovné:

S plavidlem nebo sestavou plujici konstantni rychlosti V, = 13 km/h
vzhledem k hladiné vody na zac¢atku manévru (Cas t; = 0 s, rychlost
otaceni r = 0°min, Ghel kormidla &, = 0°, konstantni otacky motoru) se
provede vyhybaci manévr na levobok nebo pravobok otogenim kormidla.
Na zacatku manévru se kormidlo nastavi do thlu 8, nebo kormidelni
jednotka do uhlu 8, v piipadé aktivniho kormidelniho zafizeni, v souladu
s pokyny uvedenymi v bodu 2.3. Uhel kormidla & (napt. 20° na pravobok)
se musi udrzovat, dokud se nedosidhne hodnoty r; rychlosti otaceni
uvedené v bodu 2.2 pro odpovidajici rozméry plavidla nebo sestavy.
Jakmile se dosahne rychlosti otaCeni rj, zaznamena se ¢as t; a kormidlo
se nastavi do stejného thlu na opacnou stranu (napt. 20° na levobok) tak,
aby se zastavilo otaceni a zahdjilo se otaCeni na opac¢nou stranu, tj. aby se
snizila rychlost otaceni na r, = 0 a potom se znovu zvysila na hodnotu
uvedenou v bodu 2.2. Jakmile je dosazeno rychlosti otaceni r, = 0, zazna-
mena se Cas t,. Jestlize je dosazeno rychlosti otaCeni r; uvedené v bodu
2.2, kormidlo se nastavi opaénym smérem do stejného uhlu o tak, aby se
zastavilo otaceni. Zaznamena se Cas t;. Po dosazeni rychlosti otaceni ry = 0
se zaznamena Cas t4 a plavidlo nebo sestava se vrati do svého pivodniho
kurzu.

2.2 Pro dosazeni rychlosti otaceni ry musi byt splnény nésledujici mezni
hodnoty v zavislosti na rozmérech plavidel nebo sestav a na hloubce

vody h:
Pozadovana rychlost ) . . )
otadeni Mezni hodnoty pro ¢as t; (s) v mélké a hluboké
IN ¢ lavidel neb 1 vodé
ozméry p 9[14v1>< eB nebo sestav 1, = 13 (°/min)
8 = 20° 6=45° [12<hT=<14|14<bT<2 h/T > 2
1 | VSechna motorova plavidla; jednotadé | 20°/min | 28°/min 150 s 110 s 110 s

sestavy < 110 x 11,45

2 | Jednotadé sestavy do 193 x 11,45 | 12°/min | 18°/min 180 s 130 s 110 s
nebo dvoutadé sestavy do 110 x 22,90

3 | Dvouradé sestavy < 193 x 22,90 8°/min | 12°/min 180 s 130 s 110 s

4 | Dvoufadé sestavy do 270 x 22,90 | 6°min | 8°min *) *) *)

nebo trojfadé sestavy do 193 x 3435

(*) Podle rozhodnuti odbornika v oblasti plavby.

Casy t;, t,, t; a ty pozadované k dosazeni rychlosti otadeni 1y, Iy, I3 a 14 se
musi zaznamenat do zpravy o méfeni v pfiloze ¢. 2. Hodnoty t; nesmi
presahnout limity uvedené v tabulce.
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2.4

2.5

4.2

Musi se vykonat alespon ¢tyfi vyhybaci manévry, jmenovite:
— jeden na pravobok s thlem kormidla & = 20°,

— jeden na levobok s tihlem kormidla & = 20°,

— jeden na pravobok s thlem kormidla 6 = 45°,

— jeden na levobok s thlem kormidla & = 45°.

V piipadé potieby (napt. pii nejistoté naméfenych hodnot nebo pii neuspo-
kojivych manévrech) se musi vyhybaci manévry opakovat. Musi byt
splnény rychlosti otdceni uvedené v bodu 2.2 a casové limity.
U aktivnich kormidelnich zafizeni nebo zvlaStnich typti kormidel lze zvolit
polohu &, kormidelni jednotky nebo uhel kormidla 3, jiné nez & = 20°
a & = 45° a to v souladu s posouzenim odbornika a podle typu fidiciho
systému.

Pro ucely stanoveni rychlosti ota¢eni musi byt na palubé ukazatel rychlosti
otaceni spliyjici pozadavky uvedené v priloze IX.

V souladu s ¢lankem 5.04 musi byt podminky zatizeni béhem vyhybaciho
manévru v rozmezi 70 % az 100 % maximalni nosnosti. Provadi-li se
zkouska s mens$im nakladem, je schvaleni pro poproudni a protiproudni
plavbu omezeno na tento limit nalozeni.

Postupy pro vyhybaci manévry a aplikované podminky jsou uvedeny ve
schématu v priloze ¢. 1.

Schopnost otaceni

Schopnost otaceni plavidel a sestav, jejichz délka (L) nepiesahuje 86 m a
sitka (B) nepfesahuje 22,90 m, je povazovana podle ¢lanku 5.10 ve spojeni
s ¢l. 5.02 odst. 1 za dostatecnou tehdy, kdyz pii protiproudnim otacecim
manévru s pocatecni rychlosti 13 km/h vzhledem k vodni hladiné jsou
splnény mezni hodnoty pro zastaveni smérem po proudu stanovené ve
spravnim pokynu ¢. 2. Musi byt splnény podminky vzdalenosti kylu
uvedené v bodé 1.1.

DalSi pozadavky
Bez ohledu na body 1 az 3 musi byt splnény nasledujici pozadavky:

a) U rucné ovladanych kormidelnich zafizeni musi jedno otoceni kolem
odpovidat thlu kormidla nejméné 3°.

b) U strojnich kormidelnich zafizeni musi byt mozné pifi maximalnim
ponoru kormidla dosahnout primémé thlové rychlosti 4°/s v celém
rozsahu otaceni kormidla.

Tento pozadavek je tieba kontrolovat i s plavidlem plujicim plnou rychlosti
pii posunu kormidla v rozsahu od 35° na levoboku do 35° na pravoboku.
Dale se musi ovéfit, zda kormidlo drzi polohu maximalniho Ghlu pfi maxi-
malni hnaci sile. U aktivnich kormidelnich zafizeni nebo zvlastnich typu
kormidel se toto ustanoveni pouZzije obdobné.

Pokud je k dosazeni pozadovanych manévrovacich schopnosti potiebné
nekteré z doplitkovych zafizeni zminovanych v ¢lanku 5.05, musi spliovat
pozadavky kapitoly 6 a do polozky 52 osvédceni SpoleCenstvi se musi
uvést nasledujici tdaje:

,,Kormidla chodu zpét (*)/ptidova kormidelni zafizeni (*)/jina zafizeni (*)
uvedend v polozce 34 jsou nezbytna ke splnéni pozadavku kapitoly 5 na
manévrovatelnost.

(*) Nehodici se Skrtnéte.”

Zaznamenavani udaji a zpravy

Mgfeni, zpravy a zaznamenavani 0daji se musi provadét v souladu
s postupem uvedenym v piiloze €. 2.
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PRILOHA

C 1

ke spravnimu pokynu ¢. 1

Schéma vyhybaciho manévru

zacatek vyhybaciho manévru

¢as k dosazeni rychlosti otaceni r;

Cas k dosazeni rychlosti otaceni r, = 0
¢as k dosazeni rychlosti otaceni r;

¢as k dosazeni rychlosti otaceni ry =
uhel kormidla (°)

rychlost otaceni (°/min)

0 (konec vyhybaciho manévru)
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PRILOHA ¢ 2
ke spravnimu pokynu ¢. 1

Zprava o schopnosti provadéni vyhybacich a ota¢ecich manévri

Subjekt povEFenY ProhlidKAMI: ........coiiiiiiieiie ettt b et bbb bbb b et b bbbt

INAZEV PLAVIALAT ..ottt ettt ettt et et e b e b et e st eat e st es e eseesees e eseebeesees e e st eseeheebeeseeheebeeseeneeseeseebeeseeneas

VIASTIK: oot ettt ettt e vt et et e e te et e eteeeteeaeeateeteeeteebeetteete e teebeeaaeetseteeateenteeaeeateeseerseaseenseeteeteenreees

Druh plavidla: ......ccooeiiiiiec e ZkuSebni 0blast: .........ccoeireineireeee e
NEDO SESLAVY: .eeiiiiiiiiieiieiieiieiteeetee ettt Relevantni hladina vody [m]: ....cccooevviiininiiniiiiiiiicee,
L X B [M X M) oo Hloubka vody h [m]: .o
Trost [MT o BT e
Rychlost proudu [m/s]:

ZAtZENI: ... Y0 Z MNAX. euiitiiiiiiiitieiteteet ettt ettt sttt b ettt b et b et a et h et eh e h e h bt e h e h e a e bt e st e bt bt bt eh e bt eb e bt e bt e bt bt et eebe b snenne
(béhem zkousSky) [t]: ... NIUDA NMOSNOSE: ..iouiiiiiiiiiiitiieie ettt ettt e be et et ebeebeebeebeebeebeebeebeeseebensenas
Ukazatel rychlosti otaceni

D ettt ettt h et eh ettt h e bttt et h e bt bt et e h s bt e bt et ea st e bt e bt et e et eh b e e bt eb e e bt e be et e eabesb e e bt eaeeare e
Typ konstrukce kormidla: bézna konstrukce/zvlastni konstrukce (*)

Aktivni kormidelni zafizeni: ano/ne (*)

Vysledky vyhybacich manévri:

Uhel kormidla & nebo &, (*), pfi kterém je vyhybaci manévr zahajen,
a rychlost otaceni, kterd musi odpovidat r; = r3

& =20° & =20° 5 = 45° 5 =45°

| Cas .| PRAVOBOK (*) LEVOBOK (*) PRAVOBOK (*) LEVOBOK (*) L,
t; az t, pozadovany Ptipominky

pro vyhjbact manévrf o - B2 = oo By = oo By = oo

r, =ry; = ... °min r, =13 = ... °min
t(s)
ta(s)
t3(s)
t4(s)
Mezni hodnota t, Mezni hodnota ty = ... (s)
podle bodu 2.2
Schopnost otaceni (*)
Geograficka poloha na zaCatku OtACECTNO MANEVIT .....c.oviiiiiiiiiiiieiiciici ettt ettt ettt aeneens km
Geograficka poloha na konci ota€eciho MANEVIU ........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiieeee bttt eene km
Kormidelni stroj
Druh provozu: rucni/strojni (*)
Uhel kormidla pfi kaZdém oto€eni KOIEIM (F): .....ouuveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees s eeeee e seee s eee s sseeeen °
Uhlova rychlost kormidla v celém T0ZSANU (¥): .....ovuovveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e esee e eeess oo °/s
Uhlova rychlost kormidla v rozsahu od 35° na levoboku do 35° na pravoboku (¥): ......coccooeevveeveveresereseisessesnnns °/s

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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SPRAVNI POKYN C. 2

Pozadavky tykajici se predepsané (dopi‘edné) rychlosti, schopnosti zastaveni

a schopnosti plavby vzad

(Clanky 5.06, 5.07 a 5.08 ve spojeni s ¢l. 5.02 odst. 1, &l. 5.03 odst. 1, &lankem

2.1

2.2

5.04 a c¢lankem 16.06 pfilohy II)

Maximalni predepsana (dopfedna) rychlost plavby podle ¢lanku 5.06

Rychlost vzhledem k vodni hladiné je podle ¢l. 5.06 odst. 1 uspokojiva
tehdy, kdyz dosahne nejméné 13 km/h. Béhem zkousek musi byt splnény
nasledujici podminky stejnym zptisobem jako pii zkousce zastaveni:

a) musi byt splnéna vzdalenost kylu uvedena v bodu 2.1;

b) musi se provadét méfeni, zaznamy, registrace a vyhodnoceni zkus$eb-
nich udaju.

Schopnost zastaveni a schopnost plavby vzad piedepsané v souladu

s ¢lanky 5.07 a 5.08

Plavidla a sestavy jsou podle ¢l. 5.07 odst. 1 povazované za schopné
véasného zastaveni pii plavbé po proudu tehdy, kdyz je béhem zkousky
prokazano véasné zastaveni vzhledem k zemi pfi plavbé po proudu pii
pocate¢ni rychlosti 13 km/h vzhledem k vodni hladiné se vzdalenosti
kylu rovnajici se alespoit 20 % ponoru, av§ak ne méné nez 0,50 m.

a) V tekoucich vodach (rychlost proudu 1,5 m/s) musi byt schopnost
zastaveni vzhledem k vodni hladiné prokazana na maximalni méfenou
vzdalenost vzhledem k zemi:

550 m pro plavidla a sestavy o:

— délce L > 110 m nebo

— Sifce B> 11,45 m

nebo

480 m pro plavidla a sestavy o:

— délce L< 110 m a

— Sifce B < 11,45 m

Zastavovaci manévr je dokoncéen pfi zastaveni vzhledem k zemi.

b

=

Ve stojatych vodach (rychlost proudu mensi nez 0,2 m/s) musi byt
schopnost zastaveni vzhledem k vodni hladiné prokdzana na maximalni
méfenou vzdalenost vzhledem k zemi:

350 m pro plavidla a sestavy o:
— délce L > 110 m nebo

— S§ifce B > 11,45 m

nebo

305 m pro plavidla a sestavy o:
— délce L< 110 m a

— S§ifce B < 11,45 m

Ve stojaté vodé se musi provést i zkouSka prokazujici, ze pii plavbé
vzad lze dosahnout rychlosti nejméné 6,5 km/h.

Méfeni, zaznamy a registrace zkusebnich udaji zminovanych v pismenu a)
nebo b) se musi provadét v souladu s postupem stanovenym v dodatku ¢. 1.

V pribéhu celé zkousky musi plavidlo nebo sestava dosahovat dostatecné
manévrovatelnosti.

V souladu s ¢lankem 5.04 musi byt plavidla béhem zkousky pokud mozno
nalozena do 70-100 % jejich hrubé nosnosti. Tyto podminky naloZeni se
vyhodnocuji podle dodatku ¢. 2. Pokud jsou plavidlo nebo sestava béhem
zkousky nalozeny na méné nez 70 %, maximalni povoleny vytlak pii
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2.4

plavbé po proudu se urc¢i podle aktualniho zatizeni za predpokladu, Ze jsou
splnény mezni hodnoty podle bodu 2.1.

Pokud aktualni hodnoty pocateéni rychlosti a rychlosti proudu v dobé
zkousky nespliuji podminky stanovené v bodu 2.1, ziskané vysledky se
musi vyhodnocovat v souladu s postupem uvedenym v dodatku ¢. 2.

Povolend odchylka pocate¢ni rychlosti 13 km/h nesmi byt vétsi nez +1
km/h a rychlost proudu tekouci vody musi byt mezi 1,3 az 2,2 m/s.
V opacném ptipadé se zkouska musi opakovat.

Maximalni povoleny vytlak nebo pfislusné maximalni zatizeni nebo maxi-
malni ponofeny prufez pro plavidla a sestavy plujici po proudu musi byt
stanoveny na zakladé zkousek a zapsany do osvédceni Spolecenstvi.
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Dodatek ¢. 1
ke spravnimu pokynu ¢. 2

MERENI, ZAZNAMENAVANI A REGISTRACE UDAJU SHROMAZDE-
NYCH BEHEM ZKOUSEK ZASTAVOVACICH MANEVRU

1. Zastavovaci manévr

Plavidla a sestavy zmifiované v kapitole 5 musi podstoupit zkousku
v tekouci nebo stojaté vodé ve zkuSebni oblasti, aby prokazala, ze jsou
schopna zastavit pfi plavbé po proudu pouze pomoci svého pohonného
zafizeni bez pouziti kotev. Zastavovaci manévr musi byt v zasadé provadén
podle obrazku 1. Zacina tehdy, kdyz plavidlo pluje konstantni rychlosti co
mozna nejbliz§i hodnoté 13 km/h vzhledem k vodni hlading, obracenim
chodu motortt ze sméru vpied do sméru vzad (bod A ptikazu zastaveni)
a je dokoncen, kdyz je plavidlo nehybné vzhledem k zemi (bod E: v = 0
vzhledem k zemi nebo bod D: = bod E: v = 0 vzhledem k vodni hladiné
a k zemi, pokud je zastavovaci manévr provadén ve stojaté vod¢).

Pokud jsou zastavovaci manévry provadény v tekouci vodé€, musi se zazna-
menat i poloha a okamzik zastaveni vzhledem k vodni hladiné (plavidlo
pluje rychlosti proudu; bod D: v = 0 vzhledem k vodni hlading).

Nameétené idaje se musi uvést do zpravy — viz schéma v tabulce 1. Pied
provedenim zastavovaciho manévru je tfeba do horni ¢asti formulafe uvést
neménné udaje.

Priméma rychlost proudu (vgrz) v kanale se ur¢uje podle hodnoty ustano-
veného vodoznaku, je-li k dispozici, nebo zméfenim pohybu plovouciho
télesa a uvede se do zpravy.

V zasad€ je béhem zastavovaciho manévru povoleno pouzit prutokomeéry
k urCeni rychlosti plavidla vzhledem k vodni hladiné, pokud lze zazna-
menat pohyb a pozadované udaje v souladu s postupem uvedenym vyse.

2. Registrace naméfenych udajui a jejich zaznamenani do zpravy
(tabulka 1)

U zastavovaciho manévru se musi nejprve ur€it pocate¢ni rychlost
vzhledem k vodni hlading. To lze provést zméfenim casu potiebného
k propluti mezi dvéma znackami na zemi. V tekouci vod¢ se musi brat
v potaz primérma rychlost proudu.

Zastavovaci manévr je zahajen piikazem ,,stop“A, ktery je vydan pii projiz-
déni kolem znacky na zemi. Prijezd kolem znacky na zemi se musi zazna-
menat kolmo k ose plavidla a uvést do zpravy. Stejnym zplsobem se
béhem zastavovaciho manévru zaznamena i prijezd kolem vsech dalSich
znacek na zemi a do zpravy se uvede kazda znacka (napf. kilometrovnik)
a Cas prujezdu.

Naméfené hodnoty se zaznamenaji v intervalech 50 m, je-li to mozné.
V kazdém piipad¢ se musi zaznamenat ¢as dosazeni bodi B a C, je-li to
mozné, jakoz i bodi D a E a odhadne se vzijemna poloha. Udaje
o otaCkach motoru se do zpravy nemusi uvadet, ale mely by se poznamenat
pro umoznéni presnéjsi regulace pocatecni rychlosti.

3.  Popis zastavovaciho manévru

Zastavovaci manévr podle obrazku 1 je tfeba zobrazit ve formé schématu.
Nejprve se musi zndzornit graf pohybu v ¢ase pomoci hodnot uvedenych
ve zpravé o zkousce a musi se vyznacit body A az E. Potom bude mozné
urcit primérnou rychlost mezi dvéma méfenymi body a znazornit graf
rychlosti/Casu.

To se déla nasledovné (viz obrazek 1):

Uréenim kvocientu (podilu) rozdilu polohy k rozdilu v Case As/At lze
vypocitat primérnou rychlost plavidla v tomto ¢asovém intervalu.
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Priklad:

Béhem intervalu 0 s a 10 s je ujeta vzdalenost od 0 m do 50 m.
As/At = 50 m/10 s = 5,0 m/s = 18,0 km/h

Tato hodnota se uvede jako primérna rychlost k soufadnici 5 sekund na
vodorovné ose. Béhem druhého intervalu, od 10 s do 20 s, je ujeta vzda-
lenost 45 m.

As/At = 45 m/10 s = 4,5 m/s = 16,2 km/h

U znacky D se plavidlo zastavilo vzhledem k vodni hlading, tj. rychlost
proudu je pfiblizn€¢ 5 km/h.

Obrazek 1:

Zastavovaci manévr

v, s
km/hl bl
20 500
D 400
15 \ s
300
10
200
5 C 2
100
B s=45m
A s=50m E
o 4t |at 60 120 tls) °
10s 10s

Vysvétleni symbold v obrazku 1

A ptikaz k zastaveni

B pohanéci tstroji zastaveno

C  pohénéci ustroji na zpétny chod
D v =0 vzhledem k vodni hladiné
E

v = 0 vzhledem k zemi

<

rychlost plavidla
vi, v vzhledem k zemi
s vzdalenost ujeta vzhledem k zemi

t  naméfeny Cas
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Tabulka 1

Zprava o zastavovacim manévru

Subjekt  pové- Druh plavidla nebo sestavy: ... Zku$ebni oblast: .
feny  prohlid-
kami: ... LxBmp: L. Hodnota vodoznaku [m]: ...
Datum: ... T pii zkousce [m]: L. Hloubka vody [m]:
Jméno: ... Zatizeni pii zkousce [t]: ... Sklon [m/km]: ...
ZkuSebni jizda % maximalni nosnosti ... Vstr [km/h]: .
&
Vykon pohonnych motord Pg [kW] ... [m/s]:
Pohonny systém podle pfilohy ¢. 2, Maximalni vytlak m:
tabulky 2. .
Poloha Cas As At viL Otacky motoru n p -
(feka-km) [s] [m] [s] [km/h] [min"] ozorovant
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Dodatek ¢. 2

ke spravnimu pokynu ¢. 2
VYHODNOCEN[ VYSLEDKU ZASTAVOVACIHO MANEVRU

Na zéakladé zaznamenanych hodnot se musi ovéfit shoda s meznimi hodno-
tami podle dodatku ¢. 1. Pokud se podminky zastavovaciho manévru
vyrazné odchyluji od standardnich podminek nebo pokud existuji pochyb-
nosti o shodé s meznimi hodnotami, vysledky se musi vyhodnotit.
V takovém pfipadé lze pro vypocet zastavovacich manévri pouZzit nasle-
dujici postup.

Teoretické brzdné drahy se urcuji podle standardnich podminek (S eferences
Siefereneni) Uvedenych v bodu 2.1 spravniho pokynu €. 2 a podle podminek
zastavovacitho manévru (S,cwal, Sakwalni) @ Porovnavaji se s naméfenou
brzdnou drahou (S easured> Snamerens). Korigovana brzdna draha zastavova-
ciho manévru za standardnich podminek (Sgangard> Sstandardni) S€ POCitd
nasledovné:

Vzorec 2.1:
S ReFERENCE :
S SrANDARD = SMEASURED - < < mezni hodnota podle bod,u ?.1
ACTUAL pism. a) nebo b) spravniho
pokynu ¢. 2

Pokud byl zastavovaci manévr provadén se zatizenim 70-100 % maximalni
nosnosti v souladu s bodem 2.2 spravniho pokynu ¢. 2, pak pro vypocet
Sstandard J€ teba pro uréeni Syeprence @ Sacmar POUZit vytlak odpovidajici
zatizeni v dobé¢ Zkou§ky (Dreférence = Dactualr Dreférenén[ = Daktua'lnl)-

Je-li pfi urovani Sgyy,q.« podle vzorce 2.1 dotyénd mezni hodnota pres-
azena nebo nedosaZena, hodnota s,epence Musi byt sniZena nebo zvysena
0 10zdil Dy ¢ference tak, aby byla mezni hodnota splnéna (sggparq = dotycna
mezni hodnota). Obdobné se stanovi i maximalni povoleny vytlak pii
plavbé po proudu.

Podle meznich hodnot uvedenych v bodu 2.1 pism. a) a b) spravniho
pokynu €. 2 se budou pocitat pouze brzdné drahy mérené ve

— fazi 1 (,plnd rychlost vpfed obracend na ,plnou rychlost vzad): S;
a

— fazi II (konec zpétného chodu, dokud se plavidlo nezastavi vzhledem
k vodni hlading) Sy

(viz obrazek 1). Celkova brzdna draha potom je:
Vzorec 3.1

Storat = St + SH(Scelkov:i =S+ SII)

Jednotlivé brzdné drahy se vypocitaji nasledovné:
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VYPOCET ZASTAVOVACIHO MANEVRU

Obrazek 2
Schéma
¥ 5
0O
v (i) @ s0
Vi ‘
i Su
1 © 1
1 .( '\-l
r t
Ysmr @ 5
' }
1
— 0 ta -
Vzorce pro vypocet: s nasledujicimi koeficienty
4.1 S, =k, v, - t, t,<20s — k; podle tabulky 1
42 Sy =k, % - D-g (k4 +@) — k. ks, ky podle tabulky 1
k3 Fror + Ry —Rg Vi
43 Ry = Rp/) - (ky - kg - (v, = vgr))’ — kg ky podle tabulky 1
— Rq/v? podle tabulky 3
4.4 RG:i-D-p-g-lo"’
4.5 Vy =k - (Vi=Vr) — kg podle tabulky 1
4.6 Foor =1 Py — f podle tabulky 2
N
4.7 t, =——1 — ky4 podle tabulky 1

E v
Vir - (k4 +ﬂ)
Vir
Ve vzorcich 4.1 az 4.7:
\72 Rychlost vzhledem k zemi pfi zahdjeni zmény sméru (m/s)
t Cas zmény sméru (s)

vy Rychlost vzhledem k vodni hladiné na konci zmény sméru (m/s)
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(m’)
(kN)
(kW)

(&kN)
(m/km)
(m/s)
(m/s?)
(kg/m?)
(m)

(m)
(m)

D Vytlak

Fpor Zpétné piitazeni pacholete

Py Vykon pohonného motoru

Ry Primérny odpor b&éhem faze II, bude uréen podle schématu pro stanoveni (kN)
RT/V2

R Odpor stoupani

i Sklon v m/km (pokud chybi, pouzijte hodnotu 0,16)

VSTR Primérna rychlost proudu

g Zrychleni zptsobené piitazlivosti (9,81)

p Hustota vody, p sladké vody = 1 000

T Maximalni ponor (plavidla nebo sestavy)

h Hloubka vody

B Sitka

L Délka

(m)

Koeficienty pro vzorce 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6 a 4.7 se pouziji z tabulek uvedenych nize.

Tabulka 1
k faktory pro:
a) motorova plavidla a sestavy v zastupu;
b) dvouradé sestavy;
c) trojiadé sestavy.
a b c Jednotky
k; 0,95 0,95 0,95 —
k, 0,115 0,120 0,125 )
kg - s
mh
ks 1,20 1,15 1,10 —
ky 0,48 0,48 0,48 _
ke 0,90 0,85 0,80 —
ky 0,58 0,55 0,52 —
Tabulka 2
Koeficient f pro pomér mezi tahem na pachole pri zpétném chodu a vykonem pohonnych
motori
Pohonny systém f Jednotky
Moderni dyzy se zaoblenou zadni hranou 0,118 kN/KW
Star$i dyzy s ostrou zadni hranou 0,112 kN/kW
Propelery bez dyzy 0,096 kN/kW
Kormidlovaci propelery s dyzami (zpravidla 0,157 kN/kW
s ostrou zadni hranou)
Kormidlovaci propelery bez dyz 0,113 kN/kW
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Tabulka 3

Schéma tykajici se vypoctu odporu

Stanoveni hodnoty Ry4? vzhledem k D/ [B + 2T7:

RT/V2

Y

kN -s*
m-

|

20

250 500 750 1000

0 40 500 600 700 800 S0 1000 [m)

D" -(B+2T)



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 214

1.

2.

Priloha k dodatku ¢. 2

ke spravnimu pokynu ¢. 2

Piiklady pouziti dodatku ¢. 2

(Vyhodnoceni vysledku zastavovaciho manévru)

PRIKLAD 1

Udaje o plavidlech a sestavé

Sestava: bézné motorové plavidlo s tlanym clunem (Europa Ila) spojenym

v fadé

L (ll’l) B (m) T max (m) Dwt (*)max (t) D max (m3) PB (kW)
Motorové plavidlo 110 11,4 3,5 2900 3731 1500
Tlac¢ny ¢lun 76,5 11,4 3,7 2 600 2743 —
Sestava 110 22,8 3,7 5500 6474 1500

Pohonny systém motorového plavidla: moderni dyzy se zaoblenou zadni hranou.
(*) Dwt = nosnost

Hodnoty naméfené béhem zastavovaciho manévru

Rychlost proudu: VSTR = 1,4 m/s = 5,1 km/h
Rychlost plavidla: (vzhledem k vodni hladin€) Vg = 3,5 m/s = 12,5 km/h
Rychlost plavidla: (vzhledem k zemi): Vel = 4,9 m/s = 17,6 km/h
Cas zmény sméru (naméfeny) (bod A az C): t = 16 s

Brzdnd drdha vzhledem k vodni hladiné: Sygpasurep = 340 m

(bod A az D):

Podminky zatizeni (mozno odhadnout): Dactual = 5179 m* = 0,8 Dpax
Aktualni ponor sestavy: T actual = 2,96 m = 0,8 Tpax

Mezni hodnota podle bodu 2.1 pism. a) nebo b) se porovna s Sg,,.0a

Jelikoz B > 11,45 m a sestava je v tekouci vodé, v souladu s bodem 2.1
pism. a) pro tuto sestavu plati nasledujici:

Sstandard <550 m

Urdeni korigované brzdné drahy ve srovnani se standardnimi podmin-
kami

— naméFena hodnota podle dodatku ¢. 1 (viz bod 2)
Smeasured = 340 m

— bude vypoditano:

Saemal jAko soucet

s (podle vzorce 4.1 z dodatku €. 2 s hodnotou v, )

a

St (podle,vgor_cﬁ 4.2, 4.3, 44, 45 a 4.6 z dodatku ¢. 2
s aktudlnimi rychlostmi vy . . Verg. .., Dactual)

Sreference JakO souCet

S rence (podle vzorce 4,1 z dodatku €. 2 s hodnotou vy )

a

sy (podle vzorcu 4,2 az 4.6 z dodatku ¢. 2 s hodnotami

reference

referencnich rychlosti podle bodu 2.1 spravniho pokynu
a za piedpokladu zatizeni vétsiho nez 70 % maximalniho
zatizeni (: 80 %): D reference = Dactual a Tr‘efference = actual)
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4.1

4.2

— bude zkontrolovano:

Srcfference <550 m

actual

Sxtandard = Smeu.vured

Koeficienty pro vypocet pievzaté z dodatku ¢. 2

Tabulka 1
pros, as k;, = 095
actual reference

pro Sllacmal a ereference kz B 0’12
ky = 1,15
k, = 048
ke = 085
k; = 055

Tabulka 2 (pro moderni dyzy se zaoblenou zadni hranou)

£=0,118

Vypoéet Sactual
a)

S S hodnotami naméfenymi béhem zastavovaciho manévru
actual

(vzorec 4.1)

S =k -v -t

actual actual actual

S, =0,95-49 . 16=745m

actual

b)  Vzorec pro sy,

ctual

. V
— 2 Dactual g STRmmal
Sy =k vy ‘ | ke
actual actual k, - F +R —R V
3 POR Tmll G

actual actual

c) Vypocet Ryyp,... Podle tabulky 3 a vzorce 4.3 z dodatku ¢. 2

D

actual

13 = 5179'° +17,3 [m]

D, B+2-T,. )=173 - (22,8+5,92) =496,8 [m’]
R kN - s*

podle tabulky 3 L — 10,8[ i~ }
V m

v Ve =49-1,4=3,5m/s

actual actual

R, : 2
— |k kg Voo Vs =10,8 - (0,55 - 0,85 - 3,5)" = 28,8 [kN]

actual V2

R

Tmll
d) Vypocet odporu stoupani R, podle vzorce 4.4

Ry=10° - (0,16 - D,y - p - €) =100 - (0,16 - 5179 - 1000 - 9,81) = 8,13 [kN]

e) Vypocet . podle vzorce 4.5
actual

vy =ke(v, vem ) =0,85 - 3,5=2,97 m/s]
actual

actual actual

Vi =8,85 [m/s]’

actual

f)  Vypocet Fpor podle vzorce 4.6 a tabulky 2
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43

g)

h)

Fpop = 0,118 - 1500 = 177 [kN]

Vypocet s, ) pomoci vzorce v pismenu b) a vysledkil v pismenu c),
d), e) a D actua

0,12 - 8,85 - 9,81 - (o,4g+ﬁ)
5179

] - 2,97
o 1,15 - 177 +28,8-8,13
Sy 228,9 m

Vypocet celkové vzdalenosti podle vzorce 3.1
S ot = 7451 +228,9 = 303,4 m

Poznamka: Rozdil (R, — Rg), ktery piedstavuje funkei D, s aktudlni
hodnotou 20,67 kN je evidentné relativné maly ve srov-
nani s k3 - Fpop s aktudlni hodnotou 203,55 kN, proto 1ze
pro ucely zjednodu$eni povaZzovat s; za pomérmné viéi D,
tj. s;; = Constant D.

V}'/poéet Sreference

Pocate¢ni hodnoty

VSTR efer = ]75 m/s = 574 km/h reference = Daetual =5179 m3
v =3,6m/s =13 km/h Trefmm,e =T et = 2,96 m
reference N 3
v =5,1m/s=18,4 km/h
reference
a) S reference - kl ¢ ‘reference ’ tI
S, =0,95-5,1 - 16 =77,50 m
reference E—
D . - g Vs1R
b S —k - V2 X reference . k + reference
) Hgrne ? Hrrene ks« Fpog + RTmﬂ,.g/mm Rg ) V”,-a/em(,
©)  VIpotet Rrutt,punee
R kN - s
—2T =10,8 [ 5 s } jako v bodu 4.2, protoze B, D a T jsou nezme-
v m
nény
v rq/rran<‘87 VSTRre/amu»a = 3’ 6 [ m/s]
2
R _ & k, -k =10,8 0,55 - 0,85 - 3,6)* =30,99 [kN
Tm[lre/en’m'e o v—2 ' 77 % vLuyemurei vS TRw/ewn«e N ’ ' ( ’ e ' ’ ) o 77[ ]
d) Odpor stoupani R; jako v bodu 4.2
€ VIPOCe V) e
v =k - (v -y =0,85 - 3,6 =3,06 [ m/s],V?
111‘z;fermre 6 ( I‘mfmm STR/Y/el‘e/u‘e) [ / ] Hm/e
f) FPOR jakO v bodu 4.2

=9,36 [ m/s]*
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4.4

g) Vvypocet S yerence POMOCH vZOICE v pismenu b) a vysledkd z pismen c)
az

s B 3,06
I e 1,15 - 177 +30,99 — 8,13

0,12 - 9,36 - 9,81 - (0,48+£)
5179

= 0,0472 - 5179 = 2445 m
N—— -

Constan t., oforence

h) Vypocet celkové vzdalenosti

+s,  =71,5+244,5=32m

S - =S
reference 1
reference reference

Ovéteni shody s piipustnou brzdnou drdhou podle standardnich podminek

Sstandard

podle vzorce 2.1 z dodatku ¢. 2

s 322
reference
T =340 - ——— =360,8 m < 550 m

Sstandard =S measured s
actual

Zaver:

Ptipustnd mezni hodnota neni zdaleka dosazena, tj.:

— piijeti pro plavbu po proudu pfi aktudlnim zatiZeni (0,8 - Dpax) je bez
probléml mozné,

— vyS8§i zatiZzeni je mozné a lze jej vypocitat podle bodu 5 nize.

Mozné zvySeni D, . PFi plavbé po proudu

(Snfference) Limit

(Sstandard )Limit =S measured s ; =550m
actua
Sac ual 3 037 4
(Syernce) iy = 550+ =2 = 550 - =22= = 4908 m

Smeasured

S hodnotou sy

reference

= Constant, g ence D podle pozndmky pod bodem 4.2

(Sre;ference) Limit — (SI 3 +SII ) =8 + 070472 : (Drf;feremfe)Limit
reference reference / Limit reference

Z tohoto dtvodu

(Sreference)umit B Slrmr(‘m‘ _ 490, 8 — 777 5

D o = =875 m’
( rc{ferem‘e)lelt 070472 070472 S0

Z toho vyplyva, ze:

Protoze (D yeference)Limit > Pmax (8 756 > 6 474), muze byt této sestave (viz
bod 1) povolena plavba po proudu s plnym zatizenim.
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PRIKLAD 11

Udaje o plavidlech a sestavé
Sestava: pohdnéna velkym motorovym plavidlem
2 tla¢né Cluny vedle sebe vpredu a

1 bo¢né svazany tlacny ¢lun

L [m] Bm] | T o [m] | DWt My [t] | D max [m*] | Py [kW]
Motorové plavidlo 110 11,4 3,5 2900 3731 1500
Kazdy tla¢ny ¢lun 76,5 11,4 3,7 2 600 2743 —
Sestava 186,5 22,8 3,7 10 700 11 960 1500

Pohonny systém plavidla s vlastnim pohonem: moderni dyzy se zaoblenou zadni hranou.
(*) Dwt = nosnost.

Hodnoty naméi'ené béhem zastavovaciho manévru

Rychlost proudu Verg.. 1,4 m/s =~ 5,1 km/h

Rychlost plavidla (vzhledem k vodni hlading) VSMM/ = 35 m/ss =~ 12,5 km/h
Rychlost plavidla (vzhledem ke biehu) Vi setal = 4,9 m/s = 17,6 km/h
Cas zmény sméru (naméfeny) (bod A az C) 1 = 16 sec

Brzdna drédha vzhledem k vodni hlading: (bod A azZ D)  s,cp5mea = 3580 m

Podminky zatizeni (mozno odhadnout): D eual = 9568 m? =~ 0,8 Dpax

Aktualni ponor sestavy: T yctual = 29 m =~ 0,8 Tax

Mezni hodnota podle bodu 2.1 pism. a) nebo b) spravniho pokynu se
porovna s hodnotou Sg,,4ard

Jelikoz B > 11,45 m a sestava je v tekouci vode¢, v souladu s bodem 2.1
pism. a) pro tuto sestavu plati nasledujici:

Sstandard = 550 m

Urceni korigované brzdné drahy ve srovnani se standardnimi podmin-
kami

— naméfena hodnota:

K =340 m

measured —
— pozadované vypocty:
Sactual jako soucet

(podle vzorce 4.1 z dodatku ¢. 2 s hodnotou v, )

Tactual actual

a

(podle vzorcu 4.2, 4.3, 4.4, 4.5 a 4.6
z dodatku €. 2 se skutecnymi rychlostmi
v,  (vizbod 2 vyse) a Dyenar)

actual
(podle vzorcu 4.1 az 4.6 z dodatku
¢. 2 s referentnimi rychlostmi a v
souladu s dodatkem ¢€. 2, protoze zati-
Zeni > 70 % maxima, kde D,oprence =
D, T,

actual

Sl[

actual

Sreference’ SUM Spoince  Slyegorence

actual @ T, reference —
— ovétit:

. Sreferem:e <550 m

Sstandard — Smeasured s
“actual

— jinak vypoditat:

S* candara = 550 m by reduction of D4 to D*
Koeficienty pro vypocet podle dodatku ¢. 2
Tabulka 1

pro s. and s ki, = 095

Tactual Leference
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4.2

pro s, and SLTMW k, = 0,2
ks = 1LI5
ks, = 048
ks = 085
k;, = 0,55

Tabulka 2 (pro moderni dyzy se zaoblenou zadni hranou)
f=0,118

Vypocet s,

tual

a) s 1 pomoci hodnot naméfenych béhem zastavovacich manévra

Lactua

“lactal - k] ' vLaczua[ ’ tlmual

=095-48-16=T3m

Tactual

b) vzore sy,

ctual

. v
=k 2 Daclual g k %
M "2 My K Fpont Ry Ry 4T
3 POR Tmil enal G n

actual

¢) Vypocet Ryuena Podle tabulky 3 a vzorce 4.3 z dodatku ¢. 2

1/

actual

D" =9568" =21,2 [m]

1/3
actual

D - (B4+2-T =21,2 - (22,8 —5,92) = 609 [m?]

actual )

2

R,
z tabulky 3 — = 14,0
% m

kN - sz]

S =4,8-1,4=34m/s

v
actual actual

actual V actual

R, : 2
Ry == |k kg - |V “Vstr | =14,0 - (0,55 - 0,85 - 3,4)" =354 [kN]

d) Vypocet odporu stoupani R podle vzorce 4.4 z dodatku €. 2

Ry=10° - (0,16 - D, - p - g =10° - (0,16 - 9568 - 1000 - 9,81) = 15,02 [kN]

G

e) Vypocet 2 podle vzorce 4.5 z dodatku ¢. 2
actual

v =k - <vL Ve ) = 2,89 [m/s]
actual actual

actual

Vv, =8,35[m/s|

actual

f)  Vypocet Fppp podle vzorce 4.6 a tabulky 2

Fpop = 0,118 - 1500 = 177 [kN]
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vMs
g) Vypocets,  pomoci vzorce v pismenu b) a vysledku v pismenu c),
d), e) a f) actual
1,4
0,12 - 8,35 - 9,81 - (0,48 +
S = 2,89 9 568
Lonat 1,15 - 177 4+ 35,4-15,02
St~ 202
h) Vypocet celkové vzdalenosti podle vzorce 3.1

Sacual = 13 402 =475 m
4.3 Vypoclet Sreference

Pocatecni hodnoty:

VSTR,,(,,C,Y(,,,(.L, =1,5m/s=5,4 km/h reference = Pactuar = 9 568 m’
14 = 3,6 m/s =13 km/h refmmT = eral = 2,96 m
v = 5,1 m/s~ 18,4 km/h
a) S Lo = ky - v e 4
SIWW =0,95-51-16=77,50m
? S”"“f“"“”““ —h Wrrece ky - F PO:f:r'e’;eTm;l,jm Rg . <k4 ""}j;}?/:)
c) Vypocet RT”’”W/&W
%: 14,0 kNm'2S2:| jako v bodu 4.2, protoze B, D a T jsou
nezménény
VLW/e,m; VSTRW/UW =3,6 [ m/s]
RTWHWm =14,0 - (0,55 - 0,85 - 3,6)>=39,6 [kN]
d) Odpor stoupéni R; jako v bodu 4.2
e) Vypocet VHreﬁ'remt'
vy =0,85:3,6=306 [m/s], vf,mw =9,36 [m/s]
f)  Fpyg jako v bodu 4.2
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g) Vypocet S, pomoci vzorce v pismenu b) a vysledkl z pismen c)
v reference

az

1,5
0,12 - 9,36 - 9,81 - (0748+W>
S = . 9568

1, e 1,15 - 177+ 39,6-15,02

Stpeerence = 0,04684 - 9568 = 448 m
——

Constantwfm e

h) Vypocet celkové vzdalenosti

=S +S,  =77,5+448=35255m

reference ! reference reference

4.4 Ovefeni shody s ptipustnou brzdnou drahou podle standardnich podminek
standard

podle vzorce 2.1 z dodatku ¢. 2

SVB(’VL’HCG 525 5
S L reference _ 580 . 2

standard — S measured S -

=641 m> 550 m

actual
Zavér: Mezni hodnota byla evidentné piekrocena; piijeti pro plavbu po

proudu je mozné pouze s omezenym nakladem. Tento omezeny naklad
Ize urcit podle bodu 5 nize.

5. Piipustny vytlak D* p¥i plavbé po proudu podle vzorce 2.1 z dodatku
¢ 2

*

Smfference —550m

Ss/andard = Smeaxured :
actual
Proto:
* S X
Sre’férence =550 - o N + SI
? measured reference reference
N . Constantrqferme - D =0,04684 - D
475
550 + g5 ~ 7715 .
D= —=°° __—7950
0,04684 fm’]

Dusledek: Protoze pfi plavbé po proudu je pfipustny vytlak D* pouze 7 950
m3, pfipustna nosnost (perm. Dwt.) je u této sestavy pfiblizné:

*

perm.Dwt. D 7950 —0.66
max.Dwt. D~ 11960

max

Pfipustna nosnost (viz bod 1)

0,66 - 10700 =7112t
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SPRAVNI POKYN ¢&. 3

Pozadavky na spojovaci (spiahovaci) systémy a sprahovaci zafizeni plavidla
pro plavidlo vhodné k pohonu nebo pro pohinéné plavidlo v pevné svazané

sestavé

(Clanky 16.01, 16.02, 16.06, 16.07 piilohy II)

Kromé pozadavku kapitoly 16 pfilohy II musi byt dodrzena i pfislusna ustano-
veni pfedpisti plavebnich organi platnych v ¢lenskych statech.

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

23

Obecné pozadavky

Kazdy spojovaci (spfahovaci) systém musi zaruCovat pevné spojeni
vSech plavidel v sestave, tj. pii predpokladanych provoznich podminkach
musi spfahovaci zafizeni zamezit podélnému nebo pii¢nému pohybu
mezi plavidly tak, aby sestava byla povazovana za lodni jednotku.

Sprahovaci systém a jeho souasti musi byt bezpeéné a snadno pouzi-
telné, aby umoznovaly rychlé zapojeni plavidla bez ohrozeni osob.

Sily vznikajici pfi pfedpokladanych provoznich podminkdch musi byt
sprahovacimi systémy a jejich soucastmi fadné zachyceny a bezpecné
prenaseny do konstrukce plavidla.

Musi byt dispozici dostateény pocet spojovacich bodu.

Spojovaci sily a dimenzovani spirahovacich zafizeni

Sprahovaci zafizeni sestav a soustav plavidel urcena ke schvaleni musi
byt dimenzovana tak, aby zaruCovala dostate¢né Urovné bezpecnosti.
Tato podminka je povazovana za splnénou, pokud podélné spojovaci
soucasti jsou dostatetné pevné nadimenzované pro tahové spojovaci
sily uréené podle bodu 2.1, 2.2 a 2.3.

Spojovaci body mezi tlacnym remorkérem a tlaCenymi ¢luny nebo jinym
plavidlem:

L
S 3
Fgy=270 - Py - 2% - 107 [kN]

s

Spojovaci body mezi tlanym motorovym plavidlem a tlaenym plavi-
dlem:

L
F,=80 P S . 107 [kN)

SF B'h_
K

Spojovaci body mezi tlacenym plavidlem:

Fo, =80 P, - Zs. 1073 [kN]
SL — B h'
K

Hodnota 1200 kN je povaZovana za dostate¢nou pro maximalni spojo-
vaci silu pro tlaéné plavidlo ve spojovacim bodu mezi prvnim tla¢enym
plavidlem a plavidlem zapojenym pted nim, i kdyz je vysledkem vzorce
z bodu 2.3 vyssi hodnota.

U spojovacich bodt vSech ostatnich podélnych ptipojeni mezi tlacenym
plavidlem musi dimenzovani spfahovacich zafizeni vychazet ze spojovaci
sily uréené podle vzorce v bodu 2.3.
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2.4.1

242

[7]

-

( N
2 =) AT
FsL
— |5 = -
Ls
hi
CH D BT 0 |
* Ls - hi
S
L
Tlagéné Tlacené
plavidlo _/,/ plavidlo
S
Tlaéné o Tlacené
plavidlo ,& plavidio
Kde:

Fsp, Fsr, Fgr (kN) spojovaci sila podélného pfipojent;
Pg (kW) instalovany vykon hnaciho motoru;

Lg (m) vzdalenost od zadé tlaéného remorkéru nebo
tlacného plavidla ke spojovacimu bodu;

L’g (m) vzdalenost od zadé¢ tlacného plavidla ke spojo-
vacimu bodu mezi prvnim tlacenym plavidlem
a plavidlem zapojenym pied nim;

hg, h’x (m) prislusné rameno sily podélného pfipojeni;

Bg (m) sitka tla¢ného plavidla;
kN

270 a 80 [k—} empiricky stanovené hodnoty pro pfeménu insta-
W lovaného vykonu na tlakovou silu pfi zajisténi

pfiméfenych urovni bezpecnosti.

Pro podélné spojeni jednoho plavidla se musi pouzit alespon dva spojo-
vaci body. Kazdy spojovaci bod musi byt dimenzovan na spojovaci silu
urcenou podle boda 2.1, 2.2 nebo 2.3. Pfi pouziti pevnych spojovacich
soucasti mize byt povolen jeden spojovaci bod, pokud tento bod zaji-
Stuje bezpecné pevné piipojeni plavidla.

Pevnost lan v tahu musi byt zvolena podle ptedpokladaného poctu
ovinuti. Na spojovacim bodu nesmi byt vice nez tfi ovinuti. Lana je
tieba volit podle jejich urc¢eného pouziti.

U tlaénych remorkérd s jednim tlaéenym ¢lunem lze k uréeni spojovaci
sily pouzit vzorec z bodu 2.2, pokud tyto tlatné remorkéry byly schva-
leny k pohonu nékolika takovych ¢lunt.
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243

Musi existovat dostate¢ny pocet pacholat nebo podobnych zafizeni
schopnych zachytit vzniklé spojovaci sily.

Zvlastni poZadavky pro kloubova spojeni

Kloubova spojeni (otoény zaveés) musi byt konstruovana tak, aby zaroven
zajistovala i pevné spojeni mezi plavidly. Béhem zkuSebnich plaveb
s pevnou sestavou podle clanku 16.06 se musi ovéfit shoda
s pozadavky kapitoly 5.

Pohonna jednotka kloubového spojeni musi umoznovat uspokojivy
navrat z natoené polohy. Pozadavky ¢lankd 6.02 az 6.04 se pouziji
pfiméfené, protoze pifi pouziti motorové pohonné jednotky musi byt
v pripadé¢ poruchy k dispozici druhd nezavisld pohonna jednotka
a zdroj energie.

Kloubové spojeni musi byt mozné obsluhovat a sledovat (alespon jeho
kloubové pohyby) z kormidelny, pozadavky c¢lanka 7.03 a 7.05 se
pouziji pfiméfené.
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SPRAVNI POKYN C. 4

(Ponechano volné)
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SPRAVNI POKYN ¢&. 5

Méieni hluku

(CL. 3.04 odst. 7, &L 7.01 odst. 2, ¢1. 7.03 odst. 6, &l. 7.09 odst. 3, &lanek 8.10, L.
11.09 odst. 3, ¢l. 12.02 odst. 5, €l. 17.02 odst. 3 pism. b) a ¢l. 17.03 odst. 1
ptilohy II)

1.  Obecna ustanoveni

Pro ucely kontroly maximalnich hladin akustického tlaku uvedenych
v priloze II je tieba urCit méfené hodnoty, postupy méfeni a podminky
pro kvantitativni, opakovatelnd zaznamenavani hladin akustického tlaku
v souladu s body 2 a 3.

2.  MEérici pristroje
Mefici pfistroj musi spliiovat pozadavky tifidy 1 podle normy EN
60651:1994.
Pied a po provedeni kazdého souboru méfeni se musi na mikrofon umistit
kalibrator tiidy 1 podle normy EN 60942:1998, ktery zajisti kalibraci méfi-
ciho systému. Shoda kalibratoru s pozadavky normy EN 60942:1998 se
musi kontrolovat jednou ro¢né. Shodu meéficiho pfistroje s pozadavky
normy EN 60651:1994 je tteba kontrolovat kazdé dva roky.

3. Meéfeni hluku

3.1 Uvniti plavidla (vnitrni hluk plavidla)

Meéteni se musi provadét v souladu s normou ISO 2923:2003, oddily 5 az 8,
pro méteni pouze hladin akustického tlaku A.

3.2 Hluk vydavany plavidlem do okoli (vnéjsi hluk plavidla)
Emise hluku z plavidla na vnitrozemskych vodnich cestach a v pfistavech se
ur¢uji méfenimi stanovenymi v norm& EN ISO 22922:2000, oddily 7 az 11.

Dvefe a okna strojoven musi byt béhem méfeni zaviené.

4. Dokumentace

Meéfeni se musi zaznamenavat ve shodé se zpravou o méteni hluku (pfiloha).

Zprava o méfeni hluku
— uvniti plavidla v souladu s ISO 2923:2003
— hluk vydavany plavidlem do okoli v souladu s EN ISO 2922:2000 (*)
A. Udaje o plavidle
1.  Druh a nazev plavidla:
Jednotné evropské identifikacni Cislo plavidla:
2. Vlastnik:
3. Hlavni pohonny systém:

3.1 Hlavni motory:

Otacky motoru | Dvoudoby/¢- | Turbopohon

Cislo Vyrobce Typ Rok vyroby | Vykon (kW) (min™) tyidoby ano/ne

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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33

3.4

A

wokw N

il

Prevodovka:

VYrobee: ...oooveeeieieieieieieeeeeeee TYP: e Redukee: 1: .o,
Propelery

(0]13 [ H Pocet lopatek: ........ccc....... Primér: .......cccoeeee. MM oo, Vrtulova dyza: ano/ne (*)

Kormidelni zafizeni

Typ:

Pomocna zafizeni:

Otacky motoru

Cislo Pohon Vyrobce Typ Rok vyroby Vykon (kW) (min'!)

DN AW =

Provedena opatieni pro snizeni hluku:

Pozorovéni:

B. Pouzité méFici pristroje

Meti¢ hladiny akustického tlaku

VYrobee: ..c.oooveveveieieieieieieiene TYP: e Posledni kontrola: .........ccccocevvirininiiininene
Analyzator oktavového/tietinooktavového pasma

VYIoDCe: oo TYP: e Posledni kontrola: .........ccceceveeneinecneennene.
Kalibrator

VYrobee: .....ccevveveieeiiieieieieees TYP: e Posledni kontrola: .........cccoovevireirenniinnnne
PiisluSenstvi:

Pozorovani:

C. Podminky méfeni — plavidlo

Sestava béhem méfeni:

Zatizeni/vytlak: ......cocoooveieniinnnne. /3 (%) e (PTbliZng ..o % maximalni hodnoty)
Otacky hlavniho motoru: ............ccceeuee.e. min™ .o (pTiblizng ......ccecvvveeenes % maximalni hodnoty)
Pocet pomocnych zafizeni v provozu:

Pozorovani:

D. Podminky méFeni — okoli

ODBIASE METENIT ...eeuieiieiieiieiiet ettt ettt ettt ettt ettt et et et e et et et eneeneeneeneens Proti proudu/po proudu (*)
Hloubka vody: ......cccccovvenenene M e (Relevantni hladina vody ........ccccceeuenenee. = e m)
POCasi: oo Teplota: .ooooveeeeeeeeeeeeee °C; Sila VEIU: oo BF
Vngjsi hlukové interference: ano/ne (*), pokud ano, upiesnéte:

Pozorovani:

E. Zaznam méieni
Megfeni provedl/a:
Datum:

Pozorovani:

Podpis:

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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F.1 Vysledky méieni

Meéfeni hluku uvniti plavidla

Dveie Okna Naméfena
Cislo Misto méfeni hodnota Pozorovani
oteviené zaviené oteviena zaviend v dB(A)

F.2 Vysledky méfeni

M¢éfeni hluku vydavaného plavidlem do okoli

Naméfené hodnoty

v dB(A) Pozorovani

Cislo Misto méfeni
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SPRAVNI POKYN C. 6

(Ponechano volné)
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SPRAVNI POKYN ¢&. 7

Zvlastni kotvy se sniZenou hmotnosti

(C1. 10.01 odst. 5 piilohy IT)

CAST 1

Schvdlené zvlastni kotvy

V nasledujici tabulce jsou uvedeny zvlastni kotvy se snizenou hmotnosti (kotvy
zvySené piidrzné sily), které jsou schvaleny pfislusnymi organy v souladu s ¢l.

10.01 odst. 5.
Schvélené snizeni hmot-
&. kotvy nosti kotvy Pislusny orgén
(%)
1. HA-DU 30 % Némecko
2. D’Hone Spezial 30 % Némecko
3. Pool 1 (dutd) 35% Némecko
4. Pool 2 (plna) 40 % Némecko
5. De Biesbosch-Danforth 50 % Némecko
6. Vicinay-Danforth 50 % Francie
7. Vicinay AC 14 25 % Francie
8. Vicinay Type 1 45 % Francie
9. Vicinay Type 2 45 % Francie
10. Vicinay Type 3 40 % Francie
11. Stockes 35% Francie
12. D’Hone-Danforth 50 % Némecko
13. Vysoka ptidrzovaci kotva 40 % Nizozemsko
Schmitt
CAST 2

Postup schvalovani a zkouSeni zvldstnich kotev se sniZenou hmotnosti

(Snizeni hmotnosti kotev stanovené podle ¢l. 10.01 odst. 1 az 4 ptilohy II)

1.1

1.2

1.3

1.4

Kapitola 1 — Schvalovaci postup

Zvlastni kotvy se snizenou hmotnosti v souladu s ¢l. 10.01 odst. 5 ptilohy
I musi byt schvaleny pfislusnymi organy. Pfislusny organ urci povolené
snizeni hmotnosti kotvy u zvlastnich kotev v souladu s postupem
uvedenym nize.

Schvaleni jako zvlastni kotva je mozné pouze tehdy, kdyz je provedené
snizeni hmotnosti kotvy alespon 15 %.

Zadosti o schvéleni zvlastni kotvy podle bodu 1.1 se predkladaji prislus-
nému organu ¢lenského statu. S kazdou zadosti se musi predat deset kopii
nasledujicich dokumentu:

a) prehled s rozméry a hmotnosti zvlastni kotvy obsahujici hlavni rozméry
a typové oznaceni pro kazdou dostupnou velikost kotvy;

b) schéma brzdnych sil pro referen¢ni kotvu A (v souladu s bodem 2.2)
a zvlastni kotvu B, ktera ma byt schvalena, které bylo pfipraveno
a posouzeno instituci jmenovanou pfislusnym organem.

Piislusny organ uvédomi Komisi o vSech zadostech o snizeni hmotnosti
kotev, které se po zkouskach rozhodne schvalit. Ptislusny organ nasledné
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2.2

23

2.4

2.5

2.6

uvédomi Komisi o veskerych schvalenych zvlastnich kotvach, pficemz
uvede jejich typové ur€eni a schvalené snizeni hmotnosti kotvy. Pfislusny
organ udéli zadateli povoleni nejdiive 3 mésice po oznameni Komisi, a to
za predpokladu, ze Komise nevznese namitku.

Kapitola 2 — ZkuSebni postup

Schémata brzdnych sil podle bodu 1.3 musi ukazovat brzdné sily jako
funkci rychlosti, co se tykd referencni kotvy A a zvlastni kotvy
B uréené ke schvaleni, na zakladé zkouSek provedenych podle bodu 2.2
az 2.5 nize. V priloze 1 je uvedena jedna moznd zkouska brzdné sily.

Referen¢ni kotva A pouzita pii zkouskach musi byt klasicka sklopna kotva
odpovidajici nakresu a popisu nize, majici hmotnost alespon 400 kg.

1400

Pro uvedené rozméry a hmotnost plati odchylka + 5 %. Povrchova plocha
kazdého drapu musi byt alespon 0,15 m?2.

Hmotnost zvlastni kotvy B pouzité pii zkouskach nesmi byt odlisna o vice
nez 10 % od hmotnosti referencni kotvy A. Pokud je odchylka veétsi, sily
se musi piepocitat pomérmé k hmotnosti.

Schémata brzdnych sil musi uvadét linearni zobrazeni rychlosti (V)
v rozmezi 0 az 5 km/h (rychlost nad zemi). U referencéni kotvy A a
zvlastni kotvy B se musi stiidavé provést tfi zkousky ve sméru proti
proudu, a to ve dvou usecich feky stanovenych pfislusSnym organem, na
jednom s hrubym $térkem a na druhém s jemnym piskem. Na fece Ryn lze
jako referenéni usek pro zkousky s hrubym §térkem pouzit Gisek mezi 401.
a 402. km a jako referen¢ni usek pro zkousky s jemnym piskem tisek mezi
480. a 481. km.

U kazdé zkousky musi byt zkouSena kotva vle¢ena ocelovym lanem, jehoz
délka mezi body piipojeni ke kotve a k vleénému plavidlu nebo zafizeni je
10nasobkem vysky mezi bodem pfipojeni na plavidle a kotevni zemi.

Procento snizeni hmotnosti kotvy se pocita podle nasledujiciho vzorce:
PB / FA AA
=75 - (1-0,5 — (—=+— 0
! < ! PA(FB +AB)> %]

Kde:

r procento snizeni hmotnosti zvlastni kotvy B vzhledem k referencni
kotvé A;

PA  hmotnost referencni kotvy A;

PB  hmotnost zvlastni kotvy B;

FA  pfidrzna sila referencni kotvy A pii v = 0,5 km/h;

FB  pfidrzna sila zvlastni kotvy B pii v = 0,5 km/h;

AA  povrchova plocha na schématu brzdnych sil definovana:
— ¢arou rovnobéznou s osou y pii v = 0,

— Carou rovnobéznou s osou y pii v = 5 km/h,
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— ¢arou rovnobéznou s osou x pii pfidrzné sile F = 0,

— kiivkou brzdné sily pro referencni kotvu A.

Modelové schéma brzdnych sil
[kNT T

10 7 . ®'

0 - [kl‘l‘l."h]

1 T

0 ] 2 3

.
P

(Ur¢eni povrchovych ploch AA a AB)

AB  stejna definice jako pro AA s vyjimkou toho, Ze je pouzita kiivka
brzdné sily zvlastni kotvy B.

2.7  Prijatelné procento je prumérem Sesti hodnot r vypocitanych podle
bodu 2.6.
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Priloha I predpisii pro kontrolu a schvalovani zvlastnich kotev

Piiklad zkuSebni metody pro kotvu u jednoiradé dvoudilné tlacené sestavy

Tlaény remorkér Druhy &lun Prvni &lun

P ., . _/b‘r“
i N\ X
./‘.I.J. .f..,f./v.r..//.>/. .'./.\.\(!,’..". a/.r’..".’.’[./ F LSS
(A \ b’
Kotva Jefab Uvazovaci Vieéné lano  Dynamometr Riéni dno
lano pevnosti v tahu
500 kg 750 kg 12mm@ 24 mm @ 20t pisek/stérk

Rychlost vie¢eni: 0 — 5 km/h Uhel sklonu vleéného lana < 1:10
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2.1

2.2

23

24

SPRAVNI POKYN ¢. 8
Pevnost vodotésnych oken

(CI. 15.02 odst. 16 piilohy II)

Obecna ustanoveni

Podle ¢l. 15.02 odst. 16 pfilohy II mohou byt vodotésna okna umisténa
pod rovinou zbytkového vytlaku, jsou-li vodotésna, nelze je otevirat, jsou
dostatecné pevna a odpovidaji ¢l. 15.06 odst. 14.

Konstrukce vodotésnych oken

Pozadavky €l. 15.02 odst. 16 pfilohy II jsou povazovany za splnéné,
pokud konstrukce vodotésnych oken spliiuje nasledujici ustanoveni.

Musi se pouzivat pouze piedpjaté sklo vyhovujici normé ISO 614, zvetej-
néné v dubnu 1994.

Kulata okna musi spliiovat normu ISO 1751, zvefejnénou v dubnu 1994,
fady B: okna pro stfedné velké zatizeni, typ: neoteviraci okno.

Hranata okna musi spliiovat normu ISO 3903, zvefejnénou v dubnu 1994,
fady E: okna pro velké zatizeni, typ: neoteviraci okno.

Okna spliujici normu ISO lze nahradit okny, jejichz konstrukce je alespon
rovnocennd pozadavkiim uvedenym v bodech 2.1 az 2.3.
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SPRAVNI POKYN C. 9

Pozadavky na sprinklerové poZarni soustavy s tlakovou vodou

(CL. 10.03a odst. 1 piilohy II)

Vhodné sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou uvedené v ¢l. 10.03a
odst. 1 musi spliiovat nasledujici pozadavky:

1.

10.

11.

Sprinklerova pozarni soustava s tlakovou vodou musi byt pfipravena
k provozu vzdy, pokud jsou na plavidle osoby. Ke spusténi jejiho provozu
nesmi byt vyzadovan Zadny dodateény zasah ¢lenti posadky.

Soustava musi byt neustale udrzovana pod potiebnym provoznim tlakem.
Potrubi musi byt vzdy naplnéno vodou az k rozstiikovacim tryskam.
Soustava musi byt vybavena nepietrzité funkénim pfivodem vody. Soustava
musi byt zabezpeCena proti priniku necistot Skodlivych jejimu provozu.
Pro Gcely monitorovani a kontroly soustavy musi byt instalovany pfislusné
kontrolni pfistroje a zkuSebni systémy (napf. manometry, ukazatele hladiny
v nadrzich s tlakovou vodou, zkusebni potrubi Cerpadla).

Cerpadlo piivodu vody k rozstfikovacim tryskam se musi aktivovat auto-
maticky po poklesu tlaku v systému. Cerpadlo musi byt dimenzovano tak,
aby mohlo nepfetrzité zajist'ovat dostatecny ptivod vody o potiebném tlaku,
dojde-li k soucasnému spusténi vSech rozstiikovacich trysek nezbytnych
k pokryti prostoru nejvétsi mistnosti. Cerpadlo musi zasobovat vylutné
sprinklerovou pozarni soustavu s tlakovou vodou. Dojde-li k poruse
Cerpadla, musi byt mozné zasobovat rozstiikovaci trysky dostatecnym
pfivodem vody z jiného palubniho Eerpadla.

Soustava musi byt rozdélena na tseky, kdy kazdy tGsek nesmi obsahovat
vice nez 50 rozstfikovacich trysek.

Pocet a rozmisténi rozstiikovacich trysek musi zajistovat G¢inny rozvod
vody do mistnosti urenych k ochrang.

Rozsttikovaci trysky se musi aktivovat pfi teploté v rozmezi 68 °C a 79 °C.

Instalace soucasti sprinklerovych pozarnich soustav s tlakovou vodou
v mistnostech urenych k ochrané¢ musi byt omezena na nezbytné
minimum. Zadné systémové soudasti se nesmi instalovat v hlavnich stro-
jovnach.

Na jednom nebo vice vhodnych mistech, z nichz alespon v jednom musi
byt stala obsluha, musi byt umistény vizualni a zvukové indikatory, signa-
lizujici automatickou aktivaci sprinklerovych pozarnich soustav s tlakovou
vodou v kazdém useku.

Dodavku energie do sprinklerovych pozarnich soustav s tlakovou vodou
musi zajistovat dva nezavislé energetické zdroje, které nesmi byt instalo-
vany na stejném misté. Kazdy zdroj energie musi byt schopen napajet celou
soustavu samostatné.

Pred instalaci soustavy se musi subjektu povéfenému prohlidkami pfedlozit
ke kontrole instala¢ni plan sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou.
Plan musi obsahovat typy a provozni parametry pouzitych stroji a zafizeni.
Instalaci, kterd byla pfezkouSena a certifikovana uznanou klasifika¢ni
spolenosti a spliiuje piinejmensim vySe uvedené piedpisy, lze schvalit
bez dalsich zkousek.

Instalace sprinklerové pozarni soustavy s tlakovou vodou je uvedena
v osvédceni Spolecenstvi v polozce 43.
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SPRAVNI POKYN C. 10

(Ponechano volné)
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1.1

1.2

2.1

2.2

23

2.4

24.1

242

243

SPRAVNI POKYN ¢&. 11

Vyplnéni osvédéeni Spolecenstvi

OBECNA USTANOVENI

Formulaie

K vyplnéni osvédceni SpoleCenstvi Ize pouzit pouze formulafe schvalené
prislusnym organem. Formulafe se vypliuji pouze na jedné strané.

Pii vydavani nového osvédceni Spolecenstvi je tieba pfilozit vSechny
strany od 1 do 13, i kdyz na nékterych nejsou zadné zaznamy.

Zpisob vypliiovani

Zaznamy do osvédCeni Spolecenstvi se provadéji pomoci psaciho stroje
nebo pocitacové tiskarny. Rukou psané zdznamy lze provadét pouze ve
vyjimeénych piipadech. Zaznamy musi byt nesmazatelné. Barva pisma
muze byt pouze ¢ernd nebo modra. Mazani zaznami se provadi cervenou
barvou.

ZAZNAMY

Skrtani alternativ

Zaznamy oznacené (*), které se nehodi, je tieba Skrtnout.

Polozky bez zaznamu

Pokud pro nékterou z polozek 1 az 48 neni potiebny nebo mozny
zaznam, celé pole se proskrtne Carou.

Posledni strana osvédceni Spolecenstvi

Pokud za stranou 13 jiz nebudou potiebné zadné dalsi strany (viz bod
3.2.3), slova ,,Pokracovani na stran¢ (*)“ ve spodni Casti strany 13 se
Skrtnou.

Upravy
Prvni rukou psana uprava na strance

Stranku lze upravit pouze jednou, nicméné najednou lze provést nékolik
uprav. VSechny upravované tdaje se musi pieskrtnout cervenou carou.
Diive vyskrtnuta alternativa (viz bod 2.1) nebo polozka dfive bez
zaznamu (viz bod 2.3) musi byt podtrzeny Cervené. Nové daje se neza-
davaji do upraveného pole, ale na stejnou stranu pod hlavicku ,,Zména
bodu (bodii)“. Radek ,,Tato stranka byla nahrazena“ se $krtne.

Dalsi rukou psané upravy na strance

Pro dalsi upravy se strana musi nahradit a vSechny potiebné Gpravy stejné
jako vSechny diivéjsi upravy se zadaji ptimo do pfislusnych polozek. Pod
hlavi¢kou ,,Zména“ se odstrani fadek ,,Zména bodu (bodi)*.

Puvodni stranu si ponecha subjekt povéfeny prohlidkami, ktery pivodné
vydal osvédceni Spolecenstvi.

Upravy elektronickym zpracovinim tidajii

V ptipadé¢ uprav elektronickym zpracovanim udajii se strana musi
nahradit a vSechny potfebné upravy stejné jako vSechny diivejsi upravy
se zadaji pfimo do pfislusnych polozek. Pod hlavickou ,.Zména“ se
odstrani fadek ,,Zména bodu (bodi)*.

Puvodni stranu si ponecha subjekt povéfeny prohlidkami, ktery pivodné
vydal osvéd¢eni Spoledenstvi.

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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2.5

3.1

32

3.2.1

322

323

Opravy prelepenim
Prelepovani zaznami nebo vlepovani dalSich 0daji k polozce neni povo-
leno.

NAHRAZOVAN{ A PRIDAVAN{ STRAN

Nahrazovani stran

Strana 1 osvédceni SpolecCenstvi se nesmi nikdy nahradit. Pro nahrazeni
dal$ich stran se pouziji postupy uvedené v bodu 2.4.2 nebo 2.4.3.

Pridavani stran

Pokud je na stranach 10, 12 nebo 13 osvédceni Spolecenstvi nedostatek
mista pro dal$i zaznamy, mohou se pfilozit dalsi strany.

Prodlouzeni/potvrzeni platnosti

Pokud je potiebné dalsi prodlouzeni platnosti osvédceni, ktera jiz byla
prodlouzena Sestkrat, do spodni Casti strany 10 se pfidaji slova ,Pokra-
covani na stran¢ 10a“ a dalsi strana 10 se oznaci jako strana 10a a vlozi
se za stranu 10. Pfislusny zaznam se poté uvede do polozky 49 v horni
Casti strany 10a. Do spodni ¢asti strany 10a se uvede zaznam ,,Pokraco-
vani na strané 11°.

Prodlouzeni platnosti osvédceni o zpiisobilosti zarizeni na zkapalnény plyn

Pouzije se stejny postup jako v bodu 3.2.1 a za stranu 12 se vlozi
strana 12a.

Priloha osvedceni Spolecenstvi

Ve spodni c¢asti strany 13 se Cervené Skrtnou slova ,,Konec osvédceni
Spolecenstvi®, skrtnuta slova ,,Pokracovani na strané (¥)“ se Cervené
podtrhnou a za né se vlozi ¢islo 13a. Tato tprava musi byt oznafena
ufednim razitkem. Dalsi strana 13 bude oznacena jako strana 13a a vlozi
se za stranu 13. Pro stranu 13a se obdobné pouziji ustanoveni uvedena
v bodu 2.2 a 2.3.

Stejny postup se pouzije pro vSechny dalsi pfilohy (strany 13b, 13c atd.).

VYSVETLENI JEDNOTLIVYCH POLOZEK
Polozky nevyzadujici vysvétleni zde nejsou uvedeny.

2. Jsou-li pouzitelné, vlozte pojmy z ¢lanku 1.01. U jinych
druht plavidel se zadava jejich obecné piijimané oznaceni.

15. Tato ¢ast se vypliuje pouze u plavidel, u kterych neni
Skrtnuta alespoit jedna z vlastnosti 1.1, 1.2 nebo 3
z polozky 14, jinak se cela tabulka proskrtne.

15.1 Do sloupce ,,0Obr. sestayy“ v tabulce se uvedou C¢isla
zobrazenych sestav. Radky bez zaznamu budou
proSkrtnuty.

Pod polozku ,,Jiné sestavy* lze nakreslit i dalsi sestavy,
které ponesou ¢islo 18, 19, 20 atd.

Pokud z oznadeni ,,zpisobilé tladit v pfedchozim lodnim
osvédCeni neni zfejmé, které sestavy jsou povoleny, mize
se zaznam z predchoziho lodniho osvédceni pienést do
polozky 52. Do tadku 1 tabulky ,,Povolené tvary sestav*
se uvede ,,viz polozka 52

15.2 Spojeni (spfazeni)

Uvedou se pouze udaje tykajici se spojeni mezi tlaénym
plavidlem a tlacenou &asti sestavy.

17.-20 Udaje podle osvédeeni o nosnosti, polozky 17-19 se
uvedou na dvé desetinna mista a polozka 20 bez desetin-

(*) Nehodici se Skrtnéte.
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21.

23.

24.

26.

28.
30., 31. a 33

34.

35.

36.
37.

38.

39., 40.

42.

nych mist. Nejvétsi délka a nejvetsi Sitka uvadeji maxi-
malni rozméry plavidla vcetné vSech vystupujicich
pevnych soucasti. Délka L a Sitka B prfedstavuji maxi-
malni rozméry trupu (viz téz ¢lanek 1.01 Definice).

Celkova nosnost pro nakladni plavidla v t podle osvéd¢eni
o nosnosti (cejchovniho prikazu) pii maximalnim ponoru
podle polozky 19.

Vytlak pro viechna ostatni plavidla v m3. Pokud neni
k dispozici osvédceni o nosnosti, vypocitejte vytlak jako
soucin souCinitele plnosti (vytlaku) a délky Ly, Sitky
By, a stfedni hodnoty ponoru pfi maximalnim ponofeni.

Pocet dostupnych lizek pro cestujici (vCetné sklapécich
posteli apod.).

V uvahu se berou pouze vodotésné pfi¢né prepazky prota-
zené z jedné strany plavidla na druhou.

Jsou-li pouzitelné, pouziji se nasledujici pojmy:
— rucné ovladané kryty jicnt,

— ruéné ovladané stohovaci kryty jicnu,

— ruéné ovladané posuvné kryty jicnd,

— mechanicky ovladané posuvné kryty jicni,
— mechanicky ovladané kryty jicnu.

U jinych typu jicnd se zadavaji jejich obecné pfijimana
oznaceni.

Vsechny podpalubni nakladové prostory, které nemaji
jicen, budou uvedeny napt. do polozky 52.

Cislo bez desetinnych mist.

Kazda skiin (sestava) navijaku se bude pocitat jako jeden
navijak bez ohledu na pocet kotev nebo vlec¢nych lan k ni
pripojenych.

Do polozky ,Jind zafizeni“ se uvedou systémy, které
nepouzivaji kormidelni ploutve (napt. kormidlovaci
propeler, cykloidni propeler, piidova dokormidlovaci zafi-
zeni).

Uved'te i vSechny pomocné elektromotory pro ru¢ni ovla-
dani.

U pridovych dokormidlovacich zafizeni se pojem
,dalkové ovladané” tyka pouze dalkovych ovladacich
prvkti  obsluhovanych  z  ovladaciho  stanoviste
v kormidelné.

Uvedou se pouze teoretické hodnoty podle ¢l. 8.08 odst. 2
a 3, ¢l. 15.01 odst. 1 pism. c) a ¢l. 15.08 odst. 5, a to
pouze pro plavidla, jejichz stavba byla zahajena po datu
31. prosince 1984.

Pro objasnéni mize byt potiebny nakres.

=

Uvadgji se pouze teoretické hodnoty bez snizeni podle ¢l
10.01 odst. 1 az 4.

Uvadgji se pouze hodnoty miniméalnich délek podle &l.
10.01 odst. 10 a minimdalni pevnosti v tahu podle cl.
10.01 odst. 11.

Je tfeba uvadét pouze hodnoty minimalnich délek
a minimalni pevnosti v tahu pfepocitané podle ¢l. 10.02
odst. 2.

Subjekt povéteny prohlidkami mize na seznam potieb-
ného vybaveni pfidavat polozky. Ty musi byt odivodnéné
jako nezbytné pro bezpecnou plavbu piislusného typu
plavidla nebo jeho provozni oblast. Dodate¢né udaje se
uvedou do polozky 52.
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5.1

52

43.

44,

46.

50.

52.

Levy sloupec, fadek 3 a 4: u osobnich lodi se prvni
uvedend polozka vySkrtne a pod druhou polozku se
uvede délka lavky zjisténa subjektem povétenym prohlid-
kami. U vSech ostatnich plavidel se druha polozka cela
vySkrtne, nebo pokud subjekt povéteny prohlidkami
povolil lavku krat$i, nez jakou piedepisuje ¢l. 10.02
odst. 2 pism. d), vySkrtne se pouze prvni polovina
a uvede se délka lavky.

Levy sloupec, fadek 6: zde se uvede pocet predepsanych
schranek prvni pomoci podle ¢l. 10.02 odst. 2 pism. f)
a ¢l. 15.08 odst. 9.

Levy sloupec, fadek 10: zde se uvede pocet pfedepsanych
ohnivzdornych nadob podle ¢l. 10.02 odst. 1 pism. d) az f).

Pienosné hasici pfistroje vyzadované dal$imi bezpe¢nost-
nimi pfedpisy, napf. nafizenim o ptepravé nebezpecnych
latek na Ryné (ADNR), zde nejsou zahrnuty.

Radek 3: u osvéddeni Spoledenstvi, jejichz platnost ma
byt prodlouzena pred 1. lednem 2010, pfipadné pred
1. lednem 2025 v ptipadech, na které se vztahuje kapitola
24a, se skrtnou slova ,,podle normy EN 395:1998 nebo
396:1998%, pokud na plavidle nejsou zadné zachranné
vesty podle této normy.

Radek 4: pokud se platnost osvédéeni Spoledenstvi
prodluzuje po 1. lednu 2015, pifipadné po 1. lednu 2030
v piipadech, na které se vztahuje kapitola 24a, nebo
pokud se na plavidlo umistuje novy c¢lun, Skrtnou se
slova ,se sadou vesel, jednim uvazovacim lanem
a vylévackou“. Slova ,podle normy EN 1914:1997* se
Skrtnou, pokud na plavidle neni zadny ¢Elun podle této
normy.

Vseobecné plati, ze nelze zadat nepfetrzity provoz pfi
nedostatku lizek nebo pii nadmémych hladinach hluku.

Znalec muze stranu 11 podepsat, pouze pokud ji sam
vyplnil.

Zde se uvadéji veskera dodatena omezeni, vyjimky
a vysvetleni apod., které plati pro zaznamy
v jednotlivych polozkach.

PRECHODNA USTANOVENI

Stavajici osvédceni Spolecenstvi

S vyjimkou €l. 2.09 odst. 2 nelze povolit zadna dalsi prodlouzeni platnosti
stavajicich osvédceni Spolecenstvi.

Vyména po pravidelné prohlidce

Po pravidelné prohlidce plavidla, které jesté nema osvédceni SpoleCenstvi
v souladu se vzorem uvedenym v pfiloze V Casti 1, je vystaveno osvéd-
Ceni Spolecenstvi. Pouzije se ¢l. 2.09 odst. 4 a ¢lanek 2.17.
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SPRAVNI POKYN ¢&. 12
Palivové nadrze na plovoucich strojich

(CI. 8.05 odst. 1 a ¢l. 17.02 odst. 1 pism. d) piilohy II)

Podle ¢l. 8.05 odst. 1 musi palivové nadrze tvofit nedilnou soucést trupu nebo
k nému musi byt pevné uchyceny.

Palivové nadrze pro motory mechanickych pracovnich zatizeni na plovoucim
zatizeni nemusi tvofit nedilnou soucast trupu nebo k nému byt pevné uchycené.
Lze pouzivat mobilni nadrze, pokud spliiuji nasledujici podminky:

1. Objem téchto nadrzi nesmi piekrocit 1 000 1.
2. Tyto nadrze musi umoznovat dostatené pevné uchyceni a ukostfeni.

3. Nadrze musi byt vyrobeny z oceli s dostate¢nou tloustkou stény a musi se
instalovat na odkapavaci vanu. Odkapavaci vana musi mit konstrukci zame-
zujici uniku paliva a zne€isténi vodnich cest. Odkapavaci vana muize byt
prominuta, pokud jsou pouzity nadrze s dvojitym plastém s ochranou proti
uniku nebo vystraznym unikovym systémem a jsou plnény pouze automa-
tickym pfivodnim ventilem. Ustanoveni bodu 3 jsou povazovana za splnéna,
jestlize byla konstrukce nadrze certifikovana a schvélena podle piedpist ¢len-
ského statu.

Do osvédceni Spolecenstvi se uvede piislusny zdznam.
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SPRAVNI POKYN &. 13
Minimalni tloust’ka obsivky trupu nakladnich ¢lunia

(CL. 3.02 odst. 1 piilohy II)

Béhem pravidelnych prohlidek vyhradné vlecnych nékladnich ¢lunti provadénych
podle ¢lanku 2.09 muiize subjekt povéfeny prohlidkami povolit drobné odchylky
od ¢l. 3.02 odst. 1 pism. b), pokud jde o minimalni tloustku obsivky trupu. Tato
odchylka nesmi byt vétsi nez 10 % a minimalni tloustka obsivky trupu nesmi byt
mensi nez 3 mm.

Tyto odchylky se uvedou v osvédceni Spolecenstvi.

U polozky 14 osvédceni Spolecenstvi plati pouze vlastnost €. 6.2 ,,vleceno jako
plavidlo bez vlastniho pohonu‘.

Vlastnosti ¢. 1 az 5.3 a 6.1 se Skrtnou.
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SPRAVNI POKYN C. 14

(Ponechano volné)



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 244

SPRAVNI POKYN C. 15
Kormidlovaci rychlost plavidla s vlastnim pohonem

(CI. 10.03b odst. 2 pism. a), &l. 15.07 odst. 1, &l. 22a.05 odst. 1 pism. a) p¥ilohy II)

1. Minimalni poZadavky na plavbu plavidla

Kormidlovaci rychlost plavidla s vlastnim pohonem (nejmensi rychlost
plavidla, pfi které je kormidlo jesté G¢inné) v souladu s ¢l. 10.03b odst. 2
pism. a), ¢l. 15.07 odst. 1 a ¢l. 22a.05 odst. 1 pism. a) je povazovana za
dostatecnou, pokud pfi pouziti ptidového dokormidlovaciho zafizeni plavidlo
nebo sestava pohanénad plavidlem dosahne rychlosti 6,5 km/h vzhledem
k vodni hladiné a kdyz lze pfi plavbé touto rychlosti dosdhnout a udrzet
rychlost otaceni plavidla 20°/min.

2. ZkuSebni plavby

Pii ovéfeni musi byt dosazeno shody s minimalnimi pozadavky ¢lankt 5.03
a 5.04.
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SPRAVNI POKYN C. 16

(Ponechano volné)
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SPRAVNI POKYN ¢&. 17
Vhodny poZarni poplasny systém

(CL. 10.03b odst. 3, €. 15.11 odst. 17, &l 22b.11 odst. 1 piilohy IT)

Pozarni poplasné systémy jsou povazovany za vhodné, pokud spliuji nasledujici

podminky.
0. SOUCASTI
0.1 Pozarni poplasné systémy jsou slozeny z

a) pozamiho detekéniho systému;
b) pozarniho signaliza¢niho systému;
¢) ovladaciho panelu
a napdjeni z externiho zdroje napéjeni.
0.2 Pozarni detekéni systém lze rozdélit do jedné nebo vice pozarnich zon.

0.3 Pozarni signaliza¢ni systém muze obsahovat jedno nebo vice signalizac-
nich zafizeni.

0.4 Ovladaci panel je centrdlni fidici jednotkou pozarniho poplasného
systému. Zahrnuje i soucasti pozarniho signalizacniho systému (tj. signa-
liza¢ni zafizeni).

0.5 Pozarni detekéni zoéna mutze obsahovat jeden nebo vice pozarnich
hlasicu.
0.6 Pozarni hlasi¢e mohou byt

a) tepelné detektory;
b) koufové detektory;
c) iontové detektory;
d) plamenové detektory;

¢) kombinované detektory (pozarni hlasi¢e ve spojeni s dvéma nebo vice
detektory uvedenymi v pismenech a) az d)).

Pozarni hlasice reagujici na jiné faktory signalizujici vypuknuti pozaru

mohou byt schvaleny subjektem povéfenym prohlidkami za ptredpokladu,

ze nejsou citlivé méné nez detektory uvedené v pismenech a) az e).
0.7 Pozarni hlasice mohou byt instalovany

a) s nebo

b) bez

jednotlivé identifikace.

1. KONSTRUKCNI POZADAVKY

1.1 Obecna ustanoveni
1.1.1  Povinné pozarni poplasné systémy musi byt vzdy funkcni.

1.1.2  Pozarni hlasi¢e pozadované podle bodu 2.2 musi byt automatické. Lze
nainstalovat dodatecné manualné obsluhované pozarni hlasice.

1.1.3  Systém a jeho soucasti musi byt schopny vydrzet kolisani a nahlé
zvySeni napéti, zmény okolni teploty, vibrace, vlhkost, otfesy, narazy
a korozi v takové mife, v jaké se na plavidlech b&zné vyskytuji.

1.2 Dodavka energie

1.2.1  Zdroje energie a elektrické obvody nezbytné pro provoz pozarniho
poplasného systému musi byt vybaveny vlastni kontrolou. Vyskyt jaké-
koli poruchy musi aktivovat vizualni a zvukovy signdl na ovladacim
panelu, ktery je odliSny od signalu pozarniho poplachu.

1.2.2  Elektricka ¢ast pozarniho poplasného systému musi mit alespon dva
zdroje energie, kdy jeden z nich bude fungovat jako nouzovy napéajeci
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systém (tj. nouzovy napdjeci zdroj a nouzovy rozvadéc). Pro tento ucel
musi byt k dispozici dvé samostatnd napajeni. Ta musi vést do automa-
tického spinace v ovladacim panelu pozarniho poplasného systému nebo
do jeho blizkosti. U vyletnich osobnich lodi do délky 25 m Ly a u
motorovych plavidel postauje samostatny nouzovy zdroj napajeni.

Pozarni detek¢ni systém
Pozarni hlasi¢e musi byt seskupeny v pozarnich detekcnich zonach.

Pozarni detekéni systémy se nesmi pouzivat pro zadné jiné ucely. Avsak
zavirani dveti podle ¢l. 15.11 odst. 8 a podobné funkce mohou byt
aktivovany a signalizovany na ovladacim panelu.

Pozarni detekéni systémy musi byt konstruovany takovym zplsobem,
aby prvni signalizovany pozarni poplach nezabranil pozarnim poplachim
aktivovanym dal$imi detektory.

PoZarni detekéni zony

Pokud pozarni hlasi¢e nelze jednotlivé na dalku identifikovat, pozarni
detekéni zona nesmi monitorovat vice nez jednu palubu. To neplati pro
pozarni detekéni zénu, kterd monitoruje uzavienou schodistovou Sachtu.

Aby se zamezilo zpozdénim pii detekei zdroje pozaru, musi byt omezen
pocet uzavienych prostort v kazdé pozami detekéni zéné. V jedné
pozarni detekéni zoné nesmi byt vice nez padesat uzavienych prostort.

Pokud pozarni detekéni systém disponuje identifikaci jednotlivych pozar-
nich hlasi¢t na dalku, pozami detekéni zény mohou monitorovat nékolik
palub a libovolny pocet uzavienych prostord.

U osobnich lodi, které nemaji pozarni detekcni systém s identifikaci
jednotlivych pozarnich hlasi¢ét na dalku, nesmi pozarni detekéni zona
obsahovat vice nez oblast stanovenou v souladu s ¢l. 15.11 odst. 10.
Aktivace pozarniho hlasiCe v jedné kabiné patiici do této pozarni
detekéni zony musi spustit vizualni a zvukovy signal v prichodu
mimo tuto kabinu.

Kuchyné, strojovny a kotelny musi tvofit samostatné detekéni zony.
PoZarni hlasice

Jako pozarni hlasice lze pouzivat pouze tepelné, koufové nebo iontové
detektory. Jiné typy lze pouzivat pouze jako dopliikové detektory.

Pozarni hlasi¢e musi byt schvaleného typu.

Vsechny automatické pozarni hlasice musi byt konstruovany tak, aby
mohla byt pfezkouSena jejich spravna funkénost a mohly byt znovu
uvedeny do provozu bez potieby vymeény jakychkoli soucasti.

Koutové detektory musi byt nastaveny tak, aby reagovaly na snizeni
viditelnosti na metr zplsobené koufem o vice nez 2% az 12,5 %.
Kourové detektory umisténé v kuchynich, strojovnach a kotelnach
musi reagovat v mezich citlivosti spliujicich pozadavky subjektu pove-
fen¢ho prohlidkami, pficemz je tieba vyvarovat se pfilis nizké nebo pfilis
vysoké citlivosti detektort.

Tepelné detektory musi byt nastaveny tak, aby pii pfirGstcich teploty
mensich nez 1 °C/min reagovaly pii teplotich mezi 54 °C a 78 °C.

Pfi vysSich mirach prirGstku teploty musi tepelny detektor reagovat
v rozmezi teplotnich limitl, pfi kterych je vyloucena pfili§ nizka nebo
prili§ vysoka citlivost tepelného detektoru.

Se souhlasem subjektu povéfeného prohlidkami lze v horni ¢asti stro-
joven a kotelen zvysit pfipustnou provozni teplotu tepelnych detektorti na
30 °C nad maximalni teplotu.

Citlivost plamenovych detektori musi byt dostate¢na k detekci plament
oproti osvétlenému pozadi. Plamenové detektory musi byt rovnéz vyba-
veny systémem pro identifikaci faleSnych poplachd.

Pozarni detekéni systém a ovladaci panel

Aktivace pozarniho detektoru musi spustit vizualni a zvukovy pozarni
poplasny signal u ovladaciho panelu a signalizacnich zafizeni.
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1.6.4
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Ovladaci panel a signaliza¢ni zafizeni se musi nachdzet na stanovisti,
které je trvale obsazeno posadkou nebo lodnim personalem. Jedno signa-
liza¢ni zatizeni musi byt u ovladaciho stanovisté plavidla.

Signalizacni zafizeni musi signalizovat alespon pozarni detekéni zonu, ve
které byl spustén pozarni hlasic.

Na kazdém signaliza¢nim zafizeni nebo v jeho blizkosti musi byt
zfetelné informace o monitorovanych oblastech a o umisténi pozarnich
detekénich zon.

POZADAVKY NA INSTALACI

Pozarni hlasi¢e se musi instalovat tak, aby zajistovaly nejlepsi moznou
funkénost systému. Je tieba vyvarovat se umisténi v blizkosti palubnich
nosnikl, vétracich Sachet nebo jinych mist, kde by mohly vzdusné
proudy negativné ovlivnit funk¢nost systému, a mist pravdépodobnych
narazti nebo mechanickych poskozeni.

Pozarni hlasice umisténé na stropé musi byt zpravidla ve vzdalenosti
alespon 0,5 m od prepazek. Maximalni vzdalenost mezi pozarnimi hlasici
a prepazkami musi byt v souladu s nasledujici tabulkou:

Typ pozarniho

Max. podlahova
plocha na pozarni

Max. vzdalenost
mezi pozarnimi

Max. vzdalenost
pozarnich hlasicu

hlasice hlasi¢ hlasici od piepazek
Tepelny 37 m? 9 m 4,5 m
Koutovy 74 m? 11 m 5,5 m

Na zékladé zkouSek prokazujicich funkénost detektori muze subjekt
poveéfeny prohlidkami stanovit nebo schvalit jiné vzdalenosti.

Vedeni elektrickych kabeli pro pozarni poplasny systém pies strojovny
a kotelny nebo jiné oblasti s vysokym rizikem pozaru neni povoleno,
pokud to neni nezbytné pro detekci pozaru v téchto oblastech nebo pro
ptipojeni k odpovidajicimu zdroji napdjeni.

ZKOUSENI

Pozarni poplasné systémy musi zkouset odbornik

a) po instalaci,

b) pravidelng, ale nejméné kazdé dva roky.

V piipadé strojoven a kotelen se musi tyto zkousky provadét za riznych
vyskytujicich se provoznich a ventilanich podminek.

Osvédéeni o zkouSce musi podepsat odbornik a musi na ném byt
uvedeno datum zkousky.
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SPRAVNI POKYN ¢&. 18
Prokazani plovatelnosti, sklonu a stability oddélenych ¢asti plavidla
(Cl. 22a.05 odst. 2 ve spojeni s &lankem 22.02 a 22.03 piilohy II)

Pii prokazovani plovatelnosti, sklonu a stability casti plavidla, které jsou
oddéleny v souladu s ¢l. 22a.05 odst. 2 pism. a), je tieba predpokladat, ze
ob¢ casti byly predtim castecné nebo zcela vylozeny a ze kontejnery pres-
ahujici jicnovy sil byly vhodné zabezpeceny proti posunu.

Pro kazdou z obou ¢asti je proto potieba pii vypoctu stability podle ¢lanku
22.03 (Mezni podminky pro zpusob vypoctu k potvrzeni stability pii
ptepravé zajisténych kontejnerd) splnit nasledujici pozadavky:

— metacentricka vyska MG musi byt nejméné 0,50 m,
— zbyvajici bezpetnostni vzdalenost musi byt 100 mm,
— uvazovana rychlost musi byt 7 km/h,

— uvazovany tlak vétru musi byt 0,01 t/m2.

Uhel naklonu (< 5°) nemusi byt u ¢asti plavidla oddélenych podle ¢l. 22a.05
odst. 2 splnén, protoze tento Uhel, odvozeny od koeficientu tfeni, byl
stanoven pro nezajisténé kontejnery.

Rameno naklonu vychazejici z volnych hladin kapalin musi byt uvazovano
podle vzorce uvedeného v €l. 22.02 odst. 1 pism. e).

Pozadavky stanovené v bodech 2 a 3 budou rovnéz povazovany za splnéné,
pokud budou u kazdé z obou casti splnény pozadavky na stabilitu uvedené
v oddilu 9.1.0.95.2 nafizeni o prepravé nebezpecnych latek na Rynu
(ADNR).

Potvrzeni o stabilité oddélenych casti plavidla lze ziskat za predpokladu, ze
naklad je rovnomémé rozlozen, protoze pokud tomu tak jiz neni, 1ze rovno-
mérné rozlozeni nakladu provést pied oddélenim, nebo lze plavidlo z velké
asti vylozit.
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SPRAVNI POKYN C. 19

(Ponechano volné)
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SPRAVNI POKYN ¢&. 20
Vybaveni pro plavidla provozovana v souladu se standardy S1 a S2
(Clanek 23.09 piilohy II)

1. VSEOBECNY UVOD

Podle ¢l. 23.09 odst. 1 pfilohy II musi plavidla uréend k provozu
v souladu se standardy S1 a S2 splitovat natizeni tohoto ¢lanku. Podle
¢l. 23.09 odst. 1 je subjekt povéfeny prohlidkami povinen v osvédceni
Spolecenstvi potvrdit, ze plavidlo spliuje tato ustanoveni.

Tato ustanoveni jsou doplikovymi pozadavky na vybaveni, které¢ se
pouziji jako dodatek k pozadavkim, jez musi plavidlo spliovat pro
vydani osvédceni SpoleCenstvi. Ustanoveni clanku 23.09, ktera by
mohla byt interpretovana rozdilnymi zpusoby, jsou objasnéna v tomto
spravnim pokynu. Ustanoveni ¢l. 23.09 odst. 1 prilohy II musi byt

uvazovano nasledovné:

2. CLANEK 23.09

2.1 odst. 1.1 pism. a) — Uspoiadani pohonného systému

Pokud je plavidlo vybaveno vratnym (reverzibilnim) hlavnim motorem,
systém stlaceného vzduchu vyzadovany pro zménu sméru otacek musi:

a) byt trvale udrzovan pod tlakem pomoci automaticky nastavitelného
kompresoru, nebo

b) pokud je spustén poplach v kormidelné, byt udrzovan pod tlakem
pomocnym motorem, ktery lze spustit z ovladaciho stanovisté. Pokud
ma pomocny motor svou vlastni palivovou nadrz, v kormidelné musi
byt umisténé v souladu s ¢l. 8.05 odst. 13 vystrazné zafizeni signa-
lizujici nedostate¢nou hladinu paliva pro zajiSténi bezpecného
provozu.

2.2 odst. 1.1 pism. b) — Stav hladiny sbérnych prostor v hlavni strojovné

Pokud je pro splnéni pozadavkli na manévrovani kapitoly 5 nezbytné
ptidové dokormidlovaci zafizeni, mistnost obsahujici toto zafizeni je
povazovana za hlavni strojovnu.

2.3 odst. 1.1 pism. ¢) — Automaticka dodavka paliva

2.3.1 Pokud ma pohonny systém nadrz plnénou pro denni spotiebu,

a) jeji obsah musi byt dostateény k zaji§téni provozu pohonného
systtmu po dobu 24 hodin, pii ptedpokladané spotifebé 0,25 1 na
kW za hodinu;

b) palivové Cerpadlo pro dopliovani nadrze plnéné pro denni spotiebu
musi byt nepfetrzit¢ v provozu nebo

¢) palivové Cerpadlo musi byt vybaveno

— spinacem, ktery automaticky zapne palivové cerpadlo v dobé, kdy
nadrz plnéna pro denni spotiebu dosdhne stanovené nizké hladiny, a

— spinacem, ktery automaticky vypne palivové ¢erpadlo v dobé, kdy
je nadrz plnéna pro denni spotfebu plna.

2.3.2 Nadrz plnénd pro denni spotiebu musi mit vystrazny hladinovy snimaé
splijici pozadavky ¢l. 8.05 odst. 13.

2.4 odst. 1.1 pism. d) — Provoz kormidelniho za¥izeni nevyZaduje mimo-
fadnou silu

Hydraulicka kormidelni zafizeni tento pozadavek spliiuji. Ruéné ovla-
dand kormidelni zafizeni nesmi ke své obsluze vyzadovat silu vétsi
nez 160 N.

2.5 odst. 1.1 pism. e) — Vizualni a zvukové signaly vyZadované pri plavbé

Vizualni signaly nezahrnuji valce, balony, kuzely nebo dvojité kuzely
vyzadované podle ptedpist plavebnich organi ¢lenskych stati.
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odst. 1.1 pism. f) — PFima komunikace a komunikace se strojovnou
Pfima komunikace je povazovana za zajisténou, pokud

a) je mozny piimy vizualni kontakt mezi kormidelnou a stanovisti
obsluhy navijakti a pacholat v piedni nebo zadni ¢asti plavidla
a pokud vzdalenost od kormidelny k témto stanovistim obsluhy
neni vétsi nez 35 m a

b) obytné prostory jsou ptimo piistupné z kormidelny.

Komunikace se strojovnou je povazovana za zajisténou, jestlize signal
uvedeny ve druhé vété ¢l. 7.09 odst. 3 lze provozovat nezavisle na
tlacitku uvedeném v ¢l. 7.09 odst. 2.

odst. 1.1 pism. i) — Kliky a podobné rota¢ni prostfedky provozu
Zahrnuji:

a) ruéné ovladané kotevni navijaky (maximalni vyzadovana sila musi
byt sila uvazovana pii volném zavéseni kotev);

b) kliky pro zvedani krytd jicnu;

¢) kliky pro stéznové a kominové navijaky.
Nezahrnuji:

a) pretahovaci a spfahovaci navijaky;

b) kliky na jefabech, pokud nejsou urceny pro lodni ¢luny.

odst. 1.1 pism. m) — Ergonomické usporadani
Ustanoveni se povazuji za splnénd, pokud:

a) je kormidelna uspofadana v souladu s evropskou normou EN
1864:2008 nebo

b) je kormidelna uspotfadana k fizeni plavidla jednou osobou s pomoci
radaru nebo

¢) kormidelna spliuje nasledujici pozadavky:

aa) Ridici jednotky a monitorovaci piistroje jsou v popiedi pole
vyhledu a v uhlu ne vétsim nez 180° (90° na pravobok a 90°
na levobok), véetné podlahy a stropu. Musi byt zietelné Citelné
a viditelné z bézné pozice kormidelnika.

bb) Hlavni fidici jednotky jako kormidelni kolo nebo kormidelni
paka, ovladaci prvky motoru, ovladace radia a ovladace zvuko-
vych, vystraznych a manévrovacich signalt pozadovanych
vnitrostatnimi, pfipadné mezinarodnimi predpisy plavebnich
organt musi byt usporadany takovym zpiisobem, aby vzdalenost
mezi ovladacimi prvky na pravoboku a na levoboku nebyla vétsi
nez 3 m. Kormidelnik musi byt schopen ovladat motory bez
nutnosti opusténi ovladacich prvkd kormidelniho zafizeni a pfi
soucasné schopnosti stale obsluhovat ostatni ovladace, napft.
radiovy systtm a ovladace zvukovych, vystraznych
a manévrovacich signali vyzadovanych vnitrostatnimi, pfipadné
mezinarodnimi pfedpisy plavebnich organt.

cc) Vystrazné a manévrovaci signdly vyzadované vnitrostatnimi,
ptipadné mezinarodnimi predpisy plavebnich organi musi byt
obsluhovény elektricky, pneumaticky, hydraulicky nebo mecha-
nicky. Naproti tomu ovladani pomoci napinaciho lanka je mozné
pouze tehdy, pokud je pfi tomto zpisobu mozné bezpecné ovla-
dani z kormidelniho stanovisté.

CLANEK 23.09

odst. 1.2 pism. a) — Motorova plavidla plujici samostatné

Motorova plavidla, ktera jsou podle osvédceni Spolecenstvi rovnéz
zpusobild pro tlaceni, ale ktera

a) nemaji hydraulicky nebo elektricky ovladané spiahovaci navijaky
nebo
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3.4

3.5

b) jejichz hydraulicky nebo elektricky ovladané spfahovaci navijaky
nespliuji pozadavky bodu 3.3 tohoto spravniho pokynu,

ziskaji standard S2 jako motorova plavidla plujici samostatné.

Do polozky 47 osvédceni Spolecenstvi se uvede zdznam ,,Standard S2
neplati pro motorové plavidlo pfi tlaceni®.

odst. 1.2 pism. c¢) — Tlafené sestavy

Motorova plavidla, ktera jsou podle jejich osvédéeni Spolecenstvi zpiso-
bila pro tlaceni a jsou vybavena hydraulicky nebo elektricky ovladanymi
sprahovacimi navijaky spliiujicimi pozadavky bodu 3.3 tohoto spravniho
pokynu, ale ktera nemaji vlastni ptidiové dokormidlovaci zatizeni, ziskaji
standard S2 jako motorové plavidlo vhodné k tlaceni tlacné sestavy. Do
polozky 47 osvédceni SpoleCenstvi se uvede zaznam ,Standard S2
neplati pro motorové plavidlo pii samostatné plavbé®.

odst. 1.2 pism. c¢) prvni véta a odst. 1.2 pism. d) prvni véta —
Specialni navijaky nebo podobna zafizeni pro napinani lan (spraho-
vaci zarizeni)

Pozadovana sptahovaci zafizeni musi byt alesponn zafizenim specifiko-
vanym v ¢l. 16.01 odst. 2, které podle bodt 2.1 a 2.2 spravniho pokynu
¢. 3 (podélna spojeni) slouzi k vyvozeni spojovacich sil a které spliiuje
nasledujici pozadavky:

a) Zafizeni musi poskytovat napinaci silu vyzadovanou pro spojeni
pouze mechanickymi prostredky.

b) Ovladaci prvky zafizeni musi byt umistény pfimo na ném samotném.
Nicméné dalkové ovladani je povoleno, pokud

— osoba obsluhujici zafizeni ma neomezeny piimy vyhled na zafi-
zeni ze stanovisté obsluhy,

— se na stanovisti obsluhy nachdazi zafizeni zamezujici nechténému
provozu,

— zafizeni ma nouzovy vypinac.

c) Zatizeni musi byt vybaveno brzdnym zatizenim, které reaguje okam-
zité¢ po spusténi ovladacich prvki nebo po selhani pohonné sily.

d) Spojovaci lano musi byt mozné pii selhani pohonné sily uvolnit
ruéné.

odst. 1.2 pism. ¢) druhd véta a odst. 1.2 pism. d) druhd véta —
Obsluha prid’ového dokormidlovaciho zafizeni

Ovladani pro obsluhu pfidového dokormidlovaciho zafizeni musi byt
trvale nainstalovano v kormidelné. Musi byt splnény pozadavky ¢l
7.04 odst. 8. Elektrické kabelaz pro provoz pfidového dokormidlovaciho
zatizeni musi byt trvale nainstalovana v ptedni ¢asti tlaéného motorového
plavidla nebo tlacného remorkéru.

odst. 1.2 pism. e¢) — Rovnocenna manévrovatelnost

Rovnocenna manévrovatelnost je zajisténa pohonnym systémem sklada-
jicim se z

a) pohonu s nekolika propelery a nejméné dvou nezavislych pohonnych
systémt se shodnym vykonem;

b) nejméné jednoho cykloidniho propeleru;
¢) nejméné jednoho kormidlovaciho propeleru nebo

d) nejméné jednoho vodometného tryskového pohonného systému 360°
(water-jet).
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SPRAVNI POKYN &. 21
Pozadavky na nizko umisténé osvétleni

(CL. 15.06 odst. 7; ¢l. 22b.10 pism. d) piilohy II)

Obecna ustanoveni

Podle vyse uvedenych ustanoveni musi mit osobni plavidla a rychlé lod¢
vhodné systémy pro zietelnou identifikaci unikovych cest a nouzovych
vychodl, pokud je bézné nouzové osvétleni méné ucinné kvuli koufi.
Takovéto systémy musi mit podobu nizko umisténého osvétleni (LLL).
Tento spravni pokyn zahrnuje schvaleni, instalaci a udrzbu téchto
systémd.

Mimo pozadavky na nouzové osvétleni podle ¢l. 15.10 odst. 3 musi byt
unikové cesty vcetné schodist, vychodl a nouzovych vychodti oznaceny
nizko umisténym osvétlenim (LLL) po celé délce unikové cesty, zejména
v rozich a kfizenich.

Systém LLL musi fungovat nejméné 30 minut od jeho spusténi.
Vyrobky LLL nesmi byt ani radioaktivni, ani toxické.

Pokyny pro systtm LLL musi byt umistény s bezpecnostnim planem
podle ¢l. 15.13 odst. 2 a v kazdé kabiné.

Definice

Nizko umisténé osvétleni (LLL) — elektricky napajené osvétleni nebo
fotoluminiscen¢éni ukazatele umisténé podél unikovych cest tak, aby
byla zajisténa snadnd identifikace vSech téchto cest.

Fotoluminiscen¢ni (PL) systém — systém LLL pouzivajici material PL.
Fotoluminiscen¢ni material obsahuje chemickou latku (napft. sirnik zinec-
naty), kterdA ma schopnost uchovat energii po nasviceni viditelnym
svétlem. Material PL vyzafuje svétlo, které bude viditelné pii zeslabeni
okolniho svételného zdroje. Bez znovunabiti svételnym zdrojem material
PL vypousti uloZenou energii po urcitou dobu se snizujici se svitivosti.

Elektricky napajeny (EP) systém — systém LLL, ktery pro svij provoz
vyzaduje elektrické napajeni, napf. systémy pouzivajici zarovky, LED
diody, elektroluminiscenéni prouzky nebo lampy, elektrofluorescenéni
lampy apod.

Prichody a schodisté

Ve vSech priichodech musi byt nepfetrzité systémy LLL zobrazujici
vymezeni unikové cesty, s vyjimkou mist pferusenych chodbami
a dvefmi kabin. Jsou piijatelné i systémy LLL spliujici mezinarodni
normu, které zajist'uji viditelné vymezeni, ale nejsou nepfetrzité. Systém
LLL musi byt instalovan alesponl na jedné stran¢ chodby, bud’ na sténé
nejvyse 0,3 m od podlahy, anebo na podlaze ve vzdalenosti nejvice 0,15
m od stény. Na chodbach SirSich nez dva metry musi byt systém LLL
instalovany na obou stranach.

Ve slepych chodbach musi byt syst¢ém LLL ve formé Sipek umisténych
v rozmezi ne vétsim nez 1 m nebo ve formé rovnocennych smérovych
ukazatell, které ukazuji smér k tnikové cesté.

Na vSech schodiStich musi byt systém LLL instalovan alespon na jedné
strané ve vySce nejvice 0,3 m nad schody tak, aby zviditelnil umisténi
kazdého schodu vSem osobam stojicim nad a pod timto schodem. Pokud
je sitka schodisté dva metry nebo vice, systtm LLL se musi instalovat na
obou stranach. Prvni a posledni schod schodisté musi byt oznacen tak,
aby bylo zietelné, ze dale jiz schody nejsou.

Dvere

Nizko umisténé osvétleni musi vést k madlu unikovych dvefi. Aby
nedoslo k zaméné, zadné jiné dvefe nesmi byt takto oznaceny.

Pokud jsou v délicich sténach podle ¢l. 15.11 odst. 2 a piepazkach podle
¢l. 15.02 odst. 5 umistény posuvné dvete, musi byt oznacen smér otevi-
rani.
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Znacky a oznaceni

Vsechny znacky unikovych cest musi byt z fotoluminiscenéniho materialu
nebo byt oznaceny elektrickym osvétlenim. Rozméry téchto znacek
a oznaceni musi byt odpovidajici celému systému LLL.

Unikové znatky nizko umisténych osvétleni musi byt umistény u viech
vychodl. Znacky musi byt umistény v piedepsaném prostoru na strané
unikovych dvefi, kde se nachazi madlo.

Vsechny znacky musi mit kontrastni barvu vzhledem k pozadi (stény
nebo podlahy), na kterém jsou umistény.

Pro systtm LLL se musi pouzivat standardizované symboly (napfi.
symboly popsané v rozhodnuti Mezinarodni namoini organizace IMO
A.760(18)).

Fotoluminiscené¢ni systémy

Prouzky PL musi byt Siroké nejméné 0,075 m. Lze pouzit i uzsi prouzky,
pokud je jejich svitivost pomérné zvysena tak, aby kompenzovala jejich
sirku.

Fotoluminiscenéni materialy musi mit svitivost nejméné 15 mecd/m? pii
méfeni 10 minut po odstranéni vSech externich zdroju osvétleni. Poté
musi systém vydévat svitivost vys§i nez 2 mcd/m? po dobu 20 minut.

Veskeré materialy pro systtmy PL nesmi byt vystaveny mensi nez mini-
malni Urovni okolniho svétla nezbytné k nabiti materidlu PL, aby byly
splnény vyse uvedené pozadavky na svitivost.

Elektricky napajené systémy

Elektricky napajené systémy musi byt pfipojeny k nouzovému rozvadeci
podle ¢l. 15.10 odst. 4 tak, aby byly za béZnych okolnosti napajeny
hlavnim zdrojem elektrické energie a po pfepnuti na nouzovy zdroj elek-
trické energie nouzovym zdrojem energie. Pro ucely dimenzovani kapa-
city nouzového zdroje elektrické energie musi byt elektricky napajené
systémy uvedeny na seznamu nouzovych spotiebicu.

Elektricky napajené systémy se musi pfepnout bud’ automaticky, nebo je
musi byt mozno aktivovat jedinou operaci na ovladacim stanovisti.

V piipad¢ instalovanych elektricky napajenych systémi plati nasledujici
normy svitivosti:

1) aktivni soucasti elektricky napajenych systémi musi mit minimalni
hodnotu svitivosti 10 cd/m?;

2) bodové zdroje miniaturnich Zarovek musi vyzatfovat hodnotu nejméné
150 mcd stfedni prostorové svitivosti s mezerami maximalné 0,1
m mezi zarovkami;

3) bodové zdroje systémi LED diod musi mit minimalni svitivost 35
med. Uhel kuzelu pii poloviéni svitivosti musi byt odpovidajici prav-
dépodobnym smérim drahy pfiblizeni a pohledu. Mezery mezi zarov-
kami nesmi byt vétsi nez 0,3 m; a

4) elektroluminiscenéni systémy musi fungovat po dobu 30 minut od
okamziku selhani hlavniho zdroje napéjeni, ke kterému byl systém
pfipojen podle pozadavku oddilu 7.1.

Vsechny elektricky napajené systémy musi byt uspofadany tak, aby
porucha jednoho svétla, svételného prouzku nebo baterie nezputsobila
nefunk¢énost oznaceni.

Elektricky napéajené systémy musi spliiovat pozadavky c¢lanku 9.20
o vibracich a tepelnych zkouskach. Odchylné od €l. 9.20 odst. 2 pism. c)
muize byt tepelnd zkouska provadéna pii referencni okolni teploté 40 °C.

Elektricky napéjené systémy musi spliiovat pozadavky na elektromagne-
tickou kompatibilitu uvedené v ¢lanku 9.21.

Elektricky napajené systémy musi mit minimalni kryti IP 55 v souladu
s publikaci IEC 60529:1992.
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Zkousky

Svitivost systémi LLL musi nejméné jednou za pét let zkouset odbornik.
Osvédceni o zkousce musi podepsat odbornik a musi na ném byt uvedeno
datum zkousky. Pokud urcitd hodnota svitivosti nespliiuje pozadavky
tohoto spravniho pokynu, hodnoty je tfeba méfit na nejméné deseti
mistech pfi rovnomérnych vzdéalenostech. Pokud vice nez 30 % hodnot
nespliiuje pozadavky tohoto spravniho pokynu, systém LLL je tieba
vyménit. Pokud 20 % az 30 % hodnot nespliuje pozadavky tohoto sprav-
niho pokynu, syst¢tm LLL se musi do roka znovu zkontrolovat.
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SPRAVNI POKYN C. 22
Zvlastni bezpecnostni poti‘eby osob s omezenou pohyblivosti

(CL 1.01 odst. 104, &l 15.01 odst. 4, &l. 15.06 odst. 3 az 5, 9, 10, 13 a 17, &L
15.08 odst. 3, ¢l. 15.10 odst. 3, ¢l. 15.13 odst. 1 az 4 pfilohy II)

1. Uvod

Bezpecnostni potieby osob s omezenou pohyblivosti pievysuji potieby
ostatnich cestujicich. Tyto potfeby jsou uvazovany v pozadavcich kapi-
toly 15, které se vykladaji nasledovne.

Tyto pozadavky slouzi k zajisténi skute¢nosti, aby osoby s omezenou
pohyblivosti mohly bezpeéné pobyvat a pohybovat se na plavidlech
a aby v nouzovych situacich mély tyto osoby stejnou troven bezpecnosti
jako ostatni cestujici.

Stanovené pozadavky pro osoby s omezenou pohyblivosti nemusi
nezbytné spliiovat vSechny prostory pro cestujici. Tyto pozadavky plati
pouze pro ur€ité prostory. Nicméné dotycné osoby musi byt informovany
o prostorech, které jsou pro né zvlastné upraveny z hlediska bezpecnosti,
aby si odpovidajicim zpusobem mohly zorganizovat sviij pobyt na
plavidle. Zpfistupnéni, oznaceni a oznameni odpovidajicich prostora
osobam s omezenou pohyblivosti je odpovédnosti vlastnika plavidla.

Ustanoveni tykajici se osob s omezenou pohyblivosti odkazuji na:

— smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/24/ES ze dne
14. dubna 2003, kterou se méni smérnice Rady 98/18/ES
0 bezpecénostnich pravidlech a normach pro osobni lod¢, a

— Praivodce pro ptizptisobeni osobnich plavidel vnitrozemské plavby
postizenym osobam v souladu s rezoluci ¢. 25 Evropské hospodaiské
komise OSN.

Definice pojmu ,,0s0by s omezenou pohyblivosti“ pouzitého v piiloze II
je znacné shodnd s pojmem pouzitym ve smérnici a vétSina technickych
pozadavkl vychazi z uvedeného privodce. V piipadé pochybnosti se 1ze
pti rozhodovani odkazovat na oba zdroje. Obecné pozadavky smérnice
a pruvodce prevySuji pozadavky uvedené v priloze II.

Pozadavky prilohy II se nezabyvaji lizky a podobnymi zafizenimi. Tyto
podléhaji vnitrostatnim piredpisim.

2. Cl1. 1.01 odst. 104 — Pojem ,,0s0by s omezenou pohyblivosti*

,,Osoby s omezenou pohyblivosti“ oznacuji kazdého, kdo se v dusledku
télesného postizeni nemuze pohybovat nebo rozeznavat své okoli stejnym
zpusobem jako ostatni cestujici. Tato definice zahrnuje osoby
s postizenim zraku nebo sluchu nebo osoby doprovazejici déti
v kocarcich nebo nesouci déti. Nicméné pro tucely téchto ustanoveni
osoby s omezenou pohyblivosti nezahrnuji osoby s duSevnim postizenim.

3. CL 15.01 odst. 4 — Obecni ustanoveni: Prostory ur&ené osobam
s omezenou pohyblivosti

Prostory uréené k pouzivani osobami s omezenou pohyblivosti sahaji od,
v nejjednoduss$im piipad€, vstupniho prostoru az po mista, odkud se
provadi evakuace v nouzovych situacich. Patfi mezi né:

— misto, kde jsou ulozeny nebo vydavany zachranné prostfedky
v piipadé nouze,

— sedadla,
— vhodné ptizptisobena toaleta (bod 10 tohoto pokynu) a
— spojovaci chodby.

Pocet sedadel odpovida alesponi pfiblizné po¢tu osob s omezenou pohy-
blivosti, které jsou po delsi dobu pievazné soucasné na plavidle. Tento
pocet stanovi vlastnik lodi podle zkuSenosti, protoze tato skute¢nost spada
mimo znalosti pfislusného organu.

U kajutovych osobnich lodi se musi brat ohled i na spojovaci chodby
vedouci ke kajutam pro cestujici pouzivanym osobami s omezenou pohy-
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10.

11.

blivosti. Pocet takovych kajut musi uréit vlastnik plavidla stejnym
zpusobem jako pocet sedadel. Kromé Sitky dveii neplati pro kajuty
zadné zvlastni pozadavky. Vlastnik nese odpovédnost za realizaci jakych-
koli dalsich potiebnych opatieni.

Véta 2 je identicka s ¢l. 24.04 odst. 4, co se tyka zvlastnich bezpecnost-
nich pozadavki osob s omezenou pohyblivosti. Proto se pouzije stejnym
zpusobem. Pokud doporuceni vyzaduji alternativni opatfeni, bude se
jednat zejména o opatfeni organizac¢niho charakteru.

Cl. 15.06 odst. 3 pism. g) — Vychody z mistnosti

S ohledem na pozadavky tykajici se Sitky spojovacich chodeb, vychodd
a otvorl ve Stitnicich nebo zdbradlich urcenych k pouzivani osobami
s omezenou pohyblivosti nebo zpravidla pouzivanych pro nalodéni nebo
vylodéni osob s omezenou pohyblivosti, musi se brat ohled na kocarky
a na skute¢nost, Ze lidé mohou byt zavisli na rliznych typech chodicich
pomiticek nebo invalidnich vozikt. U vychodti nebo otvorii uréenych pro
nalodéni nebo vylodéni se musi brat v potaz i dodateény prostor pro
zamg&stnance poskytujici pomoc.

Cl. 15.06 odst. 4 pism. d) — Dveie

Pozadavky na uspofadani prostoru kolem dvefi urenych pro osoby
s omezenou pohyblivosti musi zajistit, aby osoby zavislé napiiklad na
chodicich pomuckach mohly tyto dvefe bezpecné otevirat.

Cl. 15.06 odst. 5 pism. ¢) — Spojovaci chodby
Viz bod 4 tohoto spravniho pokynu.

CL 15.06 odst. 9 — Schodiité a vytahy

Pozadavky na usporadani schodist’ musi mimo moznou omezenou pohy-
blivost brat v potaz i zrakové vady.

Cl. 15.06 odst. 10 pism. a) a b) — Stitnice a zabradli

Pozadavky na Stitnice a zdbradli palub urcenych k pouzivani osobami
s omezenou pohyblivosti vyzaduji vétsi vysku, protoze u téchto osob je
pravdépodobnéjsi, ze ztrati rovnovahu nebo nebudou schopny se samy
udrzet.

Viz rovnéz bod 4 tohoto spravniho pokynu.

Cl. 15.06 odst. 13 — Dopravni prostory

Osoby s omezenou pohyblivosti se z riznych divodi potfebuji Castéji
opirat nebo drzet, proto musi byt stény v dopravnich prostorech urcenych
pro osoby s omezenou pohyblivosti vybaveny madly ve vhodné vysce.

Viz rovnéz bod 4 tohoto spravniho pokynu.

Cl. 15.06 odst. 17 — Toalety

Osobam s omezenou pohyblivosti musi byt rovnéz umoznén bezpecny
pobyt a pohyb na toaletach, proto musi byt alespon jedna toaleta takto
prizptisobena.

C1. 15.08 odst. 3 pism. a) a b) — Poplasny systém

Osoby s omezenou pohyblivosti se Castéji dostavaji do situaci, kdy jsou
zavislé na pomoci ostatnich. V mistnostech, ve kterych je zpravidla
nemohou vidét ¢lenové posadky, lodni personal nebo cestujici, je potfeba
z tohoto diivodu instalovat moznost spusténi poplachu. Toto plati pro
toalety urcené pro osoby s omezenou pohyblivosti.

Mezi osoby s omezenou pohyblivosti patii osoby s vadami zraku nebo
sluchu. Z tohoto divodu musi byt alesponn v prostorech pro osoby
s omezenou pohyblivosti instalovan poplasny systém pro cestujici
v podobé vhodnych vizualnich a zvukovych alarmd.
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CL 15.10 odst. 3 pism. d) — Vhodné osvétleni

Mezi osoby s omezenou pohyblivosti patii i osoby s vadami zraku. Proto
je nezbytné zajistit vhodné osvétleni prostori pro osoby s omezenou
pohyblivosti, které musi spliiovat vyssi pozadavky nez osvétleni pro
prostory ostatnich cestujicich.

Cl. 15.13 odst. 1 — Bezpetnostni rozpis

V bezpecnostnim rozpisu musi byt uvedena zvlastni bezpecnostni opatieni
pro osoby s omezenou pohyblivosti, kterda berou v potaz jak moznost
omezené pohyblivosti, tak i zrakového nebo sluchového postizeni.
U téchto osob se musi jednat o opatfeni pro bézny provoz i pro piipady
nouzovych situaci.

Cl. 15.13 odst. 2 — Bezpetnostni plan

Prostory spadajici pod bod 3 tohoto spravniho pokynu musi byt oznaceny.

Cl. 1513 odst. 3 pism. b) — Vystaveni bezpetnostniho rozpisu
a bezpecnostniho planu

Alespont vytisky bezpe¢nostniho rozpisu a bezpecnostniho planu vysta-
vené v prostorech pro osoby s omezenou pohyblivosti musi byt takového
charakteru, pokud je to mozné, aby byly citelné i pro osoby s vadami
zraku. Toho lze dosahnout naptiklad vhodnym pouzitim kontrastu
a velikosti znakd.

Tyto plany musi byt navic vystaveny v takové vysce, aby je mohli pfecist
i cestujici na invalidnich vozicich.
Cl. 15.13 odst. 4 — Pravidla chovani pro cestujici

Piiméfené se pouzije bod 15 tohoto spravniho pokynu.
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SPRAVNI POKYN C. 23
Pouziti motoru, na které se vztahuje prislusné schvaleni typu

(¢l. 8a.03 odst. 1 pfilohy II)

Uvod

V souladu s ¢l. 8a.03 odst. 1 se schvaleni typu podle smérnice 97/68/ES
a schvaleni typu, ktera jsou podle smérnice 97/68/ES uznavana jako rovno-
cennd, uznavaji, pokud se pfislusné schvaleni typu vztahuje na dané pouziti
motoru.

Mimoto je mozné, aby motory na plavidlech vnitrozemské plavby mély
vice nez jedno pouZziti.

V odstavci 2 tohoto spravniho pokynu je vysvétleno, kdy lze mit za to, ze
se na pouziti motoru vztahuje pfislusné schvaleni typu. V odstavci 3 je
poskytnuto vysvétleni, jak postupovat v piipadé motord, které je nutné
v provozu na plavidle pouzivat pro vice nez jedno pouziti motoru.

Prislusné schvaleni typu

Na pouziti motoru se vztahuje pfislusné schvaleni typu, je-li motoru piidé-
leno schvaleni typu na zaklad¢€ nasledujici tabulky. Kategorie motort, etapy
meznich hodnot a zkusebni cykly jsou uvedeny podle oznaceni Cisel schva-

leni typu.
Zkouska
Pouziti motoru Pravni zaklad Kategorie Etapa mezn
motoru hodnoty . Cyklus ISO
Pozadavek 3178
Pohonné motory I smérnice \'% 1IA c® E3
s propelerovymi charakteri- 97/68/ES
stikami
RVIR — L I3 — E3
Hlavni  pohonné  motory II smérnice v HIA c® E2
s  konstantnimi  ota¢kami 97/68/ES
(vCetné instalaci
s dieselelektrickym pohonem RVIR _ I 112 _ E2
a stavitelnou vrtuli)
Pomocné s konstant- 1T smérnice D, E, F.G 1I B D2
motory nimi  otac- 97/68/ES:
kami H, I, J, K 1A
V)
RVIR — L I3 — D2
s promén- v smérnice D.EF,G 1I A Cl1
nymi (méni- 97/68/ES:
telnymi) H 1, J K A
otackami
a proménny- \26)
m zatizenim
L, M, N, P 1B
Q, R v
RVIR — L I3 — C1

(") 'V dokumentu o schvaleni typu by mélo byt uvedeno pouziti ,,pohon plavidla s propelerovymi charakteristikami nebo ,,pohon
plavidla pii konstantnich otackach®.

(® Od 1. gervence 2007 plati mezni hodnoty etapy II stanovené v RVIR (Rhine Vessel Inspection Regulation — Nafizeni
o inspekei plavidel na Ryné).

(®) Plati jen pro motory s jmenovitym vykonem vy$§im nez 560 kW.
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33

Zvlastni pouziti motoriu

V ptipadé motori, které je nutné v provozu na plavidle pouzivat pro vice
nez jedno pouziti motoru, se postupuje takto:

a) pro pomocné motory pohanéjici jednotky nebo strojni zafizeni, jez podle
tabulky v odstavei 2 musi byt pfifazeny k pouziti III nebo IV, je nutné
ziskat schvaleni typu pro kazdy zptisob pouziti uvedeny v této tabulce.

b) pro hlavni pohonné motory pohangjici dalsi jednotky nebo strojni zafi-
zeni je tfeba ziskat jen schvaleni typu nezbytné pro pfislusny typ hlav-
niho pohonu podle tabulky v odstavci 2, je-li hlavnim pouzitim motoru
pohon plavidla. Jestlize doba, po niz je motor pouzivan vyluéné jako
motor pomocny, presahuje 30 %, je nutné vedle schvaleni typu pro
pouziti k hlavnimu pohonu ziskat pro tento motor jesté¢ dalsi schvaleni
typu pro pomocné pouZziti.

Motorovy pohon piidového dokormidlovaciho zafizeni bud’ pifimo nebo
prostfednictvim generatoru pfi:

a) proménnych (ménitelnych) otackach a proménném zatizeni motoru
mohou byt podle tabulky v odstavci 2 pfifazeny k pouziti I nebo IV;

b) konstantnich otackach motoru mohou byt podle tabulky v odstavci 2
ptifazeny k pouziti II nebo III.

Motory musi byt instalovany s vykonem povolenym v ramci schvaleni typu
a vyznafenym na motoru formou typového oznaceni. Maji-li tyto motory
pohanét jednotky nebo strojni zafizeni s niz§im piikonem, miize byt vykon
motoru snizen pouze vn&j$im opatienim, aby byla dosaZena uroven piikonu,
kterou dané pouziti vyzaduje.
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3.14
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SPRAVNI POKYN ¢&. 24
Vhodné vystrazné zatizeni pro unik plynu
(CL. 15.15 odst. 9 piilohy II)

V souladu s ¢l. 24.02 odst. 2 a 24.06 odst. 5 (v obou piipadech pfechodna
ustanoveni k ¢l. 15.01 odst. 2 pism. e¢)) mohou byt zkapalnéné uhlovo-
dikové plynové (LPG) systémy pro domaci tGcely na stavajicich osobnich
plavidlech provozovany pouze do prvniho obnoveni osvédéeni Spolecen-
stvi po 1. lednu 2045 za predpokladu, ze bude instalovano vystrazné
zafizeni pro unik plynu podle ¢l. 15.15 odst. 9. Podle €l. 15.15 odst. 9
mohou byt LPG systémy pro domaci tGcely v budoucnu rovnéz instalo-
vany na osobni plavidla, ktera jsou poprvé uvadéna do provozu a jejichz
délka neptesahuje 45 m, pokud bude soucasné¢ instalovano i pozadované
vystrazné zafizeni.

Podle ¢l. 24.02 odst. 2 a ¢l. 24.06 odst. 5 (v obou piipadech pfechodna
ustanoveni k €¢l. 15.15 odst. 9) musi byt toto vystrazné zafizeni pro tnik
plynu nainstalovano do prvniho obnoveni osvéd¢eni v souladu s ¢lankem
14.15.

Vystrazné zafizeni pro unik plynu se sklada ze snimact, zafizeni a trubek
a povazuje se za dostatecné, pokud spliiuje alespon nasledujici predepsané
pozadavky:

Pozadavky na systém (snimace, zafizeni, trubky):

Vystraha Gniku plynu se musi spustit nejpozdéji pii dosazeni nebo piekro-
Ceni jedné z nasledujicich hodnot:

a) 10 % spodni meze vybusnosti (LEL) smési propanu se vzduchem a
b) 30 ppm CO (kysli¢nik uhelnaty).

Cas do aktivace poplachu v celém systému nesmi byt deldi nez 20 s.
Mezni hodnoty uvedené pod &isly 3.1.1 a 3.1.2 nesmi byt nastavitelné.

Produkce zkusebniho plynu musi byt navrzena tak, aby bylo detekovano
jakékoli preruseni nebo ucpani. Je tfeba zamezit nebo zjistit a zapsat
veskera zkresleni zpusobena pfivodem vzduchu nebo ztratou zkusebniho
plynu v dasledku uniku.

Zatizeni musi byt konstruovano pro teploty v rozmezi — 10 az 40 °C
a pro vlhkost vzduchu v rozmezi 20-100 %.

Vystrazné zafizeni pro Unik plynu musi mit vlastni kontrolu. Zafizeni
nesmi byt mozné neopravnéné vypnout.

Vystrazné zafizeni pro unik plynu napajené z palubniho zdroje napajeni
musi byt zajisténo proti vypadku napéjeni. Baterii napajené piistroje musi
byt vybaveny vystraznym zafizenim signalizujicim sniZeni napéti baterie.

Pozadavky na zafizeni:
Zatizeni se musi skladat z vyhodnocovaci a zobrazovaci jednotky.

Poplach, oznacujici dosazeni nebo piekroceni meznich hodnot uvedenych
v bodu 3.1.1 pism. a) a b), musi byt signalizovan opticky a zvukové¢ jak
v monitorované mistnosti, tak i v kormidelné nebo na jakémkoli trvale
obsazeném misté. Musi byt zfeteln¢ viditelny a slySitelny i za provoznich
podminek, pfi nichz dochéazi k nejvétsimu hluku. Musi byt jednoznacné
rozeznatelny od jinych zvukovych a vizudlnich signali v prostoru, ktery
ma byt chranén. Zvukovy poplach musi byt zfetelné slySitelny i pti zavie-
nych spojovacich dvefich u vstupnich prostorti a v sousedicich mistno-
stech. Po aktivaci se zvukovy poplach miZze ztlumit, nicméné vizualni
poplach lze zrusit az poté, kdy mezni hodnoty klesnou pod hodnoty
uvedené v bodu 3.1.1.

Musi byt mozné samostatné detekovat a zietelné pfitadit zpravy oznacu-
jici dosazeni nebo piekroceni meznich hodnot uvedenych v bodu 3.1.1
pism. a) a b).

Pokud je pfistroj ve zvlastnim stavu (spusténi, porucha, kalibrace, para-
metrizace, udrzba atd.), musi to byt signalizovano. Porucha celého
systému nebo jedné z jeho soucasti musi byt signalizovana poplachem
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podobnym jako v bodu 3.2.2. Po aktivaci se zvukovy poplach muze
ztlumit, nicméné vizualni poplach lze zrusit aZz po odstranéni poruchy.

Pokud Ize vydavat rizné zpravy (mezni hodnoty, zvlastni stav), musi byt
i jednotlivé rozlisitelné a pfifaditelné. V ptipadé potieby se zobrazi
hromadny signal, ze neni mozné vydavat vSechny zpravy. V tomto
pfipadé budou zpravy vydavany v pofadi podle priority, zacinaje zpra-
vami s nejvyssi bezpecnostni dtlezitosti. Zpravy, které nelze vydat, musi
byt zobrazitelné stiskem tlacitka. Poradi priorit musi byt zjevné
z dokumentace pfistroje.

Zatizeni nesmi dovolovat neopravnéné zasahy.
Ve vSech ptipadech pouziti detekéniho a poplasného zatizeni musi byt
fidici jednotka poplachu a signalizacni zafizeni obsluhovatelné z mista

situiovaného mimo prostory obsahujici zafizeni pro skladovani plynu
a spotiebice.

Pozadavky na snimace/odbérova zatizeni:

V kazdé mistnosti se spotiebi¢i se musi v jejich blizkosti nachazet
snimace vystrazného zafizeni pro tinik plynu. Snimace/odbérova zatizeni
musi byt nainstalovany tak, aby bylo hromadéni plynu detekovano jesté
pred dosazenim meznich hodnot uvedenych v bodu 3.1.1. Usporadani
a instalace snimact se musi zdokumentovat. Vybér umisténi zavisi na
vyrobci nebo na specializované firmé instalujici zafizeni. Trubky odbéro-
vého zatizeni musi byt co nejkratsi.

Snimace musi byt snadno pfistupné, aby se mohly provadét pravidelné
kalibrace, tidrzba a bezpecnostni kontroly.

Pozadavky na instalaci:

Celé vystrazné zafizeni pro unik plynu musi instalovat specializovana
firma.

Pii instalaci se musi brat ohled na nasledujici aspekty:
a) mistni ventilacni systémy;

b) konstrukéni uspotadani (uspofadani stén, délicich pricek atd.) usnad-
fujici nebo ztézujici hromadéni plynid a

¢) prevenci nepfiznivych ucinkd zptsobenych mechanickym poskozenim,
vodou nebo teplem.

Vsechny trubky odbérového zafizeni musi byt uspotfadany tak, aby byla
vylou¢ena moznost tvofeni kondenzatu.

Instalace musi vyluovat moznost neopravnéného zasahu.
Kalibrace/kontrola zafizeni:

Pred spusténim se musi vystrazné zafizeni pro unik plynu kalibrovat
v souladu s pokyny vyrobce.

Vystrazné zafizeni pro unik plynu musi byt pravidelné kalibrovano
a kontrolovano schvalenym odbornikem nebo jinym odbornikem uré¢enym
podle pokynti vyrobce. Tyto ¢innosti budou potvrzeny vydanim osvédéeni

o prohlidce podepsanym schvalenym odbornikem nebo odbornikem
urenym podle pokynl vyrobce s uvedenym datem kontroly.

Soucasti vystrazného zafizeni pro unik plynu s omezenou Zzivotnosti se
musi ménit v piedepsanych intervalech pfed uplynutim jejich Zivotnosti.

Znaceni:

Na vSech pfistrojich se musi v dobfe &itelné a nesmazatelné formé
nachazet alespon nasledujici udaje:

a) nazev a adresa vyrobce;

b) zékonné oznaceni;

¢) oznaceni série a typu;

d) sériové Cislo, je-li to mozné;

e) v ptipadé potieby rady nezbytné pro bezpetné pouziti a

f) u kazdého snimace oznaceni kalibra¢niho plynu.
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Soucasti vystrazného zatizeni pro Gnik plynu s omezenou Zivotnosti musi
byt jako takové patficné oznaceny.

Pokyny vyrobce tykajici se vystrazného zafizeni pro unik plynu:

a) kompletni pokyny, ndkresy a schémata tykajici se bezpeCnosti
a spravného provozu, jakoz i instalace, spusténi a udrzby vystrazného
zafizeni pro unik plynu;

b) provozni pokyny obsahujici alespori:
aa) opatfeni, kterd je tfeba ucinit pfi signalizaci poplachu nebo chyby;

bb) bezpecnostni opatieni pro piipad nedostupnosti (napt. kalibrace,
kontrola, pferuseni) a

cc) osoby odpovédné za instalaci a Gdrzbu;

c) pokyny pro kalibraci pred spusténim a pro béznou kalibraci vcetné
predepsanych casovych intervald;

d) napajeci napéti;

e) typ a vyznam poplachl a zobrazeni (napf. zvlastni stav);

f) informace o detekci provoznich problémt a o odstranovani zavad,
g) typ a charakter vymény soucasti s omezenou Zzivotnosti a

h) typ, zaméfeni a Casovy interval kontrol.
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SPRAVNI POKYN ¢&. 25
Elektrické kabely
(Clanek 9.15 a ¢l. 15.10 odst. 6 piilohy II)

Obecna ustanoveni (vSechna plavidla) — ¢lanek 9.15

Pfi pouziti €l. 9.15 odst. 5 je tfeba vzit v uvahu snizenou ventilaci sting-
nych kabelil nebo kabelll ve zcela uzavienych dalkovych vedenich.

Lze je pouzivat pro Gcely opravy nebo vymény a vyjimeéné pro zjedno-
duseni instalace. Kabelové spoje vytvoifené podle bodu 3.28 a prilohy
D publikace IEC 60092—-352:2005 nebo rovnocennych piedpisti uznava-
nych jednim ze ¢lenskych statd jsou povazovany za pfijatelné.

Osobni plavidla — ¢l. 15.10 odst. 6

U osobnich plavidel jsou kabely a kabelové trasy povazovany za uspoko-
jivé, pokud spliiuji podminky bodt 2 a 3.

Pro kabely zajist'ujici nouzové napajeni zafizeni uvedenych v ¢lanku 15.10
odst. 4 plati pro ucely splnéni ¢l. 15.10 odst. 6 druhého pododstavce
nasledujici:

a) kabely jsou vedeny takovym zpusobem, aby nedoSlo k jejich nepouzi-
telnosti v dusledku tepelného pusobeni piepazek a palub, které by
mohlo byt zpisobeno pozarem v sousedicim prostoru;

b) pokud kabely napaji zafizeni umisténé v prostorech s vysokym nebez-
pecim pozaru, kabely vedouci pfes tyto prostory se musi vyhnout trasam
prochazejicim pies horni ¢asti dieselovych motori a zafizeni na petrolej
nebo v jejich blizkosti nebo v blizkosti horkych povrchi, napt. vyfuko-
vych systémut dieselového motoru. Pokud neexistuje alternativni trasa,
kabely se musi chranit pfed poskozenim v dasledku tepla a pozaru.
Takova pozarni ochrana muize byt ve formé ocelového plechu nebo
pouzdra;

c) kabely a pfidruzend zafizeni napajena z nouzového napajeciho zdroje
musi byt umistény pokud mozno v bezpetném prostoru;

d) kabelové systémy jsou uspotfadany tak, aby pozar v kterémkoli prostoru
ohrani¢eném dé€licimi st€énami typu A podle ¢lanku 15.11 odst. 2 nena-
rusil instalace nezbytné pro bezpe€nost v ostatnich takovych prostorech.
Tento pozadavek je splnén, pokud hlavni a nouzové kabely neprochazeji
stejnym prostorem. Pokud prochazeji stejnym prostorem, tento poza-
davek bude splnén, pokud:

aa) vedou oddélen¢ a co nejdale od sebe nebo
bb) nouzovy kabel je nehotlavy.

Vedeni kabelovych svazki musi byt takové, aby nebyly naruseny vlastnosti
kabelti zpomalujici hoteni. Tento pozadavek je splnén, pokud jsou kabely
v souladu s publikaci IEC 60332-3:2000. Neni-li zajisténa shoda
s publikaci IEC 60332-3:2000 nebo rovnocennym piedpisem uznavanym
jednim z Clenskych statd, musi se zvazit instalace pozarnich zabran
u dlouhych vedeni kabelovych svazkii (vice nez 6 m svisle a 14
m vodorovn¢), pokud kabely nejsou zcela uzavieny v kabelovych pouzd-
rech. Pouziti nevhodnych barev, pouzder a obali mtze vyznamné ovlivnit
vlastnosti rozsifovani pozaru kabeli a je tfeba se mu vyhnout. Pouziti
zvlastnich typt kabelt, jako jsou vysokofrekvencni kabely, lze povolit
bez potieby zajisténi souladu s vyse uvedenym.
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Dodatek III

Vzor jednotného evropského identifika¢niho ¢isla plavidla

A A A X X X X X

[kod pfislusného organu,
ktery ptidéluje evropské [sériové ¢islo]
identifikacni ¢islo plavidla]

V tomto vzoru predstavuje ,,AAA* trojmistny Ciselny kod, ktery vyda prislusny
organ pridelujici evropské identifikacni ¢islo plavidla podle nasledujicich Eisel-
nych rozmezi:

001-019 Francie

020-039 Nizozemsko

040-059 Neémecko

060-069 Belgie

070-079 Svycarsko

080-099 rezervovano pro plavidla ze zemi, které nejsou stranami Mann-
heimské tmluvy a jimz bylo vydano osvédCeni pro plavbu na
Ryné pied 1.4.2007

100-119 Norsko

120-139 Dansko
140-159 Spojené kralovstvi
160-169 Island

170-179 Irsko

180-189 Portugalsko
190-199 rezervovano
200-219 Lucembursko
220-239 Finsko

240-259 Polsko

260-269 Estonsko
270-279 Litva

280-289 Lotyssko
290-299 rezervovano
300-309 Rakousko
310-319 Lichtenstejnsko
320-329 Ceska republika
330-339 Slovensko
340-349 rezervovano
350-359 Chorvatsko
360-369 Srbsko

370-379 Bosna a Hercegovina
380-399 Mad’arsko
400-419 Ruska federace
420-439 Ukrajina
440-449 Bélorusko
450-459 Moldavska republika
460-469 Rumunsko
470-479 Bulharsko
480-489 Gruzie

490-499 rezZervovano

500-519 Turecko
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520-539  Recko
540-549 Kypr
550-559 Albénie
560-569 Byvala jugoslavska republika Makedonie
570-579 Slovinsko
580-589  Cernd Hora
590-599 rezervovano
600-619 Italie
620-639 Spanélsko
640-649 Andorra
650-659 Malta
660-669 Monako
670-679 San Marino
680-699 rezervovano
700-719  Svédsko
720-739 Kanada
740-759 Spojené staty americké
760-769 Izrael
770-799 rezervovano
800-809 Azerbajdzan
810-819 Kazachstan
820-829 Kyrgyzstan
830-839 Tadzikistan
840-849 Turkmenistan
850-859 Uzbekistan
860-869 frén

870-999 rezervovano.

»XXXXX“ predstavuje pétimistné sériové Cislo, které pfidéli prislusny organ.
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Dodatek IV

Udaje pro identifikaci plavidla
M3
A. Vsechna plavidla

1. Jednotné evropské identifikac¢ni Cislo plavidla podle ¢lanku 2.18 této
ptilohy (pfiloha V ¢&ast 1 pole 3 vzoru a ptiloha VI 5. sloupec)

2. Nazev plavidla (ptiloha V ¢ast 1 pole 1 vzoru a piiloha VI 4. sloupec)

3. Druh plavidla podle ¢l. 1.01 bodl 1-28 této piilohy (piiloha V ¢&ast 1
pole 2 vzoru)

4. Nejvetsi délka podle €l. 1.01 bodu 70 této pfilohy (pfiloha V ¢ast 1 pole
17a)

5. Nejvetsi sitka podle €l. 1.01 bodu 73 této piilohy (pfiloha V ¢ast 1 pole
18a)

6. Ponor podle ¢l. 1.01 bodu 76 této ptilohy (pfiloha V ¢&ast 1 pole 19)
7. Zdroj Gdaji (= osvédceni Spolecenstvi)

8. Nosnost (pfiloha V cast 1 pole 21 a priloha VI 11. sloupec)
u néakladnich lodi

9. Vytlak podle ¢l. 1.01 bodu 60 této ptilohy (piiloha V ¢&ast 1 pole 21
a priloha VI 11. sloupec) u plavidel kromé nakladnich lodi

10. Provozovatel (vlastnik nebo jeho zplnomocnény zéstupce, piiloha II
kapitola 2)

11. Vydavajici organ (pfiloha V ¢ast 1 a piiloha VI)

12. Cislo osvédéeni Spolegenstvi plavidla vnitrozemské plavby (pfiloha
V cast 1 a ptiloha VI 1. sloupec vzoru)

13. Datum ukonceni platnosti (pfiloha V ¢ast 1 pole 11 vzoru a priloha VI
17. sloupec)

14. Tvurce souboru dat

B. Tam, kde je k dispozici
1. Vnitrostatni ¢islo

2. Druh plavidla podle technickych specifikaci pro elektronické hlaseni ve
vnitrozemské plavbé

Jednoduchy nebo dvojity lodni trup s ADN/ADNR
Vyska podle ¢l. 1.01 bodu 75

Hruba prostornost (u ndmotnich lodi)

Cislo plavidla podle IMO (u némoinich lodi)
Volaci znacka (u namoinich lodi)

Cislo MMSI

Kod ATIS

S % ®» 3 0N bW

—

Druh, ¢islo, vydavajici organ a datum ukonceni platnosti dalSich osvéd-
ceni
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0.2

0.3

0.4

1.1

Dodatek V
Protokol o parametrech motoru
Vseobecné

Udaje o motoru

Znacka:

Oznadeni vyrobee:

Cislo schvéleni typu:

Identifika¢ni &slo motoru:

Dokumentace

Parametry motoru by mély byt pfezkouseny a vysledky zkousek zdokumentovany. Dokumentaci by mély tvofit
jednotlivé listy, samostatné &slované, podepsané kontrolnim subjektem a pfiloZené k tomuto protokolu.

Zkouska

Zkouska by méla byt provddéna na zdkladé pokynil vyrobce motoru pro monitorovéni konstrukénich dili a
parametrd motoru vyznamnych z hlediska vyfukovych plynil. V oprévnénych piipadech mohou kontrolni subjekty
dle vlastniho uvéZeni od provérky urditych parametri motoru upustit.

Tento protokol parametri motoru véetné pfipojenych ndkrest a diagramt md celkem ... (% stran.

Parametry motoru

Osvédiuje se, Ze zkoudeny motor nevykazuje nadmémé odchylky od predepsanych parametris.

MontaZni kontrola

Nézev a adresa zkuSebniho zafizeni:

Jméno kontrolntho subjektu:

Misto a datum:

Podpis:

Zkouska uzndna piisluSnym orgdnem:

Misto a datum:

Razitko pfislu$ného
Podpis: orgénu

(*) Vyplni kontrolni subjekt:
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1.2

1.2

1.2

[0 Provozni zkouska [ Zvldstni zkougka

Nézev a adresa zkuSebniho zafizeni:

Jméno kontrolntho subjektu:

Misto a datum:

Podpis:

Zkouska uznina piisluSnym orgdnem:

Misto a datum:

Podpis:

{ Razitko pislusného }

[ Provozni zkouska [ Zvlastni zkouska

Nézev a adresa zkuSebniho zafizeni:

organu

Jméno kontrolntho subjektu:

Misto a datum:

Podpis:

Zkouska uzndna pisluSnym orgdnem:

Misto a datum:

Podpis:

{ Razitko pislusného }

[ Provozni zkouska [ Zvlastni zkouska

Nézev a adresa zkuSebniho zafizeni:

orgénu

Jméno kontrolniho subjektu:

Misto a datum:

Podpis:

Zkouska uzndna pHsluSnym orgdnem:

Misto a datum:

{ Razitko pfislusného

Podpis:

orgénu
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PRILOHA K PROTOKOLU O PARAMETRECH MOTORU

Jméno plavidla: Evropské identifikaéni &islo plavidla:
[0 Montazni kontrola [ Provozni zkouska O Zvlastni zkouska
Vyrobce: Typ motoru:
(Obchodni nézev | obchodni znacka | obchodni nézev (Rodina motoru | oznaceni od vyrobce)
vyrobee)

Pocet valcil

Jmenovity vykon (kW) Jmenovité otdcky [1/min]: ......

Ugel, pro ktery md byt motor pouZivin
(Hlavni pohon plavidla | pohon generdtoru | pfedni bo¢ni pohon | pomocny
motor, atd.)

Cislo schvéleni typu Rok vyroby motoru

Identifika¢ni &slo motoru: Misto montdze
(Sériové &slo [ jednotné identi-
fika¢ni ¢&islo)

Motor a konstrukéni dily motoru vyznamné z hlediska vyfukovych plyn byly identifikoviny na zékladé tabulky s tudaji o plavidle.

Zkouska byla providéna na zdklade pokynd vyrobce motoru pro monitorovani konstrukénich dilii a parametrt motoru
vyznamnych z hlediska vyfukovych plynd.

A) ZKOUSKA KONSTRUKCNICH DILU

Tabulka by méla obsahovat dalsi konstrukéni dily vyznamné z hlediska vyfukovych plynii a uvedené v Pokynech vyrobce
fmotory pro monitorovdni konstrukénich dilii a parametrii motoru vznamnych z hlediska vyfukovych plynii.

Konstrukeni dil Zaznamenané &slo konstrukéniho dilu Shoda

Vackovy hiidel/pist [0 Ano [J Ne [J NepouZito
Vstfikovaci ventil [0 Ano [J Ne [J Nepouzito
Cislo datového souboru/software [0 Ano [J Ne [J Nepouzito
Vstfikovaci erpadlo 0 Ano [J Ne [J NepouZito
Hlava vélct [0 Ano [J Ne [J NepouZito
Turbodmychadlo vyfukovych plynt [0 Ano [J Ne [J Nepoufito
Vzduchovy chladi¢ O Ano [J Ne [J Nepouzito

[0 Ano [J Ne [J NepouZito

[0 Ano [J Ne [] NepouZito

O Ano [J Ne [J NepouZito
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v M6
B) VIZUALNI PROHLIDKA NASTAVITELNYCH CHARAKTERISTIK A PARAMETRU MOTORU
Parametr Zaznamenand hodnota Shoda
Casovani vstitku, doba vstfiku 0 Ano [0 Ne

C) KONTROLA SAC[ A VYFUKOVE SOUSTAVY

Bylo provedeno méfeni k ovéfeni shody s povolenymi hodnotami
O | Saci podtlak: kPa pHi jmenovitych otdckdch a plném zatiZen{

Protitlak vyfukovych plyni Pa pfi jmenovitych otdckdch a plném zatiZeni

Byla provedena vizudln{ kontrola saci a vyfukové soustavy.

Nebyly zjistény zddné mimofadné jevy, které by nasvédcovaly nedodrZeni povolenych hodnot.

D) POZNAMKY:
(Byla zaznamendna tato odli¥nd nastaveni, ipravy nebo zmény na instalovaném motoru.)

Jméno kontrolniho

subjektu:

Misto a datum:

Podpis:
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PRILOHA IIT

OBLASTI, V NICH: LZE STANOVIT DODATECNE TECHNICKE
POZADAVKY NA PLAVIDLA PROVOZOVANA NA VNITROZEM-
SKYCH VODNICH CESTACH V ZONACH 1 A 2

Pfipadné dodatecné technické pozadavky, které clensky stat ptijme podle ¢l. 5
odst. 1 této smérnice na plavidla provozovana na vnitrozemskych vodnich
cestaich v zon€ 1 nebo 2 na uzemi tohoto Clenského statu, jsou omezeny na
tyto oblasti:

1. Definice

— Nezbytné pro pochopeni dodate¢nych pozadavki
2. Stabilita

— Zesileni konstrukce

— Osveédceni nebo potvrzeni uznané klasifikacni spolecnosti
3. Bezpecnostni vzdalenost a volny bok

— Volny bok

— Bezpecnostni vzdalenost
4. Vodotésnost otvortt v lodnim trupu a nastaveb

— Nastavby

— Dvete

— Okna a svétliky

— Jicny podpalubi

— Ostatni otvory (vétraci soustava, vyfukova potrubi atd.)
5. Vystroj plavidla

— Kotvy a kotevni fetézy

— Navigacni svétla

— Zvukové signaly

— Kompas

— Radar

— Vysilage a pfijimace

— Zéachranné prostiedky

— Dostupnost plavebnich map
6. Dodate¢na ustanoveni pro osobni lodé

— Stabilita (sila vétru, kritéria)

— Zachranné prostiedky

— Volny bok

— Bezpecnostni vzdalenost

— Vyhled z kormidelny
7. Sestavy plavidel a kontejnerova doprava

— Spojeni tlaéného remorkéru a tlaéného Clunu

— Stabilita plavidel nebo tlaénych ¢lunt pfevazejicich kontejnery



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 274

PRILOHA IV

OBLASTI, V NICHZ LZE SNIiZIT TECHNICKE POZADAVKY NA
PLAVIDLA PROVOZOVANA NA VNITROZEMSKYCH VODNICH
CESTACH V ZONACH 3 A 4

Pfipadné snizeni technickych pozadavkd, které povoli ¢lensky stat podle ¢l. 5
odst. 7 této smérnice na plavidla provozovana vyluéné na vnitrozemskych
vodnich cestach v zon€ 3 nebo 4 na uzemi tohoto ¢lenského statu, jsou omezena
na tyto oblasti:

Zébna 3

— Kotevni zafizeni, véetné¢ délky kotevnich fetézil
— Rychlost (dopfedna)

— Kolektivni zachranné prostiedky

— Status 2 oddéleni

— Vyhled z kormidelny

Zobna 4

— Kotevni zafizeni, véetné délky kotevnich fetézi
— Rychlost (dopfedna)

— Zachranné prostiedky

— Status 2 oddéleni

— Vyhled z kormidelny

— Druhy, nezavisly pohonny systém
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VB
PRILOHA V
VZORY OSVEDCENI SPOLECENSTVi PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
Cast T
VZOR OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
OSVEDCENiI SPOLECENSTVi PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
(Vyhrazeno pro statni znak)
NAZEV STATU
(0L =T = OO S
e B v o
:' Razitko E
.......................................... s
Poznamky:

aby do ného zmény zapsal.«

Na zakladé tohoto osvédcéeni lze plavidio pouzivat k plavbé pouze tehdy, nachazi-li se ve stavu popsaném v osvédéeni.
\/ pfipadé podstatnych Gprav nebo oprav musi plavidlo pfed novou plavbou podstoupit zviastni prohlidku.

+" Viastnik plavidla nebo zplnomocnény zastupce oznami pfislusnému organu veSkeré zmény jména plavidla, zmény jeho vlastnika, pfipa-
dné nové cejchovani a zmény registracniho €isla nebo domovského pfistavu a pfedloZi osvédéeni Spolecenstvi pfislusnému organu,

» 0 M6
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Osvédient &, .....s.u. SUbjEKtU POVETENENO PrONMAKAMI .. ....ooimuciimmamimiimsiis s s dsisvocs orats iimessssasiise s ssos v ans So0sVetaoes vies s iTastsvasiis

1.

Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3. »"Jednotné evropské identifikaéni
¢islo plavidla«

Jméno a adresa vlastnika

Misto registrace a rejstiikové Cislo 6. Domovsky pfistav

Rok stavby 8. Nazev a adresa lodénice

Toto osvédéeni nahrazuje osveédéeni & ..o VysStavenédne ...
subjektem povéfenym prohlidkami ...

10.

Vyse uvedené plavidlo

v navaznosti na prohlidku ProvedENOU AN (M) ...ttt e e e ieteaeens e e e et e e s e et ent e e et e n e e et e e
na zakladé predloZeni osvédeni vystaven@ho AN [*) ......cccvvieriiemriinrie e ee s e s s s e e e aneraere e e passte s nne e as e s enasane
UZNanou KlasiKasni SPOIBEIOSBE ..o oo s st s e o v uT 6 oo T4 TS 00 0 SR T B S T S R

je uznano jako zpulsobilé k provozu
— na vodnich cestach Spolecenstvi v zoné (zénach) (*)

kromé:: .

pfi nejvetsim pfipustném ponoru a s nize uvedenym vybavenim.

1.

Toto osvédéeni plati do...........ccceevveiiieci s

")

")

ZMENA BOGU (DOGU): oottt ettt e e e s e e s e et e ense s et e s et et s s b ee e st e ranne e

3 LT
Tato stranka byla nahrazena.

MiEsto a datum Wy StAVENE i i v e s L e s BN S S e Ve B e B e s e

K ", Subjekt povéieny prohlidkami

:. Razitko ':

"‘ Q: B T T T T T T P P PP PP
.~ L (Podpis)

(*) Nehodici se Skrtnéte

>0 M3
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Osv8dEeni €. .o SUDJBKI POVEIENENO PrONIIAKEIMI s o ivsmicsisimmi iivsiieinosmiissaiive osabiies vous s s34 503 0w s a1 ek 43 s 00 B0

12. »" Cislo osvédgeni (1), jednotné evropské identifikacni &islo plavidia (2), rejstiikové &islo (3) a &islo cejchovniho prikazu (4) jsou

uvedeny s odpovidajicim znaéenim na t&chto mistech plavidla. «

13. Nejvétsi pfipustny ponor je oznaéen na obou stranach plavidia

— AVEME — e — NAKIAdOVYMI Znadkami (7).

— hornimi cejchovacimi destickami (*).

Jsou provedeny dvé ponorové stupnice (*).

Zadni cejchovaci stupnice slouZi jako ponorové stupnice: za timto ucelem byly dopinény &isly oznagujicimi ponor (*).
14, Aniz jsou dotéena omezeni (*) uvedena v bodech 15 a 52, plavidlo je zplsobilé

1. tlaéi () 4. byt vedeno v boéné svazané sestavé (*)

1.1 v pevné sestavé (*) 5. vléci(Y)

1.2 sfizenym kloubovym spojenim (*) 5.1 plavidla bez viastniho pohonu (*)

2. byttlageno (*) 52 motorové lodé (*)

2.1 v pevne sestavé (*) 5.3 pouze proti proudu (*)

2.2 v &ele pevné sestavy (*) 6. byt vleceno (*)

2.3 sifizenym kloubovym spojenim (*) 6.1 jako motorova lod (*)

3. vést bocné svazanou sestavu (*) 6.2 jako plavidlo bez vlastniho pohonu (*)
™ ZMBNG DO (BOUUY s paviscrisivissi bivsnossbiais s sy o S L e R O

LR 0T = OSSPSR
W]

Tato stranka byla nahrazena.

MISto s datlm VSRAVBINT oo cursviiiionsmsnmndois ssess sims koo sssn s aaesss savinde fev s asindo st s5ans shasaasiemsvaT s avins

. . © Subjektpovéeny prohlikami

(Podp|5)

) Nehodici se skrtnéte

» 0 Mé
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Osvédeeni &. ............ SUbjektu POVETENEND PIONIIAKEIMI .....covviveiriiiriianisisimrseisssrssiseessssensissesresensssssisssssssersessssrssansessssassessessesossserssssssrsnessans
15. Povolené tvary sestav
1. Plavidio je schvaleno k vedeni sestav téchto tvarl:
Omezeni vyplyvajici z kapitol 5 a 16
Obr. sestavy | Max. rozméry Smér plavby a stav naloZeni Max. ponoiend
Poznamky
m PROTI PROUDU PO PROUDU plocha v m?
£ délka| Sitka |naloZendt| prazdna |naloZenat| prazdnd |proti proudu| po proudu
4 |
! 2 e 5
0. Stb.
6 7 8 @
10 T ' | 43
12
14 15 16 T
Jiné sestavy:
Vysvétlivky symbold: i y : P ) v
Y 4y tlacny plavidlo s vlastnim pohonem tlaény
remorkér
»"2. Spojovaci systémy (spfahovani):
Druhy spojeni: .. s e POGELOVIRUET lana; "
Pocet spojovacnch Ian e Pocet spojeni systemu na kazdé slrané: SRR | |
Pevnost v tahu spolovacaho tana pro podélné spoje- Délka kazdého spojovaciho lana: .........cccceevecviecineceicnnceenee
ni: ettt JUUTORTO . kN
Pevnost lana v tahu: «
(") 2SN DO (D0AU): & viomiirisrorsisinsesus sevnsnioe o it i Ris s LR ST e o N R
R e (= S PRSP SUS TSP PSP
(*) Tato stranka byla nahrazena.
R B L o 1= g D e s s
! Razitko
i (Poapss)
(*) Nehodici se Skrinéte

» 0 Mé
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OsvBdEanl'E. —...ocouisn BubjEkiL POVETONBND DIONMMAKENM 1. usimrsiisimmisnsiasiniusoniise o smissesissss saisis iassssassess orere i 4 arsssins svssnsbii dosbsiasmagins

16.  Cejchovni prikaz &. ........cccevceicivecn: TRIChOVAT ONGAN <.oconviiniinininniiinnnsiermnssiiensnionenes DAMM (oiciniinensoinnes

17 a. Nejvétsi délka m 18 a. Nejvétsi sitka m »"19. Celkovy ponor m 20. Volny bok cm
17b. Délkal 18 b. Sitka B m 19b. Ponor T me
21. Mosnost / Vytlak (*) 22. Pocet cestujicich: 23. Pocet lUzek pro cestujici:
ym® ()
24, Pocet vodotésnych oddili 25. Pocet podpalubnich nakladovych 26. Druh krytd jicn

prostorti

27.  Pocet hlavnich pohonnych motor( 28. Celkovy vykon hlavniho pohonného 29, Pocet hlavnich propeler(l

zarizeni
kW

30.  Potet navijaki pfidovych kotev 31. Pocet navijakd zadovych kotev
ztoho............. se strojnim pohonem ztoho............ se strojnim pohonem

32.  Pocet vleénych haka 33. Pocet vleénych navijakh

ztoho................. se strojnim pohonem

34, Kormidelni stroj
Pocet kormidelnich ploutvi | Pohon hlavniho kormidla — ruéni (*) — elektricky / hydraulicky (*)
na hlavnim kormidle — elektricky (*) — hydraulicky (*)
Jina zafizeni: ano/ne (*)Typ:
Kormidlo chodu zpét: Pohon kormidla chodu zpét: — ruéni (*) — elektricky / hydraulicky (*)
anolne (*) — elektricky (*) — hydraulicky (*)
Kormidelni stroj na pfidi — pfidové kormidlo (*) — Dalkové oviadani Dalkové uvedeni do chodu
ano/ne (*) — boéni pohon pridé (*) anofne (*) ano/ne (*)

— jiné zafizeni (*)
»"35.  Odvodné&ni a drenaZni soustavy

Pocet drenaznich Cerpadel ........cccocvveecveviviesssesssssesereneneey Minimalni vykon drenaznich erpadel ......ccceeevvecveeieinns

Z toho se strojnim pohonem prvni drenézni éerpadlo .... Ifmin
druhé drendZni ¢erpadlo ........ccovviiviiriiicineniieenen lfmin«
(*)  Zm@na bodu (DO ..o
PORIE OE, i, o o s 8 S 0 0 S S B o A S 1

*) Tato stranka byla nahrazena.
Misto a datum vystavenl ... e e e

arena,
-* .

" subjekt povéreny prohlidkami
!  Razitko }

.
LT

(Puams)

(") Nehodici se skrinéte

> O M6
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Osvédeeni €. ............. subjektu POVEFENEN0 PrONTTAKAMI ..ottt ettt e e

36. Pocet a umisténi uzavérl uvedenych v ¢l. 8.08 bodech 10 a 11

37. Kotvy
Pocet kotev na pfidi Celkova hmotnost kotev na Pocet kotev na zadi Celkova hmotnost kotev na
pridi zadi
....................................................................... kg SR UPPPUPRPPRRPRIN (o |
38. Kotevni fetézy
Pocet kotevnich fetézli na | Délka kazdého fetézu Pevnost kazdého fetézu
pfidi
...................................................................... m ceveeenenneneneneeeee. KN
Pocet kotevnich fetézli na | Délka kazdého fetézu Pevnost kazdého fetézu
zadi
...................................................................... m rtereeieeee e KN
39. Uvazovaci lana
1.1ano ..o m dlouhé s pevnosti ................... kN
2.1ano ... m dlouhé s pevnosti ................... kN
3lano ................ m dlouhé s pevnosti .................. kN
40. Vle¢nalana
.......... sdélkou ........cccoeveeviviieiieee.. mapevnOSti ... KN
.......... sdélkou ........cocooevviviieveenee.. mapevnosti ... KN

41,  Vizualni a zvukové signaly

Na plavidle se nachazeji svétla, vlajky, balony, plovaky a zvukova vystrazna zafizeni pouzivana k signalizaci a vydavani
vizualnich a zvukovych signal(l stanovenych plavebnimi pfedpisy platnymi v &lenskych statech a rovnéz nezavisla nouzova
kotevni svétla predepsana plavebnimi pfedpisy platnymi v €lenskych statech.

(") ZMEN@ bOAU (DOAU): ...ttt

(*) Tato stranka byla nahrazena.

Misto @ datum VYSTAVENT .......coiiiii s

(Podpis)

(*) Nehodici se Skrtnéte
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Osvedéeni € ............... subjektu povérengho prohlidKamMI ... .. ...t raas
»"42.  Jiné vybaveni
vrhaci lano Hlasovy komunikaéni — oboustranna stfidava komunikace (*)
lodni lavka v souladu s €. 10 odst. 2 pism. d) (*) system — komunikace sougasné v obou smérech/
v souladu s &l. 15.06 odst. 12) (*) telefon (*)
Délka ....oooovirieiirie s m — vnitfni radiotelefonni spojeni (*)
lodni hak (bidlo s hakem) Radiotelefonni zafizeni — spojeni mezi plavidly
schranka prvni pomoci — plavebni informace
dalekohled — spojeni mezi plavidlem a pfistavni
instrukce k zachrané a ozivovani osob pres palubu spravou
ohnivzdomé sbémé nadrze
nalodovaci mimobocni schody Jefaby — v souladu s €. 11.12 odst. 9) (")
— jiné jefaby s uZitnym zafizenim nepfesa-
hujicim 2 000 kg (*)
{schidky)/zebfik (*)«
»"43,  Pozarnl vystroj a zafizeni
Pocet pfenosnych hasicich pfistrojd ....................0 , pozarnich gerpadel ..................... Chydrantd .o
Pevné poZarni soustavy v obytnych prostorech atd. G IPOBBE i s T T *)
Pevné poZarni soustavy ve strojovnach atd. L IPOtY s Al
DrenaZni Eerpadio se strojnim pohonem nahrazuje poZami Eerpadlo .......coovivivviiiniiiiiiiiiirrr e nans Ano/Ne (%)«
v»"44.  Zachranné prostfedky
Potet zachrannych kruhd ..........cooovvvveeeeo., Ztoho se svétlem.........ooooiiiiin, 88 SA0OU ...covvvvvieieiiniinennes (1)
Jedna zachranna vesta pro kaZdou osobu pobyvajici pravidelné na palubé/v souladu s EN 395: 1998, EN 396: 1998, EN 1SO
12402-3: 2006 nebo EN ISO 12402-4: 2006 (*)
Lodni &lun se sadou vesel, jedno uvazovaci lano a vylévatkafv souladu s EN 1914: 1997 (*)
Plosina nebo zafizeni v souladu s €l. 15.15. odst. 5 nebo 6 (*)
Pocet, typ a misto (mista) instalace prostfedkl slouzicich k bezpeénému presunu osob na mélcinu, na breh nebo jiné plavidio v
souladu: 8.8 TON0 0UBE B viusmvam b ss v auusi b ans i H o b i e e e T R B T e e
Pocet osobnich zachrannych prostiedkd pro 10dni PErSONAL ....coviriiiiiiiiiiiiii s e s e s ara s arany
Z-10ho V:SoUladu B8 D05 0B 2 sivivsivsm s v s s T e R S R T e T R "
Pocet osobnich zachrannych prostfedki pro cestUIh .......ooooiviiiiiiiiiiii i s rs s s e s s e s e ranans *)
Kolektivni zachranné prostfedky s ohledem na pocet odpovidajici osobnim zachrannym prostiedkim (*)
Dvé sady dychacich pfistrojd, dvé sady v souladu s €l. 15.12 odst. 10 pism. b), poget ................. respiraénich masek (*)
Bezpeénostni rozpis a bezpetnostni plan UMISIEN Vi ... s
wod
45.  Zvlastni zafizeni kormidelny pro fizeni plavidla jednou osobou s pomoci radaru:
Schvéleno pro Fizenl s pomoci radaru jednou osobou (*).
*) Zmena bodu (Bodl): .cuuivmuamaamimivensiiii siens v S s T e T R
BT BONES v o e s e A A R A N A BN R B S S A M R s A R
(*)  Tato stranka byla nahrazena
Misto a datum vystaveni .....oooiviiiiviiiiiiieeias e
_-'. ‘._ Subjekt povéfeny prohlidkami
! Razitko
."-. _-". (Podpis)
{*) Nehodici se Skrtnéte.

> @6 M6
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Osvédeeni €. ............. subjektu povéreného prohlidkami

46.

Provozni rezimy spliiujici pozadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravnich predpist tykajicich se posadky (**)

47. Vystroj plavidla podle ¢lanku 23.09

Plavidio (spliuje) (*) / (nespliiuje) (*) pozadavky &l. 23.09 odst. 1.1) (*) / (&l. 23.09 odst. 1.2) (*)

Misto pro zaznamy tykajici se minimalniho poctu élenl
posadky podle pozadavkl vnitrostatnich nebo
mezinarodnich pravnich predpist (**)

Misto pro zaznamy tykajici se provoznich reziml podle
bodu 46

48.

mezinarodnich pravnich predpist nevztahuji pozadavky na minimalni posadku (**)

Misto pro zaznamy tykajici se minimalniho poctu ¢lenli posadky u plavidel, na ktera se podle ustanoveni vnitrostatnich nebo

Misto pro zaznamy tykajici se provoznich rezimu (**)

(") ZMENa bodu (DOU): ..ot

Novy text: ..

(*) Tato stranka byla nahrazena.

Misto a datum vystaveni

: S Subjekt povéfeny prohlidkami
. Razitko !

(Podpis)

(*) Nehodici se Skrtnéte

(**y Pozadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravnich predpis(, o jejichZ uplatiiovani mize &lensky stat rozhodnout, nebo nestanovi zadné
pozadavky
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Osvédeeni €. ............. subjektu povéreného prohlidkami

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*)  Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidio prohlédi dne .............cccooeviviiiiiiicicee, ).
Osvédéenize dne ..o od
bylo predlozeno subjektu povérenému prohlidkami (*)
Davod prohlidky / osvédéeni (*):

Lo L T ST U S OO ST UPRUPRPPRRPRRPI
(Misto) (Datum)
Rasitko ........................... su bjektpov éreny pmhl |dka m, ...........................

........................................... ( Podp|s)
(*) Nehodici se Skrtnéte

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*)  Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidio prohlédi dne ..............ccocoveeiiiiiiiiicccee ).
Osvédéenizedne ........ccccooevvvviiiiiiicie od
bylo predlozeno subjektu povéfenému prohlidkami (*)
Davod prohlidky / osvédceni (*):

Lo Lo TS OETE ST RE TSSOSO PSR PRTRPOT
(Misto) (Datum)
Rasitko ........................... su bjektpov éreny prom |dka m| ...........................

(Podpis)
(*) Nehodici se Skrtnéte

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*)  Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidio prohlédi dne ..............cccocoviviiiiiiiiiicce e ).

OsvédGenize dne ........coccooiiiiiciiicce, od
bylo predlozeno subjektu povéfenému prohlidkami (*)

Davod prohlidky / osvédéeni (*):

Lo L TSP TSRS SRRSO PR PRPRTRPOT
(Misto) (Datum)
Raitko ‘ ........................... su bjektpov éreny prom |dka m| ...........................

(Podpis)

(*) Nehodici se Skrtnéte
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VB
Osvédeeni €. ............. subjektu POVEFENENO PrONTTAKEMI ...........iiiiii e
49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*)  Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)

Subjekt povéreny prohlidkami plavidio prohlédi dne .............cccooeviviiiiiiicicee, ).

Osvédéenize dne ..o od

bylo predlozeno subjektu povérenému prohlidkami (*)
Davod prohlidky / osvédéeni (*):

[0 L OO E S PRSP UPRUPRPPRRPRRPIT
(Misto) (Datum)
Rasitko ........................... su bjektpov éreny pmhl |dka m, ...........................

........................................... ( Podp|s)
(*) Nehodici se Skrtnéte

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*)  Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidio prohlédi dne ..............ccocoveeiiiiiiiiicccee ).
Osvédéenizedne ........ccccooevvvviiiiiiicie od
bylo predlozeno subjektu povéfenému prohlidkami (*)
Davod prohlidky / osvédceni (*):

Lo Lo TS OETE ST RE TSSOSO PSR PRTRPOT
(Misto) (Datum)
Rasitko ........................... su bjektpov éreny prom |dka m| ...........................

(Podpis)
(*) Nehodici se Skrtnéte

49. Prodlouzeni / potvrzeni (*) platnosti osvédéeni (*)  Osvédéeni o pravidelné / zvlastni (*) prohlidce (*)
Subjekt povéreny prohlidkami plavidio prohlédi dne ..............cccocoviviiiiiiiiiicce e ).

OsvédGenize dne ........coccooiiiiiciiicce, od
bylo predlozeno subjektu povéfenému prohlidkami (*)

Davod prohlidky / osvédéeni (*):

Lo L TSP TSRS SRRSO PR PRPRTRPOT
(Misto) (Datum)
Raitko ‘ ........................... su bjektpov éreny prom |dka m| ...........................

(Podpis)

(*) Nehodici se Skrtnéte
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Osvédeeni €. ............. subjektu povéreného prohlidkami

50. Schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
Zafizeni na zkapalnény plyn na plavidle bylo prohlédnuto opravnénou osobou (*)

Zafizeni zahrnuje tyto plynové spotrebice:

Zafizeni Vyrobni &islo Provedeni Znacka Typ Pozice

Opréavnény urednik (*
P Y 0 Subjekt povéreny prohlidkami

! Razitko (Podpis)

(") ZMENA bodU (DOAU): ..ottt

[N e AT = OSSP PRTUUSRORPRNY

(*) Tato stranka byla nahrazena.

Misto a datum a vystaveni

! * Subjekt povéreny prohlidkami

Py
[
N
=
=
°

(Podpis)

(*) Nehodici se Skrtnéte
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Osvédeeni €. ............. subjektu povéreného prohlidkami

vB

51. Prodlouzeni platnosti schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
Platnost schvaleni zpUsobilosti zarizeni na zkapalnény plyn

ZE AN oo Se ProdluZuje dO ..o
— na zakladé pravidelné prohlidky OPravn&nOU OSODOU .............oiiiiiiiiii oot
— na zakladé predloZeni ZPravy 0 PFEVZELI Z€ AN .........oiiiiiii et
(Misto) (Datum)
R Subjekt povéfeny prohlidkami
L OURAZIKO e
.“ : (Podpis)

51. Prodlouzeni platnosti schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
Platnost schvaleni zplsobilosti zarizeni na zkapalnény plyn

— na zakladé pravidelné prohlidky opravnénou osobou ..
— na zakladé predlozeni zpravy o pfevzeti ze dne

(Misto) (Datum)
ST Subjekt povéfeny prohlidkami
L URAZIKO e
._‘ : (Podpis)
51. Prodlouzeni platnosti schvaleni zpusobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
Platnost schvaleni zplsobilosti zafizeni na zkapalnény plyn
ZE ANE oo S€ ProdlUZUJE AO ..ooviiiiiiiie e
— na zakladé pravidelné prohlidky OPravn&nou OSODOU .........c..coiiiiiiiii et e e et ee e
— na zakladé predloZeni ZPravy 0 PFEVZELI Z& AN .........oiiiiiiie ettt an e
(Misto) (Datum)
54 ‘ ) . Subjekt povéreny prohlidkami
LURAZIKO e
.“ : (Podpis)
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Osviddent &. .......u.. SUbjekiu pOVETeNBh0e PrONIIAKEMI ......oiiwmimimiimimiiiobisisin s e nes et ids a5 4 s bbb Vet eb oo beb s 500

52, PRIONEA K OSVEAGENT €. ..ottt ie et e e e e e et e es a1t oae et e e s e e e e es o1t e s e o1 s 2m e ee 42 s e e et et e o1 s e e e en e et e n e e e e e

(™) ZMENa bOdU [DOAQ); oo sissmy s o s e s st vaaaa

Novy text:

(*) Tato stranka byla nahrazena.

Misto @ datum VYSTAVENT ...t e e e e e s

ey
e ta

.‘ ‘. .‘..........‘...........‘..‘.....I...........‘..‘...:......‘.:........‘....‘...........‘.......‘..
: Razitko :. Subjekt povéfeny prohlidkami
l.. -.l'

(Podpis)

(* Nehodici se Skrtnéte

»"' Pokracovani na strané (*)
Konec osvédéeni Spoletenstvi (*) <

» 0 Mé
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Cast 11

VZOR DODATECNEHO OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

Pfiloha k osvédéeni o prohlidce pro plavbu na RYNE € ..o e Strana 1

DODATECNE OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY
(Vyhrazeno pro statni znak)
NAZEV STATU
Nazev a adresa pfislusného organu vystavujiciho dodateéné osvédéeni

1. OO PIAVIIIA s s s b vl S s o S ST S ST SR oS s S N RS VA T R TV
2. " Jednotné evropské identifikadni GISI0 PIAVIAIA 4 woo.c.ooveer ittt
3. Misto registrace a rejSITKOVE CISI0 ... ..o ittt e ettt e s et st e et et re e e e st s e et e nnen
4. Zeme registrace Nebo dOMOVSKY PHSIAV (1) ... ittt ittt e s oot tee et ettt ettt ee b es bttt eaaer s

5 S ohledem na osvédéeni o prohlidce pro plavbu Na RYNE €. ..ottt ee e n
ZEANE .o esnnereeeees. PIBINB GO Lo

6. S ohledem na vysledek ProfldRY: i S s e i o sisisan s i e et a s s s s s Sy rvans

7. vyse uvedené plavidlo se povaZuje za zplsobilé k provozu na vodnich cestach Spoleéenstvi v zéné (zonach)

8. Platnost tohoto 08y e B o Ol e iy o s s o s e S s R T e s
9. VYEIaVeNo V Gonnamsaminimna oy O s s s b o s iy B R T T

10.
(Misto) {Datum)

.
-* by
.

. .
0 .

Razitko  } (PFislusny organ)

(Podpis)

(') Nehodici se 3krinéte.

» 0 M3
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Strana 2 Priloha k osvéd&eni o prohlidce pro plavbu Na RYNE € ...
1. Z6na nebo vodni cesty (')
4 3 2 1
Volny bok s uzavienym
(cm) nékladovym
prostorem
s otevfenym
nakladovym
prostorem
12, Vyjimky z osvéd&eni o prohlidce pro plavbu Na RYNE €. ...t

13.  Udaje o poétu &lent posadky se na osvédéeni o prohlidce pro plavbu na Ryné nevztahuii.

14. S ohledem na osvédc¢eni o prohlidce pro plavbu Na RYNE €. ...

(Misto)

(") Nehodici se $krtnéte.

PlAtNE dO ..o

(Podpis)
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Cast 111

VZOR PROZATIMNIHO OSVEDCENI SPOLECENSTVi PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

Prozatimni osvédéeni Spolecenstvi (*) / Prozatimni osvédceni o schvaleni (*) €. .................

1. Jméno plavidla 2. Druh plavidla 3. »" Jednotné evropské identifikacni
¢islo plavidla«

4. Jméno a adresa vlastnika

B, DBEEL g B s OUBORMIBION wocumissaatin o s s s R sasisns

P GEEEIREBIE T s rmanwmeis coommesios v e

Bi: NS0 DI UG O DOSETCR usmsssrwvmssh sy v o e A S s s e O S S it

6.1 Provozni rezimy spliujici pozadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravnich predpist (**)

6.2 Vystroj plavidla podle ¢lanku 23.09
Plavidlo (splfuje) (*) / (nespliiuje) (*) pozadavky ¢l. 23.09 odst. 1.1) (*) / (€l. 23.09 odst. 1.2) (*)

Misto pro zaznamy tykajici se minimalni posadky podle | Misto pro zaznamy tykajici se provoznich rezimi podie
pozadavku vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravnich | bodu 6.1
piedpisl (**)

6.3 Misto pro zaznamy tykajici se minimaini posadky u plavidel, na ktera se podie ustanoveni vnitrostatnich nebo mezinarodnich
pravnich predpist nevztahuji pozadavky na minimalni POSAAKU (™) ..ottt es

7. Zafizeni na zkapalnény plyn

PR PO BINERIGHON o om0 T A B A £ A TR B A O N TR A e

8. Zvlastni podminky

9. Pfeprava nebezpeénych véci viz zvlastni rubrika (*)

10. Platnost
Prozatimni osvédéeni (*) / prozatimni osvédéeni o schvaleni (*) platné do ... e
pro plavbu (*) / pro jednu plavbu (*) (Datum)

Vyse uvedené plavidlo je uznano jako zpusobilé k provozu

— na vodnich cestach Spoleéenstvi v zéné (zénach) (*)

na vodnich cestach v zéné (zénach) (*)

Voo (nazvy stata (*))

kromé:

— na téchto vodnich cestach v (nazev statu (*)):

» 0 M3
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K . K .
B . 5 .
o . B .
. . . .
N Y h v
. Razitko ! . Razitko !
s A v h
. ) . K
. R . R
. . A ’
.. K . R
A T

(*) Nehodici se Skrtnéte

(**) Pozadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich pravnich predpis(, o jejichz uplatriovani miize Slensky stat rozhodnout, nebo nestanovi zadné
pozadavky.

Preprava nebezpecnych véci

(Poptipadé uvedte, zda plavidlo splfiuje pozadavky vnitrostatnich nebo mezinarodnich predpistl.)
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PRILOHA VI

VZOR PLAVEBNIHO REJSTRIKU OSVEDCENI SPOLECENSTVI PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

PFisludny organ / subjekt povéreny prohlidkami .............ccccccooviiiviiiiniiennnn..

Plavebni rejstiik osvédceni Spolecenstvi plavidla vnitrozemské plavby



293

004.001

2006L0087 — CS — 30.04.2009

N (1)«

ejpiaeld yniq

oIsI) OISIN

esaipy

oupwir

ALisfes Jugeneld

AIUISelIn

> e[prae[d O[S fugenuop!
93ysdoIAd gujoupaf «

e|piae|d ougwip

e

uag

oIs1)

Agne|d 9¥swazoijun
e|pire(d IA)SUS28|0dS 1USYPIASO

(euel}s eA97)



294

004.001

2006L0087 — CS — 30.04.2009

"NYE[IAA 0gaU 1ISOUSOU PEYPO ‘101Z0dSIp ¥ B)QBUZ JuAoyofeo

Mweuzod guip

op auie|d Agaeld 9)SWaZoINUA
elpireld 1A1sUa98[0dS 1UBIPIASO

1UBQPYASO JuagNIZ
0gaU 11aupo ‘yoeyplIysd yojuise|Az

ogau yoAugajepop o AHweuzod

0 nzeynud
op po un -ludnjs/eyoeuz oﬁm»mc%%o
1uAoyofag ! EEMD
yoB1S99 O

UOJUPOA YOANSWISZOJIUA BU A4S JUgaA.|d

nzexnud oyjuaoyosfeo ajpod yepka ogau ISOUSON

(euess eAeld)




2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 295

PRILOHA VII

KLASIFIKACNI SPOLECNOSTI

OBSAH
Cast I Kritéria pro uznavani klasifikacnich spolecnosti
Cést 1I: Postup uznavani klasifika¢nich spole¢nosti
Cast III: Seznam uznanych klasifikacnich spole¢nosti
Cast 1

Kritéria pro uznavani klasifikacnich spolecnosti

Klasifikaéni spolecnosti, které usiluji o uznani podle ¢lanku 10 této smérnice,
musi splnit tato kritéria:

1. Klasifika¢ni spolecnost je schopna dolozit rozsahlé zkuSenosti pii posuzovani
navrhi a konstrukce plavidel vnitrozemské plavby, véetné plavidel pro
prepravu nebezpecnych véci. Klasifikacni spolecnost ma ucelena pravidla
a predpisy pro navrh, konstrukci a pravidelné prohlidky plavidel vnitro-
zemské plavby, véetné plavidel pro pfepravu nebezpecnych véci, které
jsou zvefejnéné alespon v anglicting, francouzsting, némciné nebo nizozem-
§tiné a které se pribézné aktualizuji a zdokonaluji v programech vyzkumu
a vyvoje. Pravidla a pfedpisy nejsou v rozporu s pravem Spolecenstvi ani
s platnymi mezinarodnimi smlouvami.

2. Klasifika¢ni spole¢nost zvetejiiuje kazdoroéné svij rejstiik plavidel.

3. Klasifikacni spolecnost neni fizena vlastniky nebo staviteli lodi ani jinymi
subjekty obchodné zapojenymi do navrhovani, vyroby, vybavovani, oprav,
provozu nebo pojistovani lodi. Klasifikacni spole¢nost neni svymi piijmy
zavisla na jednom obchodnim podniku.

4. Sidlo klasifikacni spolecnosti nebo jeji pobocky, ktera je opravnéna vydavat
rozhodnuti a jednat ve vSech oblastech, pro néz je pfislusna podle piedpist
tykajicich se vnitrozemské plavby, se nachazi v nékterém z Clenskych stati.

5. Klasifikacni spolecnost a jeji odbornici maji dobrou povést v oblasti vnitro-
zemské plavby; odbornici jsou schopni predlozit doklad o svych odbornych
schopnostech. Jednaji na odpovédnost klasifikacni spolecnosti.

6. Klasifika¢ni spole¢nost ma znaény personal, ktery zajist'uje technické, fidici,
podptirné, kontrolni a vyzkumné funkce odpovidajici zadanym tkolim
a klasifikovanym plavidlim a také zajistuje vyvoj kapacit a aktualizovat
predpisy. Ma inspektory v nejméné jednom clenském staté.

7. Klasifikacni spolecnost se fidi etickym kodexem.

8. Klasifikacni spolecnost je fizena a spravovana tak, aby byla zajisténa duvér-
nost informaci pozadovanych ¢lenskym statem.

9. Klasifikacni spolecnost je pfipravena poskytovat ¢lenskému statu podstatné
informace.

10. Vedeni klasifikacni spolecnosti vymezilo a dolozilo svou politiku, cile
a zavazky tykajici se kvality a zajistilo, ze je tato politika chapana, prova-
déna a udrzovana na vSech urovnich klasifikacni spolecnosti.

11. Klasifika¢ni spole¢nost vyvinula a zavedla a udrzuje G¢inny vnitini systém
kvality zalozeny na pfisluSnych ¢astech mezinarodné uznavanych norem
kvality, ktery je v souladu s normou EN 45004 (inspekéni subjekty)
a normou EN 29001, jak je vykladaji pozadavky systému osvédceni kvality
IACS. Systém kvality musi byt osvédéen nezavislym sborem auditorti uzna-
nych spravou statu, v némz ma klasifikaéni spolecnost své sidlo nebo
pobocku podle odstavee 4, a mimo jiné zajistuje, Ze

a) jsou systematicky vytvafena a zachovavana pravidla a predpisy klasifi-
kacéni spolecnosti;

b) pravidla a predpisy klasifikacni spolecnosti jsou dodrzovany;

¢) jsou dodrzeny pozadavky statutarni prace, ke které je klasifikacni spolec-
nost opravnéna;
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12.

13.

14.

d) jsou vymezeny a doloZeny odpovédnost, opravnéni a vzajemné vztahy
zaméstnanctl, jejichz prace ma vliv na kvalitu sluzeb klasifika¢ni spolec-
nosti;

e) vSechny prace se provadéji za kontrolovanych podminek;

f) existuje systém dohledu, ktery sleduje Cinnost a praci provadénou inspek-
tory a technickym a administrativnim persondlem zaméstnavanym piimo
klasifikacni spolecnosti;

g) pozadavky na hlavni statutarni praci, pro kterou je klasifika¢ni spolecnost
opravnéna, jsou uplathovany nebo kontrolovany pouze samostatnymi
inspektory klasifikani spole¢nosti nebo samostatnymi inspektory jinych
Kklasifika¢nich spolec¢nosti;

h) existuje systém zajisténi kvalifikace inspektorti a nepfetrzité aktualizace
jejich znalosti;

i) jsou uchovavany zaznamy, které prokazuji dosazeni pozadovanych norem
v oblastech, ve kterych jsou poskytovany sluzby, a ucinné fungovani
systému kvality;

j) na vSech mistech je zaveden komplexni systém planovanych
a dokumentovanych internich auditii vSech ¢innosti ovliviiujicich kvalitu.

Systém kvality musi byt osvéd¢en nezavislym sborem auditord uznanych
spravnimi organy statu, v némz ma klasifikacni spolecnost své sidlo nebo
pobocku podle odstavce 4.

Klasifikacni  spole¢nost se zavazuje prizplsobit své pozadavky
i odpovidajicim smérnicim Evropské unie a poskytovat véas veskeré
vyznamné informace vyboru.

Klasifika¢ni spolecnost se zavazuje pravidelné konzultovat jiz uznané klasi-
fikaéni spolecnosti, aby byla zaru¢ena rovnocennost technickych norem
a jejich provedeni, a méla by umoznit zastupcim ¢lenského statd a jinym
dotéenym strandm tucast na vyvoji jejich pravidel nebo predpisii.

Cast 11

Postup uznavani klasifika¢nich spole¢nosti

Rozhodnuti uznat klasifikaéni spole¢nost podle ¢lanku 10 této smérnice piijima
Komise postupem podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice. Kromé toho je nutno
dodrzet tento postup:

1.

Zastupci statu, v némz ma sidlo nebo pobocku klasifikacni spolecnost, ktera je
opravnéna vydavat rozhodnuti a jednat ve vSech oblastech, pro néz je
prislusna podle predpist tykajicich se vnitrozemské plavby, poda Komisi
zadost o uznani. Zastupci tohoto statu dale predlozi informace a doklady,
které jsou nezbytné ke kontrole splnéni kritérii pro uznavani.

. Kazdy ¢len vyboru mize pozadat o slySeni doty¢né klasifikacni spolecnosti

nebo o poskytnuti dalSich informaci.

. Pfi odnéti uznani se postupuje obdobné. Kazdy ¢len vyboru mize pozadat

o odnéti uznani. Zastupci Clenského statu, kteti zadaji o odnéti, pfedlozi
informace a dokumentaci na podporu své zadosti.

. Pfi rozhodovani Komise vezme v tivahu rozhodnuti pfijata Ustfedni komisi

pro plavbu na Ryné, pokud jde o uznani dotcené klasifikacni spolecnosti. Pred
uznanim klasifikani spoleCnosti, kterd nebyla uznana Ustfedni komisi pro
plavbu na Ryné, konzultuje Komise sekretariat Ustfedni komise.

. Po rozhodnuti o uznani klasifika¢ni spolecnosti nebo o odnéti uznani se

pozméni seznam uznanych spolecnosti.

. Komise uvédomi o svych rozhodnutich dotéené klasifikacéni spole¢nosti.

Cast IIT

Seznam uznanych klasifikaénich spole¢nosti

Podle ¢lanku 10 této smémice jsou na zakladé kritérii uvedenych v ¢astech I a 11
v soucasné dob& uznany tyto klasifikacni spole¢nosti:

1.

Bureau Veritas
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2. Germanischer Lloyd
3. Lloyd's Register of Shipping.

Klasifikaéni spole¢nosti povolené a uznané ¢lenskym statem v souladu se smeér-
nici Rady 94/57/ES ze dne 22. listopadu 1994, kterou se stanovi spolecna
pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi lodi a prohlidkami lodi
a pro souvisejici ¢innosti namoini spravy (1), jsou az do svého uznani podle
¢asti I a Il uznany podle ¢lanku 10 této smérnice pouze pro plavidla provozovana
na vodnich cestach tohoto ¢lenského statu.

(") Ut vést. L 319, 12.12.1994, s. 20. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2002/84/ES (Ut. vést. L 324, 29.1.2002, s. 53).
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PRILOHA VIII

PRAVIDLA PRO POSTUP PROVADENI KONTROL

Cldnek 1

Pokud organy pfti kontrole zjisti, ze je osvédéeni na plavidle neplatné nebo Ze
plavidlo nespliiuje pozadavky stanovené v osvédceni, ale Ze tato neplatnost nebo
nesplnéni pozadavki nepfedstavuje zjevné nebezpeCi, pfijme vlastnik plavidla
nebo jeho zplnomocnény zastupce veskera nezbytnd opatfeni k napravé situace.
Organ, ktery osvédceni vystavil nebo ktery je naposledy obnovil, je informovan
do sedmi dnt.

Cldnek 2

Pokud po provedeni kontroly podle ¢lanku 1 organy zjisti, Ze se na plavidle
osvédéeni nenachazi nebo ze plavidlo piedstavuje zjevné nebezpeci, muize
organ zakazat dalsi plavbu, dokud nebudou pfijata nezbytna opatieni k napravé
situace.

Muze rovnéz stanovit opatieni, ktera umozni bezpecnou plavbu plavidla, popfi-
padé po dokonceni piepravy, do mista, kde bude prohlédnuto nebo opraveno.
Organ, ktery osvédceni vystavil nebo je naposledy obnovil, je informovan do
sedmi dntl.

Cldnek 3

Clensky stat, ktery zabranil plavidlu pokratovat v plavbé nebo uvédomil vlast-
nika o svém zaméru tak ucinit, nebudou-li zjisténé zavady odstranény, uvédomi
organ v ¢lenském staté, ktery osvédceni vystavil nebo je naposledy obnovil, do
sedmi dnti o rozhodnuti, které vydal nebo které hodla vydat.

Clinek 4

V rozhodnuti o pferuseni plavby vydaného podle opatfeni pfijatych k provedeni
této smérnici musi byt podrobné uvedeny divody, na nichz se rozhodnuti
zaklada. Musi byt neprodlené¢ oznameno dotéené strang, ktera je soucasné infor-
movana o opravnych prostfedcich, které ma podle pravnich ptedpistt platnych
v Clenskych statech k dispozici, a o lhitach pro jejich podani.
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PRILOHA IX

POZADAVKY NA SIGNALNI SVETLA, RADAROVA ZARIZENi

Cast I:

Cast 1I:

Cast III:

Cast 1V:

Cast V:

Cast VI:

A UKAZATELE RYCHLOSTI OTACENI

OBSAH

Pozadavky tykajici se barvy a intenzity svétel a schvalovani
navéstnich svitilen pro plavidla vnitrozemské plavby

Pozadavky tykajici se podminek zkouSeni a schvalovani navést-
nich svitilen pro plavidla vnitrozemské plavby

Minimalni pozadavky a zkusebni podminky pro radarové zafizeni
pouzivané k navigaci na plavidlech vnitrozemské plavby

Minimélni pozadavky a zkuSebni podminky pro ukazatele
rychlosti otaéeni pouzivané na plavidlech vnitrozemské plavby

Pozadavky na instalaci a zkousky funkénosti radarového zatizeni
a ukazatell rychlosti otaeni pouzivanych na plavidlech vnitro-
zemské plavby

Vzorovy seznam zkuSebnich ustavli, schvalenych pfistroja
a schvalenych montaznich firem

CAST 1

POZADAVKY TYKAJICi SE BARVY A INTENZITY SVETEL
A SCHVALOVANI NAVESTNICH SVITILEN PRO PLAVIDLA VNITRO-

Kapitola 1
Clanek 1.01
1.02
1.03
1.04
1.05
1.06
Kapitola 2
Clanek 2.01
2.02
2.03
Kapitola 3
Clanek 3.01
Kapitola 4
Clanek 4.01
4.02
4.03
4.04
4.05
Dodatek

ZEMSKE PLAVBY

OBSAH
Definice
Navéstni svitilny
Signalni svétla
Svételné zdroje
Optika
Filtr
Vztah mezi I, Iy a t
Pozadavky na signalni svétla
Barva signalnich svétel
Svitivost a dohlednost signalnich svétel
Rozptyl signalnich svétel
Pozadavky na navéstni svitilny
Technické pozadavky
Zkousky, schvaleni a oznaceni
Typové zkousky
Postup zkousky
Osvédceni o schvaleni
Namatkové kontroly

Oznaceni

Vzor osvédCeni o schvaleni pro navéstni svitilny plavidel vnitrozemské plavby
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KAPITOLA 1

DEFINICE

Clanek 1.01
Navéstni svitilny

1. ,Svitilnou* se rozumi zafizeni pro rozlozeni svételného toku z umélého
svételného zdroje; obsahuje rovnéz soucasti, které jsou nutné k filtrovani,
lamani nebo odrazeni svétla a k upevnéni nebo fungovani svételného zdroje.

2. Svitilny, které maji davat signaly na plavidle, se nazyvaji navéstnimi
svitilnami.

Clanek 1.02
Signalni svétla

1. ,,Signalnimi svétly se rozuméji svételné signaly vydavané navéstnimi svitil-
nami.

2. ,,Vrcholovym svétlem™ se rozumi bilé svétlo viditelné v obzorovém vyseku
225° a vrhajici rovnomeérny, nepferuSovany kuzel svétla 112° 30" na kazdou
stranu, tj. dopfedu a 22° 30" dozadu od podélné osy plavidla z obou bokd.

3. ,,Bocnimi svétly* se rozumi zelené svétlo na pravém boku a Cervené svétlo na
levém boku; z nichz kazdé je viditelné v obzorovém vyseku 112° 30" a vrha
rovnomérny, nepferusovany kuzel svétla, tj. dopfedu a 22° 30" dozadu od
podélné osy plavidla.

4. ,Zadovym svétlem™ se rozumi bilé svétlo viditelné v obzorovém vyseku 135°
a vrhajici rovnomérny, nepferusovany kuzel svétla v prostoru 67°30' zezadu
na obé¢ strany od podélné osy plavidla.

5. Zlutym zadovym svétlem* se rozumi zluté svétlo viditelné v obzorovém
vyseku 135° a vrhajici rovnomérny, nepferusovany kuzel svétla v prostoru
67° 30" zezadu na obé strany od podélné osy plavidla.

6. ,,Svétlem viditelnym ze vSech stran® se rozumi svétlo viditelné v obzorovém
vyseku 360° a vrhajici rovnomérny, nepterusovany kuzel svétla.

7. a) ,,Probleskujicim svétlem™ se rozumi svétlo s frekvenci blikani 40 az 60
svételnych jevl za minutu.

b) ,,Rychle probleskujicim svétlem* se rozumi svétlo s frekvenci blikani 100
az 120 svételnych jevi za minutu.

Probleskujicim svétlem je fada pravidelnych svételnych jevl za urcitou
jednotku casu.

8. Signalni svétla jsou podle své svitivosti zafazena jako
— obycejna svétla,
— jasna svétla,
— silna svétla.
Clanek 1.03
Svételné zdroje

»Svetelnymi zdroji se rozumi elektrickd nebo neelektricka zafizeni urcena
k vyzatovani svételnych tokll v ndvéstnich svitilnach.

Clinek 1.04
Optika

1. ,,Optikou* se rozumi zafizeni, které se sklada z konstrukcnich casti lamajicich
svétlo, odrazejicich svétlo, nebo lamajicich a odrazejicich svétlo, véetné jejich
uchytii. Funkei téchto konstrukénich ¢asti je nasmérovat paprsky ze svétel-
ného zdroje urcitymi novymi smeéry.

2. ,,Barevnou optikou“ se rozumi optika, ktera méni barvu a intenzitu propou-
Sténého svétla.

3. ,Neutralni optikou” se rozumi optika, ktera méni intenzitu propousténého
svétla.
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Clanek 1.05
Filtr

1. ,,Barevnym filtrem“ se rozumi selektivni filtr, ktery méni barvu a intenzitu
propousténého svétla.

2. ,Neutralnim filtrem* se rozumi neselektivni filtr, ktery méni intenzitu propou-
Sténého svétla.

Clének 1.06
Vztah mezi I, Ig a t

Iop je fotometricka intenzita v kandelach (cd) meéfeno pii normalnim napéti
u elektrickych svétel.

Iz je svitivost v provoznich podminkach v kandelach (cd).
t je dohlednost v kilometrech (km).
Pfi zohlednéni napt. starnuti svételného zdroje, stupné zneCisténi optiky
a kolisani napéti energetické sité plavidla se predpoklada, ze Iy je o 25 procent
niz8i nez Ig.
Tudiz:
Iz = 0,75. Ip
Vztah mezi Ig a t signalnich svétel je dén touto rovnici:

IB = 0,2 t2. (:17t

Pro koeficient Sifeni svétla v atmosféfe q se pouziva hodnota 0,76, ktera
odpovida meteorologickym podminkam viditelnosti na 14,3 km.

KAPITOLA 2

POZADAVKY NA SIGNALNI SVETLA

Clanek 2.01
Barva signalnich svétel

1. Pro signalni svétla se pouziva pétibarevny signalni systém, ktery zahrnuje
tyto barvy:

— bila,

— Cervena,
— zelena,
— Zluta,
— modra.

Tento systém musi odpovidat doporu¢enim Mezinarodni komise pro osvétleni
(IEC), ,,Barvy signalnich svétel®, publikace IEC ¢. 2.2 (TC-1.6) 1975.

Barvy se vztahuji na svételné toky vydavané navéstnimi svitilnami.

2. Hranice barev signalnich svétel jsou vyznaceny soufadnicemi priseéikll chro-
matického diagramu v publikaci IEC ¢. 2.2 (TC-1.6) 1975 (viz diagram
chromati¢nosti) takto:

Barva signalniho svétla Soufadnice pruseciki

X 0,310 | 0443 | 0,500 | 0,500 | 0,453 | 0310
Bil4 y 0,283 | 0382 | 0,382 | 0440 | 0,440 | 0,348

X 0,690 | 0,710 | 0,680 | 0,660
Cervena y 0,290 | 0,290 | 0,320 | 0,320
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Barva signalniho svétla Soufadnice pruseciki

X 0,009 | 0284 | 0,207 | 0,013
Zelend y 0,720 | 0,520 | 0,397 | 0,494

X 0,612 | 0,618 | 0,575 | 0,575
Zluta y 0,382 | 0382 | 0,425 | 0,406

X 0,136 | 0,218 | 0,185 0,102
Modra y 0,040 | 0,142 | 0,175 0,105

Diagram chromaticnosti podle IEC

kde 2930 K odpovida svétlu vakuové zarovky
2 856 K odpovida svétlu zarovky plnéné plynem.
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Clanek 2.02
Svitivost a dohlednost signalnich svétel

V nize uvedené tabulce jsou uvedeny piipustné mezni hodnoty Ip, Iz a t (provoz
za dne a v noci) podle druhu signélnich svétel. Uvedené hodnoty se vztahuji na
svételny tok vydavany navéstnimi svitilnami.

Ip a Iz jsou uvedeny v cd a t v km.
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Maximalni a minimalni hodnoty

Barva signalniho svétla

Druh signalnich svétel bilé zelené/Cervené zluté modré
min. max. min. max. min. max. min. max.
Io 2.7 10.0 1.2 4.7 1.1 3.2 0.9 2.7
obyd&ejné Ig 2.0 7.5 0.9 3.5 0.8 2.4 0.7 2.0
t 2.3 3.7 1.7 2.8 1.6 2.5 1.5 2.3

Io 12.0 33.0 6.7 27.0 4.8 20.0 6.7 27.0

jasné Ig 9.0 25.0 5.0 20.0 3.6 15.0 5.0 20.0
t 3.9 5.3 32 5.0 29 4.6 32 5.0
Io 47.0 133.0 - - 47.0 | 133.0 - -
silné Ig 35.0 100.0 - - 35.0 | 100.0 - -
t 59 8.0 - - 5.9 8.0 - -

Pro pouziti zlutych probleskujicich svétel za dne vSak plati minimalni svitivost
(TIo) 900 cd.

Clanek 2.03
Rozptyl signalnich svétel

1. Vodorovny rozptyl svitivosti

1.1 Hodnoty svitivosti uvedené v ¢lanku 2.02 plati pro vSechny sméry ve vodo-
rovné rovin¢ prochazejici optickym ohniskem nebo svételnym tézistém
spravné sefizené¢ho svételného zdroje svisle umisténé naveéstni svitilny.

1.2 Pro vrcholova svétla, zadova svétla a bo¢ni svétla musi byt stanovené
hodnoty svitivosti zachovany v obzorovém vyseku v piedepsaném sektoru
nejméné do 5° od hranic.

Od 5° v predepsaném sektoru se az k hranicim mize svitivost snizit o 50 %;
poté musi postupné klesat tak, aby od 5° za hranicemi sektoru zbyvalo
pouze zanedbatelné mnozstvi svétla.

1.3 Bocni svétla musi mit stanovenou svitivost smérem dopfedu rovnobézné
s osou plavidla. Svitivost se mezi 1° a 3° za hranicemi pfedepsaného sektoru
musi snizit prakticky na nulu.

1.4 U navestnich svitilen s dvéma nebo tiemi barvami musi byt rozptyl sviti-
vosti rovnomérny, aby 3° na kazdou stranu od hranic ptedepsaného sektoru
nebyla piekroCena nejvys$si pripustna svitivost a bylo dosazeno minimalni
predepsané svitivosti.

1.5 Vodorovny rozptyl svitivosti svitilen musi byt rovnomérny v celém sektoru,
aby se minimalni a maximalni hodnoty fotometrické intenzity svétla neliSily
o vice nez faktor 1,5.

2. Svisly rozptyl svitivosti

P#i naklonéni do + 5° nebo + 7,5° k vodorovné roviné¢ musi svitivost dosa-
hovat v prvnim piipadé jest¢ nejméné 80 % a ve druhém piipadé 60 %
svitivosti dosahované pfi naklonéni 0°, ta vSak nesmi byt piekrocena
o vice nez 1,2nasobek.
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KAPITOLA 3

POZADAVKY NA NAVESTNI SVITILNY

Clanek 3.01
Technické pozadavky

1. Konstrukce a materidly navéstnich svitilen a svételnych zdrojti musi zajistit
jejich bezpecnost a trvanlivost.

2. Konstrukéni ¢asti svitilen (napf. ptiéné vyztuzeni) nesméji zhorSovat svitivost,
barvy nebo rozptyl svétla.

3. Navestni svitilny 1ze namontovat na plavidlo jednoduse a ve spravné poloze.

4. Svételny zdroj lze snadno vyménit.

KAPITOLA 4

ZKOUSKY, SCHVALENi A OZNACENI

Clanek 4.01
Typové zkousky

Pti typové zkousce podle ,,Podminek zkouseni a schvalovani navéstnich svitilen
pro plavidla vnitrozemské plavby* se ma zjistit, zda navéstni svitilny a jejich
svételné zdroje spliuji tyto pozadavky.

Clanek 4.02
Postup zkousky

1. Technické zkuSebné se predlozi zadost o typovou zkousku s nejméné dvéma
vyhotovenimi planti a dvéma vzorky svitilny a potfebnych svételnych zdroja.

2. Neni-li na zakladé zkousky divod k namitkam, vrati se zadateli jedno vyho-
toveni plant pfilozenych k zadosti se zapsanym schvélenim a jeden schvaleny
vzorek svitilny. Druhé vyhotoveni a druhy vzorek svitilny si ponecha tech-
nicka zkusSebna.

3. Vyrobce vyda technické zkuSebné prohlaseni, ze vSechny konstrukéni Casti
sériové vyrabénych svitilen odpovidaji konstrukénim ¢astem typové zkouSené
svitilny.

Clének 4.03

Osvédéeni o schvaleni

1. Prokaze-li typova zkouska, Ze byly splnény tyto pozadavky, typ navéstni
svitilny se schvali a zadateli se vyda osvédCeni o schvaleni podle vzoru
v ptiloze 1 s oznacenim podle ¢lanku 4.05.

2. Drzitel osvédCeni o schvaleni
— je opravnén pripojit na rizné soucasti oznaceni podle ¢lanku 4.05,

— je povinen uskute¢niovat vyrobu pouze v souladu s plany schvalenymi
technickou zkuSebnou a podle vyrobni metody pouzité u typoveé zkous-
enych svitilen,

— muze pozménit schvalené plany a vzory svitilen pouze se souhlasem
technické zkuSebny. Technické zkuSebna rovnéz rozhodne, zda se vydané
osvédceni o schvaleni pouze doplni, nebo zda je nutnd nova Zzadost
o schvaleni.

Clének 4.04
Namatkové kontroly

1. Technickd zkuSebna je opravnéna odejmout za Ucelem zkousky vzorky
navéstnich svitilen pochazejicich ze sériové vyroby.

2. Pokud zkouska odhali zavazné nedostatky, lze schvéleni odejmout.
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1.

Schvalené navéstni svitilny, optika a svételné zdroje musi byt oznaceny takto:

{BB'X'YY'nnn,

kde ,, $ e“ je schvalovaci znacka,

»X“ oznaCuje zemi, v niz bylo schvaleni udéleno, pticemz:

1

O© 00 N A kA W

—_— = = = e
(ol R S

19

20
21
23
24
26
27
29
32

34

36
49
50

Némecko
Francie

Italie
Nizozemsko
Svédsko

Belgie
Madarsko
Ceska republika
Spanélsko
Spojené kralovstvi
Rakousko
Lucembursko
Finsko

Dansko
Rumunsko

Polsko
Portugalsko
Recko

Irsko
Slovinsko
Slovensko
Estonsko

Lotyssko
Bulharsko

Litva
Kypr
Malta

»Y Y jsou posledni dvé ¢islice roku, v némz bylo schvaleni udéleno, a

,nnn“ je Cislo schvaleni pfidélené technickou zkusebnou.

Oznaceni musi byt dobie Citelné a pfipojené trvanlive.

. Oznaeni na krytu musi byt takové, aby nebylo nutné navéstni svitilny

demontovat kvuli jeho zjisténi na plavidle. Nelze-li optiku a kryt oddélit,

postacuje oznaceni na krytu.

optika a svételné zdroje.

. Oznaceni uvedené v odstavci 1 mohou mit pouze schvalené navéstni svitilny,

Technicka zkuSebna neprodlené uvédomi o pfidéleném oznaceni vybor.
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Dodatek

Vzor osvédceni o schvaleni pro navéstni svitiiny plavidel vnitrozemské plavby

NAVESINT SVILIINGA ... ettt e e ettt e e e
(Popis typu, druh a obchodni znacka)

je schvalena pro pouziti na plavidlech vnitrozemské plavby v oblasti plisobnosti smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické pozadavky na
plavidla vnitrozemskeé plavby a zruSuje smérnice Rady 82/714/EHS.

Bylo ji pfidéleno €. &7 (= 2SS

Konstrukéni ¢asti svitiiny je nutno oznadit podle €lanku 4.05 ¢asti | piilohy IX smérnice 2006/87/ES.
Drzitel schvéleni podle ¢&lanku 4.03 ¢asti | pfilohy IX smérnice 2006/87/ES zaruCuje, ze vyroba se
uskutecriuje pouze v souladu s plany schvalenymi technickou zkusebnou a podle vyrobni metody pouzité
pro typové zkou$ené svitilny. Zmény jsou pfipustné pouze se souhlasem technické zkusebny.

ZvIastni poznamky:

(Misto) (Datum)

(Podpis)
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CAST I

POZ%DAVKY TYKAJICi SE PODMINEK ZKOUSENI A SCHVALOVANI
NAVESTNICH SVITILEN PRO PLAVIDLA VNITROZEMSKE PLAVBY

OBSAH

Kapitola 1 Obecna ustanoveni
Clanek 1.01 Normalizovana napéti

1.02 Pozadavky na funkcnost

1.03 Montaz

1.04 Fotometrické pozadavky

1.05 Konstrukéni ¢asti

1.06  Udrzba

1.07 Pozadavky na bezpecnost

1.08 Prislusenstvi

1.09 Neelektrické navéstni svitilny

1.10 Dvojité svitilny
Kapitola 2 Fotometrické a kolorimetrické pozadavky
Clanek 2.01 Fotometrické pozadavky

2.02 Kolorimetrické pozadavky
Kapitola 3 Vyrobni pozadavky
Clanek 3.01 Elektrické svitilny

3.02 Filtry a optické skla

3.03 Elektrické svételné zdroje
Kapitola 4 Postup zkousky a schvalovani
Clanek 4.01 Obecna pravidla

4.02  Zadost

4.03 Zkouska

4.04 Schvéleni

4.05 Zanik platnosti schvaleni
Dodatek Zkousky prostiedi

1. Zkouska tykajici se ochrany pfed stiikajici vodou a prachem

Zkouska ve vlhkém ovzdusi
Zkouska pii nizké teploté
Tepelna zkouska
Vibracni zkouska

Urychlend zkouska odolnosti vi¢i povétrnostnim vliviim

N R D

Zkouska odolnosti vici stiikajici slané vodé a povétrnostnim
vliviim (zkouska odolnosti vi¢i motské mlze).

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI]

Clanek 1.01
Normalizovana napéti

Normalizovana napéti pro navéstni svitilny plavidel vnitrozemské plavby jsou
230 V, 115V, 110 V, 24 V a 12 V. Je-li to mozné, mély by se pouzivat pfistroje
na 24 V.
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Clanek 1.02
Pozadavky na funké¢nost
Normalni funkci navéstnich svitilen a jejich pfisluSenstvi nesmi branit bézné
¢innosti na plavidle. Zejména veskeré pouzité optické prvky a soucasti dulezité
pro jejich montaz a sefizeni musi byt vyrobeny tak, aby se béhem provozu jejich
stanovena poloha nemohla zménit.
Clanek 1.03

Montaz

Soucasti pro montaz navéstnich svitilen na plavidle musi byt zhotoveny tak,
aby se poloha navéstnich svitilen po sefizeni nemohla b&hem provozu
zmenit.

Clanek 1.04
Fotometrické pozadavky

Navéstni svitilny musi mit stanoveny rozptyl svitivosti; jakmile se svétlo zapne,
musi byt zajiSténa identifikacni barva svétla a stanovena svitivost.

Clanek 1.05
Konstrukéni ¢asti

V navéstnich svitilnach lze pouzivat pouze konstrukéni ¢asti vyrobené k tomuto
ucelu.

Clanek 1.06
Udriba

Zpusob konstrukce navéstnich svitilen a jejich pfislusenstvi musi umoznovat
pravidelnou udrzbu a v pfipad¢ potieby snadnou vyménu svételného zdroje
i za tmy.

Clanek 1.07
Pozadavky na bezpec¢nost

Navéstni svitilny a jejich ptisluSenstvi musi byt zhotoveno a dimenzovéno tak,
aby pfi jejich provozu, obsluze a udrzbé nedoslo k ohrozeni osob.

Clének 1.08

PrisluSenstvi
Prislusenstvi svitilen musi byt navrzeno a zhotoveno tak, aby jejich uspo-
fadani, montdz a pfipojeni nebranilo béznému pouzivani a fadnému fungo-
vani svitilen.

Clének 1.09
Neelektrické navéstni svitilny

Neelektrické navéstni svitilny musi byt navrzeny a zhotoveny podle ¢lankid
1.02 az 1.08 této kapitoly a musi splihovat pozadavky kapitoly 3. Pozadavky
uvedené v kapitole 2 téchto zkusebnich a schvalovacich podminek se pouZiji
obdobné.

Cléanek 1.10
Dvaojité svitilny

Musi byt mozné pouzivat dvé svitilny namontované nad sebou v jednom krytu
(dvojita svitilna) jako jednu svitilnu. V zZadném piipadé nesméji byt dva svételné
zdroje v dvojité svitilné pouzivany soucasné.
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1.

KAPITOLA 2

FOTOMETRICKE A KOLORIMETRICKE POZADAVKY

Cldanek 2.01

Fotometrické pozadavky

. Fotometrické specifikace pro navéstni svitilny jsou stanoveny v ¢asti 1.

. Konstrukce navéstnich svitilen musi zaru€it, ze nemuze dojit k odrazu nebo

preruSeni svétla. Pouziti reflektord neni pfipustné.

.V ptipadé dvoubarevnych nebo tiibarevnych svétel je nutno u¢inné zabranit

vrhani svétla urCité barvy za hranice stanoveného sektoru pro tuto barvu,
vcetné uvniti skla.

. Tyto pozadavky plati pfiméfené na neelektrické svitilny.

Cldanek 2.02

Kolorimetrické pozadavky

. Kolorimetrické specifikace pro navéstni svitilny jsou stanoveny v ¢asti 1.

. Barva svétla vydavaného navéstnimi svitilnami se musi pii teploté¢ barvy

svételného zdroje nachazet v piislusnych chromatickych hranicich stanove-
nych v ¢asti L.

. Barva signalnich svétel musi pochazet pouze z probarvenych filtrti (optika,

skla) a optickych skel, pokud se barevné body propousténého svétla neod-
chyluji o vice nez 0,01 od svych soufadnic v chromatickém diagramu podle
IEC. Barevné bariky nejsou pfipustné.

. Prihlednost zbarvenych skel (filtrd) musi byt takova, aby pfi teploté barvy

pouzitého svételného zdroje bylo dosazeno stanovené svitivosti.

. Odraz svételného zdroje na soucasti navéstnich svitilen nesmi byt selektivni,

tj. tiibarevné soutadnice x a y zdroje pouzitého v navéstni svitilné se nesméji
pii teploté pouzité barvy odchylovat po odrazu o vice nez 0,01.

. Bezbarva skla nesméji pii teploté pouzité barvy selektivné ovliviiovat vyda-

vané svétlo. Stejné tak se nesméji ani pii delsi dobé provozu tfibarevné
soufadnice x a y svételného zdroje pouzitétho v navéstni svitilné odchylit
po pruchodu svétla sklem o vice nez 0,01.

. Barva svétla neelektrickych navéstnich svitilen se musi pfi teploté pouzitého

svételného zdroje nachazet v prislusnych chromatickych hranicich stanove-
nych v ¢asti L.

. Barva svétla z neelektrickych barevnych navéstnich svitilen musi pochazet

pouze z probarvené¢ho kiemicitého skla. Pro barevné neelektrické svitilny
musi probarvené kiemicité sklo byt takové, aby pii teploté barvy nejblize
neelektrickému svételnému zdroji bylo dosazeno stanovené svitivosti.

KAPITOLA 3

VYROBNI POZADAVKY

Cléanek 3.01
Elektrické navéstni svitilny

Vsechny soucasti svitilen musi vydrzet zvlastni provozni namahani vyply-
vajici z pohybu plavidla, vibraci, koroze, kolisani teplot, narazii b&hem
nakladani a plavby v ledu a ostatnich vlivii, k nimz mtize na plavidle dojit.

Konstrukce, materialy a provedeni svitilny musi zaruCovat stabilitu a zajistit,
aby po mechanickém a tepelném namahani a vystaveni ultrafialovym
paprskim podle téchto pozadavki zistal zachovan vykon; zejména musi
byt zachovany fotometrické a kolorimetrické vlastnosti.

Konstrukéni dily vystavené korozi musi byt vyrobeny z materialtt odolnych
vuci korozi nebo byt opatieny uéinnou protikorozni ochranou.
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4. Pouzité materiadly nesméji nasavat vodu a vlhkost, pokud by to zhorSovalo
funkei zafizeni, piistroji a pfislusenstvi.

5. Pouzité materialy musi byt vysoce ohnivzdorné.

6. Technicka zkuSebna muze povolit vyjimky tykajici se vlastnosti pouzitych
materiall, pokud je konstrukci zarucena bezpecnost.

7. Navéstni svitilny musi byt prozkouseny, aby byla zaji$téna jejich vhodnost
pro pouziti na plavidle. Zkousky se déli na zkousky prostiedi a zkousky
tykajici se provoznich pozadavku.

8. Pozadavky na prostiedi:

a) Tridy prostiedi
— Klimatické tridy:

X Piistroje uréené pro pouziti na mistech vystavenych povétr-
nostnim vlivim.

S Pristroje urené k ponofeni nebo dlouhodobému kontaktu se
slanou vodou.

— Vibracni tridy:

V  Pristroje a zafizeni urcend k instalaci na stéznich nebo jinych
mistech, na nichz jsou vystavena zvySenym vibracim.

— TFidy tvrdosti:
Podminky prostedi jsou rozdéleny do tii tiid tvrdosti:
1. Bézné podminky prostiedi:

Mohou se pravidelné vyskytovat na plavidle po dlouhou dobu.
2. Extrémni podminky prostiedi:

Mohou se vyjimecné objevit na plavidle ve zvlastnich piipadech.
3. Podminky prostfedi pii pfeprave:

Mohou se objevit béhem pfepravy a zajiSténi zafizeni, piistroji
a piislusenstvi nachazejicich se mimo provoz.

Zkousky za béznych podminek prosttedi nazyvaji ,,zkouskami v b&zném
prostiedi®, zkousky za extrémnich podminek prostiedi se nazyvaji
,zkouskami v extrémnim prostfedi“ a zkousky za podminek prostiedi
pii piepravé se nazyvaji ,,zkouskami v prostiedi pii prepraveé®.

b

~

Pozadavky

Navéstni svitilny a jejich pfislusenstvi musi byt vhodné pro dlouhodoby
provoz pii vlivech zpusobenych pohybem vody a vibracemi, vlhkosti
a kolisanim teplot, které je nutno predpokladat na plavidle.

Navéstni svitilny a jejich pfisluSenstvi musi pii vystaveni podminkam
prostiedi uvedenym v dodatku spliiovat pozadavky své t¥idy prostiedi
podle odst. 8 pism. a).

9. Vhodnost pro provoz

a) Napajeni: pii kolisani napéti a kmitoctu napajeciho proudu od jmenovi-
tych hodnot (') v rdmci meznich hodnot uvedenych v tabulce nize
a obsahu harmonickych napdjeciho sttidavého napéti 5 % musi navéstni
svitilny a jejich pfislusenstvi fungovat v povolenych tolerancich pro
provoz na plavidle na zakladé zkuSebnich a schvalovacich podminek.
Teoreticky se napajeci napéti pro svitilny nesmi odchylit od zvoleného
jmenovitého napéti o vice nez + 5 %.

(!) Jmenovité napéti a kmitocet jsou hodnoty uvedené vyrobcem.

Lze uvést rovnéz rozsahy napéti nebo kmitoctu.
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Kolisani napéti a kmito¢tu napajeciho proudu svitilen a jejich
Napéjeni prislusenstvi
(Jmenovité napéti)

Kolisani napéti Kolisani kmitoctu Trvani
Stejnosmémy proud vice nez 48 V + 10 % +5% trvale
a stiidavy proud +20 % + 10 % max. 3 s
Stejnosmémy proud do 48 V +10 % - trvale

Spigky napéti az do + 1200 V s dobou nabshu 2 az 10 ps a maximalni
dobou trvani 20 ps a pfepoOlovani napajeciho napéti nesmi navéstni
svitilny a jejich pfislusenstvi poskodit. Po jejich vyskytu, kdy muze
dojit k zapnuti bezpecnostniho zafizeni, musi navéstni svitilny a jejich
prislusenstvi fungovat v povolenych tolerancich pro provoz na plavidle
na zakladé zkusebnich a schvalovacich podminek.

b) Elektromagnetickd kompatibilita: je nutno pfijmout veskera pfiméfena
a prakticka opatfeni k odstranéni nebo omezeni vzajemnych elektromag-
netickych ucinkti svitilen a jejich pfisluSenstvi a jinych zafizeni
a piistroji, které tvoii soucast vybaveni plavidla.

. Podminky prostiedi na plavidlech

Bézné, extrémni a piepravni podminky prostiedi uvedené v odst. 8 pism. a)
jsou zalozeny na navrzenych dodatcich publikaci IEC 92-101
a 92-504. Odchylné hodnoty jsou oznaceny *.

Bézné Extrémni Piepravni

podminky prostiedi

a) Teplota okolnitho vzduchu:

Klimatické tfidy: -25 az -25 az -25 az
Klimatické tfidy X a S podle odst. 8 | +55 °C* +55 °C* +70 °C*
pism. a)

b) Vihkost okolniho vzduchu:

Stala teplota +20 °C +35 °C +45 °C
Nejvyssi relativni vlhkost 95 % 75 % 65 %
Zména teploty Mozné dosazeni rosného bodu

c) Poveétrnostni podminky na palube:

Slune¢ni svit 1 120 W/m?
Vitr 50 m/s
Destové srazky 15 mm/min
Rychlost vody pfi pohybu (viny) 10 m/s
Obsah soli ve vodé 30 kg/m?

d) Magnetické pole:
Magnetické pole v jakémkoli sméru 80 A/m

e) Vibrace:
Sinusové vibrace v jakémkoli sméru

Vibraéni tiida V podle odst. 8 pism. a) (vétsi namahani, napf. na stéznich)

Kmitocty 2 az 10 Hz 2 az 13,2 Hz*

Amplituda + 1,6 mm + 1,6 mm
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KmitoCty 10 az 100 Hz 13,2 az 100 Hz*

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

Amplituda zrychleni £ 7 m/s? £ 11 m/s? *

Navéstni svitilny musi vyhovét zkouskam prostfedi stanovenym v dodatku.

Konstrukéni dily svitilen vyrobené z organickych materiald nesméji byt
citlivé na ultrafialové zafeni.

Po zkousce trvajici 720 hodin v souladu s odstavcem 6 dodatku nesmi dojit
ke zhorSeni kvality a tfibarevné soufadnice x a y se nesméji odchylit o vice
nez 0,01 od hodnot pro pruhledné soucasti, které nebyly vystaveny zafeni
ani vode.

Prihledné soucasti a stinéni svitilen musi byt navrzeny a zhotoveny tak, aby
s ohledem na =zatizeni bézné na plavidle pifi dlouhodobém provozu
s pfepétim 10 % a okolni teploté +45 °C nebyly zdeformovany, zménény
ani znifeny.

Pfi dlouhodobém provozu a piepéti 10 % a okolni teplot¢ +60 °C musi
svitilny zlstat neposkozené na svych drzacich, jsou-li po dobu osmi hodin
vystaveny sile 1 000 N (Newton).

Svitilny musi byt odolné proti docasnému zaplaveni. Béhem dlouhodobého
provozu s piepétim 10 % a okolni teplotou +45 °C nesmé&ji byt poskozeny,
jsou-li polity obsahem 10litrové nadoby s vodou o teplot¢ od +15° do
+20 °C.

Trvanlivost pouzitych materiali musi byt zajiSténa za provoznich podminek;
materialy musi zejména béhem provozu vydrzet nejvyssi teploty pii nepietr-
zitém pouZzivani.

Skladaji-li se svitilny z nekovovych konstrukénich dilti, musi byt urcena
jejich teplota pfi nepietrzittm provozu za podminek na plavidle pii okolni
teploté +45 °C.

Prekracuje-li takto stanovena teplota pfi nepfetrzitém provozu u nekovovych
materialil nejvyssi teploty uvedené v tabulkach X a XI v publikaci IEC 598
¢asti 1, provedou se zvlastni zkousky, aby se urcila odolnost viici trvalému
mechanickému, tepelnému a klimatickému namahani téchto soucasti svitilen.

Pti zkouskach odolnosti soucésti vic¢i deformacim pfi teploté pii nepfetr-
zitém provozu se svitilny umisti do provozni polohy v mirném, stalém
proudéni vzduchu (v piiblizné 0,5 m/s) pfi okolni teploté¢ +45 °C a za
podminek na plavidle. Béhem temperovani a po dosazeni provozni teploty
se nekovové ¢asti podrobi mechanickému naméhani odpovidajicimu jejich
ucelu nebo mozné manipulaci. Priihledné soucasti svitilen z jinych materialti
nez kiemicité sklo jsou v poloviné mezi horni a dolni hranou pruhledné ¢asti
vystaveny puasobeni kovového razniku o rozmérech 5 mm x 6 mm
s konstantni silou 6,5 N (odpovidajici tlaku prstu).

Soucast nesmi vykazovat zadnou stalou deformaci v disledku takovéhoto
mechanického namahani.

Ke zkousce odolnosti konstrukénich dilti viici atmosférickym Cinitelim se
svitilny s nekovovymi konstrukénimi dily, které jsou pii provozu vystaveny
povétrnostnim vliviim, umisti do klimatické komory, v niz po 12 hodinach
dochazi ke stifidani prostiedi s teplotou 45 °C a relativni vlhkosti 95 %
a prostiedi s teplotou —20 °C, a jsou provozovany stiidavé za podminek
na plavidle, takze v obdobich odpovidajicich jejich dobam provozu jsou
vystaveny teplym a vlhkym a studenym cyklim a teplotnim zménam od
nizkych az k vysokym teplotdm.

Celkova doba trvani této zkousky je nejmén¢ 720 hodin. Pfi zkousSce nesmi
dojit ke zméné funkénosti nekovovych soucasti svitilny.

Soucasti svitilny, k nimz je snadny pfistup, nesmé&ji pii okolni teploté
+45 °C dosahnout vyssi teploty nez +70 °C, jsou-li vyrobeny z kovu,
nebo +85 °C, jsou-li vyrobeny z jiného materialu.

Svitilny musi byt navrzeny a zhotoveny podle uznanych norem a musi
vyhovovat zejména publikaci IEC 598 casti 1, ,,Lod¢€, osvétleni — Obecné
pozadavky a zkousky*. Musi byt splnény pozadavky téchto boda:

— Ochrana pftipojek (¢. 7.2),

— Ochrana pied trazem elektrickym proudem (¢. 8.2),
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

1.

— Izola¢ni odpor a stabilita napéti (¢. 10.2 a ¢. 10.3),
— Zemni a nadzemni vedeni (¢. 11.2),
— Zivotnost a zahfivani (& 12.1, tabulky X, XI a XII),

— Odolnost vici teplu, ohnivzdornost a odolnost vii¢i bludnym proudim
(€. 13.2,¢. 13.3 a €. 13.4),

— Zavitové piipojky (C. 14.2, ¢. 14.3 a ¢. 14.4).

Elektrické vodiée maji obvykle priifez nejméné 1,5 mm?. Vodi& pouZity pro
pfipojeni musi byt nejméné typu HO 7 RN-F nebo rovnocenny.

Druh ochrany svitilny pro oblasti s nebezpe¢im vybuchu musi stanovit
a schvalit k tomuto ucelu pfislusné technické zkuSebny.

Zpusob konstrukce svitilen musi zajistit

1. snadné Ccisténi, vcetné vnittku svitilny, a snadnou vymeénu svételného
zdroje, a to i za tmy;

2. zamezeni hromadéni kondenzati;

3. pouziti pouze trvanlivych pruznych tésnicich vlozek, aby bylo zajisténo,
ze odnimatelné ¢asti jsou nepropustné;

4. ze svitilny nemuze vychazet zadné svétlo jiné barvy, nez je stanoveno.
Ke kazdé svitilng, kterd ma byt namontovana, musi byt pfilozen navod
s pokyny pro umisténi a montaz, v némz je uvedeno, kde ma byt svétlo
namontovano, a ucel a typ vyménitelnych soucasti. Pfenosné svitilny musi
byt mozné upevnit na misto snadno a bezpecné.

Potiebné Gchyty musi byt takové, aby ve stanovené poloze byla vodorovna
rovina soumérnosti svitilny rovnobézna s vodoryskou plavidla.

Na kazdou svitilnu se na misto, které zlstane viditelné po montdzi na
plavidle, zieteln¢ a trvanlivé upevni tyto znacky:

1. jmenovity pfikon svételného zdroje, pokud rizné jmenovité piikony
vedou k rozdilné dohlednosti;

2. druh svitilny pro sektorova svétla;

3. znacka nulového sméru na sektorovych svétlech pomoci znacky bezpro-
stfedné pod nebo nad prihlednou ¢asti;

4. druh svétla, napf. ,,silné*;
5. obchodni znacka;

6. misto pro schvalovaci znacku, napt.: .F.91.235.

Clének 3.02
Filtry a opticka skla

Filtry (optika a skla) a opticka skla mohou byt vyrobena z organického skla
(syntetické sklo) nebo z anorganického skla (kfemicité sklo).

Filtry a opticka skla z kiemicitého skla musi byt zhotovena ze skla nejméné
hydrolytické tfidy IV podle normy ISO 719, aby byla zarucena dlouhodoba
odolnost vuci vodé.

Filtry a opticka skla ze syntetického skla musi mit dlouhodobou odolnost
vici vode srovnatelnou s filtry a optickymi skly z kiemicitého skla.

Opticka skla musi byt vyrobena ze skla s malym vnitinim pnutim.

. Filtry a opticka skla musi byt pokud mozno bez lir, bublin a necistot. Povrch

nesmi vykazovat zadné vady jako nelesténé (matné) ¢asti, hluboké ryhy atd.

. Filtry a opticka skla musi spliiovat pozadavky ¢lanku 3.01. Jejich fotome-

trické a kolorimetrické vlastnosti se nesméji za téchto podminek zménit.

Cervena a zelena opticka skla bocnich svétel nesm&ji byt vzajemné zaméni-
telna.
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. Kromé znacky vyrobce musi byt na filtrech a optickych sklech na misté, které

zustane viditelné po jejich zabudovani do svitilen, iteln€ a trvanlivé vyzna-
¢eno Cislo schvaleni a popis typu.

Tyto znacky nesmi vést k hodnotam niz$im nez jsou minimalni fotometrické
a kolorimetrické pozadavky.

Clének 3.03

Elektrické svételné zdroje

.V navéstnich svitilnach lze pouzit pouze zarovky vyrobené k tomuto ucelu.

Musi byt k dispozici v normalizovanych napétich. Ve zvlastnich pripadech
lze povolit vyjimky.

Do navéstnich svitilen lze Zzarovky namontovat pouze na urCené misto.
V navéstnich svitilnach jsou pfipustné nejvyse dveé jednoznacné polohy.
Nespravné polohy a mezipolohy nesméji byt mozné. Pro zkousku se zvoli
méné piizniva poloha.

. Zarovky nesméji mit 74dné specifické vlastnosti, které by nepiiznivé ovlivnily

jejich ucinnost, napt. ryhy nebo skvrny na batice nebo vadné umisténi vlakna.

. Provozni teplota barvy zarovek nesmi byt mensi nez 2 360 K.

. Pouzité patice a objimky musi spliiovat zvlastni pozadavky na opticky systém

a vydrZzet mechanické namahani v provozu na plavidle.

. Patice zarovky musi byt dostate¢né pevné spojena s batikou, aby po 100

hodinach provozu pii prepéti 10 % vydrzela rovnomémé otaceni
s ota¢ivym momentem 25 kgem.

. Na bafice nebo na patici zarovky musi byt zietelné a trvanlivé vyznacena

obchodni znacka, jmenovité napéti a jmenovité vykonové tdaje nebo jmeno-
vita svitivost a ¢islo schvaleni.

. Zarovky musi vyhovovat témto tolerancim:

a) Zarovky pro jmenovita napéti 230 V, 115V, 110 V a 24 V

Pripustna odchylka osy
vliakna od osy objimky

pii vzdalenosti

svételného stiedu

1,5 mm ™~

¢)

Vzdalenost svételného
stfedu L -
Gira —]

Oznag \\:F‘ !
1

i

L i

i

1

1

Objimka Zarovky napi. P 28s | S—

45 + 2 mm

Poloha objimky: L (%)

Naméfené zkusebni < (o
3 Téleso svitilny mm
- . - hodnoty ()
Jmenovité Jmenovity Max. Jmenovita
napéti vykon piikon () zivotnost i
v W W h V(?('iorovna Teplota b 1
svitivost (*) barvy mm mm
cd K
24 40 43 45 2360
0,724%" | 13,551
110 nebo 115 60 69 1 000 az az 25 ‘s
15,7 11,55~
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vB
Namétené zkusebni . L
N Téleso svitilny mm
L . » hodnoty (%)
Jmenovité Jmenovity Max. Jmenovita
napéti vykon ptikon (3) Zivotnost ]
v W W h VQQorovna Teplota b 1
svitivost (*) barvy mm mm
cd K
230 65 69 65 2 856
42,5 +1,5
15, 11,5,
Pozndamky

1) Tolerance vzdalenosti svételného stfedu Zzarovky 24 V/40 W: + 1,5 mm

2) L: siroky vystupek patice P 28 S je nalevo, je-li Zarovka ve svislé poloze, pfi pohledu proti sméru vyzafovani

3) Pfed zméfenim hodnot na zacatku zkousky musi byt jiz zarovky v provozu pfi jmenovitém napéti po dobu
60 minut.

4) Tyto mezni hodnoty musi byt dodrzeny v oblasti pfesahujici na obé strany + 10° vodorovnou rovinu prochéazejici
stiedem télesa svitilny pfi otaceni lampy o 3600 kolem jeji osy.

b) Zarovky pro jmenovitd napéti 24 V a 12 V

Pripustna odchylka osy vldkna od osy
objimky pii vzdalenosti svételného
stfedu 1 mm. ~

Vzdalenost svételného — |
stfedu

Cira —1

35+ 1mm

Objimka Zarovky napf. BAY 15d — 1

Referenéni kolik

Jmenovité Jmenovity Max. Jmenovita | Nam&fené zkusebni hodnoty () | Tgleso svitilny
napéti vykon piikon (') Zivotnost Vodorovna | Teplota barvy mm
v w w h svitivost (2) ed K I mm

12 9 az 13

10 18 12 az 20
24 5360 a3 9az 17

az
1000
2 856

12

25 26.5 30 az 48 9 az 13
24

Pozndamky

(") Pied zméfenim hodnot na zacatku zkousky musi byt jiz zarovky v provozu pfi jmenovitém napéti po dobu
60 minut.

(®) Tyto hodnoty musi byt dodrZeny v oblasti ptesahujici na obou stranach + 30° vodorovnou rovinu prochazejici
stfedem télesa svitilny pfi otaceni lampy o 360° kolem jeji osy.

¢) Zarovky musi mit na patici vyznageny odpovidajici velikosti. Jsou-li tyto
znacky uvedeny na barice, nesmi tim byt dotéena U¢innost zarovky.

d) Jsou-li misto zarovek pouzity vybojky, plati pro né stejné pozadavky jako
na zZarovky.
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KAPITOLA 4

POSTUP ZKOUSKY A SCHVALOVANI

Clanek 4.01
Obecna pravidla

Pro postup zkousky a schvalovani se pouzije ¢ast 1.

Clanek 4.02
Zadost

1. K zadosti o schvaleni, kterou podava vyrobce nebo jeho opravnény zastupce,
se pripoji tyto udaje a doklady a vzorky svitilen a jejich pfislusenstvi:

a) druh svétla (napf. ,,silné®);

b) obchodni nazev a popis druhu svitilny, jejiho svételného zdroje a piipadné
prislusenstvi;

c) pro elektrické navéstni svitilny palubni zdroj napéti pro svitilny podle
jejich ucelu;

d) specifikace vSech parametrti a vykont;

e) struény technicky popis s uvedenim materiald, z nichz je vzorek svitilny
vyroben, a schéma zapojeni se stru¢nym technickym popisem, je-li
zahrnuto piisluSenstvi svitilny, které muze ovlivnit funkci;

f) pro navéstni svitilny a pfipadné jejich pfislusenstvi dvé vyhotoveni

i) pokyni k sefizeni nebo montdzi s udaji o svételném zdroji
a upevilovacim nebo pfidrzovacim zaiizeni,

ii) nakresu s rozméry a nazvy a popisy typu, které jsou nutné k uréeni
zkuSebniho vzorku a svitilen instalovanych na plavidle nebo jejich
prislusenstvi,

iii) jinych dokladd, napt. vykrest, seznamu dilti, schémat zapojeni, popisti
funkcei a fotografii, které se tykaji nebo mohou tykat dilezitych detailti
uvedenych v kapitolach 1 az 3 téchto zkuSebnich a schvalovacich
podminek, pokud jsou nutné k ovéfeni shody svitilen, které maji byt
vyrabény, se zkusebnim vzorkem. Zvlast dilezité¢ jsou tyto udaje
a vykresy:

— podélny prifez, ktery ukazuje detaily struktury filtru a profil
svételného zdroje (zarovky) a umisténi a uchyceni,

— prafez svitilnou uprostied filtru, ktery ukazuje detaily uspotadani
svételného zdroje, filtru, pfipadné optického skla a vodorovny tihel
rozptylu u sektorovych svétel,

— zadni pohled na sektorova svétla, s detaily uchytu nebo ptipevnéni,
— pohled na kruhova svétla s detaily Gchytu nebo pfipevnéni,

iv) udaji o rozmérovych tolerancich u sériové vyrabénych svételnych
zdroju, filtrd, optickych skel, upeviiovacich nebo pfidrzovacich zafi-
zeni a svételného zdroje vsazeného do svitilny s ohledem na filtr,

v) udaji o vodorovné svitivosti sériové vyrabénych svételnych zdroji pii
jmenovitém napéti,

vi) 0daji o tolerancich v sériové vyrobé u barevnych skel s ohledem na
barvu a prtuhlednost normalizovaného druhu svétla A (2856 K) nebo
druh svétla z predpokladaného svételného zdroje.

2. K Zzadosti se pfipoji dva vzorky pfipravené k pouziti, kazdy s deseti svétel-
nymi zdroji pfislusného jmenovitého napéti a piipadné péti barevnymi filtry
kazdé signalni barvy spolecné s upeviovacim nebo pfidrzovacim zafizenim.

Na zadost se poskytne rovnéz dalsi specifické piislusenstvi potfebné pro
schvalovaci zkousky.

3. Vzorek musi ve vSech ohledech odpovidat planované sériové vyrobé. Musi
byt opatien veskerym piisluSenstvim, které je nezbytné pro upevnéni nebo
umisténi do normalni pracovni polohy, v nizZ se ma pouzivat na plavidle



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 317

podle svého ucelu. Se souhlasem technické zkusebny 1ze né&které ptislusenstvi
vynechat.

. Na zadost je nutno piedlozit dalsi vzorky, doklady a udaje.
. Dokumentaci je nutno predlozit v jazyce zemé technické zkusebny.

. Je-li podana zadost o schvaleni dodateéného zafizeni, pouziji se obdobné

odstavce 1 az 5, pfiCemz dodateéné soucasti lze schvalit pouze spolecné se
schvalenymi svitilnami.

. Sektorova svétla se musi v zasad€ predlozit jako Gplna sada.

Cldnek 4.03
Zkouska

. Pii zkouskach novych nebo pozménénych verzi schvalenych svitilen nebo

piislusenstvi je nutno zjistit, zda vzorek spliiuje pozadavky téchto zkusebnich
a schvalovacich podminek a odpovida dokumentaci uvedené v ¢l. 4.02 odst. 1

pism. f).

. Schvalovaci zkouska je zalozena na podminkach, které se vyskytuji na plavi-

dlech. Zkouska zahrnuje vSechny svételné zdroje, opticka skla a pfisluSenstvi,
které je nutno predlozit a které je ureno pro navéstni svitilny.

. Fotometricka a kolorimetrickd zkouska se provadi pfi jmenovitém napéti.

Pfi posouzeni navéstni svitilny se vezme v uvahu vodorovnou provozni sviti-
vost IB a provozni teplota barvy.

. Soucasti nebo prislusenstvi se zkousi pouze s typem svitilny, pro kterou jsou

uréeny.

. Zkousky provedené jinymi ptisluSnymi organy lze uznat jako dikaz o shodé

s pozadavky kapitoly 3, pokud jsou potvizeny jako rovnocenné zkouskam
uvedenym v dodatku.

Clanek 4.04

Schvaleni

. Navéstni svitilny se schvaluji na zakladé ¢lanka 4.01 az 4.05 casti 1.

. Pro svitilny nebo piislusenstvi, které se vyrabi nebo bude vyrabét sériove, 1ze

schvaleni zadateli vydat po zkousce na naklady Zzadatele, pokud Zzadatel
zaru€i, ze budou fadné vyuzivana prava plynouci ze schvaleni.

.V piipadé schvaleni se pro piislusny typ svitilny vyda osvéd¢éeni o schvaleni

podle ¢lanku 4.03 ¢asti 1 a ptidéli se schvalovaci znacka podle ¢lanku 4.05
casti L.

Schvalovaci znacka a vyrobni Cislo se Citelné a trvanlivé pfipevni na kazdou
svitilnu vyrobenou podle vzoru na misto, které po montazi na plavidle
zlstane zcela Citelné. Znacky ptivodu a popisy typu musi byt zfetelné Citelné
a musi byt pfipevnény trvanlivym zpisobem. Na svitilny se nesméji pfipojit
znacky, které by se mohly zaménit se schvalovacimi znackami.

. Schvéleni lze udélit na dobu uréitou a s vyhradou ur€itych podminek.

. Upravy schvélenych svitilen a jejich doplitky podléhaji souhlasu technické

zkusebny.

. Je-li schvaleni svitilny odnato, zadatel je pfimo informovan.

. Jeden vzorek kazdého typu schvalené svitilny si ponecha technicka zkusebna,

ktera jej schvalila.

Clinek 4.05

Zanik platnosti schvaleni

. Platnost schvaleni zanika po uplynuti stanovené doby, nebo je-li schvaleni

zruseno ¢i odnato.

. Schvéleni lze zrusit, pokud

— jiz nezvratné neexistuji podminky pro jeho udéleni,



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 318

1.1

1.2

2.1

2.2

— nejsou splnény zkuSebni a schvalovaci podminky,

— svitilna neodpovida schvalenému vzorku,

— nejsou dodrzeny ulozené podminky, nebo

— drzitel schvaleni se ukaze jako nespolehlivy.

Schvaleni se odejme, nebyly-li splnény podminky stanovené pfi jeho udéleni.

Je-li vyroba schvéalené navéstni svitilny pozastavena, musi byt neprodlené
informovana technicka zkusebna, ktera schvaleni udélila.

Odnéti nebo zruseni schvaleni znamena, ze je zakdzano pouzivat piidélené
¢islo schvaleni.

Zanikne-li platnost schvaleni, je tfeba osvédéeni piedlozit technické zkusebné,
ktera je vydala, aby provedla zapis o zruseni.

Dodatek

ZkousKky prostiedi
Zkouska tykajici se ochrany pred stiikajici vodou a prachem

Druh ochrany svitilny musi byt zaruéen v souladu s klasifikaci IP 55
publikace IEC 598 casti 1.

Zkouska tykajici se ochrany vzorku pted stiikajici vodou a prachem
a vyhodnoceni vysledkt se provadi podle publikace IEC 529, klasifikace
IP 55.

Prvni ¢islice ,,5° pfedstavuje ochranu proti prachu. To znamena: uplna
prachotésnd ochrana ¢asti pod napétim a ochrana proti Skodlivému
usazovani prachu. Pronikani prachu neni zcela zabranéno.

Druha ¢islice ,,5¢ pfedstavuje ochranu proti stiikajici vode. To znamena,
ze proud vody sméfujici na svitilnu ze vSech smérii nesmi mit zadny
skodlivy tcinek.

Ochrana vzorku proti vodé se vyhodnocuje takto: ochrana se povazuje za
ptiméfenou, pokud voda, ktera do svitilny ptipadné pronikla, nema zadny
Skodlivy ¢inek na fungovani vzorku.

Na izola¢nich materialech se nesméji vytvafet vodni usazeniny, pokud by
to mohlo znamenat, ze nelze dosdhnout minimalnich hodnot cest plazi-
vého proudu. Soucasti pod napétim nesméji byt mokré a nesméji byt
zasazeny vodou, ktera se pripadné ve svitilné hromadi.

Zkouska ve vlhkém ovzdusi

Uéel a pouziti

Touto zkouskou se ma stanovit psobeni vlhkého tepla a vlhkosti pfi
zméné teploty podle ¢l. 3.01 odst. 10 pism. b) béhem provozu nebo
béhem piepravy ¢i skladovani na lodni zafizeni, pfistroje a nastroje,
jestlize se tyto mohou setkat s povrchovou vlhkosti v disledku konden-
zace.

Tato kondenzace je v pfipad¢ neuzavienych konstruk¢nich dili podobna
pusobeni tsad prachu nebo hygroskopického solného filmu, které se
vytvafeji béhem provozu.

Nize uvedend specifikace vychazi z publikace IEC 68 casti 2-30 ve
spojeni s ¢l. 3.01 odst. 10 pism. a) a b). Dopliyjici informace 1ze nalézt
v publikaci.

Jednotlivé neuzaviené konstruk¢ni dily a technické celky piedlozené ke
schvaleni jako vzory typu se zkou$i v tomto neuzavieném stavu, nebo
neni-li to vzhledem k povaze konstrukénich dili mozné, s minimalnimi
ochrannymi prostiedky, které zadatel povazuje za nezbytné pro pouziti
na plavidle.

Provedeni

1. Zkouska se provadi ve zkuSebni komofe, v niz jsou prakticky na
vSech mistech pfiblizné stejna teplota a vlhkost, coz je piipadné
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10.

11.
12.
13.

14.

15.

17.

zajisténo pomoci zafizeni pro cirkulaci vzduchu. Pohyb vzduchu
nesmi zkouSeny vzorek znateln¢ ochlazovat, musi byt vSak dosta-
tecny, aby v jeho bezprostiedni blizkosti byly udrzeny stanovené
hodnoty teploty a vlhkosti vzduchu.

Kondenzat se ze zkusebni komory pribézné odvadi. Na vzorek
nesmi kapat zadny kondenzat. Kondenzat lze znovu pouzit pouze
k zvlhéovani, a to po jeho recyklaci, zejména po odstranéni chemic-
kych piimési pochéazejicich ze vzorku.

Vzorek nesmi byt vystaven tepelnému salani pochazejicimu
z ohfivani komory.

Vzorek musi byt pfed zahajenim zkousky dostate¢né dlouho mimo
provoz, aby vSechny jeho soucasti mély okolni teplotu.

Vzorek se ulozi do zkusebni komory pfi okolni teploté +25 + 10 °C
odpovidajici jeho normalnimu pouziti na plavidle.

. Komora se uzavfe. Teplota vzduchu se nastavi na —25 + 3 °C

a relativni vlhkost na 45 % az 75 % a tyto hodnoty se udrzuji,
dokud vzorek nedosahne stejné teploty.

Relativni vlhkost vzduchu se zvySuje na nejméné 95 % po dobu
nejvySe jedné hodiny, pficemz teplota vzduchu se neméni.
K nartstu vlhkosti mtize dojit jiz v posledni hodiné temperovani
vzorku.

Teplota vzduchu v komote se postupné zvysuje na +40 £+ 2 °C po
dobu 3 h £ 0,5 h. Béhem zvySovani teploty se vlhkost vzduchu
udrzuje na nejméné 95 % a béhem poslednich 15 minut na nejméné
90 %. Pfi narGstu teploty se vzorek orosi.

Teplota vzduchu se udrzuje na +40 + 2 °C po dobu 12 h = 0,5
h méfeno od pocatku faze 7 pfi relativni vlhkosti vzduchu 93 % +
3 %. Béhem prvnich 15 a poslednich 15 minut obdobi, v némz se
teplota udrzuje na +40 + 2 °C, muze byt relativni vlhkost vzduchu
mezi 90 % a 100 %.

Teplota vzduchu se snizuje na +25 = 3 °C po dobu tii az Sesti
hodin. Relativni vlhkost vzduchu se udrzuje trvale na hodnoté
veétsi nez 80 %.

Teplota vzduchu se udrzuje na +25 = 3 °C po dobu 24 hodin od
zahajeni faze 7, relativni vlhkost vzduchu zlstdva konstantni nad
95 %.

Opakuje se faze 7.
Opakuje se faze 8.

Nejdiive deset hodin po zahdjeni faze 12 se zapne klimatizacni
zatizeni vzorku. Po uplynuti Casu, ktery je podle udaji vyrobce
potfebny ke klimatizaci vzorku, se tento uvede do provozu podle
pokynit vyrobce pii jmenovitém napéti energetické sité plavidla
s toleranci = 3 %.

Po uplynuti casu, ktery je podle vyrobce nezbytny k dosazeni
normalni funkénosti, se zkontroluji funkce a zméfi a zaznamenaji
provozni udaje, které jsou dulezité pro pouziti na plavidle. Je-li
k tomu tieba otevfit zkusebni komoru, je nutné ji opét co nejrychleji
zaviit.

Je-li k dosazeni normalni funkénosti zapotiebi doby del§i nez
30 minut, tato faze se dostatecn¢ prodlouzi, aby byl po dosazeni
provozniho stavu dostatek ¢asu ke kontrole funkci a zméfeni provo-
znich udajl, a to nejméné 30 minut.

Béhem 1 az 3 hodin se teplota vzduchu snizi na okolni teplotu
s toleranci + 3 °C a relativni vlhkost vzduchu na méné nez 75 %,
ptiemz vzorek je opét v provozu.

Komora se otevie a vzorek se vystavi normdlni teploté a vlhkosti
okolniho vzduchu.

Po tfech hodinach, odpafila-li se veskera vlhkost viditelna na
vzorku, se funkce vzorku znovu zkontroluji a zméfi
a zaznamenaji provozni Udaje, které maji vyznam pro pouziti na
plavidle.
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2.3
23.1

3.1

32

33

4.1

18. Vzorek se podrobi vizualni prohlidce. Té€leso svitilny se otevie
a vnitfek se zkontroluje s ohledem na ucinky klimatické zkousky
a zbytky kondenzatu.

Pozadované vysledky

Vzorek musi fungovat normalné za podminek popsanych ve fazich 12 az
18. Nesmi byt pozorovano zadné zhorSeni.

Provozni tdaje pro faze 12 a 18 musi byt v tolerancich, které jsou
ptipustné pro vzorek na zdklad¢ téchto zkusSebnich a schvalovacich
podminek.

Uvniti svitilny se nesmi vyskytovat zadna koroze nebo zbytky konden-
zatu, které by pii dlouhodobém plisobeni vysoké vlhkosti vzduchu mohly
zpusobit funkéni poruchu.

Zkouska pii nizké teploté

Ucel

Touto zkouskou se ma urcit plisobeni chladu b&hem provozu nebo
béhem prepravy ¢i skladovani podle ¢l. 3.01 odst. 8 a 10). Dopliujici
informace lze nalézt v publikaci IEC 68 c&asti 3-1.

Provedeni

1. Zkouska se provadi ve zkuSebni komorte, v niz je prakticky na vSech
mistech pfiblizné stejna teplota, coz je pripadné zajisténo pomoci
zafizeni pro cirkulaci vzduchu. Vlhkost vzduchu musi byt dostate¢né
nizka, aby v zadné fazi zkousky nedoslo k oroseni vzorku konden-
zatem.

2. Vzorek se ulozi do zkusebni komory pfi okolni teploté +25 + 10 °C
odpovidajici jeho normalnimu pouziti na plavidle.

3. Teplota v komofe se snizuje na —25 + 3 °C rychlosti nejvyse
45 °C/h.

4. Teplota v komote se udrzuje na —25 + 3 °C, dokud vzorek nedo-
sahne teplotni rovnovahy, a poté po dobu nejméné dalSich dvou
hodin.

5. Teplota v komote se zvySuje na 0 £ 2 °C rychlosti nejvyse 45 °C/h.
Pro vSechny vzorky uvedené v ¢l. 3.01 odst. 10 pism. a) plati rovnéz:

6. Béchem posledni hodiny faze 4 v pripadé klimatické tiidy X se
vzorek uvede do provozu podle pokyni vyrobce pii jmenovitém
napéti energetické sité plavidla s toleranci = 3 %. Zdroje tepla obsa-
zené ve vzorku musi byt v provozu.

Po uplynuti doby potiebné k dosazeni normalni funkénosti se zkon-
troluji funkce a zméfi a zaznamenaji provozni udaje, které maji
vyznam pro pouziti na plavidle.

7. Teplota v komoie se zvySuje na okolni teplotu rychlosti nejvyse
45 °C/h.

8. Jakmile vzorek dosdhne teplotni rovnovahy, komora se otevie.

9. Znovu se zkontroluji funkce vzorku a zméfi a zaznamenaji provozni
udaje, které maji vyznam pro pouziti na plavidle.

Pozadované vysledky

Vzorek musi fungovat normalné za podminek popsanych ve fazich 7, 8
a 9. Nesmi byt pozorovano zadné zhorseni.

Provozni udaje pro faze 7 a 9 musi byt v tolerancich, které jsou ptipustné
pro vzorek na zéakladé téchto zkuSebnich a schvalovacich podminek.

Tepelna zkouska

Ucel a pouziti

Touto zkouskou se ma urcit pusobeni tepla béhem provozu, piepravy
a skladovani podle ¢l. 3.01 odst. 8 pism. a) a odst. 10 pism. a). Nize
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5.1

uvedena specifikace vychazi z publikace IEC 68 ¢asti 2-2 ve spojeni s ¢l.
3.01 odst. 10 pism. a). Dopliyjici informace lze nalézt v publikaci IEC.

Normalni

Extrémni

zkousky prostiedi

Klimatické tfidy X a S +55 °C

+70 °C

Pfipustna tolerance + 2 °C

V zésadé¢ se nejdiive provadi zkouska za extrémnich podminek prostiedi.
Pokud jsou provozni udaje v tolerancich platnych pro normalni
podminky prostfedi, lze od zkousky v normalnim prostiedi upustit.

Provedeni

1. Zkouska se provadi ve zkuSebni komote, v niz je prakticky na vSech
mistech pfiblizné stejna teplota, coz je pripadné zajisténo pomoci
zatizeni pro cirkulaci vzduchu. Pohyb vzduchu nesmi zkouseny
vzorek znatelné ochlazovat. Vzorek nesmi byt vystaven tepelnému
salani pochazejicimu z ohifivani komory. Vlhkost vzduchu musi byt
dostatecné nizkd, aby v zadné fazi zkousky nedoslo k oroseni vzorku
kondenzatem.

2. Vzorek se ulozi do zkusebni komory pfi okolni teploté +25 + 10 °C
podle svého normalniho pouziti na plavidle. Vzorek se uvede do
provozu podle pokynii vyrobce pfi jmenovitém napéti energetické
sit¢ plavidla s toleranci = 3 %.

Po uplynuti doby potfebné k dosazeni normalni funkcnosti se zkon-
troluji funkce a zméfi a zaznamenaji provozni Udaje, které maji
vyznam pro pouziti na plavidle.

3. Teplota vzduchu v komote se zvySuje na zkuSebni teplotu uvedenou
v ¢l. 3.01 odst. 10 pism. a) rychlosti nejvyse 45 °C/h.

4. Teplota vzduchu se udrzuje na zkusebni teploté, dokud vzorek nedo-
sahne tepelné rovnovahy, a poté po dobu dalsich dvou hodin.

Béhem poslednich dvou hodin se znovu zkontroluji funkce a zméfi
a zaznamenaji provozni udaje.

5. Teplota se po dobu nejméné jedné hodiny snizuje na okolni teplotu.
Poté se komora otevie.

Jakmile vzorek dosahne okolni teploty, opét se zkontroluji funkce
a zméfi a zaznamenaji provozni udaje, které maji vyznam pro pouziti
na plavidle.

Pozadované vysledky

Vzorek musi fungovat normalné za podminek popsanych ve vsech fazich
zkousky. Nesmi byt pozorovano zadné zhorSeni. Provozni udaje pro faze
2, 4 a 5 musi byt v tolerancich, které jsou pro vzorek pftipustné
u zkousek v normalnim prostiedi na zakladé téchto zkuSebnich
a schvalovacich podminek.

Vibraéni zkouska

Uéel a pousiti

Touto zkouskou se maji urcit funkéni a strukturni uéinky vibraci uvede-
nych v €l. 3.01 odst. 10 pism. e). Strukturni G¢inky se tykaji chovani
mechanickych konstrukénich Casti, zejména rezonanCnich kmiti
a namahani materidlu, které vede k unavé, aniz by s tim musely byt
spojeny pitimé Uc¢inky na funkci nebo zmény provoznich udaji.

Funkéni ucinky se tykaji pfimo funkce a provoznich udaju vzorku.
Mohou byt spojeny se strukturnimi G¢inky.

Nize uvedena specifikace vychazi z publikace IEC 68 casti 2-6 ve
spojeni s €l. 3.01 odst. 10 pism. e). Hodnoty odlisné od hodnot ve
vyse uvedenych piedpisech jsou oznaCeny *. Dopliujici informace lze
nalézt v publikaci IEC 68 casti 2-6.
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Pozadavky zkousky:

Zkouska se provadi se sinusovymi vibracemi pii pouziti nize uvedenych
kmitocti s uvedenymi amplitudami:

Normalni Extrémni
zkousky prostiedi
Vibraéni téida V:
Kmitocéty 2 az 10 Hz 2 az 13,2 Hz*
Amplituda + 1,6 mm + 1,6 mm
Kmitocty 10 az 100 Hz 13.2 az 100 Hz*
Amplituda zrychleni + 7 m/s? =+ 11 m/s?

V zésadé¢ se nejdiive provadi zkouska za extrémnich podminek prostiedi.
Pokud jsou provozni tudaje v tolerancich platnych pro normalni
podminky prostiedi, lze od zkousky v normalnim prostiedi upustit.

Vzorky, u nichZ se piedpokladd, Ze budou pouzivany s tlumici kmitd,
musi byt zkouseny s témito tlumici. Pokud neni vyjime¢né mozné
provést zkousku s tlumi¢i kmiti uréenymi pro normalni provoz, zkouseji
se piistroje bez tlumi¢l kmitl a namahani se upravi tak, aby se vzalo
v uvahu pusobeni tlumice.

Zkouska bez tlumici kmiti je rovnéz ptipustna ke stanoveni charakteri-
stickych kmito¢ta.

Vibraéni zkouska se provadi ve tfech hlavnich smérech, které jsou
navzijem kolmé. U vzorki, které vzhledem ke své konstrukci mohou
byt vystaveny zvlastnimu namahani v disledku vibraci v kosém uhlu
k hlavnim smérim, se zkouska provede rovnéz ve smérech se zvlastni
citlivosti.

Provedent

1. ZkuSebni zafizeni

Zkouska se provadi pomoci vibracniho zafizeni, nazyvaného vibracni
stil, které umoziuje vystavit vzorek mechanickym vibracim podle
téchto podminek:

— Zékladni pohyb je sinusovy a probiha tak, ze se upeviiovaci body
vzorku v podstaté pohybuji ve fazi a podél rovnobéznych
primek.

— Maximalni amplituda kmitu pti¢ného pohybu v libovolném upev-
novacim bod& nesmi piekrocit 25 % specifikované amplitudy
zakladniho pohybu.

— Podil rusivych vibraci vyjadieny vzorcem

_V a10127a12 . 0
d=-"—">"——"-100 (v %)
1

kde a; je efektivni hodnota zrychleni pfi pouzitém kmitoctu,

a kde atot je efektivni hodnota celkového zrychleni, vcetné a,
méfeno v kmitoctovém rozsahu < 5 000 Hz,

nesmi v upeviiovacim bodé zvoleném jako referenéni bod pro
méfeni zrychleni pfesahnout 25 %.

— Amplituda kmitu se nesmi odliSovat od prfislusné teoretické
hodnoty o vice nez

+ 15 % v upeviiovacim bod¢ zvoleném jako referencéni bod a
+ 25 % v ostatnich upevnovacich bodech.

K uréeni charakteristickych kmito¢t musi byt mozné nastavit ampli-
tudu kmitu v malych intervalech mezi nulou a teoretickou hodnotou.
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— Frekvence vibraci se nesmi od teoretické hodnoty odchylovat
o vice nez

+ 0,05 Hz pro kmitoéty do 0,25 Hz,

+20 % pro kmitoéty od 0,25 Hz do 5 Hz,
+ 1 Hz pro kmitoéty od 5 Hz do 50 Hz,
+2 % pro kmitocty vyssi nez 50 Hz

Ke srovnani charakteristickych kmitoctd musi byt mozné je nastavit
na pocatku a na konci vibraéni zkousky s odchylkou nejvyse:

+ 0,05 Hz pro kmitoéty do 0,5 Hz,
+10 % £ 0,5 Hz pro kmitocty do 5 Hz,

+ 0,5 Hz pro kmitocty od 5 Hz do 100 Hz,
+ 0,5 % pro kmitocty vyssi nez 100 Hz

K rozmitani kmitoétti by mélo byt mozné, aby se frekvence vibraci
kontinualné a exponencialné ménila v obou smérech mezi dolnimi
a hornimi hranicemi kmitoc¢tovych rozsahi uvedenych v odst. 5.1
s rychlosti rozmitani 1 oktdva/min. = 10 %.

K urceni charakteristickych kmitoctd musi byt mozné podle potieby
zpomalit rychlost zmény frekvence vibraci.

— Intenzita magnetického pole vytvofené¢ho vibraénim zafizenim
v okoli vzorku by neméla piekrocit 20 kA/m. Technickd
zkuSebna mize pro nékteré vzorky vyzadovat niz§i piipustné

hodnoty.
Prvni prohlidka, upevnéni a uvedeni do provozu

Vzorek se prohlédne vizualné, aby se ovéfilo, zda je v bezvadném
stavu, zejména zda je bezvadna montaz vSech konstrukénich casti
a technickych celku.

Vzorek se upevni na vibracni stil podle druhu upevnéni, jez se
predpokladda na plavidle. Vzorky, jejichz funkce a chovani pfi
vlivu vibraci zavisi na jejich poloze ke svislé ose, se zkouseji
v b&zné pracovni poloze. Uchyty a zafizeni pouité k upevnéni
nesmi  vyznamné zménit amplitudu a  pohyby vzorku
v kmito¢tovém rozsahu pouzitém pii zkousce.

Vzorek se uvede do provozu podle pokyni vyrobce pii jmenovitém
napéti energetické sit¢ plavidla s toleranci = 3 %.

Po uplynuti doby potiebné k dosazeni normalni funkénosti se zkon-
troluji funkce a zméfi a zaznamenaji provozni udaje, které maji
vyznam pro pouziti na plavidle.

Uvodni kontrola chovani pfi vystaveni vibracim

Tato faze zkouSky se provadi u vSech vzorki. U vzorki, které lze
pouzit k riznym Gcelim s riznymi vibra¢nimi uéinky, se zkouska
provede pro vSechny druhy provozu, nebo pouze pro nékteré z nich.

Pomoci vibra¢niho stolu se uskute¢ni frekvencni cyklus tak, aby
kmitoctovy rozsah uvedeny v odst. 5.1 s odpovidajicimi amplitudami
jedna oktava za minutu. Pfitom je vzorek pozorovan pomoci vhod-
nych méfidel a vizudlné a v piipadé potieby pomoci stroboskopu,
aby se peclivé zkontrolovaly piipadné funkéni poruchy, zmény
provoznich udaji a mechanické jevy jako rezonancni kmity
a drnceni, k nimz dochazi pfi uritych kmitoctech. Tyto kmitocty
se nazyvaji ,,charakteristické®.

V piipadé¢ potieby se k wurCeni charakteristickych kmitocti
a vibra¢nich u¢inkli zména kmitoCtu zpomali, zastavi nebo obrati
a zmen$i se amplituda kmitu. Béhem postupné zmény provoznich
udaju je nutné vyckat dosazeni kone¢né hodnoty pfti zachovani frek-
vence vibraci, nejvyse vSak pét minut.

Béhem rozmitani kmitoCtu se zaznamenavaji alespon kmitocty
a provozni udaje, které maji vyznam pro pouziti na plavidle,
a zapisuji se vSechny charakteristické kmitocty a jejich uéinky pro
nasledné srovnani béhem faze 7.
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Nelze-li béhem provozu piiméfené zjistit odezvu vzorku na mecha-
nické vibrace, provede se dodate¢nd zkouska vibraéni odezvy
s vypnutym vzorkem.

Pokud béhem rozmitani kmito¢tu provozni udaje znaéné piekracuji
pfipustné tolerance, funkce je nepiijatelné narusena nebo pokud
strukturni rezonan¢éni kmity mohou vést ke zniCeni, pokud by
vibraéni zkouska pokraCovala, lze zkousku pferusit.

4. Zkouska spinacich funkci

Tato faze zkousky se provadi u vSech vzorku, u nichz muze vibracni
namahani ovlivnit spinaci funkce, napf. u relé.

Vzorek se vystavi vibracim v kmitoctovych rozsazich uvedenych
v odst. 5.1 s postupné ménénym kmitoétem podle fady E-12 (%)
a s odpovidajicimi amplitudami. V kazdém stupni kmitoctu se
vSechny spinaci funkce, které mohou byt citlivé na vibrace, pfipadné
vcetné zapnuti a vypnuti, provedou nejméné dvakrat.

Spinaci funkce se mohou zkouset rovnéz pii kmitoctech mezi hodno-
tami fady E-12.

5. Prodlouzena zkouska

Tato faze zkousky se provadi u vsech vzorka. U vzorku, které 1ze
pouzit k riznym ucelim s riznymi vibra¢nimi u¢inky, se prvni faze
zkousky (kdyz je vzorek v provozu) miZze provést nckolikrat pro
vSechny druhy provozu, nebo pouze pro nékteré z nich.

Vzorek v provozu podle faze 2 se vystavi péti cyklim, béhem nichz
je kmitoctovy rozsah uvedeny v odst. 5.1 jako vyvolavajici namahani
s odpovidajicimi amplitudami pokazdé pokryt od nejnizsiho
k nejvétsimu kmitoctu a naopak rychlosti jedna oktdva za minutu.

Po patém cyklu se vibracni stiil mize zastavit, zkontroluji se funkce
a zméfi a zaznamenaji provozni udaje, které maji vyznam pro pouziti
na plavidle.

6. Prodlouzena zkouska s pevnym kmitoctem

Tato faze zkousky se provadi, pokud jsou pii zkoumani vibraéniho
chovani béhem faze 3 béhem rozmitani kmitoctového rozsahu nad
5 Hz pozorovany mechanické rezonance, které jsou podle vyrobce
nebo jeho opravnéného zastupce piipustné pro dlouhodoby provoz
na plavidle, u nichz vSak nelze povazovat pevnost dotéenych
soucasti za samozfejmou. Tato faze se tyka zejména pfistroju vyba-
venych tlumi¢em kmitl s rezonan¢nim kmito¢tem v kmitoc¢tovém
rozsahu uvedeném v odst. 5.1 a vy$s§im nez 5 Hz.

Vzorek v provozu podle faze 2 se pro kazdy dotéeny rezonancni
kmitocet vystavi po dobu dvou hodin vibracim s amplitudou stano-
venou pro zkousky v extrémnim prostiedi a s pfislusnym kmitoctem
uvedenym v odst. 5.1, pfiCemz smér vibraci je takovy, jaky pfi
normalnim pouziti vyvolava u doty¢nych soucasti nejvétsi namahani.
V piipadé potieby se pouzity kmitocet musi upravit tak, aby rezo-
nanéni kmity mély nejméné 70 % své maximalni amplitudy, nebo
kmitocet neptetrzit¢ kolisal mezi dvéma hodnotami 2 % pod a 2 %
nad rezonanénim kmitoctem pivodné zaznamenanym rychlosti
nejméné 0,1, nejvyse vsak 1 oktava za minutu. Béhem vibracniho
namahani se sleduji funkce vzorku, dokud se nezac¢nou objevovat
funkéni poruchy kvuli uvolnéni nebo posunuti mechanickych
soucasti nebo kvuli preruseni elektrického spojeni ¢i zkratu.

Vzorky, u nichz je Gcelné provést tuto fazi zkousky ve vypnutém
stavu, lze zkouset v tomto stavu, pokud mechanické namahani dotyc-
nych soucasti neni mensi nez pfi normalnim pouziti.

7. Zavérecna kontrola chovani pii vystaveni vibracim
Tato faze zkousky se provede podle potieby.

Kontrola chovéni pii vystaveni vibracim podle faze 3 se opakuje
s pouzitim kmitoctii a amplitud stanovenych pro tuto fazi. Zazname-
nané charakteristické kmitocty a pozorované ucinky vibra¢niho

(") Zakladni hodnoty fady E-12 IEC: 1,0; 1,2; 1,5; 1,8; 2,2; 2,7; 3,3; 3,9; 4,7; 5,6; 6,8; 8,2.
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6.1

namahani se srovnaji s vysledky faze 3, aby se zjistily pfipadné
zmény, k nimz doslo béhem vibra¢ni zkousky.

8. Zavéry prohlidky

Po zastaveni vibracniho stolu a po uplynuti doby potiebné pro dosa-
zeni funkéniho stavu bez vibracniho naméahani se zkontroluji funkce
a zméfi a zaznamenaji provozni udaje, které maji vyznam pro pouziti
na plavidle.

Nakonec se vzorek zkontroluje vizualng€, aby se ovéfilo, zda je
v bezvadném stavu.

Pozadované vysledky

Vzorek a jeho konstrukéni Casti a technické celky by nemély vykazovat
zadné mechanické rezonanc¢ni kmity v kmitoctovych rozsazich uvede-
nych v odst. 5.1. Jsou-li rezonan¢éni kmity tohoto typu nevyhnutelné,
je nutno piijmout konstrukéni opatieni, kterymi se zajisti, aby nedoslo
k poskozeni vzorku, jeho konstrukénich ¢asti a technickych celki.

Béhem vibracni zkousky a po ni se nesmi objevit zadny patrny tcinek
vibraéniho namahani, zejména zadny rozdil mezi charakteristickymi
kmitoCty zaznamenanymi ve fazi 7 a hodnotami zjisténymi ve fazi 3
a nesmi byt zaznamenano zadné poskozeni nebo porucha funkce
v dusledku déletrvajicich vibraci.

Béhem zkousky v normalnim prostfedi musi provozni tdaje zazname-
nané ve fazich 3 az 8 zlstat v pfipustnych tolerancich na zakladé¢ téchto
zkuSebnich a schvalovacich podminek.

Béhem zkousky spinacich funkci ve fazi 4 nesmi dojit k porucham
spinani nebo chybnému spinani.

Urychlena zkouSka odolnosti vii¢i povétrnostnim vliviim

Uéel a pouziti

Urychlena zkouska odolnosti vii¢i povétrnostnim vliviim (simulace vysta-
veni povétrnostnim vliviim pomoci zafeni z xenonovych vybojek s filtry
a postiikovani) se provadi podle ¢asti 2-3, 2-5 a 2-9 publikace IEC 68
s témito doplnénimi:

Podle této publikace je cilem urychlené zkousky odolnosti vii¢i povétr-
nostnim vlivim simulovat pfirozené povétrnostni podminky pomoci
zku$ebniho zafizeni a specifickych reprodukovatelnych podminek
s cilem vyvolat rychlé zmény vlastnosti materiald.

Urychlena zkouska se provadi ve zkuSebnim zafizeni s filtrovanym
zafenim z xenonovych vybojek a obéasnym postfikovanim. Po vystaveni
témto vliviim, méfeno soucinem intenzity zéafeni a jeho trvani, se srovnaji
vlastnosti vzorku se vzorky stejného ptivodu, které témto vlivim nebyly
vystaveny. V prvé fadé se specifikuji vlastnosti, které jsou rozhodujici
pro praktické pouziti, napf. barva, kvalita povrchu, razova odolnost,
pevnost v tahu a mechanickd odolnost.

Ke srovnani vysledki s vysledky vystaveni pfirozenym povétrnostnim
podminkdm se predpokladd, Ze zména vlastnosti je zplisobena zejména
pfirodnim zafenim a soucasnym puasobenim kysliku, vody a tepla na
materialy.

U urychlené zkousky se proto zvlastni diraz klade na to, aby se zafeni
v pfistroji velmi blizilo pfirodnimu zafeni (viz publikace IEC). Pfirodni
zateni simuluje zafeni z xenonové lampy se zvlastnim filtrem.

Zkusenosti ukazuji, ze pfi uvedenych zkuSebnich podminkach existuje
silnd korelace mezi odolnosti vii¢i povétrnostnim vlivim pfi urychlené
zkousce a odolnosti vici pfirozenym povétrnostnim podminkam.
Urychlena zkouska, ktera je nezavisla na misté, klimatu a rocéni dobé,
ma oproti pfirozenym povétrnostnim podminkam tu vyhodu, Ze je repro-
dukovatelna a umoznuje zkratit dobu trvani zkousky, jelikoz ta je neza-
visld na stfidani dne a noci a ro¢nich dob.
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6.2

6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

6.5

Pocet vzorki

Neni-li dohodnuto jinak, pouziva se ke zkousce odolnosti viéi povétr-
nostnim vlivim pfiméfeny pocet vzorki. Ke srovnani je zapotiebi dosta-
tecny pocet vzorkd, které nebyly vystaveny povétrnostnim vlivim.

Priprava vzorkii

Vzorky jsou podrobeny zkousce ve stavu, v némz jsou dodany, neni-li
dohodnuto jinak. Vzorky, které maji byt pouzity ke srovnani, se po dobu
zkousky ponechaji na tmavém misté pii okolni teploté.

Zkusebni zarizeni

Zkusebni zafizeni se sklada v podstaté z vétrané komory, v jejimz stfedu
se nachazi zdroj zareni. Kolem zdroje zafeni se umisti optické filtry.
Uchyty vzorku rotuji kolem podélné osy systému v pozadované vzdale-
nosti od zdroje a filtr, aby bylo dosazeno intenzity zafeni stanovené
v odst. 6.4.1.

Intenzita zafeni se u zadné Casti celkovych exponovanych ploch vzorku
nesmi liSit o vice nez £ 10 % od aritmetické stfedni hodnoty intenzity
zateni u jednotlivych ploch.

Zdroj zateni

Jako zdroj zafeni se pouziva xenonova vybojka. Tok zafeni se zvoli tak,
aby intenzita zafeni na povrchu vzorku &inila 1000 £ 200 W.m™2 ve
vlnovém pasmu 300 az 830 nm (pfistroj k méfeni ozafeni viz odst. 6.9).

Pouziji-li se xenonové vybojky chlazené vzduchem, nesmi se jiz pouzity
vzduch obsahujici ozon dostat do zkuSebni komory a musi byt odvadén
oddélené.

Experimentalni hodnoty ukazuji, Ze po pfiblizn¢ 1 500 hodinach provozu
tok zéafeni z xenonovych vybojek poklesne na 80 % pocate¢ni hodnoty;
poté se znatelné snizi rovnéz podil ultrafialového zateni ve srovnani
s ostatnimi formami zafeni. Po této dobé se proto musi xenonova
vybojka vyménit (viz rovné€z udaje poskytnuté vyrobcem xenonové
vybojky).

Opticke filtry

Optické filtry se musi umistit mezi zdroj zafeni a uchyty vzorku tak, aby
se filtrované zafeni z xenonovych vybojek co nejvice podobalo piirod-
nimu zafeni (viz publikace IEC 68 ¢&asti 2 az 9).

Vsechny sklenéné filtry se musi pravidelné Cistit, aby se zabranilo neza-
doucimu sniZeni intenzity zafeni. Nelze-li jiz dosahnout podobnosti
s pfirodnim zafenim, musi se filtry vyménit.

Pokud jde o vhodné optické filtry, je nutno dodrzet idaje poskytnuté
vyrobcem pfistroje. Pfi dodéni pfistroje musi vyrobce zarucit, Ze tento
splituje pozadavky stanovené v odst. 6.4.

Zarizeni k postrikovani a zvlhéovani vzduchu

Vzorek se musi namacet tak, aby ptisobeni bylo stejné jako v ptipadé
ptirozeného desté a rosy. Zafizeni k postiikovani vzorkd musi byt
navrzeno tak, aby béhem postfikovani byly namoceny vSechny vnéjsi
povrchy vzorku. Musi byt fizeno tak, aby byl dodrzen cyklus postiiko-
vani a sucha stanoveny v odst. 6.10.3. Vzduch ve zkuSebni komote se
musi zvlhCovat, aby byla dodrzena relativni vlhkost stanovend v odst.
6.10.3. Voda, ktera se pouziva k postfikovani a zvlhcovani vzduchu,
musi byt destilovana nebo zcela odsolena (vodivost < 5 uS/cm).

Nadrzky, potrubi a postiikovace pro destilovanou nebo zcela odsolenou
vodu musi byt z materiali odolnych vic¢i korozi. Relativni vlhkost
vzduchu ve zkuSebni komoife se méti a nastavuje pomoci vlhkoméru,
ktery je chranén proti postfiku a pfimému zafeni.

Pfi pouziti zcela odsolené vody nebo recirkulované vody existuje riziko
(jako pfi zkouSce laku) tvorby tsad na povrchu vzorku nebo otéru
povrchu latkami v suspenzi.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 327

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.10.1

Veétraci zarizeni

Teplota Cerné tabule popsané v odst. 6.10.2 se ve zkuSebni komote
udrzuje cirkulaci Cistého, filtrovaného, zvlhceného a poptipadé tempero-
van¢ho vzduchu kolem vzorkt. Proudéni a rychlost vzduchu je nutno
zvolit tak, aby bylo zajisténo rovnomérné temperovani vsech vnéjSich
povrcht uchyti vzorkd v systému.

Uchyty vzorkii

Lze pouzit jakékoli Uchyty z nerezové oceli, které umozni upevnit
vzorky podle odstavce 6.10.1.

Teplomeér cerné tabule

K méfeni teploty ¢erné tabule béhem suchého obdobi cyklu se pouziva
teplomér Cerné tabule. Teplomér se sklada z desky z nerezové oceli,
ktera je tepelné izolovana od svych tchytl, které maji stejné rozméry
jako uchyty vzorkd, s tloustkou 0,9 + 0,1 mm. Ob¢ strany desky jsou
pokryty lesklym cernym lakem s vysokou odolnosti vic¢i povétrnostnim
vlivim, ktery md maximalni odrazivost 5 % pii vinovych délkach vice
nez 780 nm. Teplota tabule se méfi pomoci bimetalického teploméru,
jehoz senzor se nachazi na mist¢ s dobrym tepelnym kontaktem upro-
stfed tabule.

Nedoporucuje se ponechavat teplomér v piistroji po celou dobu zkousky
uvedené v odst. 6.10. Staci vlozit teplomér do zkusebniho pfistroje
kazdych 250 hodin po dobu pfiblizné 30 minut a méfit teplotu cerné
tabule béhem suchého obdobi.

Pristroj k méreni ozareni

Ozafeni (méméa jednotka: W.s.m2) je soudinem intenzity ozafeni
(jednotka: W.nm2) a doby trvani ozafeni (jednotka: s). Ozafeni povrchi
vzorku ve zkuSebnim zafizeni se méfi pomoci vhodného méficiho
pfistroje, ktery je pfizpusoben funkci zafeni systému slozeného ze zdroje
zateni a filtru. Pfistroj k méfeni ozafeni je nutno ocejchovat nebo kali-
brovat tak, aby se nebralo v Gvahu infracervené zafeni nad 830 nm.

Vhodnost zafizeni k méfeni ozafeni zavisi v zasadé na tom, zda je jeho
¢idlo vysoce odolné vuci povétrnostnim vlivim a starnuti a ma dosta-
te¢nou spektralni citlivost na pfirozené zafeni.

Zatizeni k méfeni ozafeni se muze skladat napt. z téchto casti:
a) kfemikovy fotoelektricky ¢lanek jako ¢idlo zafeni;
b) opticky filtr umistény pied fotoelektrickym ¢lankem; a

c) méfi¢ elektrického vyboje (coulombmetr), ktery méfi soucin
(jednotka: C = A.s) intenzity proudu fotoelektrického c¢lanku
v poméru k intenzité¢ zafeni (jednotka: A) a doby trvani zafeni
(jednotka: s).

Stupnici zafizeni k méfeni ozafeni je nutno kalibrovat. Kalibrace se
zkontroluje po roce pouzivani a ptipadné se upravi.

Intenzita ozafeni povrchu vzorkll zavisi na vzdalenosti od zdroje zafeni.
Povrchy vzorku musi byt proto pokud mozno ve stejné vzdalenosti od
zdroje zafeni jako c¢idlo zafizeni k méfeni ozafeni. Neni-li to mozné,
musi se hodnoty ozafeni odectené na zafizeni k méfeni ozafeni vynasobit
opravnym faktorem.

Provedent

Vzorky se upevni na Gchyty tak, aby se na zadni stran¢ vzorku nemohla
hromadit voda. Uchyty vzorku musi zpiisobovat co nejmensi mechanické
namahani. Aby bylo zajist€tno co nejrovnomérnéj$i  ozafeni
a postfikovani, otaceji se vzorky béhem zkousky kolem systému zdroje
zateni a filtru a postiikovaciho zafizeni rychlosti 1 az 5 otacek za
minutu. Normalné je povétrnostnim podminkam vystavena pouze jedna
strana vzorku. Podle pouzitelnych ustanoveni publikace IEC nebo podle
dohody lze exponovat i pfedni a zadni stranu téhoz vzorku. V tomto
pripadé se kazda strana vystavi stejnému zafeni a postiikovani.

Vystaveni pfedni a zadni strany daného vzorku stejnému zafeni
a postiikovani lze docilit pravidelnym otacenim vzorku. To Ize
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6.10.2

6.10.3

6.11

6.12

7.1

72

v piipadé tchytu v podobé otevieného ramu provést automaticky pomoci
otoénych zafizeni.

Teplota ¢erné tabule v misté, kde se nachdzi vzorky, se béhem suchého
obdobi nastavi a reguluje podle publikaci IEC pouzitelnych na doty¢né
zatizeni. Neni-li dohodnuto jinak, musi byt primérna teplota ¢erné tabule
udrzovana na +45 °C. Primérnou teplotou ¢erné tabule se rozumi arit-
meticky primér teplot ¢erné tabule dosazenych na konci suchého obdobi.
Béhem suchého obdobi jsou piipustné mistni odchylky + 5 °C a v
krajnich pfipadech + 3 °C.

K udrzeni pozadované teploty ¢erné tabule a piipadné k zajisténi zafeni
stejné intenzity na piedni a zadni strané vzorku (viz odst. 6.10.1) se
vzorky mohou automaticky obratit po kazdém otoceni o 180°. V tomto
piipadé je nutno zahrnout do otacivého pohybu i teplomér cerné tabule
a zafizeni k méfeni ozéfeni.

Vzorky upevnéné v uchytech a cidlo zafizeni k mefeni ozafeni podle
odstavce 6.9 jsou rovnomérné vystaveny zafeni a postfikovani podle nize
uvedeného cyklu, ktery se opakuje:

postiikovani:: 3 minuty

suché obdobi:: 17 minut

Béhem suchého obdobi musi byt relativni vlhkost vzduchu 60 az 80 %.

Doba trvani zkousky a postup

Zkouska se provadi podle postupu B v publikaci IEC 68 casti 2-
9. Zkouska trva 720 hodin pfi cyklu postiikovani podle odstavce 6.10.3.

Doporucuje se provadét zkousku odolnosti vici povétrnostnim vlivim se
stejnym vzorkem (v ptipadé nedestruktivni zkousky zmény uvazovanych
vlastnosti, napf. zkousky odolnosti viéi povétrnostnim vlivim) nebo
s nékolika vzorky (v piipadé destruktivni zkousky, napi. zkousky odol-
nosti vii¢i naraztim) pii riznych stupnich ozateni podle dohody. Proto 1ze
urit pribéh zmény vlastnosti zafizeni béhem zkousky odolnosti vuci
povétrnostnim vlivam.

Vyhodnoceni

Po skonceni vystaveni vzorku nepiiznivym povétrnostnim podminkam se
vzorek ulozi po dobu 24 hodin ve tmé pfi teplot¢ vzduchu +23 °C,
teploté rosného bodu +12 °C, relativni vlhkosti vzduchu 50 %, rychlosti
proudéni vzduchu 1 m/s a tlaku vzduchu 860 az 1060 hPa. (Piipustna
odchylka je + 2 °C u teploty vzduchu a £ 6 % u relativni vlhkosti.)

Tyto vzorky a vzorky slouzici ke srovnani uvedené v odstavcich 6.2
a 6.3 se zkontroluji, aby se zjistily jejich vlastnosti v souladu
s pozadavky uvedenymi v ¢l. 2.01 odst. 1 a 2 a v ¢l. 3.01 odst. 12.

Zkou$ka odolnosti vii¢i stfikajici slané vodé a povétrnostnim vliviim
(zkouska odolnosti vii¢i motské mlze)
Uéel a pouziti

Touto zkouskou se ma urcit ptisobeni slané vody a slaného vzduchu
béhem provozu a piepravy a uskladnéni podle ¢lanku 3.01.

Zkouska se muze omezit na zkusebni kus nebo vzorky pouzitého mate-
rialu.

Nize uvedené specifikace vychazeji z publikace IEC 68 casti 2-
52. Doplnujici informace lze nalézt v publikaci.

Provedeni
1. Zkusebni zafizeni

Zkouska se provadi ve zkusebni komofe pomoci rozprasovace
a solné¢ho roztoku, které spliuji tyto podminky:

— Materialy zkusebni komory a rozprasSovace nesméji ovlivnit koro-
zivni pusobeni slané mlhy.
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— Uvnitf zkuSebni komory se rozptyluje jemnda, homogenni, vlhka,
hustd mlha; jeji rozlozeni nesmi byt ovlivnéno viry nebo pfitom-
nosti vzorku. Proud se nesmi pfimo dotykat vzorku. Na vzorek
nesmi padat kapky, které se vytvaieji uvniti komory.

— Zkusebni komora se musi pfiméfené vétrat a vétraci otvor musi
byt chranén proti ndhlym zménam pohybu vzduchu, aby se
zabrénilo vytvofeni silného proudu vzduchu v komote.

— Pouzity solny roztok se musi skladat z 5 £ 1 hmotnostnich dilt
Cistého chloridu solného — s nejvyse 0,1 % jodidu solného
a 0,3 % necistot v suchém stavu — a z 95 £ 1 hmotnostnich
dilt destilované nebo zcela odsolené vody. Jeji hodnota pH musi
byt mezi 6,5 a 7,2 pti teploté¢ +20 + 2 °C a musi byt udrzovana
po celou dobu v ramci téchto hodnot. Rozpraseny roztok se
nesmi znovu pouzit.

— Stlaceny vzduch, ktery se pouziva k rozprasSovani, nesmi obsa-
hovat necistoty jako olej nebo prach a musi mit vlhkost nejméné
85 %, aby nedoslo k ucpani trysky.

— Miha rozprasovana v komote musi mit takovou hustotu, aby byl
v Cisté sbémé nadobé s otevienou vodorovnou plochou 80 cm?,
ktera je umisténa na libovolném misté v komote, primérny spad
srazek po celou dobu mezi 1,0 ml a 2,0 ml za hodinu. Ke
kontrole hustoty mlhy se v komore rozmisti nejméné dvé sbérné
nadoby tak, aby nebyly zakryty vzorkem a aby do nich nekapal
kondenzat. Ke kalibraci rozstfikovaného mnozstvi roztoku musi
byt doba rozprasovani nejméné 8 hodin.

Doba ulozeni ve vlhku mezi fizemi rozprasovani se uskutec-
fiuje v klimatizované komote, v niz se udrzuje teplota vzduchu
+40 + 2 °C a relativni vlhkost 93 + 3 %.

Uvodni kontrola

Vzorek se zkontroluje vizualng, aby se ovéfilo, zda je v bezvadném
stavu, zejména zda je spravné smontovan a zda jsou vSechny otvory
fadné uzavieny. Vnéj§i povrchy zneCisténé tukem, olejem nebo
jinymi necistotami se o€isti. Manipuluje se se vSemi ovladacimi
prvky a pohyblivymi ¢astmi a zkontroluje se jejich spravna funkce.
Zkontroluje se pohyblivost v§ech uzavért, kryti a pohyblivych ¢asti,
které maji byt béhem provozu nebo udrzby sejmuty nebo premistény,
a poté se tyto opét spravné nasadi.

Vzorek se uvede do provozu podle pokyni vyrobce pii jmenovitém
napéti energetické sité plavidla s toleranci + 3 %.

Po uplynuti doby potiebné k dosazeni normalni funkcnosti se zkon-
troluji funkce a zméfi a zaznamenaji provozni Udaje, které maji
vyznam pro pouziti na plavidle a pro posouzeni pisobeni ovzdusi
se slanou mlhou. Poté se vzorek vypne, aby se vystavil rozprasovani.

Faze rozprasovani

Vzorek se umisti do komory se slanou mlhou a vystavi se slané¢ mlze
po dobu dvou hodin pifi teploté¢ +15 °C az +35 °C.

Doba ulozeni do vlhka

Vzorek se ulozi do klimatizované komory tak, aby pokud mozno ze
vzorku odkapalo co nejméné solného roztoku. Ponecha se
v klimatizované komote po dobu sedmi dni pii teploté¢ vzduchu
+40 £ 2 °C a relativni vlhkosti 93 + 3 %. Nesmi pfijit do styku
s jinym vzorkem nebo kovovym pfedmétem. Vice vzorkil se musi
usporadat tak, aby se vyloucilo vzajemné ovliviiovani.

Opakovani zkusebniho cyklu
Zkusebni cyklus, véetné fazi 3 a 4, se opakuje tiikrat.
Dalsi oSetfeni

Po skonceni ¢tvrtého zkusebniho cyklu se vzorek vyjme
z klimatizované komory a ihned se po dobu péti minut umyva pod
tekouci vodovodni vodou a oplachne destilovanou nebo odsolenou
vodou. Kapky, které ulpi na vzorku, se odstrani proudem vzduchu
nebo se setfesou.
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Vzorek se vystavi normalnimu okolnimu ovzdusi po dobu nejméné
tii hodin, v kazdém pftipad¢ vSak dostatecné dlouho, aby se pied
provedenim zavére¢né prohlidky odpatila viditelna vlhkost. Po opla-
chnuti se vzorek susi po dobu jedné hodiny pii teploté +55 + 2 °C.

7. Zavérectna prohlidka

Vizualné se zkontroluje vn&jsi vzhled vzorku. Do zku$ebni zpravy se
zaznamena druh a rozsah zhor$eni oproti ptivodnimu stavu a piipadé
se prilozi fotografie.

Vzorek se uvede do provozu podle pokynll vyrobee pii jmenovitém
napéti energetické sité plavidla s toleranci = 3 %.

Po uplynuti doby potiebné k dosazeni normalni funkénosti se zkon-
troluji funkce a zméfi a zaznamenaji provozni udaje, které maji
vyznam pro pouziti na plavidle a pro posouzeni pusobeni ovzdusi
se slanou mlhou.

Manipuluje se se vSemi ovladacimi prvky a pohyblivymi c¢astmi
a zkontroluje se jejich spravna funkce. Zkontroluje se pohyblivost
vSech uzavérl, krytd a pohyblivych casti, které maji byt b&hem
provozu nebo udrzby sejmuty nebo piemistény.

7.3 Pozadované vysledky
Vzorek nesmi vykazovat zadnou zménu, ktera by
— branila jeho pouziti nebo funkci,

— ve znaéném rozsahu znemoziiovala sejmout uzavéry a kryty nebo
hybat pohyblivymi ¢astmi, je-li to nezbytné pro provoz nebo udrzbu,

— zhorSovala vodotésnost krytu,
— mohla z dlouhodobého hlediska zpusobit funkéni poruchy.

Provozni tdaje zaznamenané ve fazich 3 a 7 musi byt v tolerancich
stanovenych v téchto zkuSebnich a schvalovacich podminkach.

CAST 111

MINIMALNI POZADAVKY A ZKUSEBNI PODMINKY PRO RADA-
ROVE ZARIiZENI POUZIVANE K NAVIGACI NA PLAVIDLECH
VNITROZEMSKE PLAVBY

OBSAH
Kapitola 1: Obecna ustanoveni
Clanek 1.01 Oblast ptisobnosti
Clanek 1.02 Utel radarového zafizeni

Clanek 1.03 Schvalovaci zkousky

Clanek 1.04 Zadost o schvalovaci zkougky

Clanek 1.05  Schvaleni typu

Clanek 1.06 Oznaceni zafizeni a ¢islo schvaleni

Clanek 1.07 Prohléaseni vyrobce

Clanek 1.08 Upravy schvéleného zatizeni

Kapitola 2: Obecné minimalni pozadavky na radarové zafizeni
Clanek 2.01 Konstrukce, provedeni

Clanek 2.02 Rusivé vyzafovani a elektromagnetickd kompatibilita
Clanek 2.03  Obsluha

Clanek 2.04 Navod k obsluze

Clanek 2.05 Instalace a provozni zkousky

Kapitola 3: Minimalni provozni pozadavky na radarové zafizeni
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Clanek 3.01
Clanek 3.02
Clanek 3.03
Clanek 3.04
Clanek 3.05
Clanek 3.06
Cléanek 3.07
Clanek 3.08
Clanek 3.09
Clanek 3.10
Clanek 3.11
Clanek 3.12
Clanek 3.13
Clanek 3.14
Clanek 3.15
Clanek 3.16
Clanek 3.17
Kapitola 4:
Clanek 4.01
Clanek 4.02
Clének 4.03
Clanek 4.04
Clanek 4.05
Clanek 4.06
Clanek 4.07
Clanek 4.08
Kapitola 5

Clanek 5.01
Clanek 5.02
Clanek 5.03
Clanek 5.04
Dodatek 1

Dodatek 2

Provozni pfipravenost radarového zatizeni
Rozliseni

Stupnice dosahu

Nastavitelné oznaceni dosahu

Kompasova ryska

Decentrovani radarového snimku
Azimutova stupnice

Zamgétovaci zafizeni

Zatizeni k potlaceni odrazit od vodni hladiny a desté

Potlaceni ruseni z jiného radarového zafizeni

Slucitelnost s radarovymi majaky
Nastaveni zesileni

Naladéni kmitoc¢tu

Nautické orientacni ¢ary a informace na obrazovce

Citlivost systému
Stopa cile

Pomocné ukazatele

Minimalni technické pozadavky na radarové zafizeni

Obsluha

Zobrazeni

Vlastnosti radarového snimku

Barva zobrazeni

Rychlost obnovovani obrazu a dosvit
Linearita zobrazeni

Presnost méfeni vzdalenosti a azimutu

Vlastnosti antény a emisni spektrum

Podminky a postupy zkousek radarového zafizeni

Bezpecnost, zatizitelnost a rusivy rozptyl

Rusivé vyzafovani a elektromagneticka kompatibilita

Postup zkousky
Anténni méfeni

Uhlové rozliseni v dosahu do 1200 m

Zkusebni pole pro urceni rozliSeni radarového zatizeni

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1.01

Oblast piisobnosti

Tato ustanoveni stanovi minimalni technické a provozni pozadavky na radarové
zatizeni pouzivana k navigaci na plavidlech vnitrozemské plavby a podminky pro
kontrolu shody s témito minimalnimi pozadavky. Zafizeni pro vnitrozemsky
ECDIS, které lze pouzit v navigaénim rezimu, se povazuje za navigacni radarové
zafizeni ve smyslu téchto ustanoveni.
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Clanek 1.02
Ukel radarového zafizeni

Radarové zafizeni usnadiiuje navigaci plavidla poskytovanim srozumitelného
radarového snimku o poloze plavidla s ohledem na boje, biehy a navigacni
objekty a tim, Ze umoznuje spolehlivé a véas rozpoznat jina plavidla
a ptekazky vycnivajici nad hladinu vody.

Clanek 1.03
Schvalovaci zkousky

Radarové zafizeni lze instalovat na plavidla teprve poté, co bylo typovou
zkouskou prokdzano, Zze =zafizeni spliiuje minimalni pozadavky stanovené
v téchto ustanovenich.

Clanek 1.04
Zadost o schvalovaci zkousky

1. Zadost o zkousku typu radaru se podava piisluiné technické zkusebn&
v nekterém z ¢lenskych stati.

Piislusné technické zkusebny jsou oznameny vyboru.
2. Ke kazdé zadosti se prilozi tyto doklady:

a) dvé vyhotoveni podrobného technického popisu;

b) dvé Gplné sady dokumentace pro montdz a servis;

¢) dvé vyhotoveni podrobné ptirucky pro obsluhu; a

d) dve vyhotoveni struéné prirucky pro obsluhu.

3. Zadatel pomoci zkousky zjisti nebo nechd zjistit, zda radarové zaiizeni
splituje minimalni pozadavky podle téchto ustanoveni.

K Zadosti se pfipoji zkuSebni zprava a protokoly o méfeni pro vodorovny
a svisly vyzafovaci diagram antény.

Tyto doklady a tidaje ziskané b&hem zkousky uchovava piislusna technicka
zkuSebna.

4. Pro ucely schvalovacich zkousek se ,zadatelem™ rozumi pravnickd nebo
fyzickd osoba, pod jejimz jménem, obchodni znackou nebo jinou formou
identifikace je zafizeni predlozené ke zkousce vyrabéno nebo uvadéno na trh.

Clanek 1.05
Schvaleni typu

1. Pokud zafizeni projde typovou zkouskou, vyda pfislusna technicka zkusebna
osvédéeni o shod¢.

Pokud zafizeni nespliiuje minimalni pozadavky, je zadatel pisemné vyro-
zumén o divodech zamitnuti.

Schvaleni udéluje pfislusny organ.
Piislusny organ uvédomi o schvaleném zafizeni vybor.

2. Kterakoli technickd zkuSebna je opravnéna kdykoli vybrat zafizeni ze série za
ucelem kontroly.

Pokud tato kontrola odhali zdvady v zafizeni, lze schvaleni odejmout.
Schvaleni typu odejme zkusSebna, ktera je vydala.

3. Schvaleni typu je platné po dobu deseti let a na zadost muze byt obnoveno.

Cléanek 1.06
Oznaceni zaftizeni a Cislo schvaleni

1. Kazdd konstrukéni cast zafizeni se trvanlivé oznadi jménem vyrobce,
obchodnim oznaenim zatizeni, typem pfistroje a vyrobnim cislem.



2006L0087 — CS — 30.04.2009 — 004.001 — 333

VM2

2. Cislo schvaleni piidélené piislusnym organem se pfipoji trvanlivé na zobra-
zovaci jednotku tak, aby po zabudovani zafizeni zistalo zfeteln¢ viditelné.

Slozeni ¢isla schvaleni:
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32
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49
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NNN

e-NN-NNN
Evropska unie
kod zemé, kterd schvaleni udélila, pfiCemz
Némecko
Francie
Italie
Nizozemsko
Svédsko
Belgie
Mad’arsko
Ceska republika
Spanélsko
Spojené kralovstvi
Rakousko
Lucembursko
Finsko

Dansko
Rumunsko

Polsko
Portugalsko
Recko
Irsko
Slovinsko
Slovensko
Estonsko

Lotyssko
Bulharsko

Litva
Kypr
Malta

= tfimistné Cislo, které urci pfislusny organ.)

3. Cislo schvaleni lze pouZivat pouze ve spojeni s piislusnym schvalenim.

Za zhotoveni a pfipojeni ¢isla schvaleni odpovida vyrobce.

4. Prislusny organ neprodlené uvédomi o pfidéleném cislu schvaleni vybor.

Clanek 1.07

Prohlaseni vyrobce

Ke kazdému zafizeni musi byt pfilozeno prohlaseni vyrobce, ze zafizeni spliiuje
minimalni pozadavky a Ze je v kazdém ohledu totozné se zafizenim, které bylo
predlozeno ke zkouskam.
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Clanek 1.08
Upravy schvaleného zatizeni

Ptipadné upravy jiz schvalené¢ho zafizeni vedou k odnéti schvaleni typu.
Pokud jsou planovany upravy, musi byt podrobné udaje pisemné zaslany
pislusné technické zkuSebné.

. Prislusna technicka zkusebna rozhodne, zda schvaleni nadale plati, nebo zda

je nutna prohlidka nebo nova typova zkouska.

Je-li udéleno nové schvaleni, ptidéli se nové Cislo schvaleni.

KAPITOLA 2

OBECNE MINIMALNI POZADAVKY NA RADAROVE ZARiZENI

Cldanek 2.01

Konstrukce, provedeni

. Radarové zafizeni musi byt vhodné pro provoz na plavidlech vnitrozemské

plavby.

. Konstrukce a provedeni zafizeni musi odpovidat z mechanického

i elektrického hlediska stavu techniky.

. Neni-li v pfiloze II této smérnice nebo v téchto ustanovenich uvedeno

zvlastni ustanoveni, plati pro napajeni, bezpecnost, vzajemné ruseni palubnich
pfistrojii, bezpe¢nou vzdalenost kompasu, odolnost vii¢i klimatickym vlivim,
mechanickou pevnost, vlivy prostfedi, emise hluku a oznaceni zafizeni poza-
davky a zkuSebni metody uvedené v publikaci IEC 945 , Marine Navigational
Equipment General Requirements* (Obecné pozadavky na namoini navigacni
zafizeni).

Kromé toho plati pozadavky radiokomunikacnich predpisi Mezinarodni tele-
komunikacni unie (ITU). Zafizeni musi spliiovat vSechny pozadavky téchto
predpist pro okolni teplotu zobrazovaci jednotky radaru mezi 0 °C a 40 °C.

Clanek 2.02

Rusivé vyzarovani a elektromagneticka kompatibilita

.V kmito¢tovém rozsahu 30 az 2 000 MHz nesmi intenzita pole ruSivého

vyzatovani piekro€it 500 puV/m.

V kmito¢tovém rozsahu 156 az 165 MHz, 450 az 470 MHz a 1,53 az 1,544 GHz
nesmi intenzita pole pfesdhnout hodnotu 15 pV/m. Tyto intenzity pole plati pro
zkusebni vzdalenost 3 metry od zkouSeného pfistroje.

. Zafizeni musi splfiovat minimalni pozadavky pfi intenzité elektromagnetic-

kého pole az do 15 V/m v bezprostfedni blizkosti zkouseného zatizeni
v kmito¢tovém rozsahu 30 az 2 000 MHz.

Clanek 2.03
Obsluha

Zatizeni nesmi mit vice ovladacich prvki, nez je nezbytné pro jeho
spravnou obsluhu.

Provedeni, oznaceni a ovladani ovladacich prvkd musi umoziovat jejich
jednoduchou, jednoznac¢nou a rychlou obsluhu. Musi byt uspofadany tak,
aby se pokud mozno zabranilo chybam pfi obsluze.

Ovladaci prvky, které nejsou nezbytné pro normalni provoz, nesméji byt
bezprostiedné dostupné.

Vsechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt oznaceny symboly nebo
opatfeny oznacenim v angli¢tiné. Symboly musi spliiovat pozadavky dopo-
ruceni IMO ¢. A.278 (VIII) ,,Symbols for controls on marine navigational
radar equipment” (Symboly pro ovladaci prvky na namoinim navigac¢nim
radarovém zafizeni) nebo pozadavky uvedené v publikaci IEC 417; v§echny
Cislice a pismena musi mit velikost nejméné 4 mm.
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Pokud lze prokazat, ze z technickych divodi nelze dodrzet velikost Cislic
a pismen 4 mm, a pro Uely obsluhy jsou pfijatelné mensi Cislice
a pismena, povoli se zmenseni na 3 mm.

3. Zatizeni musi byt navrzeno tak, aby chyby obsluhy nemohly zpusobit jeho
poruchu.

4. Jakékoli funkce, které ptekracuji minimalni pozadavky, napt. moznosti piipo-
jeni na jiné pfistroje, musi byt takové, aby zafizeni za vSech podminek
spliilovalo minimalni pozadavky.

Clanek 2.04
Navod k obsluze
1. Ke kazdému pfistroji je dodana podrobna piirucka pro obsluhu. Ptirucka musi
byt k dispozici v anglictiné, francouzstiné, némciné a nizozemsting
a obsahovat nejméné tyto informace:
a) zapnuti a obsluha;

b udrzba a servis;

¢) vSeobecné bezpe€nostni pokyny (zdravotni rizika, napt. ovlivnéni kardio-
stimulatord atd. elektromagnetickym zafenim);

d) pokyny pro spravnou technickou instalaci.

2. Ke kazdému piistroji musi byt dodana struéna piirucka pro obsluhu
v trvanlivém provedeni.

Musi byt k dispozici v anglicting, francouzsting, némciné a nizozemsting.

Clanek 2.05
Instalace a provozni zkousky

Instalace, vyména a provozni zkousky musi byt v souladu s ¢asti V.

KAPITOLA 3

MINIMALNI PROVOZNI POZADAVKY NA RADAROVE ZARIZENI

Cldnek 3.01
Provozni pFipravenost radarového zafizeni

1. Radarové zafizeni musi byt pIné funkéni do Etyf minut od studeného startu.
Po této dob& musi byt mozné pferusit a zapnout vysilani okamzité.

2. Obsluhu radarového fizeni a sledovani obrazovky musi zvladnout soucasné
jedna osoba.

Je-li ovladaci panel samostatnou jednotkou, musi obsahovat v§echny ovladaci
prvky, které se pfimo pouzivaji pro plavbu s pomoci radaru.

Bezdratové dalkové ovladani neni povoleno.

3. Obrazovku musi byt mozné sledovat i pii vys$sim okolnim jasu. V piipadé
potieby musi byt k dispozici vhodné optické pomicky, které lze snadno
a jednoduse nasadit a sundat.

Optické pomuicky musi byt schopny pouzivat i osoby s brylemi.

Cléanek 3.02
RozliSeni
1. Uhlové rozliseni

Uhlové rozligeni souvisi s dosahem a vzdalenosti. Pozadované minimalni
rozliSeni pro krat$i dosahy do 1 200 m je uvedeno v dodatku 1.

Minimalnim rozliSenim se rozumi minimalni azimutalni vzdalenost mezi
dvéma standardnimi odrazeéi (viz €l. 5.03 odst. 2), pfi niz jsou tyto na
radarovém snimku zfetelné oddéleny.
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. Minimalni dosah a rozliSovaci schopnost méteni vzdalenosti

U vsech vzdalenosti mezi 15 a 1 200 m ve stupnicich dosahu do 1 200 m musi
byt standardni odrazece nachazejici se v odstupu 15 m ve stejném sméru na
radarovém snimku zfeteln¢ oddéleny.

. Funkce, které mohou zpusobit horsi rozliSeni, nesmi byt mozné zapnout ve

stupnicich dosahu do 2 000 m.

Cldanek 3.03

Stupnice dosahu

. Radarové zafizeni musi byt opatieno témito postupné zapinatelnymi stupni-

cemi dosahu a kruznicemi k méfeni vzdalenosti:

Stupnice dosahu 1 500 m jedna kruznice kazdych 100 m
Stupnice dosahu 2 800 m jedna kruznice kazdych 200 m
Stupnice dosahu 3 1200 m jedna kruznice kazdych 200 m
Stupnice dosahu 4 1 600 m jedna kruznice kazdych 400 m
Stupnice dosahu 5 2 000 m jedna kruznice kazdych 400 m

. Jsou ptipustné dalsi postupné zapinatelné stupnice dosahu.

. Zvolena stupnice dosahu, vzdalenost mezi jednotlivymi kruznicemi k méfeni

vzdalenosti a vzdalenost nastavitelného oznaceni dosahu se uvadéji v metrech
nebo kilometrech.

. Sifka kruznic k méfeni vzdalenosti a nastavitelného ozna¢eni dosahu nesmi

pii normalnim nastaveni jasu piekro¢it 2 mm.

. Zobrazeni a zvétSeni dilciho sektoru neni pfipustné.

Clének 3.04

Nastavitelné oznaceni dosahu

. Radarové zafizeni musi mit nastavitelné oznaceni dosahu.

. Do osmi sekund musi byt mozné nastavit oznaceni dosahu na jakoukoli

vzdalenost.

. Vzdalenost, na niz je oznaceni dosahu nastaveno, se nesmi zménit ani po

prepnuti na jinou stupnici dosahu.

. Dosah se zobrazuje tfi— nebo Ctyfmistnym cislem.

Presnost pro dosahy do 2 000 m musi byt do 10 metri. Radius oznaceni
dosahu musi odpovidat ¢iselnému zobrazeni.

Clanek 3.05

Kompasova ryska

. Kompasova ryska musi sahat od pozice na radarovém snimku, ktera odpovida

poloze antény, az na okraj obrazovky radaru.

. Sitka kompasové rysky nesmi byt na okraji obrazovky vice nez 0,5°.

. Radar musi mit sefizovaci zafizeni pro korekci pfipadné azimutalni uhlové

odchylky pfi montazi antény.

. Po korekci uhlové odchylky a zapnuti radarového zatizeni nesmi odchylka

kompasové rysky od roviny kylu piekrocit 0,5°.

Clanek 3.06

Decentrovani radarového snimku

. Aby byl mozny rozsifeny vyhled doptedu, musi byt ve vSech stupnicich

dosahu uvedenych v ¢l. 3.03 odst. 1 mozné radarovy snimek decentrovat.

Decentrovani se provadi vyhradné k rozsiteni vyhledu dopiedu a lze ho
nastavit na nejméné 0,25 a nejvyse 0,33 efektivniho praméru snimku.
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. Pfi dosahu s rozsifenym vyhledem dopfedu se kruznice k méfeni vzdalenosti

roz8ifi a nastavitelné oznaCeni dosahu musi byt mozné nastavit a ¢ist do
maxima zobrazovaného rozsahu.

. Pevné rozsifeni zobrazovaného rozsahu smérem doptedu podle odstavce 1 je

piipustné, pokud ve stfedni ¢asti snimku neni efektivni primér mensi nez
primeér uvedeny v ¢l. 4.03 odst. 1 a je-li azimutova stupnice uspoiadana tak,
aby bylo mozné zaméfovani podle ¢lanku 3.08.

V tomto ptipadé se nevyzaduje moznost decentrovani podle odstavce 1.

Clanek 3.07

Azimutova stupnice

. Na okraji obrazovky musi mit radarové zafizeni azimutovou stupnici.

. Azimutova stupnice musi byt rozdélena na nejméné 72 dilki vzdy po 5

stupnich. Dilky stupnice oznacujici 10 stupnit musi byt zietelné del$i nez
dilky oznacujici 5 stupni.

Znacka 000 na azimutové stupnici musi byt umisténa ve stfedu horniho
okraje obrazovky.

. Azimutova stupnice musi byt oznacena tfimistnymi ¢isly od 000 do 360

stupiiti ve sméru hodinovych ru¢idek. Cislovani musi byt v arabskych &isli-
cich pro kazdych 10 nebo pro kazdych 30 stupnd.

Cislici 000 Ize nahradit zietelng viditelnou $ipkou.

Clanek 3.08

Zamérovaci zarizeni

. Jsou povoleny prostiedky k zaméfovani cild.

Existuji-li takovéto prostfedky, musi byt schopny zaméfit cil do pfiblizné 5
sekund s maximalni chybou + 1 stupei.

Pouziva-li se elektronicka zaméfovaci Cara, musi

a) byt zietelné rozpoznatelna od kompasové rysky;

b) byt zobrazovana kvazispojité;

¢) byt mozné ji volné otacet 360 stupnti nalevo a napravo;
d) byt na okraji obrazovky nejvyse 0,5 stupnt Siroka;

e) sahat od pocatku az k azimutové stupnici;

f) byt opatiena tfi— nebo Etyfmistnym desetinnym c¢iselnym zobrazenim ve
stupnich.

. Pouziva-li se mechanicka zaméfovaci ¢ara, musi

a) byt mozné ji volné otacet 360 stupnti nalevo a napravo;
b) sahat od vyznaceného zacatku az k azimutové stupnici;
c) byt bez jakéhokoli dalsiho oznaceni;

d) byt zhotovena tak, aby se zbyte¢né nezakryvalo zobrazovani ech.

Clének 3.09

Zaftizeni k potlaeni odrazii od vodni hladiny a desté

. Radarové zatizeni musi mit ru¢né nastavitelné zafizeni k potlaceni odrazi od

vodni hladiny a desté.

. Potlacovani odrazii od vodni hladiny (Casové fizeni citlivosti — STC) musi byt

pfi maximalnim nastaveni u¢inné az do vzdalenosti pfiblizné 1 200 m.

. Radarové zafizeni nesmi byt vybaveno automatickymi zafizenimi

k potlacovani odrazti od vodni hladiny a desté.
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Clanek 3.10
Potlaceni ruseni z jiného radarového zarizeni

1. Musi existovat zapinatelné zafizeni k potlaceni ruseni zplisobeného jinym
radarovym zafizenim.

2. Fungovani tohoto zafizeni nesmi vést k potlateni zobrazovani
uziteénych cild.

Clanek 3.11
Sluditelnost s radarovymi majaky

Signaly z radarovych majakd podle rezoluce IMO A.423 (XI) se musi
zobrazovat zfetelné pii vypnutém potlacovani odrazti od desté (rychla casova
konstanta — FTC).

Cléanek 3.12
Nastaveni zesileni

Rozsah nastaveni zesileni musi byt takovy, aby byl pfi minimalnim nastaveni
potlacovani odrazii od vodni hladiny zietelné viditelny pohyb hladiny vody a aby
bylo mozno pfi jakékoli vzdalenosti vypnout silna radarova echa s odrazenou
plochou odpovidajici 10 000 mZ.

Clanek 3.13
Naladéni kmitoctu

Zobrazovaci jednotka musi byt opatfena ukazatelem naladéni. Ladici stupnice
musi byt nejméné 30 mm dlouhd. Ukazatel musi fungovat ve vSech dosazich
i bez radarovych ech. Ukazatel musi stejné tak fungovat, je-li zapnuto zesileni
nebo potladeni ech v bezprostfedni blizkosti.

Musi byt k dispozici ruéni ovladaci prvek ke korekci naladéni.

Clanek 3.14
Nautické orientacni ¢ary a informace na obrazovce

1. Na radarovém snimku lze prekryt pouze kompasovou rysku, zamétovaci ¢ary
a kruznice k méfeni vzdalenosti.

2. Kromé radarového snimku a informaci o fungovani radarového zafizeni
mohou byt zobrazeny pouze tyto plavebni informace:

a) rychlost otaceni;
b) rychlost plavidla;
c) poloha kormidla;
d) hloubka vody;

e) kompasovy kurz.

3. Vsechny informace na obrazovce mimo radarovy snimek musi byt zobrazo-
vany kvazistaticky a rychlost obnovovani musi vyhovovat provoznim poza-
davkim.

4. Pozadavky tykajici se zobrazovani a presnosti plavebnich informaci jsou
stejné jako u hlavniho zafizeni.

Clanek 3.15
Citlivost systému

Citlivost systému musi byt takova, aby se standardni odraze¢ ve vzdalenosti
1200 m pii kazdém otoCeni antény zietelné zobrazoval na radarovém snimku.
V piipadé odrazede 1 m? ve stejné vzdalenosti nesmi byt podil poétu otodeni
antény s radarovym echem v uréitém casovém useku na celkovém poctu otoceni
antény v tomtéz casovém useku na zakladé 100 otacek (pomér ,.blip-scan®) mensi
nez 0,8.
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Clanek 3.16
Stopa cile
Pfedchozi polohy cili musi byt zobrazeny pomoci stopy cile.

Zobrazeni stopy cile musi byt kvazispojité a jasnost stopy musi byt mensi nez
jasnost pfislusného cile; stopa cile a radarovy snimek musi mit stejnou barvu.
Dosvit stopy cile musi byt mozné nastavit podle provoznich pozadavki, nesmi
vsak byt delsi nez 2 otoceni antény.

Stopa cile nesmi zhorSovat kvalitu radarového snimku.

Clanek 3.17
Pomocné ukazatele

Pomocné ukazatele musi spliiovat vSechny pozadavky, které plati pro navigacni
radarové zafizeni.

KAPITOLA 4

MINIMALNI TECHNICKE POZADAVKY NA RADAROVE ZARIZEN]

Clanek 4.01
Obsluha

1. VsSechny ovladaci prvky musi byt uspofadany tak, aby béhem jejich ovladani
nebyla zakryta zadnd informace a byla mozna radarova navigace bez
omezeni.

2. Ovladaci prvky, jimiz by zafizeni mohlo byt vypnuto nebo které by po
aktivaci mohly vést k chybné funkci, musi byt chranény pfed ndhodnym
stisknutim.

3. Vsechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt opatfeny odpovidajicim neosl-
fujicim osvétlenim, vhodnym pro vSechny svételné podminky, které lze
samostatnym ovlada¢em nastavit az na nulu.

4. Tyto funkce musi mit vlastni ovladaci prvky s bezprostfednim pfistupem:
a) Stand-by/on;
b) Range;
¢) Tuning;
d) Gain;
e) Seaclutter (STC);
f) Rainclutter (FTC);
g) Variable range marker (VRM);
h) Cursor or electronic bearing line (EBL) (pokud existuje);
i) Ship’s heading marker suppression (SHM).

Jsou-li pro vyse uvedené funkce pouzity otocné ovladaci prvky, je zakadzano
jejich koncentrické uspofadani nad sebou.

5. Alespont ovladaci prvky pro zesileni, potlaceni odrazi od vodni hladiny
a potlaceni odrazi od desté musi byt nastavitelné pomoci otocnych regula-
torti s ucinkem Umérnym whlu otaceni.

6. Smysl ovladani ovladacich prvki musi byt takovy, Ze pohyb smérem
doprava nebo nahoru ma pozitivni G¢inek na proménnou a pohyb smérem
nalevo nebo dold ma negativni G¢inek na proménnou.

7. Jsou-li pouzita tlacitka, musi byt mozné je nalézt a ovladat pohmatem. Musi
mit rovnéz zfetelné rozpoznatelny hmatovy bod.

8. Musi byt mozné nastavit jas nize uvedenych proménnych nezavisle od nuly
az k hodnoté potiebné pro provozni ucely:

a) radarovy snimek;

b) pevné kruznice k méfeni vzdalenosti,
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¢) nastavitelné kruznice k méfeni vzdalenosti;

d) azimutova stupnice;

e) zaméfovaci Céra;

f) plavebni informace uvedené v ¢l. 3.14 odst. 2.

9. Pokud je rozdil v jasu u nékterych zobrazovanych veli¢in pouze maly
a pevné kruznice k méfeni vzdalenosti, nastavitelné kruznice k méteni vzda-
lenosti a zaméfovaci ¢aru lze nezavisle na sobé vypnout, mohou existovat
Ctyfi regulatory jasu, jeden pro kazdou z téchto skupin hodnot:

a) radarovy snimek a kompasova ryska;
b) pevné kruznice k méfeni vzdalenosti;
c¢) nastavitelné kruznice k méfeni vzdalenosti;

d) zamétovaci ¢ara a azimutova stupnice a plavebni informace uvedené v ¢l.
3.14 odst. 2.

10. Jas kompasové rysky musi byt nastavitelny, nesmi byt vS§ak mozné snizit ho
na nulu.

11. K vypnuti kompasové rysky musi existovat tlacitko s automatickym znovu-
nastavenim.

12. Zafizeni na potlacovani odrazii musi byt mozné nastavit plynule od nuly.

Clinek 4.02
Zobrazeni

1. ,,Radarovym snimkem‘ se rozumi zobrazeni v méfitku radarovych ech okoli
s relativnim pohybem vzhledem k plavidlu na obrazovce zobrazovaci
jednotky na zaklad€ jednoho otoceni antény, pfi¢emz rovina kylu plavidla
a kompasova ryska se neustale shoduji.

2. ,Zobrazovaci jednotkou“ se rozumi soulést zafizeni, ktera obsahuje obra-
zovku.

3. ,,Obrazovkou* se rozumi bezodrazova Cast zobrazovaci jednotky, na niz se
zobrazuje bud’ pouze radarovy snimek, nebo radarovy snimek s dopliujicimi
plavebnimi informacemi.

4. ,Efektivnim primérem radarového snimku“ se rozumi primér nejvétsiho
zcela kruhového radarového obrazu, ktery lze zobrazit v ramci azimutové
stupnice.

5. ,Rastrovym zobrazenim“ se rozumi kvazistatické znazornéni radarového
snimku z celého otoceni antény formou televizniho obrazu.

Clanek 4.03
Vlastnosti radarového snimku

1. Efektivni primér radarového snimku nesmi byt mensi nez 270 mm.

2. Pramér vnéjsi kruznice k méfeni vzdalenosti ve stupnicich dosahu uvedenych
v ¢lanku 3.03 musi byt nejméné 90 % efektivniho primeéru radarového
snimku.

3. Pro vSechny stupnice dosahu musi byt na radarovém snimku viditelna poloha
antény.

Clanek 4.04
Barva zobrazeni

Barva zobrazeni se zvoli na zakladé fyziologickych faktort. Lze-li na obrazovce
zobrazit rizné barvy, musi byt aktualni radarovy snimek cernobily. Zobrazeni
odlisnych barev nesmi na zadné ¢asti obrazovky vést k slozeni barev v dusledku

piekryti.
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Clanek 4.05

Rychlost obnovovani obrazu a dosvit

. Radarovy snimek na obrazovce se musi nahradit aktudlnim radarovym

snimkem do 2,5 sekund.

. Kazdé echo na obrazovce musi trvat nejméné po dobu jednoho otoceni

antény, ne vSak déle nez po dobu dvou otoceni antény.

Dosvitu radarového snimku lze dosdhnout dvéma zptsoby: bud trvalym
zobrazenim nebo pravidelnym obnovovanim obrazu. Pravidelné obnovovani
obrazu se musi uskute¢iiovat s frekvenci nejméné 50 Hz.

. Rozdil v jasu mezi zapisem echa a jeho dosvitem béhem jednoho otoceni

antény musi byt co nejmensi.

Cldnek 4.06

Linearita zobrazeni

. Chyba linearity radarového snimku nesmi piesahnout 5 %.

. Ve vsech dosazich do 2 000 m se musi zobrazovat rovna biechova rovina ve

vzdalenosti 30 m od antény radaru jako rovna souvisla echostruktura bez
pozorovatelnych zakfiveni.

Clanek 4.07

Presnost méreni vzdalenosti a azimutu

. UrCeni vzdalenosti k cili pomoci nastavitelnych nebo pevnych kruznic

k méfeni vzdalenosti musi byt s presnosti na + 10 m nebo £ 1,5 %, podle
toho, kterd hodnota je vyssi.

. Velikost thlu zaméteni objektu se nesmi od skute¢né hodnoty lisit o vice nez

1 stupen.

Cldnek 4.08

Vlastnosti antény a emisni spektrum

. Pohonny systém antény a anténa musi umoziiovat spravné fungovani pfi

rychlosti vétru do 100 km za hodinu.

. Pohonny systém antény musi mit bezpecnostni vypina¢, pomoci n¢hoz lze

vypnout vysila¢ a otocny pohon.

. Vodorovny vyzafovaci diagram antény, méfeny v jednom sméru, musi

spliovat tyto pozadavky:
a) —3 dB, sitka hlavniho svazku: maximalné 1,2 stupné;
b) —20 dB, sitka hlavniho svazku: maximalné 3,0 stupné;

¢) potlaceni postranniho laloku do = 10 stupnti kolem hlavniho svazku:
nejméné —5 dB;

d) potlaceni postranniho laloku nad + 10 stupii kolem hlavniho svazku:
nejméné —32 dB.

Svisly vyzafovaci diagram antény, méfeny v jednom sméru, musi spliovat
tyto pozadavky:

a) —3 dB, sitka hlavniho svazku: maximalné 30 stupnu;
b) maximum hlavniho svazku musi byt na vodorovné ose;

¢) potlaceni postranniho laloku: nejméné —25 dB.

. Vyzatovana vysokofrekvenéni energie musi byt vodorovné polarizovana.

Pracovni kmitocet zafizeni musi byt v rozsahu nad 9 GHz, ktery je podle
platnych radiokomunikaénich pfedpisi ITU pfidélen navigaénimu radarovému
zafizeni.

. Kmitoctové spektrum vysokofrekvencni energie vyzafované anténou musi byt

v souladu s radiokomunika¢nimi piedpisy ITU.
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KAPITOLA 5

PODMINKY A POSTUPY ZKOUSEK RADAROVEHO ZARIZENI

Clanek 5.01
Bezpecnost, zatiZitelnost a rusivy rozptyl

Zkouska napajeni, bezpe€nosti, vzajemného ruSeni palubnich pfistroji, bezpeéné
vzdalenosti kompasu, odolnosti vi¢i klimatickym vliviim, mechanické pevnosti,
dopadu na Zzivotni prostiedi a emisi hluku se provadi podle publikace IEC 945
,,Marine Navigational Equipment General Requirements“ (Obecné pozadavky na
namoini navigaéni zafizeni).

Clanek 5.02
Rusivé vyzafovani a elektromagnetickd kompatibilita

1. Rusivé vyzafovani se méti podle publikace IEC 945 ,Marine Navigational
Equipment Interference (RusSeni namoifniho navigacniho zafizeni)
v kmitoctovém rozsahu 30 az 2 000 MHz.

Musi byt splnény pozadavky ¢l. 2.02 odst. 1.

2. Musi byt splnény pozadavky tykajici se elektromagnetické kompatibility
podle ¢l. 2.02 odst. 2.

Clanek 5.03
Postup zkousky

1. Zkusebni pole podle dodatku 2 pro zkousky radarového zafizeni se zfidi na
klidné vodni plose nejméné 1,5 km dlouhé a 0,3 km Siroké, nebo v terénu
s rovnocennymi odrazovymi vlastnostmi.

2. Standardnim odrazeCem je radarovy odrazec, ktery ma pfi vinové délce
3,2 cm ekvivalentni radiolokaéni odraznou plochu 10 m?.

Ekvivalentni radioloka¢ni odrazna plocha (sigma) tfiosého radarového odra-
zeCe s trojuhelnikovymi plochami pro kmitocet 9 GHz (3,2 cm) se vypocte
podle vzorce:

4w at
730,032

a = délka hrany v m

U standardniho odrazece s trojuhelnikovymi plochami je délka hrany a =
0,222 m.

Rozméry odrazect stanovené pro zkousky dosahu a rozliSeni pii vinové délce
3,2 cm se pouziji rovnéz tehdy, ma-li radarové zafizeni jinou vinovou délku
nez 3,2 cm.

3. Standardni odrazeCe se rozestavi ve vzdalenosti 15 m, 30 m, 45 m, 60 m,
85 m, 300 m, 800 m, 1170 m, 1 185 m a 1200 m od polohy antény.

Vedle standardniho odrazeCe ve vzdalenosti 85 m se na obou stranach ve
vzdalenosti 5 m postavi standardni odrazece v pravém uhlu k sméru zame-
feni.

Vedle standardniho odrazece ve vzdalenosti 300 m se postavi odraze¢
s ekvivalentni radiolokaéni odraznou plochou 300 m? ve vzdilenosti
18 m v pravém uhlu k sméru zaméfeni.

Dalsi odrazece s ekvivalentni radioloka¢ni odraznou plochou 1 m? a 1 000 m?
se postavi v azimutalnim Ghlu k sob& navzajem nejméné 15 stupiii ve stejné
vzdalenosti 300 m od antény.

Vedle standardniho odrazece ve vzdalenosti 1 200 m se postavi standardni
odrazete a odraze¢ s radiolokaéni odraznou plochou 1 m? ve vzdalenosti
30 m na obou stranach v pravém uhlu k sméru zaméfeni.

4. Radarové zafizeni se sefidi na nejlepsi kvalitu obrazu. Zesileni musi byt
nastaveno tak, aby v prostoru bezprostiedné za oblasti pisobeni potlaceni
odrazd nebyl viditelny zadny Sum.
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Regulator potlaceni odrazti od vodni hladiny (STC) se nastavi na minimum
a regulator potlaceni odrazli od desté (FTC) se vypne.

Vsechny ovladaci prvky, které mohou mit vliv na kvalitu obrazu, se pone-
chaji béhem trvani zkousky pfi specifické vysce antény beze zmény a jsou
vhodnym zptsobem zabezpeceny.

5. Anténa se nastavi na libovolnou vysku mezi 5 a 10 m nad hladinou vody
nebo povrchem zemé. Odrazece se postavi v takové vysce nad hladinou vody
nebo povrchem zemé, aby jejich efektivni radiolokaéni odezva odpovidala
hodnoté uvedené v odstavci 2.

6. Vsechny odrazece postavené ve zvoleném prostoru musi ve vSech vzdaleno-
stech do 1 200 m byt zobrazeny na obrazovce soucasné jako zietelné oddélené
cile bez ohledu na azimutalni polohu zkuSebniho pole ke kompasové rysce.

Signaly z radarovych majakd popsanych v ¢lanku 3.11 musi byt zobrazeny
zfetelné.

Vsechny pozadavky uvedené v téchto ustanovenich musi byt splnény pii
jakékoli vySce antény mezi 5 a 10 m, pfi¢emz je povoleno pouze nezbytné
sefizeni ovladacich prvki.
Clanek 5.04
Anténni méreni

Mefeni vlastnosti antény se provadi podle publikace IEC 936 ,,Shipborne Radar*
(Lodni radary).

Dodatek 1

Uhlové rozliSeni v dosahu do 1200 m

Dodatek 2

Zkusebni pole pro urceni rozliSeni radarového zarizeni

CAST IV

MINIMALNI POZADAVKY A ZKUSEBNi PODMINKY PRO UKAZA-
TELE RYCHLOSTI OTACENI POUZIiVANE NA PLAVIDLECH
VNITROZEMSKE PLAVBY

OBSAH
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Clanek 1.01 Oblast piisobnosti
Clanek 1.02 Utel ukazatelt rychlosti otaceni
Clanek 1.03 Schvalovaci zkousky
Clanek 1.04 Zadost o schvalovaci zkousky
Clanek 1.05 Schvaleni typu
Clanek 1.06 Oznaceni zafizeni a ¢islo schvaleni
Clanek 1.07 Prohlaseni vyrobce
Clanek 1.08 Upravy schvaleného zafizeni
Kapitola 2: Obecné minimalni pozadavky na ukazatele rychlosti otaceni
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Clanek 2.02 Rusivé vyzafovani a elektromagneticka kompatibilita
Clanek 2.03  Obsluha
Clanek 2.04 Navod k obsluze

Clanek 2.05 Instalace a provozni zkousky
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Kapitola 3: Minimalni provozni pozadavky na ukazatele rychlosti otaceni
Clanek 3.01 Provozni pripravenost ukazatele rychlosti otaceni

Clanek 3.02 Zobrazeni rychlosti otaceni

Clanek 3.03 Meéfici rozsahy

Clanek 3.04 Pfesnost udané rychlosti otaceni

Clanek 3.05  Citlivost

Clanek 3.06 Kontrola funkce

Clanek 3.07 Necitlivost vii¢i ostatnim normalnim pohybum plavidla
Clanek 3.08 Necitlivost vii¢i magnetickym polim

Clanek 3.09 Pomocné ukazatele

Kapitola 4: Minimalni technické pozadavky na ukazatele rychlosti otaceni

Clanek 4.01 Obsluha
Clanek 4.02 Tlumici zafizeni

Clanek 4.03 Pfipojeni dalSich pfistroji

Kapitola 5: Podminky a postupy zkousSek ukazatelti rychlosti otaceni
Clanek 5.01 Bezpecnost, zatizitelnost a rusivy rozptyl
Clanek 5.02 Rusivé vyzafovani a elektromagneticka kompatibilita

Clanek 5.03 Postup zkousky

Dodatek: Maximalni tolerance chyb v tudajich ukazateli rychlosti otaceni

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI]

Clanek 1.01
Oblast piisobnosti

Tato ustanoveni stanovi minimalni technické a provozni pozadavky na ukazatele
rychlosti otaceni pouzivané na plavidlech vnitrozemské plavby a podminky pro
kontrolu shody s témito minimalnimi pozadavky.

Clanek 1.02
Ukel ukazatelii rychlosti otadeni

Ukazatel rychlosti otd¢eni ma usnadnit plavbu s pomoci radaru a méfit a udavat
rychlost otaceni plavidla napravo ¢i nalevo.

Clanek 1.03
Schvalovaci zkousky

Ukazatele rychlosti otaceni lze instalovat na plavidla teprve poté, co bylo
typovou zkouSkou prokazano, Ze spliiuji minimalni pozadavky stanovené
v téchto ustanovenich.

Clanek 1.04
Zadost o schvalovaci zkousky

1. Zadost o zkousku typu ukazatelii rychlosti otadeni se podava piisluiné tech-
nické zkuSebné v nékterém z ¢lenskych stati.

Prislusné technické zkusebny jsou oznameny vyboru.
2. Ke kazdé zadosti se pfilozi tyto dokumenty:

a) dvé vyhotoveni podrobného technického popisu;
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b) dveé uplné sady dokumentace pro montaz a servis;

¢) dvé vyhotoveni pfirucky pro obsluhu.

. Zadatel pomoci zkousky zjisti nebo necha zjistit, zda zafizeni spliiuje mini-

malni pozadavky podle téchto ustanoveni.
K Zadosti se pfipoji zkuSebni zprava a protokoly o méfeni.

Tyto doklady a udaje ziskané béhem zkousky uchovava pfislusna technicka
zkusebna.

. Pro ucely schvalovacich zkousek se ,zadatelem™ rozumi pravnickd nebo

fyzickd osoba, pod jejimz jménem, obchodni znackou nebo jinou formou
identifikace je zafizeni ptedlozené ke zkousce vyrabéno nebo uvadéno na trh.

Clanek 1.05
Schvaleni typu

. Pokud zafizeni projde typovou zkouskou, vyda pfislusna technickd zkusebna

osvédceni o shodé.

Pokud zafizeni nespliiuje minimalni pozadavky, je zadatel pisemné vyro-
zumén o divodech zamitnuti.

Schvaéleni ud¢luje piislusny organ.

Pislusny organ uvédomi o schvaleném zatizeni vybor.

. Kterakoli technickd zkuSebna je opravnéna kdykoli vybrat zafizeni ze série za

ucelem kontroly.
Pokud tato kontrola odhali zavady v zafizeni, lze schvaleni odejmout.

Schvaleni typu odejme zkuSebna, ktera je vydala.

. Schvaleni typu je platné po dobu deseti let a na zadost muze byt obnoveno.

Clanek 1.06

Oznaceni zaFizeni a Cislo schvaleni

. Kazda konstrukéni Cast zafizeni se trvanlivé oznadi jménem vyrobce,

obchodnim oznaenim zatizeni, typem pfistroje a vyrobnim cislem.

. Cislo schvaleni ptidélené piislusnym organem se piipoji trvanlivé na zobra-

zovaci jednotku tak, aby zlstalo zietelné viditelné po zabudovani zafizeni.
Slozeni ¢isla schvaleni:
e-NN-NNN
(e = Evropska unie
NN = kod zemé, kterd schvéleni udélila, pricemz
1 = Némecko
2 = Francie
= Italie
= Nizozemsko
= Svédsko
Belgie
= Madarsko

= (Ceska republika

© 0 N N AW
Il

= Spanélsko

11 = Spojené kralovstvi
12 = Rakousko

13 = Lucembursko

17 = Finsko
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18 = Dansko

19 = Rumunsko
20 = Polsko

21 = Portugalsko
23 = Recko

24 = Irsko

26 = Slovinsko
27 = Slovensko
29 = Estonsko
32 = Lotyssko

34 = Bulharsko

36 = Litva

49 = Kypr

50 = Malta

NNN = tfimistné Cislo, které ur¢i pfislusny organ.)

3. Cislo schvaleni 1ze pouzivat pouze ve spojeni s piislusnym schvalenim.
Za zhotoveni a piipojeni Cisla schvaleni odpovida vyrobce.

4. Pfislusny organ neprodlené uvédomi o piidéleném ¢islu schvéleni vybor.

Clanek 1.07
Prohlaseni vyrobce

Ke kazdému zafizeni musi byt pfilozeno prohlaseni vyrobce, ze zafizeni spliuje
minimalni pozadavky a Ze je v kazdém ohledu totozné se zafizenim, které bylo
predlozeno ke zkouskam.

Clének 1.08
Upravy schvileného zafizeni
1. Pripadné upravy jiz schvaleného zatizeni vedou k odnéti schvaleni typu.

Pokud jsou planovany tpravy, musi byt podrobné udaje pisemné zaslany
ptislusné technické zkuSebné.

2. Piislusna technicka zkusebna rozhodne, zda schvaleni nadale plati, nebo zda
je nutna prohlidka nebo nova typova zkouska. Je-li udéleno nové schvaleni,
pridéli se nové Cislo schvaleni.

KAPITOLA 2

OBECNE MINIMALNI POZADAV,KVY NA UKAZATELE RYCHLOSTI
OTACENI
Clanek 2.01
Konstrukce, provedeni

1. Ukazatele rychlosti otaceni musi byt vhodné pro provoz na plavidlech vnitro-
zemské plavby.

2. Konstrukce a provedeni zafizeni musi odpovidat z mechanického
i elektrického hlediska stavu techniky.

3. Neni-li v pftiloze II této smérnice nebo v téchto ustanovenich uvedeno
zvlastni ustanoveni, plati pro napajeni, bezpecnost, vzajemné ruseni palubnich
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pfistroju, bezpe¢nou vzdalenost kompasu, odolnost viuci klimatickym vliviim,
mechanickou pevnost, vlivy prostiedi, emise hluku a oznaceni zafizeni poza-
davky a zkuSebni metody uvedené v publikaci IEC 945 , Marine Navigational
Equipment General Requirements* (Obecné pozadavky na namoini navigacni
zatizeni).

Kromé toho musi zafizeni spliiovat vSechny pozadavky téchto ustanoveni pfi
okolnich teplotach mezi 0 °C a 40 °C.

Clanek 2.02
Rusivé vyzafovani a elektromagneticka kompatibilita

1. V kmitoctovém rozsahu 30 az 2 000 MHz nesmi intenzita pole rusivého
vyzarovani piekroCit 500 pV/m.

V kmito¢tovém rozsahu 156 az 165 MHz, 450 az 470 MHz a 1,53 az 1,544 GHz
nesmi intenzita pole pfesdhnout hodnotu 15 pV/m. Tyto intenzity pole plati pro
zkusebni vzdalenost 3 metry od zkouseného pfistroje.

2. Zatizeni musi spliovat minimalni pozadavky pii intenzit¢ elektromagnetic-
kého pole az do 15 V/m v bezprostiedni blizkosti zkouSeného zafizeni
v kmito¢tovém rozsahu 30 az 2 000 MHz.

Clanek 2.03
Obsluha

1. Zafizeni nesmi mit vice ovladacich prvki, nez je nezbytné pro jeho spravnou
obsluhu.

Provedeni, oznaceni a ovladani ovladacich prvki musi umoziovat jejich
jednoduchou, jednoznacnou a rychlou obsluhu. Musi byt uspofadany tak,
aby se pokud mozno zabranilo chybam pfi obsluze.

Ovladaci prvky, které nejsou nezbytné pro normalni provoz, nesméji byt
bezprostiedné dostupné.

2. Vsechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt oznaceny symboly nebo
opatfeny oznacenim v angli¢tiné. Symboly musi spliiovat pozadavky uvedené
v publikaci IEC 417.

Vsechny d&islice a pismena musi mit velikost nejméné 4 mm. Pokud lze
prokazat, ze z technickych divodi nelze dodrzet velikost Cislic a pismen
4 mm a pro ucely obsluhy jsou pfijatelné mensi Cislice a pismena, povoli
se zmenSeni na 3 mm.

3. Zafizeni musi byt navrzeno tak, aby chyby obsluhy nemohly zplsobit jeho
poruchu.

4. Jakékoli funkce, které prekracuji minimalni pozadavky, napt. moznosti piipo-

jeni na jiné pfistroje, musi byt takové, aby zafizeni za vSech podminek
spliiovalo minimalni pozadavky.

Clanek 2.04
Navod k obsluze

Ke kazdému pfistroji musi byt dodana podrobna pfiruc¢ka pro obsluhu. Musi byt
k dispozici v anglicting, francouzstingé, némciné¢ a nizozemstiné a obsahovat
nejméné tyto informace:

a) zapnuti a obsluha;

b) Gdrzba a servis;

c) vSeobecné bezpecnostni pokyny.

Clanek 2.05
Instalace a provozni zkousky

1. Instalace, vyména a provozni zkousky musi byt v souladu s ¢asti V.
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2. Na cidle ukazatele rychlosti otaceni musi byt vyznacen smér zabudovani
s ohledem na rovinu kylu. Musi byt dodany pokyny k montazi, aby se
zajistila maximalni necitlivost vii¢i ostatnim normalnim pohybum plavidla.

KAPITOLA 3

MINIMALNI PROVOZNi POZADA,VVKY NA UKAZATELE RYCHLOSTI
OTACENI
Clanek 3.01
Provozni piipravenost ukazatele rychlosti otaceni

1. Ukazatel rychlosti otaceni musi byt plné funkéni do ¢tyf minut od studeného
startu a musi pracovat v pozadovanych tolerancich pfesnosti.

2. Na zapnuti ukazatele musi upozornit vystrazny signal. Musi byt mozné
sledovat a obsluhovat ukazatel rychlosti otaceni soucasné.

3. Bezdratové dalkové ovladani neni povoleno.

Clanek 3.02
Zobrazeni rychlosti otaceni

1. Rychlost otageni se udava na linearné délené stupnici s nulovym bodem
uprostied. Musi byt mozné odecitat smér a velikost rychlosti otaceni
s potiebnou presnosti. Jsou povoleny jehlové ukazatele a sloupcové grafy.

2. Stupnice ukazatele musi byt nejméné 20 cm dlouha a mize byt kruhova nebo
ptimkova.

Piimkové stupnice mohou byt uspofadany pouze vodorovné.

3. Pouze ¢&islicové ukazatele nejsou pfipustné.

Clének 3.03
Mé¥ici rozsahy

Ukazatele rychlosti otaceni mohou byt vybaveny jednim nebo nékolika méficimi
rozsahy. Doporucuji se tyto méfici rozsahy:

30°/min
60°/min
90°/min
180°/min
300°/min.

Cléanek 3.04
Presnost udané rychlosti oticeni

Udana rychlost otaceni se nesmi li§it o vice nez 2 % od meéfitelné maximalni
hodnoty nebo o vice nez 10 % od skute¢né hodnoty podle toho, ktera hodnota je
veétsi (viz dodatek).

Clanek 3.05
Citlivost

Prah rozlisitelnosti musi byt mensi nebo roven zméné tthlové rychlosti rovnajici
se 1 % udavané hodnoty.

Clanek 3.06
Kontrola funkce

1. Nepracuje-li ukazatel rychlosti otdceni v pozadovanych mezich piesnosti,
musi to byt signalizovano.
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2. Pouziva-li se gyroskop, musi ukazatel signalizovat kriticky pokles rychlosti
otaCeni gyroskopu. Kritickym poklesem rychlosti otaceni gyroskopu je
pokles, ktery snizuje pfesnost o 10 %.

Clanek 3.07
Necitlivost vii¢i ostatnim normalnim pohybum plavidla

1. Kolébani plavidla do 10° pii rychlosti otaeni do 4° za sekundu nesmi
zpusobit chyby méfeni ptesahujici stanovené tolerance.

2. Narazy, které se vyskytuji napf. pii zakotvovani, nesméji zpiisobit chyby
méfeni presahujici stanovené tolerance.

Clének 3.08
Necitlivost vii¢i magnetickym polim

Ukazatel rychlosti otaceni nesmi byt citlivy na magneticka pole, ktera se obvykle
vyskytuji na plavidle.

Clanek 3.09
Pomocné ukazatele

Pomocné ukazatele musi spliiovat vSechny pozadavky pouzitelné pro ukazatele
rychlosti otaceni.

KAPITOLA 4

MINIMALNI TECHNICKE PO7ADAVKY NA UKAZATELE
RYCHLOSTI OTACENI

Cldanek 4.01
Obsluha

1. VSechny ovladaci prvky musi byt usporadany tak, aby béhem jejich ovladani
nebyla zakryta Zzddna informace a byla moznd radarovd navigace bez
omezeni.

2. Vsechny ovladaci prvky a ukazatele musi byt opatieny odpovidajicim neosl-
fiyjicim osvétlenim vhodnym pro vSechny svételné podminky, které Ize samo-
statnym ovlada¢em nastavit az na nulu.

3. Smysl ovladani ovladacich prvk musi byt takovy, ze pohyb smérem doprava
nebo nahoru ma pozitivni G¢inek na proménnou a pohyb smérem nalevo nebo
doli ma negativni Géinek na proménnou.

4. Jsou-li pouzita tlacitka, musi byt mozné je nalézt a ovladat pohmatem. Musi
mit rovnéz zfetelné rozpoznatelny hmatovy bod.

Cldanek 4.02
Tlumici zaFizeni

1. Senzorovy systém musi byt kriticky tlumeny. Casova konstanta tlumeni
(63 % mezni hodnoty) nesmi piekro€it 0,4 sekundy.

2. Ukazatel musi byt kriticky tlumeny.
Ovladaci prvky ke zvySeni tlumeni jsou pfipustné.

Casova konstanta tlumeni nesmi v zadném piipadé piekroit pét sekund.

Clanek 4.03
Pripojeni dalSich pFistroji

1. Lze-li ukazatel rychlosti otaceni pfipojit na pomocné ukazatele nebo podobné
zafizeni, musi signal rychlosti otaCeni zlstat k dispozici jako elektricky
signal.
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Signal rychlosti otaceni musi byt galvanicky oddéleny od zemé, byt ekviva-
lentni analogovému napéti 20 mV/stupeit £ 5 % a mit maximalni vnitini
odpor 100 ohmd.

Polarita musi byt kladna, zataci-li plavidlo napravo, a zaporna, zataci-li
plavidlo nalevo.

Prah rozliSitelnosti nesmi piekro€it 0,3 °/min.

Chyba nulového bodu nesmi ptekrocit 1 °/min pfi teplotich od 0 °C do
40 °C.

Je-li ukazatel zapnuty a ¢idlo neni vystaveno G¢inkim pohybu, nesmi rusivé
napéti vystupniho signalu prekrocit 10 mV, méfeno dolnopropustnym filtrem
s propustnym pasmem 10 Hz.

Signal rychlosti otaceni musi byt pfijiman bez dodate¢ného tlumeni mimo
mezni hodnoty uvedené v ¢l. 4.02 odst. 1.

2. Musi existovat spina¢ vnéj$iho alarmu. Spina¢ musi byt galvanicky oddéleny
od ukazatele.

Vné&jsi alarm se spousti uzavienim kontaktu,
a) je-li ukazatel rychlosti otaceni odpojen, nebo
b) nefunguje-li ukazatel rychlosti otaceni, nebo

¢) pokud kontrola funkce reagovala na nadmérou chybu (¢lanek 3.06).

KAPITOLA 5

PODMINKY A POSTUPY ZKQI{SEK UKAZATELU RYCHLOSTI
OTACENI
Clének 5.01
Bezpecnost, zatiZitelnost a rusivy rozptyl

Zkouska napajeni, bezpe€nosti, vzdjemného ruSeni palubnich pfistroji, bezpecné
vzdalenosti kompasu, odolnosti vi¢i klimatickym vlivim, mechanické pevnosti,
dopadu na zivotni prostfedi a emisi hluku se provadi podle publikace IEC 945
»Marine Navigational Equipment General Requirements* (Obecné pozadavky na
namoini navigacni zafizeni).

Clanek 5.02
Rusivé vyzarovani a elektromagneticka kompatibilita

1. Rusivé vyzafovani se méti podle publikace IEC 945 ,Marine Navigational
Equipment Interference (Ruseni namoiniho navigacniho zafizeni)
v kmito¢tovém rozsahu 30 az 2 000 MHz.

Musi byt splnény pozadavky ¢l. 2.02 odst. 1.

2. Musi byt splnény pozadavky tykajici se elektromagnetické kompatibility
podle ¢l. 2.02 odst. 2.

Clanek 5.03
Postup zkousky

1. Ukazatel rychlosti otaceni se uvede do provozu a zkousi za jmenovitych
a meznich podminek. Pfitom se zkousi vliv provozniho napéti a okolni
teploty az po stanovenou mezni hodnotu.

Kromé toho se k vytvofeni maximalnich magnetickych poli v blizkosti ukaza-
tele pouziji radiové vysilace.

2. Za podminek popsanych v odstavci 1 musi chyby ukazatele =zistat
v tolerancich uvedenych v dodatku.

Musi byt splnény vSechny ostatni pozadavky.
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Dodatek

Maximalni tolerance chyb v udajich ukazovateli rychlosti otaceni

Relativni vyjadieni rychlosti otageni

v % meznich hodnot
F 3 SB

1100 %

- 30

e
.

-10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 110 em——

T -10 Relativni odchylka ukazované
hodnoty v % naméfené hodnoty
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CAST V

POZADAVKY NA INSTALACI A ZKOUSKY FUNKCNOSTI RADARO-
VEHO ZARIZENI A UKAZATELU RYCHLOSTI OTACENI POUZIVA-
NYCH NA PLAVIDLECH VNITROZEMSKE PLAVBY

OBSAH
Clanek 1 Oblast pisobnosti
Clanek 2 Schvaleni zafizeni
Clanek 3 Schvalené odborné firmy
Clanek 4 Pozadavky na palubni napajeni
Clanek 5 Instalace radarové antény
Clanek 6 Instalace zobrazovaci a ovladaci jednotky
Clanek 7 Instalace ukazatele rychlosti otaceni
Clanek 8 Instalace polohového ¢idla
Clanek 9 Zkousky montaze a funkénosti
Clanek 10 Osvédceni o montazi a funkénosti
Dodatek Vzor osvédéeni o montdzi a funkcnosti radarového zafizeni

a ukazatelt rychlosti otaceni

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Ukelem téchto pozadavki je zajistit, aby v zdjmu bezpe¢nosti a fadné plavby
s pomoci radaru na vnitrozemskych vodnich cestach ve Spolecenstvi byly navi-
gacni radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otdceni instalovany podle optimalnich
technickych a ergonomickych norem a aby po instalaci byla provedena zkouska
funkénosti. Zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS, které lze pouzit v navigacnim
rezimu, se povazuje za radarové zafizeni ve smyslu téchto ustanoveni.

Cldnek 2
Schvaleni zafizeni

Pro plavbu s pomoci radaru na vnitrozemskych vodnich cestach ve Spolecenstvi
smé&ji byt zabudovany pouze piistroje schvalené podle pouzitelnych ustanoveni této
smérnice nebo Ustfedni komise pro plavbu na Rynu a nesouci ¢islo schvaleni.

Clanek 3
Schvalené odborné firmy

1. Montaz, vyménu, opravu nebo udrzbu radarového zafizeni nebo ukazatelti
rychlosti otd¢eni mohou provadét pouze odborné firmy, které prislusny
organ schvalil v souladu s ¢lankem 1.

2. Piislusny organ smi udélit povoleni na dobu urcitou a muze jej kdykoli
odejmout, nejsou-li splnény podminky podle ¢lanku 1.

3. Prislusny organ neprodlené oznami vyboru odborné firmy, které schvalil.

Clanek 4
PoZadavky na palubni napajeni

Vsechny pfivodni vodice pro radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otaceni musi
mit vlastni bezpecnostni zafizeni a byt pokud mozno zabezpecené proti poruse.

Clanek 5
Instalace radarové antény

1. Anténa musi byt zabudovana co nejblize k podélné ose plavidla. V blizkosti
antény se nesmi vyskytovat zadna piekazka, které by zpusobovala falesna
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echa a nezadouci stinéni; v pfipadé potieby se anténa namontuje na piidovou
nastavbu. Instalovani a upevnéni radarové antény v provozni poloze musi byt
dostate¢né stabilni, aby radarové zafizeni mohlo pracovat s pozadovanou
pfesnosti.

2. Po korekci thlové chyby montaze a po zapnuti zafizeni nesmi byt rozdil mezi
kompasovou ryskou a podélnou osou plavidla vétsi nez 1 stupen.

Clanek 6
Instalace zobrazovaci a ovladaci jednotky

1. Zobrazovaci a ovladaci jednotka se instaluji v kormidelné tak, aby vyhodno-
ceni radarového snimku a obsluha zafizeni nepfedstavovala zadnou namahu.
Azimutalni orientace radarového snimku musi odpovidat normalni situaci
okoli. Uchyty a nastavitelné konzoly musi byt zhotoveny tak, aby je bylo
mozné zaaretovat v jakékoli poloze bez vibraci.

2. Béhem plavby s pomoci radaru nesmi umélé osvétleni vydavat zadné odrazy
ve sméru obsluhy radaru.

3. Neni-li ovladaci jednotka soucasti zobrazovaci jednotky, musi byt ulozena
v krytu ve vzdalenosti nejvySe 1 m od zobrazovaci jednotky. Bezdratové
dalkové ovladani neni povoleno.

4. Jsou-li instalovany pomocné ukazatele, musi spliiovat pozadavky, které se
vztahuji na naviga¢ni radarové zafizeni.

Clanek 7
Instalace ukazatele rychlosti otaceni

1. Senzorovy systém musi byt umistén pokud mozno uprostied lodi, a to vodo-
rovng, a musi byt vyrovnan s podélnou osou plavidla. Misto instalace musi
byt pokud mozno bez vibraci a byt vystaveno pouze malému kolisani teplot.
Indikacni jednotka musi byt pokud mozno namontovédna nad zobrazovaci
jednotkou radaru.

2. Jsou-li instalovany pomocné ukazatele, musi spliiovat pozadavky, které se
vztahuji na ukazatele rychlosti otaceni.

Clanek 8
Instalace polohového ¢idla

Polohové ¢idlo (napt. anténa DGPS) musi byt instalovano tak, aby bylo zaji-
$téno, Ze pracuje s co nejvetsi presnosti a neni nepfiznivé ovlivnéno nastavbami
a vysilacim zafizenim na plavidle.

Cldnek 9
Zkousky montaZe a funkénosti

Dtive, nez je zafizeni poprvé zapnuto po instalaci nebo po obnoveni ¢i prodlou-
zeni osvédéeni o prohlidce plavidla (vyjma podle ¢l. 2.09 odst. 2 ptilohy II
smérnice) nebo po kazdé prestavbé plavidla, ktera by mohla mit vliv na provozni
podminky zafizeni, provede pfislusny organ nebo firma schvalena podle ¢lanku 3
zkousky montdze a funkcnosti. Musi byt splnény tyto podminky:

a) napajeni musi mit samostatné bezpecnostni zafizeni;
b) provozni napéti musi byt v toleranci (¢lanek 2.01 ¢asti III);

c) kabely a jejich ulozeni musi splfiovat ustanoveni pfilohy II této smérmice
a popiipadé ADNR;

d) pocet otoCeni antény musi byt nejméné 24 za minutu;
e) v blizkosti antény nesmi byt zadna piekazka, ktera by zhorSovala navigaci,
f) bezpecnostni spina¢ antény musi byt v dobrém provoznim stavu,

g) zobrazovaci jednotky, ukazatele rychlosti otaCeni a ovladaci jednotky musi
byt uspofadany ergonomicky a uzivatelsky piivétive;
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h) kompasova ryska radarového zafizeni se nesmi odchylit od podélné osy
plavidla o vice nez 1 stupet;

i) pfesnost zobrazeni vzdalenosti a azimutu musi spliovat pozadavky (méfeni
pomoci znamych cild);

k) linearita v kratkém dosahu musi byt spravna (tlaceni a vleceni);
1) zobrazovany minimalni dosah musi byt 15 metri nebo méng;
m) stfed obrazu musi byt viditelny a jeho primér nesmi byt vétsi nez 1 mm;

n) falesnd echa zpiisobena odrazy a nezadouci stinéni v oblasti kompasové
rysky se nesmi vyskytovat nebo nesmi ohrozovat bezpecnou plavbu;

0) potlacovani odrazi od vodni hladiny a desté (STC a FTC preset) a ptislusné
ovladaci prvky funguji spravng;

p) nastaveni zesileni je v fddném provoznim stavu;
q) zaostieni a rozliSeni obrazu je spravné;

r) smér otaCeni plavidla odpovida udavanému sméru na ukazateli rychlosti
otaceni a nulova poloha pfi plavbé v pfimém sméru je spravna,

s) radarové zafizeni nesmi byt citlivé na vysilani palubniho radiového zafizeni
nebo na ruseni z jinych zdroji na plavidle;

t) radarové zafizeni nebo ukazatele rychlosti otaeni nesméji rusit ostatni
palubni pfistroje.

Kromé toho v piipadé zafizeni pro vnitrozemsky ECDIS nesmi
u) statistickd polohova chyba mapy piekrocit 2 m;

v) statisticka chyba fazového uhlu mapy piekrocit 1 stupen.

Cldnek 10
Osvédéeni o montazi a funkénosti

Po uspésném provedeni zkousky podle ¢lanku 8 vyda pfislusny organ nebo
schvalena firma osvédCeni podle vzoru v dodatku. Osvédceni se musi nachazet
trvale na plavidle.

Nebyly-li zkusebni podminky splnény, vypracuje se seznam zavad. Pfipadné
stavajici osvédCeni se odejme nebo zasle pfislusnému organu nebo
schvalené firme.
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vB
Dodatek
Vzor osvéd&eni o montazi a funkénosti
radarového zaftizeni a ukazatell rychlosti otaceni

DIUNINAZEV PIAVIAIA: ... ettt oottt e et oot e et e et e e ettt e et e e e n e e ek bt e e se e e es s e e en st e e s ta e e e s se e e st e et e e este e e eseeeenteeentaeenneeeenes
UFedni rejstiKoVe E1SI0 PIAVIIA: ~.............ooi oo e
Vlastnik plavidla
82 1= 0T OSSR PSPPSR
FX L= LSOO
L= (o o TSSOSO PP OPPUSRPRUPIN
Radaroveé pristroje .........ccccoiiiiiiiiic e POCEL ..o

Poradové ¢&islo Oznac&eni Typ Cislo schvaleni Vyrobni &islo
Ukazatele rychlosti otafeni............cocooviiiiiiiiii POCBE. ...

Poradové &islo Oznaceni Typ Cislo schvaleni Vyrobni ¢islo

Timto se potvrzuje, Zze radarové zafizeni a ukazatel rychlosti otaéeni vy$e uvedeného plavidla splnuji pozadavky na montaz
a zkousky funk&nosti pro radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otaeni pouzivané na plavidlech vnitrozemské plavby.

Schvaélena firma

P e == OO PPPPRPPRUPPRN
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Schvalujici organ
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CAST VI

VZOROVY SEZNAM ZKUSEBNICH USTAVU, SCHVALENYCH

) I U, PRISTROJU A
SCHVALENYCH MONTAZNICH FIREM

podle casti IV a V
A. PRISLUSNE TECHNICKE ZKUSEBNY
podle ¢l. 1.04 odst. 1 casti 1

B. SCHVALENE RADAROVE ZARIZENI

podle ¢l. 1.06 odst. 4 casti IV

Cislo Typ Vyrobce Vlastnik Datum a zemé Cislo schvaleni | POk
schvéleni ¢.
C. SCHVALENE UKAZATELE RYCHLOSTI OTACENI
podle ¢l. 1.06 odst. 4 casti IV
Cislo Typ Vyrobce Vlastnik Datum a zemé Dok.

o Cislo schvaleni
schvéleni 8.
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D. SCHVALENE ODBORNE FIRMY PRO MONTAZ NEBO VYMENU RADAROVEHO ZARIZENi
A UKAZATELU RYCHLOSTI OTACENI

podle clanku 3 casti V

Pozn.: Pismena ve sloupci 4 se vztahuji na oznaceni ve sloupci 1 boddl B (radarové zafizeni) a C (ukazatele
rychlosti otaceni).

Schvalené typy zafizeni

Firma Adresa . ’
uvedeného ve sloupci 1
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